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Loi nha xuat ban

Thing 2 nam 1992 doc gid ¢6 nhu cau da vui Iong dén nhin cudn
Tit dién Phép ludt Anh-Viét cua cdc soan gid Nguyén Thé Ky,
Pham Quoc Todn, Lirong Hifu Bink do nha xudt bin Khoa hoc Xi
ki chiing i xudt ban.

Qua gin hai nim f}nr thich, ching 10 cuin sich da phan nio
dap ving dwge nhu cau vin dung heng Anh trong sink hoat phip

ludt va kink té, dong thoi gop phan giso hweu quic té dige dé
dang hon.

Dé thoa man yéu cau ngdy cang cao cua dic gm va o them t
litu tham khdo ti dién ciing logi cuia the gidi, lan tdi ban nay cic
tdc gia da bo sung khodng gan 200 hi mdi, chink 1§ lai i 56
ti chuea chuén xdc, kém theo ban Glossary do cdc ludt si Vuong
Minh Quéc, Mary C.Downey va Cham W.Louie dang hinh nghé tgi
My riit ra tir ludt Dau tw nudc ngoai cia Vigt Nam.

T ditn Ia mét loai cong cu tra ciéu duwge hoan chink dan cing
vdi thori gian va sy dong gop cua doc gid. Nha xudt bin Khoa hoc
x3 hoi mong muédn nhin dwgc nhicu § kién chi bdo cia ban doc
48 cudn sich ngay cang tot hom.

Nha Xudt ban Khoa hoc Xa hoi.



Loi tya

Ngaghi‘kh!l.uatﬂaummdth mé dau giai dogn mé ciia
phtittnenhnh tathétNm,chungtmdathayconhumubwn
soan cubn T Bidn Phép Lt nay. Tuy nhién, ching i muon
chi, via dé 26 thoi gu} hoan chinh nji dung, vite dé tham khdo
dcy dii cich dung ht cua hudt ¢ bang tigng Viet dang duwoc ban
hinh.

Hi¢n nay chiing ta dd c6 nhibu vin bin Phip lugt: Ludt Hink
su, Ludt Hinh sy T6 tung, Lugt Hon nhin va Gia dinh, Ludt Dét
dai, Lugt Bdu tw Nwdc ngodi, Luat Hang hdi, Lugt Doanh nghiép
Tw nhin vi Lugt Cong ty..., Phip lénh Hop ding Kinh té, Phip
Ignk Ngin hang, Phip linh Thita ké..., mt so ki Phip ludt da tré
thank quen thujc, viéc xuidt ban cudn Tor Didn Phap Ludt niy

&F o6 méi truong thudn lgi.

C}nmg toi lya chon hink thitc Anh- Vigt vi nhin thdy titng
Anh la ngén ngt pho thing trén thé gidi, cd trong lanh vuc Kinh
t¢ lan Phdp lugt, nhit 1a tai ving Péng Nam A, la ving ma Viét
Nam dang mo rong quan hé ngogi giao.

Ludt cin Phdp ma trudc diy ching ta chiv dnh hudng va Lugt
Anh- My ngay nay cé sy khdc bigt vé quan diém vix nji dung ding
ké : vi rang Luit Anh- My thi Thong Phdp (Common Law) va Ludt
Cong binh (Equity) la chu yéu trong khi luit cia Phdp thi phdi la
Ludt Thanh vdin (Statutory Law) mdi quan trong.

Mit khic Phip Lut ciia Vigt Nam biy gio co diém dic tha riéng
nén khi chon tir tiéng Vtgt tuong xiing nhiéu khi ching 161 pha
tham khdo ky Iuﬂng, s0 t nay bao gom tr thong dung, tw- ddc
bigt can dwyc gidi thich, tir ma Ludt Viét Nam chua thing nhit
vd qic i s& thong dyng trong tuong lai. Chung t6i c6 néu thi du va
ghi chii & moi ti dé tay nghi nguwdi su dung lua chon.



Cudn Tw Dién Ph@p Ludt nay nham ddp ving mot nhu ciu
cap bich dé vin dung tieng Anh tmng sinh hogt lugt phip va kinh
t, gitip cho vigc giao luu quoc té dugc dé ding nén khing khéi co
nhuing thicu sot. Chiing t6i mong mdi cdc bic thifc gid, tri thikc cd
thim quyén chuyén mon vui long déng gop § kién dé lan tdi ban
dwgc hoan chinh hon.

Sau dity chiing 16i xin trin trong cdm on Ong Pham Manh Khii,
nguyén Ludl sw Toa thugng tham Sai Gon dd cho muon tai ligu
cin thiét cho viéc bién sogn. Cdm on Ong Ton Thit Hitw, Ci
nhin luit, Ong Pham Binh Ngoc t6t nghiép Khoa Ngbn ngit
Vién dai hoc Cambridge, Ong Binh Lé Ding, Cao hoc Kinh té
Bgi hoc Luét Khoa Sai Gon da khuyén khich givip d& v dong gop
nhxeuyk:enquybau Cdm on Nha xuit bin Khoa hoc xi hji dé
tgo moi didu kign dé sdch dugc som hoan thinh o den tay
djc gid.

TP. Ho Chi Minh, ngiy 5 thing 11 nim 1991
Nguyén Thé Ky

Pham Qudc Toan
Lwong Hiu Dinh



Foreword

Since the promulgation of the investment law that marked the stage
opening of economic development in Vietnam, we have realized there
was a need for a legal dictionary in its present form. However, we have
preferred to wait in order to have time to improve its contents and also
to study thoroughly the uses of terms in the Vietnamese written laws
that are being promulgated.

At present, we have many legal texts : Penal Law, Penal Procedure
Law, Marriage and Family Law, Land Law, Foreign Investment Lai,
Marritime Law, Private Business Law and Corporation Low...
Economic Contracts Ordinance, Banking Ordinance, Succession Or-
dinance... A number of legal terms have been familiar, so the publica-
tion of this legal dictionary has a favourable environment.

We have chosen the bilingual form of English- Vietnamese because
we know that English is most widely spoken international language in
both economic and legal fields, especially in South East Asia where
Vietnam is expanding her foreign relations progressively.

The French Law which has influenced us before and the present
American- English Law show remarkable differences in viewpoints and
in contents because the American- Fnglish Law is Common Law and

Equity prevails whereas the French Law gives importance to Statutory
Law.

On the other hand, the present Vietnamese law has its own charac-
teristics. We therefore had to make our vesearch all the more carefully
when choosing the corresponding Vietnamese terms. This set of words
includes usual terms, special ones to be explained, terms whose usage
has not yet been unified in the Vietnamese Law, and terms that will
become standard in the future. We have given examples for each term
to user so that he may select at his own discretion.

This legal dictionory aims at meeting the urgent need to use
English in legal and economic activities and to facilitate international



relationships and therefore must contain lacunee. We hope that
scholars, intellectuals and experts with professional competence will
give us cheerful suggestions for the next improved edition.

Finally, we have the honour to offer our thanks to Mr. Pham Manh
Khoi, former attorney- at-law at the Saigon Court of Appeal, who has
lent us materials neccessary to the writing of this dictionary. We extent
our thanks to Mr. Ton That Hieu, licentiate of Laws, Mr. Pham Dinh
Ngoc, holder of the Certificate for Proficiency in English, English Life
and Institutions University of Cambridge, Mr.Dinh Le Dung, holder
of the Diploma of Higher Studies of Economics, Saigon Faculty of Law,
who have encouraged and helped us with many percious ideas. We
thank the publishers of Social Science Books for creating favourable
condittions so that the present dictionary could be brought to our
readers’ hands without delay.

HCMC, November, 5th, 1991
Nguyen The Ky
Pham (Quoc Toan
Luong Huu Dinh
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CHU™ VIET TAT

.Bio hiém

dan s

danh wr

dong nghia
Hinh chinh
hinh sy

Lujt, An 18
Luit cong binh
Lién higp quic
lich sir

phan nghia
quin sy

Quan thué

s nhidu

Tai chinh

T& Céch Lan
Thuong mai
Théng phip
Thi thwrng Ching khoan
tinh o

xem chir
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Insurance

civil

substantive
synonymous
Administration
criminal

Law, Jurisprudence
Equity

United Nations Organization
history

opposed

- military

Customs

plural

Finance
Scotland

Trade

Common Law
Stock Exchange
Adjective



a priori

aberration

a priori titgn nghiém, thoat dau,
thoat nhin,

A-R, (Anno Regni) : Vé nim i
vi.

a verbis legis non recedendum est
: ngedi ta khong o6 quydn lam sai
wr lugt phip (néi vé sy gidi thich
luit).

a vinculo matrimonii :
lién hé hén nhan.

ah antiquo :
xua cf.

ab initio

kY s
ve giay

w o xwa, thii gian
: tr khéi diu.
abandonnee :
bo.
abandonment {(lo abandon) : sy bé
phé. sy khudc tir.

[L] {of family, mortgage, property, ship)
bd phé, phao nhwgng, (of property)
nhwrgng, b6 (of claim, patent, ease-
ment) khude ur, tir chdi, {of action)
khurdoc Lir viéc thua kién.

- to abandon one's domicile - b cw sé.
- o abandon prosecution - khirde ur
truy cidu.

[BH] sy bd vit bdo hiém.
abatement : gidm nhe, suy nhugc,
suy d6i, tiét giam.

[L] (T-Ph} ngung wuy cdu trich nhiém
vi 1§ do v ning lyc cia mét wong

[L] nguwéi huwdng cua
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céc duong sy (chét, cwdi héi, khinh
t8n) hay do mdL sy nham lan vé thu
toc. Vé luat mdi, hby tién sy truy
afu chi c6 thé xdy ta néu o6 1y do,
trir twdrng hop sr ménh m§t cua
mot bi cdo vi t0i pham nghiém trong
(t6i dai hinh).

- abatement of legacies - giam di sin
cla nguii ménh mit

- abatement of nuisance - hiy tiéu lam
quyén.

[TC) abatement of taxes - gidm thué,
ha thué.

- basic abatement - gidm i (thué)
i gbe.

{TM] su b&t gid, tir bét tien ban.
abdication (o abdicate) t  bo,
thodi khuwéc, thodi vi.

- to abdicate a right, an office - i+ bo
mét quyin loi, mét chibe vu.
abduction (abductor)
lrye du (M§ - bit eée).
[L] af (by seduction) : - quyén ri, duy
d5 (vi thanh nién).

bl (by force. menace or fraud) - b
o6c, luge du.

abductor - nguwdi bt céc, ngudi lira
mang di, ngwéri cudm di,

aberration : sy lim lac, suw kém
khon, su loan wi.

quyén i,



abetment

abos

[L] chitng loan dc, chung dién, tinh
thin thac loan.

abetment (io abet, abeitor} : xiii duc
pham trong t§i hay khinh 14i.

[L] aiding and abetting - téng pham,
dfmg pham.

- abettor of a crime - ngudi ng
pham, ngudi déng pham.

- abettor of disorders - ngudi gay néo
loan, nguwsi lam mat wat wr.

abeyance (of a law) dinh chi,
ngung, (of rights, of an office) huu
quyén, hwv chic.

[L] estate, inheritance, in abeyance -
thira k& v& thira nhin.

- land in abeyance - tai sin vd6 chi
(hodc vo thira nhan).

- law in abeyance - ludt khéng dp
dung.

- to fall in ebeyance - Xhéng thich
dyng nita; bi truy phé, khong hop
théri.

- to hold a decision in abeyvance - hoin
md1 tuin, hai tudn...

abide
ué.
{L] costs abide the evemt - tyng phi
tinh theo chinh vy (chd chinh vu mdi
tinh tung phi}.

- to abide by a decision - wan theo
quyét dinh, ban phin quyél trong tai,
- law-abiding citizen - cbéng dan i6n
trong phap ludt.

- tu abide by ihe testimony of : tly
theo l&ri chimg cia.

ma&i tuyén 4n.

: hodin, ch® quyét dinh, cham

ability (able) : du khi ning. quyén
han (lam viéc gi), tham gquyen.
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L] {te inherit, to devise property)
dweoc cip tr ning, (t0 make a will) di
ir cich phap Iy lap chic thr.

- able - (gsu) sic khée 165t cho cbng
¥il.

- able in body and mind - than thé
khang kién, tinh thin séng sudt (dé
lap chic thir)

[TM] abilities (snh) - hign kim chn
thiét dé chi tra céc nghia vuy.
abnegation : 1/ sr khing nhin nhan,
sir phan cung, sy tr chéi.

2/ khugc tir, khwde phong,

(Xch diselaimer, waiver).

abode : noi &, nei or wi

(L] place of abode - cu s&, ché &

- of, with, no fixed abode - khdng noi
cr tri nhat dinh.

- at his usual place of - nei thudng
Xxuyén cu ngu.

- 1o take up one’s abode - chon chinh
quén, dinh nai &.

[TC] noi cr ngu thurdng ngay.

to aboelish : bd, bdi bo; hiy tigu

(L) tiéu hay, bdi bd (mdt dao luit,
mdt phip lénh),

abominable crime : {L] 1héi tho
dam; thd tinh, loan dam vd&i sic vaL
abortion (sbortive) : [L] @i phd thai,
161 doa that.

- sir pha thai, sy nao thai

- procwring of abortion - thé thudt phi
Lthai

- abortive trial - phién tda dinh hoan vi
thi tue khiém khuyét

abos (Asset Backed Obligations)
nghia vy bao dam bol cic ching
khoén {cia tich sin).



abridgment

abuse

abridgment {of authority) gidm
quyen lyc

{of right) han ché quyén hanh
abrogation : sy bidi hd

to abscond (absconder) [L] ian

trinh phap ludl, dao thodl

- absconder - sy khuyét tich dai hinh
(dn - ngrdri).

absence : [L] khuyét lich, suy dodn
ur vong sav khi mit tich xay ra - (Thi
dy : 7 nim)

- sentence in absence - 4n phat khuyét
lich, khiém dién

- in the absence of express language to
th:s effecf - thidu mdt wéc khoan vd
vin da nay.

- absence of consideration - ving mit
ddi tac (trong mé1 hgp ddng)
- absence without pay - nghi
khong fwong

- in the absence of evidence to the con-
trary - cho dén khi cé ching <&
nguoe lai.

phép

absolute (absolutely) nhét  dinh,
tuyét dm khong diéu kién, khong thé
di chuycn chuyen ché

{L] {l&nh, quyel dinh, dn vin v.v..}
trong tinh trang c& the 4p dung ngay
- decree absolute - 4n vin nhat dinh
quycn

- absolute interest tr  hiru

khong thé wrgc doat

- absolute liability - nghia vu vo didu
kién

- abso!me owner - s¢ hiru chii khéng
the ddi

- absoluwte right - quyén bit kha cyr
tuygt
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- absolute title - bang khoan ghi vao
dia ba dugc Nhi nuwde bac dam

- absolutely void - vb& hi&u mdt cach
tuyél ddi

- case of absolute necessity - irwdng
hop bat kha khing.

absolvitor : [L| (T clan) tha bong
abstention : khong lam, khéng du
[L] mic nhién 1ir chéi di san thira
ké.

abstract : 1¥m i, so luwge, giin

yéu, wich, yéu luge

L] abstract of title - Xch title

- abstract case - trnetrng hgp gid dinh.
abstraction : juvoc thd tén
gidy 1&.., sang doat, udm cip
L] abstraction of documents - twrém tai
ligu, gidy .

abundant : doi dao, phong phi

IL] over abundant - thira thai.

bac,

abulia : ching bénh mit ¥ chi,
chi ting thér,

y
abuse (abusive) : lam quyén
IL} hiép dam, cudng dim

- abuse of discretion vuwl quyén,
qud lam thim quyén

- abuse of distress - lam dung ngudi
ké
quyén loi cia ho

nio, nio ma khéng d& y dén
- abuse of law - lam dung phip luat,
lam quyén (summum jus summa in-
juria - dp dung luat qua ngt gao, gay
bit cong)

- abuse of process - lam dung thi e,
mianh lg¢i kién cdo



to abut

ACCESSOry

abuse, abusive language
nhirng tr nhuc ma.

to abut (abuttals, abutter) : 1iép cin,
giap gidi

[L] abutting parts of an estate, abuttals
- lai lich cia mét mifng dat (bén
bén gidp gi¢i cda miéng dir - of
can)

ding

- abutter - s& hitu chi tfp cin, gidp
gidi, ria mép.

acceleration : xic tién, gia tdc

(L] chip hitu tnrde, sy chifm mrdc
[TM] acceleration of maturity - wa
trudc k¥ han (clda viéc thye hign
hop ddng)

- acceleration clause - didu khoan thi
hanh wwéc ky han (thi du trong
wruwirng hop khéng tri tién 1&i v.v..)
acceptance
thuan nhén
[L] acceptance of a judgment - thuin
tufin mdt bin én

[TM] & bing long (mét miu hing
diit)

b/ thuin nhin thwong phiéu

- acceptance for honowr, acceptance
supra protesi thuin nhin thuong
phi€u sau ching thr cy wmyét

[TC] acceptance house - ngin hang
chiét khéu (ky phifu nguéi nudc
ngoii)

- acceptance of persons - sy thién vi,
tinh thién vi

- dacceplance company - cdng ly tai
chinh

- clean acceptance - umg thuan khdng
do du.

- collateral acceptance - wng thuin do

: wng thudn, bing ldng,
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can thigp.

- for non acceptance - thiéu sw ung
thuan

- acceptance paper - lénh phiéu

- qualified acceptance - chip nhin c6
diéu kién.
ﬂCCthOI' :
thira phd,
héi  phidu)
- acceplor for honour, acceplor supra
protest - ngudi can thidp, ngwéi bio
doan.

[TM] nguwdri tra, ngudi
ngwdi  thuin nhin  (mét

acceptilation : (Tclan) [L] mién wrii,
gidm a ng.

access : quan hé tinh dyc, tinh giao

(L) &/ thyc hién nghia vu vg chong

b/ suy dodn wong quan gigi tinh

- non-access - af khudc tr nghia wu
hon nhan (¥ do ly hon)

b/ khong <6 khi ning vé quan hé tinh
duc (ly do khudc tir phy hg)

- right of access - quyén thong hanh
(dia dich)

- quyén théng qui

accession : [L] af quyén gia nhip
b/ len ngdi vua, thic vi

- accession 1o an estate - phin chip
hiru tai sén

- accession lo income - ting thém lgi
uic

- accession lo office - nhin chidc vu
- accession to a treaty - gia nhap mdt
hiép wdc, higp dinh

- accession number - 36 trudc tich

- accession toe EEC - gia nhap vao
EEC.

accessory
pham

[L] ddng pham, tong



accident

account

- accessory before the fact - dong
pham, tong pham do xii giuc

- accessory after the fact - dong pham,
tong pham do trg giip (cing dugc
goi accessary).

accident : tai nan

L] ruwing hop ngiu nhién

- accident insurance - bao hiém tai
nan

- accidents at sea - \ai bién hang hai,
hai ©6n

- accident to third party - tai nan giy
cho d& tam nhan.

to accite : doi ra hiu tda
accomenda : [L] (ludt hang hai) chia
tien 1di sau khi bén, gita thuyén
rudng vi chii chuyén hing.
accommodation
tién

{TM} accommodation bill - hbi phiéu
dung théng, phiéu tién dung.

dé ding, thujn

- friendly accommodation - sy din xép
dn thoa.

- for the accommodation of the public -
nhim sir dung cho cdng ich

- object of general accommodation -
muc dich sir dyng cho cdng cong

- accommodation land - dit thi dic
4% cai thién 4&t tiép can.

residential accommodation - bit

ddng sin cw ngy; chd &.
accomplice : tdng pham, dong
pham, (thin mét} ngwdi theo haiu

- to be accomplice in a crime - nhing
tay vio mdt trong toi, mét 13 pham
nghiém trong.
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accord : higp dinh, théa wéc twong
nhwrgng

[L] executory accord - sw thé cai, sw
dbi mdi trii vu.

accord and sarisfaction - s thé cii d&
dugc thuc hién.

account : - itnrong muc, tai khoan,

- 56 sich ké win

{L] af bin khai k& 1odn gidm h3, dy
nhiem v.v...

b/ & quyin khai uinh ké todn

- involuntary account - & quyén khai
tinh ké toin do ngudri dwge hwdng
lgi cia mdt sy un thic (vi thinh nién

dén wdl trudng thinh, thira ké
v.v..)
- voluntary account - 16 quyén cua

quan Il vién, ngudt dwgc dy thic
(dé thu héi thanh khoin).

[TM) [TC] account-book - s& nhit ky
- account stated, account of liabilites
and assets - ban ké trwrong mye, ban
ké tiéu sdn va tich san

- accounts payable - ng tiéu san

- accounts receivable : ng tich san

- banking, drawing account - urong
muc chi phigu

- clearing account - Wwong muc
chuyén ngin, \rwomg muc bb e

- conlra account - truong muc phan
ngwge lai, truong muc ddi khoan

- credit accounl - Wuomg muyc cung
ung tin dung

- curreal, reaning accouni - NIOME
muc ving lai



accountable receipt

accountable receipt

- deposit account - trwong myc ky
thac

- detailed accournt - ké khai tromg tén,
trrong muc cd bift

- disbursement account - 1 khai tién
tng

- expenses gccount - truong muc phi
khoan

- joinl gceount - irwong muc liép lién,
c4 nhan, tap thé

overdrawn account lrrong muc
thing chi, trwong myc khiém dinh
(nit quid s tdn gii)

- profit and loss account - ban k& l&i

th '

- pro-forma, provisional, suspense, ac-
count - tuong muc chd dgi

- swnmary accounts - ké todn l(“;ng
hgp (ké&t hop nhite ban k& 1odn
khic nhau, nhidu théri gian khic nhau

dé so sanh)

- seitlement of accounts - quyét 1o
tnrong muyc

an

- account of customs - hba don quan
thue
- account of delivery - 1& khai giao

nap

- account of discount - & khai chiél
khau

- account of freight - 1& khai thiy vin
phi

- posi-office account - Ireomg muyc biru
dién

- post-office savings account - rorong
muc el kigm buou dign
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- savings accoun! - tnrang muc Liét
kiém

- trading account - trrong muc doanh
thac
- warehouse account - ban ké kho

account of guaranty - & bao guin

account of interests - tir khai 13i

money of account - lodn &

accournd of seitlement - & khal 161
han

- lo have a current account with 5o -
giao dich thwong mai thudmg xuyén
vai ngudi nae

- to close, to settle an account - thanh
quyél trrang muc, trad ng

- lo render an account - Wwdmg winh

- to adjust an account - bd uic mot
rreng  muc

- 1o balance an account - i lip thing
bing mdt Irrong muyc

- to debit an account - ghi vio ta
phuong mt trueng muc

- "no account” - khdéng bao ching
{ngin hang ghi wén chi phiéu)

- to freeze an accound - bé muc

- to open an account with the bank -
m& mét irweng muc tai ngin hang
ITTCK] the arcount - thanh todn timg
mdi thing

- gccount-day
thanh toan

- current accouni - thanh toin trong
ngay, thanh iodn ngay

- next account - thanh todn cham, deoi
thanh toin.

accountable receipt [HC} [TM]
bign fai ching thye, vin kién ké
toan.

nhat ky quyét todn,



accountant

accounting

accountant : [L] bj don wong mdt
vy kign xin khai trinh ké todn

IHC] accountant-general (Clerk of the
Crown} - ngwéi thy nhin k¥ thic
tien tail 106a 4n.

[TM] nhan vién k& todn

(Anh) chartered accountant, (M¥) cer-
tified public accountant - chuyén vién
k& 1odn, gidm dinh vién k& 1odn

- the accountant's deparimeni - s&
phong ké 1odn.

+

accounting (accountancy) : ké to4n,
st tinh lodn (tién nong, s&  séch,
phueng phap ghi chép cic muyc chi
tidu)

[TM]  accounting depariment
phdng ké todn

- 84,
- accrual method or inventory method -
ké toin thyc hanh, cask method - (hé
1héng cta) ké todn ngin quy, com-
pleted job method - phuong phip ca
bidt vé k& toan dugc goi la : phuong
phip ké todn hoan chinh, cost inethod
- phwrong phip ké todn dinh gid tri
hing ton khe dugc goi la : phuong
phip theo gid ngach, cost or market
method - phrong phip k& toin dinh
gid tri hang tn kho duge goi la
phuong phap con sd nhd nhit cia
chi phi hay cia gid wui thi truding,
declining balance method - chidt cuyu
tiém giam, first in, first ou! method -
phuong phip ké toan xac dinh chi phi
dege goi la : phuwong phip "theo myc
nhip diu tién, muc xudt diu tién",
last in, first out method - phuirong phip
ké twin 4n dinh gid ngach goi la :
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“theo myc nhap chél, myc xudt diu
Lén”, machine hour method - phuong
phip hoan gidam goi la : “theo gi&
mdy chay", percentage of completion
method - phurong phip dic biét cua
ké toén tai chénh dugc  goi
phuong phip dat ty 18, prime cost plus
addition - hé¢ théng chibt cpu do
phan suil gid mua ting c4c chi phf cii
Uién, reducing charge method - phwong
phip k& toin duge goi la : chidt cyu
tuém giam, retail method - phuwong
phip k& toin xac dinh gid duge goi
la : phrong phip gia bin le, method of
separate accounting - (LHQ) phuong
phip ké todn tich bidt, straight line
method - phuong phip hoan gidm
hiing ctru, written down value - (Anh)
phuong phip chiét cyu duge goi la :
gid tri ké toin (Xch value).

la

- accounting books - s6 sich ké lodn
- accounting by double entry - ké 1odn
ludgng  thie
- accounting by simple entry - ké todn
don thire
- accounting period - 131 khda
- accounting policy - chinh sich ké
todn
- accounting principles - nguyén tic
ke toan

. v £
- accouniing procedure - 1thu tuc ke
todn
- accounting unit - dem vi ké 104n
- accounting valuation - tinh gid tri
theo s& sdch k& todn.

- accounting records -




accreditation

acquiescence

- cash accounting - ké todn ngin quy,
ké todn tién mit

- cost accounting - ké toin gid thu
- national accounting - ké todn quoc
gia, trrong muc Nha nudc
accreditation : ban, cip dy nhiém
the (cho mdt nhin vién ngoai giao).
accrefion : [L] a/ ting phin di
boi (vi phu sa v.v.)

b/ 1ing phin thira ké (Xch. o lapse,
lapsed, legacy).

- accretion of land - dit bdi

- right of accretion - quyén ting phin
- by way of accretion - bing cich ting
phén.

to accrue (accrual) thém viao, do
diu ma 151, r gdc nao ma ra.

[LY - accrual of a cause of action -
nhit %y phit sinh mdt 15 quydn
trong vu kién

- accrual of a right - ngay phdt sinh
mdt quysn lgi

- clause of acerual - wéc khoan ting
ph?m (rong chic thr hay mot ting
dir)

- accruing portion - phin thira ké
[TC] - accrual of dividend - han ky
) wre, ky han tisn i cd ph?m

- accrued interest - 13i ddo han

- accrued interests - 181 tich [y

- accruing interest - 13i sip ddo han

- aceried rents, labilities - tién thud
mudn, tien cam k&t 13 han wi.
accumulation : sy kiém nhiém, sy
ddn, sy tich liy, sy chong chit

[L] accumulative sentence - ban &n cho
phép kidm nhidu hinh phat
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accusation : sy ké1 15i, sy bude 10i
[L] af su kéL 1&i, b/ 16 céo mGt hanh
vi pham phip.

the accused [L] (ir all cases
trong moi loai 1&i pham), bi can, bhi
cdo, {of a misdemeanour - tdi nhe) bi
can, {of a crime - trong 101) bi cdo.

acknowledgment nhan x£t, nhin
nhan {mdt sy kién, mét nghia vy)
[L] gidy chimg nhan (dwgc lap dwdi
hinh thic mot & khali c¢d tyén thé
rede médt  gidi  chie thim
quyén)

Xch. affidavit

- acknowledgment by record - thi nhin
tai phdn (trudce co quan lr phap)

cO

- dcknowledgment of debt - & nhin
ny

[HC] acknowledgment of complaint -
bisn nhin mdL don khidu 4, bhitn
nhin mét don khédi kién

[TM] gidy bién nhan, bién lai, phiu
thu

- acknowledgment of receipt - giﬁy
héi bdo

- acknowledgments - 1&i cam 1a.
acquest : [L] thi sin thi dic bing
van kién gida céc ngudi cdn song.
acquiescence (o acquiesce) : thuian
tuin

[L} tin dong, ddng ¥, umg thuin
minh thi hay mic nhién gidam bdt
quyén lai

- to acquiesce in a decision - lam ban
4n ¢d hieu lyc 'chﬁp hanh, thuan wan
thi hinh mdt bin an.



acquittal

action

acquittal : [L) tha bdng, mién tréch,
gia trir (mgt bi cdo, mdt mén ng,
mét bon phin).

acquittance : [L] [TM] wra (mét mén
ng)

[L]1 [HC] phiéu thu, bién lai nhin
lién, 1 gidi nhiém.
act (1o act, acting) i)
quyéd, hanh déng

[L] a/ Act of Parliameni, Congress,
Legislature - dao luit

- Defence of the Realm Act - luat an
ninh lanh thé

b/ vin kién, tr lidu, khé wdc

- act of bankruptey - mei vin kién cla
con ng xin tuyén bd khinh iin

- act of God - wwing hgp bat kha
khing

- criminal act - hanh vi pham luit hinh
- overt act - khoi sy thi hanh

- act of sale - ¥ gify ban, vin kién
doan mai

[TM] act of honouwr - can thigp sau
ching thur cwr tuyél

- to act for s.0 - gir chibc vy cha ai,
thay thé, dién khuyér ngudri nao

- acting captain - thuyén trudng tam
thdri

- acting mayor - quyén thi trudng

- the court acted favourably on the
petition - 1a 4n di chap dom thinh
ciu

vin kién,

action (aciionable, to
quyén
{L] 1/ action at law - quyén khdi kién

viec hg hodc hinh

activity)

- action for an account - 13 quyén
khai trinh ké todn

- action for damages - thinh ciu doi
boi  thudmg

- action in expmprm:wn of real proper-
ty - 16 guyén xin trung thu bét dong
san

- feigned action - vy kién gid dinh

- ‘action for infringemeni of patent -
kién ngey tao hing héa (di cé bing
sing ché)

- action for libel - don kign vE 16
phi bing (bing vié1)

- local action - t& quyén phai khéi
dong 1ai noi quyén lgi phét sinh,
nhit 1a & quyén doi chip hitu dét
(action for recovery of land), hodc la
khi ddng tai noi cw i cla con ng
- action for payment - & quyin ddi
thanh todn tién

- penal, popular action - Xch informer
- transitory action - aj 1& quyén <o
thé khei ddng bt ci noi nio, nhi
la t5 quyén xin chip hanh khé uwdc
hojc xin bGi thuong thidt hai (khéc
vai lecal action)

b/ thinh cdu phai xét x& theo luit
nudge ngoai

- nght of (or in} action - don khéi t5
¢6 thé chap nhian dwge (dgn chose in
action} quyén thua kién

- to bring an action against 5.0 - kién
ai, v& don khéi 18 mat vy kién

- lo institute an action - dua ra 16a
khiéu

to take action i

trudrc  tOa

kién,
- ar:ﬂonabie fraud, negligence - gian

lan, bt cén nghiém trgng c¢6 thé xin
truy cifu



actual

to adjudge

2/ choses in action - quyén lgi vd
hinh

[HC} official action - hanh vi hanh
chanh

- 1o take action - \y quyét dinh, thi
hanh céc bién phip

- gainful, profil-seeking activity - hoat
dong cd lgi, hoat dong kiém 1ol
actual () : thue sy, dich thyc

[L] actual case - trrdng hop cy thé,
actual knowledge - hiéu biéL wryc uép
(phn constructive knowledge)

- actual notice - Hng dat dich thin
devong su .

- actual possession - chap hiru thuc
sw

[TM] actual cost - gid mua

- actual value - gid i theong mai,
actuary : [BH] chuyén vién thong ké
(sinh sudl, wr sult, that nghiép v.v...)
- actuaries' table - bidu théng k& ur
vong {cing thudng goi survival
tables, life expectancy tables).
addendum : bin bd tic.

(drug) addict
d3c).
addition (additional) : bd sung, phy
thém, ting bo.

: ngudi nghién {(chit

[L] addition te a law - bd sung cho
mdt dao luat. o
{HC| additional tax - thué b sung,

phan thué thu thém.

- additional postage - buu phi phy thu
[TM] - additional charges - phu phi, 1§
phi bb sung.

address : dia chi, dién wr {(dién vin
ngén).
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iL] don dé dat cho nha vua

- address for service - cr s¢ luyén
dinh

ban
bién hé

counsel's opening address
twrdrng trinh sy viée,
kh&i don kién

liri

to adduce : mang lai, dang lén
[L] nai ra, nai dan
- to adduce an argument - vign din
mdL ludn cr.
- to adduce authorities - néu ra nhitng
1ic gia 16t
- to adduce grounds - Ininh bay cic ly
do

to adduce evidence
chimg cd.

- cung cap
- to adduce a witness - cung cap nhan

ching.

ademption : ([L| tudt bai  (mic
nhién thu lai mgt didu khoin trong
chic thu).

tiép can
lich (t& chi)

adjacent (L1) : ké can,
[L] adjacent lands - lai
dit

- adjacen! owner
bAt dong san ké

- chu

can.

s hitu mdt

adjective (L1} : phy vao, 1§ thujc
L] adjective faw - lual thu tuc (phm.
substantive law).

adjournment (o adjourn) :

{L] dinh lai, hodn lai, dinh mdt vy
kién

- adjourned term - nhém lai, Liép tuc
lai phién tda (con goi la revival).

to adjudge : {L] xét x&, phin xuU,
tuydn nhan, tuydn phan vé



to adjudicate

administration

- 1o adjudge damages - chip nhin
tien bdi thudmg, boi dn

- to adjudge so-and-so guilly - tuyén
phan mi ngedi b pham 15i

- to adjudge the prize to the capior -
xéL xir phan thudéng cho ngeoi bit
dwge, chiém dugc,

to adjudicate : phin xt, quyét dinh
12i phan, tuyén mdt phic quyét, mdt
quyél dinh trong 1ai

- to adjudicate s.o bankrupt - phan xi
ngudi ndo irong linh trang khanh tin
- 1o adjudicate a clain - phén xét don
khiéu
- magisirate entitled 1o adjudicate -
quan 1ba cé thim quyén, thim phan
cé thém quyén.

adjudication (adjudicative) : [L] ban
an, quyét dinh, sy wyén mdt ban 4n
- adjudication of bankruptcy - in vin
tyén bd khinh tin

- adjudication of a bankrupt's debts -
phan phdi cic mén ng cda ngudi bi
khénh idn

- adjudication of marital status - quyél
dinh cho mot céng din ve gid tri cia
hon Lhi

- adjudicative decree - an vin wyén
nhiin (mét thinh ciu)

[HC| ban diu gid, thi trudng cong
khai tra gid.

16.

adjunction : sy tiép hop
[L] sw sip nhip, sw gia nhap.
adjuration lam
chimg

(L) xdc nhan, cam k& sau khi tuyén
thé.

thi nguyén, cay
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adjustment (adjuster) : diéu chinh,
dicu gidi. qui dinh

[BH] adjustment of everage digy
chinh phin chia sir thiét hai, sy thanh
todn hai tén.

- adjustment of guotas - dicu chinh
phin gép. dinb ngach.

{average) adjuster, stater - ngwdi phin
chia, phan phdi hdi tdn, thanh todn
vién hai-tbn.

admanuensis : tuyén th¢ dit tay lén
Thanh kinh.
adminicle [L] bing ching bude

dan

to administer (administrative) :

{a country, an estate, a business) cai
tri. quan tri (an estate, a business}
quan Iy, (the law) ap dung

- to administer justice - ban phél cdng
1y

- to administer an vath - thach
thé

[ . i -
- lo administer poison - dau doc

thitc

- lo administer the last sacramenis -
ban thinh I8 trude khi chét

- administrative law - luit hanh chénh.
administration : quin Iy, quan i,
didu hanh, quin ly cbng.

(M%) Quyén hanh phép lién bang (“the
Bush Administration”), co quan hinh
chinh cia mdt thi x& mdt titu bang.
[L] fof a minor's estate) sy quan 1ai,
{of an intestate estate} quan 1y phip
dinh

- administration ad colligendum - guéin
Iy tam théi mot thi san thia k&



administrator, administratrix

admittance

- administration cum lestamenio annexo
- quin 1y mdt di san c6 chic thue ma
ngudi thi hinh chua thé dam nhiém
viéc quan Jy hay chwa dugc bé
nhiém

- adminisiration de bonis non cum tes-
tamento annexe : quan 1y mdt di san
ma ngudi thi hanh chét wuwde khi
thanh 1y di san

- administration durante minori ctate
or absentia - quan ly mit di san ma
ngueri thi hanh con vi thanh nién hay
& ngoai quic

- administration pendente lite - quan
I¥ tam théi mdt di san o6 chic thwe
dang la d3i trgng cia mét cudc tranh
chap.

- ancillary administration - quan i s&
tai mdt vai thanh phin cha &i san,
0a lac & nei cw s& cudi cla ngudi
qua cb, thy thude vio viéc quin tr
chinh.

- administration order, letters of ad-
ministration - an lénh thiét )ap quin
tri vién phip dinh mét di sin khéng
chic thur.

administrator, administratrix

quan tri vién (din &ng), quin tri vién
(dan ba}), nhin vién hanh chanh, ngudi
quan |y,

[L] (of an intestate estate) quan tri
vién phap dinh

(of a minor's estate) quan thi vién, (of
a spendthrift’s estate) hdi dong i

.

phan.

administrator to child unborn - vién
quan tai cho mdt dita tré chwa sinh
(con dang thai nghén).
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admiralty : bd Hai quan

- First Lord of the Admiralty - b§
tnrang Hai quan

fL] admiralty law - (hay goi naviga-
tions laws) luat hang hai, 4p dung tai
Toa 4n hang hai (court of admiralty),
(M9, 4p dung tai tda én lién bang cap
so tham - district courts).

admission (admissible) gia nhip,
16i vio, sy thu nhin, sy thira nhin,
thd 161

[L] (of an offence) thu i, (of an ai-
leged fact) thira nhén,

- admission to the bar - didng ky vie
ludt sir dodn

- special admission (for purposes
limited to @ particular case) - dong ¥
cho phép mdt ludt s nuede ngodi bao
chita (rong mdt vy kidn nhit dinh)
- admission on record -
trudc tha

thi  nhén

- to make admissions - thira nhan céc
sir kién xdc thire; cdng nhan sy viée,
- {0 make full admissions - thi nhin
hoin ton

- admissible appeal, evidence - thugng
15, khang cio, bing ching cé thé
chip nhén

(QTh) temporary admission - nhin tam
(hang héa)

admittance [L] (Is%) chap hiFu
mdt & dia cé ddng thué

(Xch copyhold)

- admitiance of aitorney - chi dinh mdt
luat sw



admonishment, admonition

adventure

- admittance of a partner - nhap vo
lam mét thanh vién mdi tong mdt vy
kinh doanh.

admonishment, admonition
trach, khién trich.

fHC] canh cdo.

adolescence : tudi thifu midn
[L] th&i k¥ tr ldc day thi dén khi
wwdng thanh (rai tr 14 dén 21 wai,
gl wr 12 dén 21 wdi),

qudr

adoption (adopter, adoptee, adopled,
adoptive} : thuan nhan nudi con nuéi,
nghia dwdng.

[L} adapter - cha nubi

- adoptee - con nudi

- adopted child - wé duoc nhin lam
con nudi

- adopted irade-mark - nhan hidu ché
lao dang ding

- adopted view - quan diém dugc chia
xé

- adoptive act - dao ludt chi c6 thé
duwge dp dung sau khi dwge mdt dinh
ché cong phip hay mét sé déng cir
iri thra nhan.

adult : thanh nién

IL] wudng thanh.
adulteration
ché, cii bién
{of food) bién chat, bdt chat lweng
thee, (of texts) sy he hong,

{of currency, documents}) gia mao,
nguy tao, (of wines and spirits} pha
ron gian ddi.

lam bién chil, mao

adultery (adulterer, adulteress, adul-
terine) : ngoai tinh, théng dim

- adulterer, adulteress - nguiri ngoai
tinh, nguai thong dam

adulterin  child con ngoai tinh
(khéng chi la mét duyén cd ly hon tai
Anh va My, ma cdn la mdt 1di hinh
sy trong phin lén cdc tidu bang cia
M¥).

advance ra  trudc,
cho vay, cho muron.

ung wrudec,

[HC} advance in seniority - ting khoan
vi tham nién

[TM] [TC] wng tredc vén

- advance payment - wh trede ky han
- advance in prices - tdng gid

- advance on securities - ung tién cho
vay dua wén dam bao cia cdc bing

. khodn.,
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advancement : {L]
ké san, du chi di san.

ting dit truge
advantage : lgi, loi ich, lyi nhudn
- general advaniage - lgi ich chung

- 1o good advantage - vé gia cé lgi

- to our besi advantage - 15t nhit cho
lgi ich cia ching ta

- to lake advantage of - Ay loi
adventitions (tv : bat ky,
nhién

[L) adventitious property - 1ai sin do
ngiu nhién,

ngiu

adventure
luy,

[TM] af bin tiy theo sy i ro vi Igi
ich clda chd taer hay cda ngwdi giri
hang cua mdt con tau hay cida hang
héa chd trén tau

: rdi ro, mac hiém, phiéu



adverse

affidavit

b/ 1gp phim (thdy thd dem theo lju
thué).

adverse (1) : 4di phwong, déi tung
[L] adverse enjoyment, user - hanh sir

khéng che dau mot quyén dia dich -

¢6 thé dva 160 thi dic thdi hitu

- adverse party - bén d6i wng

- adverse possession af chép hitu
thye € ¢d thé dwa 161 thd déc thei
hi¢u

b/ (Isi) (My) chiém hitu thec sw
mdt thra dit do chinh phi dic
nhrong ("grant of lands” - cip phit
dan).

adversity : nghich cinh, nghich vin
{L] phén tranh phdp ivaL.
advertising ({(advertiscment) quang
cdo

[TM] advertising agency - phdong quang
Cao

- advertising manager - trirdmg phong
quang cdo

- advertising space - noi danh cho
quang c¢do

- advertisement - 1aoc viL
advice (adviser, advisory)
khuyén, l&i chi bie, ¥y kicn
[L] advice of counsel - § kién cia
nguwdei bao chira (b can b thé dua
vie ma ur chdi khéng tra 11 mat
vii chu hdi trong cude didu tra)

léri

- legal adviver - ¢& vin phap luil
- advisory body, opinion - co quan, y
kién tr vén.

advocate ; luin s (rigng cho xv Té
Cich Lan)
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[L] judge-advocate - Uy vién Chinh
phi bén canh hdi ddng quin sw

- judge-advocale general - giam déc
Nha guan phip

(Tclan) the faculty of advocates - luat
s dodn c¢tia To Cach Lan

(Tclan} the Lord-advecate - Chudmng
1y.

to affect : sung dung, leu dung
(M%) business affected with a pablic
interest (public utility) - comg ich hay
lyi ich cong do mér coéng ty ur khai
thic {(vi vy mh phdi 1&n trong mot
s luat 18).

- fact affecting the findings - sy kién
¢6 anh hudmg 161 cic két luan.
affection : [L] sung dung dé duong.
affianced (1} {affiance) : vi hon phu,
vi hon thé

- the affianced couple -
hita hén

- affiance - 1& héi, 18
[L] hia két hdn, hé
lam dam cudi

d6i ban da

dinh hon
trong hira hen

affiant : {L] ngudi l3p & affidavit.

affidavit : ching thye bing vidt
(L] & Kkhai nhin bing viél va o
wyén thé, dwoc ding ba bing mit
ching thu ¢é din 1em do cong ching
vién hay nhan vién ¢6 tham quyén lam
viéc nay

b/ ding ky nhan chimg c¢d tuyén thé
(Viéc ding chimg the viét affidavir
il thueéng trong céc giao dich twr
phip va hanh chinh ¢da Anh - My.
Pé hwéng din, mei céng viée khéng



affiliation

affirmation

ryc tiép ky két ngay vé ndi dung,
ciing ¢6 the lam affidavit d& xac nhén,
cing nhur céc quyét dinh Jip ra déi
véi cic vige ditu tra c6 the dimg af
fidavit gian dun Trong linh vyc hanh
chinh cic quyct dinh ¢é tnh cach
nguyén tic cling theo hinh thic uf-
fidavit 1am ¢hd dra d& xdc nhan va
rung ra ydu cau doi héi. Bai cuong
affidavit  vira ching thr cobng
ching vé loi khai cta d& tam nhan,
vira la thic.
Mbt affidavit sai s6t duge ché 1ai boi
su truy ctru vi bdi thé.

- affidavit of debt and danger - af-
fidavit ¢ xin mé1 an lénh sai dp bao
todn chdng lai ngudi thidv ng.

- affidavit of finding - affidavit dugc
thuc higa khi mdt chic thw di bi thit
lac va dwgc tim tha‘ly.

- affidavit of increase - affidavit lién
quan dén I& phi thi tuc bd sung

- affidavit of means - affidavit d& wyén
cio mdi ngudi xin khoéng wra mdt
mén ng di nhin, khi ¢é didu kién wa
- affidavit of plight and condition - af-
fidavit nhin nhan mdt chic the ludn
lubn & trong tinh trang nd b hay lde
thi hanh

- affidavit of service -
U o dat mdt

la

t¢ ching nhin hop

affidavis iy bd
tonyg ching thw choe
duong su

- (My) affidavit in support - bio dam
do mdt céng din Hoa Ky (ngudi bao
trg - the sponsor) cho mi ngwdi xin
di dan khéng do nhi nudc dai the

- evidence taken on affidavit - ching
cir duge thu thap sau khi tuyén thé
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- to swear an affidavit - lay 13i khai
sau khi thé

- to take an gaffidavit - nhin mdt oi
khai sau khi thé (rwéc tham phén,
cong chibng vién).

affiliation : |L] a/ chinh thic hoa,
nhin nthin con,

bf nudi con nudi

- amon by bastard for affitiation - 1é
quyén truy thm phuy hé

- gffiliation order - chi dinh mdt dia
con chuo nguwdi cha ngd 1in (thd e
vé hinh sy, mdL hanh vi xic thit
ngoai hén thé la bit hop phip, Xch
bastard, illegitimate)

[TM] gia nhép, hoi nhap

- affiliated corporation, firm - phin cyc
cong ty, phan xudng.

(M¥) political affifiations - nhimg rang
budc chinh 1ri.

affinity : quan h& thin thudc do hon
nhian ma b, nha chong, nha v,
ho do hén nhan.

e

affirmance (of a conviction} : xdc
nhin mdt hinh phat, mdL su xét .

affirmation (affirmative)
quyé, khfmg dinh, xac dinh
[L] &/ xdc nhén long tong thay thé
luyén thé (trong tuwomg hop tr chdi
vi trédil Juong tam)

b/ xac nhan thita nhan 1 ban dn

</ pht chuén 1 nghia vu ma ludt phép
chép nhian 3 quydn xin llcu huy
- affirmative action 15 quyin
hiu (dé thu hdi quyén s& hiru)
- affirmative defence - phuong cach
khing bién md&i Géu hiy d& cuwong

qua

»
5Or



to affix

agency

cha nguyén don, mic db d& cwong
nady dd duge xdc minh lic don kién
duge dé nap

- affirmative negligence - khuyét diém
do chdi tir khéng lam

- affirmative pregnani - vién dan trong
bai cai thira nhan mdt vai phuong
titn cia bén ddi tung va, do su kién
nay, su vién din khéng ¢6 hitu lyc
- affirmative relief - nhitng két luin
cia baj bao chira cin cif wén nhitng
diém ©6 thé duwa i mdt thinh chu
phan 16

- affirmative statute - luit qui dinh
thire hién mét hanh vi (phn negative
statute).

to affix - gin Lén, dinh lién

[L] to affix a seal - niém phong (mét
o liéu)

- to affix seals - niém phong lai

[TM] the affixed document - vin kién
dinh kém.

to afforce the jury : ding ciac bién
phip cudng ché dbi véi boi thim
doan khi khong dat dwge ban phin
gquyél vgi da s nhil i {cudng
bich ngdi lai trong phong nghi dn,
khong dwa thirc &n...).

affray : loan di, dénh ion, x8 xd1
(gita hai ngudi dan dng).

affreightment thr  ché

thuy, thué thdy vin.

durdang

aforementioned : néi & wén, viét &
trén.
aforesaid : néi & wén, ké wén

(L] as aforesaid - nhw dd k&, ligt ké &
trén.
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aforethought
tinh, dy muu
[L] with malice aforethought - v&i §
dinh pham phip.

suy tinh trurde, dy

after-acquired property (L] 14
san 1hi dic sau hon thd, 1ai sin thude
hén thd. )
afterbirth

after-care ; giup d&, bao rg sau khi
man dn th, dé thanh nguedi lwong
thign, khong bi tdi pham.

: sinh sau ngay lip chic.

aftermath a/ quyén ly <3 woi
hay cé khd moc uwd lai (sau khi da
lay) b/ nhing tiép we cia bidn b
- the aftermath of war - cic hau qua
cla chién tranh.

age : twoi, nién ky

L] age, fuli age, of age -
thanh

- under age - vi thanh nién
- coming of age
thanh

[HC) promotion in order of age - thing
thudng vi thim nién

- age of discretion - i khén ldn.

wdi rueomng

Wi bl trudng

agency : s¢, hing, chi nhinh, dai ly;
hanh déng, tic dung

{Lj af oy nhidém, b/ quyén hanh (luil
Anh - My khong phan bidl 15 hai v
niém néy)

[HC] co quan cong quyén, cong s&

- administrative agency - co quan hanh
chianh (Thi du tai My Agency of
Works : B§ Cong chinh)

[TM] chi nhdnh, dai dién thwrong mai,
thwong diém



agent

agreement

- agency-office - phong kinh doanh,
phong nghiép vu.

- employment agency - phong tim vigc
- estale-agency, land agency - sG, cdng
ty quan ly bt déng sin

- literary agency - 8¢ vin ligu

- news agency - hing thing tan

- sole agency - dai dién déc quyén
(ban hang}

- travel agency - chi nhanh, phong dich
vu du lich,

[TC] chi diém ngin hing, chi nhanh
ngan hang.

- agercies accounts - Wrong muc quan
Iy (k& todn quic gia)
agent daj

nhén vién.

[L] ngu&i dwge &y quyén, “principal
and agemt” "ngirdi Uy quyen va
ngudi thu dy”

ngudri l¥, phii wvién,

[HC] phai vién chinh wi hay ngoai
giao (dai dign cda chinh phi Anh tai
cic Nudgc hai ngoai)

- agent general - vi dai dién tai Luin
Dén ctia mbdi ving hay tinh cda Uc
hay Canada

- secref agent - nhin vién tinh bdo,
phéi vign di lay tin

[TM] dai Iy thuong mai, dai dién
thuong mal, vin phong chi nhénh

- commission agenl - ngudi trung gian
mua bdn hang

- estate agent, land agent - nhin vién
dia b, nguwdi lam dich vu buén bin
nha dat, bit déng sin

- general agent - doanh nhén
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- house-agemt - ngudi trung gian thué
mudn bit dong sin

- literary agent - nhan vién S$& vin
lidu

- press agent - nhin vién thong thn xi
- shipping agemt - kinh ky hang hai,
rgng mai hang hai

- sole agent - ngudi thy thic ddc
quyén

{M3) station agent - wrrdng ga, rudng
Lram

[BH] insurance agent - nhan vién hang
bao hiém.

aggravation : [L] wruwéng hop ting
nang, trwdng hop gia trong.

aggregate quotas : [TC]
cic phin chia,

toan thé
to aggrieve : lam budn rau, lam
phién mugn, lang nhuc

[L] the aggrieved party - bén that kign
{do mdt quyet dinh twr phip).

agio (agiotage) : [TC] tidn cdc (bi)
dbi bac, tién bl ngoai hdi

- agip account - uwuwong muc i ddi
ticn

- agiotage -dau co chiing khodn
agist : [L} khé wdc thué néng siic
cha ta dién

agnate : ngudi ho ndi. ndi than

agnomen : bidt danh, bidt higu

agrarian : (thuge) rudng dar (lud
bién phap)
agreement (1o agree): thda thuan,
thda higp

[L) khé wéc, hgp ddng, hiép dinh,
hiép wdec, vin kién, chimg thwr, hda
giai



aider

alien

- agreement for sale - ching the doan
mii, khe wdc bdn

- mutual agreement - théa uvdc lwong
g

- pocket-agreement - mal wifc the

rent agreement khé wéc thud
mirdn

- special  agreement a/ khé wrdc
trung phin (wong hop moi ¥ kién)
b/ nghi dinh tho ung thuin gidi quyér
s¢ phin tranh gifra cic qubc gia do

mol co quan thi phan qudc 18,

- wée

working  agreement
fmodus vivendi)

- wrilten agreement - hiép dinh thanh
vin

tam

[HC] hop dong thuéd bao (nrde, didn,
gaz) c¢ho cic ¢ong sa,

- all-in-agreement - nang lugng va anh
sang (thué bao dién liyc).

[TM] lién minh cong nghiép, gifra cic
nha san xuit (ding theo nghia xiu)
thong d(\'mg

- lo agree the books, the accounts -
ding theo sb sich, k& toan

- conditions agreed upon - didu kién
dwgc ci hai bén chdp Lhuan

- unless otherwise agreed - ngoal trlr
cdc khoan quy dinh ngugc lai,

aider (aid): gitp d&, vy lyc

[L] wider by verdict - hiu qua phat
Si{lh do mgt phan dinh tr phdp bao
yém cdc sai 1am hay thifu sét vié thd
we c¢o lam cho mit
dyng phan khing vé vin dé niy
- aider and abefior - dong pham, ng
pham

trwdc va tdc
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- aid and comfor! to the <nemy - thing
dbng v&i dich (yéu 1§ ciu ihanh
19 phin qudc)

- action in aid of attachmen! - xin mdt
an lénh sai ap

- mutual-aid society - hoi wong &
aim : muc dich

[L] the aim of a bill - ¥ dinh cia nha
lam ludt

alderman : thim phan, hdi vién héi
ddng thanh phd

aleatory (i) : may rii
(L] aleatory contract - hop ddng may
i

alibi khéng céd hi¢én
chitng c¢d ving mit, che day
lo establish an alibi ching

tai trucrng;

- w
khong cd tai hién tredmg

- to plead fall back on, set up, an alibi
- nai ¢ khong ¢ tai hién trudng,
bién hé ching o ving miL

to produce an alibi xudt

chimg o& ving mit

ngp

alien : ngudi nude ngohi, kidu dan
[L] ngu&i nude ngodi thude quin hat
- enemy alien - kidu din nwde dich
(My)non rexident alien nygwri e
ngodi vang lai, khich thim viéng.
(M) resident alien - kidu dan di i
trong han ngach di dan

undesirable alien

- ngudi  nudce
ngoai khong thé dung nap {chiu mot
bién phip tryc xuit)

- custodian of {enemy) alien property -
ngwyi quan Iri-cung-thac (ai san dich



alienation

alloiment

alienation : sy chuyén nhwong, sy
di nhueng, sy loan 6c, thic loan tinh
thin

(L) chuyén nhegng i san, di nhuong
tai san

- alienation of affection - dyu dé ngirdi
phdi ngiu, con cii (Iy do ly hén va
Iy do kidn xin tién boi theong thist
hgi v&é (inh thin. Xch heart-balm ac-
tions)

- memal alienaiion - tnh thin thic
loan

alienator : ngudi  nhirong.
alimony . (Tclan)
aliment (alimentary):

[L] cfnp dudng do ngudi chf‘mg cho
vg ly than hay ly hén (rrdng hep wr
nguyén g cz‘tp gol 1a allowance for
necessariey, alimentary endowment, sup-
port, mainienance)

- claim of alimony - thinh cau chp
duéng

- obligation to pay alimony, to suppor:
- nghia vy cip dudng

all fours : wong wr gita hai wruéng
hop - decision on all fours with that of
another case - quyét dinh wrong nr
nher  quydl dinh da luyén o mdt
truedng hop khic
allegation (1o allege)
dan, ludn o

IL] af wién

- to allege a charge - budc mdt thi
Irang

- lo allege one's good faith - vién cd
la minh ngay tinh

- io allege self-defense - bitn hd
trudrng hgp phong vé chinh ding.

29

b/ sy kidn chinh dé cio 18, phrong
chude khang bién

allegiance
thuén

1 swr trung thanh, sy trung

[L] (Anh) to pledge one’s allegiance to
the Queen - luyén Lhé wung thanh véi
Nt hoang

(M) oath of allegiance - thé trung
thanh  trude  quée k¥
ngwri dwge nhap qude tich

cia nhirng

allison : |L] sy dam va, thuyén dot
allocation ten gy chp, trifu
hodn, tach khoan, phan b

[HC] s jhit 1énh wa tién che ngan
khé.-  allocation of contract - diu
thau (cung cip v.v..)

- allocation to the lowest bidder - bo
thiu nguéri gid thip nhat.

- allocation to the highest bidder - ho
thiu nguwdi gid cao nhat

[TC] TTM] of assets and
fiabilities - tich khean tich san {phin
¢8) va tidu san (phin ng)

aflocation

- allocation of income -
utc

tich khoan lgi

- allocation of profis, of earnings
phén ho lyi nhuin

- allocation of businexs profits - tich
khein 1&¢i vé k¥ nghd vi thueong
mal, tich khoan lgi nre kinh doanh.

allocatur : bin k& xdc nhin ¢ phi
{sau khi dinh ngach)
allotment : 2/ dung dich, cip d@.

phan chia, bé sung, (of property) phin
19,
b/ phéin, fqsy) phién ché



allotiee

alternate

ITC] phan phéi b ph;'m

- letter of allotment - bio thi phan b3,
phiéu xin mua = phan

- allotment of property - sy chia thanh
13, sy phin 15,

- appropriation allotment - phan chia
tin dung.

allottee nguéi  dwgc  phd
ngwai thy phd, nguoi ky nhan

gilr,

allowance (o
tién wg cﬁp
[L] tién cép duedng, nién kim,
lwong khdng ¢b dinh

allow, allowable)

tien

. -3
- allowance for necessaries - tién cap
duéng tr nguyén
£
cap

transitional allowance tién

dedng tam théi

- allowed fees - thiy lao {(cna luat su),
thué

allowed motion
duge chﬁp thu@n

den thinh ciu

- allowable claim thinh clu kha

chip

- only in an gliowable degree - c6 thé
chip nhin trong mét pham vi nio

- to allow 3 days of grace - cho dic in
3 ngay

[HC] a/ giam thué, b/ g cip khoin
- depreciation (and redemption) al-
lowances - dwgc cho phép wa dan,
dugce cho phép hoan giam
- entertainment allowance
phi, gidi wi phi,

giao 16

- family allowance - trq cip gia dinh,
tiét giam vi ginh ning gia dinh
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- field atlowance - phy cip thén da,
phy cép tri luu

- allowance in kind, in mongy - cung
khoan bing hién vat, bang tién

- mess allowance - phu cap #n udng
- office allowance - phi #n vin phong.
- quick succession allowance - (Anh)
gidm quyén khi ¢é hai di san tép
can

- daily subsistence allowance - phy
chp ¢& dinh h?mg ngay

- traveling allowance - 1§ phi
[TM] (TC] tién bdt, tién ha
khiu wr

- allowance of items in an account -
phy cip cho t¥ng khoin trong trwong
muc

- allowance to cashier for errors . ug
cp cho thi quy vi chi trd In tidn,
phu cip thi quy lim lin.

- allowance for loss - trir thit lac

- allowance for tare - uir bi

- to make allowance for his youth - xét
dén, tinh dé&n wdi vl thanh nién
(treong hop bi can)

gia,

alluvion : phd sa, dit bdi

[L] accretion by az‘luwon {My botiom-
lands) - sy boi 44t do phi sa (tai bé
bién hay b& song)

alms-house nha ¥ bin, nha
duwing lio (M¥ - work- house)
alteration : thay d¢&i, sia ddi, bién
483,

[L}] nguy tao mt wr liéu

altercation : tanh lujn, traph bién.
[L] wanh chip
alternate : thay phién, thay thé, dy

khuyét



alternation

amortization

- bdi thim dy

alternate  juror
khuyét

(M3) alternate valuation : kha ning dé
ba in thira nhin m§t ] gid cao hon
doi véi i gid dd cho bai cic bén
durong sir.

alternation : déi tranh ludn
tredc 102 xen k& nhau, thay phién
nhau (the pariies plead alternately)

bign,

amalgamation : dung hgp, wén lin
|L] Xch merger

ambassador : dai s, =it gis, st
than

- extraordinary and plenipotentiary am-

bassador - dai st dic ménh toan
quyén.
ambiguity : sy mo hd, 16i nghia

- latent ambiguity - sy mip m& thiéu
chinh xdc clia mét ban vin hgp phép
da duwgc kiém nhin, trong tredng
hgp dp dung cy thé

- pertinent ambiguity - sw t6i nghia
thich dang.
amenable (1)
tudn theo

[Lithdng  thude
quyén {mdt tda 4n)

chiu trich nhiém,

% » e
vé, thudc tham

- amenable to a fine - chiu mdt khoin
de phat

- amenable to law - tuin theo phip luat
- amenable to process - ¢6 thé (8 chu,
cd the thwra kién

- (TClan) the Lord-advocate - Chudng
1y,

amendmenl (amending, amendable) :
cai ddi, sira déi, {of a bilt} w chinh,
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(of a text) cai stra, (of a pleading, an
account) stra déi

(My) cé 21 w chinh én trong hién
phip Hoa Ky

- amending process - thi e tw chinh
hién phap

- amendable error - sa |am <6 thé bd
chinh

- full amends - bdL thudng on it
cd

- to make amends to 5.0 for sth - bbi
thwirng, dén bi.

amercement [L] khean phat do
bdi thim doin bit chiu

- amercement (6 the Crown - tich thu
sung vao céng quy cla hoang gia (Xch
fine).

amicable (u) : thin tinh, tinh nghia
[L] - amicable action - thim quydn tai
phin phi wng nhim an dinh mét luit
diém

- amicable settlement - gidi quydt cé
Iy ¢6 tinh.

amicus curiae : “ngwdi thin  hiu"
cua tha 4n. Luft gia cho quan tda mdt
1&i khuyén khi quan tba nghi ngd vé
mdt lugt didm.

Tai Anh, d& tam nhin dugc phép tham
gia trong mot vy mmh tung vl quyen
lgi chung hay quyén lei cia mdt 1o
chic x3 h&i : cdng doan, hdi cyu
chién binh v.v... (dimg din sy nguyén
cdo xin bdi thudng tuwong trung 14
danh dir).
amortization : wi din, hoin gidm,
chiét cuu

[L] dé lai biing bit dich sin (13 san
khéng thé chuyén nhwong dwroc)



amount

announcement

(HC) (M¥) - amortization of emergency
Sacitities - kKhiu hao theo gia ¢ trong
nhirng nim chién tranh

[TC] chiét cwu (nh&r c6 ngudn tai
nguyén do quy cua khodn chiét cuu
nay) (Xch depreciation}.

amount {to amount) s& tién, sé
lrgng, thuc chét, gid trj thuc

L] - amouni in coniroversy - ngach 80
don thinh ciu qui dinh cip thim ndo
xét xar

- hix attenuating circumstances amouni
to a justification - nhing tredng hop
gidm nhe mi phan khing, s# xdc minh
bang sr kién

[TM] ngach s8, léng ngach

- amount brought in - dem qua treong
cdc két todn trudc

- amount carried forward - dem qua
rrong méi

- amount of expenses - con s6 chi phi
- amount invested - bS vén diu w
[TTCK] - amounts of stock negotiable -
dinh suft phidu khodn khd nhuong.
ampliation : khuyéch sung, lam cho
rong lon

[L) a/(hs) hodn vy kién d¢ didu tra bd
wic b/ trién han, trién ki.

analysis (analytically) : phin 1ich,
phan giai

[TM| anatysis of an account - iich
khoan mdt trrong muc.

- analysis of time series - phan tich tinh
hudng, co hoi

(M%) cost-benefit analysis - phan tich
gid phi v niing suft

(M%)  cost-effectiveness  analysis
nghign ctu gid ca vd hidu niing
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- analytically, the action is in Equity -
1§ quytn 15 réL chi yéu dodi héi
nang cao ludl cBng bing (Equity)
ancestor : ong ba, 16 phu, 1ién nhan
[L] a/ t& tién hang tryc hé bf ngudi
qud cb
¢/ chu s hitu trurdre,
ancient lights : vong cinh cG, vong
Eidl ¢b6 xua
(L] quyen dia dich vong canh thi
dic thdi hiéu 1a 20 nim.

ancient wriling : {L] vén the hay
i ligu dirre thiét 1ap trén 30 nim th
duge suy dodn ¢ tinh cach xdc thye.
anciltary (1) : Wy thudc, wng thudc
(Xch ancillary administration)
[L] ancilliary letters - vin kign chi
dinh ngudi chip hanh di chic (ancil-
lary execuior), ¢ nhiém vy thanh ly
di san ngoai qudc wrong quan dén tai
san 1rong nuwdc (Xch will)
ITM] ancillary undertaking - chi cuc,
chi diém, tram.
angary quyén trumg dyng tau
thuyén (ndu ¢6 chién tranh, tai san
cla nwdc trung 13p cd thé duge nmg
dung ¢ bdi thurdng).
animo furandi vd#i ¥ dinh in
wém (yéu 1§ cdu thanh mdt khinh
1),
anpotation (o annotate)
L] binh luin ghi
quyél dinh
- annatated text - vin kién chi giai.

: chi giai
phia duogi mot

announcement : cio thi, cdo tri, bd
cdo, bio tin

[L] yét thi.



annuity

apology

- announcement of birth, marriage -
bdo tin sinh, dim cuwdi

- announcement of death - yé1 thi wr
vong, bdo tin chét.

annuity (annuitant) nién  khodn,
1ién gép hang nim

[L] [FC] nién kim chung than

- annuity in redemption of debt - hoin
trd ng do tién gép hing nim-

- deferred annuity - nién kim thanh
todn chim

- Government annuity - nién kim Qudc
gia :

- termingble annpity - nién kim dinh
ky

- two-life annuity, annuity to the last
swrvivor reversionary annmuity - nién
kim hoi chuyen, nién klm legng diu
cho nguwdi con thugng thn

- perpetual, life, annuity - mnién kim
vinh vién, nién kim sudt déi

- temporary terminable annuity - nién
kim hi&u han, mién kim dinh ki

- to buy an annuity - dit von cho vay
sudt  doi

- annuitamd - ngudi cim cbéng tréi,
ngudi dwge nién kim subét doi (do
Nha nuwéc cap)

- life-annuitant - @i chi nién kim.
annulment (annulabie) : hiy bd, thi
tiéu

{L] {of a contract) thi tidu, bii bd, {of
a will) hiy bo, {of marriage} xir tidu,
{of a law, a decree) hiy bé

- annulable contract - khé wéc cé thé
tidu hiy.

answer : wa l&i, hdi dap

[L] a/ (M¥) két lugn trang cda bi
don. (Anh) I&ri tr bign hd cla bi céo

33

- answer lo a charge - bic bd i
bude 134
b/ i cung khai cia nhin chifng.

ante litem motam trwdc khi dua

dom kién, wrude khi khéi (6.

to antagonize : can o, chdng lai
{(M¥$) to antagonize a bill - phin khang
mdt dy ludr

antecedent : tién 15, tidn di

- antecedent debt - ng ci hon, doi
trurdre.

antedate ngay thang d& i vé
trurde.

antenuptial : tién hén nhén, tudc
khi cudi

[L] antenuptial settlement, agreemeni -
hén khé.

anticipation (anticipatory) lam
tredc k¥ han, tién dodn trién vong
(L] hanh s& trwdc mdt quyén

- restraint on anticipation - han ché
vidc ting dir tién ké.

- anticipatory breack - cich xir s cia
mdt bén két wdc cho phép kéi luan
ring hg khdng ¢6 ¥ dinh thi hanh
khé wéc khi dén han ky, hoic su
khai nhin vé viéc nay, do dé quyén

cia bén ddi wéc khdi déng (d
quyén xin tién boi thuong  trudre
thdi han khéng cin béo trude.

anti-trust acts : (My) phip ché
chong trust (cic ddc quyén tr doanh,
Sherman Act, 1890, Clavien Act 1914,
Xch monopoiy).

apology

+ -4 .
¢ s xin loi, 1a lod



apparent

application

- xin  béi

to make an apology
thirng danh dy.

apparent {tt) :
hitu kién

- appareni easement - quyen dia dich
bitu kién

- heir apparent - hira k& biéu kién,
gia dinh.

appeal : [L] tit ca cic phwong phap
thinh ciu 16i mot cép thim cao hon
(khing cio va thuegng 15 gidm déc
dn). Xét vé nguon gbe, appeal chi o
thé xay ra tai L.CB, quyél dinh do
mbi thim phin duy nhét xet i, <6
the dege téi thim x&r vé sy kién
cing nhr vi phip ly. Trai lai ludt
thanh van hién nay, céc sy kién di
duge xic dinh do hdi dong xét xv,
phén quyét chi ¢6 thé bj khing bién
do lim 13n v& thi tuc hay do viée
khéng chiu xét xir (bit khing thy
1¥). LCB ciing nhe T.Ph goi appeal
nhe 3 dé¢ nhi cp thim hay d¢ tam
chp tham. "Sr kién moi” la deoc
quyét dinh tong vy kién do thifu
hay do lam lin cta tha cip duéi la
chn thibt dé khing cdo dwgc chip
nhan

- Court of Appeal (Anh), of Appeals
(M#) 1da thwong thim, tha phic tham
- Supreme Court of Appeals - Toa g1am
ddc an

- notice of appeal - goi ra 1da cép wén
(chéng 4n, khéng cdo).

o rang, hien nhién,

to appeal, to lodge an appeal, to
give notice of appeal (appelant, ap-
pelate, appellee, appelor) @ thugmg 5,
khing cdo, ching 4n
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[L] & khing cdo mét quyét dinh

b/ thyc hién mét thinh cdu (Khing
1. vy

- to appeal to the Supreme Courl of
Appeals - thugng 16 gidm déc an,
thwgng 5 Ién 1da 181 cao (1di tham,
gidm déc tham)

(M3) to appeal a case - thwong 16,
chéng dn

- appelant - nguyén khing,

- appe:'afe J'H.P‘(Sdh‘:ﬂf)rl procedare - tha
e ve thim guyén chong an

- appellee - bi khang

- appellor - bi cdo {ngudi cdo 1 mdt
hay nhidu bdi thdm).

appearance (ic appear) : hién lén,
hidn ra, xuit hién; sy gia nhap, su
bt dau

|L} o/ hau toa, xuit dinh

bf ching thr hgp thi¢ ma bi don
xéc nhian ¥ muén cta minh dé
chéng don khoi t5, con goi la don
xin chi dinh ludt sw bho chita

- the appearance of a right - quyén
suy dinh

- 1o fail to appear - lam sai

- as it appears from a judgment of the
court - nhu hién nhién cd, do dn vén
clia Ida an

[TM] hang trinh bay dep

[BH| insurance for the benefit of all
parties as their inierest may appear -
bao hidm c6 lgi cho tit ca céc bén
dwrong sy trong trwdng hgp xdy ra
thiét hai.

aPplication (o apply)
cau

xin, thinh



appointment

appropriation

[L] ITM) application of payment - xin
trd tién

- to apply the deposit against the debi -
s dung khoin ky thic dé thanh toan
ng

- to apply a payment to a particular
debt - tinh mdt khean chi cho mét
mon ng Jdic biét

[HC] don xin, don thinh chu, khidu
nai

- application form - miu don xin

- application for a Jjob, a patent - don
xin viéc Iam, xin cip bing sing ché
[TC] application form - phidu dy dinh,
miu don xin

- application money - lien déng theo
yéu ciu cua dwong sy

- to apply, to make apphcanon for
shares - ky nhin cb phin

- to apply for relief - thinh ciu cong
ly

- application has been made 1o the
court for an inquiry in the debtor's as-
sets - thinh ciu tda tham tra trong thi
5an cva con ng.

appointment (appointive) : [L] power
of appom:men: - kha niing phan chia
a4 san do chic the hay t¢ Oy quydn

dic biet boi ngroi lap chic  hay
nguri chuyen ahwrgng ké san

[HC) af doi, triéu, méi dén

b/ tuyén dyng céng nhin.

(M#). appointive posts - chic viéc

hanh chinh do bé nhiém (phn elective
posts - chirc vy biu ci)

- appointments of an office - thu loi
ich cda mdt co quan
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- by-the Queen’'s appointment - do lénh
cia Nir hodng

- by special appointment to her Majesty
- ngudi lanh thiu dwgc cép bing
¢lia Nit hoang.

apportionment (1o apportion) : chia
phan, phan chia, twrong phin, phén
sin. fof parts, shares) phan trg cap,
{of food} dinh ngach, {of dividends)
phin phdi, (of landed property) phan
16, phan manh, (of taxes, expenses)
phan b, {of costs, of assets and
ligbilities) tich khoan
[HC] phin bé& thué v.v...
s¢ hiru thira ké

gitra cdc chu

- to apportion taxable and non-taxable
profits - xac dinh lgi wic chju thue
va khéng chiu thué.

appraisal (appraiser) danh
lrgng gid, woc gid, phém binh
- appraisal before auction - lwgng gid
trede khi bén diu gid

- official appraisal - giim dinh

- official appraiser - hd gia vién, giam
dinh vién.

gia,

appreciation (1o appreciate) : danh
gia, legng gid

[TM} [TC] [TTCK] swr ting gid, sy
ning gia cao

- apprecialed surplus - thing dw gid i
- stocks showing an appreciation - t1di
khoin ¢6 gii,

apprehension : bit, chifm, thu; lo
ngai; sg; bit giam

[L] cau thic thin the.

appropriation (appropriate) lam

cho thich hgp, thich nghi, chiém Jam
cia riéng



approval, on approbation

area

[L] dy chi ngan sich thich ding (khdc
vai estimate)

- appropriation bill - luat tai chinh

- allotment of appropriations - phan bd
14 chénh gitra cic chuong khdc nhau
trong ngan sach

[TC] sung dung vén

- appropriation of moneys - khiu trir
tién d6éng cho trrong muc nhit dinh
- appropriation of a paymen! lo the
more burdensome debt khiu trir
thanh toin m§t mén ny lam bin tam

(Xch application)

- to take appropriate action - hanh
dong thich hep.

approval, on approbation (1o ap-
prove) chuén Y. chuén nhan, tin
thanh

IL] approval of a petition - don thinh
nguyén dugce nhan

- judicial approval - chuin héa twr
phap

[HC] ung thudn, chuin y

- to stamp one's approval on a docu-
men: - dong dau chuin nthin vin kién
[TM] goods on approval ("on appro“)
hang 4 giri di (néu khong ung ¥ xin
wa vé)

- sale on approval - ban thir

approved endorsed note phidu
khoan boi thy 43 dwge chudn nhan.

approver : [L] ké pham phip khai
dong bon (hinh théc bién hd nhan
19i niy khong chic s& it tgi).
appurtenances : phu ting; nha phy,
vt phu {cia mét bat déng san)
thuyén cy, khi cy tin thuyén
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[L] a/ gquyén déi vit phy thude (dia
dich)

b/ dong san vi tri ¢ dinh, bit dong
san do dung dich.

arbiter : trong tai

[L) tromg thi hanh st chic ning trong
ngach trit phip ché hién hinh (déi
lai v&i arbitrator).

arbitration : cudc trong 12, trong
phan; sir 141 djnh

[L] arbitration agreement, ireaty - thoa
higp wong i, khé woc trong tai

- arbitration award - ban quyét dinh
trong tai

- arbitration clause - wdc khoan trung
phin, diéu khoan twong hop

- arbitration court - phip dinh trgng tai
- arbitration submission - thu yc trong
phan d& nghi trong mdi twdng hop
¢y the

- procedure by arbitration - thu tuc
trong tai

[TC} rai dinh hdi dodi (ngoai héi)
arbitrator : wong (i

[L) nguoi dan xfp hitu hio (nr do
xét dinh theo lwong tdm va tyc gidc
(khic vai arbiter)

- arbitrator award - phan quyét trong
tai.

area : dién tich, chu vi, b mit

[L] pham vi cudc tranh luin khuén
kho cudc ban thio

- the area of agreement - pham vi hgp
dbng

- judicial areas of a district - quan hat
tr phip cia mit khy virc



argument

arrangement

|HC] postal area - khu viyc buu chinh
[TM] area of supply - khu vue tiéu
thy,

argument (1o argue, arguable, arguen-
do, argumentative} ban thao, tranh
céi, tranh bigén, ludn o, lujn 4n

[L] bai cdi, bai bién minh

- argumenl on appeal - luin ci de
chéng én

- argumeri of a motion - thim xét don
thinh chu

- counsel's argument - 101 bénh vy,
liri bién hé

- factual argument - sy kién dua ra

- legal argument - luin ot phap 1y

- {0 argue away an objection - phi
nhin 1&i bién lujn

- to argue s.o down - lam ngudi nio
phai im ling

- to argue innocence - bién minh v
toi

- to argue out - chim ditt tranh lujn
- arguable position - ¥ kién c6 thé
bénh vyc dugc

- if we assume arguendo - dim nhan vi
cic yéu cau cua cude tranh luan.

- argumemauve denial - phép ngoai
suy w phip v& nhitng sy kién ma nd
vira  tr  chéi e uep (thueong
thedng dwge xem nhr mot & tha
01, hay 151 thodi thic).

to argufy

: cdi bay, 1¥ sy cin.

to arise : do, gbc &...

- a case arising under the Constitution
- vy tranh fung thy thude lult hifn
phép
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- obligations that arise under a clause -
nghia vy phdt sinh o mdt didu
khoan.

arm’s length : theo sat vin wr mi
thi hanh mét vin kién (voi diéu kign
binh thwing, ¢6 canh tranh)

(L] to deal at arm’s length - nim rat
chic trng tr cda ludt tong viéc
giao dich phép Iy hay thwrong mai
(khong dé finh cam cd nhin xen vé :
"hidy canh gitt anh, 131 wr canh gi@
lay toi™,

army : quan dgi (lyc quén)

[L} the Army Act - bd quin lujt

[TM] army contractor - ngudi cung
cap cho quin d6i

(qsu) (M¥) general of the army -
thwong twdng

- general of the armies - théng tudng,
thong ché (Phap), nguyén soai (Nga).

to arraign :
luidn 14i,

kién ra tda, budc i,
6 cdo.

arraignment : luin t5i

(tham phin doc cho bi can nghe ban
cio trang (indictment}) vh yéu chu bj
can nhin ti. Bi can wa 1i xdc
nhin ¢ 131 (pleads guilty) hay phi
nhin v6 Wi (enters a plea of not guil-
1y} (Xch grand jury, petty jury).
arrangement (o arrange) sép
xép, thda thuan, théa wde, hoa hogp,
hoa giai

IL] &/ digu dinh, wong nhwong

b/ hai wdc saw khanh tin

- arrangement of all disputes - thda
thudn chung

- lestamentary arrangements - nhimg
diéu khoin chic thw



arrant

article

- to appear by arrangement - xin mél
quyét dinh 1ai phan phi tung

- to arrange for bail - thiét dinh bio
chimg, nép tien k¥ quy

- to arrange a treaty - chuén bi, két
thic mét théa wdc

{TM] théa thuidn.

arrant (u)
bitu churong
- arrant ligr - (&n chia bip, tén ddi ra
- arram rogue - 18n vo lai, 1&n x6 14
- arrant thief - tén trim #n cp.

davy hidu, phii hiéu,

array {lo array) : sy dan iran, bay
binh b& win

[L] danh sich bdi tham chi dink

- 10 array the jury - chi danh bdi
thim doin

- to array a panel - lip danh sich bbi
tham _

- to challenge the array - céo ty ban
bdi tham, xin thay doi tit cd boi
tham doan.

arrears : tién thifu, ng khit lai,
cdng viée chira lam xong

- arrears of interest - lgi nic trien ky
- salary with arrears as from 1 st
January

- lwong 1rd céc khoan thidu tin
lai ké ur ngay 1 thing giéng.
arrest (arrester} : [L] af ds. ciu thic
thin thé. hs. bit giam gitr. b/ (lut
hang hai) sai dp taw, 1) san, dong san.
</ arrest for criminal contempt - cudng
ché thin 1hé do ma ly thim phin
{cing con noi attachment)

d} arrest of judgmen: - ngung thi himh

h héi
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- close arrest - (gsy) giam trong cam,
trong phong riéng khong cho ra ngohi
- 1o effect an arrest - thuc hién viéc
giam giv

- false arrest - giam trdi phép (Xch :
habeas corpus)

- open arrest - (gsy) cAm tic thudng,
¢ thé di lai trong trai

- under arrest - tinh trang quan ché,
(gsu) cim lénh

- warrant of arrest - tril truyén bit

- wholesale arrests - bit giam toan bd
(Tclan) arrester - dibng ra sai dp.

arrestation hay arrestment

ngung, dinh chi, bt giam, sai dp,
lénh cim

[L} af sai 4p ché chi, b/ sai 4p bio
toan ¢/ sai dp (lwong, ching khodn
vy

arson : [L] hinh 1§i giy hoa hoan.

art -; nghé thuft, tai nghg, céng nghs
[L] (luit bing sang ch&), k§ thuat,
phuong phap

- prior art - sy i tnwde, tign dic
(cia mdt phdl minh, cia mdt phuong
phap...}

- estate of the art - tink trang hién
thre cia bing séng ché

- useful art - cong nghé hitu dung
(hs) to have art and part in sth - ké
chii mwu vi dong pham lam vide gi
article {S] (to anicle) : dieu, ditu
khoan, ditu muc (ding s& nhieu)
[L] & ds diéu khoin, hs diém chinh
dé céo 15

b/ don thra ¢6 vién din trude 10a 4n
gido hoi



articled clerk

assent

- articles of agreement - ban dy thio
hgp dong

- articles of apprenticeship - khé wdc
tap viéc

- articles of association - quy ché cla
cong ty trach nhigm hiu han

- articles of impeachment - céo rang
vé 15i nich chife (Xch : impeach-
ment)

- articles of marriage - hon khé

- articles of partnership - dicu wéc
cia cong ty

- ship's articles - a/ diéu kién bdc
hang. b/ vai trd cia thay thd doan

- articles of war - by quan ludt, bg
luat chién tranh

[HC] articles and conditions didu
kién séch (ciing ndi : specifications)
- the Thirty-nine Articles - chitec sic
cla Anh gido

- Articles of Confederation hién
chwomg litn két clia 13 Tién bang
= = im ] & - £
sing lap Hiép ching qudc tuyén bo
ngay 1-3-1781 tai Philadelphia.
articled clerk : thr ky cda ludt gia,
rang budc do mdt khé wée dp vide

artificial : nhin a0

[LY artificial persom - nhan than hay
phép nhén dian sy, nhin cich phéap ly,
hay phap nhan.
ascendancy hay ascent :
thudc.

[L] ascendant line, line of ascent -
hing ton thuoc toc hé, hing tén thude
tinh ba con,

hang ton

to ascertain

chimg nhin,
thye, kiem nhéan.

ching
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[L] ascertained damages - thi§t hzi di
durae chimg thure.

asking of the banns : {HC]
cbng bd hdn nhan & nhi thd.

xin

assault : xung kich, tén kich

[L] toan bao hanh

- assault-and battery - di thuong

- aggravated assaul! - hinh d0ng x&m
pham nghiém trong

- criminal assault - cudng hiép, hiép
dam

- felonious assauit - cudc mai phuc,
phuc kich

- indecemt assault xam pham
hanh, xidm pham m¥ we.

- tiét
assay : a/ thir mét loai qui kim
b/ kiem wa si¢ ning va kich thude.

assembly : cufc hop, héi nghi

- assembly line - diy nii, rdng nii

- Church Assembly - hdi nghi toan
quéc gidgo hdi Anh.

- (M%) General assembly - cujc hop
lién vién, Thurong vién va Ha vién.

- General Assembly of the United Na-
tions - Pai hdi déng Lién hiép quéc
- in open assembly - phién hop cong
khai

- right of assembly - quyén hdi hop

- wnlawful assembly - 1u tip (rén 3
ngwdi) véi ¥ dinh bit hgp phip
(Tclan} the General Assembly - cubc
nhém hop hing nim nhing dai biéu
cia gido hdi To-cach-lan.

assent : sy bing long, sy dong ¥,
st tan thanh

{L] ung thuan, thuin ¥
- mutual assent - dong théa thudn



to assert

asset(s)

- royal assent - sy tin thanh trqng thé
{nhwr la viéc ban hanh cic dao lujt
cia Téng théng Cong hoa)

- verbal assent - ddng ¥ miéng.

to assert (assertion, assertory)
khing dinh, xdc nhar, sich hoan

~ to assert one’s claims - d6i dirge
hudng quyén cia minh

~ o assert one’s innocence - khing
bién vo tHi

- to assert one's rights - sich hoan

quyén Igi.

- assertion : sy sich hoan, diu
quyét dodn, khéng dinh.

- Sweeping assertion - quyét dodn

khéng thé cai dugce

- to make an assertion - khing dinh
dién gi i

- unsupported assertion - khing dinh
khong c6 co so

- assertory oath : quyét thé
assessment (to assess) phin bé,
phan phdi, phin chia; tiéu chuan

[L] assessment of costs - dinh ngach
s phi

- to assess the amount of damages -
xdc dinh ngach sé tién bdi thwong
thiét hai

- to assess the damage - ddinh gii thiée
hat

- 1o assess the fault - an dinh trach
nhi¢m

- to assess a fine - bit chiy mat
khoan phat

[HC] 1. af co ban thué khéa, bf thanh
toan quyen lgi, ¢f sy gop tién

2. gid biéu, thué ngach
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- assessment on landed property - thué
ngach didn thé

- assessment on income - thué ngach
déng san, thué dinh trén lgi tirc

- assessment role lists - gid biéu thué
- assessed taxes - thué tryc thu

- over-assessment - thué biéu qua
nang

- actual assessment - tri gia thire

- additional first assessment - {(Anh)
ting khoan thué

- administrative assessement - dwong
nhién chiu thué

- basis of assessment - co so dinh gid
- discretionary assessment - duong
nhién dinh ngach

- assessment by indices - dinh thué
theo chi sb

- schedules of assessment [ists - bang
ké danh sich ngach thud

- presumptive, empirical assessment -
thué khodn . ’
[BH] dinh gid tai nan (d& doéng tién
bio hiém), dinh gia hai tén.

assessor : [L] hoi thdm, phy thim
[HC] cin b3, nhan vién phin bd thué
- assessor of taxes - kiém soat vién
thué triyc thau.

asset(s) : cla cai, tai san, tit ca gi
co

{L] khdi tich san coa mét ngwdi
thira k&, cia mdt cong ty, cia mot
cude thanh todn sau khi khdnh tin.

- personal assets - tii san dong san

- real assets - tai san bit déng sin
[TM] [TC] af tich san, b/ ng ddo han
- business gssets - vén kinh doaph,
nghiép san thirong mai



assignee

assistance

- capital assets - tii sin vén

- company's assets - til san cia cOng
ty

- current assets - tich sin kha dyng

- doubtful assets - tich san nghi hoidc
- fixed assets - tai san duge cf dinh
hoa

- liguid, ready, assets - hién kim

- permanent assets - vbn cb dinh

- pledged assets - tai sin da thé chip

assignee ngudi thy nhwgng; ngudi
dwge nhwong quyén

[L] ngwoi quin tri cung thac, ngudi
dai dién toan the trai chu.

- assignee in bankruptcy - nguoi dai
diégn (it c4 chi ng (trong vu phi
san).

assignment {(to assign, assignable) :
chi dinh, sung dyng, bd dyng, hmu
dyng, triéu hodn, kién

[L] nhwgng dif, chuyén nhwgng, cip
cho (of rights, property).

- assignment for the benefit of creditors
{deed of assignation) hinh vi nhwgng
dr tai san cia ngwdi khinh tin cho
nguwoi quan tri cung thac khéi tai san
- assignment of choses in action
chuyén nhugng vit quyén ddng sén
- assignment of a claim - giao mt
mén ng

- assignment of counsel 1o defendant -
chi dinh lujt sw cai thi

- assignment of dower - trqg cip cho
ngudi vg géa phin thira k& di sdn
- assignment of error - két Inin trang
cia vy kién gidm dbc 4n
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- assignment of interest - chuyén
nhirgng quyén huong dyng

- assignment of patent - dic hira bing
sing ché

- assignment of a patent - chuyén giao
bing sing ché

- assignment of rents - nhwgng quyén
thué nhi bao him mdt quyén dé
durong

assignment  without  recourse
nhirgng  trdi quyén khdéng ¢é  bao
chimg cia ngwdi phegng quyén
trong tnrdng hop con ng vé tor lyc
(khong thé tra dwgc ng)

- assignment of shares - sang, ban cd
phin

- assignments - phin bd cdc vn kién
gia cic phong ban cua tda dn

- to assign a day for trial - in dinh
ngiy xuw

- to assign a duty - chi dinh mdt
nhiém vy

- 1o assign rights - chia quyén,
nhwgng quyén

- assignable property - tai
nhirgng

[HC] (My¥) bd dyng mat chirc vy.

san kha

assignor : ngudi nhwgng quyén,
[TTCK] official assignor - thanh toin
vién cong chinh.

assistance
trg hd tror
[HC] mutual assistance in the collection
of taxes - giup dF trong hd trong viée
thy thué

- reciprocal administrative assistance -
hinh chinh hé twong bdo trg.

: s giop dF, sy toong



assistant

assurance

assistant
phy td
[L] trg 1y thim phan

- assistant accountant - trq ly ké todn

ngrdi  trg 1y, ngudi

- assistant director - phy td giam doc
- assistant inspector - phy td thanh tra
- assistant registrar - trg 1y luyc sy.
[TM] nhdn vién van phong hiéu budn,
cé gai bdn hing.
assise hay assize
hinh

[L] assizes - phién hop dinh ky cia
cic thim phdn - dy vién cua tda so
thim tai Anh (ds va hs)

- assise of novel disseizin - don thira
khody rdi s hwong dyng

phién tdéa dai

(Tclan) the assize - bdi thAm doin

- court of asssizes - toa dai hinh

[HC] ban tinh sin vé& gia ban lia mi,
binh mi, nrgu bia.

asseciation (the associate) : h$
A hiu

L] theo nguyén tic, hiép h4i khéng
du tir cdch phdp nhéin, tuy nhién khi
thira kién, chu tich véi to cach ¢i
nhan, nhin danh tit ca cdc hai vién
6 thé theo kign voi danh nghia nay.
- deed of association - diéu 1& hai

- associate - af hdi vién, xa vién, b}
hc sy tda dn

i, hoi

- associate in crime - dong pham, tong
pham

- associate judge - phy thim.

assumpsit- : (hira) cam ket
[L] actio indebitatus assumpsit - (con
ng véi viee da hia tra ng) té
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quyen nhin ng, mt trong nhing tb
quyen quan  trong nhit cia T. Ph.
Khoi diu, t6 quyén nay chi trong
pham vi sb tién ng, nhung phat trién
din noi réng dén nhing cam két
miéng hay viét, voi tinh cich hiru
thréng, tro thinh mat t5  quyén
thire s aé thye hién hgp déng, cung
kém theo mbt don  xin tién bdi
thirong. Bo 1d special assumpsit, trong
khi general assumpsit nham  viée
chém ddt chudn hgp dbng (implied
promise)

[HC]) hgp déng.
assumption (io assume) :
suy dinh, chiém doat

[L] assumption agreement - dam nhin
mdt mon ng

- assumption of name - dinh tinh danh
- assumption of obligation - chip nhin
m{t nghia vy

suy dodn,

- assumption of ownership - kh&i diu
chifm hiu

- assumption of risks - hiém tai nghé
nghiép, d%c hai nghé nghiép (the
thuyén khong dwge che chd bénh

vipc. Xch fellow-servants rule, ngay
nay di cé Workmen Compensation
Laws}

- assumption of succession - can dy
vio vy thirba ké

- to assume a right - dAm nhin mot
quyén loi

- to assume all risks - [TM] moi hiéia
nguy (cua ngudi gui hay cua ngudi
nhan).
assurance :
dam, bio hiém

k) £ 7
sy chac chanm, bao



assythment

to attend

[L] common assurance (of property) -
af thiét lap quyén s& hiru

bf chuyen nhugng quyén so hiu

¢/ cdc van kién lién quan dén aj, bf
{BH] bao hiém (Xch insurance; as-
surance, c¢hir nay khong con duge
théng dung).
assythment (Tclan) :

asylum : vién ciru té, trai t& ban
- lunatic asylum - bénh vién tam thin
- orphan asylum - vién clru té tré em
mé coi

- private asylum - dudng duong.

gid mdun

at large : dwgc tir do, rgng

(M¥) congressman  at large - thanh
wen cua Quoc h§i dugc bau do toan
thé cic cir tri doan cia mbi tiéu bang
- statutes at large - Nién giam Viyng
tip cia Qude héi.

attachment : rang budc, sy gan, sy
chi dinh

[L) a/ tich bién, sai dp, sai ap chi phd
bat dgng sin hay tau thuyén, bf

{against salary securities v.v..) phan
khdng, khing nai, ¢f trit din giai, df
cau thuc than thé, (for contempt of
court) cuwdng ché than thé, {for debi}
giam gil

- attachment of real property - sai ép
bat ddng san

- foreign attachment - sai ip ngoai xir
{t ky thugt : sai dp trén hing hda
ciia ngudi dang séng trong phéng cho
thué cé trang bi db dac)

- warrant for attachment - lénh sai dp
(381 v&i moi hinh thire sai ap Xch
arrestation, distraint, embargo, execu-
tionm, foreclosure, garnishment, seizure).
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attachment of privilege
quyén tai phén.
attack (to attack) :
tin cong

[L] attack on honour - xam pham danh
dyy

- attack on the rights of property -
thiét hai quyén s& hiru

L] dic

ddoh, cong kich,

- collateral attack - mai din vo higu
can bin (cua mdt an van hay mét
ching thu thu tyc)

- to attack a judgment - cong kich mdt
bén dn.

attainder (to aitaint) : [L] tich bién
tii san va tudc dogt cic quyén dan
sy ké tiép sau d6 1a két dn ¥ hinh.
- bill of attainder - sic 1énh vé bign
phip ndi trén

(Lstr) (Anmh) twére quydn dan sy, dit
ra ngoai vong phdp ludt khéng xét xur.
Pi bi hiy bo nim 1870, (My) Hién
phdp minh thi ngin cam,

- to atiaint - X Wwdc quyén céng dan
va tich thu tii sdn.
attempt (to attempt) : sy thi, sy ob
ging, muu toan

L] (ds) ¥ dinh khong dwgc thyc
hién, (hs) toan tinh

- attempl against the State - toan xam
pham an ninh quéc gia

- attempt against liberty - mru toan
xam phat ty do (ca nhén)

- to attempt s.o's life - toan sdt hai
ngwdi nao

- attempted murder, theft - toan giét
ngrdi cwdp cla.

to attend (attendance, attendant)
gop mit, hign dign, tham dy



attenuation

audience

- to attend a trial - tham dy viéc xét
xiy

- to attend to a case - bin tim dén
mdt vy kién

- attendance-register - g kiém dién,
gidy xuit tich

- court-attendant - thira phdt lai (chi
dan gian = md toa)

[L] attendant terms - quyén dbi vit
phy thudc qui dinsh nguyén ven vé sy
chuyén nhwong thita ké bit dong
san.

attenuation : gidm nhe, suy gidm
[L] nhing trwdng hop giam nhe

(cdng con goi attenuating circumstan-
ces)

attermining (to attermine) :
{L] [HC] [TM] dién ky, tri hodn
- to attermine - ban cho mdt thai han

attestation (to attest, attestant, attes-
tor) : ching nhin, gidy ching nhén,
chimg chi; sy tuyén thé.

[L} af l&i chitng, cung khai cia nhin
chirng, b/ thi thyc chi¥ ky, ¢f tham
dy cia nhan chitng trong mét chirng
tmr, 4/ tuyén thg '

didu khodn cia
chimg nhin ¢6 ngudi

- attestation clause -
chimg chi,
kién chung
- artestant - nguwdi lam ching, ngedi
cung khai

- attested copy - ban sao chimg thyc
- attesting notary - chwrdng khé kién
chirng; cong chirng vién kién chirng
- aitesting witness, attestor -
lim ching kién ching

agirgi

- duly attested declaration - khai trinh
duge xic chirng.

attorney :
chi dinh
[L] attorney-at-law - (Anh) af dai tyng
vién {soliciter) bf dai tyng thuong mai
(tnréc Phip dinh throng mai). (M¥)
luat su

- attorney-in-fact - Uy quyén dic bigt
vi cong chinh (d4i véi vy kién da
xic dinh)

- attorney-general - chwong ly

ngwoi thy oy, dai dién

- attorney of record - luit sw nhiém

cich
(M¥) (quyén tai phin lién bang) dis-
trict attorney - bign 1y
- letter, power, warrant, of attorney -
thrr dy quyén, gidy uy quyén.

- Jull power of attorney - iy quyén
téng quat.
attornment (to  attorm) {l.sr)
chuyen doi sy thin thugc than phan
chr hiu vé voi lanh chia méi
[L] to attorn to the new owner - tiép
tyc hgp dong linh canh hay thué
muon nhin danh chi so hifu moi
auction (auctioneer)
bo thiu, bin cdng khai
- auction-room - phong ban diu gid
- candle-auction (hay auction by inch of
candle) - bin diu gia cho dén Kkhi
tat nén
- Dutch auction - bo thau ha gia
- forced sale (by auction) - bén (diu
gia) do Téa in cho phép '
- auctioneer (and valuer) - hé gid vién.

bin diu gia,

audience
yét  kién

:; phién xw, phdng xir, sy



andit

average

- audience chamber - phong xu
- open audience - phién xir cdng khai
[L] quyén cia mot lugt sr bién hé
thrdc mot co quan tai phdn xdc dinh.

audit (auditor) : kiém soat, thanh ly
trrong myc, kiém tra ¥é toin, kiém
toan

[HC] [TM] [TC] audit-office - thim ké
vién

- audited statement - dbi ké biéu,
trirong mye, dwrge kiém nhin do vién
gidm dinh k& todn

- auditor - giim dinh ké toin, {of a
bank, a company) iy vién kiém todn,
{of an insurance company) vién kiém
todn

(Anh) Auditer-General - T(“,mg kiém tra
- commissioner of audit - hiéu thinh
vién tai Thim ké vién.

auricular (1t} : chinh tai nghe mat
thay

[L} auricuiar witness ngeai
chimg nhing diéu nghe thiy.

chinh sich khic

lam

austerity policy :

kha.

aunthentic : xic thyc, chinh thirc,
ngay tinh,

- authentic deed, instrument - chirng

thwr cong chinh
- both texts being equally authentic -
hai van ban dwgce tin nhir nhau.

to authenticate chirng thyre,
chimg nhin, phé chuin, chinh thire
hoa

- authenticated copies - ban toin sao
cong chirng

- authenticated documents - tii liéu cd
thi thyc.

authentication . 5/ chinh thirc hoa,
sy xdc thyc, phé chuf‘m, chirng thire,
hop thirc héa, bf thika nhdn tinh xdc
thye (coa mét tr lidu v.v..).

authority : quyén hyc, uy lyc, chinh
quyén, nhi chirc trich

[L] autkority of father - phy quyén
[HC] public authority - céng quyén
(quyén hyc Nha nwrdc)

- port of London Authority - linh dso
cang Luin Bén

- Tennessee Valley Authority - quyén
quin ly oy tri cia Tennessee Valley
- the authorities - co gquan quan trj,
nhi cim quyén hanh chénh.

- the health authorities - 8¢ vé sinh

- the police authorities - canh sat.

autre droit [L] ddi véi trrong
myc cua dé tam nhan.
autre vie ; [L] 46i véi thai han

cua cudgc ddi mat ke khic.
autrefois acquit, autrefois attaint,
autrefois convict :

L} uwy lyc quyét tyng, c¢é higu lyc
phdp lujt.

avails (M) san phim, lgi tirc,
tién 1ai (doach lgi).
average (averager) : sO trung binh

[BH] ton hai,
- averager, average adjuster, stater -
ngwdi phin chia trdch nhiém hai ton,

hai tén

gidm dinh vién thanh todn hii tén
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- average bond - twong nhugng sy
thiét hai
« adjustment of average - thanh todn
hai ton



averment

award

- general average - hai ton chung, hai
tn gop

- particular average - hii t6n thuwdng,
hai tbn riéng biét

[TTCK] averager - ngwdi lam binh gia
averment
quyét

[L} vién ddn sy kién c6 ludn o, cd
chd dya

s Xidc dinh, sy qua

avoidance ‘hinh dgng !én, trinh

[L] (of a contract) tidu buy

{of a sentence, a will, of proceedings)
huy b0 - avoidance of contract owing
to mistake or misrepresentation (rescis-
sion) - bai bo vi thiét thoi

- action for avoidance of contract - t&
quyén tiéu hiy

- ¢ondition of avoidance - wdéc khoan
tiéu huy

(Xch confession and avoidance)
avouchment (to avouch, avoucher) :
sy xac nhin, sip khz:mg dinh sy dam
bao

AB

- to avouch for sth - dam bao viéc gi
[L] avoucher - dbc tmic gii cho
ngirdi dam bao dé thi hianh

1 siy thu nhin

avowant : [L] ngodi dirng khai

avowal

avowry : [L] khai trinh ching thye
mQt cudc sai dp

avowterer : [L] dbng pham (tong
pham} cia ngudi vg ngoai tinh

{Xch co-respondent)

avulsion : [L] sy 15 dit, dit 1o
(thugc dit cua ngwdi nay boi vio
cho ngirgi khic)

award : ha, ky; ban, cip cho

[L] af phin quyét bat khid cai hdi, b/
in vin trgng tai, cf cudc bin dau gid,
diu thdu df tifn bdi thwong

- award of alimony - sy cip mit
khoian durdng kim

- award of costs - chuin phan cdc so
phi chiju thué

[HC] {of contract) chuén phin



baby

bail

baby : |TTCK] cé phin méi.

bachelor : ngudi din ong ddc thin
{Xch sprinster)

[HC} BA (Arts), BS (Science} : af
phin van chirong, cir nhin khoa hgc,
B.L {Law) hoc vi gika ti tai (lop 12)
vd ctr nhin ludt, BM {ti tai y khoa)
trong dwong y si, BD (Divinity) - ti
tai than hoc (dao tin lanh).

fo back : lam cho ving chic, lam
cho manh, gitp 44, chéng d&, cing
cb, chudn nhin, chuin ¥, chuin pheé,
tin déng

- back bill - phiéu khodn bao linh

- backed currency - tin t¢ bao ching
- backed warrant {from court to court)
trat doi xdc chirng, (foreign) trit mang
lgnh chuan hanh.

to backdate :dé ngay thing Ini lai

backer ngudi bao doan {doan
linh), ngwdi bao ddm, ngugi xuét

vén, hoi vien xudt tr {cong ty
TNHH)
- financial backer - ngudi xuit vdn
background thugc vé lich s,
yéu 5 thyc (bj che djy, gidu
diém),

backwardation : [L] sy hdi ty, sy
ty ¥ orit lui '

[TTCK] hoa héng xudng pia, sy bot
gid, sai kim.

bad (1) : xiu, sai

- bad claim - yéu cau, dd6i héi thidu
co sg

- bad debt - no khong thé thu hdi

- bad coin - tién gia

- bad faith - nguy tin, gian ¥, y xéu
- bad plea - luan ctr khong xdc ding
- bad title - bang khoan s hwu chn
khong cd gid tri

- bad voting paper - phidu biu bit
hgp 1§

- bad money drives out good - tién
xdu dubi tién tt.

bail (o  bail, bailable, bailor,
bailsman) : sy bao dam, bao chirng

[L] 3/ bao chirng, tién bao chirng,
tién ky qui

2/ aj Khé woe bao chirng, tién bao
chirng, tién thé chan.

b} sb tién duogc ghi vio tod bao
chirng

- bail-bond - t& cam két dwac ky do
sy bao chung dé can pham dvgce wy
do tam phai ra hdu téa vio ngiy toa
dish.



bailie

balance

- to admit to bail - cho k¥ qui bio
linh tai ngoai hiu téa (tam tha)

- to find bail - xvat trinh bao lanh

- to grant bail - nhjn dong tién ky
qui, tién thé chin

- o go bail for s.o - doug tén bao
linh cho ai, ding ra baoc lanh cho ai
- to jump one’s bail - trén trinh cong
ly, tda 4n

- to surrender to one's bail - giai tni
(hét han) bdo lanh, hin toa A& xir.

- to bail s.0.0ur - bao lanh cho ai

- bailable offence - khinh t61 dwrge
do tam cho pham nhan nhé déng tién
thé chan.

- bailor, bailsman nguwdi ky g
hing {cé baoc lanh), ngwdi dong tién
ky qui bao linh, npgwdi dimg ra bao
lanh (cho ai} (Xch security).

bailie : [L] (Tclan) thim phdn quin,
co tham quyén nhy thim phin toa hoa
giai.

bailiff : thira phdt lai (md téa), nhin
vién chap hanh (& toa &n)

[L] Sheriff's bailiff - ngwdi mang lénh
cwdng che, chép hanh vién

- bum-bailiff - phy td thira phdt lai
[HC] nhan vién khan thi thué.
bailment (bailee, bailor) : [L] af Xch
bail 1 va 2a.

b/ xin ty do tam cd ddng tidn thé
chan

¢/ hop dong thé chap (ky thac, gia
cdng, murgn dé ding, vin chuyén
v.v.) Quyén cia ngwdi nhin gii
{thy thdc} s€ vurgt qud sy lvu gt ma
luat qui dinh, vé nhiéu mit lujt
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Anh-My ddng hoa véi mat trust (sy
uy thdc), cing nhir ban cho nd médt
quyén s hiu loai suy (equitable
title) dbi voi vat dong sin ma no
dang git.

- bailee - ngudi thy thic tai san theo
khé wée, nguoi i vay

- bailor - ngudi Xy thic tai san theo
khé wdc, nguedi cho vay, thai chd.
balance (to balance) :
sai xuét, sai ngach
[TM] [TC] &/ dw sb, dw khoan, sb
titn con thifu lai

bf bang can ddi (chi, thu)

- halance of an account - bang can
dbi, bing quyét toan

- balance carried ferward, balance to
Rext account - S qua trang méi

- credit balance, balance in band - két
s6 dur

- debit balance - két s thiéu

- - -
can, can bang,

- balance due - a két sd treong myc
bf két sé thién
balance order
phin chira gép i -

£ A
- Yon ve

£0i

balance-sheet ddi ké biéu, ta

quydt todn

- balance-sheet book - sich liét ké tai
san

- trial balance - ban kbt toin xac
minh

- trial-balance book - sich kég )
unexpended balance
(doanh thu) khong st dyng

- to strike, to draw up a balance - a}
thiét lip ban cin ddi, b/ quyét toin
trreng myc

- sé  thia



ballot

bank

- to balance the budget - cin bang
ngéin sdch

- balance of payments - cin chi pho

- balance of trade - cin thwong mai
(Ist) balance of power - cin bang
chinh tri dwgc thye hién dé hop
nhit chiu Au : Tam cudng Pong
minh va Tam cwong lién minh tnrdc
nam 1914.

ballot : li phiéu, sy bd phifu, diu
phiéu, vong diu phiéu

single ballot - biu cr mot vong
second ballot - biu o vong hai
ballot box - thing phiéu

ballot paper - phiéy ban, 13 phidu
[TM] kign, banh Ching hoa).

ban snh bans hay banns (to ban)

i/ [L] cong bé, tuyén bd, quan thic,
quan ché, phéng tryc

- banns of matrimony - cing bd hon
nhan (gid tha).

- asking of, putting up, banns - d0i hoi
quan ché, céng bd quan thuc

- to forbid the banns - ngin cim mdt
cudc hon nhan (cling con goi :
1o marriage)

caveat

- ban on ex-post facto legisiation -
nguyén tac bat hdi té cua it phip
- to ban war - dit chién tranh ra ngoii
vong it phdp, cirm giy chién tranh
- play banned by cemsor - tudng hdt
(vé dién) bi ngin cAm vi kiém duyét
2/ t3i phong trye, lru day.
banishment
tryc

fL) tdi biét xir, tdi phdng tryc, t4i
hru day

diy, hru day, phong
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- local banishment - cim cr tni, b
luyén dinh cw trd, hinh biét xp.
bank : [TM] [TC] ngan hing

- Bank of England (The Bank) - Ngan
hiang Anh

(M¥) federal reserve banks - cdac ngan
hang dy tnr lién bang

bank-account trrong  muc ngin
hang

- bank-hill - chi phiéu ngin hang,
phiéu ngin hing

- bank-book - s6 ngin hang

- bank clerk - nhan vién ngin hang, thr
kv ngin hing

- bank credit - tin dyng ngin hing

- bank deposit - ky thic, ky gori tai
ngin hang

- bank discount - ngin hang chiét
khiu

- bank holidays - cic ngay 1& tai Anh,
cac ngdn hang khéng md cira (cac
ngay Chi nhjt trong mba )& Phyc sinh
vad 18 Tg on, thit hai ngay ddu thang
tim, ngay hom sau I& Nogl)

- bank of issue - ngin hang phat hanh,
ngan hing Trung wong

- bank-messenger - nhan vién phy trich
tho ngin cic chirng khodn Thwong
mai trong mdt cira hiang Thireng mai
- bank-note - tién gidy

- bank paper - chirng khodn ngin hang
- penmy-bank - quy tiét kidm

- bank-rate - 5 suat chiét khau, 15
sudt ngan hang

- bank-transfer - chuyén muc, chuyén
tnrong

- clearing bank - ngin hing thanh toan,
ngan hang chuyén tnrong



bankrupt

bar

bankrupt : pha sdn, khinh tan

[L) bankrupt's certificate, (My} dis-
charge in bankruptcy - hai wdc sau khi
phd san

- bankrupt's (total) estate - khoi tai
san khdnh tin

- fraudulent bankrupt - ngucai bi pha
sin do gian déi, ngwoi bi pha sdn
khi tra

- to adjudge, adjudicate s.0 bankrupt -
tuyén bé, dit ai trong tinh trang phd
sin, tuyén bd phi sin nguwoi nio

- to go bankrupt - bi phd san; roi vao,
di vao tinh trang phd sin.
bankruptcy : sy phd san, sy khinh
tin (dugc tuyén b, mot cich khéng
phan bigt, d4i voi thwong gia hay
khong la thuong gia)

{L] acts of bankrupitcy - nhitng hanh vi
hién nhién vé ty Iyc

- the Bankruptcy Act - lujt pha san,
phip ché vé phi san

- composition bankruptcy - hii wdc
tam vé pha sin

- decree of bankruptcy - in van tuyén
b5 phi sin

- discharge in bankruptcy - sy huy bo
phd san, bdi tiéu khanh tap

{equal) distribution in bankruptcy,
divident - phin phdi déng déu do pha
sin, phin o6 trc

- fraudulent bankruptcy - sy phd san
do gian d6i, sy phd san khi trd.

- reorganization in bankruptcy - t
chirc Iai viéc kinh doanh dwdi sy
kiém soat, sau khi dirgc phép pha san
- trustee, referee, in bankruptcy - (M¥)
dai dién céc chi no (tong dai biéu)
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trong vy khinh tin (Anh. Xch gfficial
receiver, inspectar)

- to file a petition in bankruptcy - nap
ban cin dbi (chi thu) dé xin phd san
bar : vanh méng ngya, doan thé luit
s

[L] 1} vanh mong ngwya téa 4n

- the case at bar - vy kign dang xét
xu

- the prisoner at the bar - bi cio

- trial at bar - phién xi toan thé,
phién xu khodng dai (phn nisiprius)

- to appear at the bar - xvit dinh, ra
hiu toa

2/ doan luit sir

{M¥) Bar-Association - luat sw doan
{Anh) Bar-Council - hoi dong luit s
- member of the Bar (barrister) - lnit
sw (Toa Thurgang th;im)

- to be called to the Bar - ghi danh vao
tudt sir doan

- to be called within the bar - dugc
phong lujt sr cua Hoang gia : Queen's
Counsel (twére vi danh dy)

3} af khing chip bf cin g

af plea in bar (hay special plea) -
khirdc bién vi that higu (néw lén
trong trdng hgp sy phong vé
defense)

b} sentence acts as a bar - ngin can
vigc bat diu lsi vy kién, kién lai
sau khi di khde tr (viéc quyst
tung - resjudicata)

- bar date - ngay cubi han, ngiy dio
han

- bar to marriage - ngin can két hon

~ bar period - thoi han tiéu quyén,
(mdt to quyén)



bare

barrister, barristress

- bar to set-off - chwéng ngai ddi
voi viéc xin bdi thwong

- agreement to bar award of alimony -
dong ¥ bo khoan ngp tra tién cip

dudng

- to bar 5.0 from a trial - A3t ra ngoai
vy, dit ngwdi ndo ra khoi vide xét
X cua tda dn

- action barred by the statute {of limita-
tions) - tb quyén da qui han, t6
quyén thit hiéu.

bare (t.t) : trin, trin trui, vira du
[L] bare hay dry trustee - ngu-m thy
thic di sén ma tham quyén cho t&i
hét thi han dy nhigm thi hoan tri
tai san cho ngudi hwong lgi

[HC] bare living (tiet gidm  151)
mirc sbng tdi thiéu, khiu phin téi
thidu, Iy do @é mifn tnr thué.

bargain ' (bargainee, bargainor) : thi
triréng, vlec kinh doanh, hqp adng,
luong bong

[L] bargam and sale - hgp dong bdn
6 thé thi hanh ngay

[TM] bargain counter - khu bin hing
x6n

- bargain-price - gid bin xén

- bargain sale - ban x6n, bdn ha gid

- bargain work - viéc kinh doanh, hoat
dgng kinh doanh

- dutch bargain - tit ci lgi ich cua
mit bén

(TTCK)} bargains done - gia thyc té

- settlement, time, bargain - giao dich
hoén higu, bin kbéng, (ban trudc khi
cd hang).
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- option bargain - giso dich c6 twong
1¢, budn bin dwgc hwrong tién thwong
- bargainee - nguwdi mua, ngingi thué
mudn, ti chd

- bargainor - ngudi bin, ngudi cho
thué, t6 chi.

baron : nam tudc, (s} linh chia,
chir hau phong vwrong

[L] chirc danh qui tgc dwge sap hang
thit nim va hing cudi trong hang ngd
cong khanh cia trigu dinh, sau ¥
tréc. Trong ngén ngir thueong ding
baron goi la lord va baronne goi la
lady.

baronage : gioi qui thc cila hodng
gia.
baronet : nhin vit dwge ton kinh

hay c6 quyén thé tip nhung khong co
trdc hign qui tge (peerage} khi co
quyén thé tip ngoai sy chi danh
chung “sir* (ngai} tén ho dugc theo
sau chi# BT (tdong nam twdc).

barratry (barrator) : [L] af sy cd ¥
giy hai tén

b/ tich vy l¢i, ngroc ngao cia thim
phdn, ¢f t§i pham xui dyc viéc thwa
kign, sinh tung

- barrator - thuyén tnrdng chi tim
gdy hai cho chi tiu, ngwdi hay sinh
sy, ngwrGi sinh tyng, ngwdi minh 1&i
thiy cb.

barrister, barristress [L} bar-
rister-in-law - ludt s Toa Thirgng
thim {nam hay ni¥)

Mgt trong hai hang ludt sir tai Anh
(luat s kia goi tén la solicitor) duy
phat dwge quyén bao chifa va nap



barter

bearer

Iy doan trréc toa dn dé binh ludn vé
lugt diém, barister dugc solicitor cb
vin gidp 43 ¥ kien khi mdt van dé
mi thyc chit cén it ra, barrister
hoc tai dai hoc luit o Luin Dén va
dugc gia nhip luat s doan {calling to
the bar), barrister chi 14 mdt “nhan
hiéu nghé nghiép” khoéng dirge nhin
lam 1y quyén tryc tiép hay lam 16
tyng trirc tiép mi phai qua trung gian
cua selicitor.

barter : sy dbi hang, dbi chic

[TM] barter goods - hang ddi theo hop
déng, mang theo dwgc mién thud.
base (1) : lam nén tang, lam cin
bin; thip kém, ha

[L] basefee - quyén sd hiu sip swa
tiéu diét (Thi dy : trong tnréng hegp
nhitng tai san dwge thay thé, thiéu
npwdi thita ké thich dang).

basis : nén tang, cdn o, co SO
[HC)  (thud) impersonal hasis of
liability - co so thyc té do trach
nhiém phap dinh

- personal basis of liability - co s ca
nhan do trich nhiém phap dinh

- presumptive basis - co st phong
dinh, co s& bao khodn

- tax basis - tiéu chuin dinh thué, co
s&¢ thué khod.

bastard (bastardy, to bastardize) : con
tr sinh, con ngoai hén

[L] action of bastard for affiliation -
td quyén truy tim phy hé

- bastardy procedure case - di nghi tir
cich chinh thic {con tr sinh), td
quyén khwéc tr phy he
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- bastardy order - dn lé¢nh bat ngudi
cha (c6 hén nhin ngg tin) givp 45 bao
durdng cho con.

- to bastardize - af sy kién tda dn
tuyén bé ring dia tré la con khong
chinh thitc, b/ loi chirng mang dén
cho hju qua nay (Xch. affiliation, il-
legitimate, legitimate).

battery : |L] bao hanh, {Xch. assauif)
bawd (bawdy)
(nam hay m¥)

- bawdy house - nhi tho, nha chira,
lau xanh.

{ ma ¢b, tén dat géi

bear (o bear) : con ghu

[TTCK] nguéi diu co gid xudng,
ngudi diu co syt gia

- bear rumonrs - tiéng dén (dén giai
doan) bdo dong

- bear transaction - nghiép vy sut gid
{chirng khodn}

- to po a bear - dhu co xudng gid

- to raid the bear - truy tim, truy lyc,
sy thiéu tién, sy thau chi.

- to sell a bear, to sell short - bén
khéng, (tnrée khi cé hang)

- to bear - din co hg gia (ching
khodn), lam cho syt gid (ching khoan)
- to bear the market - d¢ gii, diu co
thi trwong (Xch bulf).

bearer (to bear) ngwdi
ngwdi mang, ngwoi chip thu
[L] [TC] [TM] bearer-bond - phiéu
khodn v6 ky danh

- bearer of a cheque - nguydi cim chi
phién (sec)

cam,

- bearer of a passport - ngwdi mang
hd chiéu chinh thic



hed

bench

- instruments payabie 1o bearer (bills of
exchange, promissory notes, cheques) -
phiéu khodn c¢é kha ning giao dich
(héi phiéu, lgnh phiéu, chi phiéu..)
- interest-bearing capital - vbén san
xudt (tao ra Igi twc).

bed : cii girdng

[L] ddng nghia v&i chi¥ hén nhin

- child of the second bed - con cua vg
(hay chéng) sau

- separation from bed and board - Yy
thin,

before
diy
[L] the case before the court - vy kign
toa da thy 1y, vy kién d4 dwa ra téa
- the case before the jury - vy kién do
béi thim dean phin quyét.

[TC} redemprion before due date - hoan
tra truréc ky han

to beg the questlon : 1p ban thinh
nguyén vé nguyén tac (trong bai cai,
bai hién h§ v.v..)

behaviour : phim hanh, hanh k‘iém,
cich d6i xi, cr s, sy diéu khién

tnrge, ding trede, trrdc

[HC) 'jfor good behaviour” (vi hanh
Kiém t8t) : nguyén tic bat kha bai
mién.

(MY¥) federal judges shall hold office

for good behavior - céc vi thim phan
"~ litn bang duwgc gir chire wy subt
doi (tnr trirong hop vdé nhin cach).
belief : sy
trong, xic tin
[L] "Upon information and belief* - khi
xét xit vy 4n thim phan thwong noéi
cdu nay : "bang vao tin tire chirng

tin, sy tin nhiém, tin
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cé¢ va sy xdc tin"; day la nghi thirc
dya vao chirng thr viét (affidavits) vi
thim phin khong tryc tidp biét 16 sir
viéc.

- to my best knowledge and belief -
nham biét rd va tin tedng...

belligerency (belligerent) : tinh trang
tham chién
- belligerent - pwéc tham  chién,

ngudi tranh luidn

bench (bencher) : ghé, hang ghé
[L] af the Benck - chirc vi thim phdn
ngdi xir (toa xir}

bf toa dn, phip dinh, ¢f ghé cua thim
phian

- Bar and Bench - nghé ludt; o Juat
sw.

- the Court of Queen's Bench - Téi
cao Phip vién & Anh (xua)

- judge’s bench - ghé thim phan

- witnesses' bench - ghe ctia nhin
chirng

- Bench warrant - trit bt giam duge
nr ngay tai ché ngdi (ddi vai th
ma ly tham phan, nhan ching ving
mat khong dwge xdc minh v.v..)

- from the Benck : tham phian phit
biéu lic dang tranh luin.

- bencher - lujt sur thinh vién cda Hai
dong khoa cia cic dai hoc lujt tai
Luin Bdn

(tai Nghi vién) the Treasury Bench -
hing ghé cia by trudng

- front benches (benchers) cic ghé dai
sip & hing diu bén phai cia chy
tich Vién thir dan (speaker) dé cho
cic bd trudng ngdi, & bén trai dé cho



henefice

betterment

cdc vi phe doi lip, goi 14 ndi cic ao
{shadow cabinet)

- back benches (benchersj - hang ghe
nhé cic dai biéu dang phai ngéi,
khéng phai 1a cac "chuin bd trrong”.

benefice (beneficed) :
giao

- beneficed clergyman - ngwdi hudng
15c thanh.
beneficial (it)
sinh ey, 1.
- beneficial association - hoi twrong té
[L] beneficial interest - tinh cdich vé
guyén lgi trong L.CB.

(L} dic Igi ton

co lgi, dege loi,

- beneﬁcmf ownershtp quyén thu lgi,
quyén s& hiru ton tai khong hoin
chinh khi chua hgp thre, o6 nghia 13
dwgc nhin nhin nhr mdt danh tinh
(title} trong T.Ph.

beneficiary : nguwdi hwong lge, thu
Igi; ngudi hudng quyén, ngwdi quan
hé

[L] ngudi
nhiém

hréng biét lgi do tin
- gratuitary beneficiary - ngudi huong
lgi v6 thuoong

- third party beneficiary nguci
hwréng lgi do hgp dong co lgi cho
dé tam nhin (dé tam nhan dugc thu
lgi)

[BHj ngudi hudng bio hiém

benefit : 1¢i, lgi ich (vé tién bac),
viée tot, viéc thién

[L] benefit of the doubt : \gi ich cia
sy nght ngo (vi con nghi ngd nén
khong dam buge tdi ai)
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{HC] trq cap, cip dudng vi tir tudt,
sy cap cho

- age benefit - cap dudng nhin thg

- family benefits - trg cip gia dinh

- medical benefits - trg cap y té

- special benefits - chp duwdng dic
biét

- superannuation benefits - hun béng

- benefit theory - 1y thuyét vé sy
hudng dyng

- unemployment benefit - trq cap thét
nghi¢p

[BH] tién bdi thwong

- indemnity benefit - cung khoan

(Istt) benefit of clergy - dic quyén
cia ting 1# (khdng bi toa in thwdng
xét xi), dwge mién tni hinh phat nr
hinh cho gidi ting ¥ va tit ca cdc
thira' sai, <0 nghia 1a gigi cd hoc
thire.

bequest : (L] tdi san dfng san di
ting (Xch !'egacy),

tai san A& lai bang chwic thur.

the best evidence rule [L} qui
tic bing chitng luit dinh (evidence
law) theo 0 sy suy dodn chi dege
chip phin mgt cich ci biét do thiéu
bang chimg tryc tiép.

Ngudi ta vin xem sy suy dodn 1
secondary evidence vi bang chimng

trec tidp la primary evidemce (Xch
evidence).

betterment : cai thién, cai tién;
khdi séc, tién toi

[L} [HC] gia trj thang dwr (dac biét ndi
vé dia bc)

- betterment tax - thué dinh trén gia
tri thgng dw hay gid tri tdng thém (con



beverage tax

bill

dege goi tax on unearned incre-

ment).
beverage tax : thué dinh wén thirc
uéng

"beyond a reasonable doubt”

[L] chuin xéc tin dén mic khifn
bdi thim doan phin dinh 1a ¢6 16i
bias
nghiéng
[L] bias and prejudice - nghi ng& 6
sy thién léch cva thdm phin hay boi
tham. Néu chinh déng, ¢ thé xin cdo
ty (thay tham phdn hay boi tham).
bid ¢(bid, bidder) :
canh mai;

st thién léch, tién kién, 49

st ban dhu gia,
dé cung, 98 wdc; sr dam:
sy d4t gid, s dem r1a, b ra

[HC] (M§) nhén thau trong mot cudc
b6 thiu

[TM] higher bid - ting gii canh mai

- irresponsible bid litu,
vong diu

- dau gid
- last bid - titn dit (cho moi cudc
diu gia) sau chét,

- to make a bid - goi bin diu gi4, la
mét cudc 48 cung d& wdc.

- to overbid - ua gid cao hom, b thiu
cag hon

- bidder - ngudéi tra gid 18n, ngudi
canh gia, nguoi din gid.

- 10 the highest bidder - cho ngudi trd
gid cac nhit {cudi ching)

- by-bid - sr canh gid gia dinh, sy
ban diu gid gid dinh (lam d& thic
dfay sw lén gid, su déu gid)
biluteral : song phuwomg, hai chitu.
- bilateral comtract - ¥hé wdc song
phuong, hgp ddng hai chigu.
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- bilateral monopo!y - djc quycn song
phuong.

bigamy : 5i song hda, 1di vi pham
ché 46 mat vo mét chong
bill : i lidu, héa dom, 10 vt thi,
van thw, bat van - (M¥) Dy thao luil
(Anh} lunit
[L] {T.Ph) bill hay bill of indictment -
Tém legc céc diem chinh d¢ budc Hi
d¢ trmh cho Hi dbng xét xir (grand
jury) - Hoi ddng c6 thé hoic 1a dua
ra xtr (find a true bill) cin cr vao céc
diém chinh budc 101, hodc la khing
dua ra xét xr (ignore the bill} phu
dinh cic didm budc 155, Trong trwong
hgp dwa ra xét xir s& dua ra da cép
dudi (pert)l }ury) lrlrcrng hgp khéng
dua x& xir s& xép hd so (Xch indict-
mend, juryl.
- bill of attainder - Xch atiainder
- bifl of complaint - don khéi 18, khdi
kign.
- bill of cost - ban ké 1& phi
- bill of divorcement - 4n ly hon

b:H of particulars - w trinh bay chi
tiét vé céc thinh cau hay phuong
cich bénh vyc cda mdt bén dwong sy
d¢ thong i cho bén ddi phuong bide,
nhim cho phép dwong sy trinh bay
vu kign cda y; néi khic 46 1a ban két
lugn vé ndi dung hay bin 1y doin.
- bill for a new trial - don thugng 15
xin 1di thdm
- {taxed) bill of costs - ban thanh toin
(¢d chiu thué), thanh don
- private bill - dy ludt hay dé an luat
v quyén lyi dia phuong



to bind

{0 bind

- public bill - dy luit hay d& 4n ludt
v& quyen loi chung,

- (st} Bill of Rights - {Anh) - luit
nim 1689, tuyén bd v& quydn cia
cong dan d3i v&i nén quan cha.
[HC] phifu quan trj, phiéu wung
bing cé. phitn didu dong.

- bill of health - gifly kidm dich, y
bai, ching chi y kham

- clean bill of health - chimg chi y
kham vé bénh

- suspected bill of health - ching chi
y khim hé nghi {thu ghé trong mdt
cang di dugc théng bio hanh khich
trén tau ho nghi mic bénh tuydn
nhiém)

- foul bill of health - ching chi y
khiam bt xic

- bill of lading - 14 héa don, vin hda
don

[QTh] - Bill of entry - t& khai hai
quan

- bill of sufferance - ching the mién
thué hai guan {hang chuyén tr kho
tram nay dén kho tram khéic, ¢d vi ui
trong mot cang khic)

[TM] bills and notes - dung cy trac
déi, phuong 1ién trac ddi (héi phiéu,
thuong phidu, phiéu khoin) ching
khedn, héa don, thanh don.

- accommodation bill - hdi phidu dung
théng, (than mat) héi phifu ky ma

- bill of debt - giy nhin ng, ching
thr khai nhin wédi khoan

- bill of exchange - héi phiu

- fictitious bifl - héi phifu gid dinh
- bills in hand - tdng ngach phiéu
khoan
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- long (-dated), short (-dated) bills -
phidu khoin dai han, phidu khoin
ngin han, phiéu khodn <6 han ky.

- bill to mature - phifu khoan dén
han -

- bill of quantities - ban khai gid

- pay-bill - phidu wd tién, |HC} &
kicm didm, (gsw) bang lwong

- bills payable - phiéu khoin thanh
todn, phiéu khoin chi phé (i tidn)

- bill of sale - khé wdc ban

- bill of sight - phiéu khodn thi kién
(trd sau khi trinh phiéu)

- to back, lo guarantee a bill - bao
dean, bie dam mdl phifu khodn

- to draw a bill - lam, tao lip, t&
phife khodn

- to indorce a bill - bdi thr mdt @&
phigu khodn

- to protect a bill - déng thé chan cho
mét héi phifu

- to protest a bill - di nghi, tranh
chap t& phiéu khodn

- to renew a bill - 1ip mdéi, thay mdi
t& phitu khoén

- 1o sign a bill - ky mét tr phidu
khodn

[TC} (M¥) - tidn gidy, bac gily, sao
phidu

- exchequer bill - il phiéu ngin khd
- bills issued by Government or other
public bodies - phiéu khodn, phiéu
qudc trii hay cé phidu.

to bind (bound, binding) : tréi bube,
bit budc, két lai, k§ hop ddng

[L] to bind a transaction - lap mdt
hop ddng cé tinh cich rang budc,



binder

blank

hoian chinh mt hop déng (chuyén tra
tién cge...)

- to bind 5.0 over - af to appear when
called upon - mdi ai, goi ai ra trinh
dién Toa dn. bf 2o keep the peace - ddi
hoi ai phii nap bao ching dé ngan
ngita y bao hinh

- to be bound over - dwgc thdm phin
yéu cdu xem gidy hanh kiém

- the court is bound by the issues
Joined - tda an khi thy 1y wy tranh
chip phii quyét dinh theo ¥ kién
cia cic bén duong sy dwa ra

- obligation binding on all parties -
nghia vy lién dai.

binder : [L] [TM] tién dit cgc

[BH] khe wde bio hidm tam.

bipartite : dwgc viét lam hai ban
[L] bipartite document - van kién lap
thinh hai ban

- bipartite treaty - hgp déng tay asi,
giao kéo song phurong.

birth : sy sinh, sy sinh dé

- afterbirth - sinh sau ngay ngwcoi cha
chét, sinh san khi bd chét

- delayed birth - sinh sau han

- normal birth - sinh dung han, sinh
throng

- premature birth - sinh trrdre han,
sinh non

- birth certificate - chirng thw,
Iyc khai sinh

- birth control - sinh dé co ké hoach
- birth place - noi sinh

- birth premium - t1q cip sinh sin

- birth right - quyén huynh trrong,
quyén trromg .

black

trich

: den, mau den
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- black acre - (lstr) d& tién tramh luin
vé mat phip Iy mot thia rong goi
12 den”, nhim dinh nghia mdi twong
quan thira rudng tidp cin goi la the
white acre - thita rudng “tring”

- Black Book of the Admiralty - sich cor
ban vé mdn hoc luit hang hai, khai
diu vao thdi dai vua Edouard dé II
va con hru lai che dén bay gig

- black cap - mi den thim phan dgi
khi tuyén an tir hinh

- Black fist - sb den, sé bia den
- black marker - cho den, thi trwong
den

- "the black Maria”
pham.

- Black Rod (Gentleman Usher of the
Black Rod) - v& si g cira, mang giy
trayén bing g0 mun, khi Qui téc
Vién (Anh) nhom hop.

blackmail sy tong tién, sy bic
bich, sy cwong doat. Sach thu tién
bac bing sy ham doa, bén rdu hay
gdy tai tiéng. (Isd) thué cdng nap
cho céc tG trirong T cdch-lan do cwr
din ving bién gici Ach, d& trd gid
cho sy che ¢hé chdng lai viéc tdng
tifn,

blank (it) : dé trang, dé udng, miu
in c6 chira ché trémg

- blank acceptance - thuan hoin bach
phiéu .
- blank chegque - af chi phidu (sec) dé
tring. b/ miu in chi phidu (sec), ¢f
(tir thin mjt) thiip méi con dé
réng "

- blank credit - tin dyng dé trﬁng ‘
blank endorsement bdi thy aé
tréng

- xe bit bung che



bianket

board

- paper signed in blank - giiy ky
khéng, bach khé, khéng chi

- blank spaces - cic khoan trbng

- blank transfer - chuyén dudi danh
nghia bio dam

- blank voting - paper - phifu biu aé
tréng.

blanket (i) : ¢ tinh cich chung, co
tinh cdch phd bién, bao trim

[L] blanket mortgage :
quat,

[TM] {TC] blanket order - lénh cho
Wrgng trong tdi chung

- blanket agreement - thoa thuin tién
hrong quéc gia (dbi voi tht ca cac
nganh nghé cua cing nén cong
nghiép)

- blanket rate - phan suit cin ban,
thué suit cin ban

[BH] blanket policy - bao khodn chung
(khong duwgce dinh t3).

s dirong téng

biasphemy : phi bdng, 1&i néi xuc
pham nghiém trong lam ton thuong
ohin cich va danh dy ngwoi khic
(hinh “t4i lam nhyc ngwci khdc*).
blinding : [L] mi quing, tuéc dogt
kha ning nhjn xét, suy doan.
blockade (te block) : bao viy, phong
toa

- to raise the blockade - giai tny
phong tda, mit bé viéc phong toa

- to run the blockade - cudng £p
phong toa

- paper blockade - phong toa bing
gidy tér, trén gidy tor
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[TC] blocked account - torong myc bj
phong toa.

blond miu huyét, tinh ho hing,
tinh thin thich, huyét toc

- blood feud - mbi thu gia toc, mdi
thé thu

- bleod money - tién do mau, gid mau.
blotter : gidy thim, bin tham
[HC] {M3) dan.hﬂ ba ti nhin, s0 tu.
police blotter - s ghi cic vi pham va
58 dinh bai (tu nhan) cua mot tram
canh sat

[TM] sé tay (ghi chép xuit nhap).
blue (tt) : xanh

(M¥) blue laws - phip ché khai phit
tr thanh gido nghi ngdy chu nhat,
dic biét trong Bang Connecticut

- blue ribbon jury - bdi thim doan
chon lya ky ludng ddi voi cdc wy
dn dac biét phic tap

- “blue sky laws" - "luat d6i vé&i céc
liu 32i Tiy Ban Nha”, phdp ché ddi
vai cdc cbng ty ddu tr, nhim tii trg
tigt kiém.

board : cdi ban, néi réng ra, tit ca
nhitng gi tdp hop chung quanh cai
ban : Uy hoi, Uy ban, hdi dong, vi do
phirang phip ngoai suy con goi la :
chng so, bd

[L] separation from bed and board - ly
thin (xem thinh ngi¥ nay}

[HC] [TM] [TC] Board of Adm.ralty :
Hoi ddng cAp cao hang hai

- board of enquiry - iy ban diéu tra

- board of directors - hai ddng quan
tri



to board

bond

- board of examiners - ban gidm khao,
hgi déng khao thi i

- marketing board - ban kiem gia

(My) state board of medical examiners
- bai dong duy@t xét nang khiéu
chirc nghiép y té.

- Board of Trade - b throng nghiép
{M¥) phong thwrong mai i

- United States Shipping Board - Uy
ban vin chuyén hing hai cia Hoa Ky
- Board of Works - by cong chinh

- board-wages - trg cip in & (phu
cip vé tién thué pha, tién ap com).

- board of referees - iy ban trong tai

- compensation board - Uy ban lai nan
lao dong

to board (a ship) :

L] khim xét (tau thuyén).

body : vit thé, than thé; tinh thé; vo
xac, doan, gidi

1/ than thé

- body execution - ciu thic thin thé

- dead body - xic chét

2t yéu td chinh

- body of an instrument - phin chinh
cia chirng thy

- body of a ship - thin vi lung tau

3/ toan thé, toan bg, nhém, co ché

- body of evidence - mét sb chirng
¢, phin 1én chirng o

- body of the Law (corpus-juris) - hd
lndt La Ma, phip ditn La M4, toan bo
lugt phap, toan by phip ché

- body of laws - phip lujt vyng tap,
tuyén tip phap ché .

- corporate body - dodn thé cong lap,
phdp nhén

- electoral body - tuyén ctr doan

- examining body - ban giam khao

- governing body - hoi déng quan tri
- legislative body - co guan lap phip

- body politic - gigi chinbh tri, chinh
giti; doin thé quin ching

- public bodies - tip thé cong.

bodily :
chét
[BH] bodily injury :
bona fide : thanh ¥, thién y, ngay
tinh. Sur dyng vé tinh t¢ nhr danb
tr va phd i, ngudi ta néi : "good
Jaith® : bona fide buyer, he acted in
good faith.

- bona fide holder - ngudi git pgay
tinh, nguei tri tho thién ¥

- bona fide offer - sy dam {mua, ban)
chic, dé& cung chic chén

hifu hinh, c6 thé xdc, vit

thigt hai vat chit

: tat san vd chn
bona waiviata : tii san bo lai (khi
mét én trgm lay trong lue dao tau)

bond (bondsman, bonded, bonder,
bondholder) :

rang bugc, ¢t bude, giay lién lac,
mdi quan hé

[L] af nghia vy, giao kéo, bao ching,
bf {specialty) cong nhin mon ng theo
thé thirc long trong, xic nhin ng co
cbng chirng

- admiralty bond - ky quy hio dam
bdi thudng thiét hai trong vy kién
tnrgre toa hang hai

bona vacantia

- attachment bond - bao ching nhim
xin 4n lénh tam (vé viéc sai dp bao
toan... v.v...)

- bail bond - giao keo co bao dim
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bonus

hook

- conditional {double} bond - dv wéc
trong diéu kién khing djnh

- linsurance bond - bao chimg su
dyung hodc bao dam

- mortgage bond - phifu khodn dé
duong, phiéu khoin thé chip

- surety bond - thr bao dam

- bondsman - ngwdi bio dam, ngudi
bao linh

(HC] official bond - tién thé chan hay
ky qui bao dam cia coéng nhan vién
chirc, nguroi gidm hé, quan tri vién
tai phdn v.v...

- duties secured by bonds - quyén leri
dugc dam bac do bo thiu cd bio
chimg

(QTh) giri vao kho, k¥ khd

- goods in bond, bonded goods - hang
di gmri vio kho

- goods out of bond - hing xuit kho

- bond note, excise bond - hoan thué
domn .

- bond-store, bonded warehouse - kho
bing ch¥a hiang che doéng thué -
quan khd

- bonder - aj ngwoi ky khé, nguoi
gwri hing vao quan khd
b/ quan dbc quan khé
[TC} bong, vé, phidu, trai phiéu, c6
phiu

- bearer bond - phiéu khodn vé danh

- corporate bond - hdi wrdi, co phiéy
do céng ty phat hinh
- registered bond :

danh

- Government bonds - nién kim Quéc
gia
- mortgage bond - trii khoan dé dwrong

phiéu khodn ky
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- negociable bond - trii khodn c¢6 thé
chuyén nhrong
- public bonds
phiéu

- coéng phidu, qubc
- prize, Iotrery, premmm bonds - gia
khodn, phiéu khodn, cb trdi co thu'ong
- to call bonds - hoan tra tién cic <o
phiéu, muoa lai trdi phidu

- bonded debt - ng bio dam bang cic
o phigy

- bondholder - nguwdi cim phiéu
bonus : trg cap dic biét, tién cip
dudng, tién thirdng, tedng kim, tién
cac, lu-cmg phu tro:

[TC] phan chia lan nhi (cho ngwdi
<o cbd phén)

- bonus on shares - hwong lgi thém
trén cic co phin

- bonus share, capital bonus - b phan
co trong kim

[BH] bonus to policy-holders - tién
bio hiém trd thém

- cost-of-living bonus - wqg chp sinh
hogt dit do

- work on the bonus system - viéc lam
dirge tién thuong hiéu ning.

book (bookkeeper, bookkeeping)
sdch, dang ky.

- The Book - Thanh Kinh

(L} minute-book - tjp nguyén cao, kho
lyu tr¥ nguyén cao

[HC] (M¥) danh sich céng chirc {cong
nhin vién chirc)

- the white book - bach thwr

[TM] [TC} so sich, sé bd, sé ding ky
- book of original entries - s6 nhjt ky
(k& toan)



to book

bounds

- account-book - so ké lodn, sb bit
todn

- bank-book, pass-book - sb ngan hang
- day-book - 0 b

- letter-book - sé sao thr tin

- waste-book, rough-book - sb chng téc,
s& ghi nhd

- book by simple entry - k& todn dom
- book by double eniry - k& todn kép
- savings-bank book 5 it kig¢m
ngan hang

- book-value - gii ké todn, gii theo
ban toin k& {ké& bién}

- bookkeeper - nhin vidn ké toén
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- bookkeeping - biit toan ké toan.

to book : ding ky, ding ba, ghi vio
0, bao lwru, git chd wude

- to book the prisoner for theft - ghi
(vao s0 canh sdt) thra bit git mot
tén trém.

boom : [TM} [TC] ting vot, ddt ting,
phat nhanh, thinh vwong mo hd.
bootlegging : (Isu) (My) budn I3u
gy, buén liu con, tron thué reou.
booty :
pham

- 1o play booty - déng muu, thang
dong, (dé di An cip).

3 £ & .
cua lay dwge, chién ol

border
tuyén
- The Border - ving bién gidi giita
Anh va T Céch Lan

(L] border-line case vy kién khé
xép loai; truéng hgp gidi han; han
ché.

borough : a/ thinh phd c6 qui ché
thi tran cin ot higen chwong cua
hoing gia b/ khu tuyén o & dé thi

: bién gidi, bién canh, gidi
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[HC] borough councit - hoéi ddng cia
mdi khu phé lap thanh & Luin Dén,
trong dia ban thanh phé

(Ist) rotien boroughs - thi thn thdi
ndt.

to borrow
thu
[TTCK] to borrow stock - dir wo lai,
mang sarng, chuyén sang, hoan.

! mugn, vay mwon, cam

borstal : thi rdn quan Kemt

[L] Borstal institution - trai gido hda
(nha th dit & thj trin nay thir nghiém
phrong phip cal 1ao hon | cudng
bich néu vi pham lin diu aéi véi
can pham c¢on twdi thidu nién wén 16
[uf;i),
bottom-lands : se két ¢
bdi, két phi sa

- srr di chuyén phi sa.

bottomry : [L] cho vay mao hiédm,
dé dwong d8i voi 1au thuydn (phn :
respondentia)

bottomry bond : hep dong 31 mao
hiem

bottomry loan - cho vay mao hiém
bottomry interest - loi uke hang hai
bottomry regulations - cic didu khoan
rong khé wic i phidu luu

{My)

bounds hay boundary gidi
ranh gidi, dutmg bién gidi

han,

- boundary mark, stone - cdt di phin
ranh, cim ranh

- boundary post - wy mbc bién gidi,
coc bién cuong )

- description of land by metes and
bounds - mé ta, v& wic dia md bk
dong san.



bounty

breach

bounty : an cip, 4o ting,
kim, twdng 18, thodng.

[L] “the bounty of the testator”
nguyén cia mgudi lap chic”
[HC) child bounty - trer chp gia dinh
- export bounty - twong 1& xudt khiu
- Queen’s bounty - twéng kim 5 ddng
bang Anh cua N¥ hoing cho ngudi
me cd thai sinh ba

(gsy) tuong kim dau quin, an cap
tinh nguyén vaoc quan ngd.

twdgng

-

¥

boycott : tiy chay, tr chéi mua ban
hay sit dung.
bracket : diu moc, diu ngoic

[HC) (My) bmcker progression - thué
dinh theo ldy tifn, loai thué danh
{gia tang theo tirng dogt).

- zero-amount bracket - (M¥) khoing
s& khéng.

branch : nginh, nhinh

[L] branch of Government - mdt trong
ba quyén cia Qubc gia

- the executive branch - Quyén Hanh
phap

[TM] [TC] chi nhinh, main branch -
chi nhinh chinh, nha me

- branch house - try s¢, c¢o quan, vin
phong quin, tram.

brand : nhin higu

[TM] nhan hiéu ché tao

- branded goods - san pham cé whin
higu.

brawl hay brawling
da, dinh nhan

[L] a/ hinh t&i khudy rdéi noi thiéng
iiéng thd phyng

(b) on ao huyén ndo, dac biét la
huyén ndo bhan dém.

: logn da, &u
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breach . vi pham, pham i,
phép; cat dwt, doan tiéu, tan v&
[L] hiu hét tit ca cdc & quyén {ac-
tions-in- law) trong luit Anh - M¥ da
dirgc xem nhr 13 nhing t& quyén
xin boi thuong thigt hai, ¥ niém vé
sy doan tidy khé wée hay s vi
pham cdc quyén xdy ra trong bat ci
moi treong hgp. B6 chinh 13 nguyén
tic lam ly do @é di kién (cause of
action) do dy kién tnrdc quyén niy
{right) ma sy vi pham (breach) kéo
theo siy thiét hai (damage) va ngudi
ta s& xin bdi thwdng (damages)

Thi dy : X phai tra Y 10.000 d vio
ngay hém qua (right), X khong thanh
toin khoan tién niy (breach), do do Y
di bj thiét hai la 10000 4 (damage]
vi Y co quyen di kién X dé xin bcu
thirdng  thiét hai (damages) néu
khong Y sé€ chiu thigt thoi.

breach aof close (trespass quod
clausum fregit) sy phd rio (vie nhi ¢
), s cay pha

- breach of contract - khong thi hanh,
cat dirt khé wéc, doan titu hgp
d6ng.

pham

- breach of domicile - xim pham co
so, cay phd

- breach of duty - thidu sot trich
nhiém

- breach of faith - khong thanh tin, sai
l&i

- breach of the law - vi pham phdp
ludte

- breach of the peace - vi pham trat ty
cong cong



to break

brief

- breach of police regulations - vi
pham Iuit Jé vi canh

- breach of privilege - dyng ¢, cham
t¢i dic quyén (cia ngwdi nao)

- breach of promise - af sai loi hira,
bét tuin giao wdc

bf cat dirt sy Wra hon

- breach of secrecy - khdng kin ddo,
tréng chuyén

- breach of professional secrecy - vi
pham bi mét nghé nghiép

- breach of rules - vi pham qui tic,
pham qui

- breach of trusts - af boi tin, b (offi-
cials) tHi lam sai chirc vy, t9i nich
chirc, tic dang chire nhidm, ¢f vi
pham  nghia vy cla ngurdi dege udy
thic

- breach of warranty - cit duat viéc
bao dam

- action for breach of comtract - tb
quyés nhim doan tidu hgp ddng, td
quyén do khé woc

(Istr) breack cause of action
nguyén nhin viéc di kién.

to break (breaking) : lam bé v, lam
giy, dirt

- to break away (prices) - [TTCK] dio
gid, syp 48 gia (thinh linh)

- to break bounds - vi pham lénh cim
xuit, ¢Am ra ngoai

(gsy) pham lénh cim tic, trén quan
thic

- to break bulk - lam xdo tron (thi
ty hing héa xép trong tau)

- to break gaol - trén i, virgt ngyc
- to break open - lam bé, lam giy
{cra, & khoa)
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- to break a strike - pha v& mot cudc
bii cong

- break-up price - gid thanh todn.
breaking : cat diut, giy, v&

[L} & bé vo (nudc dd, déu khin,
ddu siém phong v.v..)

b/ g& niém phong

- breaking in, breaking and entering,
house-breaking - cay phd (dé vao nha)
- constructive breaking - sy vao trong
mGt cin nhd cwdng chiém bing him
doa, dirgc déng hoa v&i sy cay phd
- breaking of the close - quay 16i sy
hrong dung

- breaking of the Sabbath - vi pham
nghi ngay chu nhit (ngay cia Chua)
(Xch - blue laws)

[TM] khdnh tin.
brevet (gsy) ham, bing huin
layén

- brevet, promotion, rank - sy thing
trzt thing cip, twée vi, tam thoi
khong 1én lrong, phong ham nhung
khéng ting luyong.

bribery (to bribe) : sy dut Iét, sy
mua chuge, sy héi 1§ (cia mét cong
chidc v.v..)

- to bribe 5.0 to silence - mua chudc
sy ling thinh cia nguei nio

- to bribe a witness - mna chude nhin
chirng.

brief (to brief)
tudgng trinh
{L] hé so mat vy kign, mot vy viéc,
(M#) 1y doén, két luin trang

(M§) brief on appeal - thugng té,
throng cdn

bai trinh bay, 1



to bring

brothel

- to brief a barrister - xin luat su
nhiém céach

- 1o brief a case - tip trung vie hd so
mdt vy kién

- to brief a question of law - cho ¥
kién (nr vén) v& chu hoi ludt (dic
bigt cin ¢t wén cde tién 1¢)
Xch.case law.

to bring : mang lai, din 4én

IL] to bring an action, a procedure, a
suit, against so -  kh&i dong 16
quyen, kh&i diu 16 wng, lim dun
thwa ai...

- to bring a bill - dé trinh mét dy
luit, mot d& 4n luat

- to bring so in guilty - wyén bd
{ngudri nao) b 191

- to bring 5.0 fo jusiice - dir al ra 16a
{xél x1r}

- to bring the pariies together - bil
cac duong sy cd mit
- to bring pressure to bear on s.o - piy

sic ép ddi voi nguoi nhe

- o bring 5.0 to trial - dem ngudi nao
ra xét xbr

- 1o bring in a verdict - lay phin
quyet

- estate brought in - tai sin dé chung,
tai san nhip chung (th&i gian hdn tha)
{TM] [TC] - to bring off a deal - thinh
chng, dat két qua 131 viéc kinh doanh
- 16 bring sth out - tung 1a mol san
pham mdi (mil hang mdi)

- to bring in interest - dem lai lgi
nhuin

brought forward urérng  trinh,
twrong thuit, ban bio cdo
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du sé mdi.
broker (brokerage) : kinh k¥, trong
mii, ngwdi dai ly, nguedi mdi gigi

[L] céng lai hanh st nhigm vy phdi
hgp vira hé gid vién vira thira phdl
lai

[TM] kinh k¥, tong mai

- custom broker -

- balance brought down -

nhan vién guan thué
- real estate broker - ngudi mdi gigi
bit ddng san, ngudi dai Iy b
déng san (My. realtor)

- second-hand broker - ngudi mua bin
dd ci

- ship broker - kinh k¥ hang hai,
ki thu thuyén

[TC] [TTCK] (Stock-}) broker
chitc hoi dodi, dai 1§ héi dodi
- bill-broker - kinh ky dodi hoin
- exchange broker - rong mii
héi (ngoai t& va phiéu Xhodn)

kinh

vién

kicu

- intermediate broker - nguol tung
gian dugce h&i khén

- money broker - nguti cho muon,
ngu¢i cho vay

- pawnbroker - ngudi cho vay cé thé

chﬁp
- outside broker - ngurdi mdi gidi
ching khodn khong chinh thic (o
ngodi hanh lang)

outside brokers - kinh k§ giao dich
ngoai gid biéu
- brokerage - suw mdi gidi, khé wdc

méi gidi, tién thudng moi gid
- brokerage fee - s& phi mdi gidi
- putside brokerage - s vu ngin hing.
brothel : (Is&) nha thé, nha chifa,

liu xanh.



brother

to bump off

brother : anh em trai

- brother german, own, full, brother -
anh em con chi con bic con cd con
cdu oot

- foster brother - anh em nudi

- half-brother on the father’s side - anh
em ciung cha (khic me)

- half-brother on the mother's side -
anh em cing me (khac cha)

eider brother - anh ca

younger brother - em trai
- youngest brother - em trai 1t
bmrhef-in-faw - anh (em) vg, anh
{em} chdéng

[TM] *Brown Bros and Co" Anh cm
Brown va Céng ty”

buck : (W guen thudc & M$) - dol-
lar (My kim).
bucked shop
ngg vyc (xéu}
- bucked shop swindler - kinh ky hinh
nghé khéng di tr cich.

[TTCK] & tung tin

budget : ngan sich

[TC] - budget account - traeomg myc
ngan sach

- budget deficit - khiém hyt ngin sich
- budget estimates - dy trl ngan séich,
dy todn ngan sach

- budget revenue - thu ngin sdch

- budget surplus - s& du ngin sich

- to balance the budget - cin bing
ngan sach

- state budget - ngan sich qudc gia

- o introduce, to open the budger -
trinh bay ngin sich
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- to pass the budget - bidu quybt ngan
sach
building

tao

. xay ding, kién tric, kién

- building estate - thita dat xdy cét,
dit phan 15

[L) building line - sy dinh hing

- building association - cdng ty xay
dyng, xi nghiép hop tic xiy cit

- building lease - hgp déng cho thué
dit lam nha, tnrong ky to ta khé

- building restrictions - qui dinh cia
phudng thi trin d6i voi quyén dia
dich xay duyng.

bulk : khdi, tdng thé, quin chung
[TM] sw chit hing, sy xép hang héa
xudng tau

- gaods in bulk - hang hoa khéng déng
bao bi, hing hda dé roi

- to break bulk - giy, hong trach
nhié¢m

- bulk sale - bin ci khoi.

bull (to bull) : bo dyc, sao kim ngun
[TTCK] nguoi diu co gid lén '
- bull transaction - nghiép vy ning gid
lén

- 10 go a bull; to bull the market - diu
co gid lén

- the market is all bulls - thi tnrong
gid nang 1én it ca

(tir quen thudéc o My) “fic” : linh
cdnh sdt. '
bullion : [TC] loai vang nén, bac nén
- bullion reserve - dy trit qui kim

- gold bullion standard - bang vi vang
nén.

to bump off : (t¢ quen thuge o
My¥) “giét”, "khir”, thing ngwdi nao.



burden

burglary

burden (to burden,
ginh nang

{L] burden of proof - ginh ning din
chirng. Thyc t& trong vidc 4p dung
lujt, chirng c¢ chi tro pép mdt gdnh
ning khi cic yéu té can thiét chwa
degc cung cip diy dd, co nghia la
chwa du t4i chirng. Luit Anh My xic
nhin tinh chit "khong ¢ gi thay d6i”
(ne varietur) lic khéi diu chinh ngay
thi tyc vy kidn. Pon  kién theo luat
ci c6 hinh thire cing nhie, chia
dyng 1&i trinh bay sy kién ma nguyén
don phai din ching sau nay. Vé phia
bi don, bj don coé nghia vy dra bang
ching vé nhing sy kién dé giai tai
néu lén trong ban khdng bién moi {af
firmative defences) (xem t& nay).

- Luat Anh My méi, cang ngay cang
hiréng vé sy phip dién hoa, bé hinh
thirc chit ché cua cich bac chita cu
nhirng luén ludn trae trach nhiém din
chimg cho nguyén cdo, nguyén cdo
phin tich y&u cdu cia minh va ndi lén
nhitng sy kién ma minh biét ngay tai
cugc tranh ludn, nhong sy kién ma
nguyén cio phai dwya ra nhifng chirng
¢ dé thing kign. Néu thiéu mot
yéu t5, bj don lic nao cing o thé
véu cdu toa hic don kién (Xch case
law, evidence law)

- burden of going forward with the
evidence - trich nhi¢m ty v§ phat sinh
“phan chimg” {(chimg c¢& d6i nghich
lai) khi bén nguyén cdo di lam daiy
&) nhitng sy bat budc cua luit phip
vé nhifng g co lién quan dén cic
yéu tb din chieng doi hoi trong
khung vy kién

burdensome)
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- burdened estate - cong san (bit
dong san) budc phai chin sy dé
duong

- burdensome contract - khé wdc bi
thiét thoi

[HC} (thué khoéa) menev burden - dam
phu danh ky

- real burden - dam phy déi vit

- shifiing of the rax burden - hé qua
vé ganh n;_ing chin thué

- tax burden - trich vu thué.

bureau : phong, vin phong, so, cuc,
L

[L] (My) m&t b phin cna Bd hay co
guan tir tri

- Bureau of Fisheries - S0 ngw ughicp
- Bureau of Immigration - S di trd

- Imternal Revenue Bureau - cyc thué
tryc thu va thué gian thu

- Federal Bureau of Investigations -
(FB.I} Cyc An ninh qubc gia.
burgess : thi din, dai biéu thi xi
(@ lam dai dién di biu)

(lsi¥) Pai bién Héi ddng thanh phd
hay tradmg dai hoc, (My) thim phin
thinh phd, quan, hat.
burglary (burglan trom cé¢  dao
ngach.

[L] trdm ban dém cod cay pha trong
mdt cdn nha c6 nguoi dang o.

(M$) ¥ nidm nay néi rong dén ca
vi pham ngiy hay dém, trong tit ca
cic loai nhi &, mdi cin nha dugc
dinh tinh chét thi tdi trém cing duge
dinh tinh chit

- cat-burglary - tén trm ban dém co
tréo tagng khoet vich



business

by-law

- cat burglar - 1tn udm tréo wrong
IBH]| burglar insurance - bac hiém
trom

business : a/ phin sy, cdng vide

- Government business - vidc qubc su,
cong vize Nha nudc, viée quéc gia
dai s

b/ nhit 1&nh (hay tidu 1énh méi ngay) :
- the business before the meeting -
chirong  uinh  nghi vin dé ma
cudc hop sé& ban cal

¢/ thwong mai, nghé nghiép doanh
nghidp. (snh) hing xwrong, cbng vigc;
{t.1) throng mai

- business earnings - thu nhap kinh
doanh

- business establishments - xi nghiép
cong thwrong nghiép

- business in future - giao dich hoan
hi¢u, buén ban ra tidn theo thisi han
- business premises - cic co s& kinh
doanh, cic co s& nght nghiép

- corporate business - xi nghiép lip
thinh cong ty kinh doanh

- income from business - loi tkc cdng
nghiép va thwong nghiép, loi wke do
kinh doanh

- line of business - loai hoat dong,
loai kinh doanh

(fixed)} place of business - dia ban kinh
doanh, noi dil co s& kinh doanh, tru
so chinh

df von kinh doanh, vén thwong mai
{the sold his business - ban di vén
kinh deanh)

Sir,
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e/ doanh s&, s& doanh vy, sb thwong
vu (his business increased considerably
- doanh sb ting gia dang ké).

bust (ir quen thudc) khinh iin, phi
§4n

- to be bust -
san

{tr guen thudc) by pha

- to go bust. - di dén pha san

buy-out : thanh todn hét

- leverage management buy-out - chujc
lai x{ nghiep do cic ngwidri lam cdng
cia x{ nghiép

buyer (w0 buy, buying} : ngu&i mua,
ngirri 1lao médi

- to buy a witness - mua chuge nhan
ching, hdi 16 nhin ching

[TM] to buy out - t1d no cho (I hdi
vién, 1 xa vién)

- to buy-up - doc chiém, ling doan

- buying and selling rates - gid mua va
gid bian

- (TTCK) to buy in against a client -
mua chin {mua tranh) khich hang.

by-law : [L] & nghi dinh (quyét
dinh) cia thi x@ hay phudng, khém
(M$) municipal ordinance - 1&nh cia
thi x3, thi trin, hat

b/ (snh) didu 18 céng ty theo d6 qui
dinh chi tiél cic diu chi din chung
di ¢é trong ban qui ché (Anh : cor-
porate charter, M¥ the ceriificate of in-
corporation)



c.if

calendar

c.i.f (cost, insurance, freight) : diéu
khoan trong mgt khé wéc bin hing
dy lidu gid gédm ba khodn : gid hing
{costj bdo hiém hing hdi {insurance)
cuwdc phi (freight) va hing thi phai
giac tali cdng cua noi nhin hang
{tiéng Phip : C.AF - coiit assurance
maritime frét).

cabinet : phong, van phong, ndi cic
[L] Hbi ddng b tredmg, noi céc.
{Anh) ngi cic gém thu twéng (Prime
Minister) cic by trwdng va mot so
vién chirc cao cdp hang bd tnrdng
(holding minister rank) nhr bd trudng
twr phdp (Attorney General) kiém nhigm
chirc vy chwong 1y, luat sir cua
chinh phd va thd 1inh luit sr doan;
hay B¢ trwong buu  dién  (the
Postmaster General) kiém témg giam
dbc buu dién va bd trromg buu chinh
(M¥) ndi cic M¥ goi la cabinet of the
President nghia 1a mot tip thé céc dac
uy tnmrng vira cd tinh cdch tw vén
cho tdng théng vira diés khién cong
vy chiu trich nhiém déi vei tong
thdng, ngwdi tnréng nginh hanh phip
- the Chief Executive,

- Ministry of Agriculture, (M¥) Depart-
ment of Agriculture - b§ canh ndng
Attorney General’s Office, (My)
Department of Justice - b tr phap
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- Ministry of Defence, (M¥) Depart-
ment of Defense - b4 qudc phong

- Ministry of Education - bd gqudc gia
gido dyc

- the Exchequer, (M¥) Department of
the treasury - b§ tai chinh

- Foreign Office, (MY} Department of
State : bd ngoai giao

- Ministry of Health - b ¥ té va dan
sO

- Home Office, (MY) Department of the
Interior - bl ndi vy

- Postmaster General’s Olffice,
Post Office Department - bo
(bwu chinh, dién tin, dién thoai)
- Board of Trade, {M¥) Department of
Commerce - bd thrrong mai

- Board of Works and Transport Minis-
try, (M¥) Federal Works Agency - bg
cong chdanh

(My)
PT.T

cadaster : dia bd, dia chanh, sd ghi
chép dién dia

caducary {tt) : [L] roi vio tmh trang
khong co ai thia ké (ndéi vé di san)
(Xch eschear).

calendar : nién lich

{M#) chuong trinh nghi sy

[L] danh sdch bi cdo dwa ra tdéa hinh,
lich ding dwong vy kién dan sy, sb
ding duong xit toa tham dai hinh



calil

cancellation

- prison calendar - ) tu, danh ba ti
nhan

(M¥) calendar practice - néu ngay
ding dudng xét xit khong tbng dat
cho hai bén dwrong tyng, cic nguwadi
nay phai theo déi sé ddng dwong
chinh thirc, niém yét & toa va khi vy
kién dang kéu xét xir phai trinh dién
tda, khong cdn gidy bdo rigng

- calendar vear - nam din sy.

call (to call) : kéu goi, trigu tip ,
khing cdo, chéng 4n

[L] k&v, goi, tridu tip mot vy kién

- calendar call - ¥ch calendar (prac-
tice)

- to call the banns - cobug bd két hon
¢ nha tho

- to call to the Bar - nhin lujt sir {tip
sy) vao luit sy doan

- to call the jury - chon bdi thim
doan theo cich bic thim

- to call 5.0 to witness - vién din ai
lam nhin chimg

- roll-call of wirnesses - d6i nhin
chimg

[TC) call up of capital - goi vén

- call of a director’s, share holder’s,
meeting - tridu tip céc thianh vién Hi
ddng quan tri, dai hoi cé déng.

- call of bonds - hoan tra trii phiéu,
hoan lai tién vay

- call loan, money - vay nong tirng
ngdy, kién ngan

- call for payvment on stocks. call to
subscribers - kéu goi nop :gan co
phian chwa déng, kéu goi ngwdi mua
¢d phin
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(TTCK) shigm ¥ (chon) mua trong
mét dich vy c6 huong tién thuong
(phn pus) _
- call of more - ning lyc ting bdi,
kha ndng nhin d6i

- call of twice more - mua canh gia
gap doi c6 tién thudng

- cali-day - ngdy tyu trugng cic tin
sinh vién Pai hge lndt Luin Bdn (Xch
Inns of Court) i

- roll-call - goi tén, diém danh

- port of ecall - cang ghé che, dinh
bac cang

- 2o call out a strike - tuyén bé mot
cugc dinh cdng

- to call out the military - triéu dyng

cong lhye, yéu cdu hye lugng vii
trang.

calumny : vu khdéng, vu cdo

[L] budgc tdi vd cdn cir, gia tao, véri
¥ dinh lam hai ngudi khic (Xch
defamation)

camera ; [L} phong tham nghi, vin
phong cua chanh dn

- in ¢amera - xu kin.

cancellation (to cancel) : huy bo

[L] (of an order, a sale, a contract)
iy bo, giai wdc, (of a sale) tidu huy,
bo

- cancellation clause - didu khoan tién
huy, diéu khodn gidi wdc

- cancellation of a debt - mifn trdi,
giam ng

- cancellation of garnishee order - iy
bo viéc sai dp, giai tnr sai dp

- cancellation of a licence - thu hdi
mén bai, thu giay phép.



canon

capital

- canceilation of a mortgage - x6a bo
dé dwong

- cancellation of an order - khing 1énh,
phan lénh.

- 1o cancel - (nghia tdng quit) huy
bo, (@ law, a decree) bai bo, huy,
hoin lai, (@ contract) bai tiéu (vi thiét
thoi), (@ deed, a will, an order) huy
bo, (a sentence, @ word) gach xoda, hoi
bo.

[TM] to cancel each other - ty dang
phan hoan héi phiéu,

canon (cancnical) : gido lndt

[L] canens of inhkeritance - thir uy
bang di san thia ké.

- canon law - gido ludt trong Corpus
Juris Canonici (By gido luat) luit ap
dyng tai gido dinh Thién chua gido va
Iudt gido hdi Anh

canonical hours gig it
phép 1am 1& thanh hén tai Anh.

durgre

capacity : a/ [L] ndng lyc phip dinh
- capacity to act - (c6) dic tinh dé
hoat ddng

- capacity to contract and convey -
nang cach, kha ning nhin nghia wy.

- capacity to sue - af kha niang khoi
kién
bf ¢6 mot Iy do chinh dang dé khgi

t6; l nguwoi hwdng quyén

- testamentary capacity - nang lyc lap
chic

bf du ar cich

- to act in one’s official capacity - hanh
déng trong khi thi hanh chirc ning,
hinh ddng v&i tr cdch la
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- in his capacity as guardian - vai to
cich 14 ngudi gidm ho.

- he sued in his individual capacity -
theo dudi vu kién wvoi tr cach ca
nhiin.

capias : trit dan giai. Xch writ of
cua Wk nay, '
capital : tr ban, vdn

[L] capital crime - tdi tr hinh

- .capital punishment - hinh phat tw
hinh

[HC] capital levy - trich xuit trén vén
[TM] capital goods - phirong tién san
xuit

ITC] adjusted capital - (M¥)
cong ty thém phan di tnd.

- aquthorized registered capital; capital
stock assets - tai san tao thanh vbn,
vén phap dinh cia cong ty, vén khai
trinh (hay vom diéu 1&).

- called-up capital - goi thém vén.

- fixed capital - vén cd dinh

- floating, movable, circulating capital -
von lhru dong, vén luin chuyén, von
c6 thé sir dyng

- initial capital - vén ban dau, vén
£0p

- loan capital (Anh) - vén cong ty vay

- von

- paid-up capital - vén wr co, vdn
thiét tho 44 ding
- reduced capital - von di giam bét
- .:mbscribed capital - vén kv danh
(von dang ky) .
- ,working capital - yén didu hanh,
von luin chuyén
- capital account - (hay stock account)
tnrong myc vbn



capitalist

carrier

- capital bonus - cb phan tao lap
bing tién thuwdng

- capital charges - dam phy cha vén
- capital borrowed invested (My) -
vén di vay ddu tr

- equiry invested capital - vbn thurong
diu tu

- capital expenditure - vén dé mua
thém tich san bat 4éng san.

- capital gains - thu hoach do vdm.

- capital gains (acquired on the cession
of company rights) thing du gid tri thu
dic nhin khi nhrgng lai cic quyén
lgi cua cong ty.

- levy on the capital - trich xuét thém
von cong ty.

- capital losses - tén thit vé vén.

capitalist : nhi tr bin, ngucgi tr
san.
{L] [TM] ngu'o‘l cho muron vén,l

ngudi bo von.

capitation (per capita) : thué than,
thué nhin khiw, thué diu npgudi
[L] distribution per capita : phan phéi,
phan chia (thra ké) theo diu ngwoi
(phn distribution per stirpes - phin chia
di san theo chi hg}.

captain (navy) thuyén trrdng,
{army) dai Uy

- captain of the Fleet - w lénh ham
déi

- captain's report - bao cdo hang hai
(Xch. protest)

captation : [L] sy dy doat, phinh
dy (doat tai san).
caption : téu dé, dé myc

[L] af cdu thuc than thé bf chi dan
ghi wrén diu mét chimg thr tho tyc
vé chd o, vé nhat k¥ va xudt xir.

capture (to capture, bt
giit, cam g

[L] bat, tém, chiém doat, b3 troc.

- the law of warlike capture - quyén
bd troc

- captor ship - tiu lrgc doat, tay bét
giir.

[TM] to capture a market - chiém linh
thi tnrong

- to capture the market
dgc chitm thi trnrong.

captor)

ling doan,

care : can than, chim pom, sin soc,
lo ling, bao toan

[L} sy min cdn

- slight care (hay carelessness) -
(diligentia quam in suis) - so suét, bit
cn.

- ordinary care {diligentia bonis patris
familic®) - so soat, bit chn théng
thirdng

- the care must be commensurate with
the risk - sy min cin dige thye hién
phai twong xtimg voi sy mi ro di
Xay ra.

carge : hang cho trém tdw, chuyén
bang cho.
- cargo boat - tiu cho hang hda

- cargo summary - & khai
chuyén cho

carlisle tables

hing

: Xch mortality tables

carnal knowledge
thit, tinh giao.

quan hé xidc

carrier : nguwéi vae chuyén, ngudi

mang
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to carry

cash

[L} common carrier - af ngdi chuyén
chd cong cong

b/ mgwei laph thau hai van.

to carry : mang, cim.

- to carry interest - sinh 1&i

- fo carry a motion - chudn y, théng
qua mét dé nghi

[HC] carry back {M¥) - phin phdi
tidn 101 va tién 16 {trong mdt vai
trwong hop ludt phap cho phép) cho
cdc tai khoa trirée.

- carry-over (My) bdo cdo, phin
phéi tién loi va titn 16 (trong mét
vii trwdng hop ludt phdp cho phép)
cho cic tii khéa ké tiép

[TM] (K& todn) to carry forward - di
trirong mdt khoan, di trwong sang bin
cin d4di ky sau.

- to carry out - dem qua (di trrong)
mot sd ligu ké toan

[TTCK] carry-over - di trrong

[BH] t¢ carry insurance - dugc bao
hiém

(lsir) (M$) "cash and carry” Xch cash
in fine

to carve the melon : [TTCK] “chia
banh” (chia lgri nhujn)

case
thé
[L] thim cAp tai phan, vy kién, vy
vidc, vy tranh tyng

trréng hop, canh ngd, tinh

- commercial case - vy kién so khoi

- concrete case, case in point - troong
hop djc loai

- case for the Crown, (My) the State -
hs. budc t9i

- divorce case - vy kién ly hon
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- leading case - tién 1& quan trong

- no case - bac don, bic khurdc

- case remanded - vy kién cho hoan
lai cip tai phan ci.

- case-book - &n 1§ vyng tip

- famous cases - cic vy kién ndi tiéng
- to get up case - diéu tra mdt vy
kién

- to have a case - co mit Iy do chinh
ding hay mdt khing bién hgp 1y

- to make out a case - bién minh cho
khiéu nai cda minh

- to put the case for the prisoner at bar
- trinh bay ly 1€ cho bj can.

- to state the case - twdng thuit vy
viéc (vy ki¢nm)

- to win one’s case - thing kién

- (Iswt) action on the case, trespass on
the case - td quycn ¢l theo T.Ph Xin
tidn boi thwomg vé tit ca cic thigt
hai kh(mg phai thugc thén thé, 1a
ngudn ghc coa thuyét méi duge
trinh bay tai chi breach.

case-law : ludt 4an & (phn statutory
law - lujt dién ché do l3p phap)

{(khéng ring bufc 16 rang cac tda an,
cic tién 1& amh hudng mgnh dén in
1& cic toa d4n Anh My va sy nghién
ciru tién 1é 1a mét trong cic mén hoc
chinh cia trwong luit. Cic vy an noi
tiéng, khéng nhe ¢ Vigt Nam chi co
mét gid tri lich s, cdc giai phap ban
in nay con dé lai mot gia trj thyc
tifn, ¢6 ban dn tr thé ky XVI, cing

nhwe thé ky XVIIL Thi du : Shelley’s
case).
cash (to cash) : von, tr ban, tién

mjt, tién hién quy



to cast

caveat

[L] cashk offer - d& cung thyc vit
(cing goi l& tender and payment in
COuTE)

[TM] - cash boonk -
thu

6 quy, sb chi

- cash disbursements - chi tra tai quy
- cash on delivery - tra tién miat khi
nhan hang

- cash down - tri tién ngay

- hard cash - tién kim loai

- cash price - gid bdn tra tién ngay
(khdng phai béa chiu)

[TC] caskh with banks - phin c6 (tién)
¢ ngan hang

- cash and currency notes - kim t& va
tién gidy

- cash at maturity - gid khoin dén
han.

- cash method - hé théng duge goi la
ké toin ngin quy

- - cash prosition of the Treausury - tinh
trang ngin kho

ITTCK] sercurities dealt in for cash -
gis khoin tra tidn mit

" (lsit) (MY) “cash and carry” - trd tién
mit hing mua, ngirdi mua hang mdi
dirgc mang hang di (céu xhiu hiéy
dwgc ap dyng dbi véi vat lidu chién
tranh c¢cia My cung cip cho ddng
minh, trrée thoi gian MY tham gia
chién trank nim 1942)

- to cash - (a banknote) 36i, héi dosi,
{e¢ bill, a coupon) thu vio, {a bill)
chiét khiu, ( a cheque, a money
order) lanh tién

to cash-in - goi tién & ngan hang.
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to cast : quing, ném, thai, loai

[L] 1f bic khurédc, bac don 2f af tuyén
phat tién 16 phi, 4n phi, b/ tuyén phat
tién bdi thudng thiét hai (to be cast
in costs, in damages)

- casting vote - i phiéu quyét dinh,
14 phidu wu thing.

casualty tai nan vé ngwdi, ngd
nan

[BH] casualty insurance - bao hiém tai
nan.

cause : Iy do, ly 1€, duyén co, c&
[L] ¢{= case) vy kién, vu vigc

- cause-list - t0 dipg duong, bidu
ngay thing cdc vy kién dwa ra xet xu.
- cause of a valid contract - duyén c&
¥hé woc

- to challenge for cause - cio ty (vién
bdi thim) vi mét 1y do xdc ding

- order to show cause - thir tgy cua
méi bén dwomg sy trinh bay cde 1y 18
dé chéng mgt bién phip phip 1y
trrdc khi bign phdp nidy tro thinh
nhit dinh

- cause of action - quyén thyc tai ma
ngudi ta lam cho ¢ gid tri bing mot
th quyén di dwgc xic dinh.

caution (cautionary) bdo
canh cdo, cdo tri

(L] (TClan) sy bac dam, ngwdi bao
dam

- cautionary judgment - an lénh sai dp
bao toan.

tnroe,

caveat : I¢i din, gidy bdo trwoc,
J&i canh cdo



to cease

certificate

[L] cdo tri cho ngwdi co ndng quyén
dé tranh cdc hanh vi c¢6 thé pham dén
quyén cta y hay trat ty cong cong

- caveat to marriage - phan khdng gia
thi, phan d4i két hon.

to cease : thdi, ngung, dinh chi

- cease-fire - sy dinh chién

iL] (M¥) cease and desist order (Anh
restrictive injunction) = lénh ngung thi
hanh, 4n lénh khdng cho thwe hién.
to cede [(L] nhvuong, phwong dir
(mdt tai san bit ddng sin, mot ving
lanh thé).

censure : [L] qud trdch, khién trich.

census : kiém tra, kiém duyét

- census enumeration - sy dém sé, sy
kitm s

- census returns - két qua kiém tra.

- census-taker {enumerator, vote-teller)
- kim tra vién.

certificate (carntificated, cerified)
chirng chi, chirng minh thw

[L) certificate of acknowledgment -
chitng thye chiv k¥ (do chwdng khé,
cong chirng vién)

- bankrupt's certificate - chimg thr hai
w¢re gitfa ngwdi phd san va cdc trdi
chi.

- certificated bankrupt - hai
¥ ng pha san)

woc (X1

- certified copy - ban sao di dwgce thi
nhin
- certified lunatic - ngudi dién by

cdm  quyén

- certificate of reasonable doubt {cesset
executio) - ngang thi hanh hinh phat,
dé cho két qui Khang cdo
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[HC)] birth certificate - chimg thwr Xhai
sinh

- copy of birth certificate - trich lyc
gidy khai sinh

- clearance certificate - gidy xuat tau,
thuyén, mdy bay

- certificate of competency - chirng chi
kha ning

- coroner's death certificate - ching
thir khai tr, trich lyc khai tir

- certificate of exemption - chimg chi
mién thué

- ceriificate of good character - chirng
chi hanh kiém

- certificate of health - chirng chi sire
khoe

(Xch bill of health)

- certificate of incorporation (My¥)
chitng thr lip hdi, chirng chi tao
1ap mot phap nhin (Anh corporate
charter - international load line certifi-
care - gidy chimg nhin trgng lugng
hing chuyén chd dwong tiu vién
dwrong

- land certificate - ching chi bang
khoan dit, ching chi gidy cap dat
marriage certificate - chirng thw
hén thi

- master's certificate chirng thw
thuyén tryong trong cudc hai trinh.

- certificate of registry - chitng thu
ding ky, chimg thr xuat ben,
ching thr gudc tich

- service certificate - (gsy) ) quén ba
- tonnage measurement’s certificate -
phifu trong tai, chirng thw t¥ trong.



certiorari :

chamber

{QTh) certificate of origin - chirng thwr
gde

- [TC] {M¥) certified public accountant
- vién gidm dinh ké toin (Anh
chartered accountant)

- certified broker - trong mai dung
chire danh, kinh ky quen thuic

- certified cheque - chi phifu thj
chirng

- loan certificate - phiéu khoan cho
vay

- certified transfer - chuyén nhirgng da
duge tuyén cdo

- share certificate - ching chi tam,
churng chi duy phén.

certiorari : Xch writ of vé ti+ nay

cesser : [L] af thdi, ngirng, dinh chi,
bj khéng thi hanh

cesset executio ngung thi hanh
nghia vy

cessio bonorum [L]  chuyén
nhirgng tai san

cession nhrong, nphwgng 4

(quyén V.v...)
[L] bo tich sin {cua cdc trdi chd cua
mdt vy khdnh tjn)

cessionary : ngudi thy nhuong

[L] ngewei ké quyen

cestui que trust L] ngudi thy
hrong, ngrdi dwege hudng mot sy
tin nhiém (trust)

cestui que use [L] nguwdi s
dyng; dung ich, ngwdi wng duyng thu
lgi
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chair (chairman) : ghé, dic biét chi
vé ghé quan toa, ghé bamh cia chi
tich, ghé chire vi gido s

- to fill the chair - ngdi vio ghé
Q3

chu

- from the chair-ex praesidio - loi
khai ddu cia chi tich

- 1o leave the chair - rai khoi phién
hop

- to be voted into the chair - dugc
chon 1am chu toa

[L] {My) ghé ngdi cua nhin ching
- electric chair - ghé dién (ghé hanh
quyét ¢é dién chay bén trong)

challenge : thich bat
phan dbi

L] cdo ty, hdi ty

- challenge to the array - céo ty bd
phin bdi thim doan

- challenge for cause - cdo ty néu ly
do

- peremptous challenge - cio ty cin
thiét va gian don (céc bén dwong sy
sir dyng mot sd chiac chan guyén
cio ty)
- challenge to the polls - phan db6i sé
phiéu  biu

- challenge the government - A3t van
dé tin nhigm

thirc, be,

chamber : budng, phong, vién

- chamber of commerce - phong throng
mai

- chamber of commerce and industry -
phong thwong mai va cdéng nghiép
{(Viét Nam)

- upper chamber, lower chamber - vién
trén (vién qui tge, (M¥) thugng vién),



champerty

channel

vign dwdi (vién tht dan, (M§) ha
vign).
(snh), chambers - phong ludl su, phong
lam viéc cla thim phan, cva dai Lung
vién
- }udge in chamber - tham phin cap

thim

champerty : {L] {pactum de quota
litis) didu wéc vé 1& phi ludt su (cé
s ndi rong it nhiew)

chance : may min, co hoi

[L) fast clear chance - “thuyét co hoi
cubi cling” déi v61 mit nguoi dang
bi hiém nguy vé 1tnh mang phai
duge gidi cdu mic di 16i cia ho (th{
du néu mat ngugi ding Lrede
dudng ray khi con tdu dang chay 1§i
lh1 taj cong phai lam tit cd moi cich,
ndu ¢6 the dwge, d& him ngay con
t2zu lai. Néu tai cong khong lam didu
d6 thi nan nhan khéng con co hdi
cudl cling vh tai cdng phai chiu trich
nhiém)

- chance-medley - ngd sdt, vé6 ¥ sit
nhin (tredng hgp tr vé chinh déng,
du da v.v..)

chancellor dai phip quan (thdi
quin chd}, bd truéng (Anh); chudng
in (rong nha the, vién dai hoc hay
clia ham higp si)

(Anh) (lsd) chwong in trong théi
Anh quéc cb thuong 1a mét chic
sic cao cﬁp trong hang gido pha:tm,
nhin cic don thinh ciu cla ngwoi
dan giri cho "lwomg tim nha vua” d¢é
xét lai cdc quyét dinh md cic phap
dinh T.Ph di wir qud nghiém khic.
Chinh ngudn gdc cda luat dang dp
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dung song hanh goi la L.CB va cac tda
an goi la courts of equity hay courts of
chancery {lba in chudéng an), thi cde
thim phdn cia cdc tda én nay thudng
ciing <6 twdc vi pidng
chirong &n cla nha vua :
Tude vi nay ciling con li wée vi
cia cic thim phin thude quyén tai
phén cia equitable law (hay chancery
law, Xch : chancery)

nhwr  vj

chancetor .

the Lord High Chancellor - Bai
chudng an Anh gudc, chi oz Vién

qui tge va hanh s, véi wr céch la dai
dién n&t hoang, thim quydn 13 phan
cao chp (nhr 1a bd truedng wr phip)
- Chancellor of the Exchequer - b
inrong thi chdnh

chancery : Vin phong chudng 4n,
t6i cao phip vién Anh

[L] court of chancery - tba 4n xét xir
theo L.CB. Hién nay khéng con nira.
Chi cdbn mét sé phiap dinh wr tri
quan, hat, dp dung. L.CB la chi nhédnh
cva Toéa in 181 cao (Xch High Court
of Justice)

change : sy bién chuyén, thay déi,
dai chie, chuycn dich

[L] change of ownership - su chuyén,
s sang tén guyén s& hiru

- change of venwe - di 1Yy mdt vu
kign, gmu vy kign cho 1ba khic (vi vo
thiam quyen ratione loci)

[HC} tign nhd, tién 1é, bac nhd.

channel : kinh, lach (tau b& di qua),
éng din (hoi, diu), ranh,
duong 16i, phirong céch

IHC] official channels - theo dﬁng cap,
phwong cdch ton ty wit wr

mMrrng



character

charge

character (characteristic) : dic tinh,
¢4 tinh, tinh tinh, tiéng tim, danh
tiéng

IL] character witness - ngudi ching
vé hgnh kiém, tinh tinh

[HC] certificate good
chitng chi hanh kigm.
- characteristic signs

hinh dang.

character

trdng mao,

charge (io charge) : vit mang, génh,
ché; tién phi n, gid tign; viéc giao
pho; s¢ gin gir, coi soc, trong nom,
o1 ching.

{L] 1/ a/ ban cio wrang, sy bugc 1gi,
lénh tam giam, lénh giam cdu (do
Vién kiém sat, Bién ly)

b/ yéu kién cdo t6, diém chinh dé
budc i,

- the charge is murder - bi can, bj cao
bi budc la giét ngudi

the defendant chargeable with
knowledge - bl can bi budc la 43 bift
Vé...

is

2f nghia vy, bdn phan, trach nhiém,
dam trach

- charges of wpkeep - nghia vy cip
dudng

- to charge the defendant with the
obligation - bt bi céo ginh vic nghia
vu, trach nhiém.

3/ Tém luge cudge tranh lugn do lhi,:im
phin thyc hién dya theo ¥ bdi thim
dvan (to charge the jury)

4/ dia dich, trong
quyén lgi bét chin,

tai, ginh ning,

- charge on an estate - quyén dia dich
rén mot di san thira ké
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- mortgage cha{ge - sung dyng dé
duong, dic quyen dé duong

- charging lien - quyén ¢im ¢0.

- charging order - 4n lénh sai dp.

- property charged as securily for a
debt

. bt dong sin sung dung dé bio
dam mdt wdi quyén.

- charge book - 0 1§ céo

- reni-charge (charge on landed proper-
1y} Xeh rent (L]

- charge-sheet - {Mi-blotter) sb ghi 13i
pham va s6 dinh bai cia 12 nhan coa
mot don cong an.

- to bring, lay, a charge against s.o -
budc i, 10 cdo, thra kién ngudi
naao.

- o take so in charge - bit
ngwdi nao,

git

- o give 5.0 in charge - sai ai, nhd ai
di bt ngudi ndo

- on charge of having - bi 10 cdo di...
bi bude tdi da...

5/ dic quyén, quyén lgi, quyén

sc\ebjec: to the charge - chiu dic
quyeén
- right qf charge - quyén thiél Iap
dic quyen.
[HC] thud va & phi.
- balancing charge thud bt o

(nghia la thing dw gid i trén tién
ban hay wén ten boj Bn vé dung
cy, duege xem nhwe khean thu nhap,
nén thudc vé loi wic chin thué)

official in charge - quan tri vién
trich nhiém



chargee

cheating

- person In charge - quin ly wvién
trach nhiém

- officer in charge - af si quan trich
nhiém. b/ s1 quan chi huy

- public charge - ngwdi dege bao
o, ngwdi dwge cfu (@,

(TM] [TC| sy mua ban #n hoa hong,
hoa héng; sy qui trich, sy khiu vio,
sung vao; gid ca.

- charges - phi khoan trwong muc

- custody charges - thué k¥ thic (coi

giit)
- free of charge - midn chi phi, khéng
mat  tién

charges forward - phi khoan phai
thau (de giao hang)
chip

- charges upon vessels - 1hé

bing thu thuyén.

chargee (L] chu

quyen.

ny cd dic

charity (charitable) : léng 1 thign,
long nhéan 1r, hdi 1r thién

(L] charitable contract - hgp dong i
thign

- charitable trust - cong viéc tr thién,
cr s¢ céng ich, co s& tir thidn, Vién
ciru tf.

[HC] “The Charity Commissioners - Uy
ban pidm sl cic cdng vide ciru 18,
charter (1o charter, charterer) : (of a
city, an university} hién uwdc, (of a
bank) dic quyén, {of a company, a
corporation) didu I8, ching thr hdi,
{of a ship) thué thiy vin, thué ché
duong thay.
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- chartered accountan! (M : certified
public accountant) gidm dinh vién ke
todn

chartered bank
qu y;':n .

ngan hang dic

- chartered company - ¢ong 1y 6 dic
yuycn.
- charter party - khé wée thud tau,
£ - = *
khe wdc thuyén 1ai
charterer, lime charterer - ngudi
thué mudn iy, ngudi thué mwdn tau
duy nhit; ngudi chd hing, nhi vin
tal

principal charterer thué

mirén tau chinh.

- ngudi
- round chartering - osu thué mudn
{tau thuyén) khit hol.
- 'time chartering - sy thud mudn (1u
thuyén) ¢é th¥i han
- :ri,? chaf{ering - s thué mudn (tau
thuyen) dé di du lich.

chattels : (snh) déng san, vit chip
hitu, 45 dac doi di duge

[L} 13 san va quyén lgi dong sin va
bat ddng san (khéng phai 1z quyén
s& hiru bit déng san)

- chattels personal - 14l san vi quytn
lgi thuge vé ddng sin

- chattels real - bat déng san do d6i
wgng d& dp dung v (quydn dd
vit)

- chattels morigage - thé chap. cim
b, ("dé duong déng san”)

- goods and chattels - 131 san va phiu
khodn.

cheating : lira ddo, ludng gat.
[L] gian lin c¢é tinh chidt hinh sy



check

chiltern hundreds

check : (My) séc, chi phiéu.

- check-list - (M§) danh sich kiém sodt
(Iskr) “the checks and balances” - kiém
him vh quian binh, céc diéu khoan
trong hién phép Hoa Ky qui dinh dé&
biao dam sy hoa hop gilka lam quyan.
to check
minh lai, {an experience etc..} kiém
tra, kiém sodt, (documents) so lai, déi
chidu, (books}) diém diu, (goods)
kiém thu, kiém soat, (an inventory} dan
lai, phong lai.
cheptel : [L] khi
vat, sic vil nudi ré
cheque (u.s check})
{TC| bearer cheque -
cim, séc v& danh

- blank cheque - séc khéng bach (dé
tring)

faccounts) soal lai, xdc

wdc nudl e sic

¢ sée, chi phicu
séc do ngudi

- certified cheque - séc ching thyc
cheque withowt cover, provision,
worthless cheque, (My¥) flash check -

séc khéng ticn bio ching

- open, uncrossed, chegque - séc thiu

15

- cheque to order - lénh phiéu, séc ¢
lénh khoan

- stale cheque - séc thol tiku

- traveler cheque - séc du lich (chi
phidu 1& hanh)

- cheque book - cubn séc, tp chi
phiéu

chief : trwéng, thi lanh, diém chinh.
- chief executive - (M%) léng thing
My, théng ddc mt tiéu bang, thi
trdng mét thinh phd, ngudi trudng
nganh hanh phip.
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- chief justice - (My) d§ nhil chinh
an (goi 12 The Chief Justice of the US
- chinh 4n Toa 4n tHi cao).

- chief clerk - chinh luc sy, lyc sy
trrdmg.

(qsw) commander-in-chief (C-i-C) tong
w lénh (My
child {snh) children
thiéu nhi, con e4i
—child boanty - g chp gia dinh

: t(:mg théng).

difa e,

- future child-nasciturus, 1¢ vi sinh,
Iré sé sinh

- child murder - 137 gifL & con, 10i
sat nhi

- neglected child - tré bo hoang, wé
bui d&1 (mat ludn 1¥)

- posthumous child - con mdt, con di
phic.

- child unborn, [L] (Isit), en ventre sa
méte, person en venter, person unborn -
thai nhi

- guardian to child unborn -
quan 1ai thai nhi.

- child welfare - bao ug nhi dong,
bie hd tré con

ngurdri

- children's court (hay juvenile court)
toa dn thidu nhi

- woman with child - dan ba cd thai,
san phu.

childbirth
nim chd

¥

: sy sinh ¢, sy ¢ cir,

chiltern hundreds : dia phin gudc
gia toa lac trong khu Buckinghamshire.
Chitc vy cda ngudi quan ly dia
phin niy thuin wiy 1a chie vy vinh
dr, nén khi mét dai bidu cla Vién
binh din dirgc bd nhiém thi ¢§ quyén



chose

citizen :

b6 ghé dai biéu nghi vién cia minh :
to apply for, te accept, the stewardship
of the Chiltern Hundreds - tr bo sy
Uy gquyén nghi vién,

chose : vat, sy vat, 46 vat, dbi
trgng, khich thé

{L] chose Iocal - vit bat déng san

- chose transitory - vit dong san

- chose in action - quyén vo hinh (trdi
quyén). Khoi diu la sy sich hoan
mat vat, vit ma dya vao do nguoi ta
st dyng quyén thira kign, do d6 moi
cé Wr ndy : “quyén trai chi kién con
ne dé doi ng”.

-assignation of chose in action
nhugng, chuyén dich (trai quyén].

church : nha thd, gido dudng, tén
gido, mdt cong déng thé phwong co
dbe giso

[L] Gido hdi (Anh gido), dinh ché
cong phip, co tu cich phdp nhan

- Church Assembly - hoi déng quéc
gia Gido h§i Anh gido

- Charch of England, anglican Church
- Gido hgi Anh quéc, Nhi tho gido
phdi Anh

- the established Charch - Gido hoi
sang lap (cua quéc gia)

- church-land - tai san gido hdi, bét
dich san

- church-rate - thué thip phin {thué
dinh trén gido khu do da sé dan cw
gido khu quyét dich thué suat daé
sira sang va gin gi® nha tho gido
khu)

- Charch of Scotland - Gido hdi (myc
sur gido phdi) Té Cach Lan

24|

- church society - hgi tho phugng, té
w.

(M¥) Episcopalian Church - tin gido
hgi (gido h¢i Thién chua gido cai
cach).

circuit : chn ludn, chu vi (cua mét
thinh phd), dwdng chung quanh (vt
gi)

[L] dia hat tuan du (quan hat) cua
toa an lry dgng (Anh qudc co $ quan
hat, My c6 9 quan hat)

- circuit judge - thidm phan tudn du
(iru dong)

{HC|] dia hat tdn gido cua Gido hoi
theo dong gidm ly.

circuity of action : [L] chu luin ¢

quyén.
circumstance (circumstantial) tinh
trang, trwdng hop, sy viée, nghi

thikc, viéc xay ra thinh linh

[L] extenuating circumstances - tinh
trang giam phe (giam khinh)

- particular circumstances (of the case)
- sy kién dic biét {cua vy dn)

- circumstantial evidence - ching o
gidn tiép, chitng ¢& do suy doan.

citation (to cite) : [L] trdt doi hau
toa, giéy trigu tip (Xch : summons,
subpaena}

(M¥) cited for bravery - tuyén duong
cong trang vi long can dam (Anh
mentioned in despatches).

citizen : din trvong gia, cw dan cua
thinh phd, cong din.

[M¥} din thugc quyén quin hat cua
Hop ching quoc. Ho khéng cé wr
cich chng dan cua Tiéu bang. Sy chia



city

claim

xé d6i séng cdng cong cva cic Tidy
bang do sy cw tni nhit thoi trong
tién bang ndy hay tiéu bang kia. Cic
tré sinh tai Hgp ching qubc 13 cong
din M¥ do noi sinh. {American-born
citizens), cdc ngwoi  nrdc  ngoai
nhap qudc tich : naturalized citizens
[Xch naturalization (My)]

- fellow-citizen - ngwai dong hwong,
déng  québc.

- law-abiding citizen - cong din tén
trgng phap ludt.

city : thanh phd, dd thi lém.

{Anh) chi danh c¢ tinh cich vinh dy
cta mot thinh phd (township) hoic do
tinh cdch lich s, hoic do hoang gia
ban cho. (M§) thanh phé chip hiu
qui ché djc biét cho no (phn town) vi
hwdng sy ty tri vé hinh chdnh

The City - trung tim thwong mai vi tai
chinh thanh phé Luis Pén

to be in the City - & trong gi¢t doanh
thuong, chuyén ve viéc doanh thwong.
civil (civilian) : thude vé cong din,
thuge vé din sy, hd sy

[L} [HC] civil death (attainder) - t
vong dan sy (néu bi két dn t hinh
hay bi dat ra apodi vong phdp lujt)

- civil disability - v6 nang lyc dén sy
- civil fruits - thu hoach din sy

- ecivil law - af ludt "“jus civile” vi hoat
La Mi bao gdm lai, k& ca tit ca
phip cbé (cia lyc dia Au Chiu, Chau
M$ Latinh). Hé théng nay trér thanh
mot thyc thé phdp 1y khdc véi T.Ph
b/ Luit din sy, d6i nghich lai véi
lujt hinh sy
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- Civil List - Hoing that Tué phi -
(thué thu d& nudi hoang pia)

- Civil List pension - duwdng kim cho
Ni# hoang (tién trg cip nap viao gui
cua Nir hoang)

- civil marriage - hon nhin din sy,
hon nhin theo phdp luat

- civil procedure {rules) - Wit t5 tung
din sy, thy tyc din sy

- civil pratice - tip tyc cua phdp dinh
- civil rights - a/ din quyén, quyén
din sy b/ quyén cong dan

- civil service - {Anh) dgi ngi lam
nhi¢m vy cong quyén

- civil servant - cong chirc, cong nhin
vién chirc

(My) cong chirc chuyén nghiéP durge
b6 nhiém qua hai ky thi tuyén {ap-
pointive posts, phn céng chirc duge
biu elective posts).

claim (to claim) : ng, trdi quyén, trai
khean, y8u ciu, thinh cdu, yéu sich,
quyén déi xin; kéu nai, khiu nai

L] a/ Tit ca moi logi quyén lgi ma
ngirai ta mudn doi trrdc co quan
phip (dic bidt 1a : title - quyén s&
hiru, chose in action - cic trdi quyén,
trii khoan, personal rights - quytn lqi
lién quan dén dinh ché c4 nhin)

bf sy kén nii, ¢/ xin cip bing sing
ché

claim secured by bond, secured
preferential claim - tdl quyén wu dai;
trai khoan dic quyén

- claim secured by mortgage - trai
quyén bao dim vi d& diong



claimant

clause

- the enforcibility of the claim - sir co
thé doi dwge ng

- statement of claim - af don khoi td,
b/ két luin trang xin tien bdi
thudng

- to have a claim to sth - ¢6 quyén
yéu ciun vé viéc gi

- to lay a claim 10 sth - a} yéu sach
viéc gi, bf tr nhin cho minh viéc gi
- to put in a claim, to claim one's due
- yéu ciy quyén lgi cua minh dwec
ton trong, doi quyén lgi cua minh

- to sep up a claim - khifu nai

- to claim - [L] thinh céu, yéu ciu,
kéu nai, doi

- to claim sth back from 5.0 - doi lai,
sich hoan cdi gi d6i véi ngwdi nio
- to claim diplomatic status - doi qui
ché ngoai giao

[HC] 1¢i yéu céu, i¢i thinh céu,
(M§) dic nhwrgng him mo (quyén
khai thiéc mo do chinh phu cho)

- personal claims - trdl quyén, trii
khoan ddng sdn

- Revenue claims - trai quyén thué vy
- claiming back - ddi lai, sich hoan
thué bit phy trdi (khong thiéw)

- disputed claims office - phong, s& td
tyng

[BH] doi 1& phi bao hiém (san khi bj
ton hgi)
claimant
kign

[L] bén nguyén dom, bén thinh chu

- estate without a claimant - k& san vo
chu, v6 thira nhin )

: nguyéo don, ngugi dirng
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- rightful claimant - nguei huong
quyén.

clash : phin tranh (lndt phip, quyén
lgi v.v...)

class (to class, classified) : giai cép,
hang, ding chp, loai

[L] (MF) class action (Anh i repre-
senarive action) - tb quyén ding cip
hay 6 quyén dai dign 1a quyén td
tyng c6 tim bao quat ma khi phat
diéng co lien quan toi "tit ca nhing
ngwdi cd cing hoin canh gidng
nhav” (all persons similary situated).
Thi dy tit ca cdc co dong khic
trong mot cong ty vé danh. Té quyén
nay dwge thye hién do mét hay nhidy
nguyén don nhin danh dai dién.

- to class several items together - sip
dit nhiéu yéu t5 theo mdt dé muyc
(loai phdp 1y hay loai khic)

[HC] classified mater - kin, mat, riéng
(M¥) classified service - chirc vy cdng
quyén

[BH] class of a skip - tin hiu cia
mdt con tau ¢ Lloyd's Register.

clause didu, didu khodn, woc
khoan; myc, dé myc
[L] additional clause (rider) - dieu

khoin thém vao, didu khoan bd sung
- arbitration clause - diéy khoan trung
phin, diéu khodn trong tai

- comminarory clause - w&c khoan thi
uy
- competence clause dién  khodn
tham quyén, difu khoan tai phin



clean

clearance

competence clause didu  khoan
tham quyén, diéu khoan tai phin

- customary clause - dido khoin
theong 1
- defeasance, avoidance, resolutive,
clause - didu khoan hiy tidu

rebus sic stantibus clause - wdc

khoan tinh trang bt bién

- derogatory clause - diéu khoan vi I8,
phi I¢

- formal clause ditu khodn hinh thic

- elause of a law - ¢de diGu khedn cia
mot dao luat

- most favoured nation clause - didu
khoan i hué gudc; digu khoan

quéc gia duge wu dai

- clause to order - didu khodn ménh
l1énh, lénh khoidn

- peralty clause - khoin phai, ditu
khoin dy phat

- rescinding clause - didu khoan huy
b3, phé chi

- restrictive clause - cdc didu khoan
han ché, cic thé thirc

- clauses governing a sale - cic ditu
kién cua mdt viéc budn bin

- saving clause - didu khoan bao lru
- clause of a will - didu khoan cia
chic thwr

- [BH] bang bd uic hop ddng bdo
hiem.

clean (1) : sach, tinh khiét, ngay
thing, thanh liém

[L] clean hards - theo L.CB, nguyén
don trong mot vy kign phai cé thii 4§
khong thé ¢hé wich duwoc
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- clean record sheet - tr phdp ly lich
sach, Irang

IHC] clean bill of health - gidy sic
khoe khong cé bénh

[TM] clean bilf - thuong phiéu nhigm
?clean receipt - bign nhan khimg cé
trir kim

clear () : rd rang, sang sua; trong
réo

[L] clear day - ngay 1rdon

- elear title - bing khodn bit khd cu
tuyet

[TM] clear loss - méat dir, 1& sach,
15 hoin toan

[TM] clear profit - I&i rong, i tron
clearance (to clear, clearing) : sy tha
1a, sir giai phéng, sw phong thich, sy
tra di, sy thaph toan

[L] af sy tra hét ng

b sy gidi tir d& dwong

- to clear the court al méi cac
ngudi khdong lién hé ra khdi phong
xtr (chi dé lai cdc dwrong su)

b/ ra lénh xir kin

- 10 clear a suspect - tuyén bd vd 1ii
mgt ngwei bi tinh nghi, it lai s
bude 15, ra lgnh mifn 1

[HC] su cho nghi vidc, cho théi viée,
nghi phép (cua mot cdéng chic)

- clear certificate - gidy xudt thu hai
duong, gidy phép chuyén vin mdy
bay

- to clear a port - 101 bén (tau),
xudng tau dé di

[QTh] sy tra thué hai quan dé iy
hang.



clemency

close

- clearance outwards - khai nhan, phép
xuit canh

- to effect customs clearance lip
gidy to thu tyc dé déng thué hai
quan

[TM) clearance sale - ban x6n

- to clear goods - bin sach hang, thanh
toin hang hoa

[TC} sy b trr, sy giao boan (ton
khoan c6 va khiém khodn ng gita
cac ngin hang) gqua trung gian cua
clearing house - phong giao hodn, ngén
hing chuyén treong, ngin hang thanh
toan.

clemency long  khoan dung,
lrgng, sy khoan héng, an hug.

[L} (My) clemency hearing - phién toa
xem Xxé&t viéc xin mdt thinh cidn an
hué

do

clergy : gidgo doan,
gidi gido si

(s} benefit of clergy - djc quyén
cua tang Ir (khong bi téa 4an thudng
ar i) (Hch benefit).

clerk (clerical) : nhin vién van phdng
[L] articied clerk - thr ky dang tip
viéc cho hudt sw, cho dai tyng vién

gid¢i tang 17,

- chief. senior, head, managing clerk -
thr ky trrdng, bi thu trudng

- clerk of the court - lyc sy tda 4n

- clerk of the court’s office - phéng lyc
sy

[HC] (My) county clerk - lyc sy toa
so thim (toa an @& phit cip) kiém
thr k¥ hinh chinh quin

- managing clerk - chu sy phong,
chinh sy vy, trwdng phong.
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- telegraph clerk - c¢hu sy biuu dién,
buru cyc vién

- town-clerk - thr ky tda thi chinh
[TM] nhén vién van phong (higu budn,
cira hang) (M§) nhin vién bdn hang
trong cwra hing.

- bank clerk - nhin vién ngan hang

- booking clerk - nhin vién bin vé (xe
lra v.v...)

- entering clerk - nhan vién vin phong
vao sé sach ké toin

- managing clerk - nhin vién (vin
phong), chanh quin 1y

- time-clerk - ngwdi ghi ,(cé mat},
ngudi ghi gid lam viéc, cham cdng.
- .clerk in holy order - gido si, gido
do, vién thong sy

- elerical error - sai lam vé chir
viée,
client : thin chu, khdch hing trong

cic nghé wy do; trong thwong mai
thudng goi 13 customer

close hay closure (to close) : dong,
khép kin, gan, sit, két thic

[L] hing rio, tuong bao vay, bat
dong san c6 rio (vé thyc t& hay vé
Iy thuyét)

- close arrest - {q.5y) trong cAm

- breach of close - Xch breach

- to close a file - két thic mdt hd so,
xép hd so

- elose prisoner - ti giam kin, &t bigt
giam

- close guestion - van dé gidi han

- the right to open and to close -
quyén cia nguyén don néi loi daw



cloud

coercion

tien va loi san cing cho bdi thim
doan hay (hoi dong xét xi)

- closing of title - lip lai ching thuy
chuyén dich quyén s& hiu (Xch. con-
veyance, deed, delivery) sau khi cic bén
dwong sy hoan thanh tat cd cdc cung
khoan dy ligu (dic biét 14 sy thanh
toan tién).

[TM] to close the books - két s6 cac
1ii khoin, cin d&i cdc tnrong muc.

- to close a deal - két thic viéc giao
dich.

- closing prices - gia sau cung.

- closed shop - xi nghiép (hay hing
xuwong) khong ding coéng nhdn khong
gia nhip nghiép doin (phn open shop)
- sundry closing - nghi hang tuin

- closing time - gio déng cura (“on
ferme™)

[TTCK] to close a deal - thanh ly maot
giao dich kinh doanh

- closing quotations - két thuc bang
gid

- closure - sy b mac, sy chim dirt,
dac biét la cudc ban bac, thao luin.

cloud : may, lan, dim (khéi, byi..)
[L] cloud on title - bang khoin khdng
chic chin (vi khéng diy di quyén
so hitu)

coasting (i) : ven bién, duyén hai

- coasting trade - mju dich duyén hai
- coasting vessels, coaster - tau vin
chuyén doc ven bién

- master of coasting vessel - thuyén
trrong tau budn ven bién.

C.0.D ({cash on delivery) : thanh todn
khi giao nhjn
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code : bd luit, phip dién; qui pham
[L] sy dién ché phdp luit cing ngay
cang lam thay d3i bd mit cua ludt
phap Anh - My. Pién ché phap luat
quan trgng nphim viéc lam thay doi
thit tyc va4 hdy bd cdc diéu khoan
bao thu trong T.Ph (Xch. Judicature
Acts)

[HC] Internal Revenue Code - B ludt
thué ctia My.

co-defendant : dong bi khing (tai
thi tyc khing cdo va trong L.CB,
trong ly hén goi 14 co-respondent).

codieil : (of @ will) ban b& chinh
chic thu, (of a treaty) bd tic khé
wée, phy kign

[L] 1& diéu khoan thém vio (3¢ bd
khuyét hay thay ddi bin trrérc), ban
bé chith chic the gia dinh i di co
mét ban chic thw. V& sy kién nay,
ban chic thir phai chiy mdt sy déi
m&i 0 Ay la ban chuc thy duge lam
lai, cong bé lai "republished" dé ioai
bo cic thiéu sot, va néu ban bo
chinh chic thir 12 co gid trf thi né da
lam sbng lai mét t& di chic di bi
hiy bo vi ci k. Cic qui dinh vé
hinh thic cia ban bd chinb chic thr
va ban chie thr déu twong tiy.

coercion (to coerce, coercive) sy
cudng ché, sy crdng hinh, sy bét
budec.

[L] sy cudng ché, cwdng bich.

- actual coercion - (vis absoluta) -
cudng ché than thé, cirdng bdch vat
chét.

- implied coercion - {vis compulsiva) -
crgng ché tinh thén.



co-executor, co-executrix

collateral

- coercive relief - an lénh thire hién,
lenh phai lam.
- coercive weapon - ché tai hinh sy,

- coercion act - lndt dinh chi cic
quyén din sy.

co-executor, co-executrix [L]
ngwéi dong thi hanh, ngwdi déng

chap hanh di chic.

cogency : sy thuyét phyc cia mdt
ludn crr, khin tnrong cua  mot
trrgng  hap

[L] h¥u 1y (vé mt nguyén do.v.v.)

cognate : (L] thin thugc huyét tdc,
ngrdi ngoai thich, ngwdi ho ngoai
{phn: agnate)

cognizance (cognizant): (TClan: cog-
mition) : sy nhin thirc, nhin dinh,
biét, tri gidc.

[L] 1/ sy hidu biét, sy nhin thirc

- 1o take cognizance - biét, ghi nhin,
hanh déng.

2/ thim quyén

- within the cognizance of the court -
thudc quan hat, trong pham vi thim
quyén cia toa dn

- court cogmzam of an oﬂ’em‘e - toa an
cb thim quyén xét xr vé mot vi
pham.

cognosce : [L] (Tclan) co quyén lam
mdt cude {ham tra mot vy kién, diéu
tra.

cognovit actionem [L1 (si) sy
thi i do bi don viét thwa nhjn
thinh nguyén hep ¥ cia nguyén don
véri diéy kién thoa thujn dwge méot
théi gian chidc chin dé thanh todn.
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cohabitation
cing sbng chung.
[L] két hop ty do, hén nhin ty do.

déng cw, ¢ chung,

coheir (hay joint heir): ngudi
déng thira ké.
coif : mi chom, dic biét 13 ma

chom tring cia cic vi dai dién phap
luat:

sergeants-at-law (coOn goi 1a sergeants
of the coif), thinh vién chic sic cla
luit su doan trong s6 thanh vién nay
s& chon lya cac thim phdn.

coin (coinage): tién miéng, tién
d("mg kim loai.

- bad coin - uén co gmi tri xau.

- false coin - tién gxa

- in coin - bing miéng

[L] coinage offense - hinh tdi 1Am tién
gia,

- right of coinage - quyén dic tién,

co-insurance céng ddéng bao
hiem

collapse : {of prices, quotations) sy
syp 46; sy d6 xubng

collateral (it va dt): thdm vio, bé
sung, phy trg v.v.., giin tiép.

(tty [L] [TM] collateral attack - vign
dan v6 hidu co bin (cua mgt ban dn,
mat chirng thr thu tyc)

- assignment as collateral - bao dam
do hén kia cho chiu {thé chip quyén
dong sin hay thé chip tii san ky
thic bing khoin dugc chm cd..v.v)
- collateral promise - hra hen phy

- collateral estoppel by judgment - uy
lgc cia viéc da xo, uy lyc quyét
tyung.



collatioc bonorum

colour

- collateral loan - cho vay phy, vay b
sung.

- collateral security - bio ching bo
sung, phy thuge

(dr) ba con, than thich thugc vé bang
hé.

collatio bonorum (hotch pot): trén
lan 1on tai san cia nhidu ngwoi, mo
hé 1éu

L] twong quan vé khéi tii san ting
dir tién ké.

collection :{of a bill a cheque) sy
thiu tién, sy thu ngin, (of faxes) thu,
liy, tnmg, (of dividends, of a fine, of
interest) thu, {of persons, of things) hoi
hep, thu tip, {of g debf) thu vé, thu
héi, {of an amount of money) thau lai.
[HC) collection assistance - giip cho
viéc thu hdi.

- direct collection - truy thu (thn héi)
tryc  tiép .

- indirect collection - truy thu gian
ti€p.

collector :
thin" thué
[HC} collector of Iniand Revenue (of
direct taxes) - nguwdi thau thut tryc
thu, his office - phong tryc thu, (of ex-
cise duties) ngudi thu thué gian thu,
his office - phong gidn thu.

nguoi thiu tién, ngwroi

collision : dim, va, thuyén dat

[L] (ngoai dwong hai) - fortuitous col-
lision - dam va ngiu nhién.

- wrongful collision - sy dam va vi
pham, sy thuyén dot 16i pham.

- collision regulations - céc guy dinh
dim va

as

collusion (collusive):
thoéng miru

Ll a,.-' théng dong dé lam hai guyén
lgi cua dé tam nhin v&i vé bé ngoai
hcrp phap, b/ sy thoa thuin giGa vo
chdng dé vién ly do ly di khéng <o
that.

- collusive agreement - thoa thuin co
am tmuru, co thong mury.

théng  doéng,

colour {colourable, colored): mau
sic, cdr; sy gia do, gia vor bé ngodi,
gia tao; cai trang, trd hinh; cé vé that
chi ding bé ngoii

[L] quyén biéu kién, quyén Igi- bé
ngoai

- by colour of affice - sy tiém chie
hay tiém twoc vi

- claim under colour of ritle - sich
hoan, ddi lai bit dang san dya vao
mét quyén Igi khing xdc thyc.

- under colour of law - voi vé bé
ngoail hgp phip.

- to give colour - hinh thirc cd dién
cia két lujn teang: “"thira nhin" vé
mdt quyen lgi cus d6i phwong @é
sau d6 chirng minh ring khéng co
quyén lgi nay.

- without any colour of right - khong
c6 mit chit gi cé vé la quyén loi.

- colourable imitation - af bit chuwéc
ding

b/ s gia mao

My)y [L] [HC] colored persons -
nguci thuge chung téc da den (phn:
white persons)

Thi dy: gidy thong hanh ghi: mdu da
sém



co-maker

commerce

co-maker : dbng tic gid (mot hdi
phiéu, cudn sich.v.v..)
combinatien : sy k& hop, sy phdi
hgp; doan thé, hdi; tip doean.

[L) right of combination - quyén
nghiép doan

(M¥) hoi cdc gian phi, ty dang glan
phi.

- combination in restrain of trade - lién
minh cong nghiép hay thwong mai bat
hgp phip (nhim chdng lai Anti-trust
Acts, xem tr nay)
to come dén,
dén; ur, do tr
[L] ra hau tda, trinh dign, xudt dinh.
- to come of age - Qdén tudi thanh
nién.

tri, xdy ra, xay

- to come within scope of the statute -
pham vac phdp luat

- these cases come before a commercial
court - cdc vidc kign nay thudc cip
tham 10a an thwrong mai.

comfort ; sy an ni, sy khuyén giai,
sy nhe bét, sir khuiy khoa, phép xa
giao, lich sy, diéu tién nghi.

[L] aid and comfort to the enemy -
lam tinh béo che dich.

comity :
nhi, 1€ da.
- comity of nations - sy thin thién
gitta cic qubc gia (¢ mic d) c6 thé
ap dyng luit vi tyc 18 cia nhau).
Theo 1y thuyét cia luat Anh - My
sy ap dyng ban 4n nwdc ngodi hay
chinh cdc ban &n trong nwdc, thi
quyen cha ngrdi nrde ngodi di kién
vv. khéng phai chi do cic diéu
khoin cua hiép wéc hay cic diéu

sy bit thiép, lch sy, tao
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khoin cua it qubc ndi, ngudi ta
thiy o diy trwdc tién la hanh dong
thin thién giifa cac quéc gia hay tmh
thin hiu t¢ quéc gia nay dén qudc
gia khic, t toa in nay dén toa 4n
kia.

fo command : ra 1éph, truyén léoh
"we command you that.." - thé thirc
tip tuc cla mdt trit doi, hay gidy
triéu tip, dwong sy ra hiu toa

"the statute commands the court to..."
- chifu theo cac didu luat dinh, toa
phai...

commander : (si quan) twr l&nh, chi
huy trirdng, ham trwong (hai quin),
trung ta hai quan.

- lieutenant-commander - thiéu td hai

guén.

- wing-commander - trung ti khong
guin

- commander-in-chief - {éng tur 1énh

- Knight-Commander - hiép si cd dit
phong (cd, xira)

commencement {to commence): bl
diu, khoi dau

- 10 commence B.A - dirge bing ti tai
van cheong.

{BH) commencement of a policy - Wéy
lyc cua mét hgp ddng bio hiém.
commerce (commercial): thwong mai,
buon bin, miu dich, budén ban si, cac
viéc kinh doanh.

[L] quan hé xac thit.

[L) [TM] action of a commercial nature
- vy kién thugc tham quyén tai phan
throng sy, td guyén co tinh chét
thuong sy.



commission

commissioner

- commercial agency - dai ly thuong
mai, dai ly thong tin thorong mai.

- commercial bank - ngin hang thuong
mai.
Chamber
thuong mai.

of Commerce

phong

- commercial court - Xch court (Anh)
(M¥) Department of Commerce - b
throng mai

{Anh} Board of Trade - Bo thurong
mai

- commercial efficiency - hidu qua kinh
t€ (cva mdt cil miy.v.v.)

- commercial laws - bé ludt throng
mai

- commercial paper - phlt.u khoan co
thé chuyén nhwgng, gidy ¢ thwong

- mai.
- commercial town - noi budn bin,
thireng trugng, throng trin, thirong
thi.
- commercial traveler - du khich

throng nghiép, khich thirong.

- commercial valye - thi gid, gid tinh
thanh tién.

- commercial world - gi&¢i doanh
throng

commission : Uy nhiém, uy quyen
Uy hdi; tién hoa hong; bing cép

cia si quan, phifu khodn k¢ danh,
sy trang bi mot chibe tau.

[L] a commission of an offence - thanh
togi tGi pham.

b/ open commission - sy Gy thic thim
ciru, theo doé lujt sir cua cdc bén
duwong sy thim vin céc nhan chirng
ma cic cdn tra 100 dwge ghi lai boi
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ngudi duege ¥y quyén (commissioner)
{phn letters rogatory xem wr nay)

¢/ uy ban nghj vién hay uy ban khac
- the Ecclesiastical Commission - ny
ban quan tri tai san gido hdi Anh gide
cua Anh.

- royal commission - Uy ban dign tra
nghi vién

- commission-day - ngay khai mac
phién toa dai hinh.
[HC] (My) cip thim hanh chdnh

chuin - déc lap nhr Uy ban trash diu
chbng canh tranh bat hgp phip (the
Federal Trade Commission)

- the Interstate Commerce Commission
- 4y ban giam sit thwong mai lign tiéu
bang. {Xch commercial clause)

[TM] [TC] tién hué hong, ti 1& phan
tram...

guarantee- cammission hio kim
(tién hué hdng tra cho ngwdi trung
gian)

- eommission merchani, agent - ngudi
dai ly thwyong mai.

[TTCK] half commission - tidn bot,
titn hdi  khiu
Lommisaioner ngudi  dge iy

quyen uy vién hi dong, ngudi dai
biéu chinh quyén trung wong (& dia
phuong)

IL] commissioner for oaths - vién chirc
drge quyén nhan 161 khai tuyén thé.
(M¥) commissioner of deeds - cong
chirng vién cua mat tiéu bang cd
quyén lip nhing chimg thw co hifu
lyc déi vori tidu bang khac

{HC} Commissioner of Audit - cb vin
thuydt trinh vidn tai thim k& vién.



(lex) commissoria

committee

- the Charity Conunissioners - Gy ban
giam sdt cdc cong viée ilr thign.

- the Civil Service Commissioners - b
phin phu trich yén chon cic cong
chire qua ky thi wyén.

- the Commissioner of Inland Revenue -
S& thué v,

- Lord High Commissioner - Xham sai
cia Hoang gia tai Pai hdi dong Gido
héi T6 cach Lan.

- commissioner of police - quin trirong
canh sét,

- wreck commissioner - Uy vién phy
rach dim Lau

(M%) céng chidc cao c¢dp cta lién
bang, cla ticu bang hay cha thanh
phé, ding diu mdt co guan hinh
chanh ldn. Thi du :

Internal  Revenue Commissioner
giam dbc thué vu 1ai Bd thi chanh
- Commissioner of Customs - 15113 gidm
déc quan thué

- Commissioner of Patents - giam déc
co gquan phu trich quyén s¢ hiu
cbéng nghigp

- Commissioner of Pensions - gidm
ddc nha huu bing va trg cép

(M¥) Commissioner of Taxation and
Finance - chanh s& td chanh v thué
vy

- Commissioner of Purchase - chinh s&
Mai vy (tai thanh phd New-York)

- high commissioner - Cao dy dai dién
chinh phi

(lex} commissoria : [L) wdc khoan,
wée digu Iru chil, woc khodn giai
1rir,

¢

to commit (commitai) pham, uy
nhiém, Uy phé, by thic, tin ciy, giao
nap, téng héi.

[L] af (@ crime} pham, {a crime, an of-
fence) lam pham, b/ (to commit s.o)
giao cho ai mot 1gnh bng giam, (com-
mital order) lénh chi dinh cv wd ddi
véi ngudi nio.

- to commit for trial - af tam glam (dé
ngin ngira) b/ dem ra ludn 141, di giao
cho tha dai hinh

(Nghi vién) to commit a bill - chuyén
giao dy luai cho Uy ban.

- {o commil money to a bank -
tien & mdl ngin hang

- to commit oneself - a/ cam kit b/
lam lién luy.

guri

committee
déng

[L] ngudi quan tai cho ngudi thic
loan tinh than do chénh 4n chi dinh

- advisory committee - ¥y ban tr vin
- committee of coordination - Uy ban
digu hop

- comvnittee on credentials - Uy ban xic
minh thAim gquyén, dy nhiém th.

tip thé trai
chd ¢ nhigm vy gidam sit trong mdt
thu e khénh tin

- committee of management - hi déng
guan tri

- committee on rules and regulations -
uy ban phip qui

- select committee - ty ban didv 1ra
cia qudc héi

- standing commitice -

uy ban, dy hdi, hdi

- committee of inspection -

iy ban thudng
tre (Qudc héi), w hop céic chi tich
Uy ban



commodate hay commodatum

common law

- committee on ways and means, supply
committee - uy ban vé phwong cich
va phurong tién, Uy ban tiép lidu

- sub-committee - tiéu ban, phan uy
hoi

{TTCK] The Stock Exchange commiitee
dai 1y

- phong nghiép doan cac

chirng  khodn.

commodate hay commodatum
[L] (Tclan) khé wéc cho thué dé dung
{t6 td dung)

commodity (s it cua dt goods) :
[TM] héng hoa, phf:\m vat, dac bidc la
thyc pham hay dd ding

(snh) commodities - cia cai, tai san
{theo kinh t& hoc)

Commaodities Exchange {Roval ex-
change) - S¢ giao dich thirong mai

[TM] commodity credits - tin dyng
thwong mai, thueong tin.

commodore dai ta hai qudn, si
quan cac cip chi huy mdt lyc lwgng
hai quédn, thuyén trnrdmg lin nim nhat
cua mét doan tau bubn

- air-commodore - thiéu twéng khong
guin (khong doan).

common (it} : chung, cong cdng.
ngurdi danh xe
cong céng, npudi 4l xe van tai cbng
cong

- cemmon crier - nguwdi rao bio (bé
cdo cia téa 4n), md lang

- common carrier -

- eommon gaol - nha giam
- common hangman - dao phi thu,

ngirdi }nh viéc thi hanh xi treo cé
pham nhan
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- common informer {private prosecutor)
- ngwdi mat bio, cdo gidc; ngwdi chi
diém (Xch informer)

- common jury (petty jury) - béi thim
doan phan nghi, (phn, grand jury)

- common law - it e 18 va an 1§
théng phap

- common-lawyer -
nganh tyc & phip

- commen ownership - quyén cong
hitu ddéng tri thi

- common plea - (lsr) vy kién cong
cong

- common property - ddng s hiu

- common report - tiéng Abén cla cong
ching

- common woman - di, diém, dan bha
lam gai

luit sw  chuyén

common (8) : dat céng sin, céng
dién cong thé (thudng ding tv com-
mons & snh goi 1a luat lanh chda ddi
véi chu haw : bit nap thué hay nap
céng).

[L] right of common - quyén st dyng
dic biét 13 quyén cho sic vit tr do
dn co (thudng goi ld commonage)

- common of estovers - quyén ddén gd
- common of piscary - quyén dinh cd,
nge quyén

- common of pasture - quyén cho sic
vat di dn co

- common of turbary - quyén s dyng
than bun.

common law : luidt we 1& va 4n 18,
théng thwdng phap, thong phip.

[L] a/ toadn thé cdc dinh ché cia luat
Anh My hgp nhét thinh mot thyc



commons, comm onalty, commonage

thé phin biét v&i hé thong phép luat
xudt phat wr luit La Ma (ctwf law)
b lat sw, trwgc cic dién ché phap
ludt hién dsi. Tuy nhién luit ndy van
con gia tri khi ma chra coé mét dao
luat méi  (siature) thay thé, luat dem
lai viéc giai thich han hep. Bé 1i
diém ma luit Anh vi luat My khac
biét nhau, mdi bén theo mdt dudng
16i riéng, nhung khi phai nho dén
théng phdp (T.Ph) ca hai bén déu dp
dyng chit ché khéng chi ¥ dén
tredng hop riéng ré. Ngu-ofl ta c6 thé
ké ra day vu kién dién hinh : mét cd
nhin bi t& cdo vé vy wém vao nam
1947, dwrge boi thim doan Philadephia
tha béng, nhung bi téa dn bugc phai
k¥ goi 25.000 dola dé bao dim vé
hanh kiém tét, chidu theo Indt Anh
nim 1360 va phai & ti cho t&i khi
nap du sé tién phat. Trudng hop
nay méi giai thich viéc thanh lip co
quan tai phin thugng ciu mdt cich cé
hé thong : goi JA The Equity ma tén
gol cia tr ndy da néi lén tat ca.
Ngudn gdc hai hé théng tai phin nay
da dwge phin biét. Ngay hom nay
cing m¢gt phap dinh da ap dyng via
T.Ph vira L.CB.

- Cemmon Law action - don thwa theo
thi tyc thudng

- employer's Common Law lability -
trich nhiém dan sy cua chy (hiét lip
véi nhing bao hiém xa hgi va phdp
ché tai nan lao dgng)

- Common Law marriage - (lsr) hén

nhan do hé twong thda thuin va thanh
toai.
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commorientes
commons, commonalty, com-
monage : giaj cip d¢é tam, hang

binh din ha tién
- House of Commons - vién thir dan,
ha nghi vién (Anh).

commoner : ngwéi binh dan, d& goi
thanh vién cua vién thy dan

- the First commoner - chu tich vién
thir dian (Anh) (Xch the speaker)

commonwealth : chi toan thé cac
quéc gia quin chi va cdng hoa hop
lai dit dwdi sy cai quan cua trién
dai Windsor do Anh quéc dai dién,
dréi danh nghia 14 Truedng  khéi
thinh virgng chung (Chief of the Com-
monwealth)

- The Commonwealth of Australia -
khdi thinh vigng chung Uc

- the commonwealth of Massachussets -
tiéu bang Massachussets

(Isw) the Commonwealth of England -
ciong hoa Anh (1649 - 1660).

communal (i) : thuge vé lang xd,
vé cong déng; tim thudng

[L] communal estate - cong dong tai
san gifa vg chdng

(M¥) community property, communal
tenure chng d(“.mg vé quyén fir
hitu, cdng déng huwong dyng

- inclusion of realty in the communal
estate - déng san hoa mdt bét déng
san.

commorientes
tr vong

- diéu khoan trong T.Ph sy tu vong
la duwge suy dodn vio cling mdt luc
nhr nhau. Cic difu khodn cua dao

{snh) ngudi dong



commune

compensation

ludt quyén so hitu {Law of Property
Act) dodn dinh tr vong do tién dic
nign ky (khgi daw cho ngurdi nhiéu
tudi nhat)

commune |[HC} lang x&,
cong xa (My rownship)

thi xi,

commutation sy hodn giam, sy
cai giam
[L] commutarion of sentence - hodn

giam hinh phat

- commutation of an easemeni, of a
right of wser - chuge lai quyén dia
dich

compact : qui dinh, wdc ditu, khé
woe, hiép woce, (Xch covenant)
compa}nionate marriage (My)
m@t ket hop ty do (hon nhin khong
co con)

company : cong ty, phap nhin; cong
ty thwong mai hay cdng nghiép

- ship's company - thuy thu doan

[L] [TC] hdi cong tw,
vén.

cong ty dbi

- {simple) commandite company - cong

ty hop tw don thwdng

- company deeds - cic ching thy lap

héi

- finance company - cong ty tai chinh
fore:gn company - cong

quéc, tip thé mrdc ngoai

ty ngoai

- holding company - Lién hiép tai
chanh, t& hgp tai chanh (Xch hoidmg),
s¢ hifu mét phidn quan trong vén
cua xi nghiép

- {personai’) holding company - (M¥)
cong ty tong ngach phiéu khodn, cong
ty kiém sodt hop danh
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- {foreign personal} holding company
(M$) cong ty nwie ngodi chap hiun
vén tir nhan.

(regulated) investment
Cong ty hd twong diu tr

company

- limited lability company - Cong ty
trach nhig¢m hitu han
- management company - (M%) cong ty
diu tr von 6 dinh

rmeman" company - {Anh) cong ty
ma tong sb hoi vién khdng vwot qué
nam ngudi

- parenf company - cong ty me, cing
ty chinh

- subsidairies of foreign parent com-
pany - chi nhanh cia mét cong ty me
& qude ngoai

- promaotary company - (M¥y) cbéng ty
tii chianh

{joint) stock company - xi nghiép lién
doanh, cong ty d4i vém

- trust company - cong ty quan Iy
phiéu khodn.

to compear : [L] (Tclan) ca hiu toa,
xuat dinh, trinh dign.

compensation (compensatory) :

(for loss injury} bdi thwong, ({for
damage) boi khoan, (for personal ser-
vices) tra cong, tién thi lao.
workmen's compensation bdi
thwong vé tai nan lao dong va binh
tit do nghé nghiép sinh ra.

[L] khoan boi thwdng dan sy, tién
din xép, tién chugc

- compensatory damages -
duge bdi thuedng

thiét hai



competence hay competency

to comply with

hdi

- pecuniary compensation
thwdng bang tién

- Workmen's Compensation Act - luat
vé tai nan lac déng (Xch Workmen's

compensation).

competence hay competency
(compelent) - phu-(mg tién aong day
di, thim quyén vé mt vin dé,
cich

[L] af thim quyén b{ nang lyc

- competence of evidence - nang lyc
can thiét dé lam chirng

- competence of persons - nang lhyc din
st

- rcompetent advice - 1&¢i khuyén co
phim chét, chi bdo c6 trong lugng

- competent evidence - chirng cé khi
chip (phn incompetent evidence)

- competent to make a will - co ning
Iye lap chuc

- court of competent jurisdiction - téa
n co tham quyén tai phan

- to be within, bevond, the cumpetence
of @ court - théng thude, khong thong
thudc, thim quyén mot tda an
- to disclaim competence -
khong nhin thim quyén

- to disclaim the competence of the
court

héi ty,

- khwde tr thim quyén tda 4n

{HC] (snh) quyén han, chirc chwdng
- usurpation by the administrative agen-
cy of power bevond its competence -

lam quyén hanh chanh, wugt quyén
cia co quan hanh chinh.
competition (competitive) : sy canh

tranh, ganh dua
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- competitive examination - thi myén
vio mdt chirec vy, mdt chd fam
[L1 [TM] unfair competition
tranh bt chinh

- fraudulent competition - canh tranh
bit hap phip.

canh

compilation : (of a« dictionary etc.)
swu tip (cho vao ty dién), {af an in-
ventory) lip bang (toan ké)

[L] swu tip todn vidn phdap ludt hién
hanh (phn codification - dién ché).

complaint (complamant) [L] {(Anh -
My¥) don khidu t6, giri dén noi nao
thee it dinh (S¢ cdnh sit cong an,
bién 1y, vién kiém sdt). (My) don
khoi kién, khai tb (Xch cause of ac-
tion, pleading)

complainant (hay complainer)

nguveén ciao, nguvén don.
L

completion sir hoan thanh, hoin
chinh

[L] complerion of contract - ky tén vio
hap dong

- completion of mandate - han (han
k¥) 0y quyén, dy nhiém.
complicity
a tong.

: déng pham, tong pham,

to comply with (compliance) {a
demand} : chép nhin, fa clause in a
treaty} thi hanh, thyc hién

(@ clause in a contract} ton trong

{a rule) lam tron 1 sy qui dinh, (an
urder} tuan hanh

- in compliance with the orders - theo
ding lwat 1§

- in compliance with the law - dung
theo, vy theo phdp luit.



compuosition

concealment

- want of compliance - khing trong
hep

composition : sy cAu thanh, sy dan
xép, thuan giai, hoa giai

IL] hai wéc ngan ngiwa khanh tan (thi
dy : pho nhwong tich san - cession)
[HC] khodn thué, didu dinh véi so
thué

- composition for siamp duty - bao
thué con niém

.- composition tax - thué khodn

- composition of ten shilings in the
pound - mién thué 50%

[QTh] composition for dues - diéu dinh
vé quan thué

- [TM] sap 4dit, dan xép, diéu hap,
hodn trdi

compound {tt) : ciu thanh,
[TC] compound interest - phirc
phép cho vay phic lgi

g1,

to compound : ciy thanh, sip xép,
dan xép

- to compound a debr - didn dinh vé
mdt mon ng

- to compound a felony - lim ngo d&i
viri mot trong 9 de dwge tra tién

- to compound for @ tax - aj tra thué
khoan.

b diéu dinh vai so thué

- power of compounding - quyén diéu
dinh, dan xép,
cotnpromise

diéu dinh

[L] din xép theo thé thirc trong tai.

dan xép, hoa giai,

comptroller : kiém sodt vién

[HC]  Comptroller of the Royal
Household - quan gia dinh nif hoang.
(M¥) chanh so kidm sodt ké toan
qubc gia hodc So kiém soat ki toan
thj xi

[TC] nhin vién kiém tra ké toan, uy
vién kiém toan,
compulsion {compulsory):
bach, ép bude, bao hanh.
{L.] Xch ceercion

- to be under compulsion to do sth - by
ép budc lam viéc gi.

créng

- to pay under compuision - ép budc
tra tién, ép budc thanh todn.

- compulsery joinder - lién nhip vy
kién bo budc.

- compuisory jurisdiction - tham quyén
ba bude

- compulsory liquidation - thanh toan

" tal phan
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- compulsory loan - cong trai cudng
bach.

(M¥) compulsory prostitution - t8i du
dang dic biét.
computation
tinh.

[L] eivil computation of time - ngay
dau duwge ké trong viéc tinh thdi han
(tinh théi gian trong khé wéc din
sU)

. sy tinh toan, sy wdc

concealment (to¢ conceal) gifu
giém, che diy, tra hinh, up mao.

[L.laf oa tr¥ (vit in cﬁp, in  trom,
gidu ké gian, tré con)

b/ gidu (Thi dy: khuyét diém cua
hang héa, néu khich hang biét co thé



concession

concurrence

can tror vige ky két hgp déng va o
ly do d8 huy hgp dong)
- concealed assets - tich san vo hinh

(thi dy: san nghigp thwong mai; vén
kinh doanh.)

- concealment of birth - titu tich tre so
sinh.

- concealment of evidence - in nac
chimg ¢4,

- concealment of profits - gidu tién
loi.

- concealed weapons - vi khi cét
gidu

IBH] materiat concealment - gidu mot
sit Vvigc xac thye co thé lam cho bio
khodn phai hay bo.

(Xch contract [BH], representation
[BH])
concession dac nhwgng, dic hira

(didn thd, ¥ kién, dich vy, mot chd
bin hang v.v...)

mining concession
him mo. (M§ claim)

dic nhugng

conclusion (to conclude, conclusive,
conclusory) : két lwan, quyét dinh
[L] hiu quéd, hé qua, hiéu gua
conclusion of fact - Tan o dya trép
cac sy kién xdc thyc (da kiém tra)

- conclusion by judgment - quyét dinh
tai phan, viéc da xir,

- conclusion of law, legal conclusion -
hiu qua phip 1y cua tinh trang thyc
t¢ di vidn din, cAm khong dugc
trinh bay trong affidavit hay trong ban
két luin dy tién (pleadings)

- the plaintiff is concluded by his plead-
ing - cic sy kién néu lén & ban két
ludn trang lam che cdc & khai trinh
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méi cia nguyén don khdng thé chip
nhan dwge.

- conclusive argumenr - luin ar
chirng minh.
- conclusive evidence - bing chirng

xic thye, xdc quyét

- the findings of the jury are conclusive
upon rhe court - ban phin dinh cua
bi thim doin rang budc toa dn

- conclusive presumption - suy dodn
bat kha cir tuyét.

- conclusory pleadmg - két ludn chi
¢ tinh cich ly thuyel bo qua nhu'ng
sy kién cin thiét vé thye té
(evidentiary facts) ma ban %ét luan
dya vio.

concourse [L] (Tclan) phé chuin
mdt vy an hinh do tr nhin dé khdi.

conerete (i): cy thé
[L] concrete case - trwdng hop dic

loai, trudng hgp riéng ré.
concubinage : ngoai hon, tinh trang
ngoai hon thu

- concubins - ban ngoai hén, vg

chéng khong chinh thirc

- concubinary - tinh trang vg ching
khong chinh thire _

- concubine - vq khong chinh thirc,
vg nho, ve 18, thiép, hiu.
concurrence (concurrent, to concur) :
dong thdi, sy tring hgp, sy gip gd,
thoa thuin

[L) a/ phdn tranh (phdp lujt}

bf canh tranh {phdp ludt)

- concurrent cause - nguyén nhin gop
phin



t0 concuss

cendonation

- concurrent ]unsd;ctmn - thim quyen

dbng thoi cia nhidu tba &n (dé
nguyén domn chon lya)

- concurrent lease - khé woc thué
mwén ¢6 higu lyc khi chim dit

quyén dia dich coa mét khé wéc
trodc

- concurrent opinion - y kién phu
hgp.

- concurrent powers - cic quycn hanh
chung (cva phy thiam, bdi thaim v.v.. J
- concurrence of semtences - sy nhip
chung cdc hinh phat {phn- cumulative
sentence)

- concurrenmt writ - tric hau toa lap
thanh nhifu bin (Thi dy: do nhidu bj
don, nhiéu dia chi cr tni v.v..)

- performance and payment are concur-
rent conditions - cung khoan va vidc
trd tién phai lim dong thoi

- all concur - tit ca nhét tri, toin thé
thudn nhén.

rBH] concurrent fire-insurance - bao
hiém hoa hoan, phén bé voi diéu
kign y nhwy nhau gi¥ta cic chu bio
hiém

fo concuss : lam lung lay; nao ming
[L] thi uy, doa nat

condemnation : két 4dn, xi phat,
khién trach, cdi cdch, chinh Iy, cdm
hoa

[L11/ ¥ét in mat can pham

2/ trumg thu vi Iy do cdng ich

3/ (lujt hang hai) a/ khai nhin (tau) bi
bat dung phép, bf rit gidy phép hang
hinh (tiu dwdng thoy)

- condemnation to costs - phat tra phi
ton, (qsy) cai trang dyng cy.

- condemned cell - phong giam
pham

can

condescendence
ha c¢b

[L) (Tclan) sy cho biét 3 chi tiét
mit vy kién hinh do bén ding thuwra
{nguyén cdo)

condition (conditional) diéu  kign,
tinh trang mét thé nhan, mot ngwdi
fL] diéu kién, quy dinh.

- conditional clause - diéu khoan bhan
ché.

- condition of the contract - difu kién
sdch

- express condition - didu kién minh
thi

- conditional fee - k& sin dugc thay
thé. (Xch reversion)

- implied condition - didu kién mic
nhién

sy chifu cd, sy

- conditional limitation - di sin truyén
ke voi diéu kién huy bo

- condition precedent - ditu kién dinh
chi.

- condition subsequent - diéu kign hiy
bo

- conditional sale - ban c6 didu kién.
- on condition - v&i sy dé dat,

condonation : sy tha tdi, xd mién
[L] eondonation of matrimemial in-
fidelity - tha thir vé sy khéng thiy
chung gita hai vg chong lip thanh
sy tir chdi b quyén xin ly di. Viéc
hoa giai co thé mic nhién (hing céich
lam ciac quan hé sinh ly) hodc voi
ditu kién hira hen sé ¢ phim hanh
khéng thé ché trach vé san.
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conduct

confidential

conduct (to conduct} : hanh kiém;
sy diéu khlen, quan 1y

- conduct of affairs - quan 1y sy vy
- conduct-money - chi phi di chuyén
cia nhin ching

- good-conduct certificate - chirng chi
hanh kiém tot

- safe-conduct - gidzy hd chiéu (thong
banh)

(qsy) conduct-sheet - gihy phat

- to conduct one's own case - bign hd
vé vy kién cho riéng c4 nhén.
conduit : 6ng din, sy théng dong
(mdt con sodng)

{L] nguwdi rom, ngudi lam vi, ngwai
bil nhin

confederacy (confederate)
cdc quoc gia

[L] sy mru phan, im mun (M§ - com-
bination). [L.CB) sy thoéng dong,

- confederate - ddng 19a, déng pham
(lsir) (M¥) hen minh 13 xir thude dla
Bac My, ndi diy chéng lai tritn
dinh Anh québc, 13p thanh hgp ching
quée (Hoa Ky).

: lién hop

- the Southern Con ederacy - cdc Tiéu
bang lién minh Mién Nam trong cuge
ndi chién ly khai (1860-1865).

- confederation of British Industries
(C.B.I): lién doan (chi nhin) céng
nghiép Anh qubc.
conference (to confer)
¥, hdi nghi, hoi thao
{L] hoi ¥ riéng v&i mdt luit sir {phn
- consulmnon)

[My] budi hoi chung cac lién uy ban
cia thugng vién va vién dan biéu

: bin bac, hoi
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(héi nghi Lén tich) dé giai quyét sy
bit ddng vé mot dy luit.

- to confer an advantage - chip thuan
mot dac an.

- to confer a degree - cip mat hoc vi
{(dai hgc)

- to confer _,mrrsdrmon by consent -
cap cho, ban cho thim quyén do hap
dong

confession (to confess) :
sy thy nhin, cung xung -
[L] ds - thita nhin cua luat,

sy ty thi,

hs - ty thy tw phap, cung xung trrdc
toa

- confession of defense, of plea - sy nt
don, sy bai nai

confession and avoidance thira
nhin cic diéu kién vit chit do dbi
phirong vién dén, déng thai  vién
din nhitng sy kién phi dinh cdc hiu
quid phip 1y,

- Judgment by confession - an vin dya
trén 1G¢i ty thu.

- to confess judgment - thi tdi lic ra
toa.

confidential (tt) (confidence)
mat, ndi riéng véi nhau

[L) confidential communications - tin
trc mi bpguoi ta khéng cé quyén
tiét 16 (bi mat nghé nghigp, diu én
cia loi ty thy, chuyén mét gia hai
v chéng V.¥...)

kin,

- confidence-crook - ké xao trd
- confidence-trick - trd bt tin, lia

[TM] confidence-clerk - ngudéi tin cén,
ngrari than tin.



confinement

connivance

confinement (to cenfine) :
gitr. cau hru

b/ tinh trang dan ba ¢ cw, sy nim
chd

[L] cam c&, toi @6

- close, solitary confinement - giam
trong xa lim, cdch ly (dé gilk bi mit)
- to confine a boy in a reformatory -
gii vi thanh nién vio nha trumg gidi.
- he confined himself to the statement -
né ty giéi han dé khai nhin

af giam

confirmation (to confirm)
nhin, sy phé chuén.

[L] xdc nhin hifu hiéu, sy duyét hanh
- confirmation of bankruptcy composi-
tion - phé chuin mdt hai woce (trong
vy phi san)

- confirmation (of an expert’s report
etc) by Court - phé chudn (t& trinh
hdo cio cua vién giam dinh v.v..) boi
Toa dn.

- to confirm - (a decision) tin déng
vé, (a report) chap thuin theo, (a
nomination) chuan y, (@ decree) xic
nhidn, (an election) xic nhin hiun hidy;
cong nhdn - the court confirms  the
referee s report - toa &n chuin phe bai
két luan cia thim phan thuyét trinh
vién

: 87 Xac

confiscation : sy tich thu, tich bién

conflict (io conflicting) : phan tranh
[L] conflict of laws - Xch concurrence
- law of conflicts - luit quéc té& tu
phip.

- conflicting evidence - 1¢i chitng d6i
nghich, chirng ¢ méau thuin
confrontation (t¢ confront) déi
ddu, 48 khang, 3i chit, déi chibu

- to confront the prisoner with the
evidence - d6i chit ¢ nhin v&i nhin
chirng; dit ti nhan tnrée chitng cf.

confusion : sy lin 16n, sy hén dén,
sy nhip chung
[L] Xch merger.

congress {congressman, con-
gresswoman, congressional) : dai hoi
(t¢ chinh tri, trwedc kia hay ding chi
convenrion) :

(My} quyén lip phdp ciia Lién bang
gom Thweng vién vd Vién din biéu.
Tuy nhién, tiv congressman va con-
gresswoman - dung dé chi cdc thinh
vién cua ha nghj vién hay Vién dan
hiéu.

~ congressional district - khu vire dugce
c6 dai bidu tai Qubc hoi

- congressional investigation - iy ban
dién tra qudc hoi

- "Congressional Reeord” - tuong
thugt the k¥ cdc cudbe ban luan tai
Qudc hdi (twr congress con chi mot
khéa hop cua Qudc hgi)

conjugal rights : quyén Igi hén
nhin, dic bidt 12 nghia vy hoén phéi.
{Xch marital rights)

[L] decree of restitution of conjugal
rights - 1énh t4i hoi co so hén. nhan,
conpivance (to connive)
muwu, sir thing déng

fL] o/ sy ddéng pham trong mat vy 4n
hinh (trgng t¢i hay khinh tgi)

bf sy tha thir cia mdt ngwoi phdi
ngau d8i véi nguoi vo (hay chong)
ngogi tinh

: sy thong
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connubiality

consideration

- to connive with a criminal - tin wg
mot téi pham.

connubiality : tinh trang hén nhin,
thi hanh quyén Igi hén nhin.
[L] ning lyc két hén.
copscience (conscientious)
tim

- conscience f‘fause - didu khoan cua

luit dy tri quyén tF chéi cim sung
vi chéng ltai lwong tim

lrong

- conscience money - hoan lai sb tién
v0 danh cho So thué

- conscientious objector - ngwdi khang
bic nghia vy quin sy (vé vin d&é
quan dich, tiém chung v.v..)

consanguinity : huyét toc (diy thin
thugc phia ndi) '

consent bang {ong, ung
thuan tinh, thujn tuan, chuin by
[L] age of consent - tubi cap ke {doi
hoi vé dan sy dé lap hén tha, vé
hinh sy dé tranh phdm dinh hinh tai
trong trarong hgp guan hé ngodi hén
thd.)

- consent decree - dn van théa xir
trong L.CB, dic biét la 1énh khong
lam d6i véi khiew ngi hanh chdnh vé
hira hen cda b don vé nhing hanh
djng ding lén in sau nay.

- mutual consent - thoa uwdc trong
thudn (divorce) thuan tinh ly hon.

- with one consent - vii sy nhét tri,

thudn,

consequential (1) : do o, 12 hju qua
cua, la két qua logic cua

[L] consequential damage - ton hai
gian tiép

- consequential effets of an action -
hju qui cua mét vy kién

- consequential relief - 1énh cho bdi
thudang bd sung

consideration : sy xem xét, sny tinh,
khao sat, khao thi

[L] vat dang gid hay mot s tién.
Phan ddi lai cdn c&r vao nguyén tic
nén tang cia T.Ph., cin phal co dé
dim bao gid tri cia hgp déng. That
viy, duyén c& khéng mat tién (v
phi) cua luit phdp khéng cé trong luat
Anh MY : “consideration is a neces-
sary requirement for a valid agreement”
(mot 86 ticn 1a sy doi hoi can thide
a8 mot hgp dbéng ¢é gia tr), con
trong thyc té chi can wira di mat
s tién nhé mgt déng hio Anh hay
mit USD chéng han la di dé hgp
déng c6 gia tri. Tuy nhién mot sé
nghia v tr nguyén dwge chip nhin,
m3c di luat khong bat buje nhung do
tinh chit ty nhién cia né: nhw 13 tir
bo trii quyén, cia tang dif di ting,
hay cdc sy khwde t8 v6 s phi vv..
Can ghi nhin ring hién tai o
khuynh hwong trdi nguge; Thi dy
tai Niou Uéc nguoi ta chip nhin
gid tri cua khé wdc vo thuong néu
khé wée dugc lam theo hinh thire
chirng thr long trong

- for good consideration - af v&i tinh
cich hitu thwomg (tén tidn), bf véi
tinh cich than hiru

- for valuabie consideration - vé&i tinh
cich hifu thudng.

[TM] [TC) gid, tién dy nap (dy kim),
nguyén do.
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comsignation

consortium

- for a consideration - nhd cé tién,
vori dién kién ¢b.tal chanh.

- consideration given to a bill - nguyén
do cia tor phiu khodn.

- to give consideration for a bill - dong
tién bao chimg cho m@t héi phiéu.
consigonation
thic, giao pho
L] [Tclan) @& cung thyc vat tép
theo la giao phd vao tay d¢ tam nhin
[TM] gii bang cach ky thdc, ky maj
[TC) tén khoan ngin hang, tién gwi
ngin hing.

© sy goi, dy thde, k¥

consignment (o consign, consignee,
consignor) : sir giri hang, sy van tong
hang héa

[TM] consigned goods - hing ky g,
ky mai

- consignment note - a} gidy giri bang,
vin don, phiéu ky gii, bf bign nhin
gii hang bing dwdng tiu hoa.

- consignment price - gid ky gui

- consignee - ngwdi nhan, ngwdi tiép
lanh, nguoi nhan hing dé b4n

- consignor - mgudi gwi, ngwéi g
hing d& hdn.
conslslenay {consistent) sy chac

chin, gibng y; twong hop, phu hop.
~ inheritance consisting of a house - di
san gbm co mat cin nha

- a consistent trend in the cases
decided - mdt khuynh hudng twong
hagp trong cic quyét dinh di tuyén.
consolidation (consolidated)
¢, hgp nhit,

cung
van ban nhit dinh.

[L]1 af conselidation of actions - lién
nhip t& quyén, hgp nhit (cip thim)
Xét xir,

b/ consolidation of rights - hgp nhit
quyén lgi {cia trii chu vi phy trai,
qui dang ding va di dwge dung v.v...)
cf consolidation of companies - hgp
nhat nhiéu cong ty (Xch merger)

d/ consolidation of statutes - bién soan
vi hgp nhit cic van bin lgp phdp
{phn cedification, compilation)

[TC] (Anh) cing c6 vé mon ng cong
(céng trii) bidng cach phat hanh
chirng thr cing cd. Ching thr nay
do Quy chiét cyu vé mén no cong,
duge liy tr lgi tirc thué thwong
chénh va cic thué phy thude (thué
con niém v.v...)

consols : [L] {Anh) vén cing cé.
(Ist) cong tréi hop nhit clia chinh

" phu Ash cé tir niam 1751,

- consols guaranteed by the government
- (Anh} nhirng nghia vg coa chinh
phu.

consort : hoing phdi

- prirce-consort - qujn cong, chéng
nr hoang tri vi (Thi dy : quin céng
Albert, chéng nir hoang Victoria).

- queen-corsart - Vg cuia vua, hodng
hau (phn. gueen-regnant - ni hoang tri
vi),

consortium : [L] hon nhin hop phdp
va nghia vy trong trg do hén nhin.

- Ioss of consortium - chim dur cong
déng phu phy, tredng hgp xay ra dé
xin bdi thwedng néu ngoal tinh hay
do dy dé. (Xch. heart balm actions)
[TM] [TC] lién hdi, & hoi.
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conspiracy

constructive

conspiracy : im muu, mwu phan

(L) ds lién két; lién hiép; hs - gian phi
ty ding (vé dan sy, t6i pham lién
két kéo theo trich nhiém lién d¢i cho
tit cA cic ngudi tham dy; v& hinh
sip, khong cdn co viéc khédi diu hanh
ddng mdéi dinh danh t4i pham vi
tning phat).

constable (constabulary) cdng an
vién, canh sat viéa, ngrdi bao vé an
ninh trat 4y,

- chief constable - canh sdt trnrong, si
quan cing an

- rural constgble - tndn phu, ngudi
git rudng

- county constabulary - s hién
d6i hién binh, (M¥) thim phdn
dam trach viéc quan 1y toa dn.

binh,
quan

constitution sy thinh lap, thiét
lip, tuyén nhiém, nhiém cach; hién
phap.

(Anh) Hién phip Anh cdt yéu dya
vao tyc 18 "an unwritten body of cus-
tom”, mdt b phin bit thanh vin cia
tyc 1&. Ciing ahr moi hién phip cia
nhidu mréc, Hién phdp. Anh thia
nhin wu thé cia lip phap, nhl.mg
klmng c6 diéu khoan djc bidt dé giai
quyédt cdc thay d6i cda hién phap
(nhe la hdi nghi 15p hién, mét da sé
o du tr cach v.v..)

(My) hién phip Lién bang nim 1787
1A fuft tdi thwong cda dai lyc (the
Supreme Law of the Land), hiés phap
niy X dién hinh trong cic hién phap
méi, dp dyng cy thé nguyen tic tam
quyen phan lip, bodi vi hién phdp da
chip nhjn quyén lip phip l quyén

lim luat ma sy dp dyng va giai thich
luat giao cho Téa 4n Téi cao. Bé 1a
cich kiém soat ti mi hé twong nhau :
the checks and balances, bac dam gin
git cdc quyén ty do ci nhén.
constitutional (i)
phap, lp hién.

- constitutional convention - (My)
qudc hdi lip hién c6 quyén tu chinh
hién phap.

thudec vé hién

- constitutional courts - (My) cdc phap
dinh thanh lip do dao lujt vé ur phap
the Judiciary Acts 1789.

- constitutional law - it hién phip.
- constitutional office - (M¥) co quan
hinh chinh dwgc thinh lip do Hién
phap khéng do lip phap.

constraint : cudng ché, bé bude.
[L] a/ cau thic thin thé. bf trGc doat
ty do (Thi du giam m{t ngwdi
dién).

construction ; sy lim cho 16 rang
minh bach, giai thich hgp ly va chit
ché cic w.

- broad, - liberal construction -
thich theo nghia rjng, khodng dgi.
- narrow, restrictive construction - giai
thich theo nghia hegp, han ché, sit
tkng chir.

giai

constructive (it) : af dirge lip thinh
do di&n dich hay hiéu ngim : con-
structive possession (chﬁp httu bang
cach dién dlch), constructive promise
(hra hen do hiéu ngim) v.v..

bf co tinh cich thye tai, cé lmh cdch
xay duymg : constructive criticism {phé
binh xiy dyng) constructive coopera-
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consuetude

contingency

tion (hgp tic thirc tai), constructive
suggestion (dé nghi xay duyng} v.v..

consuetnde [L] (Tclan) tip quin,
tuc 1& dia phrong.

consulate
lanh sir.
The British Consulate - toa linh sy
Anh
consummation :
toai, hoin tit

[L]1 consummation of marriage - thanh
toai hén nhin, khi sy giao hop lin
dau gifa vg chéng phii dwge hoin
thinh. Hén nhan khéng thinhk toai theo
lujt, néu ngwrdi chéng tr ngirng
hinh vi dyc tinh truére khi lam xong
sy xudt tinh & bén trong co quan am
hd ngudi dan bd (coistus interruptus)
hay néu nguoi chéng tranh né vige
d6 bing cich ding cdc phwomg tién
tiét ché tinh dyc (Xch nullity of mar-
riage)

- mnsnmmanon of the final steps -
hoan tat bire cudi, bién phip thyc
hién cudi cing.

contango : [TTCK] lgi tc dién ky
(13 sudt bach phan mé ngwdi mua trd
cho ngudi bin dé dirgc hoan trd tién
mua).

- contango-day - ngdy hom trréc cua
ngdy tra tién, ngay lai dién ky.

- payer of contango - maii chu dién ky.
contemuer : [L] ngwdi bi kit 5
nhyc mg thim phdn, ngurdi  khéng
chiu ra téa dai hinh (nhyc ma toa 4n -
contempt of Courrt)

contemplation : sy dy kién, sy
lién dinh, sy ngim nghi.

: [HC] lanh sy quédn, toa

hodn thdnh, thanh

- in legal contemplation - theo quan
diém luat phép.

contempt siy  khinh b,
thwdng, sy miét thy.

al - contempt of court - {ur ky thuat
la contumacy - khiém dién, xic Jdo,
bréng binh) xic pham tham phin,
(ds) khuoe tir cdc dn lénh cia toa,
mipt phan tién dy phat do a6i
phwong trd v&i tinh céch la tién boi
thueong; (hs) khwrdc tr sy tuwan hanh
lénh Toa (ngay tai phién tda xir, thi
dy : tk chdi khong tra 160 cén toa
hoi v.v.) ngodi phién tda, thi dy :
khéng ra hiu tda.

b/ (M¥) contempt of Congress - khrde
ti trinh dién trwdc Uy ban didu tra
cia Qudc hgi, ¢o thé bi hinh phat do
Qudc hdi trye tiép tuydn phat.

to contest tranh ludn, tranh bién,
bin cai, tranh dua, phan dbi, phan
khing.

[L] (a will) cong kich, (a succession, a
debt) phin ddi, di nghi, pht nhan.
context : toin ban vin; khung canh,
hodn canh, trang hudng.

sy coi

contingency : sy ngin nhién, sy
bat ngo, vigc xdy ra khonmg chéc
chin,

[L] contingency fee - phi bit ngo.
{My) pactum de quota litis - 13 thda
rdgc theo d6 m{t ngudi chiu trach
nhi¢m thu bdi mdt mén 1wy aé dirge
hrong mét phin nhit dinh trén mon
ng thu hoi.

[TM] snh. phi lat vit

[BH] {assured against) contingency - tai
nan, hidm tai
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contingent

contract

- the remarriage contingency - bit
ngd tii hon, khdé ndng lam lai hén
nhién.

contingent (it} ngiu nhién, bét
ngd, khéng chic chdn, may rdi, wy
theo diéu kién, c6 didu kién.

{L] contingent condition - diéu kién
ngau nhién.

- contingent estate - tii san c6 didu
kign khong chic chén; tii san ma sy
chuyén giao cén tiy thude vio mot
bién ¢ vi lai khong chic chin (Thi
dy : sir sinh ra mét dira con).

- contingent remainder - quyén tr hitu
dwdi diéu kién dinh chi.

[TM] [TC) contingent expenses - chi
phi khéng dy tr, bit thwdng.

- contingent Iiabih‘ry - af cic cam két
ngdu nhién, tiéu sin khéng chic co
thé doi durgec.

b/ sy bdo ching cia d¢ tam nhan.

- contingent profit - lyi trc khong
chdc chin, lgi thc may ni.
continwance : sy tifp tyc, sy lién
tiep, sy hoér‘l lai, sy kéo dii, sy dinh
hodn, sy trien ky.

[L] sy trizn ky, sy dinh hodn.
continuation : sy tiép tye, s tigp
noi, sy chip néi, phan nbéi lién
[TTCK] dién ky, trién ky.

- continuation-day - ngay trién ky,
ngay kéo daj thém

- continuation-rate - thué bé tic, gia
bo sung.

contraband : sy buén liu, sy l3u
thué, hing lu, dé l5u

[L! contraband of war - hang lau
chién tranh, chién pham lau.

contract (contractor, to contract)
hgp dong, giac kéo, khé wdc, higp
dinh, thda wéc, minh woe, hifn woc
[L] 1} ¢(hop déng noi chung) express
contract - hgp dong dung qui céch,
hgp &

- implied contract - hgp d(‘}ng mac
nhién, hgp dbng thyc té

- contract of record - hogp déng cé
ding ky hay do mdt quyét dinh tr
phép

- contract under seal, speciality con-
tract (hay deed) - hgp déng trong
thrc (theo dung thé thirc), hgp dang
tr thy, trr ching.

- simple contract - hap dong thire té,
khau worc, hqp dong mac phién (ma
hiéu lyc cua hgp drmg bit bude co
diéu kién vé gid tién - a considera-
tion), mdt hgp ﬂéng dugc  thi hinh
{executed), khi ma cdc bén hoan thanh
tit ca cac cung khoin dy liéu va khi
ma mQt vit di dwgce bdn, giao vit va
tra tién ngay Ngtrm ta ggt mdt hop
déng chic chin {executory) 1la mde
hgp dong chvra dyng ldi hira hen
thi hinh sau ndy; entire contract - hgp
dong song phwrong hoan chinh, apen
contract - 14 hgp dbng 6 cic didn
khoan chwra bi dinh chi, severable con-
tract - hgp dong ma cdc difu kign co
thé dugc dleu chinh do céc cung
khoan thay ddi cua hai bén ky két,
quasi- contract - chuin khé wér,
benevalence contract - khé woc don
phuong bat vy loii burdensome con-
tract - hgp déng cd sy thigét thoi,
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contravener

contribution

Sy hitu hiéu cta mét hop ddng tay
thude vao cic diéu kién san :

af capacity to contract - ning lyc két
rdre

b/ intention to contract - ¥ dinh két
wdc

¢f consensus ad idem - ddpg thudn,
hiép ¥

df valuable consideration - gia ca

ef legality of purpose - myc tiéu hgp
phap, khéng trdi trit ty coéng cdng.

ff sufficient certainty of terms - xic
thyc diy di cua cdc didn khoan vé
thé .

2/ af khé woc ban. bf hgp déng
chuyén dich quyén s¢ hitu

- breack of contract - v hgp déng,
cham dit khé wéec.

- contract date - ngay két woc

- contract law - 04t nghia vy

- penalty for non-fulfilment of contract
- t3i hinh sy do két wéc, wére khoan
hinh sy

- action for breach of contract - tb
quyén hiy bo hgp ddng do khéng thi
hanh hgp ddng

- action for specific performance of
contract - tb quyén xin thi hanh khé
wdrc.

{HC] gia déng loat

[HC] [TM] sy linh thau, déu thau,
e khoan bao khoan, cudc
thdu, sy bo thiu.

- contract labour - cbng nhin hgp
déng, nhan cong khé wéoe

giao

- contract note - phiéu k& mua hay
phiéu ban,

- contract price - gida khodn

- contract work - hgp doéng lao cong
(lam viéc trong xi nghiép)

- the conditions of la contract - diéu
kién sach

- contractor, contracting party - ngudi
két wac, bén két uwdc, ngudi dau
gida duge, ngwdi bo thau dwge, nha
thau

[TTCK] 1&i rao, bd cio, yét thi thi
hanh,

[BH] hop déng bac hiém la mdt hgp
déng bt bugc céc bén hoin toin co
thién ¢, néu khéng s& bi phat vo
hiéu. {Xch concealment ASS,
sentation ASS)

repre-

- by private contract - theo sy thoa
thuan, do sy thoa thuin

- 1o
khé
mdt
lugt

contract out, away - tr chdi bai
rée, boi sy thoa thuin trwdec,
sé didu khoan chdc chan cua
hay cia hiép wde.
contravener ({(to contravene}
vi pham, ngudi lam trdi

[L] nguwoi vi pham

: nguoi

- to contravene the regulations - wvi
pham cac qui dinh, cdc qui tic

contribution : sy démg gop, dam
phny, thué, tidn bin, tién quyén

- contribution pro rata - phin gop,
phin chia

Ll o phin cia nguwoi thy di 4 xin
dé thanh todn ng mot vy thia ké, bf
phin déng gop cia vo chdng.

[TM] [TC) capital contribution - tién
déng danh cho qu¥ xi hdi cua cong
ty.
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contributory negligence

conveyance

[BH] phin dong cua chi bao hiém,
deoc 4n dinh do gqui dich da co
trirdre,

- charitable contribution - ting vit cho
it thi¢n,

- forced contributions - (qsy) thué
chién tranh (d4nh vao dan cwr ving bi
chiém dong)
coutributory negligence
chiv do sy ciu tha.

[L] {BH] vién din do sy thiéu than
trong hay do bat cin phin nao cga
tai nan, cua thién tai hay cia nan
nhén, néu khdng thi sé khong co sy
bdi  thuong  thiét  hai  (Xch.
negligence)

phin

control : quyen lye, sy ty chu, s
trc ché; sy kiém sost, gidm sdt

- currency control, control of exchanges
- kiém sodt viéc lru banh tién t&, qui
dinh hoi doai.

- rent comtrol - bio vé ngudi thué.
contumacy : sy khuyét tich (dai
hinh), sy khdng twan lénh tda dn, sy
khiém khuyét (Xch contempt of court)
to convene (convention) {an As-
senbly) trign tip, nhom hop {(mat hoi
dong), trigu tip cdc thanh vidn (cua
mdt hoi ddng), (a conference) hoi
hop, nhém hop.

[L) to convene someone before a court
- tridu tip ngwdi ndo ra toa,
- convention - thoa 1dc
hiép dinh, hiép wéec.

quc'}c té,

conversation : dim phdn, dam thoai,
ndi chuyén, giao thiép, théng thuwong,
quan h¢ tinh dyc.

[L] criminal conversation ("crim-con”}) -
thong gian, (dic bigt ddi vei
quyén xin béi thuong vé sy thigt
hai tinh thin, Xch heart-balm action)

conversion sy dbi, cdi
chuyén hoan, hoan déi, hodn cai
L] 1} sy dong sin hoéa va bat dong
san héa

{(conversion xay ra trong cic tnrong
hgp sau day :

af khi cic bat ddng san gi¥ lam cua
chung dwoc dng san hoda, bf do 1anh
cuz toa dn, ¢f do sy uy thdc trust, df
khi bdn cdc tdi sin bit dgng sin, cic
tdi sin bit dong sin néu ¢ diy duge
xem nhir di cai hodn thanh tén vao
lic ky hgp ddng. Vi viy trong
tnrong  hgp nguwdi bidn  hay ngwoi
mua ménh mdt, ciac chic thr cua ho
s& giai thich theo cich mi nguoi
thira ké cua ngudi ban sé oo quyén
dinh gid va ngudi thia k& cua
ngudi mua dinh vé bit dong sam).
2} (fraudulent) conversion of public
moneys - lam thi cong quy,

- false, wrongful conversion -
doat, bién thd cong quy.

[TC] {of Government stock) - cai hodn,
{of currencies) chuyen dm, déi.

hoan,

sang

conveyance : chuyén cho, van tai,
phirong tién chuyén chcr, sy tmyen
tin, sy chuyen giao; chuyen dlch

[L] Lf tht ca phrong cich chuyen giao
tai sin (nhat la bit dong san) khong
phai do chic thr.

- conveyance of actwal chatrels -
c‘nuym giao dong san thirc sy, phin
gop thyc sir.
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conveyancer hay conveyancing lawyer

coparcenary, coparcener

- fraudulent conveyance - chuyén giao
gian n, chuyén nhirgng ai san co
hai cho cdc trai chi, déng héa vai
act of bankruprcy - (xem tr nay)

- conveyance of a patent - chuyén giao
quyén s& hiru céng nghiép, chuyén
giao bing sing ché.

- conveyance of real estate - chuyén
nhwgng bat déng san

- voluntary conveyance - xir phin tai
san vo thuong. (mudn co gid tri phaj
Iam hﬁng van kién hgp thirc theo
cich thirc tir thy ching th).

2 Ching th,
dich quyén 1y
chuyén dich.

chuyén
chirng  thw

hop dong,
hiru,

- derivative conveyance - phy kién hay
bd woe cua chirng the (Xch deed)
3/ public conveyance - xe chd cong
cdng

- public means of conveyance - cic
phurong tién chuyén chd cong cong
[HC] conveyances and transfers dury
{Anh) thue dinh trén viéc chuyen
dich quyén s& hifu gid khodn ddng
san.

conveyancer  hay
lawyer : lujt su chuyén trdch lam
gily 10 sang tén (i san, goi 1a
solicitor - giéng nhu chudng khé hay
cdng chirng vién

conveyancing

convict : [L) ngwdi bi tuyén 4n 1i
€0 10i vAd bi két 4n tr hinh hay khd
sai vi trong t6i hay tdi phin boi
quéc,

(MJ#) ngwdi bi giam trong nha lao.

- a former -comvict - ngudi co 4dn,
nguwdi cod tién dn

- convict colony - noi lru day, noi phat
vang

- convict prison - khim dwdng trung
wong, khim lén

- convict ship - nha tu khé sai ndi

- convict station - nha lao, ngyc thét
- gang of convicts - todn ti nhin chéo
thuyén (co}

conviction : [L] sy két dn,
phat, in phat .
- previous conviction - hd so tién sy

Sy X

- summary conviction - sy két an do
thim phan hoa giai

to cook (the accounts) :
gian lin (tnrong myc)

gid mao,

cooling off : [L] thai gian @& déi.
phrong suy nghi lai trong mat vy
phén tranh

cu-obllgant co-obligor : [L] nguoi
déng mdc ne, ngdi ddng phy trai

co-ownership (co-ower) : quyén s&
hi¥u chi cong dong

- co-ower - cing hifu chd, ngudi cé
cing quyén s¢ hiru

coparcenary, coparcener [L}
(Istt) tai sdn truyén cho con gdi nhw
la déng thia ké mét di san  bat
ddng san.

Bo6i khi tr nay con dwge ding, mot
cich khéng rd rang, dé chi mot sy
thia k& vi phin va ngudi cong hiu
chu vi phin,
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co-property

coroner

co-property : [L] cing déng s&

bhitu, cdng hitu

copy : ban sao, ban chép lai, chuyén
td; (of a bock) ban sac lyc {of a
newspaper) s6 bio, bhin théo (d& in
an cho kip phat hanh)

[L] ban sac (mét ching thw, mot
bﬁng khoan)

- certified copy - ban sao cong chinh

- certified true copy - ban sac “y han
chinh”

- examined copy - ban sac dugc
chimg thyc do nhin vién Infu thé,
qua kiém tra van kién gée.

- exemplified copy - ban sao lyc chinh
thitc, ban sao chinh mat tir liéu, oo

dau déng cia Toa hay cua mét cong.

chirc (cdn bd) c6 thim quyén
- fair copy - ban chép sach

- first authentic copy - ban sao cOng
chinh 1in diu, ban dai tir thi hanh

- office copy - bian sao do mgGt cong
chire 13p ¢6 déng diu co quan

- "true copy" - "de bé sung”; sao dung
{Istt) trich lyc sb ding dudng cia
Toéa 4n linh chia (thay thé bang
khodn dia bd Xch copyhold)

[TM] traced copy, tissue copy - ban
dd 1gi, ban gidy trong (d& d5 hinh).

copyhold : [L] (Anh) (Istr) thé thirc
tip quin vé it nhuong (thu'a dja)
chidu ban trich lyc dang ky s6 bo o
toa dn lanh chua {copy of the court
rolls).

Tit ci cic copyholds dén nay da bi
bai bo.

copyrlght (to copyright) : quyén tic
gid, quyén trwéc tic

[L] (Ank) quyén s¢ hdu vé wvin hoc

nghé thuat co thoi han 7 nam san khi

tic gid chét, thoi han i da dugc
in dinh 42 nim.

(My) thugc thim quyén cia lidn
bang. Mgt tic phim (“book”) viét
bang ngdn ngd Anh chi dvge quyén
tic giz che cho khi sdng tic va in trén
lainh thé lién bang. Tuy nhién sir
nghiém nggt cia lujt, phdp di giam
bot do sé lén cde hiép wdc hé
trong. Thoi han quyén s& hiu vin
hoc nghé thuit hi¢n nay 1a 28 nim va
co thé tdi tyc mol théi han teong ty
néu co mot sb didu kién.

- copyright case, action for mﬁmge-
ment of copynghr - vu kién vé nguy
3o quyén tic gia

- copyright matter - tic phim bao ho
boi luit d6i véi quyén tic gia

- out of copyright - wa think céng san,
thugc vé Nhi nirérc

- 1o copyright a book - nap ban, ky
nap phip dinh

- The International Capynghr Union -
Hiégp hdi tdc quyén qubc € tai
Berne.

co-respondent : [L] ddng bi cdo,
dic biét la ngwdi dong pham véi
ngrdi dan ba ngoal timh.
coroner : vién chirc didu
vu chét bat thiréng

[L] (Anh-M¥}, vién chirc cing kiém
nhiém nganh tir phidp va hanh chanh cé
trich nhiém lam bién ban difu tra -

tra mot
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corporal

corporeal

Xch. inguest; trong trwdmg hgp chét
bit ddc ky tr hay kha nghi. Vé
nguyén tdc, ong ta dugc mot bdi
thim phy gitp, nhung tai Anh cong
vu;(, diéu tra dwgc mién neu cai
chét xdy ra trong nha ti hay nén di
pham mdt trong t¢i hay mdt tai nan,
Nhirng vat tr6i dat vo chu va nhing
vit kham phd cing thugc tham guyén
cua vién chirc trén xir ly.

corporal (1) : thudc vé thin thé,
the xc (cé lién quan dén than thé,
thé xac, khéng duagc lan 1on voi cor-
poreal - vit chat cy thé, hiru hinh)

- corporal defecr -ty vét, Xhuyét
diém vé the chat

- corporal cath - tuyén thé bﬁng cich
dit tay l}én vat thiéng liéng cua mét
tdn gido (Thi dy : cudn Thaah kinh)

- corporal punishment - hinh phat vé
thé xic, nhyc hinh.

corporate {tt} : lap thanh mgt dean
thc lip thinh mdt co thé

[L] lién quan dén mot phap nhin

- corporate body - doan thé dugc
thanh lap, cé phdp nhin, nhian cich dan
s, nhin cdich phdp ly

- corporate name - hdi danh

- corporate seal - con ddu cia cong ty
- corporate stock - o pha‘in cla céng
ty

- corporate town - thanh ph$ <& qui
ché thi trin

- Status of body corporate - quy ché
vé thé nhan, phap nhan din sy,

co‘rporatlon : doan the, doan, doz‘u}
thé lip thanh cong ty, {Ist) doan thé
nghé nghiép

{L] thiyc thé dirgc ban tir cich phdp
nhén

- corporation aggregate - phip nhin do
nhiéu cd nhin lip thash, Thi dy : mot
cong ty c6 ding ky, mot doan thé thj
trin

- corpomnon sole - phap nhin bao
gém nhidu thé nhan ké tibp nhau
trong mgt sé nhiém vy hay chire vy,
mdi thé nhin nay lip thinh cho minh
mgt phdp nhan riéng khi gir nhiém
vy hay chirc vy do. Thi dy : Vua dbi
voi hoing gia, gidm myc d8i vai toa
gidm myc v.v...

(My) coéng ty thuwong mai, trong tr
nhur cong ty vo danh hay cbng ty trach
phiém hidu han {company with limited
liability)

- business corporation - cong ty thuong
mai ¢ dang ky (kinh doanh)

- municipal corporation - thi xi, thi
tran, hot déng thi xa

- public corporation - (My) thyc thé
cong phip (nhw doanh nghiép nha
nudc)

[HC] cerporation duty - thué 5% ddnh
wén lgi tirc cua tit ca phip nhan
khong phai 14 mgt cong ty thwong mai
3¢ bu tr thué chuyén dich san khi
chét, thué niy khong ap dyng durgc
trong truong hgp nay.

[TC) corporation stocks - céng trai thi
xd (hay thanh phd).

corporeal (it} : thugc vé thé xéc, co
s hién hifu vit chét

- corporeal hereditaments - tai san hitu
hinh ¢6 thé chuyén giao do hinh thirc
thira  ké
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council

corpus

- corporeal property - tii san hiru
hinh,

corpus : thé, thin thé, vit thé, doan
thé

[L] khéi tai sin thira ké

- corpus delicti - chirng tich vi pham,
tdi chirng

[TC] vén, cin phan bidt v&i tién
16i do von dem lai, vén lip thanh
trust (tin dyng).

corroboration (corroborating) : sy
boi dudng, sy ting dudng, ting
cwdng sire, phy lye, xic nhin

{L] corroborating evidence - ching
c¢ ting curong (can thiét trong thu
tyc hinh sy mic du <o I¢i thd toi
cia bj cdo. Trong trrdng hgp hiép
dam, sr xdc nhin cua pan nhin la
cin thift (Xch adminicle),
corruption of blood : [L] (si) vo
ning lyc thwa k&, va cai chuyén tai
san theo phwong cich thia ké, do
chir attainder (xem tr niy).

costs (to cost) : gia, phi tdn, s& phi
[L] wng phi va 4n phi, gdm cé

({\nh) af thii Jao cua dai tyng vién, b,-‘_

sd tiém thu cia bén thing kién
tyng phi tem, tnréc ba va thu lao qui
dinh cua dai tyng vién, va cua lujt sw
¢/ Trréng hgp ddo han, sd tién
diéu chish dé tra cho dai tyng vién
nhim bdi dudng thém thi lao. Toa
n co thé bit mot bén tra tat ca hay
mdt phin so phi.

(My) sy dinh ngach tién so phi chi
c6 gid tri vé mit ly thuyét. Trong

thre té, cic bén dweong sy thiy bat
lgi, thirdng thoa hiép véi nhaun.

- to allow costs - déng ¥ (chhp nhan)
s¢ phi va phi ton

- court cosf - tyng phi

- order to pay cests - chip hanh an
phi, 1énh tra so phi

- untaxable costs - phy phi, phi linh
tinh

{TM] acrual, first, net, Ipn'me costs - gia
mua, gid thanh, gid vén, gid ban dau
- rep!aqemem (reequipment) costs - gia
thay thé {tdi trang bi)

- cosi, insurance, freight (C.IF). - phi
ton, bao phi, thuy cudc

cost-account - tnrang muyc phi
cost-book - sb phi

cost keeping - ban ké toin gid vén

to cost an article - tinh gid thanh mét
mit hang, mdt sin phim

[TC] cost of a share - gid mua mit cd
phan

- cost of living - gia sinh hoat

- cost of living bonus - phy cép dit
do (sinh hoat dat do).

co-surety : [L] bao ching lién doi,
ky quy lién doi.

co-tenant {L] ngwoi thué chung,
ngwdi cing thué mudn (nha, dat).
co-frustee : [L] ngudi ddéng quan
ly, ngwdi déng quin trf

(Xch trust, trustee).

council : h¢i dong, hoi nghi

- Army Council - hdi ddng tdi cao
quan lyc
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Council for Mutual Economic Assistance (CMEA) countermand

- borough councif - hoi dong thi tran
cia méi gquin lip thanh khu hanh
chinh Luin Bdén

- cabinet councif - hdi déng ndi cdc
- city, town, municipal council - hi
dbng thi trén, tinb, thanh phd

- county council - héi ddng quin, hoi
d6mg hat

- the Court of Common Council - Hi

d6ng thi trin cda thanh phé Ludn
Bén

- the King, Queen, Crown, in Council,
the Privy Councif - Hoi déng tw mijt,
Tw mit vién, (cia hoing gia)

- works council - hdi déng xi nghiép
[L] Council of legal education - hgi
déng khio thi cdc sinh vién vao dai
hgc luit ¢ Ludn Bén hay cdc ung
tuyén vién vio luit s doan.

Council for Mutual Economic As-
sistance (CMEA) : Hgi dong twong
trg kinh té. Chi Phip : COMECON
counsel
gia tr van
- counsel in chambers - cb vin phip
lugt, lugt sir te vin

luat s nhiém cdch, luit

- counsel for the defence - ngwdi bign
hé, ds : luat sw bénh vic

- Queen's Counsel - c¢b vin cho Ni
hoang, tudc vi ban cho cdc thianh vién
ru ti trong lujt sy doan

- to be represented by counsel - dai
dién do dgi tyng viém, xuat dinh do
lujt sw dai dién
counsellor-at-law : (My)
ghi danh vao lujt sir doan

luat sir

count : twde vi & mroc ngoai goi
la bd twdc (& Ash goi 1d ear!) nhung
phn nhin cua ba tude goi la countess)
IL] didm chinh dé budc tdi; yéu kién
cdo th.
counter
phan; tii
[L] counter-bond - phan hira hen, loi
hita trdi ngugc

: chéng, khdng, trai ngwoc;

- counter-charge - phan t6, phan cdo
to

- counter-claim - don phan tb, sy
phan t6, bao chita chéng lai

- counter-deed - mit woc thir, dn the
- counter-enquiry (Chay inguiry) - diéu
tra lai, phan diéu tra

- counter-plea - 101 khang bién

- counter-security - sy bao dam lai
(bdo dim cho m4t bac dam khdc)

- counter-statement - phin bdn thuyét
minh, phidn bién

- counter-surety - sy bao dam lai

- counter-valuation - tdi gidm dinh
[HC]  counter-verification -  phan
nghiém cdc phidu bau (trong mot
cudgc biu cw).

countercharge : [L] phan t5, phan
cdo tb (kién ngwgce lai).

counterfeit : gia mgo, ngyy tao

- counterfeit coin, money - tién gia,
bac gia (Xch coin).
countermand (to
phan 1énh, phan nghi
- to countermand - (an order) bai bo,
hiy bo, trudt bai thu héi

{a strike, etc...) cai lénh, huy, héi.

countermand)
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counterpart

court

a5 khoan, adi
phan kién, ddi tic (Xch in-

counterpart
thuyét,
denture)
[L} S6 dbi chidu ké todn; phé ban,
ban thir

- tally counterpart - goc, tén cin (cua
mit ‘bién lai}.

countersign : pho thy, chiy dp ky,
phé nhdn, phé duyét.

county :
bd tudc
[L] [HC} (Anh-My) khu lanh thd vé

hat, quin, dit phong cia

hanh chinh vd tr phip ¢ mdt sb

quyén ty tri (lecal government)

- county borough - cing déng e6 hon
50.000 din cw, lam thianh hat 6
nhi¥ng yéu ciu cia mat don vi hinh
chanh phin quyén

- county corporate - thinh phé hay thi
ttAn 14p thanh dit phong do hién
chirong cia hoang gia
- county council - dong  dia
phwong, bdi déng hat

- coumy court - toa 4n gquin, dé nhat
cap thédm

i

- counties palatine - (Isit) cic linh dja
Chester, Durham va Lancaster mi cdc
bi uréc hwdng dic quyén va cic
quyen tai phdn twong ty nhr nhitng
quyén cua Hodng gia va cic lanh dja
duy nhit do cé phip dinh ty tri xit
theo "equitable law"

- county sessions - cdc ky phom tam
cd nguyét cua toa dai hinh hru dong
(cdn goi la twan du) trong hat, quin
- county-seat town - hat, quin ly, noi
déng tmy so hat, quan.

court : toa 4n, phép vién, wiéu dioh
[L] dai thim vién, toa an rn01 cip
tham Céc qui giai vé tham quyén va

quyén tii phin (cia Anh vi M#)
duge sip xép nhe sau :
a}’ interior courts - toéa sn dé nhét

cap, superior courts hay courts of ap-
peal (MY appeals) - toa thegng thim,
Court of last resort - tda xir chung
thim {phuc tham)

bf civil courts - phip dinh dan sy
{vira dp dyng T.Ph va L.CB, criminal
courts - toa dai hinh

¢/ courts aof law - toa 4p dyng théng
phdp (T.PR); courts of equity - toa ap
dyng luit cong binh (L.CB)

df courts of record - phip dinh ma céc
chirng thir ¢é tin lyc cho dén khi cé
ding cdo pgid mao, courts not of record
- mdt s& phap dinh cip duéi ma céc
chirng thw chi cé tin lyc che dén khi
¢6 bang chitng ngwoce lai.

- arbitration court - phap dinh trong
tai, tda an trong tii

- commercial court - toa an thwong
m3i

- circuit court - tba in dai hinh lrn
dong (twin du)

- county court - t9a in qujn, huyén d@
nhit cip thim

- court of inquiry - (qsy) uy ban diéu
tra

- Juvenile courr - toa 4n e vj thanh
nién, téa an thifu nhi

- Law Courts, Court House - phip
dinh, Tda dn

- eourt-martial - hdi dbng chién tranh
(xét xir vé cd nhan quin nhin theo
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court

court

quin ludt, trong khi dan sy cing bj
xét xir do ty ban quan sy, chiéu theo
tish trang thiét quin luat)

- police court - toa vi canh

- in open court - (x1¥) cdong khai

(Anh) theo sy phat wién lich st, nén
tr phdp cia nrdc Anh di c6 mdt sb
1én cic toa an, nhiew cap thim va
nhiéu logi thim quyén khic nhan,
Trong sb cic toa dn d6, mgt phin
l¢n da bj bai b hay héi nhip trong
mdt 5 chie tr phap méi dugc tao
ra tir thé ky XIX va thé ky XX, dac
bigt la do cic dao luit : “Judicature
Acts” ban hinh tr nim 1873 dén
1910, va the Administration of Justice
Acts ban hinh t¥ 1920 va tF nam
1925 v.v... tit ca phap ché niy hoan
toan dirgc kh.éng dinh trong lujt té
chire nganh tir phip (téa 4n 16i cao)
{The Supreme Court of Judicature Act,
1925) c¢hi con mét sé phip dinh
chinh thirc con tén tai cho dén ngay
nay : The Supreme Court of Judicature
- toa 4n tdi cao, bao gém hai toa :
the Highr Court of Justice (toa an dé
phit chp) va the Court of Appeal (toa
thrgng thim hay toa phuc tham). The
High Court of Justice gdm ct ba bd
phan : the Chancery Division, the
Queen’s Bench Division vi the Probate,
Diverce and Admiralty Division

The Court of Arches - toa thuqmng thim
gido hdi cia xit Cantorbery, the
Courts of Chancery - toa dn lujt cong
binh (t6a nay chi tén tai do ngoai 18),
the Court of Criminal Appeal - tda
thrgng thim, phic thim v& hinh sy

v.v... the Central Criminal Court, {The
old Bailey) - toa dai hinh chinh va toa
tga xr tai Luan Bon,

(Tclan) Court of Session - Toa an thi
cao ¢ Té Cach Lan xir vé din sy
(My) t& chirc nganh tr phip tai My
la phiém vy cda chinh quyén lién
bang. Co hai hé thong tw phip, mat
he thong do cdc tiéu bang, i phan
bo cia ca nu'ofc, mqt hé thong cua
Hiép ching quoc gém toan thé ca
nude. Tirde hidu va danh xung taong
ty nhir cua Anh, nhung dugc giao
nhigm vy khdc nhau, cich xét xir khac
nhau, va hanh dgng cing khong giong
nhau trén toan linh thd bao Ja cua lién
bang, do vi ciu tric xd hdi khic nhau,
nén cin <6 mdt sy thin trong to lon
dé tim hidu.

- The Judiciary Acts ngay 24-9- 1789
tao lip t& chirc nén tr phip lién
bang va ton tai mhur hién nay voi
mdt vii sira dbi khéng dang ké
Thwrgng nghi vién My, drge xem nhwr
"Court of Impeachment” trong dwrong
voi 61 cao  dai thim vién. The
Supreme court of the United States 1a.
toa phd 4n va toa thwgng thim (phic
thim) xét xt tit ca cic vy kién
thude quyén tai phdn lién bang, toa
nay cing quyét dinh vé tinh hop
hién oia cic Pao ludt cua Qudc hoi
va hoat ding twong ty nhwe Tca dn dé
nhit (:5p trong cdc vu kién ma tai
day céc tiéu bang, tdng bd tnrong, cic
dai dién ngoai giac la dwong sy
Quyén xét cac vy khing cdo (phuc
thdm) giao cho 11 toa phiic thaim lwy
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court-hand

covenant

ddng (circuits Court of Appeals) dwgc
5 chirc do luat 3-3-1891, Trong khi
77 tda so thim quan (District Courts)
gibng nhir toa an 4@ nhat cip. The
Supreme Court and Court oprpeala af
the District of Cm‘umb:a (Toa tdi cao
va Tda thugng tham hat Columbia) 1
twrong dwong voi Phip dinh lién bang.
Sau cung, c¢é nhidu Toa dn c6 thim
quyén djc bidt nhr phép dinh khiéu
nai khidu 6 (the Court of claims) xir
cdc vy khiéu nai (,hong lal chmh phu
Hoa Ky; Téa phic thim vé quyén
s¢ hiru céng nghiép (the Court of
Custom and Patent Appeais), the U.S
Court for China - toa dn Hoa ky xét
xr nhitng vy kign bit ngudn tai
tanh thd Trung Quf)c nhung bi domn
thuge thim quyén tai phan cua My,
Té chirc tir phdp cac Tiéu bang cd
phin gidng nhw Lidn bang. Nhr tai
New York, Supreme court - 1oa tHi cao
- ¢6 thim quyén xét xir sor thim vé
din sy, sy khing cdo du-qc dira ra
phic thim tai 4 Appelate D:wswns
(ban phic thim) va d@ tam cip thim
1a do the Court of Appeals (tda thrgng
thim). Cic tda 4n trén déu 1a cdc toa
in cao cAp (superior courts) va khi xét
xit ¢ d¢ nhat cip thim thi st dyng
quyén tai phin tdng quit (general
_,runsdwrwﬂ) co nghla ld cde toa nay cé
thim quyen vé tat cd mei loai tranh
chip, ddng thoi adi voi nhirng loai
tranh chip binh thuong thugc quan
hat cua téa 4n cip dwdi (inferior
courts). Cé mat s6 wa 4n cip dwdi
(tda 4n hat muricipal, toa thim phéan

magistrate Courts), & t6a nay cic tham
phin li cong chirc nhy thi trrong xw
vigc khinh t&i va xur cac diéu trdn so
khoi vé trong toi. Toa hoa giai (jus-
tices of the peace} toa an tinh va toa
gudn hat (City Courts vda County
Courts} hal tda nay dong thoi oo
thdm ql.iyén din sy va ca hinh sy.

court-hand {chir vift, nét vit
trong) ban dai w.
the courtesy of england : [L] (lsu)

san nghiép cia nguoi chéng di chét
dé lai cho ngwdi vg goa hay quyén
ung dyng thu lgi cba ngwoi chéng
géa (quan phu) vé bit dong san cia
vg khi ma cic con sinh ra con séng.
{phn dowry).

cousin : anh em ho, chi em ho

- first, full cousin, cousin german - anh
em chi em con chiy, bdc, c6, di

- second cousin - (hang thir hai), anh
em chi em chiu chu, bac, cd, di

- cousin once, twice, removed - anh em
chi em hang thir nim, thr sau, anh
em chi em ho xa.

covenant khé woc, hgp Qong,
ban giao kéo, hiép wée, hiép dinh,
hién wéc, quy wéc, didu woc

[L} hop déng phy vé mdt gizo dich
bat déng san hay mdot ching thr
thué mwdn, phy kién hop dbng, (Thi
duy : 16i hira cla ngudi mua chi xdy
dyng trén mot bat déng sin  thué
muwdn}.

- action of covenanr - (T.Ph) 6 quyén
ve viéc ddi tidn hdi thwong vi
khong thi hanh hop déng
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convenantee

credit

- joint covenant - sy lién ddi tich cye
(la hgp dbng cé hai hay nhidu trdi
chi c6 cing quyén lgi vi déng thi
hanh trich vy)

- positive covenant - qui dinh lam didu
gi hay thic hién mdét vidc thanh todn
r0 rang xdc thire, con goi ld hgp
dong xdc thyc

. - covenant of guiet enjoyment - cam
két dim bao chéng lai viéc khudy
rbi quyén chip hifu; giao quyén dé
drgc an toin hrong dyng

- restrictive, negative covenant - qui
dinh khéng lim viéc gi

- covenant runnm‘g with the land - dia
dich vé& dién tho

- several covenant - sy lién dé&i tien
cyc (12 hgp ddng <6 hai hay nhiéu
trai chi ma mbi trdi chi cé quyén loi
riéng biét)

- covenams for title - Xch title

- usual covenants - hyp
thréng, diéu kién thué
phong tyc

- Covenant of the League
hién wéc HOi qudc lién.

dong thong
mirén  theo

of Nations -

convenantee [L] trit chn, nguoi
chi neg,

co-vendor : [L] ngwdi cing bdn,
ngwei dong mai, ngwdi déng canh
mai

cover (covering)
tién bio chimng.
[TC] [TTCK] bao ching, ngach ham,
bdo dam

sy bao chirng,

- to lodge stock as cover - ky thic
chirng khoin d& cim cb6; giri bing
khodn dé bio chirng

- call for additional cover - xin bao
chirng bd sung, khing cdo phy ddi

- to operate with, without cover - thyc
hién <6 bao chirng, thyc hién khdng
bio dam

- to cover short sales, shorts - mua lai
- covering letter - thir xac nhin chirng
the khdc, thw gigi thiéu, the bac dam
- covering purchase - sy mua lai

[BH] fuil cover - dam bao hoan toan

- covering note - dam bao.

covert (it)
giém

[L] (Isir) feme covert (hay under cover-
ture) - dan ba dwgc chéng che chd
(d3c bigt 1d d4bi véi cic nguoi vg
vo niang lyc phdp dinh).

credentials : giiy dy nhiém, thir iy
nhiém, 4y ohiém ngoai giao, to&
ching thyc cua mdt gia nhin.

credit (to credit) siF tin cdy, s
dwge tin nhigm, uy tin, liéng tam lam
nguoi ta tin 1 cé tir lyc trad ng.

[L] cross examination to credit - cau
héi djt ra cho nhin chimg dé tim
hiéu sy xdc thyc, thim vén déi tich
dé tim hiéu s xdc thye

(Qudc hdi) = ngén sdch tam thdi mot
thing khi ngin sich chung c¢hra dugce
chip thuin

che, phn, day, giiu

- to pass a credit vete - thdng qua ngin
sdch tam thoi mét thing

[HC] - (thud) credits against net in-
come tax - (My) cdc khoan khau trw
dirgc t3p hgp lai {Xch deduction, ex-
emption)
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creditor

crime

- cross credit relief - khiu trir hé
trong

- granting of credits for taxes paid
abroad - khiu trr doi voi thué 3
¢ ngoai qudc

- eredits for over payment - khiu wu
s6 thu du, tra dw

- credits provision for taxes paid
abroad - wdce khean dwge tién ligu
dé khiu tny thué trd & nwée ngoa
- situs credit approach (or solution) -
dp dyng song hinh tiéu chuin hoin
cank {situs} vi nguyén tic khiu triy
- crediting all of the tax paid - thoa
thuin mdt sy gidm thué ¢ha thué)
hoan toan

- crediting a proportionate part of the
tax paid - théa thuin gidm thué (ha
thué) mét phan

[TM] [TC] credit account - tii khodn
co, trrong myc thai

- credit balance - két s6 dur, két sb
thai

- credit circulation - lru théng tin té,
leu théng tin dyng

- credit note - phitu ké tin dyng,
phiéu ké ton khoan, héa don tai san
€6, gidy bic co

- permanent credit - tin dyng thwdng
xuyén, thai treong

- credit side - bén co, tai san ¢o, thai
phirong

- credit voucher - bién lai ghi co

- credit slip - phifu nap tién

- letter of credit - tin dyng thw, thr uy
nhiém

[BH] credit insurance - bio hiém déi
voi khiém khuyét vé chi td.
credifor : che ng, trdi chd, ngwoi
cho vay

- creditor in bankruptcy - trii chi cia
khoi tai san (bj phi san)

- creditor of a creditor - trai chd thi

cap

- secured creditor - chu ng c6 bao

dam, udi cho dién ap

- simple creditor - chi ng thudng, traj

chy vé didc gquyén

[L] creditor’s bili - (Anh) don thinb

cdu cua cdc chy ng dbi véi mot
. . i M . - - .

ngrdi qua co d€ xin phan chia tich

sin thira ké theo ti 1&¢ sb nog

(My) don thinh cin cia mdt chi ng

drge mdt an van thi hanh, nham thi

hinh dn vin niy d4i véi mot sb tai

san nhit dinh cua con ng

- creditor’s suit - td quyén xin thu

hoi céc trdi quyén, mhim vao cic tai

san nhit dinh cva con ng

{TM] creditor side (of balance) - tii

khoan ¢6, trrong myc thai.

crime : trong 19i, tdi dc, hinh ti,
téi pham nghiém trong (hinh ludt Viét
Nam)

[L] cic t§i pham nghiém trong dugc
chia lam ba loai : treasons - t3i phan
nghich (chinh tri), felonies - tdi dai
hinh (t4i pham nghiém trong chinh
danh), vi misdemeanours - khinh t&i
gia trong, hinh tGi gia trong, (gsy) vo
ky lujt

- crime-sheet - gidy phat.
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eriminal

crown

criminal (¢t va dt) : thugc vé trong
13, vé dai hinh, thugc vé t§i pham
nghiém trong, thugc vé hinh t3i

{t) criminal act, behavicur - hianh vi,
tinh chat hinh sy

- criminal action : tb quyén O toa
hinh, t&6 quyén hinh sy

- criminal assault - hiép dam, cwdng
dam

- criminal conversation {"crim con"} -
sy théng gian, sir ngoai tinh {dic biét
d6i voi tb quyén doi bdi thurdng
thiét hai v& vi pham dao dirc luin
1y)

- criminal code - bd luat hinh sy

- criminal court - toa hinh sy

- Criminal [Investigation Departinent
(C.ID) - Cuc an ninh gudc gia, Cyc
didu tra hinh sy

- criminal faw - hinh luat

- criminal leanings - khuynh hudng
pham tdi; kha ning trong t§i, trong
an

- criminal procedure - thn tuc td tyng
hinh sy

- criminal record - tr phip ly lich

- the Criminal Records Office - So can
cude tr phip, So lyc hinh, S& gido
nghi¢m nhan thin '

{dt} habitual criminal {"old lag”) - sy
ti tyc hiu toa, ngudi td  pham
{"ngya quen dwdng cui”).

crook : (My) (tiéng quen ding) tén
Ira dao, tén lrdng gat, tén bién thu.
crop : vy mia, thu hoach cua mét
v mua

[L] (My¥) share-crop - ciy 18, lam ré

cross : chong, phan lai

- cross-action, cross-complaint - b
quyén phan td, khing tb, khang in

- cross-bill demand - don xin phy ddi,
(xin xt thém) do bi don d& chéng lai
céc bi don khdc hay chdng lai nguyén
don va cdc bi don khac (d(ing bi don)
- cross-examination - (ds va hs) sy
thdm vén do cic bén déi phuong hay
nhan chimg, nhim lam gidm gid trf
loi cung khai va tao ra sy nghi ngd
vé tinh cdch xdac thyc va vé kha ning
quan sit cua ngudi cung khai. Vai tro
thAim phan ty gi¢i han dé guyét dinh
thita nhén cdc cdu hoi lam muyc dich
bio vé bén déi phuong

- cross-motion - dom phan té

- cross-question - cin hoi dat ra trong
khi thim vin (cross-examination)

- cross-summons - trit ddi ra hin toa,
gidy tridu thinh, gidy tridu tip dwong
S\

crossed cheque : chi phiéu hoinh
tuyén, chi phifu c6 gach ngang.
crown : hoang gia, ngai ving, qudc
gia, vwong mién

- crown case - vy Kkién dai hinh, sy
viéc hinh tdi

- ¢rown-colony - thudc dia cai tri trygc
tiép (do chinh quyén Anh)

- crown debt - quic tdi, ng Qudc gia
- crown-lands, estates - cbne san, tai
san cong

- crown-faw - hinh luat

- crown-fawyer - luat sw cua chinh phu
- The Crown-Office : So quan tr{ Toa
an tdi cao.
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cruelty

custom

cruelty
tan té
[L] hanh dong hung bao tan nhin
{snh)

- extreme cruelty - hanh dong t6i hung
bao

- mental cruelty - qud ding va gay
thigt hai nghiém trong

(ly do @& xin ly hon, vi khong thé nio
co thé tha thir cho nhau d& duy tri
day lién hé hon nhin)

culprit
pham
[L] bi cao, hi can.

: sy ddc dc, tan dc, déi xi

: t§i nhén, pham nhén, can

cumulative (it) (cumulating) : kiém,
tring, ddn, chéng chét, liy tich

{L] cumulative evidence - ching cir
phu hgp

- cumulative sentence - nhip chung
hinh phat

{Xch sentence)

[HC) cumulating taxes - cic khodn
thué tring liy, cdc khodn thué dinh
theo dgt

[TC] cumufarivg dividend - cb vrc tich
liy cho cdc c6 phan djc ww tich lay
va du'gc trich ra o lgi nhuin sé co,
néu cd tirc nay trich chwa di

- cumulative voring - kha niang tip hop
cho mit wng o vién duy nhit vao
héi dong qudn tri tat ca cdc 14 phicu
ma ngrdi ta cin <d.

curator : |L] (Tclan) ngudi quan tai
cho ngwdgi mat tri.

to cure : chira tri, chira khoi

[L] to cure a default - loai tnr khuyét
diem

- to cure a defect - chra mdt in ty
(ha ty) cua hgp dong

currency : hry hinh, lru thong (cua
tign té v.v...}

[HC} tién t&, don vi tién & (dang
lru hank hop phdp), ngoai hoi.
- foreign currency - tign t& nudc

ngoai, chi t& mréc ngodi

- legal currency (tender) - tidn & cé
higu lyc gidi trdi (tra ng)

- paper-currency - tién gidy, tién 18
lru hanh

- currency regulations - qui dinh vé
héi dodi

- soft, hard currency - tién mém, tién
cing.

curtilage :{L] dit rao ¢ nha .

custodian : ngudi wong coi, ngroi
chim s6c, quan thu (vién bao tang...)
[L] custodian of {enemy) alien prbperry
- pguwoi quan ti cung thic tai san
tam giF cia ké dich.

custody : canh gilf, coi sdéc, trdng
nom, khdn thu, gidm thu

[L] khdn thu, gidm thu con cai

- custody procedure - quyén han aé
gidm thu mot dira bé

- judicial custody - gidm thy tir phép
{ding ky tai phong luc sy v.v..)

- in safe custody - dudi sy khin thu
tot

[TC] safe-custody receipt - bién lai ky
nap.

cusfom : tyc 1§, tip quén, [TM] tip
thé khach hang.

[L] we 1& phip, lujt vé tyc 1& (tye
1& : custom and usage - tr¢ thanh tyc
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customer

cycle

18 phip : legal custom khi ma tyc 1§
di "cé ty ngin xwa, cé tinh cdch lién
tye, yén om, o 1y 18, chic chin,
bat bugc va cb dinh").

customer : [TM] khach hing

[TC] - ngudi gl tién

- customer of doubtful standing - khach
hing khong chac chén

- customer profile : hinh ding khich
héing mdu (d6i véi mdt mit hing)
customs [QTh} (snh) thué hai
quan, thué doan, thué thwong chinh

- customs-broker - nhin vién quan thué
- customs clearance - giai quyét, xi
¥ (xong) cic khoan thué quan

- customs declaration - khai quan thué
- customs duties - thué doan, quan
thué

- cuastoms examination, formalities -
khdim xét, l3p thu tyc quan thué

- customs-house officer - cin b§ {(si
quan) quan thué, vién chirc thurong
chinh

- customs permit - hoin thué dom

- customs regime, tariff - ché 44 quan
thué, bidu sudt quan thué

- customs union - lién hiép quan thué
- Board of Customs and Excises -
(Anh) Co quan quan tri thué gign thu
vad quan thué

- Burean of Customs - (My) Co quan
quan thué

- International Customs Pass - sb
théng hanh quan thué

- Customs Cooperation council (C.C.C)
- Hoi déng hgp tic quan thué thanh
lap tr nam 1952, cé try so tai
Bruxelles gom 87 qudc gia; chon
ngén ngir Anh vi Phdp.

cutthroat : cudng dao, ké sat nhin
- cutthroat den - chd nguy hiém
cycle : vong, chu ky, chu trinh

- complete commercial cycle - chu trinh
tic v hoan chinh

- trade cycle - chu ky kinh té

- cycle unemployment - thit nghiép
thai vy,
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to dabble dead
to dabble {on the stock exchange) : - substantial damages - khoan dén
[TTCK] bué_n bin cthing khoin 161 bo6i, mdt s thiét hai thit sy

thdi, nhi nhang - speculative damages - bdi khoan

damage : ton hai, 16n thét, hao tén;
tidn béi tin.

- actual dawage - tén hai cy thé, tdn
thit thyc sy.

- damage in transir - thidt hai khi di
duong, tdn thit do vin chuycn

- damage 1o reputation - thiét hai danh
tieng

[L] cattle damage feasant - gia sic bj
thiét hai

[BH] damage survey - gidm dink sy
hu hai, giam dinh hai ton.

damages : tién béi thwong, tién
béi tdn, boi khoan, phy cap

[L] eompensatory damages - boi
thrgng, dén bi

- exemplary,  punitive, vindictive,

damages (hay smart-money) - dén bdi
mét sy thigt hai vé tinh thin twong
xing véi mat hinh khoan.

- general damages - khoan bdi
thrdng vé tit ca moi thidt hai

- nominal damages - khoin bdi
theéng  trong trung (“mit  dong
bac”)

- special damages - béi tén do yéu
cdu trong mat tnréng hop cy thé,
cin cif vao s xac minh

dwge ydu ciu (nhung nguyén tac la
t chéi) vé sy thiét hai bén ngoa,
khong dénh gid dwge.

dame : phu nhin, danb hiéu phap ly
cia vg cua ky si (knight), hay nam
twéc hoidc mdt twdec vi trong déng
cip cong khanh.

date : ngiy thing, nhit ky; di kidn.
[L] certified date - nhit ky cong
chinh, ngay chirng thiyc,
[TM] date of a bill - 13}
throng phiéu.

han cua mot

dation (dative) : [L] sy tuyén dinh,
sip gidn ng

- tutory dative - giam hd Iuyén dinh.
daughter : con gdi (do twreng quan
v&i cha me)}

- daughter-in-law - con déu, con gdi
riéng (cia v¢ hay chéng).

day : ngay, ban ngay

[L)} day-in-court - ngay m¢& phién tda.
clear day : ngay tron

[TTCK] account day - ngay thanh ly
days of grace - ngay in han

dead
mot

. chét, t¥ trin, tr vong, ménh
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deal

debt

- dead freight - hang vin chuyén trén
tau khong liy cwéc

- dead-kand - bat dich san

- dead-house - vién phip y

- dead-line - duong gidéi han trong
san nhd to, virgt khoi dwdng ranh nay
s& bj ban chét.

deal [TM] viéc kinh doanh, thi
trwdgng thoa thuin, thuong lwong,
khé wéc

[TTCK] chuyén dich phiéu khosn,
nghiép vy chirng khodn

death
vong

[L] sy qua Aci, sy tr vong, sy ménb
mdt, man pha'in.

sy chét, cai chét, sy t

- dead action - t& quyén doi bbi
thwéng thidt hai coa cha me nan
rhan d6i vaéi tén sit nhan bit hgp
phdp. Quyén pay con tdn tai trong
cic tifu bang cia My goi 1a death
statutes

- dead certificate - a) gidy khai tr, bf
trich Iyc khai tr

- dead duty - thué chuyén dich sau
khi chét.

- finding of presumed death - khai frinh
tr phap vé sy ur vong

- death notice - bd cio {niém yét} qua
doi.

- death penalty - két 191 ti hinh.

- death rate - tr suat

- death warrant - 1énh hanh quyét

- civil death - (lstr) dan sy nr vong.

- proof of death - gidy kiém .

- register of deaths - s& bd khai .

[BH] deatk benefir : bdi khoan dugc
dwa vdo trong trwdng hgp t7 vong.

to debar (s.o from sth) : dudi,
thai, khai tnir, loal tnr, tude doat céi
gi cla ai

- [L] debarred from succeeding - uroc
doat quyén thia ké vi ly do bit
xirng.

- to debar so.qa right - phi nhin
quyén lgi cua ai.

debenture : giiy nhian ng, ching
thir khai nhan trai khoan.

[L] debenture stock - cd phiéu vay
vbén, vén hoi trai clia cbng ty

[QTh] chirng thrr hoin thué

[TC] <6 phiéu, trai phiu (khong
dirge bao ching)

- debenture-bond - cb phiéu, phiéu
khodn

- debenture-holder -
nguoi gir ¢ phiéu

héi trai chu,
- debenture-stock - phiéu khodn, trdi
phiéuy khong bio dim

- mortgage debenture - trai phiéu aé
dwrong

- unissued debenture(s) - b phiéu
goc, phiéu khodn tdn cin.

debt (indebiness) : ng, trai phiéu

[L] Crown debt - quéc trdi

- debt of record - trii quyén duqge
thira nhén, dwgc cép.

- secured debt - trdii quyén co hio
dam, ng bio diam.

- simple contract debt - ng, tréi quyén
thiréng

- specialty debt - ng cd biét, ng cin
cit trén ching thwr
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debtor

decision

- preferential debt - wii quyén dic wu
[TM] accruing debt - ng kho doi, ng
khong kha sdch.

- attached debr - trii quyén sai ap.

- bad debt - ng khong thé thu hdi lai
duge.

- claimable, due, outstanding debt - trii
khoan kha sdch.

- pledged debt - trdi quyén bio dam
bdi sir cim thé.

- qualified debt - ng co didu kién, trdi
quyén cé didu kidn

- unsecured debt - ng thudng, trii
quyén vo6 dic quyén.

- debt owed by us (liability) - tién tri,
ng tién cve.

- debt owed t¢ us - tich trdi
quyén dién tich san), ng ‘tich cyc
[TC| the consolidated, funded debr -
nghiép san chinh cb; ng ding ky
vinh vién, tién 10i tinh cho Nha
nuroc,

(trai

- public debt - cOng trii

- foreign-held public debt - cbng trai
cho npgwdi nide ngodl, cdng trai
ngrdi mrdc ngoai cim.

- methods of public debt issue - cich
thirc phdt hanh cong trai.

- types of issue of public debt - miu
loai phat hanh cong trai.

- public debr outstanding - cdng trdi
cAp phat hay khéng hoan tea.

- ownership of public debt - cAm gii
phiéu cbng trdi, quyén s hfu cong
trdi.

- redemption of the public debt - hoan
gidm céng trdi, sy trd dan cong trii.
- public debt service - sw tong dat trat
dai ng.

- distribution of indebtedness - phan
phéi ng; phin bd trai vy

- debt-colfector - mhan vién truy thu
{thué, ng...)

debtor : con ng, ngudi phy trai.
[TM] debtor account - traong myc ng
- debtor and creditor account - tnrong
myc ng va co

- debtor side - ti phwong, bén ng,
tien thiéu.

decease : chét, ménh mdt

[L] [HC] qué ving, sy qua doi
deceased {Anh - decedent) : ngudi
di chét, ngwéi di ménh mot.

[L] de cujus - ngwdi qud cd, ngudi
qua vang - {in succession matters)

- deceased estate - thira ké, ké san.
deceit : sy I¥a dbi, hia dao,
lwdmg gat, gia déi, mwu gian.

[L] gian trd, khi trd.

"fraud and deceit” - sy leong gat co
tinh cach dic trirmg, dic biét.
decision (decisive)
quyét nghi, phin quyét
[L} nghia chung : tit ca hoi dap cnia
phip luat : judgment, decree, order,
writ, warrant... (an van, séc  1énh,
ménh lénh, gidy doi, trdt doi...), nghia
hep (stricte sensu) : trong mdt thu tyc
khéng co boi thim doan, su biéu thi
cia tham phén tyong xéng véi phan
dinh.

quyét dinh,
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declaration

decree

- decisive oath - 151 thé khing quyét,
ha quyét tim.

declaration (to declare, declaratory) :
tuyén bd, tuyén cdo, tuyén ngdn, khai
nhin, khai bdo.

[L] 1/ tuyén nhdn, khai bdo, 2/ quyét
dinh tw phdp, 3/ (T.Ph) a/ don khoi
t5, b/ chi vin ban an

- declaration against interest - sy biéu
thi ngwge voi loi ich ridng dowge coi
nhwr 1i bang chimg gidn tiép co tinh
cich cd biét (Xch hearsay rule)

- declaration of intention (My) = khai
xin nhap quéc tich, xin cho nhip
quéc tich (Xch naturalization)

- declaration of the poll - cong bd két
qua diu phiéu

- dying declarations - 1o khai thdt ra
lic chét cé gid try nhw & declaration
against interest noi o trén.

- to declare s.0. a funatic - ¢im ai do
benh thdc loan tinh thin (lean oc)

- to declare a trust - thiét lip tin
duyng, tin thic (Xch trusn

- to declare in debt (T.Ph) - phit dong
t5 quyén thu doi ng.

- to declare the principal due - dwra
trwge ky han do quyét dinh tr phdp.
- declaratory fjudgment - 4n vin tuyén
nhjn.

- declaratory statute - ujt lim 16 phdp
qui hién hiru.

[HC] declaration of income - khai lgi
tic, khai bdo thu nhip.

- tax declaration - (M§) khai lin diu
vé thué dy trd (phn tax return - khai
chinh thire)

- failure to file declaration - khéng co
khai nhin

[QTh] customs declaration - khai quan
thué

[TC] declaration of dividend - tuyén
bd b tic

ITTCK] declaration of options - hdi
dép twdng kim, tién thudng.

(Isw) Declaration of Rights - Xch bill
of rights..

(MY) Declaration of Independance -
bin tuyén ngon dc lip cia Hgp
chung qudc, lam tai thanh phd
Philadelphia ngay 4 thing 7 ndm 1789,
do qudc hdi dai dién cia 13 xir
thuge dia néi diy chong lai triéu
dinh Anh.

to decoy : dinh bdy, givong bay,
nhur mdi, tha médi

[L] to decoy a girl under age - dy db
(cdm db) gdi vi thanh niéa.

decree : quyét dinh cia mgt qui giai
tr phip hay mdt qui giai hinh chanh.

[L] phin quyét cua Toa 4n xe theo
L.CB. {phn judgment, ban dn xir thco
thu we T.Ph)

- arbitral decree - ban 4n trong tai

- decree in bankruptcy - 4n van tuyén
nhin sy phd san.

- final decree - phin quyét di thanh
nhirt dinh

- interlocutory decree - dn trung phin.

- decree nisi - af phdn quyét tam trong
thu tyc dya trén “lénh ¢ néu iy do”
("order to show cause”) (xem i niy)

b/ dn trung phdn trong loai xét xuw ly
hén, o6 the cai thanh 4n nhit dinh sau
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dedication

default

nay néu bj don khong xin hiy 4n
trong mdt thoi han dooc cép {(thong
thedng 1a 6 tuin 1&)

Xch adjudication [L], judgment, order,
rile {L] bf sentence

[HC] sac lénh, nghj dimh, dy cua
hoang gia.

- to issue a decree - ban hanh mat sic
lénh

- to pass a decree - théng qua mdt sic
lénh hay nghj dinh.

dedication : 1é cung hién, 1& hién
ding, i dé ting.

[L] thyc hign viéc hién tai sin dé sur
dyng cho céng ich (thwomg la st
dung cho céng cong mot tr 16)
deduction (to deduct) : sy giam tny
sy gidm thué, khiu tnr, khau sung.
[HC] sy ha xudng, giam tri, giam
thué.

- deduction from the basic taxable in-
come - giam ha thu nhip cin ban chiu
thué,

>

- personal deduction - giam tn¥ ca
nhidn, giam thué ridng bist.

- Standard deduction - giam tnk theo
dinh mirc, giam thué khoin

- deduction {of tax) at the source -
khiu i (thué) ngay tai géc

- to deduct - khiv sung, khiu trr,
qui trich, qui tdi.

deed : hanh vi, hinh dong, vin ban,
chimg thw

[L} ching thy chwong khé <6 din
tem va cdc dwong sy ky tén

- deed of arrangement - khé worc,
thoa thujgn, bin cam két vidt va ky
tén

- deed of gift - chirng thw sinh thdi
ting di.
- deed
phirong.

indented - khé wéc song

- deed (hay articles) of partnership -
hgp déng, chirmg thr, vin Kién cua
cong ty hay cua hiép hdi

- deed-poll - hanh vi don phiong, khé
wdée véri tinh cdch vo thardng.

- private deed - tr thy ching thir,
khé woe te thy.

- purchase-deed - chirng the tao tmii,
gidy mua.

- title-deed - chirng thwr (thiét dinh)
quyén s& hiu

- trust-deed - ching thw Uy thdc, gidy
Uy thic di san.

deemster : thdm phin tai dio Man.

defamation : loi néi xéu, phi bing
(lam mit danh dy)

(Xch fibel, phi bang viét va slander,
phi bing noi)

- public defamation - phi bdng cdng
khai.

- non-public defamarion - phi bing
khong cong khai.
default (o default)
cam ket

[L] khuyét tich, (ds) khéng c6 mit &
toa, khong xuit dinh, (hs) Khuyét tich
dai hinh

- defanlt of heirs - khuyét thira ké

- defaulr summeons - thi tye so khoi
nhim thu héi mot mon ng duge
thanh todn tai toa.

- judgment by defoult, to default - an
khuyét tich, dwong sy khuyét tich.

. thiéu mot sy
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defaulter

deforcement

- to cure a defauft - thanh tiéu sy
khuyét tich.

[TM] default interest - iai vi khong
thanh todn.

[TTCK] to defauit - bi v& no,
cam két.

thidn

defaulter : [L] ngwei khéng tra ng
dugre, ngudi vé& ng, nguoi vi wde,
ngwdi khiém dién, ngwdi ving mit.
[TTCK] nguodi vi wdée, ngudi thyce
hién chim tré, ngwdi khinh kist vo
kha ndng, dai 1y khiém dién.

defeasance : [L] a/ tiéu iy, hiy bo,
thy tiéu.

bf mat woe thwr, cai wdc thr, nic
thir.

- defeasance clause - _diéu khoan huy
bo (khé wére, hgp dong vv..)

defeat : [L] huy bo, thu tién

defence (My) defense : phong thu,
phong vé, khing bién, chm chi

[L] sy bénk viyc, sy bao chifa

- counsel for the defence - ds. luat s
nhiém cdch, lujt sir bénh wvyc; hs.
ngwdi bénh wye, ngu-c;ri bién hg.

- Statement of defence - ban ket lean
bao chira, két lujn trang.

- witness for the defence - ching cd
dé midn trich, d& gidi tai

(Xch twang ty : affirmative defence)

- self-defence - phong vé chinh dang.
defendant : [L] ds. bj can, nit bi
can, ngugi phong vé, ngwdi bién ho.
hs. bi cdo, ni¥ bi cdo, (néu khing cio,
khang nai) bi khang, ni bi khing

- plea of the defendant - khing bién
vé ndi dung
defender (Tclan) :

deferred (i)
chim lai.
[HC) deferred pay - phin luong hoin
tra, phin lrong tra chim. (gsy) phan
lvong git lai dén khi chét hay phuc
vién {md&i tra).

[TM] [TC] - deferred annuity - nién
kim hodn tra, tién loi dé ta cham.

Xch defendant

hoan, tri hodn, aé

- deferred payment - thanh toan dan,
tra gop.

- deferred shares stock - cb phin
hoan tra.
deficiency : sy thiéu, kbidm hwt,

sai sot, khuyét diém.

[L] deficiency judgment - phdn quyét’
bugc con ng dé dwong hay thé chip
tra (dirt dlem] khoan sai biét gifa
ngach s6 cia mén ng va san pham
tat san lim ra.

- mental deficiency - chimg dan, dan
dgn.

[HC] o assess a deficiency - thidt lap
khoan thué bd sung

- deficiency bill - diy Iujt bd sung dé
thu khodn ngan sdich khifm hut

[TM] sy hyt tién, thiéu tién, sy
khéng bao dam.
deficit : sé tién thién, se thua 15,

sy khidm ngach

[TM] ’[TC] (M¥) operating deficits -
ton that dp dyng, hao ton thyc hién.
deforcement : [L] tiém doat,
gir phi phdp cé nhan hay tai san.

giam
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degree

delivery

degree : mitc d9, cip bic, ding
cip, hoc vi.

[L) degree of relationship - ding cap
huyét toc, thir birc than tdc

(M¥) murder in the first degree - miru
sdt, 4m sat, cd sat

{M¥) murder in the second degree -
giét nguoi do bat can, ngd sit v.v...
(M¥) "third degree” “phong tir ¥
nhan t3i”

[HC] hge vi, hoc vi dai hoc

degression (degressive) : [HC] gidm
thué theo liy tién tinh trén lgi tirc.
- degression scales - biéu liy giam
tinh sin,

- degressive taxation - thué suit ldy
gidm

del credere (commission) : [TM] hoa
hdong bic dam; giao kéo bao dam.
delegation : sy iy nhiém, dy phd,
thi-a nhiém; phdi doan, phdi bg.

- delegation of powers - Wy quyén
deliberate (tt) : c6 suy nghi, cd tinh
toan, ¢b ¥, chd tam.

delinquency (delinquent) : can pham
tinh, t§i trang, toi pham, tiéu hinh tgi,
16i lam, qud thit.

[L) juvenile delinguenrcy - thiéu nhi
pham phap

[HC] (M¥) delinquent return - khai
trinh, khai bdc chim

- delinquent taxes - thué thiéu chim,
thué khiém ngp.

deliverance : tuyén bd, trinh bay,
(¥ kién), gidi phong, giai thoat

[L] af ban phin quyét, an van, bf phdn
dinh ctia béi thim dodn, cia hoi
dong xét xir.

- second delivrance - léoh moi gias
trd sau dé la mit don Kkién, huu nai
o quyén.

delivery : sy giao nap, chuyén giao
[L] af (of property, of goods) giac nap,
{of a legacy) chuyén giao, bf sy de,
sy o ci¥, sy lam bén.

- delivery of deed - Xch closing of title.
- delivery of a writ - tbng dat mit
chimg thw, lyc tong mdt trit doi.

- actual delivery - giao nap thye sy

- conditional constructive, symbolical,
delivery - sy chuyén giao vé mit ly
thuyét (dd théa thudn y kién bing
ciach ky xong (& ching thir thi cho
phép chuyén giao).

- writ of delivery - lénh chip hanh
giao nap tit ca cic tai san Adt dai
hay tién bac.

[TM] certificate of delivery -
thir giao hang.

chirng

- free delivery - giao hing mién wac,
- for delivery - dé tra ngay, 46 liy
tién mat

- payment on delivery - thanh todn can
cir trén so hang giao.

[TC] chuyén giao phiéy khodn vé ky
danh,

[TTCK] delivery of stocks - nhuwgng
bin chung khoan.

- to sell for delivery - bin trao tién
ngay

- non-delivery - thiéu chuyén giao
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demand

departure

demand : sy doi hoi, sy yéu ciu,
sy thinh ciu, sy sich hoan

[L] af sy dbc thic, sir hdi thic, bf
don thinh ciu, thinh nguyén

- cross demand - don phan td, think
cdu phan td

[HC] demand note, demand for the tax
- gidy bao dong thué, t& déc thuc

[TM] demand bill - hi phicu tirc
phé
- demand note - lgnh phién, kién

phiéu, kién phiéu t¥c phé (tra tién
ngay khi thiy phiéu)

demandant hay demander : [L]
nguyén don trong mot t5 gquyén dbi
vat
demesne : [L] chiém hiru (tit ca
moi tur hirue)

- demesne of the Crown - linh dia cua
Hoing t9c, Hoang tridu cirong thd

- demesne lands - dat cong hitu
demise : [L] af 5 nhwgng, bf {of
lands) lanh canh, {by will} sy di tang,
s chuyen glao (of title) sy chuyen
nhwrgng, chuyen giao ¢ sy mét, sy
ménh mgt (dic biét 14 mdt ong vua),
sy cdo chung (mgt nén quin chi, mat
tridu  dai).

- demise of the Crown - thia ké ngdi
vua, ngdi mf hoang.

demurrage : [HC] 1/ a/ ting han
d& hang (o tau xudng), qui ky dinh
bac, b} thué d& hang chjm, thué qua
ky dinh bac.

2 (dwong xe lra) af gui kho, sy ky
khé, sy chira kho, t5n kho, b/ 1& phi
ky kho, tén kho.

demurrer : [L] (T.Ph} khwdc bién
vi that higu, khdng chép, tr chéi
(tai Anh, con duy tri trong thu tuc
hinh sy)

(Anh) demurrer book - hé so td tyng
denial : sy td chéi,
khirre  tir

[L] general depmial - khwde ty tuyét
dbi (mot 191 dai hinh, tidu hinh, mét
s budc toi)

- special denial - khwoc t vé mét
diém budc tai.

sy phu nhin,

denizen ban xir,
thé din.

[L] (Anh) ngwai ngoai qubc duwge co
qudc tich do sde chify nhap tich
{letters of denization), theo do dirgc
ban phim tinh 13 cong din Anh nhung
khang cho tit cd moi quyén lgi.

b,

ngudi cw dén,

department
circ chwong
[L] (M¥) department trial - truy ciu
trich nhiém vé ky luat

- department of State - b3 Ngoai giao
(HC} (My) bg

[TM] (My) department “store - cita
hing chinh, kho chinh, cita hang téng
hgp, miu dich tfmg hgp.

cyc, vy, ban,

departure sty 11 khoi, sy khoi
hanh, d6 cdch, khodng cich, chénh
léch

IL] sy kidn (khdéng thé chdp nhian)
dwa ra triréc khi tranh tyng cdc luan
cir khdc nhau véi cdc luan cir ldc
dau.

[BH] sy doi hwéng, sy lac -dwong
¢h ¢ cua con tau (kéo thee sy vé
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dependency

deputy

hiéu cua khé wore bio khodn va khé
udc thuyén tdi) (zem Pao luit bién
vé chuyén cho hing héa nim 1924)

dependency : sy bio ho
dependent ngwdi duge phu o,
nguroi drgc phi  dudng, yéu 4

khéng sinh lgi

- institution for dependent children -
vién cin té nhi déng

- dependent spouse - ngudi phdi nhiu
dege phd dirgng, drge cip dudng

- dependents’ allowance - trg cép gia
dinh
deponent
sau khi thé
b/ ngudi ky vao t& khai ¢ tuyén the
(Xch deposition).

1 [L] af ngroi lam chirng

deportation {L]
ngudi nwde ngoai
- deportation order, (M§) warrant of
deportation - 1énh truc xuét.

[HC] true xuit

deposit  (to depose, deposition) : ky
nap, ky thic, tén khoin

[L] sy ky thic, ky g, {pledge) tién
ky qui, tiés thé chan, {security) tién
dit cgc, tién iUng trudc.

- Deposit and Consignments Office -
Quy ky tr# va cung thic

- depositing of documents - ky pap twr
ligu, tai lidu.

[TC] deposit account, time deposit -
troong myc 19n khoan dinh ky

- deposit on current account - ky thic
trerong muyc ving lai

- deposit on fixed accounts, for a fixed
period - t3n khoan dinh han

- bank, general, deposit - tbn khoan
ngin hing

- sight deposit - tén khoan hoat ky

- depositors book - s6 ba ky danh

- depositor's book - sb tidt kidm

depositary : ngudi nhin 46 g,
nguSi thy thic, ngwdi chip chwong
[L} (opwoi quan tr)) - nguoi bao
thic, cung thac.

deposition : loi cung khai, sy phé
bai, sy truat phé, sy céch chirc, s
bii quyén, sy bdi mién

[L] a/ ban khai nhin dya vio 1oi the-
ciia mdt nhan chirng

b/ l&i chimg ghi bing but chirng

tnrdre  (oa
¢f ban khai cé tuyén thé, thé thr
depositor : ngrdi gui, ngwoi ky

thic, nguai cung khai,

depreciation : giam gid, mat gid
[TM] [TC] heoan giam, chiét cyu, tra
dan

- depreciation and redemption al-
fowance - hoan giam co phép, dugc
phep

- annual depreciation -
hiang nim

chiét cuqu
- basis for depreciation - ty suvt chift
cyu

{Xch. obsoiete, obsolescence)
depression : [TM] khing hoing, suy
sup kinh té gidm sit kinh doanh
deputy : ngwdi dai dién (cho ngudi
nao), {of an official) trq ly, g 4, (of
a judge) phy tham, (of a managing
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derelict

detainer

directer) pho, ttg 1y, (of a chairman)
pho

- deputy chief clerk - pho trrong
phong, phé trwong ban.

derelict : vat troi dat, vat phidu bat,
vit sot lai

[L] tai san v& chu, dac bigt 1a tin bi
bS trén bién

- derelict land - i1 bbi.

dereliction : bo, bo rei, khong nhin
nhan tri, phong khi, phao nhwrgng
[L] a/ phé nhwgng tai san ddng sin
b/ sy giyt lai cua bign (Xch dereliet
land)

- dereliction of duty - xao nhing, lo 1a
nhigém vy, sy thiéu sét nhidm wy.

derivative (1t) : bat ngudn t¥, phit
sinh ti
[L] derivative action - Xch, class action

1

- derivative conveyance - b0 udc
chirng thwr chuyén nhirgng quyén s&
hiru

- derivative title - quyén (s¢ hirn) thi
dic gian tiép.

to derogate (derogatory) : lam giam,
lam mét, lam hai, ldy di, dyng cham
toi.

[L] derogatory clause - diéu khoan
chic the cho phép véi sy de dat, cic
thay'déi néu nhw ¢& trréng hgp bo
budc. Trong céc vin d& thong
thurong cdc phip dinh thwdmg cho
thong qua

- no one can derogate from his own
grant” - "Khéng ai co thé lam giam
cia ban cap cho riéng minh”, diy la

“dirc tin bat kha xim pham trong
xhé woc”.

descent (to descend) : con chdu, hang
ty thubc, han dug

[L} sw chu}'én dich t&i san theo con
duong thia ké (Xch. intestate suc-
cession}

- property descented - tii san chnyén
nhurong do thia ké.

description (descriptive) : sy mé td
[HC] twéng mao

- descriptive return -
mao, phiu tirdng cdch
(TM] chi t&n {leai hing, mit hang).

phifu  tréng

desertion : sy bo tén {of wife
vv.) ot bo, {gsy) bo ngi, dio ngl
(M) obstinate desertion - bo cu so
hén nhin khong 6 ¥ dinh tré vé (ly
do dé xin ly hén).

design : bdn V&, ban thiét ké hoa
a6, v muén, ¥ dinh, ban thdo, luin
ching, dé cwong

(L] {TM] ban méiu, bidn miu, miu
(Anh) copyright in a design (M¥)
design patent - quyén- s& hifu cong
nghiép.

destitute (destitution) : bi trudt, bi
trde ngudn sbng, tai sam; tré con
trong sy ciung quin, nghéo khd

- destitution - sy co ban, sy khdn
khod, sy khén cing.

detainer : [L] forcible detainer -
chifm doat (mgt bat déng  san)
khéng dugc phép

- unlawful detainer - cim gi¥ bat

hgp phip (mdt tii sin)
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detention dies
- writ of detainer - trit 10ng giam xic detriment : hw héng, thiét hai, mét
nhin viéc giam git mdt ngwedi di bi ma.
glam vi mot ly do khdc. devastavit : "da phung phi”, “da xai
detention : [L] (in prison, of money phi”

due v.v...) cim gi¥, tam giam, {of a
ship) bat giam

- detention on suspicion, detention
awaiting trial - giam cfu, giam giF
dé phong ngira

- house of detention - nha giam, trai
tam giam

[HC] detention camp - trai an tri

(gsy) detention allowance - trg chp
giam cdm n6i nhyt

- detention baracks.- trai tning gioi.

determinable (it) : c6 thé xdc dinh,
c6 thé dinh 5, chiu diéu kién gidi
tiéu -(hay huy bo)

[L.) determinable comtract - khé wéc
cd thé giai tiéu hay hiy bé
- determinable life estates - quyén

huong dyng subt doi

{(ddc biét cho nguwdi dan ba géa - Xch
dowrn).

determination : sy xic dinh, sy
quyét dinh, tinh qua quyét

[L] 1/ af quyét dinh tr phip trong
mdt vy kién 43 cho
b/ ban phic quyée,
ban én

2} {(of a contract) af chim dirt, két
thic

b/ mén han giao kéo

- notice of determination - sy cio t,
cdo bai (mot to hop déng, mot hiép
hdi vov..).

ban phin dinh,

[L] khong co viéc mdt quan tri vién
hay chép banh vién co nghia vy de
chiu trich nhiém cd nhin déi véi cde
trdi chi hay cic thia ké.

device : phuong cich, phirong ké,
muy, chude; phit minh, co ché
[L] (copyright in design} thiét i,
dat

- gambling device - 46 ding choi bai
gian, tro cu gian ljn trong co bac,

I3
sdp

devise : [L] diéu khoan trong chic
thr vé tai san bit dong san hodc
vai tinh cdch bao  quit (residuary

devise) hodc coi nhr di ting (specific
divise)

- executory devise - diéu khoan trong
chic thir nhw di néi trén nhung chi cd
gid tri v&i didu kién dinh hodn. Thi
dy nhr dgi dén lic trwong thanh hay
W két lap hon tha vv..,

devisee : [L] nguwoi thwa ké (co
chic thr), ngwéi thiba ty, ngwdi thy
di.

devisor : [L] ngwdi lip chic, ngwdi
lam di chic.

dictum : [L] y kién phy déi voi
thim phdn trong phin chiéx chi (cta
ban dn) khéng mang néi ding tryc
tiep vy tranh chap, khong thé vién
din nhr 1A ot tidn 18 (cing con noi -
: obiter dictum),

dies : ngiy, ban ngay
[L] han, han ky
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difference

disability

- sine die - (hoan han) cho mdt thoi
gian vO6 han dinh, khéng in dinh han
ky

- dies non - ngay 1€ phap dinh.

difference (differential) : khic biét,
sai biét; sy khdng nghi, di nghi, tranh
nghi, mbi bit ddng, bat hoa

[HC] differential income tax - ty sudt
khdc biét vé thué dinh trén thu nhap
- defferential taxation on property - ty
suit khdc biét vé thué dinh trén tr
ban

{TTCK} difference between cash and
setilement prices {contango) - dign ky
kim.

digamy : {L] két hon lin thir hai
sau khi ngwoi vg thir nhit ménh
mat.

digest : [L] qui phip virng tap, suu
tap phdp 1y va an 1@ (wgc chi giai).
dignity : tvdc vi, phim cich
[L] twée vi thia tip
nhwgng nhir tai san vd hinh).
dil‘apidations {L} stra chifa nho
(tigu tu) ngwréi thué chin khi min hgn
thué nba, boi thwdng sira sang khi
hét han thus.

dilatory (tt) : ui hodn, di¢én ky

[L] {T.Ph) dilatory pleas - cic biét 1&
tri hoan nhim viao sy v& nang lyc
cua cdc bén dwong sy hay vo thim
quyén cua tda 4n (Xch abatement).

(chuyen

diligence : sy cin méin, min cén,
sy chu toan; sy \wng duyng, sy thyc
hanh

[L] due diligence - can man, hrong
hao

- diligence search - tim nguyén cdo,
tim ching 6 gbe

(Tclan) af sai 4p chi phé, sai dp ché
chi. b/ trit doi nhin chimg.

direct (1) : tnrc tiép

[L] direct cause - nguyén nhin tric
tiép, duyén cé tic thoi

- direct examination - sy thdm  vén
nhin chirng do dwrong sy néu ra
- direct evidence - chimg c&
tiép

[HC] direct taxation - thué danh tnye
tiép.

tryc

direction : [L} bii v kién vé luat
cua thim phan giri bdi thim doan khi
sir phin dinh nhim gidi quyét mot
lujt didm

[HC] ditections - céc chi thi, chi dao.
director (directory)
trwdng, chirc
nghiép

[L] Director of Public Prosecution -
chinh bién 1y, trudng cong td

[TM] qudn tri vién {mdt cong ty)

- board of directors, the directors,
(M¥) directory - hji déng quin trj

- managing director - gidim doc diéu
hanh, gidm ddc quan trj

- directory - nién giam (dia chi, dién
thoai v.v...).

disability (disabling, to disabie)} : sy
bat tai, bit Jyc, sy Om yéu tan tat
[L] vo nang hyc (phidp 1y hay thé
lye), (of persons) v ning lye phip
ly, (imposed on property} dia dich

gidm  dbc,
trvong co quan, xi
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disagreement

disclaimer

- disabling statute - han ché
pham vi mdt ludt khic,

[HC] tinh cich khong com hidu lyec,
phé hidu tinh

- partial (short term) disability - vo
hiéu tam théi, vé hi¢u ting phin

luat

- permanent, total, disability - v6 hiéu
thwong xuyén, vo hidu tit ca

- disability pension - trg cip khong
con hign lygc

BH] disability clause - didy khoin
bao khodr, bao hiém nhan thg theo
qui dinh s6 tién trg cip hay ngung
tra bao phi tong wrwdng hop phé
hiéu tinh.

disagreement
hoa.

[L] khuyét didm khong nhét tri trong
boi thim doan.

(lrong luat Anh - My sy khong nhét
tri cia bdi thim doan, xay ra trong
mro'ng hqp, mdét da sd 5,!’6 la can
thiét dé lay mqt phin quyel co gia
trj, Néu thiéu didu 46, thim phan co
thé ra lénh lp mét vy kidn mei v
mét bdi thim dodn khac).
to disallow (disallowance)
cong nhin, bdc, cy tuyét
[L] tv chéi, oy tuyét fa testimony -
méGt chimg c&)

- disallowance of plea, of costs - i

mbi bat .ddng, bt

khdng

chéi mot sy bénh vie, mgt phi
khoan.
disharment : gach tén méot lujt s

trén danh bidu Iuét s doan

(tsi Anh do Bai hoc phip Iy ma
duong sy dang hoc, tai My do toa
thirgng tham).

disbursements : [L] 1¢ phi trinh bay
[TM] tién trng ra, tién xuvit ra.

discharge (to discharge) : sy tha ra,
sy gidi phéng, sy tra &, gop di

[L] [HC] [TM] (of an accued} mién
nghi, (of an attachment) giai tnr sai
dp, (of a bankrupt) phyc hdi, (of a
debtor) sy mién tnr, {of an employee)
thai hm, sy dum, cho nghi, (ef a
mortgage) thanh quyét aé dwong, {of
an official, an officer) cho nghi huu,
{of an officer) sa thai, bai chitc, (of a
prisoner) tam cho tai ngoal, phéng
thich, (af a soldier) tra vé nguyén
quan (of a soldier, for unfitness) phyc
vién, cal bién, (of a workmen) thai
héi, dudi.

- to discharge the prisoner on every
count - phéng thich bi can két thic
tat cd cudc truy ciru trich nhiém, cho
lénh mién 6

- to discharge the duties of an office -
hoan thianh nhiém wy

- to d:scharge the jury - ra lénh bai
nhidtm cic bdi thim

- to discharge one's duties, labilies,
obligations - hoin tit nhidm vy, ng,
trdi khoin

- to discharge an order of the court -
thay adi mdt dn lénh

- to discharge a surety - giai trach cho
nguoi dam bao,

to disclaim : tr bd, ti chéi,
khong nhan

[L} sy rit don vng ct, sy thdi tng
cir, khuwdc tir.

disclaimer : minh thi XYhuwdc wb

mdt quyén lgi (thwdng la diréi hinh
thirc mgt chirng thur - deed), t chédi
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discontiguous

to dishonour

mdt trdch nhi¢m (cia ngudi thy dy -
trustee - cia ngudi thi hinh chic the
v.¥.. trudng hgp rat dic bidt thi goi
1a renunciation - khudc tr ké san)
- disclaimer in bankruptcy - t¥ chdi
(5ng dai dién khinh tin cdc tai san
hfu thwdng trong khébi tf)ng thé.
discontiguous (k) :
bi gian doan

IL] (Tclan} discontiguous estate - sor
hifu d4t dai trong nhidu thira dét.

khong lién tyc,

discentinuance : ngung, bo
{L] hwu nai b quyén, ngung viéc
thua kién

- voluntary discontinuance - ngung truy
ciru do nguyén cdo yéu chu duge toa
cho phép, vdi sy dé dit co thé tai
khoi vide truy ciru,

- involuntary discontinuance - bic don
thra vi lam dyng thu tyc hay thdi
han khdng xdc minh vé thi tuc. Td
quycn c6 thé tai khdi do sy cho phép
cia toa an.

discount chiét . khau, 6én chiét
khéu, chiét kim
[TM] tién bét, tidn hdi khdw, bot

gid, giam gid

- discount for cash - tién bt do tra
tién ngay hodc tri tién mit

- trade discount - tién bé&t, tién giam
trén hang hoa

[TC) bank discount - chiét khiu ngoai
todn, chiét khian ngin hang

- Bank (of England) rate (of discount) -
ty suit chiét khau ngin hing, chiét
khiu chinh thirc

- true discount - chiét khin ndi todn.

discovert
thin hay gda.

[L] nagwei dan ba dAde.
discovery : t6 quyén dé xoit
nguyén vat {ad exhibendum)

[L} tong dat cho bj don, bj khdng,
thong tri van kign va ban thim cung
vé sy vidc vi cdc didu khoan

- discovery proceeding - al loi thé
duge tiét 16.

b/ thi tyc A& nhin ra cde tich sin
thira  ké.

to discredit : lam giam long tin,
{mdt nhin chimg hay mgt ban twdng
trinh v.v...}

discretion (discretionary)
chuyén quyct

[L3 quyen thim djnh, quyén danh gia
cia tham phan

kin ddo,

- abus of discretion - lam quyén, lam
dyng quyén binh, viét quyén

- administrative discretion - quyén lip
qui hanh chdnh

- discretionary powers - quyén chuyén
quyét (cia tham phdn)

- discretionary statement - sy ty thi
vé 14i ngoai tinh trong mot vy kién
ly di, tuy nhién bén cd i nai dan sy
khoan dung clia tda in dé dugc ban
én ly di (trong hgc thuyét Anh-My
sy ly di nay dwgc xem nhu mdt in
hué mé bén bj thigt théi da dong ¥).
ITTCK] discretionary order - qui giai
hd gid, thir ty dinh gid

to disfranchise : twéc quyén dan
sy, dic bidt la quyén bau cw

to dishonour lam méat danh dy,
lam 6 danh, lam nhyc
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disinheritance

dissolution

[HC] dishonourable discharge : (of an
official) bai chirc, thai hét, (of an of
Jicer) 1ot clhnfe, 16t lon

[TM] to dishonour a Bill - tr choi

nhin hay thanh todin t& giao kéo,
khéng nhin tra ding han thuong
phiéu

- dishonoured cheque - chi phiéu chua
thanh toan.

disinheritance : [L] truat

quyén
thya ké di san.
dismissal (to dismiss) : gfri lai, thai
hoi, ch\}yen bdi; khdng chap

[L] ds. biac don thinh ciu; hs.
tha, lénh mién nghj

- dismissal of action - xép vy kién
(dic biét trong trreng hop thidu sot
hay xao ling cna nguyén don)

- to dismiss s.0’s appeal - bdc khudc
ai v& sy khing cdo hay chdng 4n

- maotion to dismiss - bic bo.

lgnh

diserderly (i)
loan

[L) disorderly conduct - vi pham trat
ty cing cdng

- disorderly house - tir gia nhidu tiéng
xén

- drunk and disorderly - tinh trang say
swa noi cong cing

- thiéu trit ty, hdn

dispatch money : tuwong kim hay
phi vin chuyén nhanh (db6i voi
thuyén trrong v.v...).

dispensation : mién tny, mién hira.
to displace doéi  d6i, thuyén
chuyen thay thé.

[L} displaced heir - ngwoi thia ké bi
gat 1a ngodi

[HC] displaced person - nguoi khong
thich nght, ngwdi bi thay thé

[TC] displaced share - c¢& phan bj
loai.

disposition {L] didu khoan trong
chic thwr.
dispossession : truit doat, sy mit
chép hify

[L] af sy troc quyén, truft quyén
sy nhurong tham sy thodi Iham bf
truit hitu, trung thu,
dispute : tranh chap,
tranh ludn, tranh bién
[L] cubc tranh tung, cudc tranh nghi

phan  tranh,

disqualification : sy vé ning lyc,
st mit ning lyc
[L] disqualification to act - v nang

Igc td tyng.

disseisin E (Is) sy tde quy?‘.n, st
truat quyén, sy nhwgng quyén, sy

thodi thim

L] sy trudt quyén, sy truy doat, sg
tradt doat (bat hgp phip).
dissenting opinion (minority
opinion) : ¥ kién cia thidu sé thim
phan de so sanh voi y kién coa da
sé thim phén (¥ kitn ap dao -
prevm!mg optmon} khi lay quyét
dinh. Y kién cda thiéu s dwa ra
cong ludn va mdt doi khi tre thaoh
cong cu quan trong cho an lé, ngwdi
ta dé cap dén tnwdmg hop cia phin
quan Holmes cta Tdi cao Phip vién
Hoa Ky con goi 13 "Nhi dai bét
déng quan diém” (the Great Dissenter}.
dissolution (to dissolve) : gidi the,
gidi tén, miy (hén thi, cdng ty, nghi
vién v.v...)
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distraint

dividend

- to dissolve an injunction - huy tidu
myt an lénh tam thdi.

distraint : [L] af saj dp chip hanh,
b &5 vat sai ap

- distraint of property - su kiém sich
tai sin (kiém tra vi truy séch).
distress : dong nghia véi chi¥ dis-
fraint

distribution (distributive) :
siy phan phéi, sy phan phat.
L] the statutory order of distribution -
cic qui dinh vé sy phan chia thua
ké khong chic the - ab intestat

- distributive share - phin di luu

- distributive justice - c¢dng ly phan
phit

sy chia,

distriet : quin, huyén, khu

(Anh) district auditor - kidm todn vién
cua chinh quyén dia phwrong

- district council -
(huyén)

- District Registry - phéng Iye sy dia
phrong cia The Supreme Court of
Judicature (gbm toa d& nhit cip va
toa thwrgng thim (Xch Court Anh)

- electoral district - khu vye tuyén ciy

hdi dong quin

(My) district artorney - bign 1y (twong
ty Vién truong Vién kiém sat)

- Distriet of Columbia - Quan Lién
bang

- d:smcf cour - tba an lién bang dé
nhirt cap hay toa quin hat

- district judge - thim phan toa 4n
quin not trén

- congressional district - cudc  biu
phiéu ha nghi vi¢n don vi quin

- judicial district - thim quyén quan
hat cla mdi tda dn.

disturbance : lam xdo tron, Jam dio
16n, 1im hong, khuiy réi

[L) disturbance of possession - khudy
i sy hudng dyng (dic bidt vé
nhiing quyén vé hinh}

- disturbance of the peace - xam pham
trat tr cong cdng.

diversion : chuyén dsi

IL] [HC] diversion of profits - chuyén
bat hgp phip doanh thu.

diversity
bac

[L} hs phwong tién bdo vé mdt dwong
tyng bi cau lru khéng ddng nhit véi
ngudi nhim dé bude i

(My) diversity of citizenship - tuyén
dinh co so cia ngwoi di kién trong
cic tién bang khic véi lién bang.
Trong trwéng hep ndy, thdm quyén
thugc vé toa lién bang.

t tinh da dang; tap lyc, tap

to divest (hay devest)
sang doat, trdc doat,
di. (of a right) truat

{of an estate) mat sy chip My

thu,
liy

lam
bién thu,

- this statute divests preexistings nghz'r
- luit nay phé bo cdic quyén co
trrde

- to divest oneself of a privilege -
khwde tr mot dic quyén

dividend : cé tire, cd loi

[L} <6 lgi cua khé wée hodn ng, cd
e hai wdc.

[TC] dividend on skares - co tre,
tirc 6 phin,

lgi
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divisional court

document

- dividend-warrant - phiéu dés hgn
trd {(cd tic)

- cum dividend - (My) dividend on -
phiéu dish lién

- ex dividend - phiu rdi

- final dividend - két sb cd ftirc

- interim dividend - cb tirc tam thai
- stock dividend - cb phan vo thudng,
b phin khéng dong tién.

- superdividend - cb urc tdi phin, )
trc lan thtt hai.

divisional court : [L] {Anh) toa trén
gbm it nhit 12 hai thim phén cua tda
an cip cao {High Court of Justice) xi
khing cdo cic quyét dinh cua toa
durdri.

divorce : ly hon, ly di

- to sue for divorce - xin ly dj

- 1o take divorce proceedings - khoi
doéng t5 quydn xin ly dj

[L} (Anh) 1y do ly di : ngoai tinh, bo
cr s hon phin, hanh ha, ma ly thim
ttr, b¢nh nan y da duge chira
nhurng khéng dirt 43 co tr 5 ndm;
ddi voi nguoi ve con thém cdc Iy
do sau : hiép dam, lip dit ké giao,
loagn dim véri sic vit. Ly di thudng
duege tayén bd do mdt dn vin tam
(decree nisi) va dugc xac nhin trong
vong 6 tuan 1 sau do bing 4n vin
nhat  dinh  (decree absolute), 1néu
deong ciu (duwong sy dang dwge
cibu xét) trong thai gian ndy khéng
dén @é xin hiy bo quyét dinh tam
thoi.

{Xch nisi, decree nisi, order to show
caise)

My) 1y do ly & thay doi tr tiéw
bang niy t&i tién bang khdc.

divvy : [L] ém mwu phin chia (bi
mat} doanh lgi lam thiét hai cho dé
tam nhan

dock : [L] bing, ghé danh cho can
pham

- dock defence hay dock-brief - sy bao
chira cho mdt nguoi nghéo dwrge ludt
sir dam nhin ngay tai phién toa khéng
cin sy tham gia tnrdc coa dai tyng
vién (solicitor)

- the prisoner in dock - bi can, ngudi
bi can cirn

[HC] [TM] bén tiu, xwdng déng tau,
ving tiu din

- dock-dues - thué bén .
- dock warrant - ky hoa
thirong khd ching khodn

- loading dock - bén tau, sin ga (khu
1én hang}

- unloading dock - bén tiu, sin ga
(khu xudng hing)

docket
ghi chi
fL] af ban tom tat hay ban trich Iyc
an van

phiéu,

: trich Iye, phiéu ké bién, ¥

b/ ban liét ké hé so thi we vy kiép
¢/ (M$) sd ghi cdc an van di tuyén
("to docket a judgment")

[QTh] t& bién lai quan thué

[TM] wages-docket - phi€u thanh toan,
gidy tra tién.

doctors’ commons : [L) (Anh) (lstr)
- hoi doan tién s1 luit din sy.

document (documentary) ; van kién,
tai ligu, tw liéu
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dole

domicile .

(L] documents pertaining to the case
before the Court - hé so mdot vy kidn
- (negotiable) document of ritle - phiéu
khoin quyén s¢ hiu (nhw tai hoa
don, ky hoéa phifu v.v..)

- legal document - chirng thu cdng
chimg

- negotiable document - tir lign thirong
Irgng; cong cu thwong thao, giao dich

- documentary evidence - ching c&
theo van ty, theo tai lién

[TM] documentary bill (draft with
documents attached) héi phién hoa

khoin (dugc dinh kém theo tai hoa
don, bdo khoin vi don hang)

- banker’s credit for payment against
documents - cho vay cd aé dp chirng
khodn.

dole : sy phat chin, sy bé
phit chan, tién bé thi

[HC] tién ctru gitip, cua bé
ngr¢i nghéo)

- unemployment dole - khoan trg cép
thit nghigp.

doli capax : kha ning tri thirc, phin
biét phai tréi nén bi qui trich trong
trwong hogp trong t4i hay khinh Gi
[L] thiéu nién ti 14 dén 21 tudi.
doli incapax : khéng co kha nang tri
thirc nén bi vO trich nhig¢m trong
trrong hop trgng tGi hay khinh tdi
L] tt¢ em ur 8 dén 14 tudi

Sy suy dodn nay c6 thé bj cy tuydt
boi bing ching ngwge lai, tuy nhién
khong thé qui t3i trong trwdng hop
dira- tré trai dwdi 14 tudi bi budc toi
hip dim.,

thi; tién

thi (cho

domain : dia phin, dia hat, céng
san, cong hitu, hang san, lanh dja
[L) quyén s¢ hiu tron ven va hoan
toan cba bit dong san (6 nay it
duge dung, ngudi ta thuwdng goi
ownership)

- eminent domain - (Anh) theo nguyén
tic lugt phép, tir ca dit lrgc ké
hoang gia ©6 quyén truit hiu, con
goi 1a the power of eminenr domain
(quyén s& hitu cyc cao)

- {in the) public domain - (trong) lanh
vye cong.

domestic (1t) : thugc vé gia trach,

thugc ndi bd, trong gia dinh

- domestic corporation - cong ty qubc
doanh (Anh quéc, M7 qudc v.v...)

- domestic law - ludt quéc ndi
- domestic relations - luat gia dinh

(My] Domestic Relations Court - toa
cip dudi xét xir cdc vu kién vé gia
dinh va cic vin dé lidn quan dén san
nghigp.

domicile : [L] gia cur, gia trach, noi
o tmi, cu so.

Trong khi luit Viét Nam cir so }a noi
thift lap tru s& chinh va dinh ché
din sy cia cd phan bj chi phdi bdi
luit qubc gia, thi luit Anh-My, cr s
la ché ¢ thuwong tryc dé cung cip
tiéu chuin quyét dinh vé& ¥y niém cu
s¢. Pinh ché dan su, quyén loi va
nghia vy cia mot ngroi ké ca kha
ning két lip hén thd, dwge chi phdi
boi Indt noi ar s¢ (nbung khéng cd
quyén chinh tri vi qudc tich). Cir s¢
dwgc dit ¢ dinh hgp phip & chinh
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domiciliation

dowry

noi ¢ trong khi sy méi cir ngy khong
thi dic tinh cich thwdng xuyén niy.
- breech of domicile - aj xdm phip gia
cr bf cay phd dé vao nha.

domiciliatien [TM] sy dinh noi
thanh todn, toyén dinh chd tra tién.

dominant tenement : véu dich dia.

dominion [L] = ownership @ quyén
tr hitu, quyén s&¢ hiru (Xem tir nay)
{Iswr) the British Dominions - tn goi
cii cla nhing viong tridn khdc nhau
vi nhitfng xir thita nhin guyén tbi
thrgng cia triéu dai Windsor tr vi
tai Aoh via Bic Ai Nbhi Lan mhw la

chu té cua Commonwealth (Xch
Queen).

(M¥) The Old Dominion - xir Virginia,
dominivm : [L] a ownership :

quyén tr hifu (Xem & nay}

bf quyén hw hiu cof quyén dinh doat,
quyén xu phan (cin cr vio mot
quyén).
donation
&ife)

- charitable denation - cir chi 1am vigc
thién.

[L] sy tang diF (Xch :

- denation inter vivos - sinh thdi tang
di

to donate : [L] ting dit; cho, ting

donee ngwei  thy

dugc vat ting.

ting, ngudi

donor
ngudi

: nguoi tdng di, ngugi cho,
tang.

dormant (it) : ngu, khéng hogt déng
[L] (ludt) khéng dwge dp dung

- dormant claim -
vong

quyén loi trién
- dormant judgment - dn qui han

- dormant law - luat khoéng dp dyng

- dormant partrership - cong ty hgp tur
- dormant title - tedc higu tryy phé
{khdng con thich dyng)

- dormant warrant - man-da dé trdng,
t¢ dy quyén khéng bach

ITM] dormant balance - du khoan
khéng hoat déng, két s6 khéng hoat
dang,

doubt : nghi ngd, ngé wiyc

[L] “bevond a reasonable doubr”
(khong hiu ly aé nghi ngd) - chuin
chac chan, chuin xic, dé¢ 14 mirc ma
boi thim doan liy quyét dinh bi can
cd td1 hay vo tdi.

[TC) doubtful debt
vye, ng hodi nghi

trdii quyén ngo
dowager : qui phy hwyong swong tir
(di sin hay tuéc higu cia chéng).
dower : cia hdi mén, gid wr

L] (T.Ph) tai san cua chong {chét)
dé cho vy, phan fhira ké bt dong
sin clia chong, toan thé 1i mét phan
ba, thiét ip quyén ung dyng thu loi
cho ngu'cn vg goa hwong. Chi mot
s6 tiéu bang My thec luit nay.

Dow Jones Index : [TTCK] chi sé
“Dow Jones” (la chi sb cdc gia Khodn
cong nghiép tish trén sb uwung binh
bich phin cia 30 c& phin & S$&
chirng khodn New-york)

dowry : [L) cia hdi mon, gid tu.
Xch dower
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draft

duplicate

draft : [L] ban phdc thio, bdn phdc
hga, dy thio it

[TM] af sy nit tién (bing ngan
phiéu...)

b/ hoi phiéu, thwong phiéu.

(M#) (gsy) sw trung binh, ché do
quin dich.

drawback : [QTh] diéu tré ngai,
mit han ché, tién thué quan dwgc
gidm (d6i véi hing xudt khiu).

drawee : [TM] nguoi thiwa pho,
nguai thia nhin (mdt phidu khodn).

drawer : [TM] ngudi phat phiéu,
nguai ky phat {mdt phifu khoan).

droits of admiralty : [L] (Anh)
quyén 48i voi cdc tai sam cia dich
dang bi gilf tai cing thi thudc vé cua
Hodng gia.

drunk and disorderly : [L] tnh
trang say swra noi cong cdng.

duces tecum:, subpoena : [L] ménh
lénh thong tri,

duke : cing trdc

L] trée vi damh dy cao nhit cia
hang céng khanh (Xch peerage).

dum bene se gesserit “Cé pham
hanh 61", hinh thic doi héi kbéng
thé¢ baj mién trong khi chi dinh tham
phdn (“for good behaviour”).

due (@) : s6 ng, mon ng, duge
quyén hirong

[L] [HC] snh. quyén, quyén lgi, s
phi, ton phi, tané

- clerk of the Court’s dues - 1§ phi lyc
sy

- dock-dues - thué bén

- ferry dues - thué théng qud, quyén
di qua -

- market dues - thué chg

- registration due - thué ding ky.

- pier dues - thué dju bén

- port dues - thué dau cing

- town dues - thué nhap thi

- warehouse dues - thué cit vio kho.
due () : mic ng, thiéu ng, chia
tra, dén han doi, diung cdch.

[L] chinh ding, chinh thirc, hap phdp
(M¥) due process of law - cic didu
khoan bio v& sy ty do cua cd nhin
minh thi trong cdc tu chinh 4n sé 5 va
sd 14 cua Hién phip dwoc nai ra &
giai dogn thu tyc, (ching han nbw :
quyén binh ding trréc phdp luit, toa
nghe cung cua hai bén dwong sy, lujt
phip bat héi 1d).

- due care - sin sdc chinh dang, man
can binh theong

- due consideration - nhin dinh hgp
phdp, suy tinh ding cich

[TM] [TC] <6 thé doi dweoc, khd sich,
dén han, dén ky, do ky

- due bill - (My)} gidy nhin ng,
chimg thw khai nhin trdi khodn

- due date - ky han, han

- balance due - két s6 du, két sb
thai

- when due - d&n ky, dén han.

dues = duties

(xetn tr nay)

[L] legal dues - quyén tai phdn.
duplicate : phé ban, ban thir nhi,
ban phy
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duress

dying declaration

[L] duplicate document - tai liéu cdng
sao {do nhd nwdc sae lyc)

- duplicate receipt - bién lai pho ban

- in duplicate - ban toin sao (hai ban
giri di mot ban).

fTM] héi dodi lan nhi.

duress : sy bao hanh, bao cuw

[L] cwong ché, bat ép

("duress” chi 13 mét mit cda sy bao
hanh. Hai ly thuyét Anh - My, ¥
niém "cwdng ché” duress cia (T.Ph)
vi ¥ niém thi uy undue mﬂuence
(L.CB) trong ing véi ly thuyel duy
nhit cua ludt Tidy phuong vé sy bao
hinh va dwgc xem la mdt ha ti vé ¥
chi trong vin kién phép 1y).

- duress of imprisonment - giam cim,
giam git

- duress per minas - sy him doa dugc
noi ra dé bat buqc ngu-m nio két
wde tréi véi ¥y mudn cia minh.
dutch auction
ha gid, bot gia.
dutch bargain tién  loi
phrong, tién 1&i mot bén
duty : nghia vy, bén phin
[HC] {QTh] snh. thué, dam phy, trich
vy

- consumption duties - thué tiéu thy

- corporation duties - thoé danh trén
cong ty

- customs duties - thué quan, thué hai
quan, thué thwong chdnh

cugc bin diu gid

don

- death duties - (Anh) thué thya ké
di san

- entertainment duties - {Anh) thué du
hy

- estate duty - (Anh) quyén thira ké
trén toin thé di sin (bat dong sin)

- excise duties - thué gian thu

- exemption from duties - mién thué

- fixed duties - thué cé dinh

- free of duties - mién tre thué

- increment value duty - (Anh) thué
dénh trén thing dw gid tri bat déng
san

- legacy and succession duties - (Anh)
thué chuyén dich di san thira ké

- liable to duty or duties - ¢6 thé chiu
thué

- mineral rights duty - {Anh) thué
dinh trén quyén khai thic mo

- probate duties -
(thita  ké)

- protective duty - quyén bac hd, thué
bac v§

thué phé chuin

- relief from duties - mién khoi thué
- to remit duties - mién thanh todn
thué

- stamp duties - thué con niém, thué
tem _

- succession dury - thué di san, quyén
thira ké di san {XCh. tax).

dying declaration : Xch declaration.
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eager

ecclesiastical

eager (tt) : hdo hirc, him ho, nong
long, say mé.

[TM] an eager buyer {seller) - nguwoi
mua hing 4n cdn, nhiét tinh, von va.
- eager for gain : him lgi, tham lgi.
eagle : (My) déng mwdi ddla bing
vang

- double - eagle : déng hai murci dola
bing vang.

ear - witness ngurdi  chimg  tai
nghe.
earl : ba twoc (nhwng countess : bd

tudc phu nhan}

[L] wrde vi hang cong khanh trong
ngdi thr & hang thir ba cia ding
cip qui t6¢ & Aph (Xch peerage).

to earn Kém
drge  (tién)

[HC] earned income - lgi tyc kiém
dirge do lao déng

[TM] earning cepacity - ndng suat, sy
sinh lgi cua mdt xi nghigp.

duge, thu duge,

: tién djt cge.
earmark (to earmark) diu  hiéy
djc tnrng, dé danh riéng ra, dé ding
vao mat myc dich nao do

earnest {money)

[L] earmarked property - tii san dé:

danh {iéng ra, cO cing mot tinh chit
c6 thé nhan ra duqgc hay phan biét

dwoge. Tién bac khéng thude vi
ching loai nay, nhung mot s6 vén da
xac dinh cé thé dwgc danh rigng cho
viéc sir dyng dic biét.

earnings : af tién lwong, cong xd b/
management earnings - tién loi, lai,
lgi nhuidn ¢/ professional earnings -
thu hoach, thu phip do lam nghé ar
do

[TM] gross, nets, earnings - lgi nhuan
glp, rong
easement
sir dyng.
[L] affirmative easement - dia dich chu
dong

- easement appurtenant {hay covenant
running with the land) quyén dia dich,
ginh ning dién thd, dich vy nha dit
- gross easement - quyén st dyng
- negative easement - dia dich
ddng

- guasi - easement - quyén dia dich
do s chuin chip hiu (Xch twong
dwong charge 4°)

quyén dia dich, quyén

thy

eat inde sine die : Cho di lién, cho
di ngay, cho & tai chd

[L] van thirc tha t0 nhdn (phai tha bi
can tirc thdi).
ecclesiastical (i) thuge vé giio
hoi, gido doan
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effect

eligible

[L] [HC] ecclesiastical Commissioners -
quan tri vién tii san cua gido hoi Anh
- ecclesiastical courts - tda dn gido hoi
(hai phap dinh chinh (thude Toa téng
gidm myc) 1 cac tba dn tink o
Cantorbéry va York va, o cép dudi,
cic tda an gido khu)

- ‘ecclesiastical law - luat gido hai,
‘hién phdp gido hdi (Xch canon, canon
Law}

- ecclesiastical matters - sy
phung, sy 1€ bai, cing té.

tho

effect (cffective) : higu lyc

[L] coming into effect - bat dau co
higu lye

- effective date - ngay bat diu hiéu
hrc.

effects : [L] tai san ddng san

- personal effects - dd phyc sirc
riéng.

ejectment : {L] (T.Ph) (hi tyc truit
doat dya trén cdc gid dinh phap Iy
phirc tap, d3 bi thay thé rtai Anh do
action for recovery of land (t& quyén
thu hoi dét dai), va cing dwge gian
don hoa tai My, dudi hinh thire ac-
tion for efectment (td quyén sich hoan
tai san)

writ of ejectment - t& quyén phyc hdi
chip hiu.
ejusdem generis
ciing ban chat
[L] qui tac giai thich theo do mét tir
ngit vé mdt ching loai di dwgc dung
trong cic dinh nghia chinh xdc caa
mgt tai ligu, sé chi nhing ngrdi hay
nhirng vat cing mdt loai.

: eling chung loai,

election (to elect) : sy bdu cw, sy
tuyén cu

[L] chon lya, quyét tuyén (thi dy :
giifa sy chip nhin hay tr chéi mot
ting dif) {New York) right of election
to take against a will - quyén ngudi
phédi ngdu thugng tén ddi phin di
san cua minh dedi danh nghia quyén
itng dyng thu lgi néu quy dinh trong
chiic thir it hom hay khdng ¢6 qui dinh.
- election petitions - phan khing
chébng mot cugc bdu cir qubc hai

- by - election, (M¥) special election -
biu phin bd, ting phin

- general election - téng tuyén o,

electoral (it thuge vé bau cu,
thubc vé tuyén cif

- electoral body - tuyén ctr doan

- electoral campaign - chién dich
tuyén ci

- electoral franchise - quyén dau
phiéu

- electoral platferm - chuwong trinh

tuyén cw, chrong trinh chinh tri

electioneering : vin dgng biu cir.
eleemosynary corporation hoi
tir  thién.

elegit : "da chon lhya”

[L] an lénh cho phép trai chu, chinh
thirc co an van chip hinh co quyén
chip hiu tam théi bit dong san
cua con ng cho dén khi tra hét no,
hodc bing cich git phin thu hoach
hoic bing cich khic {trong typ sy
dién ap). _

eligible (tt) dic xung, djc danh,
thich hgp, du tr cich (do luit dinh)
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celopment

to enact

- eligible investment - dit vén c6 lgi,
dau tr thich hgp

- elgible for the office of - co tw cich
héi du cdc chirc trich.

elopment : trén khéi nha cha me,
co s¢ hon nhan, lvgt doat (dirgc ung
thujgn) mdét ngwdi dan bi hay mot
ngireri con gai.

embargo : lenh cim vin, lénh cim
tiu thuyén (ra vao hai cdng), saji dp
tam théi tau thuyén

[L) civil embargo - 1énh cim vin,
quyét dinh 4p dyng d6i voi taw
thuyén trong nudc

hostile embargo - cim vin d8i v&i
tiu thuyén cia nwdc ngoai dé tra
dga.

to take off an embargo - giai toa lénh
cam vén.
embezzlement
[L} Xch. larceny.

emblements : [L) thu hoach 1ty
vhién hing nim cua cdng viée ning
nghi¢p, hoa lgi tir.

: bdi tin

embracery : [L] héi 1§, mua chudc
bdi  tham,
emergency tinh hinh dic biét,

hiém nghéo, trrdng hgp khan cp,
tinh trgng bdo ding

[L] (Anh) emergency legislation - phip
ché ban hanh vao lic bt déu cubhe
chién tranh nim 1939, dya vio Emer-
gency Powers (Defense) Acts, b 1939
va tr 1940

[HC] emergency tax - thué do khin
cap.

eminent demain : [L] Xch domain.

to empanel a jury :
cic bdi tham.

lap danh sdch

emphyteosis : sy thué daj han.
employee : cong nhan, thg, nguedi

lam céng &n hrong

- employee bendfits - lgi tite thoa
thuin tra cho 1 nguwgi thg
- employee compensation - lgi tirc

tong cwong domg v tra cho thg

- employee investment - dinh ché b
phin cho thg thuyén

- a salaried - nguei lam cdng &n
liroug

employer : chd nhin, ngudi mudn
nhin cong lam viéc cho minh

- employer and his agemt - ngwoi uy
thic va ngudi dai dién cho minh

- emplover’s liability - trach nhiém din
sir cua chu nhan.

te empower : [L] cho quyén, uy

quyén

to be empowered to - durgc tron
quyén ds.

emption : sy mua

[L] right of emption - quyén mua.

to enable : cho quyén, giao quyén,
lam che ai du sirc, lam che ngrdi
nae du ning lyc (dé 1am viéc gi)

fL] enabling statute - luit cho du ning
hyc, luat hgp phap hoa mdt tinh trang
thye té hay bit hop phip.

to enact : (a law, a statute) 1a sic
{énh, ban hanh, {o measkre) truyén
lénh, ra 18nh, quyét dinh, ha lénh
[L1 (M¥) the enacting clause - thé
thirc ban hanh mdt dao luat ("... nay
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en autre dreit

to enfranchise

quyét dinh rang” - “be it enacted
that*)
- enacting clouses of an act - chi vin

cua mot dao ludt,

en auire droit : quyén cia dé tam

nhan.

en ventre sa mere thai tre

con bao thai.

nhi,

encroachment [L} tidm quyén,
xim l5n quyén s¢ hiu cua ngwdi
khac

[HC) {of a forest) phin ring lan rong
thém, (on through fare) xam lin, {of
the sea) xim nhip.

encumbrance (to  encumber, en-
cumbrancer) :
bdi 1di, ric 1di; trong tai, géanh

ngng, dam phy

[L] Trich wy ganh vic mdt thia ké
hay mot ti san dong san hodc bat
dong san, quyén dia dich, quyén aé
dwrong

- encumbered estate - aj tai san bi aé
dirong, bf quycn sO hifu chiu nhiéu
ng

- search of encumbrances {title search}
- ban liét k& cic dé dwong

- encumbrancer - trii chn dé dirong.
endorsement (to endorse,
endorser)
vao

endorsee,
: sy gia nhip, sy dya, tya

[L] chuin y (mdt viéc khdng cdo)
[HC] {of a passport) chiéu khin, (on a
document) ghi chi

[TM] sy bdi thy, sy kv hju, sy bao
doan, doan lanh

- blank endorsement - bdi thy khéng
bach, sy kv hiu 38 tring

- qualified endorsement - bdi thy ¢é
diéu kién

- restrictive endorsement - bdi thy han
ché

- te endorse back a bill to drawer -
phin hoan mdt thwong phiéu cho
ngwdi phit phiéu

- endorsee - nguat dwoc ghi chuyén
nhirgng héi  phidu, npwoi d§ tam
chm phiéu

- endorsee of a cheque - ngudi cim
chi phidu

- endorser - nguai bdi thy, DEUi
ky hiu, nguwdi thy nhirong, ngudi
bao doan

- second endorser - ngudi dé tam

cdm phiéu

{BH} - Vin ban sira
kién (bao hiém) - bb
endowment af quyén cua npudi
vg dbi v&i cua hdi mon

b/ chi dinh mon tién che mét viéc
lim cdng ich

[TC] endowment contracts - hgp dbng
giy vén.

hgp dong, phy
rére.

: Xch alien.

enforcement : [L] chip hanh,
thi hanh, cho irng hanh

- enforcement of a foreign Judgment -
thi hinh m{t ban 4n nwdc ngodi

(Xch comity of nations, extension}

[HC) for enforcement - wi&ri myc dich
thu hoi

- enforcement by legal process - ra
lénh thi hinh hing dudng 16i hgp
phap.

to enfranchise af {a slave) giai
phong, {a renurej giam thuc

b/ cho quyén diu phiéu

enemy alien

cho
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to engross

to enter

¢/ ban qui ché thi teAn cho médt dd
thi, mot thanh pho.

to engross (engrossment) i dic
chiém, ling doan (vit phim, lreng
thyc).

[L} thao ban dai tir

- engrossmeni - dai ty cua mdt chirng
thr.

to enjoin : ra 1énb, truyén lanh, sai
khién, bdt chiu, bit buge

L] cim, ngan cim (Xch irfunction).
enjoyment (of a right) : hinhk xu
mdt quyén loi

[L] covenant of quiet enjoyment - dam
bio chéng lai su xhuby 1di quyén
chip htu.

to enlarge
dinh

(My) tha to nhdn, ndi léng mat ta
nhén

[L] to en!arge bail, a recogmzance -
trién han tién ky qui, mgt cam két.

(gsy) ding linh, ddn

: noi rgng ky han phdp

enlistment
quin, chién md.
the encch arden laws (phong
theo nhin vat chinh cﬁa mdt bai tho
cua Tcnnyson Anh gidu vg anh vigc
anh con sdng dé vg anh trong anh
chét réi di lap hén thi véi ngueoi
khic) - phip ché méi cua My thira
nhin sy cat dirt diy lien hé vg
chéng vA mgt hén nhin méi chi cd
khi m@t trong hai ngu-m phdi ngiu
di khong con cujc sdng trong mdt
theéri | gian nhit dinh, {5 nam t3i New
York). Piy la hinh thikc khai bdo tr
phap sy ménh chung.

enquiry : Xch inguiry.

enrichment : sy dic loi, sy dwege
i

[L} unjust enrichment - dic lgi vo
cin. C6 thé 1am phit sinh mot b
quyén dé d5i tién di c6 va d3 nhin
action for money had and received, vi
mit tb quyén lip lai sy cong binh
do lam lin equitable action for mis-
take,

enrolment sy chiéGu md, sy vae
5, sy dang ky, sy trroc ba

[L] ding ky mot ching thu phip Iy
vao sé bg chinh thire

- enrolment of workers :
nhan,

entail (to cntail) :

[L] a/ dai thé thia k&, ngwci thay
mit d& hwdng di sin

tuyén cong

b/ tai san dwge hwdng do sy dai thé
thva  ké

- entailed estate - thé tip san, hwrong
hoa (san nghiép do con trxdng duge
hurong)

- entailed interest - chi sy dai thé
thra ké tt khi ban hinh lujt Law of
Property Act, 1925, bai bo wéc khodn
dai thé (rc 14 sy gioi han quyén
so¢ hitu do ¥y chi ngwdi ldp chic) va
chi dugc thira nhan theo nguyén tic
LCB dwéi hinh thire trust (dy thdc di
san), dp dyng dén ca véi tai san
dong san.

to enter : vio, nhip, ghi, bién, vé
8, ding ba, tredc ba chép nhan
chi¥ k¥, xuét trinh cho Toda &n
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entertainment

entry

- fo enter an action against s.o - kboi
déng vy kién chong ngudi nio

- to enter one’s appearance - trinh
dién, ra hiu toa

- to enter inte a contract - ky két
mot hgp dong

- to enter a deed, a judgment - dﬁpg ba
ban chinh chirng thw, ghi vao sé6 mét
bin an

- to

ghi

enter a depogsition on the record -
chirng c& vao t¢ vi bang

- 1o
viri

- to enter {up) an item in the ledger -
nhip, dem mgt tiét myc vio sb cdi

enter goods - khai trinh hang hoa
hdi guan

- to enter land (M§) - chip hiu thyc
sy dit dai, nhin lay dat

- 1o enter possession of premises - don
dé vé mot ché o

- to enter upon a property - chip hifu
mot tai san

- to enter into the rights of a creditor -
thay thé, dai nhiém cdc quyén lgi
cua mat trai chu

[L] breaking and entering - (1rgm cd}
cay phi.

entertainment (to entertain) tiew
khién, vui chot, giai tri, bin bac, dim
dao, sy noi chuyén

[L] the court entertains jurisdiction -
ta 4n co thim quyén

[A] entertainment tax - thué du hy,
thué ciu  bén.
enticement
ri, mé hodc

sy dy db, sy quyén

[L] t6 quyén doi tién béi thwong vi
da xii dyc mdt trong hai vg chong
reri bo cir so hon nhan.

entirety (entire) : tinh todn ven, toan
thé, tf;ng O

[L] Tinh bét kha phén, tinh khong
chia dwgce

(Istr) tenmancy by entireties - tinh trang
vi phin cia quyén so hitu (dic biét
gita ngedi chdng va ngwdi vg Xxem
nhr méot phip nhin duy shat va thira
k& 1in nhau. Bj huy bdé nim 1925)

- entire contract - hgp dbng bit kha
phan (phn severable or apportionate
contract).

to entitle (entitled) viét nhan dé,
ban quyén

the above entitled action
vin d& chi dinh & trén
[L] o be entitled - ¢6 thé chap nhin
dege dé lam viéc gi

to be entitled to inherit - co AU tw cich
phip 1y dé thra ké.

entity : thyc thé

(L] legal entity - phip nhin, thé nhin
w phdp, thyc thé phap 1y (ddc biét 1a
corporate entity).

- wi Viéc,

entry : sy ghi vio sb

[L] ds chip hiu dit va xdc nhin
quyén Igi, hs forcible entry - xim
pham gia cw ({trespass quare clausum
fregit) - sy bdi thwong vE nhing
tén hai gy nén boi sy xdm pham vio
tai khoan ngudi khic

- anlawful entry - chip hiu, chiém
hitu b4t hgp phip mdt miéng dit
[HC] khai trinh tai hdi quan
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to enure

equity

- entry under bond - hodn thué den,
gidy thong quan (Xch to enter).

to enure : [L] khai sy cd higu Iy,
co higu lye, dp dyng

- the promise enured to his benefit -
ldi ra thyc hién ty ban thin <o
lgi.
envoey
giao) )
- Envoy Extraordinary and Minister
Plenipotentiary - dai st dac ménh
toan quyén.

phii vién, st gia (ngoai

equality (equal) :

[L] biah dang vé quyén lgi va nghia
vy

- equal partners - cic h$i vién co
phin gop bang nhan

- the right 10 equal protection of law -
phap luat binh ding ddi véi tat ca
mei ngwdi (Xch diserimination)

- creditors that rank equal - cidc trai
chti canh tranb nhau.

{Isir) equal hand = trust (tin nhiém).
(TC) equality before the law - binh
dang thrgc phap lujt, cong bang
phip ly

- equality between creditors - quyén
binh diing gira cic chi ng (trai chy)
- equality of votes - chia déu phiéu;
ngang phiéu (phiéu hgp phip)
equity (equltable]
chinh

{L] khin cdu dén nhi¥ng nguyén tac
cua cong 1y, khi cong 1y cd sy phan
traph v&i ludt thanh van

Trong khi quan nigém cua luit phdp
Anh - M¥ trong gqui kinr va trong

cong bang, cong

hién tai, L.CB chi dwgc hiéu qua lich
st phit trién cﬁa n6, tirong fy v
lich su' phat trién trong lugt phap quan
cia & La Ma. Quyén tai phin cua
pha vua drgc dp dyng b&i cac thim
phin T.Ph (common law judges) nhung

_nha vua van 14 chi té va khi ma mot

bén dwong sir khéng dat dwge "Cong
Iy vi cong bang* cia common law,
ho ¢6 thé kéu goi dén “lwong tim
cua nha vua” va nhin dugc sy tu
chinh cép thdi. Nhitng dai phap quan
(Chancellor) xem xét cic thwong ciu
nay vi v&i tr cich 1a gido sT hg nim
luit gido hai va luén ty. Quyén i
phin ph1 tyng mdy cua Vian phong
Chu'cmg an hoang gia da oy phdt trién
bit diu tr thé ky XV°® thinh méot
hé théng luat goi 1a L.CB (Eguity =
equitable law — chancery law) tn tai
song hanh v¢i T.Ph (commen law)
cling nhir tit ca cdc Init thanh van.

Trdi vei luigt La Mi san nay, sy hgp
nhét T.Ph. va L.CB khéng xay ra, tuy
ring vio thdi pay npudi ta cing
ngay cang <6 khuynh hwéng hgp
nhir, dic biét 14 do sy phan cip
quyén hgn cho cing cic Toéa dn cua
nginh tr phap trong hai hé thdng.
Nhung cic thu tyc ddc biét van ton
tai; c¢hinn vi vidy ma nhi¥ng vy kifn
trong T.Ph xét xu vo&i sy trg giip
cia mat bhoi thaim doan, con nhing
vy kidn trong L.CB thi khong cé bdi
thim doan. Mot sy phin tranh gira
TPh vi LCB lnon luén duge giai
quyét co lgi cho L.CB. Sy phan biét
gitfa hai qui giai tw phdp nay di duge
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equity

equity

bii bo tai Anh (v&i ngoai 1§ dic
biét) do luédt the Judicature Act 1873.
luit nidy hgp nhéat the Court of Chan-
cery vii the Supreme Court (nhir thé :
the two streams have met and now run
in the same channel but their waters do
not mix hai dong nude dd gap nhau vi
gi¢ diy cung chdy chung dong, song
niroc khong tron 1in)

17- L.CB dya trén 18 céu cham ngdn
sau day :

1 - Eq acts in personam - L.CB nhim
viao quyén nhin than

2 - Eq acts on the conscience - L.CB
khai tk ménh iénh cia lrong tim

3 - Eq will net suffer a wrong to be
without remedy - L.CB khéng bo qua
bat cir sy bat cong nao.

4 - Eq jfollows the law - LCB tén
trgng luat phdp

5 - Eq looks to the intent rather than
the form - L.CB chi trqng dén ¥
dinh hon 14 dén hinh thirc.

6 - Eg looks on that as done which
ought to be done - L.CB cho ring
dieu gi dwgce thye hign thi phai duge
thyc hién xong.

7 - Eq imputes an intent to fulfil an
obligation - L.CB suy doin vé ¥ dinh
lam xong mdt nghia vy.

8 - Equitable remedies are discretion-
ary - phuong chwéc cia L.CB tiy
quyén dinh liéu cua thim phin.

9 - Delay defeats equities - cli,m té
(khong chinh déng) lam tiéu td quyén
doi héi & L.CB.

10 - He who comes into Eq must come
with clean hands - ai vién din L.CB
thi ban thin khéng bi ché trdch.

il - He who seeks equity must do equi-
ty - ai tim kiém sy céng binh thi phai
hanh déng cong binh.

12 - Eg regards the balance of con-
venience - L.CB tinh dén !gi ich hd
trong.

13 - Where there are equal equities, the
faw prevaiis - diu c¢é cong binh, o do
luat phdp wu thing.

14 - Where there are equal equities the
first in time prevails - khi nio quyén
Iri hién tai dga trén s cdng binh,
quyén nao ¢d truée dwge uu thing

15 - Eg like nature, does nothing in
vain - L,CB gidng nhw thidn nhién,
khong lam didu gi ma khong cé muyc
dich

16 - Eq never wants a trustee - L.CB
ludn ludn tim agrdi uy thac.

17 - Eq aids the vigifant - L.CB giip
d¢ ngudi man can,

18 - Equality is equity - cong bing la
binh ding.

- equity of redemption - quyén i
"eing bing” cia mdt con ng dé
dwong, da bi mat té quyén trong
T.Ph, dwoc mua lai bit dong san hi
d& dwong khi ma bAt doéng san da
khong dwge wdi chi thanh 1y trong
cdc didu kién nhét dinh, (My) phan
phai tra lai tirc thdi cho con ng dé
dwong sau khi mit t5 quyén.

- clogging the Equity of redemption -
giy ra nhitng ud ngai cho quyén cia
con ng dé dwong dwgec mua lai tai
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erasure

error

san cia minh sau khi mét t6 quyén
do cach phai tra von, 1&i va chi phi.

- equitable assets - cta cai cé thé
thiyc hién viéc thanh toin no trong
L.CB, khong phai trong T.Ph, dic biét
la cic bat dong san.

- equitable assignment - chuyén
phirong trdi quyén dwoc phép trong
L.CB khong cin xét dén bat cit hinh
thirc nao, khong cﬁn_ van kién viét
chi cin cho con ng bift sy vide la
du.

- equitable charge - sy bao dam mdt
mon ng ma ngudi cho vay khong thu
dic mot quyés hop thirc lip ra dbi
voi vit thé chip, hay la cim cb.

- equitable claim - khifu nai phu hop
v&i cic nguyén tdc cong binh

- equitable depence - (lsr) phirong
chude khing bién trong L.CB khing
co¢ gia trj trong T.Ph (phwong chudc
n2y duwgc thdéa nhin tr lic co sy
hop shit ena hai hé théng)

- equitable easement - dia dich dugc
chim chwdc nhan nhwgng khéng do
lngt dinh.

- equitable interests - cdc quyén lgi
durgc hudng theo nguyén tic cong
binh nhwng dya trén luit thinh vin vé
quyén s¢& hifu, nhit 1a quyén ngudi
thy hwong mgt uy thic di san, die
trén quyén ngedi dy thdc di san
chinh danh, 13 s¢ hitu chi phdp dinh
cua mot tai san.

- equitable lien - d3c quyén doc
voi sy chip Wiy, thi dy
quyén cuva ngudi bin 4 vai
ph::am do y ban, va dic quyén

lap
dac
san
cna

ngudi mua ddi voi sy ky goi cua y
(Xch chancellor, chancery, counties,
palatine, court).

2¥- gia tri ndi tai cia mot vat thé
chap (loai tnt tit ca chi phi) '
[TC] gid trj ndi tai cua mot cd phan,
cua phin goép bang cd phan.

(My) khéi tidn loi con phai dwoc
phan phdi lai gita cic cd déng viao
Iuc thanh 1y, saw khi 34 wra xong cac
trii  quyén.

- equity capital - thyrc vén {trdi nghia
v&i von ky danh)

- government (surplus) equity - két so
thira cia cong quy sau khi két thic
tai khoa, sé thira cia tai khoa.

- equity investment - (M¥) diu tr gid
khoin déng san cé lgi tirc thay doi.
- proprietary, residual, equity - d
phan, phin gop bang b phén.

- proprietorship equity - phin gép cia
hoi vién, hgi phin cta cong ty.

- equity security - {Anh) co phéan
theong, (M§) cé phin (thudc mai
tinh chat)

erasure : gach bdi bo, sy cao mong,
sy hiy b6, déng déu bé.

error : lam lin, ngd nhan.

[L] lam lén thyc té hay xir sai (Xch
mistake}

- error and omission(s) excepted {E and
OFE) - tni phi ldm lin va bo sot

- to commif ar error - pham 16i

[TM] errors in posting - cic lam lan
trong ban phic trinh

- goods sent in error - hang giri di do
ldm, bj lim.
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escalation of prices

estate

Court of Error {Anh) - toa thm)‘ng
tham, toa phuc thim. (Téa d@ nhi cép
xét 42 nhj cip lham).

escalation of prices (escalator) : leo
thang gid, sy sura cho ding gia

- escalator - thang hru déng

- escalator clause - diéu khoin thang
luvu déng

escape : sy trén th, trén thodt, dio
thu, virgt ngyc

[L] (My) hinh t3i c6 thé phat 5 nim
th giam doi véi nguoi vrgt ngyc
cing nhr d6i voi nguoi canh git
nhin {B& luit hmh s VYN tr & thing
dén 5 nim, néu co6 & chirc hay bao
hinh t¢ 3 dén 1D nim)

(Anh) @i trén chi nhim vao apirgi
gir t.

escheat : sy khuyét
san khuyét thira ké.
[L] bona vacantia - sy qui thudc tai
san v6 chi cho Nha mréc (Xch last
heir) right of escheat - quyén sung
cong di san ngoai kidu, quyén bé rao
hay cay pha niém phong.

(Isw) (Tclan) tich thu tai san,

[BH] (M¥) quyén cia Nha nuéc vé
mét sy bao hidm di bo.

thika k&, tai

ESCrow [L] cam két lim bang o
chirng thw giao cho d& tam phan dé
trao cho ngwdi nhin dirdi mot vai
~diéu kign dic bidt. Sau d6 t& cam
két bing tr chirng thu té thanh to
deed (xem tir ndy).

esquire : danh vi "theo ph.p lich
sy” théong dyng viét trwdc tén cua
mot ngirdi ndo tai mdt dia chi.

Thudng vidt tat
Ong...)
[L) tong si, quan gidm ma (trdc vi
thdp hon weoe vi ky si).

la Esq (nghia la

essence (essentials} ban chit, ban
thé, cbt 16i.

[L] ds essence of the centract - diéu
kién hay cam két chi yéu cioa mét
hop dong, khong co thi hop déng
khéng dwge két thic. Thoi han ta
tién khong la didu kign chi yéu.

Ihe essentinls of a deal - dibu chu
yéu cia viéc giao dich hay kinh
doanh

- (hs) essence of a crime - yéu té chu
thanh mgt trong tai.

establlshment (to establish) : (of rax)
tiéu chuan, {of @ will) xdc nhin, chuan
nhan, (of fact} kidm chirng, (of office,
of method) sing kién, sing tic, (of
government, church, industry, etc...)
thinh Hp, (of business) thinh lip, sing
lip.

- the established Church - Gido hgi da
thiét 13p (chi gido hdi Anh gido)

- established institutions - thim quyén,
ché a5 da co.

- witness of well-established position -
ngudi chitng chinh hién, bao lanh co
tr cich.

- to establish a prima facie case - cung
cdp cho vy kign chirng cir ban dau.
[HC] permanent estabiishment - noi dat
tru s chinh, hang chinh

[TM] {TC]} branch establishment - chi
nhdnh.

estate : tinh trgng, thin trang, diéu
kién (cua mot cd nhan v.v..)
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the estates of the realm

estreat

[L] 1°% hinh thirc hgp phap cha sy
chip hifu, cdch thirc chip hiu phap
dinh.

aj absolute estate - quyén vé didu
kién va vinh vién vé so hiu bat
ddng san.

bl conditional estate - quyén cé didu
kitn vé quyén so hiu (thi dy
quyén thira ké).

¢/ contingent estate - quyén sé thu
dic dwge do sy thyc hign mot diéy
kién npgiu nhién,

df determinable estate - qnyén ma sy
phdt sinh quyén nay 1& thudc vio mdt
bién cb twong lai.

ef estate in expectancy - quyén ddo
han, quyén dén han

2° d6i twgng cia mdt quyén dbi
vit, ¢ nghia 1d cdc cia cai bit déng
san

3% nghiép san (Xch legal estate, equi-
table interests).

4°f cac tai san voi tr cdch 1a thyc thé
phén bigt (thi dy : the bankrupt's es-
tate khoi tai san khdnh tin, khéi tai
san thita ké)

- distribution of an estate - sy phin
chia thra ké.

- estate free of encumbrances, clear es-
tate - bit dgng sin mién moi dim
trach,

- joint estate - khdi cong ding tai
san.

- life estate - tai san chung than, tai
san tron ddi.

- personal estate - cdc tai san dong

3

san
- real estate - tii san bit dang san
(d3c biét 13 hdng sin va cdc kién
tric)

- undivided estate - k& san vi phan.
[HC} estate duty - (Anh) thué theo ty
1¢ trén phin tong sb tich san rong
cia khdi tii san thia ké.q

- entire taxable estate - tong sb 1ai
san chin thué.

the estates of the realm : cic dang
cép trong hoang gia Anh : “the Lords
spiritual nghi vién tén gido cua Vién
qui tgc, the Lords temporal nghi vién
ngoai gido, the "commons” - dang cip
hang thir ba, dai dién trong Vién thir
din,

estimate : sy dinh gid, lwong gid,
tham lwgng, dinh gia, dy tmm

(Anh) dy chi ngin sach yéu ciu (phn

appropriation) snh - dr thao ngin
sach.

estoppayge [T.] khai tn¥, loat ra,
can (ro.

estoppel : {L] qui tic cia luit tuyén
bd Xhong chip nhan mot Ioi khai
tr lai hay sy phu nhdn cde sy kién
da dwgce xde nhin t trude, vi th;ii
d4 nhur viy giy ra thiét hai cho nhiéy
ngwrdi da tin vao hay di Juu tdm dén
viéc khai trén.

- promissory estoppel - hiéu lyc bat
budc cua mot loi hira khi ma ngudi
dwge hira tin vdo do d& hanh dong.
estovers : |L] common of estovers -
quyén  dén gb.

estrays : [L} stuc vit Ji lai vo chu,
trr thanh so hitu cua Hoang gia, sau
khoan mét nim vi mat ngay.

estreat [L] ban trich Iyc 4n vian
chich ban cua téa 4n lién quan d&én
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evasion

evidence

khoin tién phat, gidy kiem nhin va
tich bién tai san.

evasion
thoai thdc.
[HC] (Anh) tax evasion, (My) fiscal

sy trdnh, lin tranh, 19

evasion - trbn thué.

event : trwdng hop, canh ngd, tinh
thé, bién cb, viéc xay ra.

[L] fortuitous evemt - trwong hgp

ngiu nhién

costs to abide the evenr - an phi theo
chinh vy.

- unforeseen event - co hoi bit ngo,
vigc xay ra khéng tién licu dege.
eviction (to evict,
xuit, truat doat.
[L} af tryc xudt ngwoi thué nha, bf
twdc doat tii phdn mdt phin tai san
bit d&4ng sdn, ¢f thu hdi hgp phap
bing sy chip hiu.

- active eviction - tryc xuét thirc s

- constructive eviction - xam pham dén
quyén lgi cia ngwoi thué (thi du
cup nwde, cup dién...)

- evicted renant - ngudi thué bt tryc
xuét

- to evict property, title of property, of,
from s.o - thu hdi hgp phap quyén so
h¥u, méit bing khodn s& hiu trong
tay ngurdi ndo.

evictor) tryc

- evicter - ngudi tryc xudt,

tong xuat (ai)

nguroi

evidence : a/ chimg c¢, loi chirng
(khéng nén lAm lan vai preof 1a
chimg co di dwge kiém tra).

[L] “Tét ca phwong chudc phip dinh,
ngogi tnt Y 18 don gian nhim

chirng 16 hay bia dit moi vin dé
thye t& cin phai théng qua diéu tra
tir phap”.

- the laws of evidence - 1y thuyét vé
cic ching cr dwgc xac diph theo
thir ty dwdy day

- oral evidence - khiu chirng, loi
cung khai
- documentary evidence - ching <&

cong chinh, ching c& bﬁng van ur,
cong tri pbap dinh.

- conclusive evidence - chirng cd xic
thirc

- direct evidence -
tigp

ching o trye
- circumstancial evidence - chirng co&
gidn tiép, do suy dodn.

- real evidence - ching c& bang vt
thé, biang c& thyc.

- extrinsic evidence - chirng c& ngoai
lai, 1&i chirng cung cip c6 lién guan
voi chirng co viet tay hay tat ca
chirmg e¢& nao khic v&i chinh tr lidu
trong vy kién chi nhim dya vio tr
lién).

- hearsay evidence - chimg c& do
nhiéu ngudi cing néi ra; ching khaun
déng .

- indirect evidence - chirng c& gian
titp (do suy doin hay do mhiéu
ngrdi. cing noi ra)

- original evidence - ching cd co
hiéu lyc mink ching cd biét.

- derivative evidence - chirng c& .ma
hiéu Iyc minh ching c6 ngudn goc
khic

- parol evidence
chirng ngoai lai.

- kbéu ching, 1oi
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examining magistrate

examination

- prima facie evidence - khoi diu

chimg cé.

- primary evidence - chitng c& nhin
coi nhir 13 tdt hon va xudt trinh néu
co.

- secondary evidence - chimg c&
budc e dodn c6 mdt chirng c& khdc
ot hon va bi bic bo néu co6 dwge
chimg ¢ 6t hon dé.

Ngoai ra :

- competent evidence - ching c& co
thé chip nhin dvoc

- false evidence (perjury) - chirng gian,
nguy chirng.

- evidence of guilt - chimg cé cd toi
- incompetent evidence - chimg c&
khéng thé chip nhan duge.

- evidence of indebtedness - trii khodn.

- peremptory evidence - chirng cof
gidi trach, chirng c& mién trich
nhiém.

- evidence by record - chirng c& do
sy tiy thu coa dai bén d6i phwong.

- to callect evidence - thu nhip chirng
o

- to give evidence - lam chimg

- to give evidence about sth - cung cip
chimg ¢ vé cai gi.

- to impugn evidence - bic khiydc mét
l&i  chirng.

b/ nhin chirng, ngudi chirng.

- evidence for the defence, for the
prosecution - ching <& g& i,
chirng ¢& budc tdi.

(Anh) Queen’s, (M) State's evidence -
ngudi chirng t& gidc cic déng bon
(ddng pham).

- to turn Queen’s, State's evidence -
lim ching chbng lai cdc déng bon
(d6ng pham) cia minh (qua 1&i hea
hen tha tQi).

examining magistrate : dy thim
(gibng nhir Ban diéu tra xét hoi).

ex debito justitiae : |L] phuong
chwdc ma ngwdi thinh ciu dirong
nhién cd, thi du : mdt writ de habeas
corpus (trit bdo hd nhan thin).

ex nudo pacto non oritur actio : [L)
mét hgp déng khoéng cé didu khean
gid ca thi khong thé la ddi twgng cua
mét 5 quyén (Xch consideration).
ex parte : [L] don thish ciu trong
mot vy tranh tung trinh bay :

af do mdt dé tam nhin khéng phai la
dwrong sir trong vy kién

bf do mdt bén dreong sy khi bén kia
ving mit (d6i phuong thudng su
dyng phwong chirde khing bién nhir :
motion to vacate, to set aside etc...).

ex post Facto : [L] hdi td.

exaction
qua dang)
- st ddnh thué qué ning

[L] i cwdng ép sach thi tién bac do
mdt cong chirc vé nhirng dich wy
khong dwge liy tién (hinh Iuat Vigt
Nam qui dinh vé i lgi dung chirc
vy, quyén han hoic lam quyén trong
khi thi hianh cong vy).

examination (to examine) khim
xét, khao sit, chit vin, ldy khau
cung.

sy sdch nhiéu (doi hoi
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examiner

exchange

[L] a/ chat vin mat bén duong sy do

luit sr bén dai phurong. Tredc hét,
mit nhin chirng dwoce iudt su cua
bén nidy yéu ciu y ra toa, dat céu
hoi : do 1a the examination in chief.
San d6, luat su cua ddi phuong khéi
ddu chit vin dbi tich do 1a the

cross - examination (hay the examina-
tion before trial). Sau cing Indt sir cua
bén doi nhan ching ra Toa lai chiét
vin nhan ching d6 la re examination
nhim myc dich dé tgo ra co hgi lam
sing 10 cai van dé do sy chit vin
ddi tich. Thim phan chi can thigp dé
quyét dinh vé& cdc van dé dit ra
(Xch leading question).

bf Thim ctu mdt vy kién (do the ex-
amining magistrate - dy thim)

- bar examination ¥hdo hach dé thu
nhan vao Luat s doan

- competitive examination - tuyén thi,
tuyén sinh.

- examination of scene of crime - than
ddo trirong s&, dén noi xdy ra vy 4n
d& xem xét. tim hiéu

- examination of the bill of health -
kham xét mén bai v té& (y bai)

- medical examination - khdam bénh

- examined copy - han sao cong chinh,
ban sao cong chirng.

examiner
thanh tra.

[L] af dy thim trong L.CB, b ngudi
duge toa 4n Uy quyén a ky chi cic
I¢i cung khai cua nhiéng nhin chikng,
djc bhiét 1d khi cdc nhan ching &
trong tinh trang khong thé ra hiu toa
dogc (dau 6m, & nwdc ngoai v.v..)

vién gidm khao, vién

- patent examiner - cong chirc dim
trach xét xem tinh kha chip cia don
xin chp bang sang ché

(MY¥) trial examiner - cong chirc
hanh dong v&i tr cach 13 tham phin
trong mit viéc phan tranh gifa co
guan hanh chdnh vd m@t tw nhan.
- {snh) bdi thim doan (cua cugc Xeét
hoi), hoi ddng (khae thi).

exception (o except) : khudc bién,
dic cich, ngoai tnk, ngoai &, loat
trik

[L] 1) khang chip, khwde bién

- to except - {a witness, evidence) cio
ty. bac khurdc.

(the jurisdiction of a court) khudc tr.
- exception rei judicatae - khwdce bién
quyét tung, khwdc bidn viec da xu.
2) diéu khoan trong mit chimg thu
nhim dé mét sy kién ra ngodi sy qui
dinh chung.

[HC] pha cich, phd 1& (vé& loai thué
vuy).

eXCess sy qua 4§, thai qui, sb
thira, s& dw, sé thing du

[HC] (lsir) {Anh) excess profits duty
{1915 - 1921), excess profits tax (1939
- 1946} - dam phy dic bigt dinh trén
loi trc chién tranh.

[BH] s6 thira, dw khoan, sbé thing
dir (Xch reinsurance).
exchange : trao d6i, dbi chic, giao
dich, miu dich

{L) Chuyén dbi Jan nhau vé tii san.

- exchange of real property - hodn
chuyén tai san bat dong san

[HC] exchange of posts, hodn chuyen,
sy d5i lan cho nhau
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exchequer

execution

ITC] Baltic Exchange - So giao dich
throng mai mréc ngoii vé than, gd
diu va ngd cbc, & Luin Pén,

- exchange and barter - hodn vat, sy
trac ddi bang hién vit

- bill of exchange - hbi phidu, phiéu
khoan,

- commodities exchange - (¢ Luin Pén
: the Royal Exchange) - So giao dich
thirong mai.

- corn exchange - S¢ giao dich ngd
che.

- first of exchange - bin diu cia mot
bd hdi phifw (lip thianh 3 hay 4 ban,
bin diu la quan trong - primata)

- foreign exchange - ngoai t&, phiéu
khoin nwéc ngoadi, thwomg phidu dé
trao d5i va thanh toin & nudc ngodi.
- foreign exchange broker - ngudi
buon héi dosi, ngudi  budn  hodi
phiéu; trong mai, kinh ky héi dodi.

- foreign exchange office - phong dbi
tién, phong kiéu hdi

- exchange holdings - cla cai, cia sor
hiu bing ngoai té

- labour exchange - 8¢ giao dich lao
dong

- exchange list - tjp san héi dodi

¥

- exchange rate - ty suit héi doai,
héi suit.

- second of exchange - ban thir nhi
cia mdt bd héi phiéu lap thanh 3
hay 4 ban duplicata.

- short exchange - hbéi phiu ngin
han, chimg khodn ngin han.

- Stock Exchange - 8¢ giao dich
ching khoan, thi trwong chirng
khoan.

- value - exchange - dbi gia
exchequer - Tiai chianh phip vién,
B§ tii chinh, Ngin khé gudc gia
[HC} (Anh) B§ tii chanh, Kho bac
Nhi nuoe, SO thué vy

the Chancellor of the Exchequer - B
tnrong taj chdnh

[TC] (Anh) Exchequer bills =
phifn ngin khd, cong khd phitu.

trdi

excise : thué giin thu (lsir - accise)
{HC] (Anh) thué tiéu thy

(Anh) a/ thué gidn thu ddc biét hay ca
biét, bf luat qui dinh viéc ban thirc
uéng co con

- excise duty (Anh) - thué cdéng quan
(thué dinh trén cdc chit con ding
trong cbng nghigp, thué danb trén mia
dudng v.v..)

- the Excise office - Cong quan, S&
thué gian thu

- Excise officer - vién giim thu thué
gidn thy

- excise tax (My¥) - thué tem, thué
dgc ia (thi dy : retailer’s excise wax
- thué trén hing ban 1€).

- employers’ excise tax - thué cia
Chinh pht Lién bang dinh trén nan
that nghiép.

- Board of Customs and Excise (Anh) -
So thwong chinh va thué giin thu
(hién nay la Téng nha Hai quan)
execution - Sy chip hanh, thi hanh,
hanh hinh, tich bién, bién phdp chép
hanh

[L] ds af thi hanh mat ban dn. bing
phuong cich writs of execution, lénh
vd tong. dat cho hi don phai lim hay
tra tién cii gi ma ludt dinh, b/ ky
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executive

exemption

nhan, xdc nhian mdt chirng thw, c¢f sai
ap chip hanh, sai 4p thi hanh.

- execution of a will - thi hanh chuc
thur

(hs) ap dyng binh phat ¢ hinh bang
sy treo ¢6 (Anh}, hay bing ghé dién
(My).

executive {dt va t)
hanh, hanh phip

(dt) [L] Nha vua vé phrong dién cai
tri.

[HC] hanh phép, chinh phu, ngi cac,
hoi déng b tnrdng.

(M¥) Chief Execuiive - Xch Chief.

(tt) executive order - (M¥) - sic It
{rong dwong phap lénh)

- executive session (My) phién hop kin
(vao phong déng cura)

[TM] execuiive of a board - hdi dong
quan tri {cdng ty, hiép hoi)

executive officer - thinh vién trong hoi
déng quan tri, hidp hdt hay trong ban
giam dbc cia mat xi nghiép v.v..

: thi hanh, chap

executor, executrix ngudi  thi
hanh, nguwdj chap hanh

[L] ngwdi chip hanh, ngwdi thua
k& thco di chic.

- ancillary executor = ancillary ad-
ministrator.

(Xch administration {ancillery ad-

ministration)

hrerary executer - ngudi phy trach
tic ph'lm van hoe (xem lai tic phdm
chura in cua nha vin)
executory (v.t) : “didu gi phai hay
s€ phai dwgc thi hanh”.
[L] ¢hép hanh (dn vanm, v.v..)

- executory consideration - dd6i khoan
cia mot nghia vy chi dwge tra vé
S3a1 nay.

- executory contract - hap dbng xdic
dinh, hop déng gém co Idi hira thi
hanh san

- executory details - cic chi tiét dé thi
hanh.

- executory devise, right - cia di ting;
quyéh phu thudc vio mdt bién cd vi
lai.

- executory formula - van thic chip
hanh.

- executory law,
lénh hién banh.
- executory trust - Uy thic tam thdi
dé cho  doi thdo ching thr
chinh thirc.

- executory interest - quyén loi dang
sin hay bat dong san vi lai khong
phy thude vao viée in dinh quyén
Iyi trrdge kia (thi dy : guyén dirge
tao thanh boi chic thwr).

order - ludt, ménh

soan

exemplary damages : [L] tién bdi
thomg vi thiét hai vé tinh thin

exemplification (exemplified copy) :
han todn sao.
[L} ban phy ban dai tir, ban sao co
chinh quyén thi thyec, chirng thirc sao
v ban chinh

exemption (exempt) : sy mién tny,
s mién, sy mién thué,
{HC] giam thué, ha thué,
thué,

- basic exemptions - cic mién tn¥ cin
han.

- exemption from duties - mién

mién tr

thué.
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exequatur

expenditure

- personal exemption {M§} - ha thué,
gidm thué vi ganh ning gia dinh.

- reciprocal exemption - sy mién tnk
hd twong (thué) gika cic ti!;::u bang
(do cac diu woc gitra cdc tidu bang)
(gsy) provisional exemption - hoin
1énh goi phip ngu.

- exempt from taxation - mién dong
thué.

exequatur : [L] chudn hanh lanh sy,
chuin nhiém lanh sy (13 quyét dinh
chip thuin cia mat nguyén thy quéc
gia cho phép lanh sir nudc ngoadi lam
nhiém vy tai qudc gia minh).

to exhaust : tiu hét, ding hét, kho
kiét, can kiét.

exhaustive {tt} - diy du, tron venm;
sau, k¥

[L] exhaustive inguiry, investipation -
bin diéu tra k¥ lwdng

[TM] exhaustive market-survey - nghién
citu thi trréng diy du
exheredation : [L] troit quyén di
ké, bai quyén thia ké.

exhibit (to exhibit) : [L] ds - gidy
&, tr lién dé dya, dé trg giup; hs -
gidy to cio buje.

- to exhibirt - (exhibit) trung bay, (re-
quest, motion) d& trinh, d¢ don,
(proceedings) phat ding, d& don kiéa.
exitus : af con vi chdp, bf két qua
(sinh lgi hang nim cua dit dai hay do
cho thué murdn) ¢f hodn bj vy kién
hay ban két lujn bémh vyc.

exodus of capital : [TC] vén diu
tr ra nuedc ngodi, von thodt ra (nudc
ngoai)

exoneration (to exonerate) mién,
mién tni.

[L] a/ mién tn¥, giai tny bdo lanh (do
chuyén tra)

b/ tiéu diét tnit bo mdt mon ng.
exonerating evidence - hing chirng
giai trach, chitng cd gidi trld.
exoneration clause - didu khoan gizi
trach, diéu khoan mién tny
expatriation : diy ra nuwdc ngoai,
tuc xuit ra nwde ngoai

[L] tt bé qudc tich va thu dic mée
qudc tich mrdc ngoai

expectancy : sy dogi cho, ky vong.
[L] sy ky vong (mdt di san v.v..)
{phn vested right - quyén da thu dic)
- estate, heir, in expectancy - quyén
iy mad sy hrong dung tiy thudc vao
mét bién b vi lal; ngwdi thira ké
suy dinh

[BH] (expectaricy hay expectation) ex-
pectancy of life - hy vong sbng.

(sé nim con séng duwge, trung binh
a sébng cho méi nguoi theo tudi da
cho).

- expectancy of life at birth - hy vong
sdng Mic sinh (khoing thdi pgian suy
dinh doi séng cia mat dira bé vira
me¥i  sinh)

- expectancy of life tables - bang ké
nguwdi thueong tén.

to expel : truc xudt, téng xuat
-t expel an alien - téng kbir mot
nguoi nudc ngedi {(vi khong thé dung
nap dugc).
expenditure
phi.

sy tiéu, sy xai, chi
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expenses

extent

[TM] initial (capital) expenditure - chi
phi khoi dau sing lap.

expenses : tién bdi tién
phy cip.

[L) legal expenses - tién vrng ra, tién
bo ra, sor phi va dn phi

[TM] tién xuit ra

- business expenses - phi tén doanh
thic

thudrng,

- general, overhead expenses - tong phi
- incidental expenses - hu phi, gia phi.
- petty expenses - phi tén 15t vat

- preliminary expenses (of a company) -
phi t6n thanh lip cong ty.

- "no expenses” - "gui trd lai khéng cé
phi ton.

expert : nhi chuyén modn, chuyén gia,
chuyén vién, giim dinh vién

- expert opinion, report - giim dinh,
bdo cdo (viét) cia gidm dinh,

- expert testimony - trinh biy (bdng
migng) cia giam dinh vién.

- according to expert advice - theo ¥
kién cia chuyén gia.

[L) expert witness - gidm dinh vién 13
ngugi c¢é tw cich djc bigt duge doi
ra tda nhr mdt nhin chirng, Y kién
duge nhan nhwe la chitng o, trdi vaod
nguyén tic chung khong chip nhin
sy trinh bay mét ¥ kién (thi dy : vy
s, giam dinh vién ty dang, ludt gia
mréc ngoai v.v..). Toa dn <o quyén
quyét dinh coi nhdn ching co du tr
cich lam giam dinh vién hay khéng
(nhan chimg ludn ludn dwge cdc bén
durong sy vién din khic véi thong
1€).

exposure : sy trng bay, trién lim.
{of a infant) sy bo 1ol, (of a fraud,
swindle) sy t cio, lam 1oi ra, {of a
crime) sip tidt 15.

[L] indecent exposure - cdng xic tu si,
st lam didu tyc tiu gira céng ching.
express (it) minh
nhanh, hda tc.

[L] express trust, warranty - tin nhiém,
dam bac rd rang minh thi {phn - im-
plied)

expropriation : [L] ‘"taking by
eminent domain” (Xch domain)

- truit bidu, trung thuo.

thi, rd rang,

expulsion : tryc xuét

[HC) expualsion order - sic 1énh tryc
xuat, lénh tong xuat, cim lvw tri.
extension (to extend) : sy n&i rgng,
khuyéch trrong, kéo dai ra.

[L] extension of judgments = lénh
chuin hanh (exequatur) cic ban 4n
nudc ngoai bang sy ding ky dom
gian (Xch comity of nations)

- extension of time, extended paymen: -
ndi rgng thoi gian chi tra.

- extension of patent - kéo dai thdi
han mot bing sdng ché.

- to construe words by extension, to ex-
tend a statutory provision - gial thich
rong mot ban van hap phép.

ITC] extension for returns - gia han e
khai (thué)

extent : [L] l&nh chip hanh "writ”
nhim thu hdi mdét mén no thué vy
do hdi thim doan gdi cho canh sat
trrdng, dé ong ta dinh gia tai san cua
npudi thidu ng
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extenuation

eye-witness

- extent-in-chief - sai dp tdi san cua
ngudi thitu thué.

- extent-in-aid - sai ip tdi san cia con
ng do trai chu, vi chinh trai chu casg
bi so thué truy sich.

- immediate extent - thi hanh khin
cip.

extenuation : giam bot, giam nhe,
yéu dudi, suy nhugce

[L] extenuarion, extenuating circumstan-
ces - truong hgp giam khinh, tinh
trang giam nhe.

exterritoriality : dic quyén ngoai
giao, tri ngoai phip quyén.
extinction : sy tit, sy tiéu diét.

[L] extinction of an action - t& quyén
that hiéu.

extinguishment tidu  digt  mdt
quyén lgi hay mét nghia vy, vi ciing
¢6 hay hogp nhit (nhit 1i quyén dija
dich khi mad dia sin chd yéu va dja
san phyc vy hgp lai cing mot
Dgwoi).

extertion sich thu, cuwdng doat,
crdng ép (tién bac, von liéng)

[L] t¢i pham, pham phai do mét céng
chirc lam dyng quyén han & doi
tién hay nhing vit c6 gid tri (Xch
blackmail)

extradition : sy dan dg

[L) Luit Anh - My ching o rit doc
dio khi thwta phin sy din d§ cac
¢ong dan vé nwéc vi he di pham
phai mdt trong tdi hay mdt khinh 1o,

mt mit cin cir vao nguyén tic “fer-
ritorial limits af jurisdiction (thim
quyén linh id han ché) va mit khac
cin cir vae hoc thuyét the comity of
nations {(siy cong nhin thin thién giva
cdc nwdc dén mic co thé ap dung
lndt cua nhau).

extrajudicial (tt) : (thu tuc) ngoai
tr phdp, ngoai tai phdn, thi du : sy sai
ap obiter dictum (xem ti nay),

extraordinary remedies phuong
chude phip luat dic biét habeas
carpus, mandamus quo warranto (Xch
writs vé& cic W nay}.

extremity (extreme} : ché tit cing,
cre diém, cye a3, nguy cuo.

[L} hiém nguy chét tirc thoi

- extreme cruelty : ma ly, nhyc ma
thim t¢ (duyén c& ly di)

- extreme penalty - hinh phat tr hinh,
frong hinh.

extrinsic (it) : ngoai tai, bén ngoai.
[L] extrinsic evidence - tit ca chirng
cér khong phat 1a chinh tr lidu trong
mdt vy tranh tyng chi nhim vao
lifu nay.

extrinsic fraud - sy bz doi vé
nhing tinh tiét theo dé mdt ngudi bj
dan du phai ky két hay khéng ky
két mot hgp ddng (chir khong phai
d6i véri chinh hgp ddng va cic didu
khoan cia hgp dong)

eye-witness ngwdi chimg myc
kich, chimg nhin mit théy,
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factor

f.a (free of average} : sy mién béi
thedng hai ton (la mqt diéu khoan
trong bop déng bio hiém hang hai
ding dé gidi han trach nhlt;m, thong
thl.ro‘ng bai bo trich nhi¢m coa ngudi
bao hidm vé ST ton hai ting phin).

f.a.s (free alongside ship) : mién vin
phi tai bén (mdt didw khoan trong
théng 1§ thwong mai buge ngudi bdn
giao hang cho nguréi mua tai bén
cang).

f.g.a (free of general average) : sy
mién (béi) thudng hai ton chung.

f.o.b (free on board) : mifn van phi
dén taw. T nay dung dé chi thu tye
trong mua ban qudc t&, ngwoi ban
chiu cidc chi phi chuyén cho hang tw
noi san xwat dén tau,

f. p-a (free of particular average) :
mién (bdi) throng hai tom dic blet

fabric lands : dit dai cing cho
Giio hai dé xdy cit vi bao tri nha
tho, gido dudng.

face bé mit, mit tién, bé
ngoat
- face amount - sd tién ghl trén hgp

dong, khong ké cic quyén i khdc

mat,

- face of judgmenr - s tién ma ban
in da tuyén xw, khong ké tién 1k sé
tién cia nguwoi khdng nai chinh dua
ra.

- face vajue - gia ky danh, ménh gid.
facility : sy dé dang, dé dai

(snh) cic tién nghi, tién lgi, dich vu
(theo the vy vat chat hay tinh thén),
dinh ché.

fac-simile : phéng hinh

[L] ban sao phong hinh chyp {(cua mét
chilc thu v.v...)

fact : sy vige, sy kidn, vide xay ra,
thye té

[L] - evidentiary fact - sy kién hién
nhién, cin phan bigt v&i wltimate fact
- sy kién i hdu; sy kién ¢ cing
djc tinh phdp ly.

- material fact - aj sy kién thich ding,
phu hgp, b/ phin d&i khoan cia hap
doéng (Xch - consideration)

- accessory after the fact - tong pham,
dong pham do trg gitp

- issue of fact - diém thre té, diém
sir kién

- laken in the fact - hj bat qua tang,
bi bit dang hanh x,

factor : ngwoi
héng; ngudi

trung gian an hoa
mua giom, trac giim;
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factorage

family

ngwai thy thdc, ngwrdi linh cho hang,
ngugi dai ly thwong mai

(Anh) ngiréi gquan ly (tai san), (M3)
ngwei the ba bi sai dp.

{F] - Factors Act, 1889, luit Anh bao
h¢ ngwoi mua ngay tinh hang héa bj
ngudi thy thic hay ngwoi trung gian
in hoa hdng chuyén nghiép git lai.

factorage : [TM] af sy méi gidi
mua ban hing hoa an hoa hong

b/ quyén hwdng tién hoa hdng.
faculty : [L] ning hyc, tai ndng, ti
do, quyén lam diéu gi.., trong
treong hap ndy, s8 cim lim trong
trrdng hgp khic

(Tclan) - the Faculty of advocates -
ludt s doan cua Té Cdch Lan.

[HC) (M§) - faculty-tax - thué ti 18
theo tinh trang tai san ¢da ngwdi chiu
thué.

(M3) - faculty theory - 1y thuyét vé
khi ning dong thué.

failure : thidu sot, khuyft diém; sy
khong lam dwgc, sy thit bai, v& no
[L] - failure of justice - o1 khong thyc
hién viéc xét xtr, toi bat khing thy
ly

- failure of proof - chirng c& khong
thich ddng, khong phn hgp

[TM] sy v& ng, phd san

ITC) - failure of consideration - thiéy
triv kim.

faith
nhiém
- good faith (bona fide) - thign ¥,
ngay tinh.

: long tin, sy tin, tin cay, tin

[L] - full faith and credit clause - diéu
khoan trong hién phip Hoa Ky cho
phép dirong nhién chuin hanh (exe-
quatur) trong tit ca cic Tiéu bang cac
phin quyét da tuyén & mdi toa titu
bang

[TM] - purchaser in good faith -
ngudi mua, ngwei thi dac ngay tinh.
false (1t) : sai ldm, gia mao, ngyy
tao, gia d6i, khong ngay that

[L} - false accusation - vu cdo

- false arrest - giam trdi phép, gitr trdi
phép.

- false conversion - bién thu cdng quy.
- false entry - Yam gia but toan, vao s6
gia mao.

- false imprisonment - giam cam trdi
phép ‘

- false representation (hay misrepresen-
ration) - khai gian, man khai, gian trd
dan sy {phn - fraudulen: representation
- gian trd hinh sy).

- false witness - ngwdi chirng gian.
family gia dinh, gia quyén, ho
hang, gia tdc

[HC] - family allowance - phy cip gia
dinh, hodc chi®t giam do ganh ning
gia dinh

- family allowance fund - quy phy cép
gia dinh

- family benefits - phy cip gia dinh

- family welifare - phuc lgi gia dinh
(M¥) (lsw) - family Bible - gia pha
theo d6 & trang diu ghi cac ngiy sinh,
ngdy cwdi, ngay chét cia cdc thanh
vién trong gia dinh.
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father

fellow

father : cha, bd, ngwdi thay, ong
to

- father-in-law - cha vqg.

fault : a/ 15i, bit can. bf sy thidu

sot, khuyét didm, chwa hoan thanh
[L) the party at fault in an accident -
bén 16i trong mdt tai nan, ngwdi giy
tai nan,

federal () : lién bang

(M%) Federal government - chinh phu
lizn bang

- Federal Bureau of Investigations
{F.B.I) - co quan diéu tra lién bang

- "Federal Register”
sic 1énh, nghi dinh)
- Federal reserve system - hé thong
dy trd lién bang da dugc thinh lip
(do luat "the Federal Reverse Act -
1913) bao gom toan lién bang la mgt
to chirc ngin hing phat hanh va chiét
khiu, c& 12 - Federal Reserve Banks
(ngin hang dy tnt lién bang) ma mbi
ngan hang chi phéi nhiu ngin hang
tiéu bang ( - National Banks hay State
Banks, Member Banks,). Toan b hé
théng dy trid lién bang dwge diéu
hinh boi mdot the Federal Reserve
Board (Van phong dy tri lién bang) la
co quan linh dao trung wong, do léng
théng bd nhiém cdc thianh viém cia
Vin phong.

fee 1% [L} dit phong, thdi ép
(thoi phong kién), ngay nay la dét
dai hay quyén a6i vit <o thé chuyén
giao dwge (Xch estate)

- fee-simple - quyén tr hitu vd didu
kign (wyét dbi)

: coéng bdo (dang

- fee-tail - tii sin thay thé (truyén
theo tryc hé) (Xch entail)

2°) tién thu lao (tra cho loat sw, bdc
s), 1& phi, s& phi, thué

- aftendance fees - 1& phi hién dién,
danh té hién dién

- author’s fee - tién s& phi tic gia

- consular, legation, fees - tién so phi
linh sy

- dramatic fees - 1& phi dai dién

- fees of company directors and
auditors - phin ¢6 wrc cda quan trj
vién va kiém sodt vién trong cong ty

- judicial and administrative fees - 1é
phi tw phdp va hianh chinh.

- patent, licence, fees - thué mén bii,
thué dic hira

- registration fees - 1& phi ding ky,
tién ghi danh _

- school fees - tién hoc phi

feigned action or issme : [L] 16
tyng, kién gia dinh {thwding dugc s
dyng tai toa dn do sy ung thujn ca
hai bén dé quyét dinh mot vai quyen
Igi tranh chip ma khong cAn thé
thitre bién ho nén tiét kiém dugc
thoi gio va phi tén).

fellow : ban, ban déng nghiép, ban
dong litu, dbng chi, nguai cdng siy.
[L] - fellow - delinquent - dfmg b{ can
- fellow - servant - ban déng liéu,
dong s

- Jellow - servamts rule - quy dinh
trong T.Ph theo dé ngwdi chu khong
chiv trach nhi¢m trong tnrémg hop tai
nsn lao dong do ban ddng sy giy ra
(Xch assumption of risks).
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fellowship

fiat

- fellow - prisoner - ban 1, ngodi
cing bi giam cim.

fellowship : (LHQ) hoc béng nghién
ara hay tu nghiép.

felo de se {(soh felones de se) : [L]
pham t&i tr tr hay toan ty t, (idi
toan ty tor bi trong tri nhw 19i toan
giét nguwoi quy diph trong luit Anh
vi o nhiéu titu bang Hoa Ky}

felony (felon, felonious)
phan béi, sy phan nghich
IL] vi pham nghiém trong nang hon
(misdemeanour haoh vi phi phdp nhe)
vi nhe hon t6i muwn phan (treason).
Do do felony khong phai 1la tgi dai
hinh, va theo ludt, t3i niy cé thé bi
phat 1 tr 3 dén 7 nim hay 2 nim
cAm ¢6, d6i khi cé kém theo hinh
phat khé sai

(Isr) sy

- treason - felonv - am muu chdng lai
an ninh qudc gia

- felon - pgudi chi muwu mot feiony.
- felonious act - hanh vi pham t¢i
nghiém trong.

female : dan ba, nir, con gai, mdi
{L] male and female heirs - cic thiva
ké nam va ni¥

- a young female - nguoi phy nt,
ngwdi dan ba tré.

feme covert : [L] dan ba chiu
quyén chdong (dic bidt la nhing phy
o vo nang lyc phip 1y).

feme sole : [L) dan ba chwa chong,
khéng chdng, géa chéng (dan ba chira
1ap hén thu).

feoffment (feoffe) : [L] (Istr) quyén
chwéng bc, sy cap thai dp, tiép
quyén (chuyén quyén s¢ hiu tai san
cia ngudi qui cb cho ngudi thia
ké hop phdp)

- feoffee - nmpudi thy lanh thai Ap,
ngwdi thy lanh Gdp quyén, nguwdi
thu lanh quyén chwong &c.

- feoffee-in-trust - ngwdi thia ké thy
thic di san.

fere nature : da thu

ferry : chd qua séng (bing pha).
[L] quyén théng hanh cta hanh khich
vid hiang héa qua bén phia khong phai
viéc quan tri kinh doanh mi do quyén
dac nhwgng cua Hoang gia hay do
dao luit hay dwge thi dic bing
théi  hiéu

[HC] ferry dues - thué qua pha.

feu [L] (Tclan} - giac kéo thué
muén tron ddi dwrgc tra tién thué
ding han ky.

feud : a/ mdéi dc cam, hiém khich,
thi hin

b/ (Isw) thai ap, thai dia

- family feuds : mbi tho hin giFa céc
giong ho, citu hin gita cdc gia dinh.
fiat : sy bing long, sy déug y, sy
tin thinh, sy cho phép, s ra lénh

[L] sy cho phép cua Chuong 1y (A
torney - General) d& bat ddu mdt thu
tye ¢6 sy ddng ¥y cua Hoang gia

- fiar justitia - sy cho phép cia Bé
trréng nodi vy can A& phat ddng mét
td quydn kién Hoang gia (petiion of
rights)
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fiction

filiation

(M¥) - the legislative fiat - sy chuin
phé cta Quoc hoi.

[TC] (My) fiat-money - tin té gia dinh
(tién gidy bat kha hodn)

fiction (fictitious) : sy gia dinh, sy
gia trong, vit tudng urgng

[L] legal fiction - nghi ché phip diah
(sy gia dinh phdp dinh).

[TM] fictitious accounts - treong myc
két qua

- fictitious assets - tich san gia dinh

- fictitious bill - hoi phiéu gia dinh
- fictitious payee - ngwdi thy huong
gia dinh.
fidei-commissum (fidei - commis-
sary) :

[L] sy uy thic di sin, sy tin thic
{(Xch - trust)

- fidei-commissary - ngudi thy thic di
san (frustee).

fidejussor : [L] bio chimg, bao
lanh, bio dam, tién k¥ quy, nguoi
bao linh, ngwcgi bao dim.

fiduciary (dt vi t) (dt) [L] af
ngudi dwge uy thic, ngwdi thy thac
{trustee)

b/ ngdi thira ké dwge vy thic di
san, ngudi thira k& thy thic di sin.
(tt) fiduciary capacity - ning hyc cia
ngudi thy thic

- fiduciary relation - quan hé tin
nhi¢m, trong quan tin cdy

[TC] {(cho vay, tién bzc v.v..) thudc
vé tin thée, tin dyng.

field : cish ddng, ddng rudng

[LHQ] field-survey - bién ban tai chd,
diéu tra tai hién trwomg

- fleld-work - cbng viéc déng dng
ngoai roi (phn : cong vidc ban gidy
trong phong). (LHQ) viéc lam ng
dung trén ddt dai.

fieri facias ("fi, fa”) : [L] = lénh
chdp hinh (sai 4p), (do luit sr cua
trai chi chuyén dén cho canh sat
wwong, quin treong : sheriff, marshal
v.v... thi hanh)

fieri feci : [L] bd cdo niém yét cua
sheriff cho biét di thu héi mon tién
ghi trong writ cta lénh chép hinh
("fi-fa™)

filius nullivs : con wr sinh, con
ngoai hon {Xch bastard}

file (to file) : t¢ bia dé kep gidy
tor, ngin cat gidy to, tip van thw,
tip gidy to, lwu trd vin the, gidy
tor.

{L] Hé so, but lyc

- to file - af (a document) - xép (mat

but lyc) vae hd sor

bf xép, sﬁp dan

- to file a perition - af ding ky don
thinh cdu, thinh nguyén.

b/ dé trich mdt don thinh nguyén
vv...

- to file a petition in bankrupicy - trinh
nap ban dbi ké biéu trong vu phd sdn
- 1o file an application for a patent -
dé trinh don xin bang sing ché.
filiation : quan hé cha con, quan hé
tr ttc, mdi twong quan, chi diém,
phin cyc thwong mai

[L] Xch affiliation
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final

final (tt) : cudi, cudi cing, sau chot,
chung cudc, két cude

[L] final judgment or order - dn van
chung tham, 4n van sau cing khdng
chéng an (phn interlocutory judgment)
- final process - chip hanh, thi hanh
[TM] final instalment - tra gép (ng)
lin cudi; dong tién lin chot

ITC] final divident - Xt sb cb bic;
dir khoan phin chia 16i cé phan

finance act [L] (Amb) luit ngin
sach
finding : sy tim ra, sy tim thiy, vit

tim thay, sy ching thyc

[L] a/ vit tim ra, cia tim duwge, cia
tim thay (Xch treasure-trove).

b/ y kién hay bin két luin cia toa
in hay cua bdi thim doin vé mat
didm thue té.

finder
thay.
[L] nguci phdt hién.

- finder of a waif - ngwdi tim ra vat
troi dat, vit vd chu

fine : [L] af khoan phat do tda 4n
tuyén

: ngudi tim dwge, ngudi tim

(Xch amercement). )

b/ phi khoan phdi tra d& tii tyc khé
woe thué mudn

¢/ tién dit cgc, trong trugng hop
hgp déng quy dinh

df (lsr) thi tyc gia dink dé hoa gidi
bao gdm sy thanh todn mGt moén tién
trong mdt vy tranh tyng dé phin chia
mat bit dgng san.

fire-policy : [BH] hgp déng bao

hiém hoa hoan, bio khoin chéng hoa
hoan.

fixed
firm : [TM] af céng ty, xi nghiép,
hang buon.
bf cbng ty hgp danh (collective nouns)

first impression : [L] diém lujt
chwa hé 6 tién 1§, ma toa 4n phai
quyét dinh ditt khoat vi xor lin dau
tién.

first instance dé nhit
cAp, so thim.

{toba 4n)

first process
don kién.

: khei don kién, dau

fish royal : [L] ci thudc vé tai san
Nhi vua, di ddnh bit & lanh hai hay
bi tréi dat lén bo, ddc bidt 1a cd voi
va cd chim.

fise (fiscal) kho bac, ngin khd,
cong khd, so thu thué.

[L] (Tclan) cong khd, kho bac cia
Hoang gia (con chia tai san vO thira
nhin).

(Tclan) procurator fiscal - chirong ly.
- fiseal agency - s&r thu thué.

- fiscal burden - génh ning thué.

- fiscal evasion - trén thué, lau thué.
- fiscal period, year - nién a9, nién
khéa thué vy, nidm ngan sach, nim tii
chanh.

- the fiscal position of a country - tinh
hinh tai chinh cua mot mréc.

fixed (1)
dinh.

[L] fixed property - (tii sin) bit dong
sdn.

ITM) fixed assets - tai sin bat dong
hoda (snh). .

- fixed capital - vén ¢ dinh, vdn
bat dgng hoa.

: dirng yén, bat déng, cb
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fixtures

force

- fixed charges - s& phi chung, tong
phi.

- fixed prices - gia nhit dinh, gid béan.
[TC] fixed depesit - ton khoin dinh
ky.

- fixed-interest security - gia khodn co
1¢i nhit dioh,

fixtures
dich.

- inventory of fixtures - (ban
trang tnrong so.

flag : co, quic ky.

[HC] (MY) flag-day - ngay 18

: [L} bat d4ng sin do dung

ké} tinh

14 thang

6 hing nim, 1& thira nhin li qubc
ky.

flagrante delicto : v& (3i pham
qua tang.

[L] sy khiéu khick dwgc hinh thanh do
sy kién d6i véi ngwdi dan ba bi
pguwdi chong bat qua tang ngoai
tinh, va gay ra sy sat hai tai noi do,
ngwdi chéng cé thé bi pham tdi gidt
ngudi.

flash check : [TC] (M$) chi phiéu
khéng tién bao chimg.
flat (i) bang phang, khéng thay

6i, déng tinh, ddng dang, ding
phyc, déu déu; (d1) cin phong, cin
budng, mit bing.

(M%) flat-fee - tién thd lao tra khodn,
- flat rate of pay - thué snit khéng
thay dbi trén hrong.

- flat rate of tax - thué dinh sudt
(dinh trréc tiy tai san mbi ngwdi).

- flat quotation - sy dinh gii, thi gid
khong co 1ok,

flaw : 6 vét, dwong ran nirt, thiéu
sot, khuyst diém.
[L} khuyét diém v& hinh thic (kéo
theo sy v0 hiéu).

to float (floating) : tha ndi, cudn ién
trén (gio}, phdt ra, ném ra, tao ra, {a
company) tao lip, mo ra, (@ loan) phdt
hanh, phit ra

[TM] [TC) floating capital - vén hry
dong.

- floating cargo - hiang héa dang dugc
chér trén bién, dang dwoc cho trén tau
thuyén.

- floating debt - mén ng (trdii khodn)
thd ndi, chwa tra.

[BH] ﬂoarmg policy - (Mf] hgp
dong bio hiém thay abi hing ngay,
hap dong bao dinh, bao thué.

floor : sin nha.
[L] the floor of the court - khoing

trong {san) gura cho ghe thim phén
ngdi mr vi ghé ngdi cia bi cdo,

(M%) to concede, to take the floor -
trao loi {cho ai), ding lén noi (trong
nghi vién).

flotsam : [L] vit néi lénh bénh wrén
mat blen, vit woi giat cda chiée tiu
chim (Xcb jetsam).

folio : [L) tai lidu (viét tay hay danh
may) cta 72 ti¥; chic thr hay ban
sa0 chiya 90 tr, t& (ké toan); sd,
& (trang sdch).

force (to force, forcible) :
aj sic lyc, guyen hye, dong Iyc.
b/ cudng ép bat buje.
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foreclosure

forfeiture

- in force - hién hanh, ¢o higu Iyc, co
thé ap dung.

[L] - forced bill - (My) bién phip
cugng ché.

- forced construction - giai thich cdn
ké, chat che.

- forced heir - (tai Louisiana, M#)
pguedi thira ké hwong phin di lun
(nguwdi ma khing thé bi tréc quyén
thira k& béi mét choe the dugc).

- forced ftabour - lao d6ng cudng bach.
- jorcible detainer - chip hiu bit
hgp phap, cim gilf va duy tri bing
bao Iyc.

- forcible entry - chiém Wy bit hgp
phdp bing bao lyc.

- forcible entry and detainer - thu tyc
s¢ lwge cho phép thu héi sy chip
hitu nhing noi (nha cita, mdt bing)
d4 bi trudt doat bing bao lyc va vo
quyén.

foreclosure : [L] a/ sy mét, ur tiéu
tb  quyés.

b/ sai ap dé dwong (djc biét gém co
sy titu 0 quyén the equity of
redemption, xem tr nay).

foregift : [L] tién wrong & hay
trong kim tra khi lam khé woc thué
muén, khé wéc 6 ta.

foreign (1t) : thudc vé nwde ngoai,
xa la, khong biét, khong lién quan
dén, & ngoai.

[L] & chi tit ca cac xir ¢ ngoai
thaim quyén cua toa an Anh quéc (thi
dy : x¥ Té Cich Lan).

- foreign judgment - bin an Dpwdc
ngoai, (Xch. comity of nations, enforce-
ment, extension}

- foreign plea - khute bign vo thim
quyén.

[HC) - foreign national - kiéu din
nwde ngodi.

- Foreign Office - B4 ngoai giao.
[TM] - foreign trade - ngoai thurong.
{TC] - foreign exchange - ngoai té,
ngoai  hoi.

- foreign resources -
nguyén ¢ nmwrdc ngoai.

cia cai, tai
foreman : thg ca, quan déc.

[L] chu tich bdi tham doan (tda dai
hinh).

forensic medicine : phip lvat vy
khea, phip y (con goi medical
Jurisprudence)

foreshore : bii bién.

[L] dit bién bdi, phin bai bién 16i
ra khi nwdc rong.

to forestall : [L] a/ chin trrdc mdt
ngwdi sap ding vi lye, hay him doa
bang vi khi. Biét treée dé phong
ngita, b/ d4c chiém ddu co hang héa
thyc phim dé bin dit hom.

forfeit
thudng.
[L] [TM] (for non performance of con-
tract) bdi khoan vi pham hop dong,
tién woe  phat.

tidn phat, tién va, bdi

- forfeir clause - dién khoan vi pham
hgp ddng

[TTCK] to relinguish the forfeit - bo
khoan tién lod, bo 1§ phi
forfeiture (to forfeit) : mit (tai sén
do tich thu, mang sdéng, danh dy
v.V..)
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forgery

franchise

[L] (TC] {BH] mit hiéu
quyén (quyén lori,
hiém, bao khodn),
- acnan for farfermre of patent - to
quyén bing sing ché mit higu lyc.
- the security shall be forfeited - tién

hre, mét
chitng khodn, bao

bao chirng, vat bic ddm bi mit
{that higu).
forgery : sai, mao, {of a signature, of

banknotes) gia mao, {(of documents)
nguy tao, (of a will) gia.

(L] plea of forgery - ding cdo gia
mao.

- to put in a plea of forgery - t& cio
mét van kién gia mao.

fornication
dam.

[L] quan hé tinh duc {giao chu} ngoii
hén  thu, ghi trong T.Ph, t§i pham
thuge tham quyén toa dn gido hdi.
Trong hiu hét cic tiéu bang Hoa Ky
sy ngoai hén bj tning phat theo ly
thuyét.

;191 gian dam, sy thong

fortwith : ngay lap twc, trc khic,
tizc  thi.

[L] trong thdi han 24 tiéng déng
ha.

forum : [L] toa én o thim quyds va

try s¢ cua tda 4n nay.

to foster : nuéi dwdng, nudi ning
(mdt dira bé, mdt y nrong)

- foster brother, sister - anh nudi, chi
nudi, em trai nudi, chi gdi nudi, nghia
huynh, nghia d&, nghia ty, nghia
mudi.

[HC) foster care (bay fosterage) - sin
soc con nudi, sy nudi dwdng.

- foster-child - con nuoi.

- foster-home - nha nudi con nudi.

- foster-mother - mc nudi, nhid mau,
vi nudi,

founders share [TC] <6 phan
déng gop, phin gép cuva sang lap
vién,

foundling : tré v6 thira nhin.

- foundling home - trai pudi tré em vo
thira nhin, vién té ban nudi wé vo
thita nhan.

four seas : bén bién vidy quanh Anh
qubc : Pai tay duong, eo bién To
Céch Lan va Ai Nhi Lan, bién Manche
va Bic Hai.

“Within the Four Seas" = Viong qudc
Anh.

franchise
quyén.
] af dic quyén do Hoang gia ban
cip cho mét cong dan, hay quy dinh
ma cong din thy dic digc va lip
thanh mét quyédn loi vo hioh tich cye
hojc titu cyc. (thi dy : quyén khai
thic bén pha vi can tre ngwdi khic
khai thic).
b/ quyén ban cu.
¢/ quyén thj din, quyén lgi dan sir.
(My) dic nhuong vé mQt cong Vi,
vé phit hanh tién gidy, vé viéc
thanh lip mgt cdng viéc bao hiém
v... do luat phdp cong nhin.
|HC] franchise tax - thué mén bai

siy  mién thud, dic

(budbn bdn hay nghé nghigp). thué
ddnh vao cac cong ty.
[BH] ton that t6i thiéu, dwdi muc

d6 ngwoi bdo hiém khéng ¢d trich
nhiém.
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frank

fraudulent

frank (tt) (franking) ngay thmg,
tron ven, ty do, thanh that, mlen phi,
mién thué, mién vin phi.

[L] - frank tenement - Xch freehold
[HC] franking privilege - mién cudc
buru dién (dic bigt mién cudc thr
giri cho cdc thanh vién cia Qubc hai
Hoa Ky).

frater consanguineus :
dfing tdc, anh em cung cha.

anh  em

frater uterinus
khac cha.

fraud : gian lin, gian trd, bip bgm.

[L] khi trd, gian trd, bdi tin, gian lan,
hia phinh vy.. theo luit Anh-My,
gian trd 1a md{t khinh t41 dic bigt.

Bd luit cua tidu bang New York liét
k& 45 trvdmg hgp c6 thé co tinh chit
gian tra. Tiéu chuin chung mi mat toa
idn Anh phii quyét dinh vé ti gian
tra 13 : "1. gian trd li mdt tdi khi nao
biet & s viée. 2, tac gia biét 16
ring cic luin of cua minh la ddi
trd. 3. tdc gia nodi ra nhing luin o
ma khéng quan tim vé tinh xdc thiye.
- constructive fraud - gian trd do dién
dich, thugc vé L.CB, va cho phép hiy
tiéu sy chuyen nhugng kh.l khéng co
¥ dinh xiu xa tnye nep mi chi vi
pham cdc nguyén tic vé thién y vi
vé tin nhiém, théng thwomg di dwgc
moi ngwdi ¢ong nhin. Bac biét, gian
trd do dién dich co thé nhim vio céc
truong hep san diy :

1. hgp déng ma mgt nguoi cb ¥
thire sé khong ky keét,

2. hgp dong khai thic sy yeu dubi
hay vyéu can cap thjet cia  dbi
phirong (bat binh dang vé co héi).

: aph em cung me

3 chuyén nhugng vd ludn che day
lam thiét hai cho dé tam nhan; thi dy :
phin trim trich trén cua hoi monm,
trong trrong hgp Uy quyén vé hén
nhan.

- fraud on the court - toan hra ddi toa
dn = ma ly, xiic pham tham phén.

- ﬁ'aud relating to goods - gian lin vé
hang hoa

- frauds, Statute of - Xch statute of
frauds.

fraudulent (tt) : [L] gian lin, gian
tra, khi trd, lrong gat.

- fraudulent balance-sheet - ban cin
dbi gian lan.

- fraudulent bankrupicy - phd san khi
tra.

- fraudulent clause (trong mdt hop
ddng) : diéu khoan gian tra,

- fraudulent concealment - vigc che
diu mot an 1y cua vit bdn.

- fraudulent conversion - bién thu cong
ngan, bién thi cong quy.

- fraudulent convoyance - (in fraudem
creditorem) chuyén dich gian tra tai
san lam thiét hai cho cdc trii chu
(hanh vi lam trong thoi gian tuyén b
khinh tan).

- fraudulent representation - vién din
gian ddi, midu 3 gian d6i, hinh toi
khi tra {(phn false representation - khi
trd din siy).

- fraudulent preference - tit ci moi
chuyén tra, chuyén dich tii san hay
cic lgi titc khic thoa thuin do con
ng cho chl ng trwdc ba thing khi bi
khinh tjn, dé lam lgi cho chi ng d6i
voi cdc chu ng khdc,
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free

fugitive

- fraudulent transaction - sir chuyén
dich e6 ty vét gian dbi.
free (1) : ty do, dwrgc mién, khoi,
khéng tra tién.
[HC] free of tax - mién thué.
[QTh] free entry, duty-, free, free of duty
- mién thué nhip khau.

- free list - danh sich drgc mién
(thug).
[TM] - delivery free - hang giac mién
phi, mién cudc,
- free sample, trial - hing miu, hang
thir, khong lay tién.
freedom
khoi, mién.
[L] - freedam of a cn‘y - quyén cua

: ty do, dc lap, sy tha,

mat thi trin, quyén cda thi din
{freeman).
freehold : [L] dit lam &, 6 dja

dwgc toin quyén st dyng tren doi.
(Isit) thii dp dwge mién thué, tinka
dia duge mién thué.

freight : a/ sy thué mwon, tién thué
mrdn  (tau, thuyén).

b/ sy chuyén ché hang héa bang
dwéng thiy, (M§) ca bing dudng
bg. cf hang héa cho trén tau.

[L] tién tra cho ngwdi vin chuyén,
thuy cude.

(M3} freight car, train - toa ché hang,
xe hra che hing.

- dead freight - al hing cho khdéng. phi,
khong lai.

b/ tién wiéc phat, do thidu trach
nhiégm bdc dé, bdi khoan vi wde vi
khong bbc hing.

frﬂghler : 8/ ngrdi  thoé  vin
chuyén dwdng thiy, ngdi thué thuy
van.

bf (M) ngwoi gdi hang dé chuyén
chd bing dudmg b,

¢f tau budn.

df {M3) toa ché hang.

friendly society : hdi tr thién, hoi
il hiu, hoi trong .

frivolous (tt) : phd phiém, nhe da,
néng ndi, hio huyén.

[LY - frivolous pleading - ludn cir
khong thich ding, ludn ¢ khong ding
dircre.

from time to time : lim sy; thinh
thoang, trudng hop xay ra.

frontage : mit tién cin nha, bé
rgng phia trrde can nha (gifa nhd va
duéng phd), dit doc theo bor song,
bo dudng.

[L] a/ quyén dbi véi khoanh  dit
tredc mit nha dén 1& dudng.

bf phan twrong 1rng clia hat bén b
song dé bao tri va dé khai kénh lach.

fronting and abutting parts : [L]
bén bé cia mo6t dura dit, ar chi
(t thwong ding quy dinh cho m@t
bit dgng san ma sy sia sang khong
xim pham vao phan dit dai khic).
frustration : sy lim thit bai, lam
hong, lam mét tic dung.

[L] khong thé thyc hlf;Il hop déng
{(gém €O sy hoan tra sb tién di nhén
tr tién s& phi vd tién wng trroc
V.V..)

fugitive : ké trén trinh, ke trén i,
ké dio tin.
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full

futures

[L] fugtive from justice - ké trbn tranh
khoi quyén tai phin, ké trén khoi
quan hat tda dn.

full () (fully) : diy, diy 44, hoan
toan, chira chan.

- full age - tubi thanh nién.

- full brother, sister - anh em, chi em
ruot.

- full discharge - nghl man nhiém, giai
ngd, phuyc vién.

- full disclosure - sip tiét 13 bhoan todn.
- full faith and credit clause - Xch faith
- full particulars - chi tiét ddy ad.

- full pay - (gsy) toin luong, ca
lwong.

- full repayment - tra lai hoan toan
tién.

- full statement - trinh bay day du.

- full text - van ban diy du, ban toan
van. in extenso,

- capital fully paid up - vén dong day
du.

fund (funded) :
cua, quy.

[TC] funds (funded debtj - cong trai,
(ng quy}

- emergency fund - quy ciu tro.

vbn, hitn kim, tién

- old age pension fund - quy hru béng
cho ngudi gia

- reserve fund - qu¥ di toy.

- sinking fund - qu§ chiét cyu.

- unemployment fund - qui wg cip
that nghiép.

- "no funds" - thifu tién bio chimg.
- funded capital - vén diu tw.

- funded debt - cong trdi chinh cé.

- funded property - tai san do lai tich
liy {(do nién kim tich liy).

fungible things : vt tiéu thy wva
thay thé dugc.
further consideration : [L] nghj

an, xét 4an (cdn cir vio ching co, tai
liéu da dwoce thim tra tai phién toa,
lip bién ban ¥ kién di thao luin va
quyét dinh cia hgi déng xét xu),

F.U.T.A. (Federal Unemploymenat Tax

Act) : (My) luit thiét lap bao hiém
thit nghigp '
- F.UTA taxes : tién gop, suat gop

bio hiém thit nghiép.

future estates : {L] tii sin bt
ddng san vi lai.

futures : [TTCK] nghiép vy {(chirng
khodn) dinh ky, <0 théi han
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gain

garnishment

gain (gainful) tién kiém duoc,
doanh loi, loi nhuin, tién 1&i

[HC] (M¥) {net long-term) capital gain
- doanh lgi romg cua tw ban dai han

- {net short-term) capital gain - doanh
lgi rong cia tr ban ngan han

- painfully employed - ai lam mdt vigc
cod thu loi

gage vat thé chip, sy thé chap
{Xch : pledge hay pawn).

gale : [L} tién thué muon, to kim,
(Ist) céng vat, cong 1&

- hanging gale - tidn thué dén hgn
tra, t0 kim ddo ky.

gallon : ga long (Anh 4,54 litres, My
3,78 litres).

galloping inflation :
ma

gambling policies : [L] [BH] - tbi
pham nhin bao hiém hing hai khong
twong xing véi lgi ich thye sy
{(Xch. P.P.I wager}

gaming (hay gambling) : trd choi
may rui

- gaming debts - ng co bac

- gaming house, (My) joint - nha chira
bac, song bac

[L] gaming and wagering - co bac vi
dinh ci (cugc).

lam phit phi

Theo T.Ph ng cd bac co thé xin thu
héi nhung ludt tai Anh (the Gaming
Acts) {1845 va 1892) tuyén b vb hign
tat ca cdc khé wéc vé dinh cd, tw
mot vii khé udc ma ngudi thir ba
ngay tinh dwugce lgi

- to plead the Gaming Act - vién dan
tnt 1& choi ¢ bac.

gang : doin dp gial i nhin, (My)
biang cirdp co td chirc {gangsters).

gaol : nhi w, khim dwong; nhi
giam, (Anh) county geal khim lon,

khim dwong trung wong

(M7} jail - khiam duwdmg dia phwong,
phn penitentiary - khim duwdng trung
wong

[L] gaol delivery - tham quyén cua
thim phin téa dai hinh (lga xu) xét
xtt cdc can pham cida khim dwéng
thinh phé va cho phong thich ngay
nhi¥ng pham nhin da dirge tha bémg
- gaol-bird - ngwoi th ra th vao, quéan
luru manh, quan vd lai

garnishment (to garnish, garnishee,
garnisher) : [L] sai dp chi pho, sai 4p
ché chi - kién xin can thiép cudng
bich (khi mi t6 quyén phy dya theo
t6 quyén chinh nhidm chéng lai con
ng)

- garnishee - dé tam nhin bi sai ap
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garter, order of the

gift

- garnishee order - in lénh sai dp ché
chi

(M¥) third party order - Xch attach-
ment.

- garnisher - pgwdi trdi chu sai dp.
garter, order of the : Huinchwong
Jarretiere, 14 huin chwong hiép si cao
nhit neoc Anb

- Knight of the Garter (K.G)
cé Huan chwong Jarretiere

general {tt va dt)
thé, téng quat

(tt) general assembly (of the United Na-
tions) - dai hyi dong lién hiép quéc,
(Tclan) phién hop hing ndm cua dai
biéu gido hoi xir Té Céch Lan, (My)
phién hop khodng dai (hop chung) cua
hrdng vién .

- general average - tOn hai chung, hai
ton chung

- general damages - tién boi thudng
dwrong nhign néu trong don khidu nai
khic véri special damages bdi thwdng
céd biét, néu 1én trong trirdng hop bigt
16 - general demurrer - khrdc bién
guyét tuydt, khing chip, khdng nghi
- general denial - phi nhin tuyét abi
(mdt vy trong dn hay dn nhe, mdt sy
bugc tdi, phn. special denial}

- general issue - n(1 dung (vy kién}

- general intent - ¥ dinh chung, cb ¥
téng quat {(dolus generalfs).

- hiép si

: téng hegp, toan

(M¥) general manager - téng giam
d6c

- general officer - si quan chp wong
- General Orders - qui tac thu tyc

- general ticket - hgp danh ddu phidu,
chung md&t nhan hidu biu cw

(dt) {HC] {gsu) (Anh - M¥) general -
tréng tw lénh guin d5i, dai twémg

- lieutenant general - trung twdmg {(twr
lénh quan doan)

- major-general - thiéu
lénh s doan)

(M¥) brigadier peneral - thitu trong
{tw 1énh 17 doan, chién doan).

tedng  (tr

genocide : sy diét chung.

gentleman’s agreement thoa thuin
miéng hay mat woc (gita cic gqudc
gia) ma sy thyc hién khi hai bén
thanh tin.

a gentleman of independem means -
ngu-c‘ri khong nghé nghu;p, song
bang tién trq chp hay tién thu té.

genuine (i) : xdc thiyc, cong chinh
[TM] genuine article - hang bao dam
nguyén xir

- genuine purchaser -
ditng d4n, chan thyc.

khich hing

german (tt) : thudc nuoc Buc, co
ho bing bic nhét

- brother, sister, cousin german - anh
em, chi etn con chid con bic, con o,
con ciu, con di.

- the courts comments were sgerman (o
the decision - binh luin cua téa dn lién
quan tryc tiép dén phan quyét.
gestation : sy két thai

- period of gestation - thdil ky thai
nghén, thai ky.

gift ¢ ting vit, ting dif

[L} mét 161 hira don gian 13 v hidu,
néu thifu xem xét loai gi, thidu 4n
dinh quyén lgi cus bai bén ra sao.
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gilt-edged

good

Mubn viéc ting di c6 gid tri thi ¥
dinh cua ngwdi tdng diF phai thyc
hién theo hinhk thic chuyén nhugng
thire sy hay theo hinh thic mét
chirng thur,

- deed of gift - chirng thr ting di.
td¢ che (gita nhdng ngudi con
séng).

- gift inter vivos - sinh thdi ting di,
khong thé huy bo “abselute gift”

- gift mortis causa - tdng dir nhin tir,
ting di lam vao lic hiém nghéo chét
cip bdch hay 1am trén girdng bénh,
c6 thé hiy bo trong trwong hogp
dwge cifu nguy hay khoi hénh (Xch
donor, donee).

gilt-edged (t) : co gid tri loi kim
cao; cé gdy ma vang, wu hang (nhit
la cong qui).

[TC} (Anh) gilt-edged securities, stock -
gid khodn chac chbin.

to give : cho

- to give bail - cung cip bio chitng,
nap tién k¥ quy

- to give judgment - tuyén én

- o give notice - bio trirdc

- 1o give in payment - tra tién, gin ng
- to give time - cho mdt thai gian

- ta give and bequeath - di tang, aé
lai, truyén lai

- to give up - gio {can pham) cho toa
dn, cho 1énh bat gif ngwdéi ndo

- to give way - nhuong 161, dé cho
qua, (mdt con tau vwv.v..) (prices,
shares) syt gia

[TTCK] o give for the call - mua
trong kim dé giao

- to give for the put - mua trong kim
dé nhan

- to give on - doi lai, hodn lai, trién
ky ({ching khodn).

giving(s) : [L] déu gid canh mai, bo
thin (cdc thiét hai va cdc lgi ich)
giver : ngudi cho, ngudi ting
[TM] giver of u trade order - ngwoi
dat hang

ITTCK] giver of option money - nguoi
mua chirng khodn co twong kim
giver af stock - {chirng
xhodn) trién ky

cho mua

god : Pic Chua Tréi, Thuong dé
- God’s acre - nghia trang

- act of God - trwdng hgp bat kha
khing

- God's penny - tién coc, (lsw) tién
bao chirng, tién dinh luc ddu.

gold
- virgin, native gold - ving tinh, vang
rong, vang nguyén chat

T vang

- red gold - vang sac do

- standard gold - vang chuan

- gold in nuggets - vang nguyén trang
- gold clause - wéc khoan bing vang,
wire khoan kim ngin

- gold shares - c6 phan tra bang
vang,

good () : tHt o
{for) good hehaviour - hanh kiém tot
(Anh) déng bic chirng dé& duwgc tr do
tam (tai ngoai hiu tra)

(Anh - MY} "appointment for good be-
haviour” - dic tinh khong thé bii mién
tham phan
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government

to graduate

- good conduct certificate - gidy
chirng chi hanh kiém

- good consideration - tién 1&i khi,
phai gid

- good faith - ngay tinh,
ot

thién ¥, y

- good tender - sy bo thiu, gidy bé
thau trong hgp

- good title - bang khodn s¢ hiu chu
bit kha cy tuyét

- good will (hay goodwill) - thién ¥,
tin nhiém, dic mdi hing

[1] “goods and chattels” - ddng sin
(dfc bigt vé thira ké di san)

- goods sold and delivered - hang dirge
ban va giao nhin (Xch assumpsir).
[TM] goods. wares and merchandises -
hang hoa, phfam vit

government (to govern) af chinh
phi, hinh thérc chinh phd hay nén
hanh chanh

[L] quyén hinh phap

(M7 : the Administration = %) may cai
tri}
(MF) : the federal government - Lién

hiép (vi phi chinh pbu lién bang)

- governing body - hgi ddng quan tr,
hoi ddng tri sy

- self-government - ty tri vé chinh tri,
hinh chdnh, phian quyén hanh chénh

- non self-governing territories - linh
thd, lanh dia khoéng ty tri

[HC] (M$) hoi dong thi trén

- Government annuity - tidn nha nudc
cdp dudng, hrong béng quic gia
[TC] Government bonds, securities
nién kim Quéc gia, cong trii phiéu

- Government loan - Xhodn vay cua
nha nudc

- Government stock - vén nha nwde
bf qui tac, cai tri, cai quin

the claim is governed by the 6 year
statute of limilation - trai quyén nay
tr thdi tidu (hét han) trong vong 6
nam
governor : thong déc, témg dde,
thi  hién

[HC] (Anh) colonial governor - vj dai
dién cho Hoang gia cai quan mét xi
thuge dia

(My) a} vi ding tnrong dwge biy
cua nganh hinh phdp tai mdt tiéu
bang {Xch chief executive)

b{ théng dbc ving dit dai chap mFu
cia My do tong théng My bé nhiém.

gown : {Anh) do cuaqthém phan vi
lujt se (M§) do cua thim phan.
grace : in x4, in hud, sy tha 16

[L] Act of grace - hujt dai x4 (quyén
dic xi thugc thim quyén cia nghi
vién chir khong phai cua Hoang gia)
- grace period, days of grace - ngay in
hué (ba ngiy dé tra tién phiéu khoan,
ba muoi ngay dé tra bao phi bao
hiém nhin thg)

- measure of grace - bién phip khoan
héng.

to graduate : tién din; nhin, clp
vin bang, cip hoc vi

[HC] graduated raxation, (My) -
- graduated tax brackels - bién thué
liy tién ting hang
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graft

gross

- groduated income tax - thué liy
tién, thué ty 18" véi loi tire, thué ty
1&¢ thu nhap )

- graduated rent - tién thué ting ting
bic.

graft : (M) in cda dut lot, hbi 18
cdng chirc can b, (tién méc ngoidc,
tifn trd nuwde v.v..).

grand jury : (isv) Xch jury.
grandfather, grandmother :

- ong (ngi, ngoai), bi (ndi, ngoai)

- t5 phy, & min.

grant (grantee, granter} : sy nhwong
bd, sy ban, sy cip, sy théa thuin
[L] 1/ af chuyén quyén so hiru bt
dong sin dwgc phin biét véi chuyén
giao tai san vit chét.

b/ van kién chuyén nhrgng, chirng
thr ting di, gifiy cho.

(Xch conveyance)

2/ af tién trg cip, tién cAp dwdng
(t tudt), giip dF tién bac.

b/ ban cip quyén, ban cip dic
quyén

3/ (Anh) grand of administration -
chap hiru di sin do thwa ké khéng
co chic thy

4f (My) nhwgng dit do nha mrdc
(Xch homestead)

- grand-in-aid - tg cép cua nha
nuwde

- grantee - ngudi thy nhrgng, ngwoi
dugc cho (mdt cép bang sing ché,
mdt hoc vi..)
- granmtor -
cho, tang dr

ngirgi nbhwong, ngueoi

gray’s inn : mdt trong bdn “Inns of
Court” (xem ti nay)

great seal : con Déu Lon, Pai An
(cia Hoang gia Anh, cia M¥, hay cia
cic tidu bang, déng trén cdc vin kién
chinh thic).

gretna green : (Isi) ling dauw tién
cia xit Té Cich Lan tiép véri bién
giot Anh, ndi tifng do lam ddm cudi
cho nhirng cdp con trai ¢on gdi ngudi
Anh trén sang, dam cwdi lam theo
tyc 16 xir TS Cdch Lan, chi cin hai
bén dwong sy bang long trinh by
trrdre mit nhin ching 1a 4. Tyc 1@
lim ddm cwéi chép nhoang nay di bj
dgo ludt hén nhin 1865 cim dodn vi
phdi cin it ra c6 mat bén cr ngy tai
Té Cich Lan 21 ngiy trude I cuoi

grievance : I&i trich, loi than
phién, 1&i kéu ca, méi bét binh

[L] (My¥) grievance committee - co
quan hoa giai tranh chép hanh chdnh
(My¥) grievance committee of a bar as-
sociation - Uy ban ky lujt cha luit sw
doan.

gross (&) : to béo, phi nan, thd 1,

"ning, gop (tong)

- gross abuse - hi lam, nhing lam,
chrong tai gai mit

- gross average - t6n thit hang hai
16n, tén hai lon

- gross crime - t4i dc ghé gom, trong
i

- gross displacement - thuyén chuyén
toan thé

- gross miscarriage of justice - tir
chdi khéng chin xét x&, tdi bét
khéng thy 1y dwong nhién
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ground

guardian

- gross negligence - 16i wim trong

- gross profits - doanh loi gép

- gross tonnage - dung lugng gop,
wng dung lwgng ’

- gross weight - trong legng gop.

ground (S) (underground) : ndi dung,
Iy do, duyén c¢, cor ban, nén tang

- grounds of appeal - phuung cach
thrgng  ciu, phuong chude  khing
cdo

- grounds of complaimt -
. phan nan, kéu ca

- grounds for divorce - 1y do ly hon

trach  cit,

- grounds of expediency - 1y do thich
hop

- grounds of judgment - chitu chi, xét
vi, ciin ct nén ldng 4n vin

- legal grounds - 1y do phip ly, co
s& phap ly

- grounds for litigation - loal vu kién,
vén d& twanh chap, co s& tranh chip
- the underground - hé thing thu dién
ngam, (lstr) phong trao khing chién
tai chau Au thé chién thi hai 1939 -
1945

IL} grounds underneath a building -
gam dat cia mdl thba nha wvhicu
thng.

ground rent : lgi hang nim trén
dat, nién kim didn (hd

[L] tién thué miéng dit diai han vdi
di¢u kign ngudri thué xay wén dé mét
ngoi nha.

group insurance : bac hiém t3p thé

guaranty (guarantor, guarantee) : bio
dam

[L] [TM] : tién bao ching, Lién ky
qu¥, udn déng thé chin

- guaranly commission - giao kéo bao
dam

- guaranty-company - cong Ly bao doan
- guaranty-fund - quy bdo dam
- guaranty of bill of exchange
dém hdi phitu

- guaranty given (in liew of bail} for an
individual - ching thu nhin thau

- Joint guaranly - bao ciimg lién ddi

- bao

- guaranty given on oath - bao dam
thre hién bing 1&i thé (Xch war-
rant)

- gugranior - ngwdi dam bdo, ngudi
bao lanh, ngudi bao dean

- guarantee - ngudi dugc bao ddm,
chi ny cia ngudi dwge nap ky quy.

guardian {guardianship) ngudi
giam hd, nguedi quan ki, ngudi bao
ti tr phip {cho nguwdri
nguiri phd cua)

[L] it Anh - My phan biét 4 loai
gidm ho :

hoang phi,

1/ gidm hd deong nhién do ngudi cha
lam

2/ gidm hd dugc lam  bai
duge chi dinh cho vi thinh nién

ngudi

3/ gidm hd twyén dinh do chic thu
hodc do toa 4n

4/ gidm hd do nhu ciu vu kién, dam
nhin b&i cd nhin nhin danh vi thianh
nién, nguedi cidm quy;'an hay nguwiri
that tung. Nhidm vy cla ngudi gidm
hg cho thé nhin fguardian of the person)
va cua ngwdi gidm hd Lai san (guar-
dian of the property), thwdmg do cing
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guillotine

gun licence

mét nguwdi thwe hién, nhng can ghi
nhan la sy gidm h§ cua ngudi cha
chi nhim vio thé nhin (nguoi) va
néu vi thanh nién c¢6 tai san thi phai

chi dinh ngwoi gidm hé tai  san,
thudng khi ciing 13 ngudi cha
- acting guardiun - ngudi che cho,

ngudi bio hi

- board of guardians - hoi déng gia
toc

- deputy guardian - ngirdi dai nhiém
giam ho

(lswr) Guardians of the Poor - ciru
cong cong, té hin (¢ ndm 1929 la
Public Assistance Commtitee - 1y ban
ciru té cong cong).

guillotine : [L] thi twe tai quéc hoi

két thic ting phan dé bitu quyét
mot du luat.

guilt (guilty) : tinh trang co 19i, téi
trang, tinh trang co 16i.

IL] to plead guilty, nor guilty - xic
nhin co t¢i, khai vo to1

- verdict of guilty, not guilty - phéan
dinh toi trang, cho mifn nghi (cho
trang 4n).

- guilty in fact and law - d3 pham tdi
trong thyc tifn va phip Iuit,

- to find s.o guilt - khai ngudi nao céd
toi.

gun licence
sung

[L) gidy phép mang

- gunman [M¥] - ké giét nguai (do
thué mudén)
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"habeas corpus”

hand

"habeas corpus” : aghia cia cau :
"bat liy nguoi d6 dan ho dén toi”.
Thu tyc biao hé nhin thin; luit bdo
thin (Xch writ vé tir nay),

habit (habitual) : théi quen.

[L] habit and custom - xir sy theo théi
quety,

habitual criminal - can pham theo thoi
dquen, can pham gqudn hish ("ngya
quen dwong ci”} (ngudi trén 16 tudi
da bi trén ba hinh phat khinh tdi hay
trong t3i va co thé b két 19i dé giam
ciru ngin ngira tr 5 dén 10 nam,
ngay tiép theo hinh phat giam lin sau
cing.}

habitual drunkard -
nrgu, nghién lin ndm.
habitant (habitable) : cur dén, din cv.
- cw din ving Capada va Louisiana
gbc Phdp dung ngdn ngi¥ Phip.

[L) te keep one's tenant's house in
habitable repair - 3 ngirdi  mudén
nha trong tinh trang tién nghi (& dugc
co twong kin va mai che).

ngudi nghién

hereditas jacens : a/ ké sam vo
chi (trong khi cho quyét dinh cua
nguoi thira k& di san).
b/ ké san vé thira nhin.
heres legitimus est quem nuptice
demonstrant : nguwgi thia ké di san

chinhi thirc, (ngwdi ndy do cha me céd
két lip hon tho).

half () : mét nira.

[L] half blood, half brother, half sister
- anh chi em cing cha khic me, hay
cung me khic cha.

[TM] on half profits, to go halves -
chia nira doanh Igi, chia tra nwa tién.
[TTCK] half commission - tién bet,
tién khiu bet.

half commission man - ngwdi moi
gigi chirng khodn bdn chinh thirc,
ngudi trung gian duge tién  hdi
khiu.

- to work half time - lam viéc ban
thoi gian, lim nta ngay.

to hammer : djp bua, nén.

[TTCK) ro hammer a defaulter - chip
hinh (trén tai san) d4di v&i nguwoi
mdi gidi chirng khodn.

hand : ban tay.

- by hand - do ngudi duwa tin, st gia.
- underhand - dau diém, lén lat, tra
thr,

- "given under my hand and seal" -
ky".

- handbili - giay rao hang, chao hang,
cdo bach,

- handcuffs - cii cong tay, cdi khéa tay.

"da
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handicraft

health

- handsale - viéc mua bin két thic do
“nghéo” tay ddng v.

- handsel - s/ tién phong bao (qua) by
tién dit coc of mon bin mo hang cua
mdt ngay.

handicraft : xi nghiép thu cong, ticu
thu cong nghiép.
handing over
Dgudi nao.

bf {of propertv) chuyén nhirgng, giao,
fof powers) chuyén glao, (of benefit,
efc..) i nhuong.

¢ af trao vit dén tay

handling : (of luggage, goods, etc...)
sy chuyén vian

{of explosives, erc...) didu khién, xu
ly, {of a ship) vin hanh.

- handling charge - phi 16n chuyén
van.

hangman ngwdi hanh  hinh, dao
phu  thu.
"hansard” : ban phic trinh nhing

cudc tranh ludn tai nghi vién (do ong
Hansard phu trich, Xch “Journals of
Parliament”)

harbour (1o harbour) : noi 4n ndu,
ché i an, noi ty nan; cang.

- 1o give harbour to a, to harbour a
criminal - che cho cho 1 tén tdi pham.
- harbour craft - tau phyc vy (thi dy :
tau kéo thuyén).

hard (1t) : cing, ran.

[L) hard iabour - kho sai.

hard and fast rule - qui tac phip ludt
bit kha vi pham

ITC] hard currency tién  clng,
ngoai t§ manh (khong chiu qui dinh
vé hoi doai).

- hard wmoney - tién vang (tién lam
bﬁng vang, bang bac).

[TTCK] gid cing phong, gid try cdt,
dong chat,

hat-money : [L] tién thuong cong
vao v&i arde phi chuyén che tra cho
chu tau vién duong, tau chér hang.
hawker : ngudi bin hang rong.
hazard : af cd bac may rui, do den.
bf nguy hiém.

(TM] [BH] - rii ro, hiém tai.

head
dée.
[L] heads of a charge - van kién chu
véu dé 18 cdo. chu diém budc 16i.

- head of the family - ¢hi gia dinh.

- head lessee - ngwdi thué chinh.
[HC] head of a departinent - (Aph) thu
trrong, giam déc mot cong so, (My)
by truong.

ddu, chi, thu trudng, gidm

- head of State - gubc trudng, chy
tich nwdc.

- head-money - thué didu npwdéi, thué
thin, thué nhin khiu.

health : sirc khoe, v¢ sinh.

[HC] (clean jfoul) bill of health -
chimg chi y khim (khéng mic hénh,
khéng hd nghi).

- the Board of health - Uy ban vé sinh
- health center - chin ¥y vién,
throng thi, trung tim cham soc
khoe.

- child health center - trung tam chim
soc sire khoe tré em.

- health certificate - gidy ching chi
sirc  khoe.

- health department, service - S0 y &

nhi
sirc
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hearing

heir,

- kealth insurance - bio hiém bénh
tt.

- the Ministry of Health = B y té, Bo
y té va dan sb.

- afficer of health - y si, s guan quin
y.
- public health - y té cong cong, vé
sinh cdng cong.

- health record - phifu, the, sd sirc
khoe.

- school health - vé sinh tredng hoc.
- school health clinic - trung tm y &
hoc  dwdng.

- health visitor - y ti, can sy diéu
durenyg.

- health and welfare activities - heat
d6ng y t& va x4 héi, hoat dong trong
lanh vyc y 1é cong cong va vé sinh
xid hai.

- World Health Organization (WHO) -
Té chirc Y t& Quic té.

IL] health hazard - hiém nguy déi
vori sic khoe lien quan dén tinh
chat cia cong viec (khoa y t lao
dong)

hearing (of the case} (to hear) : {L]
a/ phién toa, tranh cai dé di dén mot
ban dn, dic biét nghe cung vy in do
tham phin thuyét trinh, thim phin
thira nhiém... (khong c6 bdi  thim
doan) b{ hoi cung bi ¢do, nhin chirng.
- full hearing - tranh lugn adi tch.

- te hear a case - nhin thic, nhian
dinh mdt vy kién.

- to hear the witnesses - lang nghe
nhan chirng

{My) public hearing - co hdi cho cic
dwong sy trinh bay quan diém vé aé

mye mdt dy an ludt hay chi du. Cic
dirong sy phai tuyén thé véi tr cdch
la nhin chirng.

hearsay : tiéng don, tin ddn, nghe
phong thanh.

[L] hearsay evidence - af cung khai
dya trén dirc tin cia ngudi khic b
“ching khiu déng wr", ching c¢ do
tin don khong dugc chép nhin, vi dé
trdinh anh hwdng cia cic hdi fhim,
nhung ¢6 mbt s6 ngoai & phii dp
dung va Iap thidnh ludt ching co
{law of evidence) (Xch declaration, res
gestee).

heart-balm actions : [L] “td quyén
dem !ai niém ap Ui cho con tim day
hin th0*, chi dinh chung nira hai
hwée, nwa k¥ thuit nhitng té quyén
dbi voi thiét hai vé dao duc sau
diy : alienation of affection - thic loan
tinh thin do tinh throng nam ni,
criminal conversation - xin khoan thict
hai do ngwoi hén phdi ngoai tinh,
seduction - khidu té dan sy vi dy dd
dan ba hay thiéu mr, breach of
promise (hay contract) to marry - cat
dirt hén woe. Nhing té quydn trén
c6 thé dwa dén viéc xin bdi khoan

nhu la tiégn  boi _thudng  (smart
meney), canh cdo, khién trich (dé lam
guang)  {exemplary), tring phgl

{retributory), tra tho (vindictionj bi 1dn
hai. (damages).

heir, heir-at-law, rightful heir,
(heiress) : ngudi thira ké di san hap
phap.

[L] T.Ph khong qui dinh ngwdi thea
ké bao quat.
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heirloom

to hire

Ké san dugc chia thanh ting khdi
riéng bigt chi phéi boi nhing nguyén
tac cia cic dao ludt khdc nhau.

heir, 1 thin 16c gin nhat theo huyét
théng dwroc ké thira tai san  bat
djng san, khéng <6 chic thw. Tes-
tamentary heir - nguoi thia k& di
san theo chic thw, divisee, ngudi
thira ké hay ngwdi thy nhin di san
bat ddng san. legatee, nguwdi thra
ké theo chic thr hay ngwdi thy nhin
di san dong san.

- heir apparent - nguwoi thia ké bidu
kién la ngudi sé ké thia ton thudc
néu con thrgng tén sau 1on thude.

- heir presumptive - ngl.rc‘ri thira  ké
suy dinh 14 ngwdi ké thia cho lon
thude, néu ton  thuge chét bit tric,
nhung co thé bi tuyén cdo néu c6 mot
thira ké tnyc hé gan nhit sinh ra
doi.

- joint heirs - nhitng nguwdi dong
thita k&, cong déng di ké.
- fast heir - ngudi thia ki cudi

cing dugc goi la thia ké trong
trwong hgp khuyét thia ké Nha
nurdec.

(Xch escheal).

heirloom : ddng san, nir trang, gidy
td. v.v.. cua gia dinh. Tip qudn
muén cdc tai vit trén phai tryc tip
chuyen cho ngwdi thia ké khong
can sy trung gian cua ngudi thi hanh
di chic.

herbage : [L]) quyén tha sic vt an
€0,
hereditament : {L] bat ddng san di

ké; tit ca tai san bét dong san co
thé chuyén dbi do truyén lgi.

- corporeal hereditaments - tii san hiru
hinh ninr @it dai nha cira.

- incorporeal hereditaments - tii san
hign thyc vé hinh (nhifng guyén vé
bit déng san) nhw quyén dia dich,
quyén thu lgi v.v...

heritable (i) (heritably) : [L) (righr -
quyén) thudc vé thia ké di sam,
(property - quyén so hiu) cé thé

truyén lai (of persons - ngudi) kha
ning thira ké di sin, hop cach di ké.
- heritably - bing phuong cich thua
ké.

heritage : di sin, san nghiép.

[L] (Tclan) tai san bit dong san.

high court of justice Xch  court

(Anh).

high seas : bién khoi, dai durong.
[L] ngodi lanh hai, bién gidi han thuy
gidi, (Anh) cich 3 dim tr bo bién,
(My) phia ngoidi duong ranh myc
nwdc rong.

high treason : Xch zreason.

highway [L] du'(rng hojc 16i di
céng cgng ké ca dit mic dau  dat
tww. Bic tinh niy do tip quin, didu
khodn luit dinh hay médt bién phdp
dic in cua chy so hiu.

- highway-code - it di dwdng.
hilary term [L] phién nhém cua
Hoi thanh Saint-Hilare, khoi diu ngay
11 thdéng giéng va chim ait agly
thit tr cia tudn trwdc 18 Phuc sinh.
to hire : thué mudon (dich vy hoic
tii vt dong san). Bdi voi bht djug
san 14 : to rent, to lease.
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to hold

holiday

hire-purchase (agreement) - (dong
nghia ch® credit-sale agreemenr) -
bgp dbng thué mua.

fo hold (holding)
trir, s hitu,

a/ ciam git hay chiém gir dwong
nhién.

b} gilt mét chirc vy (te hold office).

¢/ két luin, phin xv (the court holds
that...; the cases cited merely hold
that...).

d/ chu tga mdt phién hop, mdt phién
toa, nshifng cugc biu cr v.v...

e/ co nghia vy bé budc (trong khé
wdc).

- to hold the affirmative - bat budc
phdi nai chirng c@ (trong mdt vy
kién}.

- to hold over - af viéc ngudi thué
nhi khéng chiu don khoi ché thué
mic diu hét han hgp ddng thud
(trong tnrong hop nay, tién phat theo
nguyén tic phai ghp d4i tidn thue
hang nam).

cAm gik, lru

b/ \m:c mat cong chirc da thuyén
chuyen con tifp tyc xt ly thudng
vy, trong khi chd dgi ngudi duwge
chi dinh thay thé.

- holding period - thoi gian chip hiru
(d¢ tinh thué).

- to hold pleas - thim vin va xét xu
mdt vy kién
holder ngudi
ngwdi cim gi.
- small holder - tiéu chu.

[L] holder of debt claims - trai chu,
chi nqg.

mang (giziy tor),

- holder in due course - ngwdi mang
{trai phién cé thé giao dich) v&i sy
thianh ¥, sau khi @4 nhin 4 phiéu
hgp & va day du, trwée han ky,
khong co chirng thr cy tuyét va do
ménh gid thi dugc bao dam mai
khiém khuyét cua ngudi cidm  gid
trwdre.

- loan-holder - trai chi d& deong.

- third holder - ngwéi @ tam cam
gitt tdi san dé duong.

- holder of shares (shareholder) - cd
dong

- holder (of land)
- holder on trust - nguoi nhin g,
ngedi thy thic (gid khodn cua ngudi
nao...}

holding : af sy gir gin.

bf khé wédc cho thué re, dit lam re.
- small holding system - ché 43 cia
tiéu chu.

[L] holding of the courts {on a ques-
tion) in 1@ (mdt trwrong hop vé
lngt).

: chi dién, dia chu

{TC] cia cai (béng b phan), long
ngach phidu khodn, tién him vén.

- holding company - cong ty “holding”,
cdng ty tong ngach p]:ueu khodn, té
hgp doanh nghu:p phJeu khoan, cong
ty nim giF tit ca hojc da sb cb
phin cia mat cong ty khic hodc
nhidu xi nghiép khic duge goi la
cong ty phy hay cbng ty con (sub-
sidiary companies).

(Xch company - vé cdg loai cong ty
khic nhau nhit 13 ¢ M3).

holiday : ngiy 1&.
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holograph

honourable

- legal holiday - 1& phip dinh.

- bank holiday - Xch bank.
holograph (tt) : vin ban hoan toan
tr tay viét, thu but.

home : 15 &m, nha, hé.

- home for the aged - vién dudng lio,
vién coru té.

- home-aid - (M¥) ngudi phu dich gia
dinh.

- home for the blind - vitn ciry té
ngwdi mo

- home for children - vién ciry té cho
nhi déng.

- homecraft (Anh),
(M%) - gia chanh.

- hone maker services (My) - So ug
cap gia dinh.

home economics

- permanent home - ché ¢ thurong tri
{nham yéu ciu thud).

- home port - cang cir cia mot con
tiu.

- home of rest - nha nghi.

- sailor’s home - ciu lac bd thuy tha
(o dudi tau).

[HC] Home Office (Anh) - Bd ndi
vy.

- Home Secretary (Ank) - Bé trucng
nit v,

homestead - ip trai.

[L) (M¥) tai san gia dinh (khéng duec
sai dp trong nhiéu Tiéu bang), dit
cap hgp phip 160 acre (ghi chi
= 52 are (1 are = 100m2)}.

. acre

homicide : sit nhan, giét nguoi.

[L] af felonious homicide, (My) murder
in the first degree - tOi sat nhin cb ¥,
¢é dy tinh, ¢6 ¥ chi (cd sat, am sat).
bf excusable homicide, (M¥) murder in
the second degree (manslanghrer) - sat
nban dvgc khoan mién hoic do vo y
hodc do phong vé chinh ding {(ngd
sat).

¢f justifiable homicide - toi giét
ngudi c6 thé hién minh, pham tdi
trong khi thi hénh céng vy hay trong

myc dich hgp phdp, Thi dy : hanh
dong cua dao phi.
(Tclan) culpable homicide -  giit

ngwei khong dy miru.
- homicide squaden - d¢i hinh si.

honour (to honour, honorary) : danh
dy.

{M¥) His Honor - wr
xung lich sy dbi voi cdc tham phdn
cao cip. ’

- list of honours - danh sdch huy
chuong va phong tudc vi,

- honorary degree - hoc vi dai hoc,
tién si danh dy henoris causa.

- honorary office - chirc vy danh dy.
ITM] act of honour, acceptance for
honour - hanh vi tham dy co lgi cho
ngudi phat phiéu hay ngudi ky hdu
(béi thy) cia mgt phidu khoan.
- acceptor for honowr - ngwdi
doan, ngirgi lanh vigc bao dam.

Your Honor,

bao

honvurable (tt) : ding kinh.

- the honourable - (the hon) - twdc vi
“ton kinh" danh goi con trai ut coa cic
vi bd tudc va con trai, con gdi cua
cic céng khanh hang duéi hau twéc,
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hornbook

house

cdc ménh phy vi cdc cong nrong cua
triéu @inh, cdc phip quan cua Toa dn
Toéi cao khong ¢ quyén ddi véi
trde vi lord, dbi véri thanh vién cua
cdc chinh phi va hdi ddng thudc dia,
ddi véi dan bidu vién thir dan, (M)
ddi voi dai bitu thude hai vién lap
phip cua tiu bang va cic vi thim

phin.

- the most honourable - twdc vi "rt
ton kinh” dinh goi cic hiu tuoc,
nhitng nguedi thye thy dwec huy

chwong "Order of the Bath”, cic ngai
thuge Hoi dong tw vin Hoang gia.

- the right honourable - wie vj “rat
ton kinh” danh goi cdc cong khanh
durdri hdng hiu tude, van
riéng cua Hoang gia, ngdi thi trong
Luan Bon.

céc  co

hornbouk : bang khii luan.

- hornbook law - sich kién thirc so
dang v& phdp luat.

host country
gla don tiép

: nwée chd nha, quoc

hostel : ky tic x4 sinh vién, nha trg
thanh nién.

hotchport hay hodge podge : mon
he  15n.

IL] khi vdén dwge chia cho nhiéy
ngudi va khi mdt ngudi di nhin mot
khoan tién, ngudi nay <o thé bi yéu
ciu hoan lai dé lap bang k& khai
trecrc khi chia, dé tinh phin cia mbi
ngwdi. Hanh déng ndy goi la "bring-
ing into hotchpot” - trong quan dbi
voi khéi thira ké (dfc bigt la khéi
kit sdn - Xch advancement).

bhouse : nha, triéu dai.

[L} House of commons - vién thie dan,
ha nghi vién gém dai dién quin,
thanh pho, don vi tuyén cr nong thon
va cac dai hoc, fat ca l& 615 not.

- House of lords - vién qui toc,
thwong nghi vién gf)m cac vi chue
sdc ton glao (lords spiritual) ciac chic
sic thé tuc (ngoai gido hai) (lords
temporal). Cdc vi chirc sic ton gido
la hai ngai t(:)ng giam muc {cua Can-
torbery vad York) va cic gidm muc
chinh cua nhi thd tai Anh.

- Cic chirc sac thé tyc :

1/ nghj si Anh, virong qudc Anh, va
lién hicp Anh.

2{ nghi s dai dién x& Té Cach Lan
va Ai Nhi Lan,

3/ nghi si tron ddi. fords of appeal in
ordinary, luit gia danh tiéng, dwegc
chi dinh d& wg 1Y cho Nghi
trong viéc xét dinh cdc phin quyét tw
phip. Cdc quyét dinh nay nhw sau :

vign

af xét xw cdc nghi si can tdi phan
nghich hay tdi pham nghiém trong
(felony).

b/ khidu nai vé chitc vy nghi si.

¢/ thim xét vé cic cuje bau cit bi
tranh chap cua cac nghi si dai dién.
4f thim x8t vé cic khing cdo sau
cing nhin danh Téa 4n tdi cao : - cac
quyét dinh cia toa thugng thim Anh
va toa cao cip cua Té Céach Lan va
Bic Ai Nhi Lan - cic quyét dinh ciia
téa thrgng tham dai hinh Anh (Court
of Criminal Appeal) khi ong Chuong
Iy tuyén bd khing nghi.
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housebreaking

hypothecation

House of Kevs - héi nghi 13p phdp cua
dao Man.

(M¥) House of representatives - ha
nghi vién cia quéc hji My.
court-house - Uy so tda dn

house property - bit déng sin.

[HC] {My)} house duty =
sdn.

[QTh] custom-house - phong quan
thué, phong thué hai quan.

[TC] clearing-house - phong thanh
toin, phong bua tnk, ngin hang chuyén
troong. clearing-house bitl - héi phidu
tréng, hdi phifu khéng chac chin.

thué dong

housebreaking
cay phd,
breaking).

: xAm nhp gia cw,
in trgm dio ngach (Xch

hue and cry
luin 6n ao.
bulk : y néi, bén ndi, tau giam to.
[L] [HC} snh - nha td ndi, tdu thiy ci
dung lim trai giam,

: ¢ong ching la 5 cdng

husband and wife : chéng vi vg.

[L] qui ché cia ngwéi dan ba co
chéng. (ds). The married women’s
Property Act, 1882 va the Law Reform
Act, 1935, bo tit c4 nhitng vo6 ning
lyc cia ngwoi dan ba c6 chéng cia
T.Ph. Ngugi dan ba c6 chong ti nay
cd ning Iyc chﬁp hiu, tha dac
{(mna), sir dyng tai san va két wéc
nhir ngudi din ba con dbc than
(femme sole). Ngwdi dan ba co chéng
¢6 thé kién ngwoi chéng vé nhu'ng
hanh vi lam thiét hai d6i v&i tai san
riéng Iic vé nha chéng (tii sdn gid tw

ngoai) trong khi ngwei chdng khéng
thé thira kién v vé hanh vi lam thidt
hai t3di sin ndi trén duwéi bt cir ly
do nao. Nguwdi vg co thé bi tuyén bbd
khanh tin vi trnyc tiép chiu hiu qua
cia nhitng phin quyét tr phip.

Theo British Nationality and Statute of
Aliens Act (luat qubc tich Anh vi qui
ché ngoai kién) 1933; mdt phy ni
Anh k&t hén voi ngwdi nwdce ngoai
vin git qudc tich cia minh, trng phi
thi dic quéc tich cua chong. Tuy
nhién trong tnréng hgp sau, co ta co
thé gitt gquéc tich gbc néu khai ¥
dinh cia minh trong vong 12 thing sau
khi thi dic quéc tich méi.

(hs). Theo T.Ph, ngwdi din ba di
pham i nghiém trong kbhi ¢6 mit cua
ch(")ng, bi xem nhr bi cwdng bich
hinh dong.

hush-money : [L] tién dit kot cho
mdt ngroi dé lam nge ddi véi mat
hinh téi, trinh lam nhin ching hay
cung cip tai lidu.

- extorter of hush-money - tén téng
tién,

- extortion of hush money - t5i téng
tién.

hypothec : [L]
dwong.

(Tclan) quyén aé

hypothecation : [L] a/ cAm thé (a&
dp) tin bién hay hang chuyén cho;
dwge sy déng ¥ cva chi tiu, aé vay
mwgn.

b/ sung dung aé dwong ddng sdn hay
bit ddng san ma nguoi thitu ng
{con ng) vin thu dac quyen s¢ hifu.

190



LB.O.R

illegitimate

LB.O.R Interbank offered rate : ty
suat lign ngin hing cho

L.C.A.O., Intema‘lional Civil Aviation
Organization : Té chie hing khong
dan dyng quéc té.

LL.O., International Labour Organiza-
tion : Té chirc Lao dong Québc té.
LL.Q., International, Labour Office :
Vin phong Lao ddng quic té.
LOU, (I owe yow : “tdi ng anh”
gidy xdc nhin ng.

idem sonans : [L] Name idem sonans
- tén dong dm.

identification : sy dbéng nhit, sy
tim 1a cin cwde.

[L] identification certificare - ching
thr céng chirng, ching the chirdng

khé.

- identification parade - sy ddi chat
cia nhin ching nhin didc mdt ké
tinh nghi trong dam déng,

[HC] identification papers, card - thé
cin cuoec.

identity (1o identify) : cin cwdc,

[L] af cin cuéc cd nhin b/ (quyén
bang sdng ché) do sy gidng nhan
cua hai viée phat minh.

- 1o identify oneself - wy gidi thigu

- proof of one’s identity - xdc minh cin
cudc.

(qsw) - identity disc - tim thé bai.
idiocy : [L] tit ngu xudn, ngu ngbc.
ignorant (u) (ignorance, to ignore) :
ngu dbt, khéng hay biét.

[L] to be ignorant of a fact - khéng
biét sy kign.

- ignorance of law is no excuse - khong
ai duge coi la khong hiét luat.

- to ignore a bill - phin diph mién td
cia bdi thim doan.

tiéng xéu.

ill treatment : ngroc dai, hanh ha.
- to ill-use : ngugce dai, hinh ha (mdt
dia bé, mét phy niF). _
ill-will : dc tim, dc ¥, citu hin,
hiém khich.

itlegal (tt) : bat hqgp phap, trai hejt.
[L] illegal pratice - hinh vi bi cim
trong tuyén cu,

illegible (1t} : khé dge, khéng doc
dirge (chi viét).

ill fame

illegitimate (i) : khéng chinh thirc,
khong hgp phap,

[L] (con) bat chinh, dé hoang, twr sinh.
Theo T.Ph con bét chinh 1a vo gid tri.
Ngiy nay, con bt chinh két thin véi
gia dinh cua me, va co quyén duge
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illicit

immoral

cip dudng clia ngudi cha khi duge
xdc lip phy hé. (Xch affilietion, bas-
tard). Thi tyc c¢6 dic tinh chudn -
hmh sir, thuedng dirge xen vao loi ich
vé tién bac cua nhitng dinh ché
cong phdp aé dam trich ngay ganh
nang cip dudng che dta tre. Bai
viv, trong nhiéu Tiéu bang cua My
viéc xin cdp dudng cho con hit
chinh ngudi nude ngodi hay con bt
chinh me cua né 14 nguoi nmuroc
ngoai dang séng & nwéc ngoai thi
khéng duge chép thuin.

illicit (1) : bat hop phap, vi phap.

- illicit bettings - cubc dinh cd dau
diém.

- illicit rohabitation - tinh trang song
chung (nhr vg chdng) bit hgp phap.
- illicit profits - tién 140 bat
phap.

- illicit trade - budn ldu bi cim (nhit
Ja chat ma tuy).

herp

imbecile : ngn ngde, din doén, kém
tri fué.

[L] sy sut kém tinh than nhe hon sy
din dén nhrng du dé can ngai vigc
lam cua minh.

immaterial (tt) : khong quan hé tai
vin dé Xhong chinh xdc, khong phi
hap.

[L] - “incompetent, :rre.’evam and im-
material” - vd thim quyén, khong
thich ddng va khong lin hé i van
dé, (cym tr thu-cmg dwgc hén ddi
phuong dung dé trinh bay )y 18 bat
be dya trén mdt ching cd hodc mot
gia dinh chirng co).

immemorial (i)

léu doi, khong

nha  ducc.
[L] T.Ph "from time immemorial” -
(moi thoi, moi lic), tt dung chi vé

cin nguyén phdp 1y vé nhing quvun

trirdc thai vua Richard 1. bit diu
thei ky cua (“the legal memory” (ky
irc  phap Iy} Ngay npay, thdi ky

chap hiru mot quyén lui bit kha <
tuyét degc in dinh 13 60 nim.
immigration st di trd, di din,
nhip cu.

IL] {M¥) - Su di tru dong mdt vai tro
thiét yéu trong chinh sich cia My
vé dan sb; dwec quy dinh bing mét
dao ludt lién bang va do mét bo phin
chuyén biét cua Bo Tw phdp quan V.
Viéc di tri dege ty do cho dén Bai
chién thé giéi méi bat bude theo
ché a9 chién khin (immigration visa}
cdn cir vao han ngach (quoia) thiét
ldp t¥ nam 1890 tuy theo dan cdc
mrére dén di e, s kién nay wu dii
cho din c¢é nguyén gdc Prrc va céc
arde Bic Au. Cho dén thé ky XX,
nhifng g vién ngLr(‘ri Bid
trung ha1 va Slave di chidm da sd.
S6 mbdi nim cip hé chiéu, theo
nguyén tic, di 1én t¢i 150.000, nhung
Quéc hgi My da bitu quyét cdc vin
kién bo sung trong via san Thé chién
II chidu ¢& @én nhing npgeoi bi
doa day do chung tdc vi do mét xir
s vi ly do chinh tri.

goc

immoral (it phi luin, trai luin
thwang dao ly.
[L] - immoral classes - "thanh phfin

bit hao”, “bon bit lwong”.
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immovable

impleader

- immoral contraet - khé wdc trai
thuan phong my twe. (ké ca tinh
trang chung séng bat hgp phap).

- immoral offense - vi pham thuan
phong my tyc,

- immoral purposes : muc tidu qud
lam, muc tiéu phi luan.
immovable (1t va di) (tt) khong

chuyén dong, bat dang.

[L] (dt, snh) bit dang sin, tai san bét
dgng san.

immunity : sy dic mién.

L] immunity from distraint - bit kha
sai dp.

[HC| (from taxes) - mién thué.
- ({diplomatic parliamentary) -
mién ngoai giao, nghj vién.

dac

impairment : sy suy nhuge, sir cai
bién, sy tict gidm.

[L] - impairment of a law - lam yéu,
lam hong mot dao luat.

to impanel to empanel (xem it
nay).
impeachment : sy t6 cdo, sy cio
bude.

{L] cio bude IIIQ'l b lru'ong hay mét
cong chirc cao cap vé mQt trong td1
ddi v&i To qubc do ha vién {Anh}
Vién thir dap, (My) Ha nghi vién, va
xét xir do Thwgng vién, (Anh) Quy
toc vign, {M¥} Thirgng nghi vién.

- impeachment of waste - af thigt hai
gy ra trén mot miéng dat cua ngrdi
td dién hay nguoi nio khic (thi dy :
lam thay déi dat cay cay thanh dong
co). bt to quyén doi bdi thedng
thiét hai vé viéc trén (Xch waste).

- o impeach defendant's title : khing
nghi, khing chip quyén s¢ hre cia
bi don.

- to impeach and discredit a testimony -
kich bic lam c¢ho nghi nge 14i
chirng.

- fo impeach a witness - cio ty, khuedc
bié¢n nhin ching.

impediment : sy ngin trd, can tro.
L} a/ - 1y do vd nang lwc két woe
(vi thanh nién v.v..).

bf - dirimant impediment - can trd thy
tiu hoén thi (wr ngd thuedng ding
hon 18 : cause for a decree af nullity
hay grounds for annulment).

imperfect (i)
khéng hoan chinh,
IL| imperfect ohiigation - nghia vy
tinh than khing co ché tai.

khéng hoan toan,

- imperfect title - quyén so¢ hiu hay
thi dic quyén s& hiu chua thiét
1ap hoan chinh.

impersonation : nhan cich héa, biéu
trung.

fL] mao nhin mdt nguwdi, gia dinh
mot  nguwdi.

impertinent (tt) -
khong thich dung.
[L] impertinent allegations : vién dén
khong hitu ich hay khéng lién quan
nhitng cidu hoi néu trong cdo trang,
nguyén don c6 thé bi buic tra tén phi
do viéc nay.

khong thich ddng,

impleader [L] doi ra bdo dam,
tham diy bat bude, can thiép curdng
bdch,
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implementation

imprisonment

implementation (to implement) : thi
hanh, chap hanh.

fof a treary, contract) thi haph khé
uwdre, thye hién khé wéc

- to implement a decision - thyc hién
mdt quyét dinb.

- to implement an obligation - thi hanh,
hoan thanh mdt nghia vy.

- tn implement one’s promise - i lai
hita.

implication {to imply)
ham.

nghia bao

[L] - ¥ dinh hay tinh trang suy doan
boi luat dira trén cdc van kién hay sir
kién di lap, (thudng 1i A gidi thich
phitng didu khoan di chuic khéong 1o
rang).

- implied condition, promise, warranty,
trust - diéu kién, hira hen, bao dam,
bao ham {dgn : constructive).

- implied contract - chudn khé woc,
chuan hgp déng.

- implied in law - hidu qua phip ly
khong thé trinh dwgc, khong tiy thude
v chi cua cic bén dwong sy,

impostor case : Xch impersonation.

to import (import) [TM] nhap
khéu.

- imports - hang nhip khan.

- import dury - thué nhip khau.

- import trade - thwong mai nhip
khau.

impotence : sy bat lyc.

- vd nang liyc, liét dwong.

fo impound : 1f a) sai ap, tich thu
hang (do quan thué).

b) (documents exhibits) ky nap, cho
ky nap, cho dang ky tai phong Iyc
S0 ¢} (stray animal, dereficts) ho vao
phong hay d& vio noi gilf siuc vat, vat
vd chu. 2f din

nwrde, ngan nuwdc
bang deé.
impressien : cim trong, cam nghi.

[L] case of first impression - truong
hop kbong tién li¢u.

imprest : [HC] ung tnrac tién (cho’
nha cung cip cua Chinh phu, ve
khoin s& phi di chuyén).

imprint : déu 4n, 4n tich. .

- finger imprint - diu lan tay, diém
chi.
itmprisonment
giam .
[L] hinh phat giam vé tai tiéo hinh
khong thé qua hai nam.

sy phat ta, phat

- imprisonment in the first division, or-
dinarv imprisonment - phat giam vi
canh.

- {mprisonment in the second division,
rigorous imprisonment - phat cim cd,
phat giam tiéu hinh.

- imprisonment for debt - phat giam vi
thiéu ne, bi hiy bo nim 1869, chi
dwge duy tri dwdi danh nghia cdu
thic thin thé ddi véi nguai thibu
ng Nhi nuwéc, ngwdi thy thic tdi san
bl khdnh tin, vi cdc con ng bi budc
phai trd ng vi tt chéi vige thyce
hién.

- false imprisonment - giam git trai

‘phép, giam cim bat hgp phép.

- precautionary imprisonment - cdu luu,
an tri dé quan che.
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improbation

incapacity

improbation [L] (Tclan) thu tuc
ding kv gia mao.

improvement (to improve) :  cai
thién, 1im ting gid trj dit, xay cit
trén mat bing chusa X3y cét.

[L) - bing sing ché hod sung.

[TM] [TTCK] - sir lén gid.

- to improve on 8.0' s offer - tra gid
cao hom dé cung, tang gia canh mai.
- the lot is improved with a one story
structure - mieng dit ting gia vi ¢o
toa nha mét ting liu.

impugnment (to impugn) [L] s
cio ty, sir héi ty,

- to impugn the apponents good fuith -
lim cho hd nghi sy ngay tinh cua déi
phwong.

- to impugn a piece af evidence - cio
ty mdt loi chimng.

- to impugn the character of a witness -
céng kich phim hanh cva mdt nhin
chung.

conditio
: quyén lgi bang nhau,
chip hitu co wu thé hon.

in @equali jure melior est
possidentis
ngudai nao
in ambiguis orationibus maxime sen-
tentia spectanda est ejus qui eas
protulisset : giai thich nhitng t khong
rd ring phai phi hgp, trong moi gidi
han ¢6 thé chip nhin dwge. voi v
dinh cua tdc gia.

in anglia non est interregnum : khong
cd khuyét ngdi Vua (tai Anh).

in autre droit : do quyén cua
ngrdi khac (Thi dy nguoi chip
hanh gi¥ tai san do quyén cua ngudi
lap chuc).

in camera : [L] phién xi kin hay
phién xir cip tham.

in-clearing book : [TC] s6 thanh
todn ndi by, ding ky cdc chi phiéu
chuyén tra.

in custodia legis : dudi sy bao vé
cua ludt phip (ky nap tai Phong Iuc
SIr).

in esse : hién hiou.
in forma pauperis
son.

: Xch poar per-

in jure non remota causa sed
proxima spectatur : vé luit phap, dé 13
nguyén nhin gin nhit. nguyén nhin
xa khding dwoc ké.

in pais : trong x&. néi xi.

[L] phén dinh vé thu tuc va cdc tu
lidu.

- trial per pais - phan dinh “trong
X", ¢ nghia 1a do bdi thim doan.
in pari causa, potior c¢st conditio
possidentis :© ngwdi chap hiu git vat
dang c6, cho t&i khi chua 1ip mat
guyén lén hon.

in pari delicto, potior est conditio
possidentis : 16 ngang nhau, npudi
chip hitu gitr tai vit

in situ : vé nguyén thiy, trong tinh
trang nguyén thuy.

incapacitation : [L] cim quyén.
twrge doat ning lye phap ly.

incapacity vo ndng lye, vo tham
quyén.
[L] khépg tw nang, vé nang lyc phdp

1y
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incendiarism

income

incendiarism : sy c6 y dét nha,
191 c6 ¥ a6t nha (Xch arson).
incest
{L] - quan hé xdc thit giita ngwdi dan
ong v&i chau gai, con gal, chi, em gzi_i,
hay me hoac gifa ngwroi phy nif tudi
twr 16 véi ong ndi, cha, anh, hodc
con trai v&i sy thuan tinh. Trong loai
tdi pham pdy, sy kién hom nhan it
quan trgng, nhung cdc bi cio phai
biét 1a di co trong quan ho hang véi
nhau.

: sir loan ludn, tdi foan dam.

inch : mot 46t (1/36 yard; 2,54cm).
[L] auction at the inch of candle - cufc
bin diu giz chi cho phép nhirng
ngudi tham dy wa che téi khi tt
dén ciy thi két thuc cho ngudi tra
gid cao nphét.

inchoate (tt) : con bat diu, con phoi
thai; chwa sdp xép, chira tron ven (vi
toan).

IL] - inchoate agreement - hgp dong
cac bén chira ky.

- inchoate crime - té
thanh.

pham chira

- inchoate lien - dic quyén chi thanh
tyu vdo khoan théi gian san.

- inchoate nationality - (M3§) qube
tich My tiém tang noi mét ngwdi xin
nhip qudc tich giai doan thdi gian
gilra declaration of intention (tuyén cac
y dinh xin nhdp tich} va final papers
(gidy to két thuc) (Xch naturaliza-
tion, My).

incidence pham vi ash hwong,
pham vi tdc dgng, phan higu.

[L] the person of incidence - pguoi
chiu nghia wy theo luit, ngwdi nhin
nghia vo theo luat.

[HC] incidence of a tax - dinh trudc
thué.

incident (incidental) viée ric roi,
déi tranh, phy doi.

IL} dia dich, dic quyén, (Isi) diy
phong kién, rang budc dbi véi mot
mankt dit cho lam ré, phu thudc
{trong nghia “phy tong chinh”, vi rfu}g
dics nay khdng judn ludbn va can
thiét trong vy kién, hai quyén co thé
bi tich r&ri nhau, thi du : so hitu va
thu hoach la hir quyén so hiu va
quyén Ung dung thu lgi).

- incidental expenses - phi khoan gia,
hir phi.

- incidental plea of defence - khudc
bién.

- incidental result - hiu qua thir yéu.
incitement : [L} xni giuc, khuyén
khich, kich déng mot trong tdi hay
khioh t4i. N&u hinh Ad8ng di thyc
hién xong, ngwdi xii giyc tre thanh
dong pham.

income
thu.
[HC) - abnormalities income - doanh
thu bit thwong.

- actual income - lgi trc thyc co.

- aggregate income - lgi tic toan bg.
- allocation of income - phin khoan,
tich khoan lgi tirc.

lgi tirc, thu nhiap, doanh

- {method of) assessing Income -
{phwong phip) dinh lgi tic.
- business income - lgi tirc cong

thiromg nghiép, l¢i tirc kinh doanh.
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income

income

- net business income - thuan lgi tre
kinh doanh.

- income from movable capital - loi
tirc von lwu dong.

- 'specific income categories - cic loai
loi ke xdc dinh.

- corporate income - thu nhip cua
cong ty.

- to determine inceme (in a presumptive
manner) - xic tién thi tyc theo céch
danh gia khodn lgi tirc.

- division of income (according to ils
nature} - phin chia lgi nrc theo ban
chat,

- earned income - thu nhip kiém
dirre, lgi tire do lao dgng.

- fully-earned income - {Anh} Igi wic
kiém duge tron, thu nhip hodn todn
tam ra.

- half-earned income - (Anh) lgi tic
hén hegp.

- part-earned income - (My) lgi wrc
hon hgp.

- income liable 1o tax - lgi trc chin
thué.

- income from domestic sources - lgi
trc do ngudn lgi dia phuong.

- income from foreign sources - lai
ttc do nguon lgt nrde ngoal

- income taxable af the source - loi
urc chiu thué tinh tr gic.

- income tax (Xch tax) - thué lgi tirc,
thué dinh trén thu nhjp.

- double taxation of income - dinh
thué Igi orc hai lin.

- funded income - lgi tkc védn, tha
nhdp "co ban”.

- invesment income - wre
dau tr,

- "franked investment income" - (Anh)
lgi tirc dan tr mién thué.

- income items - cdc loai Igi tirc.

- income from land (occupation of land)
- loi 6rc dat dai (do chiém dung
dit).

- mixed income - lgi urc hén hep.

- money income - Igi tirc ky danh.

(Anh) lgi

- national income - Igi tirc qudc gia,
lgi trc qudc dan.

- net income - thuan lgi tic, loi tec
rong.

- "adfusted net income” - (My) thuin
lgi ke di dwge didu chinh.

- "mormal-tax net income” - (My) lgi
tikc rong theo mic thué thong
thurdang.

- normal income - thu nhap binh
thirdng.

- operating income - lgi tic doanh
théc.

- income from the ownership (of the
property} - lgi tirc do chu so hitu, thi
du : Jgi wre dién dia, 1a lgi tire do
quyén s hiru dit dem lai.

- income from participatior (in com-
panies} - lgi tirc do sy gép vén trong
cong ty.

- probable income - lgi urc c6 thé co.
- real income - lgi tirc ibye sy,

- earned income relief - (Anh) giam
lgi tuc lao dong.

- returns of income - (hay tax returns)
(M¥) ban k& khai igi tirc.
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incoming

incorporation

- income from shares - co trc (lgi
tre <o phén).

- income from shares {(of partners
having no personal liabilitv in partner-
ship) - loi tirc pban gop ciia nhitng
héi vién khong cd trach nhiém cd nhén
dbdi vai cong ty.
- income from shares {of partners
having noe personal power of manage-
ment} - loi tirc phan gop cua nhu'ng
hdi vidn khong cé quyén didu khién
cong ty.

- income fram sleeping partner shares -
lgi tirc nhimng phan gop coa hodi vién
xudt  von.

- statutory income - (Anh) Joi tirc do
didu 1& quy dinh {phn actual income).
- individual income tax - thué loi tirc
thé nhin (thué thin)

- federal income tax (MY}, thué lien
bang danh trén logi tire.

- tax free income - lyi tirc mién thué.
- taxable income - lgi tire chiu thué.
- toral income - lgi tirc toan thé, gom
tit ca lgi hic.

- types of income - cac loai o9 tic

- unearned private income - loi
khic lgi tirc lao ddng; nién kim.

tre

incoming : thu nhip, gia nhip, bat
din, so ky.

ITM] myc thu. sé thu (phn outgoings -
s& chi, myc chi).

incomunicado (ur  do  tiéng Tay
Ban Nha} : kin, khong lién la- dwge
nhau.

[L} the prisoner is held incomunicado -
ti nhin giam kin, giam riéng.

incompatibility
twong hgp.

. xung khidc, khong

- incompatibility of temper - tinh tich
xung khac.

incompetence, incompetency
(incompetent) IL] (of a courty vo
thim quyén, (of @ person) vO nang
Iwrc, vO tw cach.

- incompetent evidence - chimg o
khéng thé chip ohin.

- incompetent judge - hdi ty gnan t9a,
thim phan bi cdo ty.

- incompetent person - npudi bi cim
quyén.

- incompetent witness - nhan chirng
khong do tr cach.
inconsistency : miu thuin,

inconvertible currency, money :
[TC] ngoat tg, : t&¢ khong thé
chuyén doi dwrge.

tién

incorporation (mcorporated] ;. sy
hgp nhit nhidu yéu & thanh mdt
thye thé.

[L] - ban cip phip nhin cho mdt
nhém ci nhin (dé thanh lip mot cong
ty), sy lap ving cu din thanh phé
thinh thi xa, thi trin, (Anh) - ban
cip phdp nhin cho ngwdi chinh thir
dam trach mét chirc vi (thi du : mét
giam muc la mét mat xich trong mot
giong lién tyc cia cac tién nhiém va
ngwdi ké  wvi Qi ngureeri
thia ké, d& tiéu bidu cho sy lau dai
hing ctu cia chire danh gidm muc).
- incarporated companv (My, "Inc"} -
cong ty di dwge thanh 13p, dwge gidy

trir(rc va
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incorporeal

indenture hay deed indented

phep, durgc dang ky hoat dong (khong
nhét thiét 13 mat cong ty vo danh).

- Incorporated Law Society - (Anh)
cong ty dai tyng vién hay cb vin
phap luat (solicitors}, {My) hoi doan
Tnat sw, tra nhur Lude s dodn.

- certificate of incorporation - ching
chi thanh lap (cong ty)

- charter of incorporation - didu 18
thinh ldp cong ty.

incorporeal (tt) : vo hinh, v thé.
{L] incorporeal hereditaments - tai san,
di san vo hinh.

incoterms : thanh ng# durogc ding
trong thyong mai qudc ¢, do phong
throng mai vi coéng nghiép qudc té
dé nghi ma hiu hét cic sude di co
cam két vori nhau.

increment : sy gia ting, tién Joi.
- increment per cent - ty 1§ gia ting,

- unearned increment - thang dw gid
tri, gia tri tang thém.

incumbrance : Xch encumbrance
indebitatus assumpsit Xckh  as-
Sumpsit.

indebtedness : trai khoan, mon no,

sy mac ng.

- interallied indebtedness - tril khoan
lién mink.

indecency (indecent) : tyc tiu, bi o6i
IL] indecent assault - (ngir phdp ndi
trai cia chir rapt - hiép dim), tang
phong bai tyc. Tdi nay néu xim
pham dén phy ni, bi phat hai ndm
t1; xim pham dén dan ong : tr 10

nim khi sai (mdt phy ni¥ co thé bi
tuyén bd cod i vé ca hai tdi nay).

- indecent exposure - cdng xic tu si.

- indecent publication - sich hio dam
9, tyc tin.

indefeasible (tt) : [L] - fndefeasible
right - quyt.n khong thé cai glam
khong thé thoi ticu, khong thé  truit
bai.

- indefeasible interest -
khong thé huy bo.
indemnily : dim bdo, bdi thwdng,
b&i ton, s bu tnr, tién bdi thuong
(sb6 nhiéu).

[L] - Act of indemnity - dao it hop
phip hoa cic giao dich bit hop phip
vao lie k¥ két, hoic dso lujt co
myc dich lim cho tu nhin tranh khoi
bi tdi do cic hidnh vi dd pham trong
théi ky chién tranh d5i véi tai san
céng.

quyén lei

- indemnity bond - phifu biao dam,
gidy giai nhiém, vin thr bdi thrdng.
- contract of indemnity - khé wdc bao
dam.

- indemnity for expropriation - bdi
thirdng vi Iy do truat hira.

- war indemnity - bdi thuong chién
tranh.

indenture hay deed indented : [L]
Khé wrdc song phirong, duge  vidt
thanh hai ban trén manh gidy xé lam
d5i theo dwong rang cua dé khi rap
laj xic nhin bﬁng cr thye.
[TM] - indentures - khé
nghé.

wdc  tadp
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indeterminate sentence

inferior court

indeferminate sentence
tence.

: Xch sen-

indictment (indictable, to indict) :
[L] {Anh) - bin cdo td, cdo trang, ban
buge tGi (bv public prosecutor), tnmg
dung, lénh tnmyg dung. TPh (My)
phin dinh c6 t3i boi bdi thim doan
{grand jury).

- bill of indictment - tém lugc cdng
cufc thim cuu duge trinh bay cho
bdi thim doan boi vién cong tb. Boi
thim doan da bi bai ho tai Anh (Luit
1933}, the bifl of indictment, dugc ky
bdi Bién 1Y (twong ty nhe kiém sdt
vién), tro thanh cdo trang nhir noi trén
{Xch bilf}.

- indictable {tt) - hinh vi hay con
nguwei roi vao viée vi pham  luat
phép.

- indictable offence - i pham (bi
tnkng phat).

- to indict a statement ax false - ding
cdo gia myo ddi v6i 1ai khai cung.
indignity : tr cdch hép ha, ha tién,
tinh bét xirng,

[L] sr dc dde, ddi xir 61 @& (1§ do
cia sy ly hon).

indivisum : [L] tai sin do hai ngwdi
gitr trong tinh trang chwa chia.
indorsement : Xch endorsement (of a
deed - mGt chimg thu).

inducement : khuyén dy.

[L] (ds) ]y do, duyén cd; (hs) loi
din, sy mo diu (mo diu mdt bai
bién hg).

- fraud in the inducemenr - Xch mis-

representation - (nghia tuong dwong
vai bk nay).

indulgence
héng.
{TM] ngiy diac 4n, han ky tra tién
(cho viéc thanh toan hdi phién).

: s khoan dung, khoan

ineligibility : khong @i tiéu chuin,
thiéu dic tinh cin thiét,

[L] v& ndng lyc tuyén cuw.
inescapable (it} : khong thé trinh
dugc.

- the conclusion is inescapable - sy
két Tuin bat budc.

infamy (infamous) : sy nhuc nha.
[L] (T.Ph} - v& nang lyc lam chirng
cia mét ngudi gid mao.

- infamous crime - 14i ic ghé tom.
{Xch abominable crime)

(My) - infamous person - ngudi bi
trére doat cdic quyén din su.

infans : [L] (sid)
(dén hai tudi trom).

tre em sg sinh .

infant (infancy) :
tuéi)

L] ngwoi chwa dén 21 woi.

- infancy proceedings - thu tyc giam
hé.

- to plead infancy - bién h§ vo nang
Iyc khi con vi thanh nién (chua thanh
nién)

vi thinh nién (td 2

infanticide : t4i sdt nhi (hanh vi va
ngudi thure hién).

inference (inferential) : sy suy luin,
phép difn dich, suy dién.

[L] inferential evidence - bang ching
gidn tiép.

inferior court : toa cip dudi.
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information

inhabitancy

[L] tit ca phdp dinh khic véri toa an
cip trén, toa dai hinh trung wrong. Toa
cip dudi phdi theo lénh toa cip trén
cam toa dwdi xir, vi vu kién Xhong
thudc thim quyén toéa cap dudi (Xch
writs cua tir prohibition).

information : tin tic,
diu chi dan (dung snh).
[L] a/ quyét nghi cdo té cua cong td
vién, ban cdo trang (phn trong T.Ph
indictment - quyét nghi cio & cia
bdt thim doan).

bi khai m&, thim tra theo lénh thim
tra,

cf céo gidc, mat cdo.

"upon information and belief’ - "theo
nhirng tin tkc ma téi cho la =xac
thyc”, thé thirc cia (o affidavirs, khi
ngwdi JAp vin ban nay khong hiés
tryc {iép cac sy kigén.

[HC] (trao Q6i cde didu chi din giva
cdc co quan thué quéc gia).

- readily available information - didu
chi din dé hiéu.

- specific case information - chi din
vé tnrdng hop dac loal.

- eliciting information - lay dogce tin
tirc.

thong tin,

- automatic exchange of information -
ty déng trao d6i tin trc.

- exchange of information in the ordi-
nary course - dwong nhién trao doi tin
tire.

- routine information - tin tirc thong
thurong.

- routine information automatically ex-
changed - ty dong trac doi tin tirc
thong thuong.

- routine information periodicatly ex-
changed - tin tirc théng thudng trao
déi dinh ky.

- information slip - phiéu c4 nhan.

- information to be supplied on request
- tin titc cung cip theo yéu ciu.
informer nguci  dwa  tin,
chi diém {cho canh sat),
vién {canh sat).

ngwoi
diém chi

[L1 common informer (hay privaie
prosecutor) - nguoi khai 6 tr la
ngudi dé khdi wvu kién d2 doi mot
khoan tién phat hodc cé gang bang
du moi cich dé dat muc dich, dwoc
lanh mot khoan tién phat (thu tuc
nay dwge thiét lip dé thay thé
quyén cong 16 trong viéc 4p dung
chitc ndng cia quyén nay. Xch
popular action).

to turn informer -
pham, tong pham

t cao dong

infringement : (of a rule, regulation)
vi pham. {of a right, of law} xam
pham.

{L] gida maoc. d3c bigt noi vé bang
sing ché hay quyén tic gia.

- infringement suit - truy ciru gia mao.
ingress nhip. 16
quyén
[L] free ingress, egress and regress -
{dia dich) cua quyén ty do vio vi ty
do ra (ddc biét la ngirdri thog).

{My) - Engresv and regress - dién
khoan hién phap quy dmh sty do

vao, gia vao,

VAO.

di lai trong tit ca cac tiéu bang cua
cong din Hoa Ky.

inhabitancy
can nha).

: o, or i (trong mot
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inheritance

inns of court

|ILlI ewr nguy trong mot thdi gian doi
hoi (dé g thanh o tri v.v...).
inheritance
sy ké san.
[L] s/ bét dong san co thé di chuyén
do thia k&

bf thi tyc vé thia ké.

2f Sin nghidp thu dic bang cich
thita ké, gia san cia gia dinh (family
estates).

: 1f sy thira ké, di san,

- canons of inheritance - thir ur thga
ké. ’

- law of inkeritunce - ludt thira ke,

- lineal inheritance - thia ké tryc hé.
{TC} thué chuyén
dich sau khi (ngwdi chuyén dich) qua
ch, thué di sian dinh trén phin thia
k.
inhibition
can

L] cdm ngat,

inheritance tax -

: sy cdm dodn, sy ngan

nghiém cim, cdm chi
initial (tt) (to initial) : bat diu, khoi
thay.

[TM} initial caplfaf - von ban dau,
vén khdi sy.

- initial capital expenditure - chi phi
thiét lip ban dau

- to initiel - ky tat, phé duyét

to initiate : bit diu, khoi dau.
L] to initiate proceedings - khoi diu
truy ciru.

injunction : ménh lénh, lénh.

IL] lénh dinh chi, phic quyét dinh
heoan, an tién thim.

- mandatory {(compulsive) injunction -
lénh cirong hanh.

- restrictive  (preventive} injunction
{M¥$) cease and desist order - lénh
cim hanh, ¢Iénh théi va ngung).

- interlocutory (interim}, temporary in-

Junction, pendente lite - quyét dinh
phic tra, 1énh trung phan.
- perpemaf injunction - lénh chung

quyét (tit ca vi pham dwrgec xem nhw
xic pham thim phan).

injuria non excusat injuriam :
ton hai di chiu khong bién minh ton
hai phai chiu.
injury (te injure)
vét throng.

[L] sir thide thoj.

: t6n hai, thidt hai,

- fo injure s.0 - giy thiét hai cho at.

- injured husband wife - ngwoi phdi
ngin bi xic pham (hra di).

- the injured party - bén thiét thoi.

- work injury - tai nan lac dgng va
bénh tit do nghé nghiép.

inn
[L] khdi niém bao gém mei co s&
khich san, nha hang va quin nwirc.
Chu guan {inmkeeper} chiu trach nhiém
voi tr cdch 1a ngudi bao dam, tri
treéng hgp bit kha khang, vé d8
dac quin do cua khich hang va
hmrong dic quyén (statutory lfiem) vé
chinh cic vit nay.

: gudn trg, hing com.

inns of court : bén twwdng ludt
{("dai hoc phap ly") : Ianer Temple,
Middle Temple, Lincoln’™s JInn  vi

Gray’s Inn o Luidn Bén, thanh lap vio
thé ky XIV. Cic tnrang Iujt niy phat
cip bidng t6t nghidp luat va cho
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innings

inspection

hrong dic quyén ghi danh vdo Luijt
swr doan {call to the Bar, Xch bar).

innings : [L] dit bdi
phén ring lan réng thém.

cia bién,
innocent (it) : vo t9i (b ndy nham
dé tuyén b hay bi tuyén bd v tai
tirc 14 khéng co i {nor guilty}

[L] innocent purchase - tha dac ngay
tinh.

innuendo : |L} l¢i am chi, néi canh,
phin coa dom thua vé tGi phi bang
ma ly, giai thich nghia thit cia
nhing 1¢i thét ra c6 lién quan dén
cd nhan cia nguyén don, giai thich
diéu mi nguyén don yéu ciu xin toa
an chép thuan,

innominate (1) : [L] (hop dong) vo
danh; (khé woc) chwa dit tén.

innovation : |L] (Tclan) sy dbi
mdri, sing kién, sy cai cich.
inofficious testament : [L] ‘di chic

bai quyén nhimg thia ké hop phép
khéng co 1y do day du vi, do sy
viéc ndy, ma vo6 hicu.

inoperative (tt) : [L] vo higu dung.

inquest : didu tra.

ILI - Coroner’s inguest, inguest post
mortem - diéu tra tw phap sau cdi chét
cia mit ngidi do diéu tra  vién
[’comner} thyc hién dé bdo cio cho
bdi thim doan, thi dy : mdt ngwai
bi mury sdt, nguwdi chét bt think linh
o tong nha giam, hay ngwoi chét
trong diéu kién kha nghi.
inquiry : diéy tra, sy tim,
tra, ygu cau cho tin tirc.

thim

- board of inqguiry - Uy ban thim tra.
- court of inquiry - (gsw) hdi dong ky
Juat.

[L] writ of inguiry - Xch writ vi& ny
nay.
inquisition : tham tra, diéu tra qui
lam.

{L] 1f a - cudc diéu tra thyc hign do
mdt cong chirc hay mdt dai dién chi
dinh bai Hoang gia dé trinh bién bin
tredc bdi thim doan.

b - ban phuc trinh chinh thirc, lip 1&i
két luin cua cuou thim tra.

2/ thim tra s6 sach.

insanity : dién, mat tri.

[L] ngwdi ndo cing dirgc xetn la tinh
thin tanrh manh cho dén khi c6
chitng c¢& nguge lai.
insolvency (insolvent)
sike tra ne,

khéng  da
s khiém khuyét.

[L] sir v& ng (trong luit Viét Nam co
nghia la sy pha san cua ngwoi khong
phai nha budn, hay doanh sghiép tr
nhan). (Anh) t nam 1861, sy phd san
¢6 thé tuycn bé ca dén nhimg ngudi
hanh nghé khong phai la throng gia.

- Insolvent Act - dzo lujt lién quan
dén viéc thanh todn tai phan.

inspection (of a workshop, aof
premises, efc...) thanh tra, (of books and
accounts, of files and record etc...) xic
minh, xét nghiém, {of customs} kham
xct, xét lai, higu dinh, {of tickets) soat,
kitm sodt.

[L] inspection of documents - ki¢m
sodt, phit hién tu ligu {trong ty ti
discovery - Xem b niy).
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instalment

insurance

- deed of inspection (hay inspeciorship)
- vin ban thoa thuin gita con ng va
chu n¢ nhim budc cor ng buén bén
dudri sy kiém sodt cua dai dién chu
ng.

- inspection laws - (My) luat vé sy
kiém soat nhitng hing an, thye phéim.
- sanitary inspection - kitm soat vé
sinh.
instalment
phan ky.
ITM) payment on the instalment plan -
tra theo cdch bao thug, theo cich gop,
thco ning phin; mua tra gop.

ra gop, tra tnrée, tra

- final instalment - tra dé thanh ly, tra
ky chot.

- repayable in instalments - tra din,
tra gop.

instance vy viée cAp tham xét
cip tham, trrong hop.

IL] Instance Court of Admiralty - thim
cip Toa hai quin cua Hoang gia xir
tat ca moi viéc luat phip cho phép.
- "in the present instance” - theo
trwong hgp hién nay.

- appeal instance - cép thim khang
cdo

institute : [L] nguwoi thia ké gia
hiéu drge chi dinh do chic the dé
dam nhin trich vy chuyén nhrgng
thira ké cho ngugi thua ké thiec,
duge goi 1a substifute (ngudi thé
quyén)A

to institute : [L] (a law, an order}
thiét lap, thanh lap, (a company) sing
lip, hinh thinh.

- lo inslitute s.0 as heir - lap ai thira
ke.

- to institute an inguiry - tién hanh
cudc difu tra.

- to Institute legal proceedings, an ac-
ion - khoi kién, khoi t6, khoi dau
truy ciru, khoi cudc vy kién.

to instruct cho chi thi,
yéu cidu.

[L} to instruct (hay to briefy counsel -
tuyén nhiém luit sur.

ra lénh,

instrument (instrumentary) : dung
cu, khi cu, cong cy.

[L] vdn cy, van ban phdp ly, tr liéu
chinh thirc, yéu t6 bang o viét

- instrument of appeal - ching thu
khdng cio.

- instrument of ritle - bang khoin so
hiru.

- instrument in writing - chirng thir tr
lidu, chung thr lim bang.

- instrumentary witness - nhidn ching
lam chirng <o

ITM| instrument of commerce, of credit
- dyng cy miu djch, cing cy tin
dyng.

- negotiable instrument - phiéu khodn
kha nhirgng, thuong phidu.
insurance : bao hiém.

IBH] accident, casualty insurance - bao
hiém tai nan.

- insurance on account of a third party
- bao hiém tai nan cho dé tim nhan.
- agricultural insurance - bao hiém
nong nghiép.

- aircraft insurance - bao hiém tai nan
may bay.
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insurance

insurance

- all-in insurance - bao hiém tit ca
i ro.

- automobile insurance - bao hitm tai
nan xe hei.

- qutomobife all-in insurance - hio
hiém it ca nii ro vé xe hoi (xe bus).

- bail and credit insurance - bac hiém
vé tién thé chan vi tin dung.

- boiler insurance - bao hiém tai nan
ndi xup-de.

- builder's risk insurance - bao hiém
tai nan kién tnic, bao hiém nii ro cia
nha thau.

- burglary insurance - bio hiém vé
trgm dao ngach.

- insurance in case of death of a third
party - bio hiém trong trwémg hgp dé
tam nhin ménh chung.

- cargo insurance - hao hiém dbi voi
kha nidng hang cho.

- commercial insurance - bao hiém
throng mai.
- commercial credit insurance - bao

higm thuong tin.

- complementary insurance - bao hiém
bé sung, bo uic.

- compuisory insurance - bao hiém bat
bugec.

- contributory insurance - bao hiém
bang tién hon.

- crop insurance - hao hiém mua
MAng.

- cumulative insurance - bao hiém liy
tich.

- damage insurance - bao hiém ton
hai.

- deferred anngities Insurance - bao
hiém nién kim trién hoin, bie hiém
hodn tra nién kim.

- deferred capiral insurance - bao hiém
hodn tra vén.

- disablement insurance - bao hiém tit
nguyén.

- disablement pension insurance - bhao
hiém trg cip tat nguyén.

- double insurance - bao hiém kép.

- dowry insurance - bao hiém gid tr
(cia hdi mon).

- earthquake insurance - hao hidm
déng dat.
- employers’  liability  insurance,

workmen compensation insurance - bao
hiém do chi nhan déng bao phi vé tai
nan lao dong,

- endowment insurance - bao hiém hén
hep; bao hiém cé thedng (luc con
song)

- equipment insurance - bao hidm trang
thiét by

- fire insurance - bao hiém hoa hoan.
- foreign currency insurance (indexed
insurance} - hao hiém ngoai t¢ (bao
hiém chi sé).

- group insurance - hao hiém tip thé.
- hail insurance - bao hiém mua da.

- health, sickness insurance - hao hiém

-dau yéu tat bénh.

- hull insurance - bio hiém than tau.

- joint insurance - lién Fét bao hiem.
- life insurance - hao hiém nhan tho.

- life annuity insurance - bdo hiém
nién kim sudt dgi.

- live-stock insurance - bao hiém gia
SHC.
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insurance

insurance

- luggage insurance - bao hiém hanh
IR

- marine
hai.

- medical costs insurance
phi y té.

insurance - bao hiém hang

bao hiém

- movable property insurance - bao
hiém djng san.
- muftiple insurance - bac hiém béi

$0.

- murual insurance - bao hiém hd
turong.

- old age insurance - bao hiém tudi
gia.

- old age pension insurance - bao hiém
trg cap lio tué.

- ordinary insurance - hao hiém thong
thudng.

- orphan's pension
hiém trg cip tré em md céi.

insumnre - hao

- paid-up insurance - baoc phi tra hét.

- pfare glass insurance - bao hiém
chéng lai viée va bé gwong soi.

- professional risks insurance - bao
hiém rii ro nghé nghiép.

- Insurance with (without) profit-sharing
- bao hiém co (hay khdng) chia 1o
bao hiém <o (hay khong dy loi).

- property insurance - bac hiém bét
dong san.

- public fiability insurance - bio hiém
cho dé tam nhan.

- rain insurance - bao hifm chéng
Mua,

- insurance with redeemable (or ir-
redeemable) premiums - bao hiém vdi
bio phi khd hoin (hay khéng kha
hoan).

- revertible life annnity insurance - bao
hiém nién kim chung than héi chuyen
- school children insurance - hao hidm
hoc sinh cép mdt.

- Securities insurance - bao hiém (gia
tri) trai khoan.

- survivors, two lives insurance - bao
hiém tn ménh; bao hidm ngroi
thrgng  ton

- temporary insurance - bhao hiém tam
thai.

- third party insurance - bao hiém tai
nan xay ra cho dé tam nhan.

- title insurance - bao hidm vé quyén
so¢ hitu (frong trudng hop tranh
chép, s déng ky wvao 6 dia b
Khong 14 bing Lhu'ng tuycl dm do
do phai xdc minh cin thiét vé& cdc
lan dang ba trwrde).

- transport insurance - hao hiém van
chuyén.

- life insurance against iraveler’s risks
- bao him tron dai chéng nhitng tai
nar du lich.

- unemployment insurance - bio hiém
thiat nghiép,

- vicarious lighility insurance - bac
hiém trach nhiém dan sy.

- voluntary insurance - bao hiém
nhigm y.

- water-damage insurance - bao hiém
thuy ton.
bao

- widow's penston insurance -

hiém trg cap goa phu.

- insurance agent - dai 1y bao hiém,
nhin vién bao hiém.

- insurance branch - nganh bdo hiém,
chi nhanh bao hidm.
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intangible

intention, intent

- insurance broker - ngudi moOi gidi
bao hitm.

- carry-over of {insurance) rates - sb
ty 1& vé cic hao phi

- insurance claim - thué vé vidc bdo
hiém.

- combined insurance - biao hiém kat

hop.
- insurance company - cong ty hao
hiém.
- insurance contract, policy - hop

déng hao hiem.

- general conditions of insurance -
diédu kién chung vé bao hitm.

- contributary insurance scheme - (Anh)
an ninh xa hoi.

- (insurance) indemnity benefit - khodn
cip vé bao hicm

- redemption of the (insurance) policy -
mua lai, chugc lai bao hiém.

- reinsurance - 1ai bao hiém.

- insured - dugc bao hiém, ngwii co
bdo hiém.

- insured interest - lai tic (bing
titn) c6 thé bao hiém.

- insured parcel - buu kign, kién hang
cé khai tri gid (bao hidm).

- insured value - gid tri bao hiém.

- insurer - chy bao hiém, ngudi
dirng bao hifm (trong bic hidm hang
hai goi la underwriter). Ngudi ta goi
insurer khi cé tat ca trach nhiém vé
tai vit cua nguwdi khic : chu quén
trQ; hang com, ngwéi lai xe vin tai
cong cong v.v...

intangible (1) khdéng dyng cham
dén dwrge, khong s mo dwoc.

[L] intangible propertv - tai san va
quyén lgi vo hinh.

[TM] intangible assets - gia «i cha cai
vé hinh (mdi hang gigi thidu v.v.).
- intangible factors - nhan té, s vat
khong wee luong duge.

intendment v muon  xic  thyc
(cua ngwoi ldp chic the v.ov..), il
tué, nghia (mdt ban vian).

\L] intendment of the faw - suy dodn
phdp dinh.
intention, intent
myc dich,

IL] hs. theo quy téc chung, mdt tdi
pham xay ra khi v dinh pham phap
va hanh dong pham phap phai cing
kit hgp. Tuy nhién, trong nhidu
trwdng hop, yér t6 ¥ dinh Kkhéng
cin thiét nhit 14 ftrong nhing vi
pham hanh chanh, vi o day trich
nhi¢m 14 hoan toin tuyét dbi, thidu
¥ dinh Ira d6i khong cho phép midn
jai.

¥ dinh, ly do,

- with criminal, malicious, intent - voi
¥ dinh pham phép.

- with intent to defraud - v&i myc tigu
gian lin.

- declaration of intention - (M¥) xin
nhap quc'}c tich (Xch naturalization).

- general intent - v dinh téng guat, y
dinh chung.

- the legisiotive imtent - ¥ dinh cua
nhi lim luit.

- with no ill intent - khong co dc ¥.

- a question of intention - mdt vin dé
giai thich (theo ¥ chi coa cic bén
dirong sy v.v..).
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interaction

interference

- to all intents and purposes - vé moi
mat, vd Juin trong triwdng hop nao;
cho tit ca mei v dinh va muyc dich.

interaction : tic dong twong hd. tic
dong gua lai.

intercourse : lién hé, giao dich, giao
thiép; guan hé sinh ly.

[L] illicit intercourse - quan hé xdc thit
ngoai hén thi, déng cr nam nir, séng
chung nhuw vg chdng.

- adulterous intercourse - thong dam.

interdict : [L] bénh wvirc, phong vé,
cam chi (t¥ twong dwong injunction
xem t ndy).

(judicial) interdiction : |L] cim tri
sin tai phdn, (cAm quan tri 1ai san
phdp dinh).
interest
dung.

IL] quyén va loi ich, nghia vu va
trich nhiém cua mét nguoi 461 véi
mdt vat, hién tai hay twong lai, xdc
dinh hay tidm thé (voi didu  kién
khong qud xa), tao thinh "rhe inrerest”,
¥ niém chu yéu cua luit Anh My
duge dinh nghia nhwr sau @ "lugt phap
la mot toan tinh diéw hgp cdc quyén
lgi (interestsy dang tranh chip”. (Xch
overriding interests),

tién Igi, tién 1&i  tin

- brewing interest - ngwdéi ché va ban
s1 rrgu hia.

- landed interest - chu dat.

- moneyed interest - nha wr ban.

- partnership interest - sy tham gia.

- shipping interest - trang bi hiang hai,
trang bi tau thuyén

[TM] sy dy phin.

[TC] lgi tic cia mdt mon tidn, 1ai
bach phén.

- back interest - tién dén han tra, no
con thiéu.

- benificial interest - dich wvu tién lai
{Xch benificial, interest charges).

- simple, compound interest - 13 don,
141 kép.

- controlling interest - uwu thang tai
chanh trong mdt thwong vu.

- determinable interest securities - gid
khodn ¢6 loi e thay doi.

- effective interest rate - lai suat thye,
- fixed interest securities - gid khoan cd
lgi tirc ¢4 dinh.

- legal interest rate - lii sudt phap
dinh.

- money paying no interest - tién chét,
tién khong sinh 1o

- interest-bearing investmenr - cho vay
sinh i,

- interest table - bitu tién 16i.

- vested interest - quyén cé dwoe,
quyén lgi thu dac.

- interest warrant - phiéu ghi tién Iai,
- life-interest - quyén hwong dyng thu
loi.

interference
xen nhip.

: sy can thiép, chi thi,

[L] af tranh chap vé wu tién mot phat
minh c6 thé duogc cdp bang sing
ché.

B thi e qui.dinh vé loai vén aé
niy trrde co quan bao vé quyén so
hiru cong nghiép.

- unwarrantable interference - can di.
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mterlocutor

intervention

- imterfering claims - cic khidu nai

miu thuin, phin tranh (quyén loi
VA NE
interlocutor : {L] (Tclan) trung
phén :

af 4n trung phdn.

b/ quyét dinh c6 vi¢gn din 1y do.
interlocutory (proceeding) : [L)
{(phic quyét) trung phdn.

- interlocutory decree, Judgment - 4n
trung phin (vé vin @& ly bén, Xch
decree nisi va injunction).
intermediary : agwoi trung gian,
[L] ngwdi cho mwon tén (ddc biét
trong trwdng hep ting di bit hep
phap).

internal revenue : (My) s& thué,
cong  kha,
international : quéc té.

- International Court of Justice - tda 4n
quc‘Jc té.

- International Labour Orgamzarmn -
t6 chirc lao dong qudc té.
- international law - lnit
(cong phip, te phdp).
interpleader
phy dégi

aj khoi kién do ngwdi gitt tai san,
nham xdc dinh ngudi ndo oo quyen
trong s& nhing nguroi d6i tai san.

b/ khgi kién do quin trrong (sheriff),
trong trrédng hop dé tam nhin doi lai
tii vit do ho da sai 4p,
interpretation : gidi thich (phn con-
struction, xem t& nay).

[L] (Anh) giéng dye va s nh!éu
trong  bdn van luat phip bao gom
giong cdi va 56 it.

qubc té

: [L] t6 quyén so hity

- interpretation clause - didu %hoan
giai thich (trong ludt hay trong mot
van kién).

interrogatory
thim vén.

[L] snh. nhitng cau héi viét trao déi
gilfa cdc bén drong sy phai droc tra

s hoi cung, sy

1¢i bing to affidavit tirc )a ¢ thim

van ting sy kign va ting diéu
khoan.

(Xch affidavit, discovery).
interruption : sy giin doan, sy fam
dirt.

[L] gidn doan théi hidu.

interstate commerce (My) giao
dich gita cdc tity bang trong lién
bang.

[L] Interstare Commerce Acr, 4-2-1737
lien quan dén vide vin chuyén va
thué suit gita cic bang (Xch com-
merce, commercial clause).

intervener : ngwéi dy sy

[L] ¢4 nhan dy sy trong mat vy kién
hay trong théi gian xuc tién thi tye
truy ciru.

(Xch Court (Anh), High Court of Jus-
tice).

intervention (intervening) S|y can
thiép, can dy.

[L] can dy

- intervening cause - yéu 10 ngiu

nhién lam mit sy lién tuc phép ly.
- Intervening party - bén dy sy,

[TM] intervention on protest -
thi€p do cy tuyét chimg thr,

can
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intervivos gift

invention

intervivos gift : [L] sy cho nhau
gitta nhirng ngwdi con sbng
intestacy (intestate} : [L] sy kién
chét khong dé lai chic thir, khong
chuc thur,

- partial :’nresmcy - trirong hqp
nguwdi qua cb chi sir dyng mot phan
gia san trong chic thw.

- intestate succession, estate - di san
khong co chuc thur.

intimacy : su
giao.

[L] quan hé xdc thit, trao ddi sinh ly.

thin mdt, sy than

intimidation : thi uy, bim doa.

[L} him doa, ding cich cudng bich
vit chdt hay tinh thin d& lam cho
mdt ngwrdi thire hién hay khong thyc
hién mdt viéc ma ngudi
quyén khéng lam hay lam.

niay co
- intimidation of witnesses - mua chugc
nhan chirng.

ntoxi-
trong

intoxication (intoxicating,
cated) say rrou (diu  doc
trrong hgp dac biét).

- mroxlcarmg figuors - thirc ubng c6
chit cén.

([L] chi ding riéng, trong {HC]
coholic beverages - dd udng o chat
cén.).

- intoxicated - tropg tinh trang say
nrgu.

intromission : [L.] (Tclan) xen vio,
can dy (irong cdng viéc cua ngudi
khac).

- vicious intromission - can dy phién
nhiéu.

intrusion : sy xam nhép.
[L] tiém doat, thoin doat, lin
(dac blqt nher 1a trudng hgp
mit miéng dat trudc  khi
tmra ké hay ngwdi huoong
tmra ké co thé chip hitu).

quyén
chiém
ngwoi
quyén

te inure : Xch to enure.

to invade (invasion) : f(a territory}
xim chiém, xam ling, (s.o's rights)
xam pham quyén lgi ngwdi khic,
lan quyén, (the capital) tién bt mot
phan vbn, (s.6's privileges) xam pham
quyén dic 1m mét ngwdi nao.

[L] invasion - trong nhiéu trréng hop
da xdc dinh, quyén cia vién quan tai
(trustee) tieu bt mot phin vén ntu
lgi trc khoéng du trang trai cho s
chi tiéw.
invalid (tt) :
1y.

[L] {marriage) phé huy, vé gid i,
{clause} v bigu; khdéng cd gid tr,

khoéng co hiés hre phap

{decision) v0 higu, hr vo, khong co.
(provision in a wil) (diéu khoin trong
mét chue thu) vo higu lye.

to invalidate : lam vo6 higu, lam vd
can ctr, lam mat hiéu lyc.

[L] (a judgment) pha én, phu dinh.

{a will) 1am cho v& hiéu va khong hiéu
lye, (a deed, a contract) lam cho
khong hgp thire. (a law, a statute) bai
bo.

invention : sy phdt minh, sy khdm
phd, vit khim phd, lich sir dwge khdm
pha.

{L] (M¥) : bdt cr nghé thnat,
moc, hing hdéa mdi, hiu

may
ich hay
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inventory

invitee

thainh phan vt chat hay bit cir sy
cai thién hitu dyng va méi vé
nhing vide ké wén...

invenfory : [L] (My) ban két todn
viéc khinh tin.

[TM] ban toin k& i san (con dwge
goi 1a stock- list).

- inventory book - so lidt ké tai san.

- inventory of fixtures - bin md ta
trirdng  sO.

- 1o take, to draw up an inventory - lap
ban toan k& tai san.

investigation (investigating) : sy
khim xét, sy swu tra, sy truy tam, sy
thaim cyu.

[L] dieu tra.

- investigation of a case - (ds) xét hd
§¢ mot vy tranh tung, _(hs) diéy tra
mét vy 4an hinh,

- investigation of iitle - kiém tra bang
khoin d& xac dinh nguén gbc cla
quyén s& hitu (Xch insurance, title in-
surance).

(Anh) Criminal Investigation Depart-
ment (C.LD); (M¥) Federal Bureau of
Investigation (F.B.I). 8¢ cong an lién
bang, tr phdp canh lai.

- investigation commission - Uy ban
dieu tra.

- investigating magistrate - dy thim.

investment : diu tw.

[TM] direct investment - diu tw tryc
tiép (phn portfolio investment),

- equity investments - cd phfm, (Anh)
c6 phin thwong, (M§) <& phin
bing hién vat.

- foreign investments - din tr gqubc
ngoai.

- private foreign investments - dan tr
qudc ngoai wr nhén.

- good investment - diu tr cé 1oi.

- international investments - dau tr
qubc  té.

- investment policy - chinh sich dan
tir.

- porfolio investments, "Investments" -
tong ngach chirng khoan, gid kho:in
trong tong ngach (cha mét ngan hing).
- safe investment - gia khoan chic
chian, div tr an toin {Xch gilt -
edged).

- investment stock - gid khoin diu tur,
- investment trust {C%) - céng ty diu
w.

invitee : khich mdi.

[L] s¢ hiru chi mdt dia didm, (mot
trdng s0), chi ¢é trach nhiém vé
cac tai nan ddi voi nguwdi co quyén
di vio dia diém hay dang o trong dja
diém niy do thoa thuin mic nhién
hay minh thi cua s& hifu chi (thi dy :
khich hang trong mdt cira hiéu, khan
gia vao xem hdt v.v..). Néu dwong sy
tir tién viao mic diu ché nay khong
cam. (thi dy : mdt du khich to mo
vao nha dit tw), thi so hiu chu chi
¢ trach nhiém trong tnréng hop 16i
vat chit vé phin cua ho (affirmative
negligence) {Xch affirmation), c¢on
néu dwong sy vao nhr mdt nguoi
xidm nhap trii phép (trespasser), phan
lai ¥ mudn cia s& hifu chd, thi s&
hiru chdt chi trich nhiém ching muyc
nac dé néw 14i dwgc nai ra.
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invoice

issue
invoice : [TM] hoa don. irrelevant (tt) : khong thich ding,
- invoice baek - tip ban sao héa don.  khéng lién quan véi chu dé,
- proforma invoice - héa dom tam. irresponsible (tt) : [L] vb& trich

- shipping invoice - hoa don gui hang.
inveluntary (t)
buge,

[L] involuntary act,
hinh déng v6 ¥y chi.

: trdi ¥ mubn, bat
action - hinh vi,

- involuntary manslaughter - ngd sit,
t4i giét ngudi do ngin nhién.

- involumtary servitude - lao djng
cudng bich (thi dy : trong cdic trai lao
djng ctia cic xir doc tai).
irrebutable (1) khéng thé cy
tuyét, bAt kha chéng cy.

[L]) irrebutable presomption - suy doan
bit khi cy tuyét.

irrecoverable (i) : khéng thé thu
duwge, khong thé truy hoin (mon ng,
trai khoin). .
irrecusable (tt) : khong thé cdo ty,
khéng the khurde wr hay bdc bo (loi
chirng, chitng c&).

irredeemable (i) : khong thé chudc
lai dirge, khéng thé ciu van drge. _
[TC) khéng thé tra dan, khong thé
hoan giam, khong thé chiét cyu.
irreformable {tt) khéng thé cai
ddi, bit ning cai cach.

irrefragable (1} : bit khi cy tuyét,
khong thé bic dwge.

irregular (tt) : b4t hgp thic, 14i
vé hinh thirc.

[L] irregular document - tr lidu chwa
hoan chinh, or liéu khéng ding qui
céch (do an ty vé hinh thirc).

nhigm.

[TM] vé tr lyc, khong thé tra ndi ne,
bat kha hoan trai.
irrevocable ()
bat kha cai
ngang.
irritant (tty : [L] (Tclan) clause ir-

ritant - diéu khoan c6 thé huy bo,
wée khodn cé thé thi tidu.

+ bae kha trudt bai,
hoi, khong thé huy

issue (to isswe, issuing, isswer) : 16i
ra, ngd ra, giai irach, sy thodt di.

[L] 1/ con chau triyc hé, ty thude trirc
hé.

2/ didm tranh ludn gita cdc beén
dwong s, lay lam chty diém cho sy
trinh biy cia thim phin trudc bdi
thim doan (Xch charge 3).

- cuse af issue - vy kién dang dién
tién, dang to tyng.

- 1o confuse the issue - lam nham lin
myc tiéu dat téd, hoa trang myc dich
muda 6.

- to evade the issue - dung meo, diung
cich theoai thdc.

- Issue (affa(‘f of law) - af vhn dé,
quan diém, WAt diém, b/ két cye, két
ludn.

- to plead the general issue - bién hg
khéng co tHi.

- to join issue - chap nhin mdit quan
diém da dwge déi phurong khang
dinh (Xch similiter).

- the issue joined - nguyén do sin cdé,
vigc kién sdp san.
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~item

itinerant

- main issue - nGi dung (vy kién).

- matters at issue - van dé dang tranh
indn

- to put a da:m in issue - khdng nghi,
diu tranh vé mdt sy khiu nai.

- side issue - cdu hoi phy,

- fo state, to take, an issue - dit van
de.

- to issue a decree - ra sic lénh,

- to issue execution - chip hanh ménh
1énh, cap lénh thi hanh.

- to issue a summons. - phdt gidy doi
hau 1da, phit gidy tridu thinh, triéu
1ap

- o issue a warrant for the arrest of
s.0 - tong dat trdt truyén bit ngwai
nao.

- to issue a writ - phdt trdt, phdt thira
phdt trang, phit l&nh.

- [HC] [TC] - phét thanh, phat hanh,

- National Bond issue - phit hanh céng
rai.

- new issue of capital - ting vdn.

- over-issue - phit hanh qud mirc.

- issue price - gid phdt hanh,

- to issue a letter of credit - cip tin
dyng thw.

- issuing house - ngin hang cho vay.
[TM] &ill issued for value in good -
phiéu chi ré gid ci nhin bing hing
hoa.

- issuer - nguwoi phit phiéu; ngwoi
phit hanh (mdt throng phiéu).

item (to itemize) : myc, khoan,

[HC] income items - loal lgi tre.
[TM] mat hang, chi tiét, s sdach, bt
todn, myc,

- balance-sheer items - tiét myc trong
déi ké biéu.

- items of expenditure - myc chi.

- expense item - myc chi chinh.

- to itemize - phin tich, tinh thanh
tirng myc, ting khoan.
- itemized aeccount -
choyén biét,
itinerant (tt) :
hru d4ng.

[L] itinerant judges (hay circuit ;udges)
- thim phdn Jhru dong, xét xir hru
dgng, tuin du (Xch circuif).

[TM] itinerant merchant - nha budn luu
dong.

trwong  muc

di noi ndy noi khic,
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to jack up prices

joinder

to jack up prices
hreng...)

- tang, nang (gid,

jaccitation (jaccitator)
Ira lgc

ngyy tao
(L] jaccitation of marriage - 1 quyét
dodn sai ldm cda d& tam nhan thdt ra
néi ngwdéi ta da két hon voi ai
{dwrong sr co thé xin mot "decree of
perpetzal  silence - phdn quyél yén
ling vinh vién", dé chéng nguoi
ngyy tao ndy) '

- jaccitator - ngwdi ngyy tao, tén bip

jail : nhi i (déng nghia - gaol)
[L] wai giam canh sit, khdm dirdng,
nha giam

jedburgh justice (My - Lynch Law)
= lujt céng ching xi phat (pham
nhin bi hanh hinh tai chd) (Jedburgh :
lang ¢ Td Cdch Lan, noi d6, ké trdm
bi treo co tai chd khong can xét xir)
jeopardy : nguy hiém, nguy co, ni
10

[L] in jeopardy {My) double jeopardy -
trong tinh trang nguy hiém bi xét xit
dén t4i dai hinh, khi ma vy én 43 xv
réi (Xch autrefois acquin), luit M3
trong Tu chinh Hién phip "ne person
shall be put twice in jeopardy of life or
limb" khong ai bj nguy hiém hai 1in

vé doi sbng va chan tay (bi chit dé
tring phat)

jetsam : hiang ném xudng Pién (dé
cho tay nhe trong lic nguy hiém)

[L] ném gquing

- jetsam and flotsam - vat bi ném
xubng bién va woi giat

. sy ném hang xudng bién
jobbing (jobber, jobbery} : lam khodn
[TM] sy tmua bin ctia ngirdi tung
gian, cua ngwoi hin vira si vika le
[TTCK] méi gioi, kinh ky

- jobbing in contangoes - trong tai dién
ky, trong tai hoin ky

jettison

- stock-fobbing - sy budn
khoan, diu co chitng khodn

chirng

- jobber - thg lam khodn, ngudi trung
glan, nguwdi trung gian chimg khodn
- jobbing-house - (M¥) xi nghiép moi
gigi chirng khodn

joinder sy hop doan, hop quan,
sy hda hop, lién minh

[L] joinder of causes of action - lién
nhip nhiéu cép tham, lién nhip
nhidu vy kign (phat sinh do nhiéu
nguyén don cing chéng mat bi don,
bay do mdt nguyén don chéng nhidu
bi don, khi ma dong mhat v& 1y do
khoi kidn, Xch cause of action)
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joint

joiat

- jomder of parties - llen nhip cic

thinh cau khic biét gi¥a nhidu
dwong sy 44 voi mot dé muc
chung '

- compulsory joinder - nhip chung bt
budc nhiéu vy kién, sy lién nhip nay
lugt Anh - My cho li ¢ tdm quan
trong, vi 18 : mot mit, dé dat dugc
cdc nguyén nhin chinh xic nhit thong
qua cudc d6i thoai mdt lan, hai lin,
ba lin, ké ca Wn the tr giFa cic
dwong sy, gitip cho thim phdn quyét
dinh dung quan diém ciia luit (on a
point of law), vd mit khic, d& trinh
chong chat nhidn wy kién (Xch
multiplicity of actions). Do a5 : mis-
Joinder - sai s6t thinh ciu di lién
nhip nhiéu cip thim khong chinh
Xdc, va non-joinder - sai sot thinh ciu
k.hong n01 dén vu;c xin lién nhip
nhién cip thim cin thiét.

joint () : litn doi,
hop, lién két

- joint action - tb quyén tip thé

- joint account - tryomg myc lién két
(cia vg chéng)

- joint bond - ng hay bdo chirng
chung

chung, phéi

- joint and several bond - cam két tao
sy lién d&i trdch nhiém giFa cdc con
ney

- joint benificiaries - ngudi cing thy
hiréng

- joint committee - af \y ban hon hgp
b/ 0y ban lién vién

- joint covenant - lién ddi tich cyc
{phn several covenant - lien ddoi tidy
cyce)

- joint creditor - ddéng trii chi, dong
chi ng

- joint debtor - déng con ng, dc‘ing
phy trai

- _;omr estate - [L] tai san cong dong,
khéi s¢ hitu chung (cua vg chong)
- joint guardian - dong gidm hé
- joint heir - dong thira ké,
dwge chia phin

- joint holder - (of an inkeritance)
dong tri thu, déng cim gk, (of a
security) (nguci) dong ganh chiu ght
vat chira chia.

- joint interest - lgi ich chung

déng

- joint legatee - nguci déng thy di
(ting dir)

- joint liability - trich nhiém cong
dong, comg hgp

- joint and several liability - trach
nhiém céng 46ng va lien d&i

- joint mandator, proxy - dong thy uy,
dnng thay mat

- joint obligation - nghia vy lién hidp
- joint and several obligation - nghia
vy lién hiép lién doi

- joint owner - af ngudi dong chép
hfu, déng s& hiu chi, {L] cdng san
chu, so hitu chi v phan

bf {(of a ship) dong thuyén
ngudi doéng 6 ¢é phin tan

Chﬁ,

- joint ownership - af sy dong chip
hizu, dong so hiu (of a party wall,
hedge ete...) tuwdng chung, hang rio
chung, [L) bit kha phin b/ {of a ship}
cé phin tan

- joint plaintiff - déng nguyén don

- joint partner - ddng xa vién dong
hgi vién
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jointure

judge

- joint parmer:s‘hip - sy déng tr cich
x4 vién, sy dong tu cich hdi vién

- joint purchas.ers - ngwdi d(‘ing tao
mii, nguoi déng thu dic

- joint purchase - déng tao mai, dong
thi dic

- joint report - ban _philc trinh tép thé,
bdn bio cdo tip thé

- ,‘romr seller - ngroi cing bdn, ngwdi
dong mai

- joint stock -~ v6n hgi, vén cong ty
- Joint stock company - cing ty vo
danh, céng ty cé phan

- joint tenant -
dong s6¢ higu cha

ngudi thué chung,

- joint tepancy - {L} sy thué muron,
bay quyén s& hi#u vi phan

- Joint tortfeasors (wrongdoers} - [L]
ddng pham (nhdt la nhing nguoi
lién ly trong nhing tnrémg hgp sau :
trach nhiém din sy, uy nhigm, hanh
dgng tap thé)

- joint undertaking - doanh nghiép dy
phin, xi nghiép dy phin

- joint use-{of a party wall, ect..) -
quyén cgng hwrong tinh trang hai bén
dung chung

- joint venture - lién két tam thoi aé
lap m&t xi nghiép nhét dinh, lién
doanh

jointure (jointress) : diéu khoan cam
két gita vg chéng tién hén nhan
[L] & LCB tai san chéng chét dé cho
vg (nién kim suot doi hay lgi tirc
aé lai cho v¢ qui dinh trong hén woc
trong treomg hgp ngudi chdng chéy

bf T.Ph (lsir) s& hiu vi phin gita
chong va vg
- jointress - qua phy c6 di sin cua
chéng dé lai

joker (My) &iéu khoan manh Kkhoe
nuwdc doi cla mot dao ludt. (Co thé
hiéu nhidu cich)

journal : tap chi, nhit bdo, nhat ky
[L] Journals of Parliament - bién bap
cong viéc Nghi vign (khdéng cd cudc
trank lugn) tr 1509, déi vai Vign
qui thc Amh va wr 1547 4bi voi
Tht din vién (Xch Hansard)

[TM] : sd nhat ky

- Journal-entry - it todn cla s6 Nhiat
ky

judge ; nha phdn xét, quan toa (M¥),
thim phan

(Anh) cic thim phan do Hoang tdc bo
nhiém vi dai dién cho Hoang tdc, vi
dirc hanh (for good behaviour} va gii¥
chire vy sudt doi, tné khi co thinh
nguycn cia 2 vién xu xin bai chic
vi cua hQ (My) thim phan lién bang
d4¢ tam cip thim duge Tong thong
bé nhiém v&i sy déng y cuia
Thirgng vién "vé dirc hanh 51",
Trong cdc tidu bang, tham phan tiéu
bang, dwgc bau do dé nghi cia cdc
dang chinh tri hodc do théng déc
tidu bang tuyén nhiém, thdi gian
phuc vy thay d3i tuy mbi bang (New

York : 10 nim dén 14 nim)

- judge of appeal - hoi thim tai toa
thirgng thim, thim phin tda phiic
thim
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judgment

judgment

- circdit judge - thim phan luu ddng
(tuin dn)

- judge ordinary - chu tich S¢ nhin
thyc di chy, Iy hon va Toéa dn khu vyc
Hai quan (Xch court (Anh}

- presiding judge - chanh 4n, chu tich
hoi dong xét xi ‘

- judge-advecate - phy tham, thuyét
trinh vién tai tba an quin sw hay hai
quan, (M} uy vién chinh phu tai toa
4n quin sy hay hai guan

- judge-advocate general - cb van
phip luit cho by tnrong chién tranh
- judge-advocate of the Fleet - cb vhn
phdp luat che B& hai guan

judgment
quyét tr phip
- judgment in absence - an khuyédt tich
(dai hinh) _

- fudgment absolute - an vdn bat kha
cai ddi (Xch absolure)

- adjudicative, deciaratory judgment -
in tuyén bd, phdn quyét tuyén nhin
- judgment affirmed - in vin xdc nhin
- contentious fudgment, judgment in dis-
puted matters - dn van tranh tung

- Judgment in undisputed matters,
voluntary judgmen: - 4n phi tung, dn
phé don, an trén don

- cautionary fudgment - dn lénh sai 4p
bao toin

- enforceable judgment - in van chap
hanh, an cwdng hinh

- provisionally enforceable judgment -
an chap haoh dy bi, 4n chip hanh do
dong tign ky quy

- final judgment - dn vin két thuc

4n van, ban an, phan

- foreign judgment - in qudc ngoai
(Xch comity of nations, extension)

~ interlocutory judgment - in phic tra,
an trung phdn, an tién tham

- judgment-at-law - dn van co6 hign hrc
quyét tung, d4n vdn cd hidu lyc viéc
da xr

- judgment on the merits - phin guyét
vé ndi dung

- judgment madified (on the law and on
the facts) - phin quyét tai thim (vé
phdp 1y va vé s kién)

- judgment nisi - &n vin co diéu kiép
(Xch nisi)

- judgment over - phin gquyét chung,
an cong hicu

- judgment in personam - phin quyét
nhim vio mot nhén vit xdc dinh

- judgment in rem - phin quyst trit ar
chung d6i khing v&i bit cr  ai
(ohat la vé loai quyén sé hiu..)

- judgment t6 record - phan quyét
chirng nhian, an chirng thyc

- to confirm, ratify, a judgment - xic
nhan, chuin nhan mot ban an

- construction of a judgment - giai
thich dn vin

- copy of a judgment - ban sao lyc 4n
van

- to docket a judgment - ding ba mit
in van, ghi vao s6 mot 4n van

- to enforce a fudgment - thi hanh mdt
ban én

- grounds of judgment - ly do, nén
ting ban an (ghi trong phén chigu chi
hay can cir...)

« to pronounce, pass, deliver, give, a
judgment - tuyén xy, iy mdt phdn
quyét
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judgment creditor

junior

- o pass judgment on a criminal - xur
ly vé mdt trong t4i

- to quash, repeal, rescind, a judgment
- huy bo, thu tiéu mdt ban dn, thu
héi mot phan quyét

- to reverse a judgment - cai bb médt
in van

- fo review a judgment - tdi thim mat
ban 4n

- to sit in judgment on a prisoner -
phin xir mgt 19i pham

- to suspend a judgment - dinh chi mét
ban an

(Xch adjudication [L], decree [L],
order, ruler [L], sentence)
judgment creditor : [L] trdi chu

{(chu ng) chinh thirc cua mét dn van
chip hinh ddi vai sb tién phai
{cho trii chu}

judgment debter : [L] phy trdi (con
ng) bi budc phai tra sé tifn va tai
san d& bi cam thé do don thwa cua
trai chd

judicature acts : {L] {Anh) céc
dgo luit vé té6 chirc tr phap : Judica-
ture Acts tr 1873 - 1910, the Ad-
ministration of Justice Acts 1920 va
1925 vov... tfmg hgp lai trong dao ludt
Supreme Court of Judicature Act, 19125
goi ngin 1A Judicature Aci, 1925, (Xch
court, Anh).

judicial (i) thuge vé tir phip,
thugc vé tai phan.

[LY judicial committee of the Privy
Council - Uy ban tii phan cua Héi
dong tr mat, phic thim cic &n van

cua toa dn thujc dia, toa an gido hoi,
toa thwong mai va cdc tda 4n cua cac
dio ¢ bién Manche va tda 4n cua dao
Man

- judicial enguiry - diéu tra tr phap

- judicial murder - am sat hgp phép

- judicial notice - cmi thuyét theo do
cic phdp dinhk' thika nhin nhitng sy
kién vi cdc sy vit hién c6 12 hién
nhién khéng cin thiét bit e ching
¢ hinh thirc nac ci. Thi dy : quyén
Igi, thu tuc va tip quan, nhimg sy
kién vé trit w hién dinh, trat ty
chinh tri vd hanh chinh cing nhw trat
ty cua ddi song thrgng nhit hay
cla chirng thw cong tri.

- judicial power - quyén tw phip,
quyén tai phin

- judicial proof - ching c& xuét trinh
trudrc toa, bang ching tw phdp

- judicial separation - ly than

- judicial trustee - ngudi Gy quyén tw
phép, vien quan tii do toa 4n tuyén
dinh.

judiciary (dt va tt) : (dt) chic vi
tham phan - thim phan doan

[L] nhiém ky tham phdn

(tty (My) Judiciary Acts (1789) -
nhitng dao luat nén tang vé t& chic
tw phip (Xch court, MF).

junior (i) : em, tht, it tudi hon

- junior barrister, counsel - luit sw
khong 14 Queen's Counsel hay luit s
phy nhiém

- junior officer - si quan cip iy

- junior partner - thanh vién, h§i vién
sau chot
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jural, juristic, juridic, juridical,

legal jury

- junior service - hc gudn, quian dgi
(phn senior service - hal quan)

[TC) junior stock - co phin c6 cb
tirc.

jural, juristic, juridic, juridical,
legal (tt} : theo luit, dung luat, hop
phap, phip dinh

- juristic person - phip nhan

jurat : [L] van thic cudi chimg
thr viét affidavit in dinh ngay, noi
chén, noi lam chitng thir, chiv ky, vi
tir cach ngiréi nhin.

Jjuris et de jure : [L] suy dodn bt
kha ¢y tuyét {theo ¥ dinh cia luat),
]urlsdlctlon {(junisdictional) phap
quyén, quyen tai phdn, quyén quan
hat; co quan tdi phdn, toa 4n, 4n 1§
[L] thim quyén (déi nhin, d6i vat,
b xp)

- court of general ]unsd:cnan - toa cao
cip ¢6 thim quyén trong tat ca céc
vy viéc tranh chap, ké ci cic vy viéc
thdng thwgng thude tham cip toa
dudi (Xch courn)

- jurisdiction is dnf‘renonary - toa an
xic dinh thim quyén chuyén quyét
cua minhk (trong mdi mot vy dn).

- the court entertains jurisdiction - toa
in ¢6 tham quyén

- want of jurisdiction - v6 thim quyén
- the jurisdiction of the court took a
stightly different course last year - an
1& cua toa dn cd thay ddi mot chut it
vao naAm via qua

- the amount IS Jurisdictional - ngach
s& thim quyén, dinh ngach thém
quyén {cia méi phdp dinh)

- on motion for summary judgment the
affidavit is jurisdictional - ching thue
viet la diéu kién can thiét dé xin 4n
lénh cip thim.

jurisprudence : khoa hoc lust phap
(khéng gdm tit ca cic quyét dinh tai
phin di co tnrdc) - Hobbes, Bentham
va Austin thudc trirdng phai co dién
vé khoa niy, Nhitng nguwdi ké tyc
hidn nay cua hg chi trong vé viéc
nghién cru it hoc ddi chiéu
“nham tim kiém cic nguyén tic vin
hanh sy phit trién cia cdc hé théng
lujt phdp, duoi goc 4o gial thich
nguén gbéc cua cdc dinh ché va
nghién ciru cdc  diéu kién tén tai
cia cic dinh ché nay”

Trong cdc nam sau nz‘iy, khoa hoc luat
phap da tim cdch dinh nghia ciac twong
quan phip luat voi triét hoc va khoa
hgc chinh tri (Xch faw)

- Equity jurisprudence - 1y thuyét cua
“lujt cong binh”

- medical jurisprudence hay forensic
medicine - phip y hoc

jurist : lujt gia, lujt gia cd vin,
phép gia

(M¥} nha luit hoc, luit su

jury : hoéi déng tham xét, thim

dinh; hdi thim doan

"The jury is the principal criterion of
truth in the law of England" béi
thdm doan la tiéu chuin chinh cia sy
thit trong luat phap nwde Anh.

- right of trial by jury - quyén xét X
do bdi thim doan la nguyén tac nén
tang cia T. Ph. bit ngudn nr sy
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juryman, juror

Jjusticiary

khong tin nhiém vé tinh cich vb tw
cua cic vi thim phan cua Hoang toc
va sy tin cay rang dcrl song, sy
do va tai san cia mbi nguwdi chi 6
thé bj lién lyy, vé din sy hay hinh
sy, khi ma cé 12 nguwoi déng b
tuyén bd qui 15i hay pham 13i. Mat
khic, ngwdi ta cing hd nghi nhirng
cam nghi vi nhiong tinh cdm <6 thé
dem lai cho siy phin dinh lim ton hai
nguyén tic ma bdi thim doan “judges
over the facts only - chi xr vé sy
kién", vi mot hé théng lyc va déi
lye dwoe dp dyng dé giir cho bdi
thim doan theo con dirong tbt. Nhe
viy, khi phdp dinh {(chi ¢6 mét thim
phan xét xir) wéc tinh rang cdc sw
kién khong thé di nghi thi tda budc
boi thim doin chip nhin phin quyét
cia toa. Néu toa nhin thiy rang cdc
vi bdi thim da 1im, thi t0a bdc bo
phdn dinh - sets aside the verdict, Thi
dy : b cdo chbi vigc pham tdi trom,
toa dn bi cdm cho cdc thanh vién cia
b8i thim doan biét, s¢ bdi thim
doin chiu inh hwong néu khéng s&
bi hi ti vé thi tyc va mot bodi thim
doin mdi sé dwge thinh lap. (Xch
trial). Bbi thim doan ndy goi la petry
jury - bdi thim doan phdn dinh, khdc
v&i grand jury - boi thdm doan luin
t9i (di bi bdi bo tai Anh, nhwng o
My von van con, goi 1a phong ludn
t3i hay la phong cdo 1)

- foreman of the jury - chu tich bdi
thim doin

- jury of matrons - boi thim doan din
bi c¢6 chéng (dugc moi dé quyét

dinh vé sy c6 thai cia nguoi dan ba
bi tuyén in tir hink).

- Jury panel - danh biéu bdi thim,
danh sich phy thim nhin din

- jury process - tridw tip cdc bdi
tham, cic phu thim nhin dan

- g‘n'a!' by jury - phin quyét do bdi
thim doan,

juryman, jurer : b4i thim, phy
tham nhin dan.
just (t) cong chinh, cong bing,

ding theo luit dinh

[L] a just and lawful decision, sentence,
verdict - mdt quyét dinh bop phip,
mot ban 4p, phin dinh xwr dung.
justice : cong ly

[L] twrde vi chi cac thim phan cua
cip cao nhit va chp thip nhit cia
nganh tir phdp : _
(M¥) Lords Jusiice of Appeal - thim
phin téa thwgng tham (Xch * lord).
(M) thim phan toa i cao va tham
phdn cdc toa 13i cao clia cac tiéu bang
- justice of the peace = tham phin hoa
giai, (My) police justice = tham phan
toa vi canh hay tiéu hinh vi canh

- Lord Chief Justice of England -
Chinh  4n phdp vién tdi cac Anh
quoc (Xch : court)

- Chief Justice (My¥} - chanh 4n tda &n
61 cao

- justice-clerk (Tclan) - phy thim cua
chi tich hgi ddng xét xu.
ngdi  xét xuo,

justiciary ngwdi

phip quan
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Jjustification

Juvenile

[L] {(Tclan) Circuit Court in Justiciary -
t0a thi cao xét xit hru déng (tudn
du).

(Tclan) High Court of Justiciary - toa
16i cao xét xv toi dai hinh,
Jjustification
minh

[L] phrong tién bao vé chip nhin
cdc ludn of cua nguyén don, nhung
nai 1y do ring hanh déng bj trach
ctr d2 dwge xic minh va hgp phdp
(Thi dy : v& loai 13 pham sit nhin

chirng minh, bién

¢6 thé bién minh hoic nhi¥ng vin ban
viét duge xét 1i i phi bing, nhwng
dwgc khang dinh 15 vé bin chit va
vé sy kién).

juvenile (tt) : thudc vé& thiéu nhi
[L] juvenile adulr - tring nién, ngirdi
trén 16 tudi nhung duéi 21 wdi (hinh
phat th ¢o thé duge thay thé bing
hinh thirc giam ciru trong mdt trung
tim cai tao)

- juvenile  offenders, delinquency -
thiéu nhi pham phap,
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Kaffirs

kin, kindred

Kaffirs : [TC] gia khoin dong san
Nam phi chiy, (vé mo vang)

: [L] quyén cua chi tich
Vién tht din dugc thanh lap ty ban
{ién vién - {Committee of the whole
house) aé chgn cdc tu chinh dn dwra ra
thao luan. Nhiéu tu chinh &n sé dwgc
chu tich bo qua.

keelage : [HC) thué ché diu taw,
thué chd tha neo tau.

kangaroo

to Keep (in keeping) : gir, ton trong,
thee dung, canh giwr

- to keep books of record - gilt & sdch
ké todn

- to keep house - [L] & riéng biét, dn
dit (nghia la trinh moi tiép xuc, diéu
nay nhr la mét hinh vi khdnh tin)

- to keep the peace - khong pha rdi
trat tir cong chng, gid trit ty cong
cgng.

- to keep prices down - gilt gia khong
cho 1én cao, ban re.

- to keep prices up - gita gid khong
cho ha xudng, gitr gid cao

- to keep s.0 in prisen - cim to mi
nguwdi nao

- to keep safely - gt tai vat ky gui
- to keep a woman - chp duéng cho
m§t ngudi dan ba, bae dwdng cho
tinh nhin

- the construction is in keeping with the
cases - giai thich phi hgp véi an 1é
- keeping in repair - swra chira bao tri
keeper : ngudi gdc, ngudi quan 1y,
ngwdi canh ti, nguwdi canh nguc

[L] Lord Keeper of the Great Seal -
(Anh) quan chwéng an

- innkeeper - chu quédn tre; chu quéan
com (Xch inn).

[TM] hotel keeper - chu khich san;
quan 1y khdch san

- Keeper of the records - lyc sy (toa
4n)

keys (house of)
phdp cua ddo Man.
kickback (My, than mat) : sy chia
doi tién dege kién gitta lujt sy va
nguoi dugc kién,

[L] hoi nghi igp

kidnapping (M¥) : bit céc

[L] dy d6 (e em, dan ba), cwdng
(dy)

to kill : gié, chin dwong (dé).
{My), bic bo mdot dur an loat.

[TC] 10 kill inflation - chian dirng lam
phat.

kin, kindred : tinh ho hang, toc hé,
quan hé hg hang than thich

- next of kin - ho hang, ba con gan,
thin nhat
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king

knowledge

king : vua
(voi tat ca cac thanh ngi cia chiv
niy, Xch : Queen).

kleptomania mic ching tém
cap

knight : hiép st

[L] trde vi thap nhit, co quyen han
vi khong cha truyén con udi (thé
1ap).

knowledge (to know) : kién thire,

sy hidu biét.
[L] carnal knowledge - thong dim,
quan bé xdc thit

- unlawful carnal knowledge - nhirng
quan hé tinh dyc bét hop phip -
(ngoadi gid thi) .

- personal knowledge (hay knowledge of
the facts) - nhin biét tnyc tiép cic sy
kign (phn "on information and belief"
{xetn tr nay)

- "Know All Men by these presents” -
xin tat ca qui vi biét vi béi ai lidu
niy. Piy l cau mao diy cua cic tai
liéu phdp ly (noi vé thim quyén)

- to know a woman - biét mot ngwoi
din ba (vé xdc thit - trong mnghia
thanh kinh).
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tabel

land

label : nhan hiéu,
pham chit...)

labor (M¥) labour
djng, nhan cong.

- International Labour Office - Vin
phing lao dong Quéc Té.

- International Labour Organisation -
T chire Quéic té& lao déng.

- labour legislation - lujt lao dong.

- Ministry of Labour and National Ser-
vice - {Anh) BS lao ddng. .

- Labour Party - dang lao dong (xa
h6i), cong dang.

- labour troubies - tranh chip lao
dong.

- unfair labour practices - st dyng
nhin coéng bat hgp &

- labour union - (M¥) nghiép doan thg
thuyén.

- labour exchange - so giao dich lao
cong.

ghi {ddc tinh,

! cong viée, lao

- labour-market - thi trwdng lao dong,
s& cung thg thuyén.
[L] hard labour - hinh t§i kb sai.

laches :
tha,

(L) L.CB sy xao lang, hay d¢ mat
thdi han lim cho gia tri mdt quyén
lgi bi suy vi. (nguyén tic "Equity aids
the vigilant and not the indolent” -

Xao lang, biéng tié, ciu

cdng bang giup cho ngudi cén than
va khéng gitip cho ké biéng nhat).
lack : thiéu, khuyét, hiém.

[L] lack of jurisdiction - vo thim
quyén. '

[TC] lack of capital (finance) - thitu
tir ban, thiéu tai chdnh

lack of funds - thidu quy, thitu tién
mat, thiéu dy tri.

lading : sy béc hing lén mdt chiéc
tau .

- bill of lading - @i hoa dom; van don
(dwimg  bidn)

- lading pert - cang bbc hing, cang
lén hang

land : dat, mjt dit, thea dat

[L] tai sin cb dinh, so hiu dién thd
(gdm mjt dit, phin phia dudi mit
dit, kién tric, nha cho thué va tit ca
tii sin cy thé hiru hinh cing nhr vo

* hinh, bao gém tht ca cdc quyén, dic

quyén, quyén dia dich hay doanh loi
dwgc chia).

- land-act - luit dit dai.

- land-agency, (M3) realtors - af quan
ly dit dai, b/ s moi gidi dia bc.

- Land clauses Acts - dao luat trudt
hifa,

- crown lands, estates - hoing triéu
cirong thd, dat linh dia.
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landlord and tenant law

law

- land office - (M¥) ty guan ly dién
dia.

- land patent - ’(M)?) bang khodn
chuyén nhwrgng dat.

- land question - vin d& it dai.

- rem’aimfed land - dit Jin xudng
nwrde, dat boi.

- Land Registry - s& quin ly dia bo
va dé dwong.

- land tax - thué didn thé, thué dit.
landlord and tenant _law Pooquy
dink (luat) cho thué dit-va tén thue
{to ta).

landmark : <6t méc (phin ranh
dat).

landowner : chu dién, chu dit.
lapse : nhim 1lin, 18i, sai trit thoi
gian.

[L} sy mit quyén, sy mat hiéu lyc
(vé mgt quyen).

to lapse : sa vio, ngi vio tay ngudi
khic, sy mit hiéu Iyc, sy mét
quyén leri;  (rights, patents} qud han,
that higu, tryy phé, {credits) sa vio
viéc tiéu huy, festate} tro thinh kha
dyng, (legacy, insurance policy) tro
nén thit hiéu, (benefir) truyén giao
cho, (faw) bai bo, ngung hign lyc.

- lapsed legacy, devise - digu khoin
chic thwr trd nén thit hidu {(do sy
kién nguoi thy huwdng chét trudc
ngrdi lp chic, tnk khi ¢ quy dinh
nguroi  dai  dién  thay thé  wv.v...
Trwong hep dén ha® khéng ting
phin hwdng di sin nhung chia phin
tiy theo quy dinh cia luit thika k&),

larceny : trGm cip, dao thiét.

[L) aggravated, compound, mixed, lar-
ceny - tdm ting ning, dao thift co
dic trung.

grand larceny - (M$) trém tai vat gia
tri trén mic luit dinh.

petty larceny - trom vat, trom gia trj
dirdi mirc luat dinh.

simple larceny - truin thwong (khdng
kem theo nhing tredng hop ting
ning}

(Xch : embezzlemeni).

last (1) : san cing, cubi ciing, chét.

[L] last clear change - Xch chance last
heir - ngwoi thira ké cudi cing
nhin di san, trong trirdng hgp tuyét
tiy tii san thudc nhi nwéc (Xch Es-
cheat last resort - chung thim, phuc
tham.

law : luat, lugt phdp, luat &

[L] a/ luat phap (luit thinh vin -
Statutory law cing nbu luat an 18
Case law).

bf lugt, quy phém (dgn act, enactment,
statute).

¢/ luat riéng biét (quy dinh vé thué
vy, dét dai, néng nghigp v.v..)

df dgn thdéng phip (Commeon Law), va
trai lai 12 lndt Equiry (luit 18 hién nay
da hop nhat lai hai nganh luit nay’"4
merger of law and equity” khi xét xit.)
- adjective law - luat tat phan.

- administrative law - luat hanh chanh.
- Admiralty, maritime law, navigations
laws - luit hang hai.

- air law - lujt hang khong.

- case law - lujt an 1&
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law

law

- civil law - dan lujt,

- coercive law - quyén cudng ché.

- common law - théng phip, thong
thiréng phdp.

- comparative law - luat ddi chiéu.

- constitutional law - luit hién phap.
- law of contract - luit khé wéc va
nghia wvy.

- corporation law - ludt cdng ty,

- criminal, Crown, law - luit hinh siy,
tudt hinh )i

- election taw - luat bau cif.

- fiscal law - luat thué.

- ground law - luat dat dai.

- martial faw - thibt quin luit, [L)
tinh trang gi¢i nghiém.

- law merchant, commercial, mercantile
faw - throng Ihugt, lujt throng mai.

- military law - quan luat,

- private international law, law of con-
Slicts - luat quéc t& wr phép.

- public international law, law of na-
tions - luit quéc té cong phap.

- public law - cong phap.

- rural law - luat nong thon.

- statutory law - luit thanh vin, luit
vidt.

- substantive law - lujt thyc tai.

- vielding law - ludt chu vin (luit
néu trong phin bin 4n).

- war law - luit théi chién, luit
chién tranh

- law-abiding - tuan theo lujt phidp, tén
trong luat phap.
- action at law -
quyén di kién.

quyén t& tyng,

- law-adviser - ¢ van, tr vin phip
fuat.

- law agent - vién dai tyng (Tclan).

-~ law case - vu tranh tyng, dn din sy.
- law of the case - uy lyc cua viéc di
thinh dn, uy lye quyét tyng, hiéu lyc
vige di xir.

- law costs - dn phi.

- law court - toa &n, phip dinh.

- law day - ngay ddo han ciua mon ng
co thé chap (de drong).

- heir-gt-law - thira ké hgp phip

- judgment-at-law : in vin chap hanh.
- faw lord - hoi vién phdp ché cua
Vién quy toc (pha lay Iord).

- taw list - (Anh) nién gidm chinh the
cua cic ludt sw va dai tyng vién.

- law maker - nha lam luat,
pha’p . ’

- law-officer - ¢6 vin phap lujt cia
trieu dinh.

- officer of the law, (M¥) law judicial,
afficial - codng ’chl.'rc nganh tw phdp,
can bg phip ché.

- law-term - a/ han ky phdp djnh.

b/ phién nhom cua phdp dinh.

nha lpat

- to break the law - vi pham phdp lujt.
- to give three days law - cho hodn lai
ba ngay.

- 1o go to law - dwa ra toa xy (thua
kién).

- to keep the law - tdn trong phdp ludt.
- to read the law - nghién ciru phdp
lujt.

- due process of law - Xch due.
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lawful

lease

- motion denied on the law - thinh ciu
thidu co s&, bi bac.

- promise in law - hira hen hop 18 vi
dang phép.
lawful ()
hgp 1¢. ‘
- lawful age - woi thanh nién, trudng
thinh.

- lawful contract - hgp dbng hiu
hiéu.

- fawful currency - tién t&¢ hop phip.
- lawful day - [L] ngay trong han.

- lawful marriage, child - hén nhan
hep phip, con chinh thirce,

- lawful representative - dai dién hop
phap.

- lawful share - phin k& thira (di
san).

- lawful trade - budn 4n hgp phép.

ding lwit, hgp phdp,

lawless (&) : khong ludt, khong
thﬁng him, vo & chirc, vo trat ty.

lawyer : pgwoi nim ludt, lugt gia,
[M¥] ludt sw.

lay (tt) : thé tuc, khéng theo gido
héi.

- fay days - thdi gian bée d& hang
(xudng tau)

- extra lay days - thdi gian qud han
bbc hang (Xch demurrage).

- lay lord - hoi vidn khong phai 13 luat
gia cua VIén quy tdc (phn law lord).
- layman - thuong din, ngudi thé
tyc.

- lay people - thanh vién cia doin bdi
thim.

- lay-out - [M¥] ddm bit lvong, 1@ vo
loai.

leader (leading) ngwdi  chi
ngwdi dan dao, ngudi linh dao.
- leader of the House of commons -
tredng khdi da sdé cua Vién The
din.

[L] luit sw chinh (khi co mhiéu bao
chifa vién trong mdt vy kién, phn
junior counsel).

huy,

- leading case - vy kién dac biét diung
m diém, vy dn c6 tinh cich dién
hinh.

- leading question - ciu hoi din dy,
ciu héi léo lai (@3 tra loi ding theo
¥ mudn).

league : dong minh, lién minh.

- League of Nations - H& qudc lién.

leakage : thit thoit, lot ra ngodi
{nwéc, hudn 1énh mit v.v..)

lease (to lease, lessee, lessor) : hgp
dopg thué muwon, dic nhwrgng, dic
hnra.

(L} hgp dong cho mudn thiu td, 16
ta khé. '

- building lease - hgp dong cho thud
thiu t6 dai han (99 nam).

- dwelling lease - hqp déng thué nha.
- lease of land - hgp ddng thué dit.

- long lease - hop ddng thué mwdn
dai han.

- perperual lease - cho thué sudt doi.
- lease of power - {M¥) ban cap
guyén guyét dinh (hay wong duong
nghia : c6 ddy du tham quyén).

- proprietary lease - khé wdc “thud -
ban” mgt can phong.
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leasehold

legal

- repairing lease - khé wéc quy dinh
ngrdi thué bao trl noi thué trong tinh
trang lic giao nhin.

- sub-lease - cho thué lai.

- to lease - thué, cho thué, 1dnh canh.

- to lease out - {a house) c<ho ngudi
khic thué

- (land) - linh canh

- {a farm, fishing etc)... - cho foudn,
khan tring.
- lessee - pgudi thué, ngudi lanh

canh, td dién.

- lessor - ngudi cho thué

- sub-lessee - ngwdi thué lai.
leasehold (leascholder) : tai san cb
dinh (hing san), tai san cho thué do
hgp ddng thud.

[L] to dja do hgp dbng thué dai han.
- leaseholder - nguoi thué (do hgp
d6ng).

to leave : sap xép, quy dinh (theo
chic thir).

leave (left-over) dirge  phép, cho
phép.

{qsy) leave of absence - nghi phép (in
weeks), sy cho phép (in days).

- special leave, leave of court - phép
dic bidt cia toa dn (md diu trong vy
kién ly hén, nham didu chinh mét
tinh trang thu tyc).

[L] "leave and licence" - phuong tign
bac chita (cua nguyen don) la tham
quyén diong nhién ddi v&i sy xim
hai trdi pheép, trespass (Xch invitee).
[TM] lefi-over stock, left-overs - phin
con lai.

leeman’s act : [L] [TC] [TTCK]
{Anh) lujt Ngan hang nam 1867, tuyen
bé v higu it ca hqp déng mua <o
phin cdc ngin hing, néu khong ghi 15
sb lrgng, ching loai...

legacy (legatee, san
thira ke di san.

[L] &/ di ting cua mdt tai san dong
san (phn devise). b/ di ting voi danh
nghia bao qudt.

1} specific legacy - di ting phin xéc
dinh trong tai’ san ddng san cia
ngwdi lap chuc.

2} demonstrative legacy - di ting vé
mét sb tién trich tr gquy nhit dinh.
3} general legacy - di ting v&i danh
nghia bao quat.

- abatement of legacies - Xch abate-
ment.

legator) : tai

- legator - agudi 13p chuc thu.

- legatee - nguci thy ting di san.

- residuary legatee - nguci thy ting
di san v&i danh nghia bao qudt (Xch
heir),

[HC) Legacy duty - thué danh trén di
san cdc tai san ddng sdn, ngogi tni
khé wée thué mwén rudng dai han
{lease-holds).

legal (1) : hop phip, theo tuat quy
dinh, thudc vé phdp Ilnat, thudc vé
tii phan, tir phap.

[L] a thude vé& quan hat, théng
thugc treng T.Ph. bf twong hgp trong
T.Ph.

- legal aid - tr phip bao trg.

- legal advier - c¢b vin phdp luit, tu
vén phdp lujt.
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to legalize

legislative

- legal charges - s& phi tr pbdp, chi
phi luat dinh. ]

- legal claim - trai khosn, phiéu khodn.
- legal crime - trgng i theo Toat
dinh,

- legal department - dich vy phip ly,
phong phap ché.

- legal document - cong chirng thiwr.

- legal estate - tai san, gia sin co thé
ta0 mai va chuyén nhegng theo T.Ph.
{phn. equitable interests, xem tir nay).
- legal expert - chuyén vién phap luat,
luat gia tw vin.

- legal fiction - gia dinh phap ly.

- Iegaf fineness - chuin a3 luit dinh
cia tidn té.

- legal holiday - ngiy 1€ luit dinh.

- legal investment - diu tr phap dinh,
cho vay chic chin.

- legal language - ngbn ngw phip luit.
- legal matters - cdu hdi phip luat
{T.Ph)

- legal marriage - hén nhin chinh
thirc, hon nhin hgp phap.

- legal measures - phwong cich, bién
phap cua luit.

- legal memory - sy lién tuc phip ly
vé quyén hanh dugc 4n dinh bit
diu tridu dai vua Richard dé I (Xch :
immemorial).

- legal pracritioner - nha lujt phdp,
ngwdi thi hanh luat.

- legal proceedings - truy ctru tw phdp,
vy kién.

- legal process - phuong cach phép
lujt, phirong cach hop phap.

ban, én

- legal publication - xuat

pham hgp phap.

- legal redress - dwa vy kién ra toa,
dua ra phdp luat.

- legal representative - ngwéi thy uy,
nguoi dai dign phdp dinh.

- legal science - khoa hge phap 1y.

- legal security - bao chirng phip
dinh.

- to acquire legal status - thu dic tu
cich phdp nhan.

- legal term - af han ky thyc h1¢n

bf théi han thy dac.

- legal tender - af dé cung (chi tra
“hiang) hién vat.

b/ tién t& lwu hinh hgp phdp.

- legal ties - day lién hé phép luat.

- legal writer - lnit gia, nha lam lnat.
- legal year - nam thudng, nim din
s1F.

to Jegalize : - thi thyc, chirng thyc
{a document, on act ete...).

- céng chirng, ciong nhin vé phdp Iy.
- chirng shin (két hon).

legation : chirc céng it cia Gido
hoang; - cong sir, tdéa cong sir; viéc
cr dai dién, cur phdi vién;

- !eganon consular, fees -
chwong an.

1é phi

legislative (tt) : co tinh cdch lip
phdp, thugc vé quyén lip phap.

- legislative courts - (My) tda an dwge
thiét lip do Qudc hodi (phn constitu-
tional courts - toa an dwgce thidt lap
do hién phép).

- legislative department of the Govern-
ment, legislative power - quyén lap
phap, - legislative inztenr - ¥ dinh cua
nha lam luat.
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legitim

to levy

legitim : [L] (Tclan) phin di san con
1ai, phin di lwn.

legitimate (1) chinh
thirc.

[L] - legitimate child - con chinh thirc.

hgp phdp,

- legitimate authority, heir - thim
gquyén hgp phép, thia ké chinh
thirc.

- legitimate claim - thinh céu, yéu

sich hgp phap, dya trén nén ting
phdp luat.

- legitimate doubr - nghi vin duge
chip unhan.

lesion : thidt thoi, tén hai, thiét hai
(mdt quyén lgi cia ngirdi nao),

[L] (M%) 1- phin chia di san khong
cong bang, co thé hdiy bo, néu sy
thi¢t thoi vurgt qud 1/4 trong viéc phan
chia.

2- hgp déng bat
wdc swour.

to let : @&, bo.
[L] [TM] cho thué (Xch lease)

- to let out - phéng thich th nhin, tha
tu nhan

[HC} dau gid4, bo thiu mdt cdng trinh
cong cgng.

binh ding; khé

letter
chiéu.
[L] letters of administration - vian thr
chi dinh quan tr| vién cia mdt thiva
k& khoéng chuc thw.

- ancillary letters - Xch. anciflary
{letter power, warram) of attorney - tr
0y quyén, gidy uy quyén.

- letter of credence - vy nhiém thr
{ngoai giao)

: phidu, thwe, the tin, van thw,

- letter of licence - t¢ thoa thujn gira
con ng {phy trii) bi khanh tdn vai cic
chd ng (céc trdi chy) dé con ng tiep
tyc kinh doanh trong mot thoi gian aé
giai quyét ne.

- letters of marque (hay mart) - (lsar)
bal: chi¢u truy nd di bing dudng b,
gidy phép chin bat (cho phép tr nhin
chin bat thuyén budn nwdc ngoai).

- letters patent - ngy ch, vua goi cho
ngh; vién (cap hay chuyen nhugng
dit mién thué vav.L), glay chirng
nhin dic quyén (st dyng bdn phit
minh cia minh).

- letter of request - thur uy thic diéu
tra guri cho nwéc ngoai theo dwdng
16i ngoai giao.

- letiers rogatory - thu 1wy thic tham
ciru.

- leters testamentary - thw chi dinh
mét chip hanh vién theo chic the.
[HC] sea -letter - giay théng hanh tau
bién, gidy xuit bén (cang).

[TM] letter of advice - tho bdo, tho
khuyén cio.

- covering letter - phidu xdc nhian,
phy dinh, phiéu guwi.

- letter of exchange - hdi phiéu,

[TC] - allotment letter - vin thu phan
chia, phiéu dy dinh.

- letter of credit - thw tin dyng.

levitical degrees : [L] cap buc ho
hing (thin dang), cAm két hon (Xch
incest).

to levy : [L] ding cich cudng ché
dé thu vin, tién bac, qui kim, hay
cac khoan trg cap, thu (lhue T otax),
dong (tién phat : a fine), tuyen {quén :
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lex anglie

liberty

troops); téng tién (black mail) giy
chién tranh {war)

lex angli® sine Parliamento mutari
non potest luijt phip mrdc Anh
khong thé sira ddi néu khong <6 sy
chap thuan cua Nghi vién.

- lex loci solutionis : - it cia noi
hgp déng dwge thi hanh

- lex non scripta - luit khong thanh
vin, luit tyc J¢.

leze-majesty : toi khi quin.

[L] trgng tdi dai nghich.

liability : nghia vu.

[L] trich nhiém.

- absolute [(My) strict] liability - trach
nhiém, nghia vy v& diéu kign, nghia
vy tuyét doi.

- contingent liability - nghia vy trong
lai, trich nhiém co thé Xay ra.

- employer’s liability - trich nhigm cua
chu nhin dbi véri tai nan lac ddng.
- joint liability - nghia vy cong hap.
- joimt and several fiability - nghia vy
cong hgp va lién déi.

- limited fiability - trich nhiém hu
hgn (coa mdt cong ty),

- several, individual; liabifity - trich
nhiém .cd nhan, trich nhiém riéng biét
wrng ngudi.

- vicarious [ability - trach nhiém din
sy (dng liakility over).

ITM] soh. thy dgng cach (in
bankruptcy) khdi tibu san d& thanh
fodn sau khi khianh tin.

- current liabilities - kbbi tiéu -an lun
hoat, tinh kha sich, tinh ¢ thé doi
dwge.

_hai tén tai vat xac dinh, thi dy

[BH] . employers liabkility insurance -
bio hiém cia chi nhin d6i v&i tai
nan lao djng.

- public liability insurance - bio hiém
351 vdi @3 tam nhan.

libel : don kién {(xwa), bai phing.

fL} af bai van phi bing.

bj thinh cdu tai toa an Hai quan.

¢f (Tclan) I&i vdn (cua mdt don
khiéu mnai)

- public libel - bai viét b6i bdc, khidy
dim.

- libel in rem - doi bdi thwrdng thist
: trén
tin bién (Xch : defamation, slander,
Justification).

liberal (it} (to liberate) : tr do, rong
rdi, 4% lrgag

- liberal construction - giai thich rong
(mdt vin ban, mdt dao ludt v.v..).

- liberai offer - dé cung w5 do, dé
cung quang dai, nhin dao.

- liberal Farty - dang tr do, dang
cong hoa cip tién, ding xi hdi cdp
tign. .

- to liberate capital - buy ddng vén,
tir ban,

liberties : lanh thd & ngoai, duge
hrong quy ché dic bigt, hay djc
quyén v.v...

[L] [HC] (Isw) cho ty do cho mién
trv vd noi nao di ty hinh sw : af
khong thudc quyén cia guan treong
b/ dic khu cda mot thi trin ¢f khu
viyc quanh mt trai giam ma cic pham
phan dwgc phép cu tri.

liberty : ty do, quyén ty do.

[} af quyén lam mdt viée gi ma luit
khong cdm, (Ist) mién tn¥, djc
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licence

lien

quyén. b/ toin thé cic tiy do hién
dinh - ty do cd nhin, ty do nr wong,
ty do ngén lnin (noéi va viét), oy do
hi hop v.v...

- Iiberty of contract - ning hyc két
wée, lp wde ty do.

licence (licensed) : giay phép, ching
chi, vin bing cit ahin (cia Pai hoc)
[L} ban cip cho mgt guyén.

- car-licence > bang i xe (thé xdm)
- dog licence - thué ché meo.

- driving licence - bang l4i xe (thé
héng).

- licence to carry fire-arms - piky phép
mang vii khi.

- hack licence -
nhugng xe taxi.

- liquor licence - mdén bii bin nrou,
nrdc giai khdt.

(off - licence - mua detn vé nha.

giay phép dic

on - licence - udng tai chd),

- marriage licence - gidy ding ky két
hon.

- licence to practice, medecine, law -
gidy phép hanh nghé, y si (bic si),
luat sw.

- occasional licence - gidy phép djc.

biét.

- pedlar's licence -
hing rong.

- shooting, gun, licence - gidy phép
sin bén.

giay phép bin

- theatre, tobacco, licence - gidy phép
khai thac hi trwéng (sin khiu), ban
thude la le.

- Treasury licence - gihy phép mua
ngogi té.

- wireless licence - giay phép sv dung
mdy théng tin vo tuyén.

- licensed dealer - thwong gia dwge
cip mdn bai.

- licensed house - hing nrgu, tru quan
- lcensed pilot - phi céng c6 bing l4i.
to lie : bi dat nam, dat trong tinh
trang xdc dinh.

- to lie under a charge - bi budc 19i

- to lie in prison - bj giam gid

- to lie under suspicion - bi tinh nghi,
bj djt trong tinh trang nghi véan.

[L} ar action lies - t6 quyén cé thé
chip nhin dugc.

an appeal lies - ban in, phin quyet]
¢4 thé xin khang céo, phic thim,
thirgng o,

[TC] to lie at the bank - dirgc k¢ thic
tai ngin hang.

lien : tréch vy, dam trach.

[L] (iien on the property) af dac quyén
trén tai ban xac "digh b} quyén truy tiy
hay quyén cidm cb.

Trong T.Ph “fien” 14 mdt quyén tri thi
don thuan thude vé trich nhiém cua
ngrgi nhjn vd bao quan hiang goi
{bailee), nhur chd xe chuyén chd cong
cng, hay nguwoi chi qudn trg. Trong
LCB xic nhin mdt quan niém vé
quyén truy tuy {right to foreclose) Va
dic quyen long fuit {general hen} ae
bao vé& tit ca nhi¥ng trdi quycn cua
ng\.r(n tri thu va khéng chi cd dic
quyén d6i véi vat dwoe y chip hiru
{(special lien). Tuy nhién phdp ché
hién tai di thira nhin cac liens theo
do khong dodn trirde 13 phai o6 viéc
ch:ip hitu mét vit cim cé thé ng
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lienor

life

va do d6 tro thanh nhifng non posses-
sory liens (dic quyén khéng <6 chap
iu).

Trong loai cdc possessory special liens
(dic quyén chdp hitu djc  bido,
nguwoi ta co thé sip xép dic quyén
cia ngudi chi quan trq, nguwoi chu
xe chuyén cho coéng cong, ngedi di
budn, ngudi thg thi céng (d6i véi
36 vit ma y swoa chira) ngudi coi
kho, luat s lim cdc chirng thwe aé
nhin thu lao (M¥ :.attorney’s retaining
lien)

Vé loai cdc possessory general liens
thi dac quycn chip hifu tong quat cé
ddc quyén cua ngudi trung glan dbi
veri hang hoa dwgc in hoa héng, cua
chi ngin hang vi cia ngudi dai ly
héi doai vé sy ky gdi cua khich
hang.

Cac loal non possessary hens - dac
quycn tong guit khong gan véi mét
tai san nhét dinh, ma con hao gom
nhitng  dic  quyén  khic, rhe
mechanic's lien - dic quyén dat dai
cua nhifng nha cung cdp vt liéu xdy
cit va cua thg thuyén trén die dwge
chuyén "improved land", the
attorney's charging lien - (My) dic
quyén cia Init sr trén ng thu héi
d6i voi vat thi lao cia ong ta, the
maritime lien - dic quyén dbi véi
tau va hing hoa cho trén tau, tuy theo
lugt 1é hang hii, djc quyén cua cor
gquan ciru t& cong cong, dic quyen
ctla mdt bénh vién tw... déi voi tidn
boi thrdng tra cho bénh nhin bj tai
nan, hay dé lo trang trai vién phi.

hoa

lienor : [L] (My) - nguoi co quyén
lru gir (vat thé chép).

- ngwdi tri lwu.

lieutenant
tam thay.
{HC) af cong chirc dy khuyét.
bf ngach trit trong quan dgi.

- lieutenani-colonel - trung ta.

: ngwoi thay thé, ngugi

- lieutenant-commander -  thuyén
trrong.

- lHeutenant-governor - (Anh) théng
déc tai xir thude dia.

(My) thong ddc (duge biw) & mat

tiéu bang

- lieutenant-general - trung twdong.

- lord-lieutenant - tinh trrong hay thi
trrdrng.

- sub-lieutenant - hwong din  vién
hing hai bic hai; hoa tiéu bic hai.

life : adi sdng,

doi, sinh ton.

[L] fife annuity, pension - tién trg cép

sudt ddi, nién kim chung thin. '

- life estate - tii san chi dugc hwong

hét  dei.

- expectation of hfe

ngrdi bi giam thé Iire, tudi tho do

161 cia ngwei khac, dwgc bbi

throng vi mat cic may min trong

cugc doi con lai.

- imprisonment for life - o chung thin.
- life lease - khé woc thué mirdn dai

han cho ta dién, tnrong ky to td

khé.

- life-interest - a quyén wng dung,

thu lgi (m¢t bat dong san).

bf nién kim chung thin.

cube  song, cndc

- quyén cia mat
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light

line

- flife-peer - nguyén lio nghi vién
(hoang gia Anh) dugc bé nhidm giF
chirc subt doi.

- penal servitude for life - chung thin
kho sai.

- presumption of life - doi sbng cia
m{t nguwdi vio mét ngay xdc dinb di
dirgc biét, ludt phong doin Adi sbng
con tip tyc, tny phi cé chirng cu
hay dir dodn hop phdp ngirge lai (Xch
cormorientes). '
- life semtence - an phat chung than.

- life tenancy - quyén wng dyng thy
loi subt ddi.

[BH] life company - cong ty bao hiém
nhin tho.

- expectancy (hay expectation) of life -
doi séng trung binh, kha di.

- life insurance - bao hiém sinh mang.
- life-table - ban k& tir vong vi nhén
thg.

- the life of the pahcy - thdi gian hién
lye cia hgp dong bao hiém.

light : dnh sing ngiy do cwa ma,
cura sdng.

(L] - right of !:ghr - quyén vong canh,
quyén tro cira sé.

- ancient lights - 16t cra m& da co
hon 20 nim dwgc thi dic do thoi
hiéu.

limitation (limitative)
han ché, han dinh.
[L] thoi hidu tidu digt,

gioi  han,

- limitation of actions - thoi hidu t
quyén.

- constitutional limitations - (My) gidi
han hién dinh cua quyén lip phép.

- limitation of liability, words of limita-
tion, limitative clause - diu khoan
gioi han, diéu khoin han ché.

- Hmitation of a lesser estate - vbn ¢
dinh, tii san gidi han hoi quyén
rng dyng thu logi.

- limitation of a right - quyén bj gidi
han boi digu kién hay han ky hoic
ca hai (didu kién gioi han va thoi
gian gidi han).

- Statutes of limitation - dao luat in
dinh han ky théi hidn (vé chi uéy,
Xch statute).

- term of limitation -
hiéu.

- time of limitation - sy
thoi k¥ thi tiéu (& tung).
limited (1t) giai
han ché, thu hep.
[L] - limited company - cbng ty trich
nhi¢m héu han, hay céng ty nic danh
- limited divorce - ly than.

- limited estate - taj san gidi han boi
quyén tng dyng thu lgi.

- limited owner (d3c biét vé tenant for
life) - ngudi tmg dyng thu lgi.

- limited partnership - cong ty hgp tu
(cd phén).

- limited liability - trich phiém hin
han.

han ky thoi

thét hién,

han, han dinh,

lincoln’s inn : Xch : fnans of court.

line (lineal} : diy vach, dwong ke,
tuyén nhanh, mit hang, pham vit.

- C(Jflarsraf line - bang hé.

- direct line, lineal descent - tryc hé.
[L] tyc h¢ ludn ludn quy hon bang
hé (direct line is always preferred col-
lateral line).
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liquidation

list

- marriage lines - (thin miét) chitng
thr hon thi, gia thi.

- lineal relative - nguoi
ngurei cung giong ho.

- lineal succession - thira ké tngyc hé.
[HC] - building line - quy hoach theo
hing, sy dinh hang, lién két.

- dividing line - dwdng phin gigi,
gii  tuyén.

- in the line of dury - {gsir) thudc
quyén chi huy. i

[TM] mat hing, pham vat.

- line of goods - loat hang.

- leading line - hang miu ban quang
cdo (gid ha), hing diurge 16i cubn 1ra
chugng.

- line of samples - tap hing min.

ddng toe,

liguidation (liquidated, liquid) : (of a
company, of a debt) thanh todn, thanh
Iy (of a debt} hoan giim, chiét cyu
{of capital} huy djng.

- liquidated damages - i giia sy bdi
theéng 4n dinh trwde trong  hap
dong (khong ném lin 14n v&i khoan
tién phai bdi thwéng do didu khoan
hinh sy An dinh, vi sy thiét hgi thyc
sy).

- liquidated debt - mon ng dirge thanh
toan, trai vy xdc dinh.

- liguidated demand - trii khoar xin
thu hot 4 trinh bay va xdc dinh chi
tiét trong hgp dong va td gid phai
tra.

[TC} [TM] liguid - (tién) hru kim;
tien mat.

- liquid assets - vén lwu dong, tich
san (phin c6) kha dyng.

liquidator : thanh todn vién, (cia
mdt cong ty, xi nghiép dang bj thanh
1¥).

lis alibi pendens : sy chya giai
quyét, sy tring td.
lis pendens : [L] vy tranh chip

dang duge xét xu (dic biét vé loai
bal déng san phai lp ding ky vio
sé dia by dé tranh tinh trang chuyen
nhrqog diu diém hay voi vang).

list (listed) : bing k&, danh sich.
- active fist - (gsy) danh sich s quan
tal ngi.
- Army, Navy, list - nién giam gquan
dgi, bo dgi hdi quan.

- list of bills for collection - [TC] bang
ké phiéu thu.
- black List - sb den : {HC) danh sich
cac xi nghigp budn bin vdt dich,
[TM] danh siach mhitng ngwdi vé tir
Irc.
- cause list - [L] danh ba (thué dét
dai).
- civil list - tién tiéu hang nam cia
nhia voa (hoang thit tué phi).
- exchange list - tip san hdi doai.
- free list - [QTh] danh sdch hiang nhip
drgec mién thué.
- list of honours - bang danh dy.
- law list - (Anh} nién gidm lujt sw va
chudng  khé.
- official list - [TTCK] bing gid biéu
chinh thirc, bang hidu sd chinh thirc,
- price-list - [TM] bang g4 hién hanh.
- retired list - (gsy) danh sach st quan
trik  bi.
- share list -
phin.

[TTCK] bang gid cb
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litigation, litigant, litigious

loan

- semiority list - (HC. - gsy) danh sdch
thim nién. _

- listed stock - [TTCK] gid khodn ding
ky vio bang gia biéu -chinh thirc.
litigation, litigant, litigious (to
litigate) : cude tranh tyng, ngwrdi tranh
tung, tranh chip, tranh nai.

- litigant - nguwdi tranh tyng, ngudi
duong tung.

- litigious - tranh chép, tranh tyng,
trong tranh.

- the issue was litigated - vin dé d4a
duge dra ra toa xét xu.

livery - giao, cip, st 3 o,
sir thy phong.

[L] {(Isu) lwery of seisin - uep cho
chudn cho chip hifu mot bét ding
san hodc l& “bing vin ban" (in deed)
nhe 1a ching thr tegng trung nhir
giao chia khéa, hoidc la "bﬁng tngt” fin
law} do 1&i khai mleng (da bj bo do
Bac luit vé quyén sé hfu 1925).

ban;

living : doanh lgi cua gido héi.
Hoyd’s : [BH] hiép hoi cua chd bido
hiém va cic nha kinh ky (trong mii)
thanh lip do dao Iujt Lleyd’s Act
1871,

loan cho vay, cho mwgn.

- bottomry loan - cho vay c6 nhidu rui
I

- educational loan - cho vay vi c6 so
phi nghién cim.

- foreign lpan - vay mrgn nwdc
ngoai.

- funded loan - cong trai co dinh.

- Government loan, - qubc trii,

- call, loan, money - vay bdi hoan
ngay khi ddi, cong trdi co6 yéu sich
boi hoan.

- gratuitous loan - khé udc
mirgn (khong tra 1ai). (Tclan
modatum).

- inland loan - vay trong mrde,

cho
com-

- loan at interest - cho vay co i,

- marriage loan - vay cho cirdi xin,

- mortgaged loan - vay c6 dé dirong.
- loan at notice - vay c6 bdo ky (thoi
han).

- Ioan‘redeembfe in‘oprional currency -
vay dé chgn lya d6i chic.

- Ioan on overdraft - cho vay wén mrc
bao dam.

- pledged loan, loan against security -
vay, mugn, cim thé dya trén bing
khodn.

- secured loan - vay cé bao dam.

- short, long, term loan - vay ngin
han, vay dai han.

- tied loan - vay ding trong myc tiéu.
~loan for use - cho mwqn dé ding.

- usurious loan, loan by the week - vay
ning lai, vay theo tbin lé.

- war loan - vay tai trg chién tranh.

- lean without security - vay khéng c6
cam the. )

- loan - bank, loan - office, loan society
- ngin hing tin dyng, quy cho vay,
trung tim tin dyng.

- foan bond, certificate - ching khodn
trai vu.

- loan-holder - trii chi, dic biét 1a trdi
chy d& dwong.
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lobby

lord

- loan-receipt - bién nhin trai khodn.

- to issue, to float, to raise, a loan -
phdt hanh cam két mgt khoan cho
vay, mQt ttai vy,

- loan house - i6m cim db.

iobby (to lobby) : hanh lang, phong
dei, phong ngodi nghy vién, nhom dp
Iyrc.

- to lobby - vin ddng bén trong hau
tredng qudc hoi.

[L] - (Anh) division lobbies - dai bidu
qudc hoi biéu quyét theo nhom bing
cach qua hanh lang.

{My) "lobbying" - van ddng cho tung
nhom quyén lgi ¢6 mua chubc &
ngodi hinh lang nghi vién. Lujt lién
bang trirng phat viéc nay.

local (1) : dia phuong, cyc ba.

- local action - trong vy kién vé bit
dgng sin, chi c6 thé khdi kign (khoi
10) tai tda 4n noi toa lac (phn : tran-
sitory action)

- local allegiance (Anh} - nghia vy
cila pgrdi nwdc ngodi la phdi ton
trong luat cia triéu dich noi cv tr,
ngwge lgi triéu dinh s& bao vé cac
cam két cuia ngréi nwdc ngoai

- local authority - co quan quyén lyc
dia phwong dam trach nén hanh chanh
dia phuong (gdom 1y ban dia phuong,
quin, huyén, phudng, xd, theo nguyén
tac dia phwong phin quyén).

- local bank - ngan hang dia phuong.
- local bill - churng khodn dia phwong.
- local governmemt - chinh quyén dja
phrong.

- focal habitation - noi cr tny, tam .

- local information - tin trc thu thap
tai dia phuwong.

- local law - it 1§ dia phrong (My : .
municipal ordinance), céc qui dinh cua
dia pheong.

- local option - quyén kiém soat tnyc
tiép cia nhan din dja pheong vé
budn bin cdc thirc ubng co con.

- local road - tinh 13, heong 15.

- local situation - dia hinh dia phirong.
- local siaff (O.N.U) - nhan vién luyén
dyng tai ché (phn. inrernational staff).
- local train, railway - duwdng sit, tau
lra cho lgi ich dia phuong.

- local veto - ché d& phi quyét do
din ching dia phuwong biéu quyét.
locale (M)

location : xdc dinh vi tri, tu sira, vj
tri {cua mdét vit).

(My) khu dat c6 rdo chudn bj dé xay
dyng. .

[L] thué mwrén, dic nhwrgng him mo.

: noi xdy ra sy viée.

lodger : ngwdi & tro, ngwdi thué
nhi, ngudi thué nha ¢é sdn dd dac.

log : cong cy do van tée.

- log-book - s6 1§ trinh, sd hanh trinh.
- ship’s log (-book) - nhjt ky hing
hai (in harbour)

lord : linh chua, - The Lord - Thién
chua, P¥c Chua tréi, Troi.

(L] a/ sgwoi cé dat dugc phong va
¢6 quyén cho thué lai. bf chwc céng
khanh c¢da Tridu dinh,

(Anh) lord chamberlain - nhin vién
cia hoang tdc c¢o trich nhiém kidm
duyét cic v& kich, v& dién.

- {ord Chancellor - Xch chancellor
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loss

lot

- lord Chief Justice of England - Chanh
én phin b§ Phap vién tdi cao cda Nit
hoang Anh qudc (Xch Cours, Anh).

- lord High Steward - chdanh 4n lim
thoi trong vy 4n xét xr vé trong 1ol
451 voi quéc gia lap ra tai trede
Vign quy thc.

- first lord of the Admiralty - hg
trrong hai quan.

- tord Keeper - Chwdng in (do quan
té tréng dam nhén).

- lord leutenant - dai dién hoing gia
tai mdt linh dja.

- lord Mayer - thi trudmg thanh phd
Luin Pon va nhidu thanh phé quan
trong khdc.

- lord President of the Council - chi
tich héi dbéng tr vin, do Nha vua bd
nhi¢m, hang bd truong,

- lord Privy Seal - twéc vi danh dy
hang bd tnrong

- lord Steward of the
Household

- chitc quan gia cua Nit hoang.

- lords Justices of Appeal - tam vi
thim phin thwong xuyén cuia Téa
Thugng thim.

Queen’s

- lords of Appeal in ordinary {law-
loAds)

- cdc luat gia danh tiéng drge bd
tré¢c vi nam tdc va thanh vién sudt
doi cia Vién quy tdc nbam giip A&
Vlen nay trong vigc xét cdc phdn
quyét phiic tham.

(Tclan) lord Advocate - chwdng ly
(twong ty nhrr Vién trrong vién kiém
sat Tinh).

- Lord High Commissioner - dai dién
hoang gia tai Pai hoi déng cia gide
hdi x T Céch Lan.

- House of Lords - Vién quy tgc.

- lords spiritual, temporal thinh vién tu
si; law- lords - thanh phin luit gia;

fay lord : thanh vién khong 13 ludt gia
trong Vién quy tdc).

loss : mat, thit thodt, khiém hut,
thiét hai.

[L] - loss of a right - mit quyén, thit
quyén, mat hidu lyc.

[BH] - tai nan, tai vong, tén hao.

- partial loss - mit mdt phin.

- total loss - thiét hai hoan todn (dic
biét vé mdt con tau).

- constructive total Ioss - tén hao xem
nhir hoan toan.

lost or not lost : |BH] “di tai sin
drgc bae  hidm bi thiét hai hay
khong”, diéu thong 1& nay dwgc ghi
vio khé wéc bao hiém hang hai déi
v&i con tan bién, nhdm trinh hiy bo
hgp ddng v&i 1y do con tau wira bi
mit ngay khi ky hop déng.

lost papers

[L] Vin kign bi thét lac.

lot : I, (My) Xkhoanh dét
xdy dyng

- in one lot - toan thé, {odn bd

- the lot, the whole lot - tht ca

miéng;

[TM] job-lot - 16 hing mua triv (dé
dau co)

- odd lot - hiang ban xdn.

[TC) (debentures) redeemed by lot - trii
khoin mua do rit thim
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lump

Iynch law

lump : khdi, tang, miéng, tong thé.
- lump sum - gia khodn, gid bao khodn.
- lump sum settlement - tri khodn, tra
bao, thanh toin ci khdi 16m.

lunatic : dién cudng, thic loan thin
kinh.

[L] ut niay chi 4p dung cho loai tdi
pham criminal funatic ;, hinh tdi
ngudi mét tri.

phiéu nha hang
lynch law : (My7) dac luit Lynch,
lugt nay quy dinh khdc nhaw o tng
tifu bang, theo d6 tr hinh treo b
ngirdi da den nao bi cdo budc co
hinh vi xic pham dén phy nr da
trang (Lynch 14 tén cia vi thim phén
Charles Lynch, 1736 - 1796).

luncheon voucher :
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mace

main

mace cii bia, gy 18, quyén
trrgng (ctia vua); chi quyén, b
quyén, virong quyén, chinh quyén.
[L] cdi bua, twgng trung cho gquyén
lap phip cua ludng vién Nghi vién
Anfi va Vién dan biéu My, dwoc dit
trén ban tnrédc mat chu tich.

magister [HC] hgc wvi dai hoe
twong dwong véi ot nhdn, trén hoc
vi bachelor (xem tir nay).

magistrate : thim phan, thd trudng.
[L) [HC) af cing chirc ngach tr phép,
hinh sir quyén tii phan loai hinh sy,
thi dy : thim phin hoa gidi (justice of
the peace), thim phin téa vi canh
(police magistrate), hay téa tidu hinh vi
canh (My - Magistrate's Court).

bf comg chirc ngach hinh chanh, thi
dy : thu trwong co quan hanh chdnh
{chief magistrate) : thi tnrdng, th(fmg

déc tiéu bang tai Hoa Ky, tong
théng Hoa Ky.
magna charta : hién chwong do

vua John ban hinh ngiy 15 thdng 6
nim 1215 theo thinh nguyén cua cic
" name* trde va dege xdc nhfan_ké tr
d6 c¢6 kém theo vai thay ddi. An ban
sau cung thdi vua Henri dé III {Statute
9) la gibng An ban dAu cva “Sratute
book” dang hién hanh. B6 13 nén ting

cua cic quyén ty do tai Anh, Hiép
chuong niy bao hd sy ¢y do, va
quyén s¢ hiu ci shin trude dic
quyén chuyén ché cia nhi vua.
maiden (1} : con trinh, con tin, trong
sach.

- maiden assize - phién hop toa dai
hinh khéng ¢é ly do xét xu.

- maiden name - tén cOn con gdi, nhi
danh.

- maiden speech - bai dién vin diu
tién cia mot nghi vién tai nghi vién.
- maiden voyage, trip - cudc hinh trinh
dau tién cua mot con tiu.

mail : thr tin, buu dién, bru cuc.

- the Royal Mail - so bweu dién, nha
buru dién.

[TM} mail-order - dit hing qua biru
dién {thu tin).

- mail-order business - hang kinh doanh
giri hang bang bwu kién qua buu dién
trong hay ngodi mrdc khi dwge dat
hing dya theo sich min (mail-order
catalogne) : sich gidi thidu miu hang
va gid ca).

to maim : [L] ks : lam qué quit, cit
cyt, cua cut, thién.

main (i) : chinh

- main condition - didu kign chinh

- main office - vin phong chinh
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maintenance

maladminisiration

- main road - dudng 1én; 1§ chinh
[TM] main supplier - ngwdéi cung 1rng
chinh; ngudéi ban hang chinh
maintenance : (of order, in office,
etc...) duy tri, cim gi¥, {of family, of
roads, troops, erc...] cAp dwdng, sia
sang, bao tri.

[L] 1/ tién cdp dwdng, dwdng kim.

- maintenance order - nghia vy cép
dudng.

- separate maintenance - af biét sdn, bf
trg cip ty nguyén cia ngwdi chdng
cho vg trong ché d9 bigt san (phn :
alimony).

2/ sy can thidp giy ric rdi trong mot
vy kién dan sy, do vi giup dG tién
bac hay thwt gi khic cho mdt bén
dwong sy do dé tam nhdn khéng co
lgi ich nio trong vy tranh tung. Udc
khodn thi lao cho luit sir, mua chuge
cac bdi tham... bi xem nhw tdi pham
vé tinh chat nay.

(Xch malicious prosecution).

[HC] maintenance of the poor - cﬁp
durdng cho mbi ngrdi nghéo.

- maintenance grant - hgc héng.

majesty :
vé.

- Her Majesty - hoang thwogng, thdnh
thrgng (nE hodng).

- Her Majesty’s Government - chinh
phu cua nit hoang Anh.

OM.M.S. (viét it : On-Her-Majesty's
Service) dich vy buru dién (Nha mrdc)
mién phi.

uy nghi, oai nghiém, oai

major : [L] ngwdi thinh nién.

(gs1r) titu df)an trweng (infantry, en-
gineers), l]:!iét doan trwong {cavalry
armour), tiéu dodn tnrong {artillery).
Tit ca ddu dwoc goi 14 thidu t4.

- drum-majer - réng cii.

- major-general - thiéu tréng.

- sergeant-major - trung si nhit.

[L] majority verdict - phin quyét theo
da sb.

to make (the make) : lam, ché tao.
(an award for damages) chip thuin.
{an assignment) nhugng, (an agree-
ment) két thic, (a note, a hill, a che-
que} lip, Xy, thio, (default} mac
phai, {money) kiém dwge, (a decision,
a decree, an order) \iy, (profits) thye
hién, {an award by arbitration) quyét
dinh, xw cho. '
maker :
tao.
[TM] [TC] ngwci ky nhan, tic gia,
ngwdi ky phdt (mét phifu khodn).

ngudi lam ra, ngirdi ché

mala fides : 4c ¢, gian ¥, thiéd
thién chi.
mala in se, mala prohibita [L]

mala in se - hanh vi pham 31 do ban
chit, nhr i giét ngwoi.
mala prohibita - hinh vi bi coi 1la tdi

phamm vi cé trong ludt, Thi dy : téi
budn Hu, i trén thué,
mala praxis (malpractice) (L] té

quyén doi boi thwong thig: hai cila
mét bénh nhan doi voi bdc si vi bat
cin hay 16i nghé nghiép.
maladministration
guan tri cong vy ke

quan ly deo,
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malefactor

manager

[L[ t§i nich chirc (t9i cba cdn bé,
cong chirc mac phii khi thi hanh
cong vyl

maladminisiration of justice - sy lam
sai chidrc wy.

malefactor : xé bat lvong, gian phi.

malfeasance : (malfeasant) :
dc, sy lam bay, sy lam tha.

[L] hoa héng cia mat viéc lam phi
phap.

- malfeasant - ngwdi vi pham, kc
pham t3i, ké pham trong t5i

(Xch misfeasance, nonfeasance),

sy lam

malice (malicious)
hiém dac,

[L] dolus malus - 16i,
pham tdi.

- malice aforethought - diy tinh, dy
mun {dic tinh cua t3i <& sat).

- malicious injuries to property - pha
hoat tai sin (khinh tdi hay trong toi
iy theo tredng hop).

dc tam, dc vy,

qud thit, cb ¥

- malicious injury to the person - giy
tén hai dén nhan thdn, la hinh i
phat dn ti chung thin khé sai.

- malicious prosecution - truy ciru qui
lam ddi véi ke pham trong tdi, ke
bi phd san, ké cdo giic vu khong

malingerer : ngudi gia om, nguei
gia vo dau (dé trén vige)
{gsy, than mit) “ngwoi

"

vy©.

malitia supplet aetatem sy tinh
qudi ranh ma phy thém vao tudi tic
(Xch doli incapax).

trén  nhiém

man of straw : ngedi nom, ngedi
bl shin, ngwdi cho muen tén.

mManager (managing, managed) : gidam
doc, quan tri vién, ngwoi quan ly,
vien chirc quan 1y, {of an estate)
ngudi cai quan, (My) tong thu ky
mét chinh dang.

[L] thanh toin vién mét xi nghiép hay
mdt di san cé ng (thedng gidng nhi
ngurdi tong dai dién cua vy pha san
{recewer) hay quan tri vién hay nguai
chap hanh di chic {administrator, ex-
ecitor)

[TM] assitant, depury-manager - phu ta
gidm dbc, pho giam déc,

- board of managers - hdi déng quan
tri, vin phong cong ty.

- business manager - gidim ddc thwong
mai,

- city manager - (M) thi wudng do
kha ning nghiép vy (khéng phai nhin
hiéu chinh trj), thu tredng cdc ty s@
cua thanh phé.

- departmental manager - chinh sy vy,
chi nhiém.

- sales manager - gidm déc thweong
mdi, ngwdi dieu hinh bin hang.

- works manager - gidam dbc hing
xwrong,

- managing clerk - [L] the ky thwy
nhit, thr %y dién hanh

{HC]} [TM} tnrong phong, chu sy
phong, uy vién chinh, dy vién trrong.
- managing director - {Anh} af giam
doc quan trj vién, bf quan tri vien uy
nhi¢m, ¢/ quan tri vidn quan ly.

- managing editor - chu bién mot to
bdo, chu but.

- managed economy - kinh té chi huy.
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mandamus

marine

mandamus : Xch writ vé nr nay.

mandatary, mandatory, mandator

L] ngedi thy uy, nguei dai
gquyén.
mandate gii 1énh, ménh lénh,
huin lénh.

[L] af lénh (Thi dy : ngudi phdt hanh
chi phiéu ra lénh cho ngin hang). b/
(Tclan) sy iy quyén, Uy nhiém, cf
(M7) huin lénh tr phap.

[TC] mandate form - danh sich chr
ky co thim quyén.

m:_mdatory ) :
ché.

[L} mandatory injunction (hay compui-
sive m;uncnon] - lénh toa ddc biét
theo thé thirc 4n trung phan, in 1énh
bit thi hanh (phn restrictive hay
preventive injunction).

- mandatory rule - hanh vi hay hanh
dimg bo bude (phn. permissive rule).

- mandatory statute - Tt c6 hiéu lgc
hiy bo tit ¢a cic qui dinh il tai,
lex perfecta {phn directory statute, lex
imperfecta).

- mandatory power - cudng qudc iy
tri. (lich sw Hgi Qubc lien).

cwong hanh, cudng

manifest : bang ké, danh sich, to
khai hing hoa (tauz bé).
manor : (Anh) (lsir)
chia, lanh dia.

(quyén lanh chia da bi biy bo vinh
vien bai luit tai sin the Law of
Property Act, 1922, veri ky han cudi
cung dé dén bdi vao nim 1940).

(My) bit djng san quan trong do
Tiéu bang cho thué.

quyén lanh

manslanghter
y sat mhén.
(Anh) 1} "without malice aforethought”.
- khong ¢ dy maru :

al ng sat, bf vi bt cin hay so ¥, ¢f
lam trong con ndng gidn {in the heat
of passion) titp theo sau sy khiéu
khich (provecation).

2f "with malice aforethought”,
manslaughter (murder) - cd y  sit
nhan, ¢b sdt.

{M¥) cic t4i vd ¥ sit nhan dugce xép
thinh 4 loai degrees, theo sy nghiém
trong cua hanb vi (Xch murder).

: [L] ngd sat, ké vd

valuntary

manumissio
néng nod).

[L] (Isu) (of a slave) giai phéng, (of a
bondsman) giai thodt, giai phong.

: s giai phong (nd 1§,

mal‘gm (to margin, marginal)
mep, 18, bién t.

[TM] [TC] lé an todn,
dy phong.

[TTCK] tién tra
méi gidi (kinh ky).
(My) to margin up - dong tién bao
chirng theo qui dinh.

[L] marginal case - trrémg hgp gioi
han.

- marginal notes - ghi chi ngoai bién,
dic biét la cdc ghi chi nay ghi canh
cac didu luit.

[TM] marginal profits - doanh lgi bién
t& (tinh ¢, rit nho v.v..).

. ba,
tidn di trid,

treérc  cho ngurdi

marine (dt va tt) : thugc vé hién,
hing hai, {t¢v ndy khéng ding aé hiéu
theo nghia hai quan : the Navy, naval).
- marine court - tda n hai quédn (dgn :
Admiratty Court).

244



marital rights hay conjugal rights

marriage

- mercantile, merchant, marine -
thirong thuyén, throng mai hang hai
{gsy) linh thuy danh bd; thiy quin
lyc chién.
marital rights hay conjugal rights
[L] mdt ngudi kit hon co quyén
lgi d6i voi xa hoi va d6i véi sy
song chung voi ngudi phdi  nglu,
tr khi sy ly thin or phép hay do
théa thuan. Tuy nhién vg chéng
khéng thé dung cudng ép aé  doi
quyén lgi va mudn d6i quyén lgi thi
phai ¢é quyst dinh vé_ viéc nay;
quyét dinh van héi quyén lgi phu
phy (decree of restitution of conjugal
rights) {Xch restitution).
mark (to mark) : diu hidu, thwong
higu, bién hing, bang hi¢u, mire, muc
dich, danh dm, ghi diem, ching cg,
bang ching, diém chi (vi khdng biét
chiy).
- mark of fraud - chitpg c& gian lin.
- hall-mark - duc cham, din kidm
(trén vang hac...).
- passing mark - diém thi (diu).
- trade, service, collective, certification
mark - nhin hidu ché tao.
- to mark-up - 1&n gia, tang gid.
- to mark in evidence - diang ky
chimng & di cho {tw lidu v.v..) tai
phong lyc su.
[TC] to ear-mark funds - chuyén biét
héa von, cho phép linh déng sir dyng
dic biét vom,
- to ear-mark securities - dé cic phiéu
khodn vio Bd su.
[TTCK] hiéu sd, mi sé cia 1 gid
khoan)}.

- to lodge an objection to the mark -
phan d6i gida bigu, chdéng lai vigc
dinh mrc.

- the mark-up - murc lgi, mirc Igi
nhuin.
market : thi trrdng.

{L) market overt - thi trwong cong
kbai, chg cong cing (noi tit ca hing
héa bin va mua xem nhw ngay that.
Pic tinh nay dwgc thia nhin déi
viri tht ca cde  vide throng mai c¢o
mén bai va nhit la thj trwdng tai
thanh phd Luan Bon). -

[TM] covered marker - chg co mai che,
nhé 10ng che.

- open-air wmarket - chg ngodi trdi.

- overseas markets - thi truwomg hai
ngoai.

- market vafite - gid tri thi tnrdng, thi
pid.

[TTCK] stock market -
chirng khodn.

- outside market - thi tnrong bén
ngoai, hanh lang gid khodn, ngoai gia
khodn

- to make a market - dua phin dé
nghi.

Thi tredng

- spares on the market - chirng khoan
tha néi.

marquis (marchioness) : hin tudc.

[L] twoc vi qUi tge oo i ndm 1385,
trong ung voi hing thir nhi trong
diang chp cong khanh, sau cdng twoc
{Xch peerage).

- marchioness - nit hiu twéc.

marriage (marital) : sy két hon, 1&

cwdi, sy phoi hagp
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marshal

marshal

(dng) }narrimony, wedlock; marriage,
nuptial, tie).
- marriage -articles. "lines”. - hén khé

(dgn prenuptial agreement - hgp déng

nay dige ky trong thdi ky tién hén
thi).

- caveat {to marriage) - phan d4i hén
nhiif.

- marriage certificate - ching thr gid
thi, giéy chitng nhan k&t hén, to
haon tha.

- marriage ceremony, Sservice, marital
rites - nghi 1& hén nhan, 1€ cudi (dgn
nuptials, wedding).

- marriage guidance - chi din trwdc
khi két hon.

- (marriage} impediment - can tro viée
két hén (dgn grounds for annulment,
causes for a decree of mullity - co sor
thu tiéu, duyén cd cia quyét dinh
tiéu hon).

- marriage licence - gidy cho phép
két hon,

- (marriage} portion - cua hdi mén.

- marriage settlement - cam két gita
hai bén gia dinh vg chéng trong lai
vi nhimg qui dinh gifa vg ching
tromg lai vé cic quyén Igi cia ho va
cac ty thudc (thwdng dirge thidt 13p
bang chirng thir dy thac di san {trust)
hay bang doin chip tiy theo trrong
hap (vesting deed}.
IL] trong qui khit, ¢ hinh thirc
"common lew marriage". - k&t hon
theo tyc 1& phip chi can “co . ; thujn
vy kém theo sy giao hgp” trong thyc
té 12 hén nhin thanh togi, & duqgc dp

dyng tai Anb cing nhr tai M§. Hinh
thirc nay 1A hinb thoc khé woc wr
khéng con dirge thita nhin va ur nay
phai thyc hién bing mdt hinh vi long
troug hojc 1a lam I¢ theo tn gido
hodc la két lap theo dan sy (cu hanh
& b&i vién quan thi.sd hd tich, tai
Anh 1a thi wwdng, the ky toa thi
chinh (city elerk) tai My 1 thim phdn.
Bé kiém sodt, dirong sy phbai dwec
cip phit mot gidy cho phép kit hon
- marriage licence - niém yét dé xac
nhin vi¢c khong cé ai can tro, chi co
nhirng cuge hon nhan lam 1& theo gido
hoi Anh méi ¢o thé b6 sy cong bod
két hén, khi c6 sy cho phép minh thi
cia Téng gidm muc Cantorbery. Trong
nhidu tiéu bang Hoa Ky, gidy cho
phép két hon phii kém theo ching
thr v té tidn két hon.

(Xch consummation, marital rights, nul-
lity of mS

arriage).

marshal : théng ché, nguyén sodi.

(My va Anh) air-marshal - dai tudng
khong quan

- air vice marshal - thugng
trung tirrng khong quan

- city marshal - vién chirc dam nhjn
viéc thi hanh luat phdp cua thanh phd
Luan Pén (6ng nay di treoc thi
trrong trong cic ddm rwéde, difu
hinh...}.

- eari-marshal - dai Théng ché cia
hoang gia Anb (quyén thé tip cho
cong twéc Norfolk, ngudi dong din

trdng,

.theo truyén théng cia thién chia gido

Anh).
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to marshal

matrimonial causes

- field marshal - thoéng ché, nguyeén
s0ai.

- judge’s marshal - thim phian bi thir
cua Phidp vién Hoang gia.

(M7) vién chirc lién bang ngach tr
phdp, dam nhan viéc dp dung phdp
lwat va thi hinh cic quyét dinh cva
toa an lién bang trong quan thude
quan hat (Xch sheriff).

- city marshal - canh sit tnrong quin
hay chi huy tnrong Phong chdy chira
chdy.

te marshal ; sﬁp, xép theo thir tir,
ngach trit, hang 10i.

[L] to marshal assets, liens, securitites,
efc... sép d3t cdic thanh o khdc nhau
vé tich sin thira k&, hay phi san,
toai nao dugc phép phén chia hgp
voi nhing nguyén tic cia LCB va
hgp v&i quyén lgi céa cic duong
ST

martial (i)
quan nhin.

[L] court-martial -
tranh.

- martial-law - quin Iudt (tinh trang
gii nghidm).

thudc vé quin sy,

béi ddng chién

master : thiy, ngwoi trwong, chy,

hoc vi dai hgc {Xch magister).

[L] master and servant - chu nhan va _

ngwei lam céng, tr ding trong quan
hé¢ hgp dbéng thué mudén lao dong
dich vy (doi hoi viéc nghién cirz dic
biét cho ting mdi trwdng bgp thus
mudn).

(Anh) Master of the Crown Office -
(Xch Queen’s Coroner and Attorney).

- Master in lunacy - vién gidm hd hop
phap coa ngwdi bi bénh tim thin,
ngwdi didn, va quan tri vién tdi san
cua ho.

- Master of the Mint - Tai chdnh phap
quan, bd trirérng tai chanh.

- Master of the Rolls - (Isrr) guan thu
\fan khé, hi¢n nay la mdt trong cac
thim phin cua toéa thirgng thim,

- masters in Chancery - (lsir) cdc phy
té chirdng &n, tr nim 1852 thay thé
boi tdm vi chinh the ky (chief
clerks).

[TM] master of a coasting vessel :
thuyén trwéng hang hai van chuyen
- harbour-master - treong cira khiu.

- master of a trading vessel - thuyén

tnrong thweng  thuyén, trrdng tau
vién duong.

(Tclan) tr tuwde, trdc vi thiea ké
trong hang gui tdec dirdi ba tuec.
mate ban, ban hiru, ban nghé,
biu ban, vg chéng. '

[TM] first, second, mate - si quan
thidu dy, si quan chuin iy nginh

thwong thuyén.

- mate’s receipt - bién nhin tam hing
héa di nhan xép lén tau.

(gsy) - chi huy pho hai quan.
matricide : t3i gift miu than.
matrimonial causes : [L] tr goi
chung ddi v&i cic vy kién vé ly
hén, hiy bo hon nhin, ly thin tr phip,
xin bdi thwdmg thist hai do théng
glan, xin tii hdi cr s& hén nhin, va
dé xin phan quyel chéng ngyy tao
hén nhin hay dé chéng jaccitation of
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matron

member

marriage (Xem tir ndy va cac ti con-
sortium, divorce, nullity of marriage,
separation, heart-balm actions, restitu-
tion of conjugal rights).

matron : tén miv, bi miu, nir gia
trirong, ba.

iL] jury of matrons - bdi tham doan
gom cic 160 min (dwoe moi dé
quyét dinh vé ngwei dan ba dang
mang thai phai chiju két dn wur hinh).

[HC] ntr v td trrong.

maturity : truong thanh, thanh thao,
[TM] [TC| ddo han mdt thwong phiéu,
mét sd tidn 1oi.

maxim : cham ngdn, cich ngdn.

[L] tyc giao, ngan ngi (truyén bing
miéng}.

mayor : thi truong

melior est conditio possidentis et rei
quam actoris : thi lim agwdi chitm
hiru va bi don hon lam nguyén don,
measure : do
vin dong.

[L] measure of damages - danh giz
thiét hai.

- measure of conciliation -
cich hoa giai.

lwong, wée luong,

phuong

- legal measures - 1% ciu, thinh ciy
theo phurong chwéc luat dinh.

- precautionary measure - bién phdp
bao toan.

- protective measures - cic bién phap
bio toan, cdc bién phap bao vé.
- 1o take appropriate measures
hién bign phap cin thiét.

: Xch fien.

thire

mechanic’s lien

mediation : sy trung gian, sy hoa
giai, sy can thiép, hifu nghj

[L] thy tyc hoa gidi, tai phan phi tung
(phn arbitration, thi tyc tr phép bat
budc Ap dyng ban 4n trong tai, dgn
(My) pre-trail practice).

medical (i)
khoa, y té,

thuac vé y hoc, y

- Medical department - so y t&, by y
te.

- medical jurisprudence : phip y hoc
(dgn state, legal, forensic, medecine).

- medical officer - y si, si quan y t&.
- medical profession - nghiép doan y

te,

- medical school service ® so vé sinh
hoc dudng.

medley : hén loan, 16n xén.

[L] {:hange-medley : d4anh nhau, loan
da, au da.

meeting : sy gip g, sy hdi hop,
hoi nghi, dai hai.

[L] meeting of the minds - thoa hiép
tr ¥, .

- right of public meeting - quyén hoi
hgp.

member (membership)
hoi vién, doan vién.

IL] (My) membership corporation -
hiép hdi khong ¢é myc tiéu kidm 164,
¢6 tw cich phdp nhan (Thi du : hiép
hoi cong ich hay héi twong té.

(A‘nh) Member of Parliament (M.P) dan
biéu ¥ién thir din,

(M%) Member of Congress ({con-
gressman) - dan biéu hg nghi vién.

thanh vién,
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memorandum

mental

[TC] (My) member bank - ngin hang
chi nhdnh cua H& théng dy tri¥ Lién
bang Federal Reserve System).

[TTCK} member firm - xi nghi¢p dai
Iy dodi hoan ({101 tién) 13 thanh vién
cua So giao dich ching khodn.

memorandum : bang ghi nhé, gidc
thw, ghi chi.
[L] "ban* thira nhin cua con ng

béng viét xem nhtr la sy khoi diu
cua bang chimg vé gid tri cia hgp
déng sau nay.

- memorandum of alteration - khudc
i cap bang sang ché cua mot
ngwoi  vé phan  khong chp bing
duge, dé bao vé gid tri cho phan kia.
- memorandum of asseciation - chirng
thw lap h&i, didu 1& thanh Jip cong ty
trach nhiém hiu han.

- memorandum and articles of associa-
tion - qui ché, diéu 1& cong ty.

- memorandum of law - )y doan viét,
trinh bay y kién phip ly cia mgt
bén dirong sy goi cho tda an va g
cho bén dbi phwong dé cing cb loi
bién hd noi hay dé thay thé lgi bién
hd noi (dic biét la ligt ké toan bd cic
tién 18), (Xch brief).

[TM] sale on memorandum - ban liét
ké hang hoa va ghi gia biéu cho khich
hing, khach hang phii tra tién theo
gid di ghi hodc gui tra lai hang.
|BH] diéu khoan trong vin thé hang
hai bao vé cdéc chi bio hiém mién
cic rii ro vé lhrong thyc, néu gip
phai sy huw 1§6ng (chang han nhr : lia
mi, cd, mudi, hoa qua, bdt va hat

gidng dwoc bio dam khoi dén ba
thiét hai tnr khi tiu mic can).
memorial : a) ban thuyét minh, ban
kién nghi gii cho chinh phi, co guan
WFu guan,

b) bién minh trang, ly dedn tranh
tung trirde Toa 4an qubc te.

[L] ban trich luc dé ding ky vio $6
dia bo.

memory : ky wc, tri nhé, ky nigm.
[L] {Anh} fiving memory - khoang thoi
gian Jru git do ky ¢ cua con
ngudi, co nghia 12 khoing thoi gian
ma mot chimg et cd thé du-crc cung
Lap do nhin ching con séng nhidu
tudi nhat,

- legal memory - Xch immemorial.
(My) trong phin lon cdc tidu bang,
sir khong lam sao nhd ducoc bat dau
mdt khodn théi gian can thiét troi
qua dé thu ddc thoi hidu tai san bét
dong san, thuedng 1a sau 20 nim.
menaces : sy de doa, dga nat (Xch
intimidation, threats).

mens rea : y chi pham tdi.

{L] ¥ dinh pham phip (véu t8 cdu
thanh i pham, dwgce suy dodn trong
cac tdi pham hinh sy hay vi pham
tiéu hinh ma bi cdo phai tr bién
minh).
mental (i) :
té.

- mental anguish - dau don vé tinh
than, mat yéu t6 duoc xem xét danh
gia dé dinh tién bdi thdng thige
hai cho nan nhin cua mot tai nan.

thugc vé tinh thén, tr

- mental capacity - kha ning phin bigt
trdi phai; tri thirc.
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mercantile

merger

- mental cruelty - ngirge dii va ma ly
thjm tr (Iy do ly hén vi khong thé
duy tri quan hé hon nhan dwgc).

- mental defectiveness - suy yéu tinh
thin trwdre tudi 18 (mién trich nhigm
hinh sy).

- mental element - yéu t& ftinh thin
cia tdi pham.

- mental hospital - dwdng tri vién,
bénh vién tim than.

- mental reservation - han ché tim
thin.

: thudc vé budn ban,
vé: doanh thuwong,

mercantile ()
vé thirong mai,
doanh lgi.

- mercantile agencies - co quan tin tirc
thwong mai.

- mercantile broker - a) ngwdl moi
gioi thurong mai b) nhin vién hdi
dodi. ]

- mercantife law - lujt thuromg mai
(sv thwedéng ding 1i law merchant,
M¥, business law).

- mercantile marine - thuyén buodn,
hing hai thwong t}iuyén.

- mercantile papers - sb sdch va tai
ligu cva mot thirong gia ding ky theo
lujt dinh.

merchandise : hang hoa.

merchant (it} budén ban, thwong
mai, throng doanh, giao dich mau
dich.
- law merchant - (Isir) lujt throng
mai.
- merchant service - cdng viéc thwong
mai.

- merchant ship, vessel - tan chd hang,
tau budn, (cing con goi 1i  mer-
chantman, freighter).

mercy : long thwong nguodi, throng
X0t, ti bi, nhin t; in xd4, khoan
dung.

[L] piea of mercy - thwong cdu in Xa.
- prerogative of mercy - quyén in x4
(Anh) thudc vé Nghi vién, minh thi
bang mdt quyét diph dai x4 hay mét
dao lvat dai xa {Act of Grace), (My)
luit dai xa thuge Tong théng.

- recommendation of mercy - don xin
in xa do cic vi bdi thﬁm_ ky.

- The defendant throws himself at the
mercy of the court - by cao tiy giao pho
s& phin minh cho Iéng tha thir cua
toa 4an.

- divine mercy - long thuong xot cua
Chia nhan t.

- mercy killing - sy chét khéng dau,
sy giy chét khéng dau, giét ban on.
- works of mercy - cbng viéc ti thién.
merger : hgp nhit,
théng nhit, qui nht.
[L] sy dut quyén aé nhap vao mot
quyén cac hon che chinh nguai dé
dirgc huong,

aj clng b (quyén thué tai san liu dai
bang xét lai hgp dong - of life estate
by reversion}.

b/ hop nhirt (quyén cia con ng va
chi ng - of rights of a debtor and
creditor).

cf sat nhap {gf corporations : by amai-
gamation - do sy phap cua mdt cong
ty vio mdt cong ty khic, by conselida-
tion - do sy tgo lap mdt cong ty mdi

dung  hop,
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merit

mining

byi sit nhip nhidu céng ty khic
nhau),

df merger af a cause af action in a
Judgment - tb quycn chim dit do da
dugc gidi quyét trong m@t ban dn
{non bis in idem).

e/ merger in criminal law - sy nhap
chung hinh phat.

Merger of Law and Equity - dién tién
hgp nhirt luit Anh - M hién hanh
(Law trong nghia T.Ph).

merit (meritorious) : cong lao, cong
trang, 1ai cdn, tai pang, gid tri xdéng
dang.

fL] tinh Iy vu kién (phn rechnicalities
- tinh cdeh ky thudt).

- complaint dismissed on the merits -
don bi bdc vi thiéu nén ting (phdp
19).

- complaint dismissed not on the merits
{without prejudice) - dom bi bic vi ha
ti vé& hinh thirc.

- defence upon the merits - bién hd vé
ndi dung, tranh cii vé ndi dung.

- judgment upon the merits - phan
quyét vé noi dung.

- the case is at issue upon its merits -
tinh tiét cia vy Xién dang dwvgc xem
Xet,

- meritorious cause {of action) - duyén
c¢ duge chip thuin (cia mot don
kién).

- meritorious consideration - lgi ich
tinh thin trong mot viéc trong
nhwgng (Xch consideration).

mesne (it) : trung gian, giao thoi.
[L} mesne assignments - chuyén
nhuong trung gian (trong mot sy tiép

ndi khong dirt, Thi dy :
(ky hiu).

- mesne encumbrance - khoan thué ma
hai ngudi phai dira nhau chin.

sy bdi thy

- mesne conveyance - chuyén dich
thye hién trong hic chd dgi.

- mesne process - vy kién tal téa (ny
hic nap don khoi kign 4én lic ‘tuyén
bd an vin).

- mesne profits - lgi tke nhin dwoc
trong khodn théi gian chip hiu bt
hgp phip mot tai san.

messuage : {L} khu nha (nhi ¢, nha
o phy, va dat dai voeon tuge).

metes and bounds :[L] (sg) médc
phin ranh gidi, try phin ranh gici.
middle temple : [L] mét trong bén
tredng dai hgc lujt o Loian Pon Inns
of Court (xem tir nay).

middleman : [TM] ngwdi mdi gici,
ngwrdi trung gian bdn lai, ngwoi lim
mai mdi.

mileage : tro cip di chuyén, 18 phi
{tinh theo cay sd).

military (1) : thugc vé quin sy.

- military commission hoi  dong
chién tranh xét xi thwéng dan (phn
court-martial, xem ur nay)

- military government - chinh quyén
quén sy {tai cic xit bi chiém ddng).
{of sound) mind : L] «i tué wong
sdng, ngay tinh, lanh manh.

mining khai thic him mg.

- mining concession - dic nhugng khai
thic mo.
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minister

misdemeanour

- mining law - ludt mo, luat khai thic
mo.

- mining licence - gidy phép dic
nhrgng khai thic mo.

- mining royalties - phi kim khai thdc
mo.

minister : tfmg trréng, bd truong,
[L] af "Servant of the Queen"” - thanh
vién hdi déng ndi cdc, vién chirc cao
cdp bo chirc Xhi chinh phi nit li
b/ bd trrong dic nhiém toin quyén.
ministerial (tt) : thudc vé thi hanh,
chdp hanh.

[L] wministerial act - banh vi hanh sir
quyén hanh phdp, chang han nhr mot
c¢dng chitc hoan thanh bén phin cuia
minh hay thi hinh cdc chi thi nhin
dirgc. Thi dy : bit giF mét ngwdi
(phn judicial or discretionary act).
(MY} ministerial officer - cbng chirc
ngach tr phdp, si quan canb lai dam
trach fthyrc hanh cic quydt dinh cia
tha dn {clerical acts) : clerk, sheriff,
marshal (Xem cic tr nay).

minor (dt va tt) : dt vi thanh nién;
chira thanh nién

[L] nguoi chua téi 21 tudi.

(tt) minor defects - ha ti vé hinh thic
khong dang k&.

minor interests - quyén lgi thi yéu
co thé bi bic ho.

mint : So dic tién.

minutes : bién ban phién hop.

[L] nguyén cao 4n van.

minute-book - tip nguyén cdo, sd bit
Iyc tda an.

misappropriation : trich xudt tai

San.

[L] béi tin, lam dung long tin.

- misappropriation of public funds -
bién tmi céng quy, chiém dogt tai
sin qubc pia.

miscarriage : mat, hong, thit bai,
that lac, lac dwdng; sy siy thai, sy
tryy thai.

[L] miscarriage of justice - af sai phdp
1y, xu sai, bj bt khing thy ly, toa
khong chiu xét xi.

misconduct quan tri kém, (of a
business) quan ly kém.

{of @ person) cr xi xdu, phit luwu.
[L] ngoai tinh, théng gian.

- misconduct took pluce - td1 ngoai
tinh da cdu thanh.

- official misconduct - af 16i pham
trong khi thi hanh céng vy, bf t§i nich
chitc.

misdemeanowr : vi
trong.

{L] tit ¢a cdc hanh vi pham tdi thudc
vé T.Ph vi cdc diph ché méi khong
dugc xép loai felony hay crime.
Khéng 6 chut gi vé tinh chat cia
mdt vi pham trong téi hay vé tinh
nghiém trong cua vi pham trong t&i
dé xic dinh pham tinh 1a feleny hay
misdemeanour. Man khai trnroc toa
{perjury) 1A mdt misdemeanour, trong
khi t3i trdm thwdng (lerceny) 13 mat
felony. Viy thi ngudi ta chi <6 thé
xép loai vi pham theo loai vi pham
qui mo (high misdemeanours), vi pham
nghiém trong va vi pham nho. Sau diy

pham nghiém
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misdescription

mistake

la vai thi dy : perjury - man khai,
chirng gian, battery - bao hanh, fibel -
phi bdng, conspiracy - thong muu, ty
bé, public xam pham
quyén lgi céng, cong xic tu si,
private nuisances - xim pham quyén
loi riéng cia ngwdi ling giéng.

[L] sai

nuisances -

misdescription lim, 16i
lam; _

af chi din sai trong viéc mo ta taj sdn
bit dong san.

bf chi dinh sai (mdt m3t hiang thwong
mai v.v..}
misdirection : chi dan sai, dia chi
sai.

[L] chi din sai vin & sy kién hay
vin dé phdp 1y cd trong bin tém
lrgc do thim phin lap theo ¥ bdi
thim doin. C6 thé nén ra nhr 13 mét
1y do xin khdng cdo, giam dbc thim,
trong triedng hop cé thiét hai nghiém
trong hay toi bét khé"ng thy 1y
(khong chin xét xir) 1o rét.
misfeasance : [L] lam diy di mot
chimg thuy hgp phdap nhung khong
dung cdch (Xch malfeasance, non-
Jfeasance).

misjoinder : [L] a/ thiét lip sai cdc
bén dwong sir.

b/ két hop cic vy kién vd cin cir
(cAn diéu chinh lai, nhung khong thé
xem misjoinder 13 1y do vién din dé
Xin tiéu hiy).

mispomer : [L] sai ldim vé tén ho
cia mot bén dwong sy chi cin diéu
chinh bdi vi sy goi nhidm tén khong
céd hai”, (falsa denominatic non nocet).

misprision : 191 nich churc (vi pham
trong khi thi hanh cdng vu}.

[L] misprision of felony - khéng té
gidc mdt trong t6i bay mdt t§i dai
nghich, gidu giém ké gian phi.
misrepresentation : loi  khai hay
hinh vi dwra téi sy ldm 1dn; sy trinh
bay sai; s xuyén tac bop méo.

[L] man khai, sy gidu sy thit.

- active misrepresentation - thic day
man khai (chu dang).

- false misrepresentation = man khai

dan siy.

- fraudulent misrepresentation = man
khai hinh sy (khic nhau vé mirc d@).
- material misrepresentation - sy man
khai cdc yéu td cia hop ddng co thé
giy ra viéc-huy hgp déng hay kién
doi boi thwong thiét hai. Cing <6
the vién o& phwong cach bién hd
viégc khong thi hinh hgp ddng hay
néu cin xin hgp thirc héa va xin thi
hanh hgp déng.

- passive misrepresentation - wmét tinh
chin thyc (thy dgng man khai}.

mistake ; Jam lin, sai trdi, so ¥,
rii ro, bit hanh.

[L] ds 1/ lam lin hay thidu sot khéng
ch ¥ trong mdt vin kién, cd thé xin
diéu chinh bang thi tyc tr phdp.

2/ 1im lin trong modt hgp ddng <6
thé xin huy bo hgp dong & cac
truong hgp sau : a/ lm lin vé ban
chat hgp dong bf 1im 1in vé cin
crdc cia bén két woe, khi hgp
déng cé tinh cdch déi nhin.
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mistrial

money

cf lam lan vé ddi trong hgp dong
hay vé goc gdc sy vt

- collateral, extrinsic, mistake - lim
lin vé 1y do két woc.

- intrinsic mistake - sai lim xét dodn.
(hs) mistake of fact - lim lin vé sy
kién (ludn ctr nay dwgc xem nhe la
mot 1y do thuin lgi dé bénh vic).

- mistake of law - lim 1in vé lust
thiyc tai khéng thé nai ra nhr mét 1y
do mién tdi, theo ngan ngi phdp Iy
"khong ai la khéng biét phip luat”.
mistrial
phép.
[L] mét vy dn dang xét xi, phai duge
iy bo va thay thé hoi ddng xét xu
mdi, vi 1y do ldm lin vé thu tuc
nghiém trong.

: lam Jin tr phip, ngd tr

mitigation (mitigating) :
sy lam giam bat.

[L] mitigarion of damages - gidm tién
bdi thrdng thigt hai (vi Iy do ro
rang 14 loi ich ma nan nhan d3 dwgc
hwong do tai nan, khiéu khich, bit
chn v.v... di khong cén nira).

- mitigating circumstances - trudng
hgp giam nhe (hay extenuarion).

s lam diju,

mixed (it) :
hep.

- mixed action - t6 quyén hén nhip
(d6i vit va dbi nhan).

pha tron, hén tap; hén

- ntixed fund - von thinh 13p gdm san
pham tai san dgng san va bit dong
san

- mixed income - lgi trc hén hgp co
phan tién cho thué,

- mixed larceny - trgm gia trqng, dao
thiét dic trung.

- mized property - san nghigp bao
gom tii san ddng san va bét dgng
san.

- mixed tribunals - phip dinh quéc té
hén hgp {nhr & Tanger v.v..).

moderator : chi
trong tai.

[HC] (Tclan) Moderator of the General
Assembly - chu tich Dai hoi ddng
Gido hgi Té Cdch Lan.

tga cudc  hop,

money {moneyed) tién, tién bac,
tién  té.

[L] action for money had and received
- 16 quyen vi dic lgi v cin {Xch
assumpsit}.

- money bill - lujt tii chanh.

- bad, base, money - tién gia.

- hush money - pia cua sy im ling,
mua lrong tim.

[HC] public moneys, monies - cong
qui, cong ngin, kho bac, ngin khd.

- conscience money - ty ddng ndp maot

khoan tién thué chwa tra (do hdi
hén).

- maney order - buu phiéu.

[TC] money-broker - moi gidi hbi
dodi, nguwdi trong mai hoi  dosi,

ngudi kinh k¥ héi dodi.

- money at call - ky thic hoat ky,
ton khoan hoat ky.
- moneyed capital -
thanh khoan.

- moneyed corporation - cong ty tai
chanh (ding tién & dé lam ra tién e
"using money to make money”).

vbn tién mat,
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monition

mortgage

- hard money - tién kim loai, tién
duc.

- money interest - lgi tirc tién ta.

- moneyed interest - lgi tic tr ban:

gidi tr bin gia.

—.money-fender - af nguwdi cho vay
tién, b/ npurdi xuat von.

- ready money - tién mit, tifn co sin.
monition
tredre. . )
[L] trit gei hiu toa; gidy tridu tip

: lgi rao, cdo thi, sy bio

monopoly : ddc quyén.

[L] ngoai bing sing ché, cdc hinh
thic djc quyén tr nhan trusts,
poels v.v... vi cic bén lifn minh déu
bi cam dodn : (Anh) do dao luit the
Statute of monopolies ban haph vio thé
ky thr XVIL (& M§) do dao luat the
Anti-Trust Act, cdc dgo lujt khdc nhau
gitfa lién bang va tiéu bang, nhit la
dao lnat the Sherman Anti-Trust Act
ngay 2-7-1890, hoan chinh do dao luat
the Clayton Act 1914. Tai Asnh cing
nhir tai My khong c6 ddc quyénr Nha
nurée trong kinh doanh.

{ght chd nghién cfy swu tim vé
khai thdc nidng lrgng hat nhin déc
quyén cia pha nwéc).

monster
dc dge.
[L] tré sinh non, con séng nhung hinh
thi khéng gibng ngudi, vé ning lyc,
dé thia ké.

monstrans de droit : [L] (Isg) sy

minh thi trong phdp lujt cho phép
thirgng ciu chong lgi nha vua trong

: quai vat, yéu qudi, nguwdi

T.Ph, ngiy nay deoc thay thé bang
the Petition of Right (xem tir nay).

monthk : {L] thing din sy, tnr khi

qui dinh khdc. (T.Ph. Isw) thing im
lich.
moot (tt) : cé thé bidn luin, con hé

nghi, khéng chac ding.

- moot case - tranh tyng gida dinh ma
ta dn thy ly d& tao ra mdt tién 18
(ohirng néu bj phat hién, toa in =&
tik chdi vidc xét xu).

- moot court - phién toa gia dé sinh
vién dai hec ludt thyc tap tranh luan.
-moot point - didm phdp ly co tinh
cich kinh dién thuin tiy.

moral defectives : [L] ngudi  phi
dao dire, v6 ludn (khiém khuyét vé
tinh thin) cdn dwge canh chirng dé
khéng lam hai xa héi.
moratorium : [L] trién  ky,
trién han, dién ky.
mortality tables

vong

[TC]
: ban thdng k& t7

mortgage (to mortgage, mortgagee,
mortgagor) : chuyén dich tdi san viri
tinh cich dim bdo, thye sy hay tegng
trrng (iam dudi hinh thirc mét deed).
[L) & duong (real property), thé

" chap {chattels), cam c6 (hypotheca-

tion).

af d& dwong bt dong san.

(Anh) theo dao luat tai san {Law of
Property Act) nim 1925, 4é dwong
mot tai san bit déng san dwoe ddng
héa vai sy cho thud dinh ky, vi s
dirge giai toa, véi sy dé dis, trong
trudng hop ta lai tién. Pé dwong
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mortgage

mortgage

bic nhit cd thoi han t&i 3000 nim,
bic thir hai cgng thém mot ngay.
Luit niy ding cho viéc duy tri quyén
s¢ hitu cua con ng d6i voi tai san
dé dwong dé thay thé cho quyén
chudc lai sau khi mat quyén di kign
{equity of redemption) mi con ng da
hirgng tnrdc 6.

(My¥) T.Ph va L.CB cing chi phdi
vin d& nay, phis sy tu chinh duwgc
ghi, voi sy dé dat, trong luit phdp
tiéu bang, luat nay di ddng héa de
dirong (bit dang san) v&i® cAm b
cia ludt din sy. Pén han ky mi con
ng khong thanh toin, chi ng dé
dwong cd thé xin thi hanh trich nhidm
a@ dwong bing 16 quyén xin ban tai
sin {for foreclosure and sale). Nén sb
tién ban chwa du dé trang trdi tit ca
mdn ney, chi ng cbd thé xin 4n khiém
ngach {'deﬁcrency }udgment} bugc con
no phai tra hét sb tidn con sai biét
bang cic phwong tién khic.

b - dé duong dgng san  {chaitel
marrgage} Mot sy thoa thudn tr ¥
don gian dwéi hinh thire mdt tr
chirng thr du dé tgo 1a sy dé dwong
dgng sin.. Sy ding ky (recording)
chi cin thiel ddi véi d& tam nhin
ngay tinh. Sy khong tra no kéo theo
hju qua duge T.Ph va L.CB dy liéu
l1a di chi tro thanh so hitu chd hgp
phip (at law) cua tai san dé dwong,
trong khi con ng co thé dwrge vién
din quyén chude lai (Xch equiry of
redemption) chung nio trai chu chira
bin tai san. Tuy nhién trang tru-crng
ho'p nay khong chn thidt de s dyng
t6 quyén xin bén til san dé trd ng.

Cin ghi ring sy khic bidt cia cdc
hinh thirc dé dwong ddng sin khong
cho phép, trong luit Anh - My, hgp
nhit cic hinh thirc trén bang mat ny
cng nhic. Nhr viy bén canh chatrel
mortgage con co the lien - dic quyén
bao gdm quyén tri thi, cing nhir rhe
pledge - cim thé thvdn tiy va don
thudn, ca ba quyén trinh bay trén rat
gibng nhau. (Xch hAyporkeque, phan
1).

- blanket mortgage - @ duong léng
quat, aé dwrong toin dién.

- mortgage bonds {debentures) - cac
trai vy dé dwong.

- mortgage charge - dac quyén aé
dwrong, quyen uwu tién frong aé dwrong,
sung dyng aé dwong.

- contributory mortgage - cho vay co
dé duong do nhidu ngudi riéng bigt.
- mortgage deed -
dwong.

hgp déng aé

- morigaged estate - tai sin d& dwong.
- first mortgage - aé dwong bic nhirt.
- foreclosure {of mortgage) - sai ap aé
dwong, tich thu tai san dé dwong.

- loan on mortgage - cho vay co dé
drong.

- to pay off. redeem, a mortgage -
thanh tiéu dé dwong, chim dit dé
duong.

- purchase-money mortgage - (My}
ngroi mua mot bit dong san, d4é
dwong tai san cho ngwoi ban @& bio
dam sd tién chwa thanh todn.

- 10 raise a morigage - thye hién daé
dwong.
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mortmain

multiplicity of actions

- redemption of mor:gage by morigagee
{satr.s_‘famon) - cham dirt 48 duong,
thanh tiéu dé duong.

- redemption of mortgage by mortgagor
{emngmshmem) - hét théi han dAé
dwomng, tieu diét aé duong.

- release of mortgage - giai (nr &
duong.

- 1o secure a debt by mortgage - aé
dwong d dam bio m{t mén ng, dé
drong trii quyén.

- mortgagee - trii chi (chy ng) dé
drong

- mortgagor - phu trii (con ng) dé
dwong (Xch encumbrance).

mortmain (hay dead hand} : sy
chiém hiu vinh vién, quyédn chiém
hitu khéng xim pham dwge, sy bit
dich san.

[L] (Anh) bat dong san ting di¥ cho
cdc phép nhin thwong 1i cac 10 chirc
ton giso, phai dirge cho phép dic biet.
Ciac hgi tf thién cdng dugc hwong
loai lgi ich nay.

(M#) phap ché nhiéu tiéu bang mé
phong theo cdc vin kién bat dich san
(morfmain acts) cic nguyén tic nrong
ty nhir phép ché Anh.

mortuary Vién phip-y (chir ci
goi la nhi xac).

mortuum vadium : dé dwong (phn.
vivem vadium - dién dp, cdm thé).
mother meg, me d¢, miu than.

- foster-mother - me nuéi.

- step-mother, mother-in-law - me ké,
me ch(‘}ng {vy).

- unmarried mother - gdi dé hoang, gai
chira hoang.

motion (to Jmove) : di dong, di
chuyen, chuyen déng, vin dng, vin
hanh, phong trio.

[L} don thira, don thinh nguyén, dom
kién, kién nghi.

- motion to dismiss - dom xin cép
tham cia bj dom, xin hic bo thinh
ciu cia nguyén dom vi thiéw co so
phip Iy hay sy kién.

- motion for judgment - don thinh ciu
toa an (dac biét la the High Court)
tuyén ban in néu bi don khuyét tich.
- motion to set aside judgment {applica-
tion for a new trrialj - dé don thinh
cau hiy 4n 12n toa Thugng thim (the
Court of Appeal) biang cich vién dan
sy lam lan trong phin dinh hay trong
ban an.

- to move - af dé don thinh cAu lén
toa, goi don kitn dén toa hf dua dd
nghi gidi quyét ra hoi dong.

- 1o move for papers - Xin, yéu ciu
cong bé cic vin kién.

movables : tii san dong sdn; dong
sam,
mulier : con trai, con gdi, anh chi em

chinh thire,
ngoai hon).

trong gid tha {trdi voi

multiple poinder
interpleader,

: [L] (Tclan) Xch

multiplicity of actions : L] phuc
hop té quyén ma luat phip thire té
mudn ngan ngia (vi lm tro ngai vai
tro cla toa an va co thé lam phat sinh

257



municipal

mute

cic quyét dinh miu thuin) bang cich
chm chia cat t& cdo "ro split a cause
of action”. That vdy, sy chia cat to
cdu sé tim thiy trrdng hep sat nhap
mei tinh chét trong cing ban 4n xi
trpg phin diu tién (Xch merger-d)
vi d& lai phin trdi quyés khéng co
t6 ciu. Cing nhw vay, khi ma trii
quyén lién quan dén hon hai dirong
s, nguyén don phii yéu cdu ddi céc
bén tham du ("to bring them in") aé
mi toan thé vy tranh tyng <o thé
dwge giai quyét bang mot thi tye va
mét phin quyét duy nhét,

municipal (tt) (municipality) : thudc
vé thi xi, thi chinh, thanh phéd.

- municipal admipistration - chirc quan
¥ thi xa, chirc thi trwong.

- municipal buildings - tdéa thi chinh,
toa d6 chinh (wrong ty Uy ban Nhin
dan thinh phé).

- municipal corporation - aj nén hanh
chinh dja phwong phan quyén cia thj
x4 gém c6 thi trrong, céc cb van va
cdc chng tic vién tip hop lai thinh
cong chirc doan (trong ty tip thé cin
b, cong nhén wvién) thi x3, bf hdi
déng thi xa.

- municipal court - (M¥) tda 4n quin,
huyén (thanh thj hay ndng thon).

- municipal ordinance - (My} nghi
dinh, quyét dinh cia thi x& (Anh
byie) - law).

- municipal law - it dia phoong.

- municipality - cong chirc doan thi xi
hudng qui ché ty tr.

muniments : [L] bing khoan va cdc
tr lidu khic lién quan dén quyén sc

hiu mot hing sin, mGt bat dong

san.

murder
nhan.
[L] hinh t&i sdt nhin co dy mrue (kill-
ing of a human being with malice
aforethought) tinh cach dy maru hiéu
theo m&t nghia réng : <6 thé 1a ¥
dinh ban cho cii chét (dolus directus),
¢6 thé la y dinh pham trong t6i
{felony) kéo theo cai chét cia ngudi
nio {felony murder) cing v&i hiau qua.
Thi dy : nan nhin bi chét trong khi
hay sau khi bji hiép dam la mot tgi
gitt ngwdi chu  thinh  {constructive
murder) loai t6i nay la {dolus indirec-
tis).

161 gigt ngwdi, toi  sdt

{(M¥) tuy theo mirc d¢ nghiém trong,
phip ché nhiéu tiéu dbang phan bigt 5
loai i giét ngwdi, nhung noi chung
ngwdi ta chi bang long hai loai :

- giét ngwdi cip A0 mot (murder in
the first degree) li giét ngwoi voi
tregng hgp gia trong nhy & dau
dée, sat hai, pham t§i trong tryong
hgp trong hic d6t nhi (arsom), trom
gia trong (burglary), hiép dim (rape);
- vi giét ngwoi cip 36 hai la t3i
ngd sat, giét npwoi vi vé ¥ (Xch :
manslaughter).

mute (tt) : cam, nin lang.

[L] “to stand mute” - dang cim ling -
t chdi trd 161 nhitng cau héi cua
toa bang hanh dong cim ling c6 ac ¥
(mute of malice}; hoic li diéc, cim
hay 1 cim didc (mute by visitation of
God}. Hién nay bi cao dwvgc coi nhu
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mutual

mutiny

v t§i (Xch not guilty) trong ca hai
tnréng hogp trén, trwde diy bidu 15
hinh dgng cam ling cé dc ¥ sé bj
tning phat ndng.

mutual (1) : hé trg, twong trq, hd
tirong, lin nhau.

- mutual assent - bang thoa thudn
gitta cic bén dirong sy, thoa thuin hé
twrong.

- mutual assurance - bao hiém hd
twrong,

- mutual benefit society - hi trong té
hGi twong trg.

>

- member of mutual benefit society -
hoi vién hoi trong €.

- mutnal claims, credits - tdi khodn hé
trong c6 thé phit sinh b tre
{Bankruptcy Act - 1914).

- mutual contract - hgp dGng song
phirong, giao kéo tay doi.

- mutual insurance company - cdng ty
bio hiém hd trong,

- mutual promises - cam két hd twong,
- mutual terms - diéu khoan hd twong.
- mutual testament - ting di cho
ngudi thugng tén  {con sbng) sau
chot.
mutiny
bién,
[L} (Anh) Mutiny Act - dao luat
thrémg nién nhim dey tri quin déi
phi hgp v&i dao ludt i Bill of
Rights {xem t¢ nay). Theo dao luit
niy, trong thdi binh khong dwuge phép
duy ti quin dgi thwdng tryc néu
¥héng dwge nphi vién chip nhin
Cic diéu khodn cia lujt niy di dugc
cung ¢b trong dao luit the Army Act
nim 1881; dwoe ban hanh va dugc bd
chinh tirng nim dudi tén goi dao
lugt the Army and Air Force Annual
Act mad gia tri chi han dink trong 12
thing (con Quan ddi Hai quan - The
Royal Navy ¢6 dinh ché thirgng tnye
riéng).

: cugc ndi loan, cuedc binh
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n.p

nationality

n.p : nisi prius, Xch Nisi prius.

nail : méng (tay, chin)

- to pay on the nail - tri sdng phing,
ngay trc khic

naked (i) : tro tryi, trin tryi; khong
che diy, khong gidu giém, khong cin
cr

[L] - thiéu nhing dic tinh chinh yéu
- naked bond, contract - hgp déng
dom phywong, khéng bio dam.

- naked possession - s& hiru thyc té,
chip hiu thyc té (do thiéu danh
nghia).

nam, namium : sai dp ddng san
name tén, tinh danh, danh higu
danh nghia

- assumed, stage, pen-name - tén gii,
tén tyc, but danh, tén théi chién

- christian, first, name - hg, tén thinh
- fictitous name - tén gia

- maiden name - nhi danh, tén hic con
con gdi

(nghia bdéng, tén dém trong cdc van
kién chinh thirc)

- surname, last pame - tén hg, tén cia
gia tQc

- trade name - thirong hiéy

[TTCK] name day - ngiy thanh todn
thir  hai.

nasciturus (future child) : con twrong
lai (trong mét hén nhan dy kién).
national (t va dy :
gia, thuge vé to quoc
{tt) national debr - cong wrii, quoc trdi
- national government - (Anh) chinh
quyén hromg ding, (My) chinh phu
lién bang

thuge vé qubc

- national mcomc - lgi trc quéc gm,
thu nhip quéc din

- national insurance - bio hiém xi hai
- nafional service - (Anh) dich vy
trong cac ll.rc hrgng v trang, cic dich
vy vé y t& vi phy thude, dich vy
ttong cdc liyc hrgng o vé

- national treatment - 36i xit ngrdi
nwdc ngoai nhr d6i mr véi cong din
[TC] (M) national banks - cic ngin
hing thanh l3p do *Bao lujt Ngin
hing Quéc gia® va chi phdi cda it
Lién bang

(phn state banks - ngan hang riéng cua
tiéu bang). Gia nhip vao Ngin hing
dy trt Lién bang, céc ngin hang may
c6 thé phit hanh tién t&, dwge Nha
nudc Lién bang bao dam lwu hinh
{dt) dan théng thugc, ngurdi thude bé
{clia mgt quéc gia).

natiomality : qudc tich
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natural

necessaries

[L] {Anh) qubc tich Aph do sinh dé
dwge chp :

1/ cho nhing ngwdi sinh trén dat
Anh

2{ cho nhirng ngwoi sinh ngodi linh
thd cua hodng gia Asnh ma : a) ngudi
cha co gudc tich Anh, va con da dugc
khai bdo tai téa linh sy Anh trong
thdi han mdt ndm, b) sanh trén tau
Anh, ngwdi dan ba thu dic gudc tich
Anh do gid tha

(M#$) bét Inin ngwdi nao sinh trén
lanh thd Hoa Ky, 1a cong din My ti
khi sinh (natural born citizen}

Trai v&i cong din M¥ tr khi sinh, la
cong dan dwoc chp qudc  tich
(narumhzed citizen). Qudc tich My
khéng thé tho dic do hén thi. (Xch
naturalization)

natural (tt) : ty nhién, thién phién

- natural child - af con tr sinh, con
ngoai hon

b/ con do huyét théng trdi v&i con
nudi

- for his natural life - (két an) chung
thin

- natural justice - nguydn tac cong
bing vi ngay th:ing mi tit ca II]OI
ngwdi phai tuin theo khi xét dinh vé
quyén l¢i cia ngudi khdc (tha nhin)
- natural obligation -
nhién

- natural person - thé nhin

nghia vy oy

- natural rights - nhing quyen cin
ban (quyén ty do ca mhan, quyén lam
vigc vovl)

- natural-born subject - cong din Phip,
Nhjt, Trung Quéc do sinh dé

naturalization : nhip quéc tich

[L] (Anh) Viéc nhap tich co thé dugc
chip nhin do bd trudng ngi vy ddi
véi ngedi owdc agoal di cr ngy
dwrge 3 nam hay phyc vy cho chinh
guyén hoang gia trong 8 ndm c¢d ¥
dinh tiép tyc cw ngy va thong thao
tiéng Anh. Chung chi ban cip qudc
tich (certificate of naturalization) co
thé bi thu hoi.

(My) Van dé cap quoc tich khong
thude thim quyén cua co quan hanh
chanh. Ngudi nuwdc ngoai di ar tri
han 5 nim, sé thu @ic qudc tich
néu say ham nidy lam dom xin nhap
tich, goi 14 tuyén cdo y dinh (the dec-
laration of intention} va dwgc cﬁp mdt
gidy xdc nhin ban dau (first papers),
sau 490 khi xét ciru & drge thia

nhin la cbng dan (edmittance to
citizenship) do mét quyét dinh tu
phép.

ne exeat regnoe (Anh), republica
(M%) : [L] cAm con ng dang bi thira
kign tai toa 4n roi khoi lamh tho
qubc gia.

pecessaries @ vit cin ding, vit
thiét  yéu.

[L] a) tii hoa can thiét cho cude
song (Thi dy lwong  thye, thu'c

pham) ma ngwol ta vo ndng luc aé
dirge mma tiy theo diéu kién ho co,
cliing nhr ngwdi ndi trg chi tidgu vai
tr cich nguwoi thy dy lujt diok cia
ngugi  chéng
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negative pregnant

nemo tenetur

b) lhreng thiyc c) vat dyng can thiét
cho tiu thuyén va {huyén tredmg mua
hay chd tau mua. Thuycn treong cd
thé ding tau thuyén dé dim bio cho

cdc khoan mua nay. (Xch : responden-
tia)
negative pregnant : [L} phu dich

don thuan, khong xét dén bén trong
cva vin dé. Thi dy : khi nguoi ta
yéu ciu tra mdt mon no ia 50.0004d
minh noi 1a "khong cé mén ng d6” thi
chra du, md phdi thém vio : “khong
ng bit ct mot khoan tién nio ca”,
ciu phd dinh nidy nham han ché khi
ning mdt sy hoai nghi vé mat mon
ng it hon, néu khong, sy phi dinh
nay tro thinh mét 1¢i tha toi.
negligence
ting

[L) bat cin hinh dong hay khong
hinh dgng mot vige, thwomg duge
thira nhan nhw la c¢é ly trong cdc tinh
hubng da xay ra.

: cdu tha, so sut, phong

- action for negligence - viée kién doi
bbi thuong do so suit

- contributory negligence - phan trach
nhiém cua chinh ban thin ngn nhan
trong tai nan {trach nhi¢m nay tru'ofc
day dugc mién t5, hién nay li yéu
té gian don dé dénh gia sy thiét hai).
Nguyén tic niy duge dp dgng trong
luit hang hai.

- criminal negligence - lata culpa,
pham t9i do so sudt, néu 156i trim
trong s bi tdi hinh; bt cin hinh sy.
- gross {(wantorn) negligence - levis
culpa, so suat, 16i vi vi pham ty
nhién

- ordinary (slight, culpable} negligence
- levissima culpa, so suat gian don,
16i nhe.

[HC] khéng tudn theo cic qui tic, gui
dinh.

negotiable instrument cong cn

giao‘ dich dwgce {chung khodn, trdi
quyén v.v..).
neminem oportet legibus esse

sapientorem - khong dugc phép coi la
khon ngoan hon luit.

nemo contra factum suum proprium
venire potest - khdng ai co thé tranh
c¢ii dwgc nhibng diéu ma minh cam
keét.

nemo debel esse judex in  propria
causa - ngwrdi ta khong thé la quan tda
va ngudi di kién.

nemo est haeres viventis - khong ai
la thira ké hop phap cda ngwdi dang
song.

nemo €x suo delicto meliorem suam
conditionem facere potest - khong ai co
thé cdi tién tinh trang cua minh bing
cac hanh vi pham tdi.

nemo potest plus juris ad alium
transferre quam lpqc habet - khong ai
c6 thé chuyen quyen cho ngirdi khdc
nhidu hon quyén cia minh co

neme prohibetur pluribus defen-
sionibus uti - khong ai cd thé bi cidm
dodn sr dyng nhing phwong cich
bénh vyec,

nemo {enetur ad impossibile - khong
ai bj trach nhi¢m trong trwong hop
bit kha khang.
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nemeo tenetur

nominal

nemo fenetur se ipsum accusare -
khéng ai tir budc tdi chinh ban than
minh (Xch self-incrimination).

net thirc
rong, tinh.

- net profit of a sale - mirc thuin
tidn 167 do bién ra :
[TM] “terms strictly net cash” - thanh
todn diy do bang tién mit (khong
khiu tni).

neutrality (neutral) : trung lip, tinh
chat trung lip, trang thii trung lap.

- neutral - trung tinh.

sy, ding mrc; thuén,

new frial
tung mdi
[L] thirgng cau ph4d &n, glam dbc tidu
4n va thinh céu xin chuyen vu viéc
cho bdi thim doan khic, Iy do aé
duge chip nhin

: vu kién mdri, vu tranh

a) misdirection - sai lam thi tyc

b) phin dinh khong can o vio
chirng 1y

¢) oo sy kién mdbi
d) dinh mic bdi
hay khéng du

thweégng qud lon
(Twong tr luat phip Viét Nam vé Iy
do gidm dbc tham)

. [L] (st} dai dién cho
thain hay ngwdi thin thich v6
nang lyc; hién nay chie ning nay do
nguwdi giam hd hay ngudi quan tai
dam nhin.

next-friend
bhan

next-of-kin : ho hing gin nhit

[L] (Anh) ho hang gan nhat cia mot
ngrai chét khéng cé chic the, dwgc
quyén nhin thia k& déng san.

(My) thia ki do dai dién.

night : dém, ban dém, d&m tbi, da
[L] (hs) giai doan thdi gian ©F 21
gio dén 6 gid sing (ngdy hom sau),
trong khoan thoi gian nay khong

dwgc quyén bat b, trnr  truong
hgp qua tang pham phép.

nisi .t phi...

[L] dwgc goi 132 nisi tht ca quyét

dinh tr phip cho phép dwong sy mit
han dé cung cdp cho toa an Iy do vi
sao khong thi hanh quyét dinh nay
(ngwdi ta goi quyét diph <& didn
kign). Néu khong, quyét dinh néi trén
s¢ trg thianh xdc dinh {decree ab-
solute) (Xch decree nisi, order to shew
cause).

nisi prius : tnt phi c6 trwdrc

[L] (Anh) vy kién ma hdi dong xét
xit do mt thim phin duy nhat

{M¥) tr nay chi thim quyén cia tda
so tham.

nolle prosequi
ngwng truy td
IL| a} bo truy cifu trich nhigm do
bién 1y, (trong ty nhr Vién trwdng
Vién kiém sét tinh)

b} bai mnai (do nguyén dom) (dgn -
voluntary nonsuit).

khéng truy ciru,

nolo contendere
khang tranh chip
[L] chip nhin co tdi {to plead guilty),
chdm dint giai doan i tyc va bat
ddu xét xir.

: khéng phan i,

nominal (1) :
danh kv,
danh hiéu

hir danh, danh nghia,
thugc vé tén, thugc vé
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non

non

- nominal authority - tham quyén trén
danh nghia

- nominal damages -
trgng trung

- nominal head - thu linh trén danh
nghia (hiu danh vd thie)

- nominal partner - tén murgn (ding
trong viéc kinh doanh)

- nominal plaintiff - nguyén dom trén
danh nghia (vi 43 nhwgng quyén cho
mét d& tam nhin ld nguyén don thyc)
- nominal price - gid gia dinh

boi  thwdng

- nominal rent - tién thué pha twrong
tnrng

- nominal rofl - ban k& cé ghi tén

- nomifwf value - ménh gid, gid ghi
trén giay khong ding thye.

[TTCK] nominai marker - thi tuwdmng
hau nhur khong cé giao dich.

non (tifp diu ngiF) : khong

- non-ability - vb thAm quyén, vO ning
lyc

- non-access - thiéu quan hé tinh dyc
hay v& kha ning dong cu (Xch
legitimate, nullity of marriage)

- non-accomplishment - khdéng hoan
thanh

- non-activity - khong hién dich, mit
kha ning boat ddng

- non-admission - ¥hong chip nhin

- non-age - vi thaph nién, chira thinh
nién

- non-attendance - vﬁng mjt, khéing
dén dy

- mon-claim - khong khiéu nai trong

han

- non-completion (of a task) - khong
hoan thinh cing viée, {of a contract)
khéng thi hinh hop déng

- non-compliance - khéng phyc ting

- non-compos mentis - khidm khuyét
¥ chi

- (to) non-concur - (My¥) bic' b0 (ban
van lap phip v.v.)
- non-consemt - tir chéi
thuin) _

- non-content - phiéu chéng (tai Vién
qui tdc)

- nmon-contributory - khong dong gop
(vdo quy huu v.v.)

(sy ung

- non-delivery - thiéu giao nhén, (of
goods) khdng phu nhan, (of letters)
khong trnd bt

- non-disclosure - dau sir thit (tnréc
cong 1y)

- non-effective - khiong hiéu qua

- non-¢xecution - khéng thi hinh

- non-joinder - thién sét trong don
thinh ciu, 14 khéng néw ngudi dy sy
co lién quan trong vy kién

- non-jury {case, action}) - vy kién {co
trong tranh) nheng thiéu bdi thim
doan

- non-official - ban chinh thire

- non-payment - khéng thanh todn,
khong tra tien

- nor-performance - khong thi hinh,
khong thyc hign (mot hgp déng, mét
nghia vy)

- non-profit - (hiép hoi) khéng cé myc
tieu kiem 1o

- non-recurring (expenditure) - (chi phi)
bit thwdng
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nonfeasance

note

- non-union - phi nghiép doan

- non-user - vo dung (mét quyén dia
dich v.v...}.

nenfeasance : [L] tdi vi khong lim,
t4i bat hanh, khi c6 nghia vy lam
Xch malfeasance, misfeasance.
nonsuit (to nonsuit) : (L] ngung truy
ciru, ngung truy td

a) voluntary nonsuit (dgn discon-
tinuance) - dinh chi, dut khoan, gidn
doan, théi. Xch nolle prosequi

b} inveluntary nonsuit - béc- don, guyét
dinh mién té

- 1o nonsuit the plaintiff - dit dwong
sy ra ngoai vy, bac don nguyén cio
(dic bigt vé khing cho)

- to direct a nonsmit - ky 1énh mién

i
to

- to be nonsuited - tuyén bd don kién
bit khi chép.

nonsupport [L] a) khong thanh
todn tién cdp dwdng, dwdng kim

b) tir chdi khean trg giip {1y do ly
hon).

nongueta (tt) : [HC] (M¥) nongquoia-
immigrant - dan di tri ¢ My khéng
drgc xem Ji thanh phin lién gquan
voi xir s¢ nguyén qudn : tre em vi
thanh nién (chira thanh nién), ngudi
phdi ngiu cia cong din M¥, nining
ngwoi géc Tiy ban civ, dén di wo
degc chiap nhan la thanh phin dic
biét dwgc qudc hgi bo phidu tin
ddng ddi voi nhirng ca nhan da roi
b6 xr s sau chién tranh 1939 -
1945,

not guilty :
pham Wi

[L] a) khai vo t§i. Xch guilty

b) phin dinh mién nghi {do ban thim
in, do bdi thim doan).

khong c6 tdi, khéng

notary public :
vién chwgng khé
[L] ngwéi c6 quyén xdc nhin chiy
k¥ trén cac vin kién va cip ban sao
chinh thie, dic biét dé dimg & nurdc
ngoai, va nhin cdc ldi khai hou thé
{affidavits) - Tai Anh, viéc bd nhiém
vién cong ching thude tham quyén
cia tong gidm myc quin Cantorbery,
tai Hoa Ky, do théng déc tidu bang
Piy 1a nghé phy, nghé tay trdi,
khong co trong td chirc tw phdp.

(Ghi chi : ¥ niém cong chimg the
khong cé trong hé thdng luit Anh -
My).

note : sb ditm, ghi chu, I¢i chi
dan, phifu, phiu khodn, phidu ke,
phiéu bién Iyc.

[L] marginal notes - nhimg 11 ghi
chi & 1& Xch. margin

- note of memorandum - Xch memoran-
dum

[HC] demand note - giiy théng bao,
gidy bac (thu thué)

vién cong chirng,

[QTh] custom-house note - phiéu ké
quan thué

[TM] advice note - thir bdo

- commission note - phifu hoa hong
- consignment note - phiéu giti hang,
vin don

- note of hand - gily xdc nhin ng

- promissory note - 1énh phiéu
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notice

te notify

[TC) bank—nore, treasury note, currency
note - nen gily cia Ngin hang phat
hinh, tién nhd cia Ngin khé phat
hinh

- note-broker - (M§) trong mii hdi
dodi -~ circular note - tin dyng thir luin
chuyén, chi phifu do khich (sec du
lich)

- credit note - giay bio ¢o

- country notes - tidn gidy cta dia
phrong

- discount note - phidu bién Iyc chiét
khiu.

notice ; yét thi, thong bdo, chi din,
théng tin, gidy bée (thwdng xuyén)
[L] actual notice - yét thi, niém yét
thyc & v.v. phn. constructive notice -
thong bao {sy viéc) dugc dy dodn
{boi ludt)

- notice to admir - gihy dé nghi dbi
phureng chip nhin mgt wr ligu hay
mét sy kidn quan trong, néu khong
thi phai chiu phi tn Yip chirng o
- notice of appeal - khing cdo, phic
thim

- notice of defect - t& chéi diém sai
(ha ti) vé hinh thirc

- notice of distraint - niém yét sai ap,
cdo tri sai ap

- judicial notice - sy kién dugc cing
chimg

- notice of lis pendens - cdo tri trung
1o {cdo t& lap di lap lai)

- notice of measures about to be taken
- thong bao cac bién phdp ma ngwai
ta s€ dp dyng

- notice of motion ("t pmceed on
notice") - triéu hodn khéin cdp (Xch
motion)

- peremptory notice - téng dat dbe
thuc

- notice to proceed - thong bdo (mit
thing) wr khi vy kién dua ra trd lai
1ai toa 4n, néu thu tyc di bi dinh chi
trong mdt nim.

- notice to perform (a contract) - tbng
dat dbc thuc thi hinh hgp dong.

- notice to produce - dbc thic dbi
phurong cung cip tii ligu ding lam
chimg c¢ hay cdac tdi ligu dd ghi

trong ly dodn hay t& affidavits, néu
khong sé bi cirdng hianh
- notice to quit, to vacate - thong bio

"“nghi viéc, théng bio hiy hgp dong

- notice af rescission - thong bio huy
bo

- notice to terminate - cio tri hgp
déng, cong bd hidp wdc, khé wérc
- notice of trial - théng bdo mit lui,
théng bdo ra khoi vai uo

[HC] notice to pay - thong bdo (dong
thué)

- public notice - bé cio, vét thi
[TM] netice of receipr - théng béo ticp
nhin

[TC] toan on notice - vay theo han ky
- deposit on three months notice - ding
ky bao trirdc ba thdng

- notice of withdrawal - buu phiéu.
notifiable (disease) : [HC] (bénh) ma
sy khai bao 13 bit buge.

to notify : thong bdo, khai bdo; bdo
cdo, bdo hidu, cho biét, cho hay, gioi
thién, héi thic, dc thic, thdi thic.
[L] téng dat, lyc tong
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notwithstanding

nullity of marriage

- to notify the parties - théng bio cho
cic durong sy

[HC] o notify the authorities of a fact -
kién nghi cho co quan hinh chinh vé
mot sy kién.
notwithstanding (gu.’n tir)
diu, khong ké, bt chip
[L] phi phéch, phd 1¢

- non obstante veredicto - (dn co lgi
cho bi don) khéng k& phin dinh
nguge lai (cia bdi thim dodn)
novation (L] canh tin, canh cai
(céc didu khoan cua luit phip).

mic

novelty : vit méi, d6i mdi

[L}] tin ky m&i la, sich méi xuat
ban; yéu 15 chi yéu dé cip bing
sang ché

[TM] ph::un vit mdi, mit hang mdi.
nude ownership : [L}
hiru.

quyén hw

nugatory (i) : v dyng, phi du.

[L} vé hidu, khong gid tri, khong ob
hién qua phdp ly.

(M¥) vin kién lip phdp tréi véri hién
phép.

nuisance : hinh vi giy hai, hanh vi
phai chiu béi thuwdng.

[L] gy thiét hgi, ton hai (“anything
that works hurt, inconvenience or
damage")

- attractive nuisance - mbi nguy hiém
16i cudn sy chi ¥ cda tré em vi qui
trich nhiém cho s& hiu chi néu ho
khéng c6 bién phdp ngin chin

- private nuisance - xim pham quyén
Igi din sy cia cd nhin, dic biét la

lim bit 6n quydn hwong dyng vi
thii khi ddc hai, tibng dn, byi bim
v.v... hojc can trd sy hinh s quyén
diz dich ty do si dyng 16i vao (xem
nhr hinh tGi hay khinh 5i chong lai
cong din)

- public nuisance - xim pham lujt 18
chng cong (thi dy : vé& sy ty do lau
thong) hay xim pham thuin phong

my tyc (Thi dy : 16a thé tai noi riéng
khién opgwoi qua dudng  trong
thay...))

null (tt) : vo hidu, vd dyng

[L] {(decree, act} v6 hiéu, mét hiéu
e, {legacy) mit hién lyc

- null and void - vd hiéu va khéng
phit sinh hidu qua; vé6 hién va chwa
hé xiy ra; vo hidu tuyét aéi.

nulla bona : khong o6 tii sdn, cia
cai.
[L] vin thé bién ban vé tu lyc cda

canh sit tnréng, quin trudng (sheriff)
dam nhin viéc thyc hién sai ap tii
san.

nullity of marriage
gid thi

(L) hon nhin li v6 higu vi khong xiy
ra trong cic trwgng hgp sau diy :

vé higu clia

a) mot trong hai duong sy duedi 16
tudi khi lip hén thu

b) mdt t.rong hai du-ong sy khong biét
ban chit hanh vi két hén

c) cdc bén két hén cé quan hé than
thich do luit cim

d) mdt trong cac bén bj ring budc boi
mdt hoén thhi trudre con hiéu lygce
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nullins filius

nuts and beolts

e) mdt trong hai dwong sy bi cudng
ép hay lam lin vé Iy lich bén kia
hay dang say rrgu

f) hon nhin kbéng drge xic tién theo
thé trc luat dinh

Hon nhin c6 thé b vd hiée trong cdc
truong hgp sau :

a) non-access - khong the guan hé vog
chong vi 1y do bét Iyc

b) tr chéi vigc lam tinh theo gia thi
(Xch consumation)

¢) mdt trong hai dwong sy dang o
trong tinh trang khiém khuyét v chi
(tinh thin) véo lic két hén hay bj
khing hoang dién logn hay bi déng
kinh

d) vic hic két hon, bj don hay nguyén
don mic bénh hoa li€u, 13u, sida con
liy lan

e) ngudi vg (13 bi don) tim ra lic
két hon dang mang thai v&i mot

ngwdi  khic, khéng phai
chéng (nguyén dom)

Cic diéu lién quan dén khé ning sinh
Iy dugc gidm dinh vi xét xir kin
(Xch marriage)

- nullity suit - dom xin tiéu hiy hén
thi.

nnlkins filius
sinh (Xch bastard)

nnnc pro tunc
thdi

[L} order nunc pro tunc - lénh chflp
thuin hiéu lyc hdi t&6 cho mét hanh
vi thy e,

i ngwoi

con hoang, con tir

vio hic durong

nuncupative will : di chic miéng,
chic thr néi miéng (Xch will)
nutritional standards : tiéu chuin
dinh dwémg; mirc dinh dwdng (vé in
ndng)

nuts and bolts : (thin thiét) tat ca
cic chi tiét thyc tién.
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oath

obligation

oath
tuyén thé
[L] cath of allegiance - 131 thé trung
thanh

- assertory oath - lGi thé xac dinh,
quyét thé

- promissory oath - tuyén hira

- guaranty given on oath - bao dam
hiu thé

- witness on oath - nhin chimg hiru
thé

- to take the vath - thé, tuyén thé.

- to administer, tender, the oath to s.0,
to put 5.0 on his oath - yéu cau, bat
budc ngwdi nio phdi thé, dwa ra ldi
thé cho ai.

- to tender back an oath, a decisive
oath, in 5.0 - bat budc ngudi  nio
chiu Ioi thé, quyét thé.

l6i thé, sy phat the, sy

(161 thé d6ng mat vai trd quan trong
trong luit Aph, M§ : Xch affidavit.
P6i voi ngeoi vo thin hay chéng
dbi ton gido thi lam theo hinh thuc
khang dinh long trong - the solemn af-
firmation).

obiter dictum : Xch dictum
cbhjection : bit bé, bién bac, ching
déi

[L] sy phin ddi cia mdt bén dwong
sy d6i v&i mot hanh vi thi e Thi

dy : phin ddi mqot cau hoi khong thé
chip nhéan duge dit ra cho nhan
chirng ngay lic d6i chit trodc toa
(Xch cross- examination. tham phén <6
thé hodc chép nhin sy phan 441 va
khong cho ohan ching tra 161 (objec-
tion sustained) hodc bic sy phan déi
do {objection over-ruled). Khong nén
lin lgn véi sy khwedc bién {excep-
tion)

- objection to a witness, an arbitrator -
cdo ty nhan ching, trong tai (dgn ex-
ceplion).

to obligate raing bude, bt buje,
ép budc

[L} to obligate s.0 to do sth - budc
ngudi nio phdi cé nghia vy lim diéu
gi.

obligation (obligee, obligor)
phin, nghia wy, phin vy,
[L] didy lién hé hién h(u gira hai tay
nhiéu ngwdi bugc ho phai thye hién
cic nghia vu di dwoc qui dinh hgp
phap. - contractual obligation - nghia
vy do két wée. {(dgn privity in deed,
in contract)

bon

- moral obligation - nghia vy dao
dirc, nghia vy tinh thin

~ natural obligation - nghia vy 1y
nhién (Xch lLability, privy, privity)
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obscene

offence

- obligee - trii chu, chi ng
- obligor - phy trii, con ng
obscene () : e tiu, ta dim, 34
tryy

[L) ohscence publication - sich bdo
di try, in ph:';m tyc tiu, dam thw.

obsolete (i) (obsolescence) : hw phé,
tryy i, cd hu, hi 13w, 151 thoi
khéng con diung nits.

[L] obsolete law, rule - lujt 18 d3 bi
16i thoi khéng ding nva

[HC) obsolescence allowance - %hodn
mién giam (thué) @ thay thé dung
ey di bi 161 thai

[TM] obsolescence - khéu hao, chidt
cyu cong nghigp (dgn depreciation).
obstinate desertion : [L] (M§) bo
cir s& hén nhin khéng c6 ¥ mubn tro
vé (y do aé ly di.

to obstruct : ngan chin, cin tro

[L] to obstruct process - can trd thira
phit lai hodn thinh nhiém vy ma y
dam trach

to obstruct a bill - can tro dy ludt tai
qube  hoi. _
occasion : dip, co héi, ¥ do, chu
thé

[L] as occasion requires - theo cdc
myc tiéu cua lé phai,

occupancy : sy chiém ngy, sy
chifm hitu, sy chiém ci, sy chiém
dong, sy chiém lanh

[L] &/ sy chdp hitu tai vit vé chi.
b/ quyén cua ngwdi chiém hin dau
tién

[HC] occupancy tax - thué chip hifu
dong san.

occupan!t :(of ignd) ngwdi  chiém
hifu, {of a house} ngudi thué, (of an
affice) nhan vién thyc thy

[L] a/ ngwdi chiém hiu din tién
(dgn occupier)

bf Xch tenant pur autre vie.

cong

occupation (occupational)
: chiém déng,

vige, nghé nghiép,
chiém hiru

[L] chiém hiru that sy dat dai : a/ do
mot hay nhieu nguwei (khi noi vé
dat dai, tr chip hiFu (possession) va
t¢ chiém hiu (occupation) nghia
nrong tr)

bf do liyc lrgng quin sy trén linh thé
cia dich hay lanh tho quéc gia trong
thori  chién.

[HC] (M3) occupational tax - thué
mén bai nghé nghiép (dgn franchise,
licence, tax).
of course : hién nhién, & nhién,
dwong nhién

[L.] ding Iudt, mdt hinh vi thu tyc
dugc goi 1a “lé duong ohign” {as of
course) khi toa in khong cim doin
voi didu kién cdc hinh thire dwge
ton trong : an appeal as of course, an
amendment as of course v.v...

offence (My offense) sy ling
nhyc, sy gdy han, sy xam Ying, 16i
pham

[L] tit cd cdc vi pham phap luat,
trong tdi hay khinh t3i, t4i vi canh

- capital offence - toi ti hinh

- continuing offence - tHi pham o
trang thai thudng xuyén
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offender

office

- indecent offence - xim pham thuin
phong m¥ tuc.

- perpetrated offence - t3i pham thinh
toai

- second offence - tii pham

- the specific offence - 13i pham dac
trung

- technical offence - chuan téi pham
chuin pham

- unnatural offence - téi pham trdi tr
nhién (k& giao, thu giao, lap dit).

>

offender nguat vi  pham,  téi
pham, pham nhin, ke pham trong tai
[L]1 abnormal offender -
khoéng binh thwing

can pham

- first offender - so pham, can pham
lan diu, toi pham so ky

- habitual offender - can pham qudn
hanh

- juvenile, voung, offender - can pham
vi thinh nién

- juvenile offenders - thiéu nhi pham
phap

- mentalty defective offender - tdi pham
do suy syp tinh thin.

- mentally desordered offender - tai
pham do xdo trén tinh thin

- partially responsible offender - toi
pham trich nhiém han ché

- persistent offender - (10 nay dwrgc
thay thé bang habitual) trong luat
(Anh) - tii pham nhiéu lin {old lag -
ngira quen dudng cua)

- psychopatic offender - can pham mic
bénh tAm than

- second offender - nguoi tai pham

- third offender - tai pham lan thu
hai,

- The First Offenders Act luat wvé
pham phip so ky, luat vé an treo hay
luat Beranger.

offer (to offer) : cung. sd cung, dé
cung, dé wéc, sy chitu. s dam

[L} sy hia hen ma siy chﬁp thuin
tao ra mot nghia vy hé twong, "tdi
hra nén dén Jugt anh cing dap lai
bing mot 16i hira hay lam mat dicu
gi”

- to close with an offer - chip nhin
dé cung

- to offer a documenr in evidence -
cung cip bfmg chieng tir liéu.

- to offer a plea - khudce bign vi Iy
do mién tri

- temtative offer - dé cung dé khoi
dau throng luong.

T

office : co guan, cyc, vy, s&, phong
ban; trdch vy, chirc nhiém; vidn phong,
try s cua mdt cor quan hanh chdnh
fL] quyén vi nghia vy hanh st cong
viégc tw hojc cdng. Nhiém vy céng
g(im ¢O0 quyén can thiép viao céng
vic cla ngwdi khic mi khong cén
cé sir uy nhiém hay cho phep

[HC] (Anh} : bé, vin phong Qude vy
khanh

- Colonial Office - bo thude dia

- Foreign Office - bd ngoai giao

- Home Office - bd nét vy

- War Office - b chién tranh

- the office of the Chancellor of the Ex-
chequer, of the First Lord of the Ad-
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officer

official

miralty etc... chitc vy bg trwdng tai
chinh, b trrdng hai guan v.v...

(M#) so phong coa bg (goi 12 Depart-
ment)

- printing office - van phong an lodt

- War Information Office - co quap
thong tin va tuyén truyén cua chinh
phi My trong thdi gian chién tranh
(tr 1942 - 1945)

- Audit office - thim k& vién

- branch office, sub-office - chi nhinh
- cash-office - phong ngan quy

- complaints office - vian phéng Kkhiéy
tb %hibu nai

- head office - try s& chinh cua cong
ty

- pay-office - quiy ngan quy

- post-gffice - bru dién

- registry-office - af phong dang ky,
phong Iyc sy bf phong hd tich

- gffice-copy - bap toan sao; ban sao
co thi nhan chir ky.

officer
lai
[HC] custom-house officer - nhan vién
hai quan, vién chirc thwrong chinh

- health, medical, officer - y si vé sinh
- judicial officer, officer of the law -
cong chirc nganh tw phdp

- law-officer - ¢b vin phdp ludt cia
Hoang gia

- police officer - si quan canh sat,
ngudi gite trjt ty tri an

- public officer - cong chire, cong nhin
vién chirc

- sheriff’s officer - thua phdt lai

si quan, céng chirc, quan

- officer of the State - vién chirc cao
cap, dai thin

(qsw) commissiored officer - si quan
(co cip bang tdt nghigp s1 quan)

- non-commissioned office - ha si quan
- fieid officer, si quan cao cap, si
quan cip ta

- general afficer, (hai quén) flag officer
- si quan cfip tudng

- junior officer - si quan thudc ha, si
quan chp 1y

- pilot-officer - {Anh) trung uy khdng
quin

- staff-officer - si quan tham maru
[TM] officers of a company, a meeting
- hoi vién coa mot cong ty, thanh vién
cua mdt cude hop.

official (tt va df) : chinb thirc, cong,
cong chire, nhan vién, thudc vién

(tt) gfficial act - van kién chinh thic
- official capacity - cé nang lyc, cé twr
cach

- official holding - til san cong cing,
phin c6 theo dinh ché cong

- official letter - cong van, thr chinb
thire

- official misconduct - (MY¥) af 161
pham trong lic thi hanh cdng vy, bf
tdi nich chirc, t6i pham cna cong
chitc khi thi hanh cing vu

- official quotation - bang gid chinh
thirc

- official receiver - vién chuong qguan
khich tin hay thanh todin vién tdi phan
- official seal - dau in, diu niém
phong hop 1
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offset

operation

(dt) cong chic, {reilway, post office)
nhin vién, thudc vién, cong nhin.
offset : [TM] bd chinh, phin bd (bt
todn thirong maij).

offspring : con chdy,
thuge, dong dai.

hiu dug, ty

omnequud incedificatur sole cedit
tit ca kién tric kéo dai trong long
dit déu thuge vé kikn tnic ay.

omne testamentum morte
matum est
tr di chuc

consum-
: sy chet lam hoan chinh

omnia praesumuntur contra

spoliatorem : tit ca moi sy suy dodn
phai dwge giai thich chéng lai ké
gian phi.

omhia praesumuntur legitime

facta donec probetur in contrarium
mei s viée dvgc phong dodn 13 hgp
phap che déa khi co bing ¢ nguoc
lai.

onerous (i) : tén tién, hao phi, kho
nhoc, phién ha, hitu thurdng

[L] mot quyén lgi di ddi vai cdc
nghia vy trong xing hay l6n hon
cic lgi ich do.

khé

(Tclan) onerous contract - woc
hiu thirdng

- onerous fitle - chimg ther hitu
thirgng, tinh cdch Wiu thwdng

oenus probandi : ginh ning dan
chirng

open (t) (to open) : mo ra, khéng

han ché, cong khai, khong che giau

- in open assembly - dang cudc hop
cong khai

- in open court - dang tranh luin, dang
Xt X1

- apen shop - xi nghiép st dung cbng
nhin trong va ngodi nghiép doin (phn
closed shop)

(gsw) open arrest - phat cAm tic nhe,
khinh cém.

- open contract - ¥hé woe bin chi ghi
tén hai bén, dic tinh hing hda va gid
ca

[L] open court trial - phién tda codng
khai

- to open the case - trinh bay sir viéc
cua vy kién

- to open a defaulr - cho phép giai
quyét cic khuyédt diém

- to open the door - chap thuin cho
ddi phirong co hoi lam mot vidc ma
ding l& khoéng dirgc lam nhr la dat
ciu héi, dwa bing cé v.v...

- to open a judgmenmt - chip thuin xét
lai mat ban an so tham; xin phién 4n,
xin thu héi nguyén an

[TM] [TC] open account - trirong myc
vang lai

- open cheque - chi phiéu khong bach
- open market - khat thi, thi trvong
cong khai

operation (operative, opcrating) : tic
vy, nghiép vy giao dich, difu hanh,
hoat déng.

{L] bs illegal operation - dga thai, pha
thai

- aperation of law - hifu qua cua luit
- operative facts - tinh trang thyc té
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operator option
- operative part, words - cic didu - in expert’s opinion - theo ¥ kién
khoan chinh yéu cia mét chimg thir, chuyén vién.

chu vin, (phn reczra.ls) . . to oppose (opposition) dbi khéng,
- to become operative - bat diau co aéi 1ap, chéng dbi. phan aéi

hidgu lyc

[TM] operating deficit - thua 16 do
diéu hanh, khiém ngach tic vy

- nperating income - lgi tirc khai thac
- operating losses - thiét hai (1&6) khai
thic

[TTCK] diéu dinh,
giao dich, tic vy

trgng nhwrong,
operator ngweri  didu  khién,
ngudi thae téc, ngrdi quay phim
(M¥) thg mdy, tai x& xe, dién thoai
vién

[TTCK] operator for a faH a rise -
ngwori gilF vai tro lam giam hay lam
tang gid ching khoan

opinion : ¥ kién,
diém, dur luin

[L] opinion of the court, majority,
prevailing opinion - trinh bay cic 1y
do cia mdt guyét dinh tr phip, dugc
chip thuin boi da sé phiéu

I¢1 khuyén, quan

- concurring opinion - ¥ kién cua
mdt hay nhiéu vi thim phin, mac
ddu déng ¥ v&i sy tuyén phat,
nhung lai dya vae cdc ly do khic
voi 1y do cia da s,

- dissemmg opiniont - quan diém cua
thién sb

- counsel’s, legal, opinion - ¥ kién
cia lugt gia br van.

- expert’s apinion - ¥ kién cia gidm
dinh vién, chuyén vién.

[L] to oppose an action, a marriage (to
enter caveal te marriage) - chdng 46i
mdt hanh vi, phan khing mdt cude
hén nhan
- to oppose a motion - xin bic don
thinh céu

- the affidavit in opposition - khai nhan
hiru thé duge duwa ra dé bac bo don
thinh céu.

oppression (oppressive) : dan 4p, dp
bire, bao ngugc, chuyén ché
[L] lam dung quyén hanh

- oppressive agreement - khé
manh s, hgp ddng thiét thai

- a covenant restricting competition is
oppressive - thoa hiép han ché ty do
canh tranh 1a bat hgp phip

- oppressive use - s dung qud lam,
lgi dyng.

option : quyén lya chon. kha ning,
Iya chon

[L) émprisonment with oprmn of a ﬁne -
th giam <o thé thay thé bang tién
phat

wac

- option of repurchase - kha nang mua
lai, ¢ thé mua lai

[TTCK] aprion bargain, put, call, op-
tion market - th] trrdng giao dich co
quyén chon lya ngay thanh todn; giao
dich co wrong 1€

- buyer’s option, giving for the call -
mua <6 twong kim, mua c6 chon
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order

ordinance

- call option - lya chon mua, trong
kim vi ting gia

- option da), de( laration of options -
ngay quyét tuycn hdi bdo co trong
kim

- opnon day price - gid vao ngay
guyét tuyen gid héi bio co trang
kim

- option dealings - nghiép vy c6 trong
kim

- double option, straddle, (My) double
eagle - lya chon kép, twong kim
legng tinh, giao dich ching khodn
quyét tuyén.

- giver of an option - ngwdi mua lga
chon, ngudi mua oo tweong kim.

- option money - tién thudmg, twdng
kim

- aption order - lgnh giao dich co
tirong kim

~ put option - hra chon bin, giao hing
cd thuong

- option rate - mirc chon

- seller's option, waking for the put -
ban cd thwang, ban cd chgn

- option stock - gid khoin co bao phi
- taker of an option - ngudi bin co
thrrong, ngudi bin !ya chon

- to buy an option on stock - mua
chitng khoan o thé c¢hon ngay thanh
todn

- to declare an option - dé nghi cho
hya chon (mua)

- to take an option - chip nhan cho
lya chon (ban).
order : l¢nh, ménh
ché do; qui giai,

l¢nh, thu ty.

loai, cﬁp

[L] tit ca quyét dinh tai phan khic
voi ban dn (judgment) hay lénb toa
{decree) via khong c¢o tén ci nhw trat
doi (writ) hay gidy phép, lénh, trat
{warrani}

- administrative order - 1énh quan ly
do t0a 4dn (cho phép)

- amnesty order - lénh in xd, séc lénh
dai xa

- charging order - 1énh sai ap chép
hinh.

- order of the court - ménh lénh cia
10a.

- Orders - luat to tung cuz Toa an
Téi cao Anh qudc

- order to shew cause - ménh 1énh
cong nhin cic 1y do dwong sy dua ra
d& chéng lai quyét dinh cia toa 4n
hay dé nghi cia d&i phuong.

- urgency order - in lénh khin cip
(xin giam gitt mdt ngwéi bi bénh tam
than)

IHC] Order in Council - du cua nha
vua ban che Hoi ddng twr van

- deportation order - lénh tryc xuit

- executive order - shc 1énh cla Téng
thong Hoa Ky

- orders - ¢ thi

- police order - nghi dinh phat vi
canh (nghi dinh cua d6 trrong)

- traffic order - luit 1& giao thong.

ordinance chidu chi, du, lénh;
phap lénh, sac Iénh, qui dinh

[L] (Anh) {lsu) chiéu chi cia hoang
gia khong co sy tin thanh cua Qudc
hat.
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ordinary

outright

- municipal or city ordinance - (MY¥)
nghj dinh cua thi xa, thi trin

ordinary (it va dt) : thong thudng,
thdng 1€, binh thwdng

(tt) in the ordinary course of business -
thco cach giae dich kinh deanh binh
thudng

- ordinary courts - co quan tai phin
thudng 1€

- ordinary repairs - swa chira thong
thudng (dng tenantable repairs)

- ordinary skill - ning lyc chuyén mon
binh thuodéng

{dt) [L] (Tcl.m) tham phan (My) trong
m@t s6 tiéu bang, thim phan co
quyén xét giam hé va thia ké.

to organize (organic) @
thinbh lap {co ban)

- 10 organize a corporation - thanh lip
mit cong ty.

- organic act - (My) ludt thianh lap
mdt lanh thod trong tiéu bang

- organic law - (M¥) hién phap (luat
co ban)

chirc,

original (tt va dt} : nguyén, nguyén
lai, nguyén thuy. nguon goc

(tt) [L) original acquisition - quyén
thi 4ic nguyén thuy

- original hill - don khai t6 (kign)
trong vy 4n cua L.CB

- original document - nguyén ban, tai
ligu goc

- original jurisdiction - quyén tai phdn
s¢ tham

- original writ - don khdi té, trong vy
kién cua T.Ph

- [TM] [TC] original bill - ban dau
cia throng phiéu

- original eptry - van ty nguyén khai
- original subscriber - ngwdi ky nhin
nguyén thiy

(dt) ban diu cia thuong phiéu

ouster {to oust) :
bat hgp phip

- to oust the court from _;unsdzcrmn -
rut lal digu gi thudc thim quyén xét
xir cia tda an.

outer [L] (Anph) barrister of the
outer - luat su chi nhin bién hd sau
vanh méng ngiya (con goi jumior coun-
sel, xem tr ndy, phn Queen’s Counsel)
outgoings : [L] [TM] tién ung
trrérc va khoan chi phi bat budc (phn
incomings)

[L] sy truy doat

outlawry (to outlaw) : {L] {Isuv) dat
ra ngoai vong phap luat (hay din sy
tir vong)

(M$) to outiaw - cidm don, cim chi.
khwoeo tr
quyén doi mot mon ng, dic bidt dé
cho thdi hiu.

- to outlaw a claim -

- to outlaw cooperation of a broker
with a lawyer - cim thoa hiép giFa
trgng mati héi dodi vi luit s
outlay : khoan tng tnrdc,
khoan chi tiéo

[TM] initiai outlay - so phi tsinh lip
ban diu, dat vén ban diu

sdr  phi,

cutright : hoin toan, diy du.
- to buy sth outright - mua bang tién
mat, mua d6 vat gi tra tién ngay.
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outside

overcharge

- killed outright - bi giét ngay tirc
khic.

[L] outright gift - tang dir khéng co
didu kién

[TM] outright sale - bin khoan, bin ca
16.

outside {outsider) : ngodi, bén ngoai.
[TTCK] outside market - hanh lang gia
khodn

- outside broker, outsider - ngwdi kinh
k¥ khong chinh thire, kinh k¥ hanh
lang, trong mai hanh lang.

- outside transactions - giao dich bén
ngoai thi tnrdng chinb thire.
outstanding (1) : ndi bat, néi com
lén, nhé ra, dang dwgc chi ¥, danh
tieng.

[L] outstanding legal estate - chirng
thr s& hitu bit dong san ma sy dé
drong di dugce thanh toan nhung sir
chuyen nhurgng cho con ng ci chua
diroe thye hién vao lic thanh toan.

- outstanding term - chura dio han,
thdi gian hgp dong con dang dirgc
thi hanh

ITM] [TC} (account, etc) chra tra, con
thiéu, phai tra lai, phai thu vé, dang
tyng, chra giai quyét, (deal) chua
giai quyét, dang ky, dwong tyng, (in-
terest) tri hoan kéo dii, (pavment) tri
hoin, chim tré, dinh tré

- outstanding coupons - phiéu con tdn
dong, phiéu lai dang dién ky.

- oulstanding debts (due to usj - ng
phai trd, khoan sé thu, ng sé doi, tich
san, tral quyén, tdi quyén thu héi.

- outstanding notes - phiéu khodn thyc
sy dang hru hinh.

over :
mire.
[L] “ngoai mac”, dic biét la céc didu
khodn 43 dwgc dem ra dp dung trong
trugng hgp vi Iy do nio d6 cic didu
khodn nguyén thiy bi vo hiéu.

- gift over - tang d¥ hay di ting dai
thé (thay thé)

- judgment over - in cong déng, ban
phén quyét cong hidu.

- liability over - trich nhiém din sy
(dgn vicarious liability).

trén, phia trén, hon, wvirgt

- pleading over - két luan viét cia
mot bén dwong sy ma lic ddu dy
dinh khéng cin phai dwa ra, nhung
dy dinh nhe viy di bi toa dn ur
chéi.

- to make over - chuyén giao, chuyén
quyén.

- to recover over - yéu cin bao dam.
[HCi over assessment - 1wréc  dinh,
dinh gid qua mire.

[TM] short and overs - khoan khiém
hyt va khedn wvirgt mic.

[TC] over capitalized - thing von, dw
vén, ddu tu qua mirc.

- gver-issue - phit hinh (chirng khoin)
qua muc cho phép.

[TTCK] sellers over - thira ngwdi ban
chimg khodn (so v&i ngwdi mua)
[BH] over-insurance - bao hiém v gt
qui murc tri gid 46 vat dwge bao
hiém,

overcharge : qud tai, dam trich qua
mirc, ganh qud ndng,
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to overdraw

owner

[TM] af gid ban qud mirc, qua troi; by
tang thém, ting khoan.

[TTCK} fraudufent overcharge - buc
sach, cwdng ép, cudng doat, "so phi
cao bit hgp phap”.

to overdraw [TC]
mirc (qua sd tién gui).
overdrawn accouni - treong
khéng du tidn bao chumg (dé
toan 1énh chi tra).

rit tién qua

muc
thanh

overdue (¢t} : chim wé, tén
dinh tré, dién ky, dinh hodn.
[TM] [TC] overdue &ill - thong phiéu
khong dwoc thanh toan.

dong,

- interests on overdue payments - lai
dién ky.

overhead : ¢ trén diu, ¢ phia trén,
o ting (rén.

- overhead expenses - tdng phi, tong
s phi.

- overhead price - gid bao khodn.

- to divide the overhead - tich khoan
tong phi.

to overrate [HC] dinh thué phy
thu, dinh suat virgt mite.

to override : (orders, etc) virgt qua,
tran qua, (the law) vugt gud, di qud
{s.0's rights) khinh ré, coi thudng
IL] overriding interests - trich nhiém,
quyén lgi, quyén va nghia vy khong
dwrge ghi vao ban gde, nhung dugc
qui dinh vio b Luat ding ky dat dai
nam 1925.

- nverriding trust - 16 hgp ©d 5, thr
dirng trén cic ) hgp di khai trwdce
(co trude).

- pverride one's comimission - pham
vao mot sy lam quyén.

- decision overriding a former decision
- phac nghi phd an, (twong ty khing
nghi giam dbc tham).

to overrule
ngwoce lai
[L] (the decision by the lower court)
huy bo, phd én, (a prier case, a prece-
dent) bo qua, veot qua, {an objection,
a claim) bic bo.

. quyét dinh chéng lai,

overt () : hién phién, dwong nhién,
cong khai, cong chinh. )

[L] overt act - hanh vi hién nhién,
hanh dong ré rét.

- market over - thi trwdng cong khai,
cho cong cong (Xch market)

hs. felonious intent coupled with an
overt act - khoi dau hanh ddng, bit
diu thyc hién (t6i pham).

to overtax : [HC| (s.0o) danh thué

qui nang, (property} dinh thué  qué
mirc.

overtime : gi¢ lim thém, gid¢ phu
trdi
owner nghiégp chu, so hiru chy,

chu s hiu.

[L] absofute owner - chu s¢ hitu tuyét
dbi, chu so hitu khdng thé trudt bai.
- bare owner - hr hitu chu

- bencficial owner - quyén hudng
dung, guyén ung dung thu lei.

- equitable owner - aj ngudi ¢é quyén
trén vit so hiru treng L.CB nhung
fr so hitu do ogwdi khic
git. bf ngudi nao dege huong hiéu

chirng
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ownership

oyer

gua ma chirng tr s¢ hiu dem lai
khi thyc hién mét diéu kién.

- joint, part, owner - s¢ hiru chu cong
dong; chi s& hiu vi phan; cong hiku
chu.

- reputed owner - chi s& hiu bicu
kién, ngoai mat.

- rightful owner - ngwdi hiru quyén,
ngwdi chip hiru hgp phip.

[TM] landowner - chi dat, dién chi.
- ship owner - chu cho thué tiu, chu
tau.

- sole owner - chi so hiu duy nhét
(cua mdt hing mot  doanh
nghiép).

- af owner’s risk - i ro va hiém tai
do so hitu chu ganh chin (diéu khoin
hop ddng vin chuyén v.v..)

xwong,

ownership
tr hiyu.

[L] luat Anh My chu'a phan biét ré
nhr luat co La Ma vé quyén su hiru
vi quyén @5t wvoi vit cua ngudi
khac.

Quyén hudng dyng thu loi dege xem
nhr la quyén s¢ hiw sudt doi
“heneficial ownership, st cim thé
xem nhr quyén s& hitu phdi chin
mét sé didu ki¢n chic chin do dd
khong ¢& (i nio thyc sy trong
duwong voi hr “dominium® cua ludt

quyén s hru, quyén

La mi, nhung c6 nhifu tr khic
“title,  property, dominium, domain
(dememe) va nhir vay quyen 50 hiru
cing gom hai loai quyén so hitu
tuyét 461 (the absolute ownership) va
quyén s& hi¥u han dinh (the restricted
ownership). Quyén so hiu tuyét dbi
la quyén so hiru diy du va tron ven.
Khdng han ché théi gian nhung theo
nguyen tic khéng 4p dung cho dat
dai vi dat dai 1a cia Tridu dinh, trong
loai nay la thii ap (freehold = owner-
ship in fee = perferr (mnershrp] nha
vua dirge toan quyén st dyng, quyén
s¢ hitu han dinh 1a quyen s¢ hitu bi
gi¢gi han. Thi du cong dong so
hitu, khé wdc to td sinh thoi (feman-
cy for life), quyén dia dich, khoan chi
tra hang ndm, v.v...

- bare ownership - quyén he hiu

- joint ownership -
cong déng, céng hiru.

quyén so hiu
(HC] ownership of public debt - quyén
chap htu phidu cong trdi.

- ownershrp of the controlling interest -
(My) quyén kifm soat tai chinh (ma
xi nghiép).

oyer [L] phién toa

- oyer and rermmer - thim quyén linh
tho thim quyén quan hat.
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p.a.y.e.

paper

p.a.y.e. (pay as you earn)
[HC] thu thué uén thu nhip cda
ngwéri lam cong in luong do chd
dong, iy theo luat qui dinh. (Luat
thué loi téc nim 1918, 1943, 1944,
thu dwa trén thué tch liy).

p.c (Privy Council) Ho1 dbng wr

van Hoang gia.

p.p.i (policy proof of interest) :

[BH| hop ddng bio hiém hang hai
ma ngudi dwgc bio hiém khéng cb
lgi dé biao dim va bi xem la mét sy
vi pham nhr 13 hop ddng dénh cé
rén nguy hiém cda bién khoi (dng
wagering policy}

pacta dant legem contractui : thda
thuin lip thinh lugt khé wéc.

pacta quae contra leges constit-

lion esque vel contra bonos mores fiunt
nullam vim habero, indubitati juris est :
bi coi nhw vé hidu héa vé¢ mit luit
phdp céc thda thudn tdi voi ludt phip
va hién phap hay thuin phong my

tuc.

pais : Xch In pais.

pain : sy wing phat, hinh phat, dau
dén,

[L] pains and penaliies
phat vi cdc hinh phat.

cdc irimg

- compensation (allowance, recovery)
for pain and suffering - khoin dén
boi vé dau don va chiu dung (gbm
6 sy dau ddn v& tinh thin vi chiv
dung, khi mi cic dau khé 1inh than
ring véi sy thiét thoi vt chit hay
12 hau qua cia nd).

- ander pain of death - dudy hinh phat
tr hinh.

panel : tim bang, bang g6, bic vin
[L] a danh sich Lrng cr vién bdi
thim b/ danh sdch bdi thim of bdi
thim doan (The Panel).

{HC] danh sach cic y si dugc hdi
ddng bio hidm xi hdi thira nhin
(panel-doctors).

paper : gify, gidy tir, chfng thw,
vin thir, vin kién, phiéu.

[HC] Paper Office - 8¢ luu tir, Vin
xhé wung weng.

- the papers on appeal - (vin thue) don
xin khéng cio.

- paper book - hd so mdt vy vide.

- commercial papers - gify t& thuong
mai.

- paper CUrrency - én gidy.

- negotiable paper - chimg khedn cd
thé chuyén nhugng durge.

- paper securities - nn phleu

- voting paper - phleu biu.
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par

pari

- to read a paper - thuybt trinh, trinh
bay.
par : binh gia, binh chuz:m, 57 ngang
nhau,

- at par - binh gid.

- par of exchange - binh gid hdi doai
(chinh thic).

- par value - gia khodn binh gia.
paramount {t) : w0t byc, rén hét,
4 cao.

- Lord hay Lady paramount - linh

chia, nf chua (dic biét vé ngudn
gdc khoi déu cua quyén s&  hiu
dién  dia).

- paramount title - bing khoan s¢
hiru duoge thiét lap hoin hao nhét

paraphernalia [L] (dsr) ni trang
va tang vat cua chéng cho Vg, ngudi
chéng van con gir quyen SO hgu
cho dén khi ngum chéng chét 1hi
méi thudc hin cia ngu-crl v {khdng
nén lin 1on véi tai san gid tr ngoai).

paravail thip,
(phn. paramount).

durdi, phu  thude

parcels : a/ phan dit, minh dit da
duge phan lo.

b/ phidn tiép theo cilia nhitng  diéu
khodn chinh yéu cia mot tr ligu

parcenary : Xch coparcenary.

pardon : sy tha thi, sy tha 15i.

[L] sy &n x4 vé mot sy inkng phat
do luit dinh dwge thu héi do nha
Vua, Sy in x4 co thé dwgce ban trong
hic dang xét xr hay sau khi tuyén
phat.

Tai Anh, 4n xd do N& hodng ban theo
dé nghi cua chinh phu; tai Hoa Ky

sy 4n xd la dic quyén cua tong
théng hay théng ddc tiéu bang. Luit
Anh MY, sy dn xd xda bo tinh cich
héi t6 hién hiu chinh t3i pham ca
dén 16i dai hinh.

- general pardon - dail x4 (Xch mercy)

parens patriae
dan tdc”

[L] {(Anh) vi chu t&, (My) mdi mdt
bang cna lién bang, cé chite ning hao
hd cic tré mé cdi vi ngwoi vo nang
re. Ho duoe toa dn dam trach dai
dién bénh vyc quyén lgi theo qui
dinh “nhitng ke duwgc toa 4n tréng
nom” (the wards of the court).

: qube phu, “"cha gia

parent [S] (parcntal) :
mau, seng than,

cha me, phy

[L] parentai authority - thin quyin,
(quyén ning cua cha, tir dung dé thay
thé cho paternal authority {mic dau
nghia vy cip dudng vin thudc vé
ngudi cha).

{HC] pension to paremts - tién cap
dudng cho tén thugc (cua cde binh
linh bi roi vao tay dich).

[TM] parent company, establishment,
organization - try s¢ chinh, xi nghiép
me.

pari : bing nhau, ngang hang.

IL] pari puassw - ngang nhau, b:“ing
nhau, khong xwa hon, khéng thién vi,
chuyén bién theo.
- in pari causa - v&i quyén hanh
ngang nhau.

- in pari delicto - cac can pham co
cung hdnh vi pham tdi.
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parish

parliament

af theo L.CB, luat tr chéi bao vé
dot voi nguyén cdio 1a dong pham
(Xch clean hands). bf khéng co sy
thinh ciu hd twong gifa nhing
ngwdi bi két 151 phai bdi thwdng
thidt hai Yn nhau.

- laws in pari materia - lnat qui dinh
ciac vin dé twong bty va giai thich
giong nhan.

parish khu, xu dao,
parish) lang, x4, cang dbng.
[L] tip thé hanh chdnh dia phirong
phian quyén (unit of local government)
ma trwdre kia pham vi lanh thé gidng
nhir pham vi lanh thé cua gido khu
ton gidgo. Tai tiéu bang Louisiana
trong dwong guin hat fcounty) cia
céc tidn bang khic.

- parish boy - thiéu nhi dwge bio trg.

gido {civil

- parish council - héi ddng lang, hoi
dong x3, hoi dong gido khu {cua mét
tidu cong ddng).

- parish councillor - hoi vién héi
d6ng ling; ty vin hoi déng ling.

- parish relief - ciru trg cla co quan
tur  thign.

- parish road - dwong lang, hwong 16,
- parish school - trudmg lang.

- parish-pump politics - chinh sich ling
xa, chinh sich xa thén, 1& ling

parity : sy ngang nhau, sy déng
nhau, sy bﬁng nhau, trong ty.

[L] by parity of reasoning - bing phép
suy luan loai suy, biang suy lujn
twong by, ty luan.

[TC] exchange of parity - hdi dodi
binh gia.

[TTCK) parity price - gid ca trong
dirong.

park cong vién (co rao), khoanh
ving sin ban.

- The Park - cong vién Hyde Park o
Luin Bon.

partance : ndi, cich ndi, ngdn ti,
cudc ndi chuyén.

[L] in common parfance - theo cich noi
thong thuong,

- in legal parlance - theo ngbn tr
phiap ly.

parliament (parliamentary)
vién, nghi hdi.

[L] quyén 1ap phdp tdi cac cia dé
quéc  Anh (thanh phin cia khdi
Thinh Vwong chung), gém cd vua hay
mi hoang, Vién qui tdéc, va Thir dan
vién. (Xch sovereignty).

- parfiamentary committees - cdc uy
ban nghi vién

aj committees of the whole House -
Vign qui tgc hay Vién thir din thinh
lap céc¢ Uy ban toan thé (3¢ giam thu
tyc thao luin hay ad hop kin).

bf standing or sessional commitiees -
cdc Uy ban dic biét.

nghi

¢/ select committees - cic iy ban diéu
tra.

df jeint committees - cic iy ban hdn
hap, gom thanh vién cua ca hai Vién,
s6 lrgng ngang nhau.

- parliamentary franchise - quyén bau
o cia cac cong dan Anh trén 21 tudi,
dege hwong quyén loi dan sy, 6 co
so nhit dinh trong sdu thing tor 15
thing 1 dén 15 thang 7, cr ngy tai
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parol

particulars

mit cin nha ma tién thué hang nim
t6i thidu 1a 10 bang Anh (nguoi cu
ngu hoic vo hofic chdng) hodc la
chinh thirc ¢é mdt cip bing dai hoc.
parol (tt) : thujc vé miéng, bang
1¢i, khiu bién.

[L] 1¢i néi hay vin ban khong co déu
niém (not under seal) trail v&i van ban
¢6 du niém (specialty).

- parol contract - khiu uéc, hegp
déng miéng.

- parol evidence - khau chirng, ching
cir khai miéng.

- parel evidence rule - qui tic khong
chip nhin phin chirng cia mét hop
déng do cac tnrdng hgp ngoai tai.
parole (parolee) : 1&i hira danh diy.
[L] (M) phong thich co diéu kién va
giam sat.
(Anh va Phap
tap tu). )
- Parole Board - (My) Uy ban thim
quyén cho phéng thich cé diéu kién
va gidm sat (quan ché).

- parolee (hay on parole) - (My§) pham
nhan dwge dit dudi ché & phong
thich ¢ didu kién va gidm sat (quan
ché), hojc ti nhan chién tranh duge
phong thich theo lii hira danh dy.
parricide 131 gift cha me (phy
mau), ngwdi giét cha me (phy miu)
(191 pham vi pham nhén}.

part (partial, to part) pha'in, hd
phin, phan chia, két qua cia mét sy
phan chia (con goi 14 portion).

(L] mot trong hai chinh ban cia mot
t hop d{")ng {"part va counterpart"”).

: thdi  gian thir thdch,

- with part-exchange - bing cach liy
lai, thu lai.

- partial loss - that thoat mot phan.

- part-machined - ban ché, so ché,
ban thanh phim.

- partial insanity - thic loan tinh thin
ting loc, dién ting con.

- operative part - chu van (ban an).

- part-payment - tta ting phin, tra
£op-

- part performance - [L] hgc thuyét
L.CB thi mdt hgp déng khong thé bi
juat bit bugc phai thi hanh vi khiém
khuyét vé hinh thirc, nhung néu mot
bén da lam tron nghia vu cia minh thi
bén kia khong duge vién dén 1y do
hi ty vé hinh thic dé lin tranh
nghia vy cua y.

- part-time - {lam viéc) ban thai gian,
mét phin thdi gian,

- part-owners - <ac s& hitu chu cong
dong (nhng ngirdi cé chung mdt tai
san, tit ca lai cé cdc quyén lgi bigt
lagp va co thé sir dyng ty do theo thi
ty cdc phin chia cia minh).

- to part with - [L] di nhugng mot
quyén lgi hay mt tai vit.
particeps criminis déng
dbng 15a, tong pham, a tong.

pham,

particular average : Xch average.

particulars (snh) : ban trdng trinh
chi tiét, tiéu tiée

[LY &ill of particulars - ban tudng
trinh chi tiét vé cdc thinh cdu hay
cic phirong tién bénh viyc cia mit
bén dwong sy dé thong tri cho ddi
phirong, nhim cho déi phueong trinh
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partition

party

bay tnrdmg hqp cua y, d6 la ban két
ludn trang vé ndi dung hay béang
téng dat cic khing bign.

- parncufars of charge - cic didm
chinh aé truy ciru trach nhiém,
diém co ban budc toi.

[TM] particulars of sale - ban lLiét ké
tai san ban; diéu kién sdch.

cac

partifion phin, phin chia, chia
cat,

{L] phin chia tai sian bit dong san vi
phin gita cic cdng ddng s¢ hiu, (of
land} phin manh, {of a domain) phin
chia, {of an inheritance among coheirs)
phan phdi, phan bb.

- action for partition - t quyén xin
chia tal san vi phan (dé ra khoi tinh
trang vi phan).

- partition wall - birc ngan, bire vich,
birc twdng phin chia, twrdng <hin
ngang.

- owelty ef partition - tién cic (bu
thém khi chia tién).

partper : héi vién, xa hdi.

[L] contracting partrer - ngwéi déng
két woe, ngroi dong wdc.

[TM] active partner - hgi vién thu tu
(nhén vén) chin trich nhié¢m vé han.
- general partner - hoi vién theong.

- junior partner - hii vién vao sau, hji
vién sau,

- senior partner - hdl vién chinh.

- sleeping, silent, secret, latent, dor-
ment, limited, partner - hdi vién xuit
tr (b0 von), héi vién cé trich nhiém
hiu han, ngwoi xuat voén (Xch un-
disclosed principal).

partnership : cong ty tir nhin, cong
ty chia phin 15i; hoi hap tr.

[L] b4i thuong mai ¢ myc dich kiém
ldri.

- general partnership - cong ty hop
danh throng mai.

- limited partnership - cong ty hgp tu
thedng.

- limited liability partnership - cdng ty
(461 nhan) trich nhiém hiru han.

- registered limited partnership - (Anh)
cong ty trich nhiém hiu han (ding
ky tai Anh).

- partnership limited bv shares - cong
ty hgp tr ¢o phén.

- deed, articles, of partnerskip - hogp
déng, ching thr cia céng ty, higp
hoi.

- Interests in partnership - ph:in loi
tirc trong cong ty.

- partnership share - hoi phin.

- indusirial partnership - phﬁn tham
diy cia cong nhin d& hudng lgi.
party
chia.
L] phén, bd phan, bén tranh chap,
bén két wac, ngwdi dy tung, ngudi
dwong tyng.

- tn be party to a crime - bi lién lyy
vao mot tgi pham, bi dinh liu vio mét
ti.

- the party at fault {in an accident} -
bén giy tai nan, hén co 1.

- the injured party - bén bi thiét thdi,
thiét hal.

- to be party to a suit - b lién cap vao
mat vy ki¢n.

: diang, phe, phdi. bén, phan
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passage

pasture

- third party - d& tam nhan, ngwdi
thir ba (Xch impleader, @ micus curia).
- party-wall - trong ngan, vich ngin.
IHC] contracting party - bén két warc,
ngwei ddy  thau dwoge, ngudi diu
gid duoc.

[TM] for account of a third party - s
vao trirong muc dé tam nhamn.

- to become a party to an agreement -
v hgp dong.

- to become a third party in an agree-
ment - tham gia hgp dong.

B parties to a bill of exchange - cdc
dwong s cua mdot héi phiéu.

- payment on behalf of a third party -
chi tra nhin danh 3& tam nhan.

[BH]j third party risks - roi ro thiét hai
cho dé tam nhéan.

- third party insurance - bao hiém cho
dé tam nhan.

- party line - duong dinh mic, gidi
tuyén.

- party-line telephone - dwong day
dién thoai lién hop (cho mdt s
nguwoi).

passage : 16i di, théng qud.

[L] {right of) passage - dia dich thong
qua thoit nwdce.

- passage of a bill - chip thuin mét
diy luit, thong qua mdt dy luat.

{TM] thong qua trén bién, phi khoin
thong qua.

passhook : s6 g tién ngin hang,
o tidt kiém

passim
noi 1.

: da dwge ghi chu, d3 degc

passing off : |L] khinh t§i vi pham
trong khi budén ban hang hoa hay trong
khi ky két cic hgp dong kinh doanh
v..V..., dudi tén, xi nghiép, md ta van
kién v.v.. lam nguwdi ta twdng lam ia
mat hing khic hay ngwoi khac (M§ -
goi 1a palming off - dinh wdo, danh
lira).

passion : xuc cam manh mé, wdc
vong, dam mé, ham mudn, kho nan,
Thi du : khé nan (the Passion) cua
dang Christ.

[Ll “manslaughter in the heat of pas-
sion" - sdt hai trong lic dam mé, giét
ngurdi vi hra long.

passive (tt) thy déng, tiéu cue,
khong chu v.

[L] passive inisrepresentation - hidu
lim, dién ta lam (phn active mis-

representation).

[TM] [TCl passive debt, bond - trai
quyén, cd phiéu, khong sinh 1.
passport : gidy théng hanh.

- ship's passport - aj gidy phép luu
thong tu bién (cAp cho thuyén
tregng cua qudc gia trung lip trong
thari gian chién tranh dé khoi bi bt
gid}).

h{ danh sich hanh khich trén tau.
pasture : bai co, noi chin suc vit.
{L] common of pasture, right of com-
mon, commonage, (Tclan) pasturage -
quyén chin va tha rong gia sic (tt
lic midt tréi moc dén lic mat troi
lan).

- pasture land - dbng cd cho gia sic
an.

268



patent

pay

patent : (dt va tt).

{dt) af bang sang ché, (thoi ban cua
béang sing ché la 16 nam « Anh va
17 ndm ¢ My (thim quyén lién bang)
nhung cé thé gia han.

b/ dic quyén do hoang gia ban cip
(Thi du : chic nguyén lao nghi vién).
- patent relating to improvements -
bang sing ché cai tién.

- infringement of patent - mao héa, vi
pham bang sdng ché.

- land patent - (My) chirng thuy dic
nhwong dit dai.

- letters patent - thu chp bang sang
ché (ban cip dic quyén).

- patent office - van phong so hiu
cong nghiép.

- patent-rights - so hiru cdng nghiép.
(Xch invention).

(tt) a patent deferf - mdt sy sai ldm
hién nhién, khuyét diém dirong nhién.

pater est quem nuptice demonstrant :
ngwdi drge gid thu chi dinh li cha.

patient : bénh nhan, chi mét nguai
hign bi méit tri (tnrde nam 1930
thwang dung chir funatic).

pauper ngwoi nghéo kho, nguos

ban cing, ¢hign nay dung chi) ngudi
kinh té yéu kém.

[L] af ngudi dugc huong trg cip xa
héi.

b ngudi dwgc hwdng tr phip bao
trey.

- pauper asylum - nha té ban.

- pauper children - tré em nghéo dwgc
bao trq.

- pauper's grave - huyét chung, md
cong dong.

- Indoor pauper - ngudi nghéo dwyc
bénh vién nhin chita tri mién phi
(Xch poor person).

pawn (paanhop, pawnhroker]
chm thé, sy cAm b,
dem cim thé.

- paunshop, pawn-office - s cdm d6.
tiém cim 46 (ngay nay goi la Credit
municipal)

- pawn fticket - phiu cim a3 (hién
nhan)

- pawnbroker - ngudi cho vay cé cim
thé (Xch pledge).

pawnee : [L] npudi gid vat
thé, ngwoi tri thi vat cam thé,
chi vé ng cam thé.

caf sy
dién ap, b/

cam
trd}
pawner : [L] ngurei di vay co cim
thé.

pay (to pay) : thu lao, tién thwdng.
(of a workman, an emplovee) tién
cong, tién lrong, (of a servant) tién
cong, (of an aofficial) lvong bdng, dai
ngQ, (mititary) lwong linh.

- back pay - lvong chra laph, tién dii
ngd {(gsy) lwong linh chwa lanh.

(gsw) half-pav - nira lrong.

- leave pay trg cip oghi viec, trg
cip nghi phép. ’
- ordinary pay and allowances - lwong
bung vi phy cap.

- unemployed pay - trg cip thit
nghiép, trg cip khéng co vide lam.
holidays with pav - nghi phép c¢6
lrong,
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paying off

peace

[L] fo pay a sum info court - ngp mQt
tién ky quy cho téa in, dong mot sb
tién.

[HC] (My} ability to pay rtheory - l¥
thuyét vé ning lyc chi tra,

- pay as you earn - Xch P.AY.E.

- pay as you go - tra theo khoin c¢é
diéu chinh theo thoi gian.

IBH] paid up insurance - bao hicm
déng hét mot lin.

- pay-box, pay-desk, pay-office - ghi sé,
quiy, chd tra tién lwong, phong phat
lwomng.

- pay-day - ngiy tra tién, ngiay phdt
hrong (TTCK - account day)

- pay-gate - cia quay (phit tién
hrong).

- pay- -roll, pay-sheet - bang lwong,
gidy tra tién.

[HC) tor kiém diém, {q.s1) ) lrong.
payroll taxes - thué do chu nhan
chin trk trén lwong.

paying off : thanh toin, thanh guyét,
tra hét, tré dén, hoan piam - (of a
debt) tra loai, hodn lai, (of an
employee} dudi, cho nghi viéc, sa thai,
{of a morigage) giai toa, thanh tidu, (af
a sailor) cho l&n bd, (of a ship) giai

gidi, (of troops) giai tin.
’ paymg up : [TC] sy tra dd, sy tra
tit (cdc co phan]

payee ngwdi thy hwyong, ngeoi

chiu mua, nwéi cdm phidu khodn.

payer (hay payor) : ngudi  thiéu
ng, ngmn tra tién, ngwdi thira pho
{maot phlB‘Ll khoan)

ITTCK] pavor of contange - mai chu
dién ky.

payment : tra tién, thi hanh mot
16i hira hay mdt nghia vy; tha lao.
[L} pavment into court - dé cung thyc
vit k¥ quy dé thanh todn, ky quy tr
phip nap tai phong lyc sy, tién dong
vao quy ky trr va cung thac.

[HC] to pass an account for payment -
thong qua mdt tdi khoan chi

issue of orders for payment - ra lg€nh
chi

[TM] account, part payment - tra tung

phan, wa dén, tra gdp.
- advance payment - tra trudc, ¥ng
trudre.

- payment of balance - tra phin sai
biét, thanh toin dw sb

- cash payment - tra tién mit

- by easy payments - do sy chi tra de¢
ding

- extended payment - thdi gian chi tra
gia han thém.

- payment in full - wa xong, tra du

- (af an account) - thanh toan (of a
share) s tra du

- inward payment - nhin nap tién vio
- payment in kind - trd bing hién vit
- eutward payment - sy Tt tién ra
[TC] pavment in full on allotment - gop
dd tién ¢ phin dé dwge chia

- payment of interest - tra 16i (lai)

- to stop payment of a cheque - chan
dirng viéc chi tra mét to chi phidu
peace : hoa binh, binh an, yén tinh
[L] the Queen's pedce, peace and order
- binh an, trit or coéng chng
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peculation

penetration

- to break, to disturb, the peace - phi
réi trat ty cong cong, {by night) lam
roi loan on ac¢ ban dém

- _,msr:ce of the peace - toa hoa giai (cé
thim quyén rong hon toa Viét Nam)
{qsy) peace establishment - ngach s
quin nhin thirc sy trong théi binh
peculation : sy thim lam, thyt két,
tham 6 tii san cong (do coéng nhan
vién chitc cé trich nhidm dam trich)
[L] t§i nich clure, t&i khéng lam tron
nhiém vuy.

peculiarity : nét phin bigt, nét djc
thu
EHC] special peculiarities - diu dic
biét.

pecuniary (i) : thudc vé tién bac
- pecuniary difficulties - khé khin vé
tién bac, sy cing quin vé tai chinh
- pecuniary loss - mat mit tién bac
{L] fer pecuniary gain - do myc dich
kiém Igi

- pecuniary offence - hinh phat tién, vi
pham (tiéu cyc) phat bing tién.
pedigree : ciy tong chi, ciy toc hé.
peer : ngang hang, binh gid

- 1o be tried by his peers - dugce xeét
xir bi béi thim doan

[L] hing cong khanh (cua triéu dinh,
thugng nghi si coa qui toc vién)
peerage : chyc cong hiu, chic
khanh twéng, chic qui tée, chire
cong khanh dwge xép theo tho ty
ngdi thir (biéu tnrng do sé vong long
thi o do choang 1& phyc : bon tude
vi dudi thudng goi tén chung 1
huén tiroc (Lords). Chirc cdng khanh

hoic cha truyén con ndi hoic phong
cho ca nhan riéng (Xch lord),

penal (tt) : (of laws, code) thuje vé
hinh s, (of offence) bao ham mot hinh
phat

- penal action - Xch common informer
- penal institution - nhi @, nha lao
nguc thit, trai cai tao.

- International Penal and Penitentiary
Commission (LP.P.C.) : Uy ban hinh
s va lao that quic

- penaf sevitude - hinh phat khé sai
han t6i thiéu la 3 nam, hién nay
chuycn thanh hinh phat cim cé co
thai gian ngin hon,

- penal settlement - noi phat lhru t6i
pham hinh sy

[HC] penal tax - khoin phat thué vy.
penalty : hinh phat

[L] ddc biét vé tién phat, phat va

- penalty clause - aj ditu khoan hinh
sy, khoan phat uén trong khé wec
b/ sy vi pham, pham tdi

- death penalty - hinh phat tir hinh

- execulion of penalty - thy hinh

[HC] ché wai, civil penalty - tién phat
hanh chdnh

- fiscal penalty - tign phat thué wy
(hay penal tax)

(My) penalty envelope - bao bi danh
riéng cho céng vy Quéce gia.

[TM] tién phat, tidn dir phat (vi
chim tré giao hing v.v..)

El

penetration : thim vio, thim nhip,
Xuyen gua
[L] immissio penis in vaginam, ds hanh

vi khédi diu dé thanh toai hén nhin
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penitentiary

performance

(Xch consummartion) hs. mgt trong cic
yéu td ciu thanh t5i hiép dam (Xch
rape).

penitentiary (4 va dt : (tt) thudc
vé lao nguc, khim dwong, nha i,
nguc that, trai cai tao, cam hoa, cai
hoa

[L] My} pemremtary oﬁence - v
pbam bj tning phat cim ¢b

(dt) (Anh) nha tring gioi, trai cai
tao, nhi lao, nguc that, (My) dac biét
ndi vé nha ti lién bang.
pension (pensionable) tién cap
dwéng, tién tro chp

1HC} dnabrhty penston - trg cap tat
nguyén, trg chp mit sitc lao dong
- govermment pension - tién huwu tri
chinh phi cép

- oid age pension - wrq chp tudi gia

- old age pension fund - quj trq cap
tudi gia

- retiring pension - tre cip huu,
(9.sy) hrong phyc vién

- pensionable age - tudi vé huwy

- pensionable emoluments - hru liém.
people : din tc; dan chung, nhin
dan, ngurai din, ngeai ty ting

[L] (M¥) tv dung & chi chinh phu
trong mdt vy kién ¢ d¢ nhi nuoc 13
duong sy (People khing Smith)
peppercorn : hat tiéu

[L] peppercorn rent - & danh nghia,
tién thué chi co tén.

percentage : tinh theo phin trim,
bach phin, phin sujt

- director’s percentage -
(I6i) cho gidm ddc,
tire cho quan tri vién
[HC] additional percentage (to Staie
taxes) phin trim thué phu thu cho
Tiéu ban

[TM] commission percentage (on sales)

phan trim
phin suat c¢o

- hoa héng thudng dic bigt (ban
hang}.
perception : {(of a rent) thu to, (of

taxes) thu thué.

peremptory (t) : khong thé chdi
cii, khong thé tranh luan, xac quyét,
quyét lénh.

[L] peremptory call - dbc thic crdng
béch, téng dat lénh goi cudng bach

[L] peremptory challenge - khuoc bign
vi that hiéu, hdi ty bdi tham don
thudn.

- peremptory defence - khing bién ndi
dung

- perempiory rule - nghidm lénh, quyét
1énh

- peremptory writ - trat doi dich thin
dwong sy hién dién.
performance : thi
s chip hinh

[L] impossibility of performance -
trwong hgp ngiu nhién, trudng hop
tinh c¢

hanh, thirc hién,

- part performance - thyc hign ting
phin

- specific performance - thi hanh toan
b hgp ddéng do toa L.CB phdn dinh
tnrong hop khi s thiét hai gy ra
khong thé dén bdi boi mat béi
khoan thi¢t hai
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peril

perquisite

- substantial performance - thyc hién
cic diém co ban (khi khéng thé thic
hién tit ca mqi didm cia hgp ddng),
réu sy khdc bigt 1a khdng ding ké va
c6 thé bo gua thi hén doi phirong by
bo budc giam nghia vy cua minh mét
cich twong ung.

[HC] performance (hay performing)
rights - quyén cua ling giéng, (music)
quyén trinh bay, (theatre) quyén dién
xuét.

peril nguy hiém, nguy co, hiém
nghéo

[BH} perils of the sea - tai nan trén
bién khori.
perjury
bdi thé
[L] af khai gian tredc toa, bf ching
gian ¢f dira ludn ct gian )in trong
mdt cong ching thr

sy thé gian, thé ém, sy

- subornation of perjury - mua chudc
nhén chirng, hoi 1§ nhin ching.
permanent {tt)
thréng tnre, cb dinh
- permanent abode, address - chd o
nhat dinh, thudng tri

thirong Xuyén,

- permanent appointment - b6 nhiém
chinh thirc

- permanent assets - von c6  dinh,
von hat dgng

- permanent establishment - ty so
chinh.

permissive (1) : hgp phip, c6 thé
chip nhin dirge

[L] permissive legislation - phip ché
nhi¢ém y, khdng ra lénh.

- permissive waste - thd o cau tha,
thidu bao tri - Xch waste

permit : a gidy phép, cho phép b/
gidy thong hanh, gidy di lai

(QTh) a/ thr cé ky quf, gidy phép di
lai, xiiy thong quan, giﬁy thong thi,
giay nghi phép

bf export permit - gidy phép  xuét
khau - loading permit - gidy phep
chit hing 1én tau

- discharging permit - gidy phép chét
hing xudng tau

- to take out a permit - xin cip giay
phép

perpetuity (perpetual)
mai mai, chiung thin
IL] af hwong dyng vinh vién {mot tai
san)

vinh vién,

bf (rent in) perpetuity - thué mudn
vinh vién

- the rule against perpetuity - (gui tac
d6i nghich vdi sy vinh vién) - qui
tic cua T.Ph cim cdc diéu khoan
chiic thir hay cdc qui dinh khdc co tinh
“yinh vién" pham trinh sy tao ra tai
san khong ban nhrgng dwgce (bit
dich san); do do cdc diéu khoan
khéng dwge cd hidu lye lau hon doi
sdng cia con ngudi dang sbng vao
lic két wéc cong v&i thoi han la 21
nim sau khi sy qua ddi cua ngudi
throng ton cudi cung

- perpetual injunction - [L] lénh cia
toa dn L.CB bugc mdt trong cic bén
thy 1énh vinh vién khong dwgc lam
mgt hanh vi nao do.

perquisite : lgi tyc bat ngo, 16i
ngiu sinh, vat hwdng thira

293



perquisition

petit (hay petty)

L] lqri_u':c ngiu sinh
[HC] bong 1gc thu ich

perquisition : kham xét, lyc soit
(chd @)

person (persopal) : ngwdi, ca nhin,
tir nhiin, ngoi

[L] artificial, juridicai, juristic person -
phdp nhin din sy

- natural person - thé nhan

- personal action - t& quyen dong
sin, 16 quyén cd nhin

- personal property, estate - tai sin
ddng sian (dgn goods and chattels)

- personal rights - quyén dan sy,
quyén lgi din sir

[HC] personal exemption (My) su
giam trir (thué) vi ginh ning gia
dinh, giim thué do gia canh.

- personal tax - thué ci nhin

- taxes both personal and impersonal -
thué hrong by (vira cai nhin vira
thong pham)

(QTh)- articles for personal use - san
phim, mit hing dung cho cd nhin.
personalty : [L) doéng san thia ké
dwge (c6 thé thia ké)

al pure personalty - ti1 san dong san
khong lién quan véi bit dong san

b{ mixed personalty - tai san ddng sin
c6 lién quan dén bit dgng san ching
han nhr céic khé wée thué mudm
(bit dong san do Adi twgng).

- conversion of realty into personalty -
dong sin hoéa, chuyén ddi bit dgng
san thinh dgng san.

personation (personator) : sy nhin
cich héa, sy hién thin, sy bidu thi,
sy thé hién {(mét nhan vit)

[L] tiém danh, mao danh, mao ly
lich, bj xem nhw tdi hinh sy

- personater - ké mao danh, dao ditc
gid,

pertinent (it va dt) : thich ding; phl
hop

[L] (Tclan} pertinents - vit phy thudc
(thi dy : nha phy) (Xch appurtenance).
perverse (it} {to pervert)
461 bai, xiu xa, hw hong
[L] perverse verdict - phan dinh trai
voi dwdng 161 xét xit cta thim phdn
ve mdt lujt didm

- to pervert the course of justice - danh
lac hedng cong 1y.

petit (hay petty) (i)
thaomg -

IL) petty jury - bbi tham doin phan
dinh (phn, My : grand jury).

- petty larceny - wom thudng, dao
thiét thwdng

- peity offences - vi pham nhe, tH1 vi
cirnh

tin ac,

nho, tiéu,

- peity session {hay petty sessional
court) - Xch guarter session

- perty theft : dn cép vit

- petty treason - tHi vg giét chéng,
ddy t& giét chu.

[TM] petty cash - quy tién mat dy
phong, quy tiéu chi

- petty cash-book - sd rho thu chi tién
mat

- petty expenses - chi phi lat vit

(hang hai) petry officer - ha si quan
hai quan
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petition

plaintiff

- chief peity officer - thegng si nhirt
hai guén

- first cluss petty officer - thugng si
phé bai quin

- the petty officers - d%i ha si quan
hai qun.

petition : don thinh nguyén, dom xin,
don thinh cau.

[L] a/ don thinh cAu dé trinh cho nha
vua, c!w toa an hay cho moét nhin vit
co thim quyén, trinh bay mdt hoan
canh thyc t& va xin hudng din, giai
quyét

b/ i ding chi tit ca cic vin ban thy
tyc viét khdc véi motions hay plead-
ings.

- petition in bankruptcy - don ky nap
bang kiem ké tai san hay don xin kbai
pbd sdn coa cac trai cha.

- perin'an of course - don Lhinh ciuy
g0i cho van phong chrong an (Xch
Chancery lesmn) daé ycu cdu lap
thi tyc vé van @& thué, chi dinh
quan taii vién trong khi chd viée td
tyng v.v...

- petition for a divorce - don xin ly di
- petition for a reprieve - thugng ciu
41 x4, xin gidm ddc thim

- petition of right - t5 quyén xin thu
hoi quyén sG hibw, hay xin thi hanh
hgp dong dé chéng Hoang gia.
petitory action, suit [L] (Tclan)
(Myj) thu héi quyén so hiu, 6
quyén s¢ hifu {phn possessory action)
pettifoggery : manh i6i thiy kién,
ngon kién cdo, sinh sif.

picketting : thanh lip top thg canh
gic 16i vao cua nhi mdy hay héang
xueng hic bai cong

[L] ngin cin sy ty do lao déng (tuy
nhién hinh thitc “peacefulpicketting”
ngay nay tai Hoa Ky 1a mét qui ché
coi nhir hcrp phip dé chong lai sy
can thiép cua tda dn. Tai Anh, luat the

Trades Disputes Act 1906, thnva nhin
hinh thirc piy la hop phip.

pilferage trém vat, trém  viron,
cap vit.

pillage : so cwdp phd, curdp hac
[L] chién toi pham cia cai cudp
durogc.

pilot : phi cong hoa tiéu, ngwoi dan

dwdrng

- pilot-plan - co xuong thi nghiém

- pilot project - (LH.Q) dy an mo
dwong, dé dn chimg thyc.

pin money : tién bd tii, tién xai
vit, tién cho cdc ba cic ¢ gidn i
dé tra phi trang diém.

[L] tién dy lidgu trong hon wdc dé
cho ngwai v tiéu riéng

pinching :
long)

sy an cdp vat {tiéng
piracy,: al (nghé) giic bién, (nghé)
hai khau, hai tdc, sy dn cuwdp, sy
bic 16t nhin din

b} (literary) piracy - vi pham quyén

tdic gia, dao vin, ngyy tac van
churong.

plaint [L] t&¢ c&, don thira, dom
khéi kién, don khéi td, khiéu to.
plaintiff : {L] nguvén dom, nguoi
dirng kién, ngudi khei kién, bén
nguyén
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plant

pledge

- plaintiff in error - bén nguyén khing,
bén chéng an.

plant : nha mdy, (M¥) hing xwong

plea L] 1Y af (Tclan) (My) viéc
thwa kign, vy kién; té quyén ra toa,
b/ (Isr) sy bénh viyc, bao v&, két
luén trang, phuong chirdc khang bién,
hi¢n nay dwgc goi la : (Anh) 1y doan
{statement of defence) (M¥) bang tra
loi (answer)

- plea in abatement - thinh ciu huy
bo  (khéng npén lam lin véi  td
quyén giam thiéu - action in abate-
ment).

- plea in bar, perempiory, special, plea
- khrde bign vi thit hiéu, Xhing
chip (du¢i hinh thirc denial hay af-
firmative defence)

- pleas of the Crown - truy ciru ké
pham hinh 10i

- defendant's plea - huwac bidn diu
tién

- fareign plea - khudc bién khéng
truy td, khirrc bién midn té,

- plea of guilty - cOnyg khai nhan tdi

- incidental plea - khwéc bién

- plea to the ‘;urmdwnon - khuéc bién
vé thim quyén

- plea of fecessity - khang bién dia
trén sy khong thé lam khdc "chang
ding dung”, treong hgp bit kha
khang

- shaw plea - phwong chudc tri hodn
2{ al mién thu, vién ly do, Ay co,
hi¢n minh

- to affer a plea - vién din mién thy

- an the plea of.. - v&i Iy do la...

bf plea for mercy - xin khoan hong,
khing ¢do giam nhe, thgng cin an
X4

(Isty Court of Common Pleas - Toa an
xur thedng vy

pleading (pleader) : 1/ cach thuc va
hanh dong chudn bi mot bai khai vidt
trong dién titn vy kién.
[L] l&i bénh wie, loi
cii, bai bién ho.

2f snh af cuge tranh ludn bf snh; bién
minh trang trao déi tiép tyc gitra hai
bén dwrong sy cho dén khi nio quan
ditm thyc té va phip 1y degc xem
nhr két thic. Pay 14 mat Iy twong it
khi dat t&i hoan toan.

Cic pleadings theo thé thire b
nguyén don A va bj don B direre dinh
danh nhu say :

1 A dira thinh cdu, B bio chita.

2 A tra l&i, B dip la

3 A tdi ddi dap, B khang bién

4 A tra 161 tdi khing bién.

- Special pleading - aj 1&6i bién hé
dya trén cic djc diém cia vy kién.
bf 1di bac ch¥a danh lia

- pleader - lujt s (bién hd), ngudi
bio chita.

bién ho, bat

- special pleader - luit su tu van,
{thin mit) nguwdi gidi quyét vin 4é
khe nghi.

St cam

pledge (pledgee, pledger}
thé, sur cam két, 1&i hira, 1&i thé
[L] thé chap, cam  ¢d, dién ip,

(trong nghia thye t¢ cua luat, 8 la
chuyén quyén chiém hiu, chir khong
phdi quycn s& hiru, cia mdl i sdn
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plenary

policy

ddng san, Xch ownership)
- px’edgee (hdy pledge  holder) - chi

ng cam dé, trai chd gitt vat thé
chip.

- pledger : ngudi mwon, ngwdi vay,
td chu, con ng cé thé chap

plenary (i) hoan toan, diy du,

tron ven

- plenary artion, plenary couses - vy
tranh tyng diy thién ¥ vi hop thirc
{phn summarv couses, o diy
nguyén tic vé thu tyc it chdt che).

cac

- plenary assembly - cudc hop khoing
dai

- plenary power - tron quyén, diy da
quyén hanh.

plene administravit : [L] phuong
cich hién hé cua ngwdi thi hanh chac
thr hay quan tri vién khi y bi truy doi
mot moén ng¢  cua  ngudi qua c(),
chimg to rang y di st dung phin
tich san thira ké theo nhirng qui dinh
cia mét sy quan tri lrong hao va
khung con gi dé thoa min yéu ciu
cua nguyén don.
plot : miéng, 16, khoanh, manh (dif)
- building plot - miéng @it dang xay
cat.

plurality : da nguyén, da s6

(M3) da s twong ddi (phidu hiu)
[HC] plurality of offices - kiém nhiém
nhiéu chire vy,

poaching : san bidn liu, san ban trdi
pheép.

police : canh sat, canh v, canh bj,
tudn canh

|IHC] co quan hanh chanh nha nwéc
dam nhan viéc duy tri trdt tir, cdc qui
taic vé tri an (v t&, cong 15, giao
thong, duong sit vuv..)

- civil pofice - lyc lugng cong an,
canh sat

- police court - tda 4n vi canh

- police dog - chd sin, canh khuyén

- police form - phiéu canh sat

- police inspector - si quan gidm canh,
thanh tra cong an

- police intelligence - tin wrc tu phip
- police magistrate - thim phin
canh

- mounted police - canh sdt bién phong
fcrdi ngya tuin luu)

- police office - So canh sit,
canh sat.

toa vi

phong

- police officer (policeman) - si quan
canh v&, canh sdat vién

- police official - s quan canh sat.
vién chire canh sat

- the Police - co quan An ninh qubc
gia

- river police - canh sit drdng séng
- police station - tram canh siat, don
canh sat

- police supervision - cw tri bl quan
ché

- police-van - xe che pham, xe canh
sat.

pelicy (politic) : chinh sich, duong
161, (L.H.Q) nguyén tic ciai dao.

- the policy of the law - myc tiéu cua
luat phap

- the public policy - trjt ty cdng cdng,
chinh sach cong
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poll

port

- the policy of the statute - ¥ dinh nha
fam luat

- a body politic - mat thyc thé cong
phap

[BH] hgp dng bao hiém, bao khodn
- policy to bearer - bao hiém cho
nguwdi  cAm

- floating policy - hgp ddng bao
khodn; bao hiém phi hru

- life insurance policy - khé wée bio
hiém nhin tho.

- marine insurance policy - khé wérc
bao hiém hang hai, bio khoin hang
hai.

- open policy (hay blanker policy) - bao
hiém tdng qudt comg khai d&i vai cdc
hi trdi khong dinh gia.

- policy to order - bao hiém theo lénh,
chiéu 1&nh

- round policy - bao khoin khir hdi
(mdt chuyén du haoh bing dudng
bién)

- standard policy - bio khoan méu,
bao hiém chuin

- time policy - bao khoin ¢o ky han
- valued policy - bio hiém ¢é dinh

- wagering policy - khé udc bio
hiém tau thuyén ma npwdi ta khéng
¢o bgi ich.
poll (to poll) :
tax-

af thué than, thué theo diu nguwoi, bf
1& phi tdi thidu dé duogce guyén ghi
tén vao danh sdch biu cw.

2/ aj cugc dau phiéu, cudc bau o,
cudc bo thim, cudc bidu quyét theo
diu ngudi. bf danh sich bau cif

1/ cai ddu, [HC] poll-

- constitueney poll - cube biu cir dia
phrong
[L] deed poli - hanh vi don phirong,

khe wdc voé thueong (phn. indenred
deed).

- challenge 1o the polls - cao ty cic
boi  thim

- to paH @ jury - Xin ¥ kién cdc bdi
thim lin lugt tikng ngwdi aé lay
phdn quyét,

pool : tién bo ling (dinh bac), von
chung, tién chung nhau {cua mdt
nhom ngudi); ving sdu ¢ song, ho
nurdre.  ao.

[TM] [TC] chung vbén; nghigp doan,
to hgp throng mai hay cong nghiép,
cong df)ng doanh nghiép, déng minh
chung lii. ]
popular action (hay penal action)

: [L] Xch informer, common

port bén cang, cwa khiu, cang,
qguan

[L] ving, vinh hay ph;in thiy ndi
rqng dwrge qui dinh do s& quan thué,
gdm cic bén tiu dé béc dé hing
hoa hgp phap

- airport - phi trirdng, sin bay

- port of call - cang ghé, cang dju lai
- commercial port - throng cang

- free port - cang ty do (khong co
quan thué)

- home port, port of commission - cang
cir, cang cidn ci

- port of registry - cang ding ky

- river port - giang cang

- sea port - cang bién
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portfolio

post

- transshipment port - cang chuyén tau
thuyén

- port admiral - giim d6c cang, cang
tnrong, quin tredng hai quin.

- port charges - thué cing, 18 phi
cang

- naval port, base, harbour - cang
chign tranh, quin cing

portfolio : i dyng, cip da, tong
ngach phiéu khoan

[TM] [TC] securities’ in portfolio - gia
Xhodn téng ngach (gia tri diu tr vao
chirng khoin)
portion {portioner)
chia, dinh phin
(L] a/ phin qui dinh trong chic thu
do cha me hay thin thugc cho con con
nho mét s6 tién dy trd trong vy
chia di san, @4i véi con trai cho dén
khi chung dén tuédi tnréng thanh, d6i
véi con gii cho dén khi lp gia dinh.
{(Xch settlement)

b} tang dir tién ké (dgn advancement)
- portion of inheritance - phan chia
thira  ké

- marriage portion - cia hbi mén,
phdn gii tir

- portioner - ngudi duge chia phin
di san

[TC) portion of shares - phin chia cac
cd phiéu.

phin, phin

positive (tt) : xdc thyc, 15 rang, hién
thyc, tich oygc.

[L] positive law - luit hién hinh {dgn :
substantive law)

- positive prescription - thoi higu thn
dac

- positive proof - chitng cr xdc thyc

- positive statement - khai nhin hgp
thirc

ITM] positive position - tinh trang ngan
quy.
possession
chip hifu
[L] ludt Anh - My khong thira nhén
nguyén tac : “vé dong san chip hiru
li bang khoan” tuy nhién luat niy chi
thira nhin chap hiu la sy khoi dau
cia chitng c& vé quyén s¢ hitu
“Possession is nine-tenths of the law",
cé nghia 14 no co thé ddi khdng voi
bt ¢f ai, tri pgwdi s hiFu chy
hop phép .

- actual possession - chap hitu thyc
sy

- adverse possession - al chip hiru
thye ¢, co thé tha dic thai higu (la
12 nam), bf (lsa) (My) chiém hiu
thyc sy mot manh dit do nhi nwrée
dic nhwgng

quyén  chiém  hijn,

- prevention of possession - khudy rbi
quyén huwong dyng

- right of possession - quyén chiém
hifu, chip hiru

- vacant possession - chip hiu ty do
(mdt bit dong sin)

- house to ler with vacant, immediate,
possession - nha cho thué, giao chia

" khoa {giac nha tréng).

post : {do chir after) sau, hin

- post-entry - [QJTh] khai b6 tic, khai
thém, [TM] vin ty k¥ say

- post-dated cheque - chi phidu ghi syt
ngiy, ghi lii ngay (lujt Anh - M¥ cho
phép)
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postage preamble
- post mortem examination - giai phiu ning fegng, quyén thé, uy  thé,
tr thi, khim nghiém hiu t. quyen uy.

- post-obit bond - hgp déng thi hanh,
nghia vy thyc hign hay phiéu khodn
thanh todn sau cdi chét coa dé tam
nhan.
postage
phi
[TC] postage due stamp - tem thug

- extra (additional) postage - thué phy
thu buu dién

: cwge phi buu dién, biru

- posiage paid - cang tra tién

pound : a/ kim bang, by tién t&¢ Anh,
déng  fivre sterling cf don vi do
hréng  trong luegng  “pound avoir-
dupoids" 453,6 gam, “pound troy".

373,1 gam, don vi ndy dung cho cic
quy kim (vang hay bac)

2{ ho (phu de) tam gif cac hing hoda
bi sai dp

poundage . 1/ a/ 1¢ phi, hoa hing,
tién bt duge tinh theo dong kim
bang Anh b/ phin doanh Igi cia ahin
vién trong xi nghiép

2/ ty suat tinh theo dom vi trong
lrgng.

[HC] af 1& phi phai tra cho sheriff
{canh st trudng) dé thi hinh mét ban
dn, tinh theo phin trim cia sd tién
thu lai drge b/ 16 phi dé tra do s¢
hiu chi mét con vat bi gic dé linh
vé [QTh] (Ist) thué dinh theo gid,
thué tong gid.
poverty-line : (Anh) mirc sbng téi
thiéu.

power : quyén hanh, khi ning, ning
lyc, tai ndng, minh lye, stc lhyc,

[L] “ndang hrc cua mdt ngwoi duwgc
luit phip ban cip d& dinh doat, theo
¥y mudn, cdc trong quan phdp luit
cia ho 36 voi nguwdi khéc”

- general powers - quyén lgi gan
lién voi chirc ning nghé nghiép hay

mdt sy uy quyén (Thi dy : quyén
cua mot solicitor hay trustee Xem cic
chir nay)

- private powers - quyén clia mot ca
nhan trao cho mgt ca nhin khic

- public powers - quyén cua Nha
nrde cip cho cac cing chire, cong
quyén

- special powers - quyén clp ci bigt
(Thi dy : 1y quyén hay uy thdc)

- power of appointment - quyén cho
ngudi irng dyng thu lgi dwregc chi
dinh ngudéi nhin hwong di ting.

- power of artorney - vin ban Ty
guyén.
practice (practitioner) : sy thyc

hanh, sy dung, sy st dyng

[L] thu tyc, thu tyc t& tyng,

ITM] ky han thanh todn

- practice of faw, of medicine - hanh
nghé luit sw, bdc si

- general practitioner - ludt gia, bac si
téng qudt (khéng chuyén khoa).
praedial (¢t) : (of easement) thudc
vé thé dia, thudc wvat '
{of property) - thude vé dia bc, thude
vé Qidn thd.

preamble : Ioi md diu
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precarious

pre-contract

[L) a/ phan trinh bay céic 1y do cua
Wit (recital of the legislative intent),
theong bat dau bang "Whereas..."
b/ phan dan chidu cua mdt phic
nghi, nghi quyét.
precarious (precatory) (tt)
manh, tam théi, bip bénh
[L] {possession, tenure) viri tinh cach
tam thdi.

mong

- precatory words - cdc tit difn ta sy
s dung tii sin, ma nguoi ta co thé
suy doin ¥ chi cia ngudi ting di
(hay ngwoéi di chét) la thiét lip sy
uy thdc (rrusr). Toa dn 6 khuynh
hwong gidi thich cdc wr nay trong
mt nghia chat ché ro rang.

precedence quyén ngdi  trudc,
quyén ding trroc, quyén wu tién
(vé ngoéi thir).

[L] ngéi thr o triéu dinh St-James va
o tda Nhi tring.

- patent of precedence - thr bdé nhidm
cia Vua chi dinh thyc thy hang chire
sic cua Toa 4n cao cip ngedi nio
¢6 ndng cach theo lujt.

precedent : tién 1&

[L] quyét dinh tr phdp lim thiank 4n
l&. Qui tic stare decisis chi dugc
chdp nhin vio thé ky XVII trong
ludt Anh - My, theo dé bit bugc toa
in xét xr vy kién twong ty quyét
dinh theo toa dn cip cao. Cic quyét
dinh cua toa dn ngang cap hay nwdc
ngodi khomg bé buge phai theo mic
dau tinh chit co gid tri cao hon {en-
titied to the highest respect). Tdi cao
phip vién cia My khong bi bo budc

boi phin quyét cva minh, di o
trrére diy, trong khi qui tde Vién ap
dyng chit ché qui tdc nay. Tuy nhién,
khi toa an mudn trénh dp dyng mot
tién 1& thi téa 4n phai xét dén mot
diém thyc t& xem nhw mot didm phip
ly, diéu ndy cho phép toa an phan

biét mot tién & fro distinpuish a
precedent}

- precedents of a case - tién 1& cua vy
kién, an 1& cua mét tredng hop phap
lude.

- condition precedent - diéu kién tién
& (phn condition subsequent).
precept : trit doi

[L] ménh lénh hay chi thi do mat
vién chirc hay mdt co quan cap trén
dira xudng cho cip dudi bat lam gi.
Thi duy, sy phat lénh chi
chuin chi.

JHC] bang thué, ¢ dam phu

pha, sy

precinet : khu dht co rio, ving Xung
quanh, néi vyc.

(M3) af khu vyc biu ct bf quan hat
hinh chinh cua mdt d6 thi (quan,
kh).

precognition (to precognosce) : tién
nhin thirc, sy bidt trwdc.

[L] (Tclan} af diéu tra mét vy &n
hinh, thim vin so khdi cdc nhén
ching. b/ liy loi kbai nhin ching
lic digu tra.

pre-contract : hgp diong vi twong
lai, tién hgp dong (trong hon nhan
v.v..), (in reafty deals) thoa hiip
trudc.
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predecease

prejudice

Sy hién hifu cia tidn bop déng
ngin chin cdc bén dwong sw lap hop
dbéng khic cé cimg tinh chét,
predecease {to predecease) : sy chét
trirdre
- the predeceased parent - cha me (cha
hay me) ngrdi nao chét trudc. '

predecessor : ngudi tién nhiém,
tién  bbi.
pre-delinquency : pham phip bam

sinh (c6 htfu), tién can pham tinh.

pre-emption : [L] quyén tién mai
(pre-emptive right). (My) quyén wu
tién mua, danh cho ngwdi khai hoang
hay ti dién, quyén niy ban c¢ho hg wu
titn mua mot s bit dong san . (dat
daiy dang la mgt phin céng san, trong
mit han nhit dinh va v&i mot pgid
an dinb trrde.

preference (preferential) : quyén un
dai, wu quyén, quyén wu tién.

[L] 1/ lgi ich riéng biét do con ng vé
trr Iyc dinh cho mét trong cic chy ng
vi ¥y bbi hodn vé sy thiét hai cua
khdi tai san. 2/ ddc quyén cia trdi
chi che phép dugc tra trdc cac trii
chi khac.

Cic quyén tra ng wa tién nay la : af
thué phai déng cho mét nim qua, by
trogr cﬁp va lrong béng cho céng nhén,
ngedi gidp vidc vi thg thuyén mot
thoi gian la 4 thang, ¢f bdi thedng
vé tai nan lao dong, df tién déng vao
quy xa hdi

- preference fiscal claims - dic quyén
khiéu nai thué

- preference legacy - di ting thu dic
wu tién, di tdng tién thu.

- preference stock - ¢6 phin wu dii

- preferential creditor - trai chu cé dic
guyén

- creditor’s preferential claim - 1u
duyén cua chu ng

- preferential debt - mdn ng dic wy
{dugc un tién tra tnrdce)

- preferential rates - thué suft wn tién
cho dudng sat
- prefereniial
quyén dic wu
- preferential tariff - gida bién uvu tién
vt quan thué.

right - dic quyén,

preferment : sy d& bat, thing cip,
thing quan tién chirc

prefinancing
cip vén tnrde

sy 1mg trudc, sw
pregnancy (pregnant) : sy <6 chira,
¢ mang, cé ngheén, co biu, ¢é thai
[L] affirmative pregrant - ludn cir phat
sinh trong mdt bai bién hd thira nhin
mit s6 1y & cva dbi phrong va
diu nay khong co thich dyng.

prejudice (prejudicial) : sy thiét hai,
34 tdn hai, sai lm, thanh kién, thidn
kién.

[L] wirhout prejudice - voi moi sy dé
dit. véi moi bao lru, khéng ton hai
dén.

Mt 161 khai "vdi moi sy dé dat”
nhim gidi quyét mot sy bat dong
khéng thé giai thich nhwr mat 16 twr
th hodc nlir la mdt chung co budc
i,
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pre-judicial action, guestion

prerogafive

- prejudicial error - thy tyc sai Jam,
phrong cach sai

- prejudicial evidence - bing chirng
hién nhién vo higu.

pre-judicial action, question : [L]
to quyén tién quydt, vin dé tién
quyeét.

preliminary (tt) : mdé diu, dy bi,
so bd, tnréc tién, so khoi.

[L1 prefiminary act - tr lién dirgc
niém phong trinh bay truong hgp hai
con tau dyng nhau, do hai bén néy ra
truge khi mo phién téa xr hing hai,
toa chi xét tr lidu ndy sau cude tranh
lujn cuia hat bén, tnk khi cd quydt
dinh ngugc lai.

- preliminary injunction - An lénh trung
phin

- preliminary investigation - diéu tra
s khai (mdt vu vide)

- preliminary question - vin d& tién
quyét.
premeditation
tinh, dy muwu
[L] with premeditation - ¢6 dy muru.

: suy tinh treece, diy

premises : cic tién dé.

[L] a/ "nhithg cdi 44 noi ¢ trén” trong
vin thire "in consideration of the
premises”, thedng dung trong cdc hgp
déng, tiép theo 1 sy md ta cua bén
d6i woe, dé chi vin bdn do, by mit
bing, bit ddng san, dit va cdc kién
tric phy thudc.

- on the premises - ngay tai chd, ngay
tai trudng so.

premiuwm
gi4 ca, l&
mat nghé

: tién throng, twdng kim,
phi; gid tién tra dé tip vigc
ty do

[IC] premium bonds - trii phiéu cé
phi - exchange premium - 1é phi ngin
hing, titn cdc do @61 bac:
thwong héi dodi.

tién

- redemption premium - twdng kim boi
hoan

- stock sold at a premium - ching
khoin bdn ra c¢é¢ thuong (cao hon
ménh gid)

[BH] extra premium - ting khoin bao
kim, ngoai phi bao hiém

- insurance premium - phi bao hiém

- low-premium insurance - bao hiém
dwge giam phi

- premium on a lease - tién 1ng
tnrde khi bit diu thué mudn.
prepayment thanh todn tnroe 1@

phi, cirde phi wa trirde (the tk, van
chuyén, ghé ddi...)

[L] prepayment clause - diéu ¥hoan
cia mét thuung phidu cho phép con
ng dugc trd ng tit c¢a hay ting
phﬁn treére khi man han.

prepense [L] e tinh
muu (Xch malice).

trrre,  diy

preponderance : wu thé, wu thing,
tréi hon
[E] cdc ching ¢ wudi yéu cua

nguyén don thuyét phuc dwge thim
phén.
prerequiste : diu kién trurdce tién
prerogative : dic quyén, wu quyén,
dic hiu (phin danh riéng cho than
virong : thdi &p)

IL] the royal prerogarive - quyén va
dic quyén cua Hoang gia ban riéng
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prescription

presumption

cho Péng tri vi. Thi duy : quyén chi
huy quan déi va quyen ky hoa wérc,
cac quycn vi dac quyen nay la muc
tiéu cua luat dic quyén (prerogative
faw)

- prerogative writs - Xch writs vé tir
nay

prescription : thai higéu, thoi dic,
thai tiéu, qui khoan, qui dinh.

fL] theo tr cua luit thai hidu
{Prescription Act) 1832 thdi han thai
tiu déi vdi tai san )i 30 nim, tri
khi nao khong lap dwge chimg khedn
dién thé trong thai glan nay, nhung
mét sy chip hiFu hay st dung khong
gian doan 1l G{J nam, degc ban cap
cho mét quyén khong thé dinh do
duge. P& véi quyén théng  qua,
thoi hiéu la 20 ndm, va dai voi
quyén théng thuy la 40 nim.

present (tt) : ¢d mdt, hién dién, hién
gicr, bay gid. hién tai
[L] "By these presents”..
ngural hién dién...”
[TM] present capital - von goi

- present value - gia wi thyc tai

presentment [L] of sy ty ¥ khai
cho béi thim doan hay cdc thdnh vién
cua téa 4n vé vin dé sy kisn va cdc
dic tinh ma ban thin ngudi khai biét
drgc,

bf trao tién bac.
héi.

“de nhirng

tang wvat cho gido

president (presiding) :
héi treong, chu tich,
chanh 4n, chanh tham.

- Lord President of the Council - chu
tich hdi dong tr van cia Nir hoang.

doan trrong,

tong théng:

- President of the Board of Trade - bd
truong throng nghiép

- president of trade-union - t(ing bi thir
cong doan, tomg thr ky mot nghiép
doan the thuyén,

- (MY) the President - Tiong théng
My

- president

of X wuniversity - vién

‘treong dai hoc X

- presiding examiner - giam thi mot
Ky thi viét.

- presiding judge - chu toa phién toa.
chdanh an.

- presiding offficer - treong phong bau
cw

presumption {presumptive) : sy
phong doan, sy suy dodn

[L) ¢6 ba cip suy dodn :

a} presumptiones juris et de jure con
goi la rules of law (Xch rule LD 1A
suy doan khong thé bic bo duge, suy
dodn nay do luat phap quy dinh.
chéng bit cir bing chimg nao (Thi
dy : mdt dira bé dudi 8 tudi khang
¢ kha néng dé pham mat trong tdi)
bf presumptiones juris hay 1i rebutable
presumptions of law, 14 hau qua ma
ludt phap rat ra tr cdac dir kign dwge
xem 13 ding cho dén khi c¢ bhang
chimg nguge lai. Thi dy : mot dira
tre ok 3 dcn 14 tudi dwge suy dodn
la khong thé pham trong 191 nhung ¢d
thé dva 1a bing chirng vigc dy muu
aé qui tdi.

cf presumptiones hominis vel facti - cic
suy dodn dwge it ra te cdc dir kién.
- presumption of death - suy dodn tir
khai trinh tw phip vé sy tw
vong {thong thwdng hé sau 7 nim

vong =
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pretence

price

vang mit khong bién minh dwgc. Xch
The Enoch Arden Laws)

- presumption of fact - suy doan vé sy
kién, suy doan thic té

- presumption of law - suy doin phip
dinh

- presumption of survival - suy doan
thwgng  tdn.

- presumptive evidence -
(nit ra) do suy doin.

- presumptive heir - suy doan thia ké,
ngudi thia ké dwge suy dodn

chirng ¥

- presumptive title - suy doin van kién
s¢ hira chi, can c d6c nhit trén sy
chip Miru

[HC] presumptive assessment - sy dinh
gia khodn dinh.

- presumptive method (hay presumption)
- phuong phap khodn.

- presumptive taxation - danh thué
khoin [BH] presumptive loss (of a ship)
suy dodn hao thit, suy do4n hai tén
{cia mét chiéc tau).

pretence (to pretend) : gia tao, gid
trang, gia do, vién 1y, 1am ra vé.

[L) false pretences - trinh bay dbi dé
Ira dao, vién dan sai sy that

- pretensed right or title - quyén hay
danb nghia ma nguyén don vién ra
trong t& quyén chip hiu.
prevailing party
trong mdt vy kién.

bén thing kidn

previous conviction : xi  phat
trrde, khoan phat trirde, tién sy.
price : gii ca, phin throng.

[TM] agreed price - gia thoa thuin.

- gverage price - gid trung binh.

- basic price - gid cin ban.

- cash price - gid tién mat,

- catalogue price - bang gid, gia an
dinh.

- contract, outright price - gia theo
hgp ddng, gis khoan.

- cosl, manufacturer’s price - gid thanh,
gid sin xuat, .

- price without engagement - gid khong
cam két.

- fashioning price - gid gia cong.

- fixed price - gid nhit dinh.

- fo.b price - gid f.ob.

- Jull price - tron gis, toan gia

- half-price - nira gia.

- jobbing-price - giz khosn viéc.

- knock-down, auction price - gid din
thau.

- list price - gid theo danh myc.

- market price - gid thi tnromg.

- net price - gia thuan, chinh gia.

- purchase price - gia mua, gia thu
mua.

- put-up price - dit gia {trong mat
cudc bin din gid hay bo théu).

- reduced price - gid di dugc giam.

- retail price - gia ban le.

- selling price - gid ban ra.

- scheduled price - gia bidu.

- trade price - gid kinh doanh, gia tai
chd, gid thuin.

- under price - dudi gid.

- upset price - it gid, gid ydu céau,
gia khoi dau,

- ex-warehouse, in-bond price - gia t3i
kho, (quan thué).
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prima facie

prison

- wholesale price - gid si.

- fair market price - (My) gid hop ly
vi ban duogec.

- price indexes - chi s& gid.

[TC) price of money - lai suét chidt
khau.

[TTCK] closing prices - gid luc dong
cura.

prima facie
ngay ty diu,
[L] prima facie case - vy kién ma
ngay san khi nghe cdc nhén ching
diu tién di thiy co co s&

- prima facie evidence - bing c¥ so
khoi, (Xch burden of going forward
with the evidence;  presumptive
evidence)

: thoat nhin, nhin qua,

primage (“hat money") : tién thudng
béc  xép, trong kim  thuyén tai,
“tién mu doi dau”.

Xua kia, tién "mi déi diu” 14 mot
mon thyong dwa trede  cho
thuyén trwéng va thiy thi vé cong
béc xép; ngay nay, tnr khi cé qui
dinh khic, tién thwdng tra khi vé
dén noi.

tién

primary (t) : dau tién, so khoi.

- primary elections - (My¥) cudc bdu
trong dang dé chon hya \ng ci vién
ra tranh cir mét chirc vy nha nudec.
- primary product - nguyén ligu.

- primary purpose - myc tiéu trgyc
tiép, myc dich khéi diu.

- primary right - quyén lgi phit sinh
tryc tiép do hop déng.
primogenifure : tinh trang con trai
trrong, quyén dich ton.

[L] (s) (Anh) quyén dich trrong,
thia ke dat dai thudc vé trudng
nam hay ho hang nam bén cha gs'in
nhit, nhing ngwdi con khic khong
dirge quyén nay. Ngay nay quyf%n nay
chi dp dyng cho sy thita k& d6i vai
cac tuede vi qui téc hodc dueri hinh
thitc uy thdc {trust).

principal (dt va tt) : chinh, chi yéu,
ngwdi ding diu, giam dbc.

[L] (dv) af ngwoi gy dn, trong tdi hay
khinh t3i, chinh pham bf nguwoi uy
thac, (in transaction) ngwdi uy phii
{in purchase) ngwdi dat mua, ¢f con
ng chinh,

- principal in the first degree - chinh
pham trong mdt vy trong an.

- principal in the second degree {acces-
sory) dbng 156a, dong pham, téng
pham.

- principal and agent - ngudi ty thic
vid ngudi thy dy.

- declaration of principal (by agent) -
cong bd ngudi mua chinh (do dai
).

(1) principal challenge - cio ty tat ca
danh sich cic bdi thim.

- principal establishment - try s
chinh, chi duegc xem xét dé xac dinh
cur so.

[TM] [TC] (dt} von, gbc cia mét
mon no.

prison (prisoner) : nha ti, trai giam,
{(M¥) State prison; nha 1 tiéy bang aé
giam can pham by téi cim ch (phn :
penitentiary - nha ti lién bang).

- prison labour - lao ding cai tao.
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private

private

- prison-breach - [L] pha nhi giam, pha
ngye.

- prison-editor - ngwdi bu nhin trong
toa soan cua mdt nhit bio vi bi dem
ra khi thwra kién.

- prison-van - xe cho ) ("Black
Maria™).
- prisoner - ngudi b giam gid, to

nhén, pham nhan, can ecitv (drge goi
nhr viy 14 d& phan biét véi ty do
tam).

- prisoner at the bar - bi cdo cé mat
trirare  toa.

- prisoner of State - tii chinh trj.

- prisoner awaiting trial - b{ cdo hay
can ctn dang bj giam gir d& cho xét
X,

- to dischargs a prisoner - tra nr do
cho m§t nguwdi .
private (tt) {privacy)
ur, riéng biét,

[L] private agreement, contract - tuo
thy chirng thir, hgp déng .

- private bill - dy Mt co lgi cho dja
phuong (phn public bill).

- private law - tir ludt (phn public law
- cong phap, cong luit). Sy phan biét
it ning vé mit ly thuyét va it ro
ring, boi vi theo nguyén tac, phap
dinh thu'ofng it <o thim quyén xet
Xt v& it ca cic logi vi pham, ké cd
dbi voi tat ca cidc s lgm quyen
cia co quan hanh chinh (Xch rule of
law),

1 cd bigt, rieng

- private international law - hijt quéc
te tir phdp, thwdng ¢uwge goi la luat
vé “phan tranh phdp Iujt” {conflict of
law).

- to hear a case in private - xi kin
mdt vy kién.

- private arrangement - din xép riéng,
théa thudn theo tinh thin thin hiru,
ting buoc.

- private citizen - cong din thudng.

- in private clothes -
thwong, quin 4o din sy.

trang phuc

- private income, private money - lgi
tirc ca nhin, tai san riéng tir.

- privafe interview - cufc tiép xue
ritng, kin dao.

- private member - dai bidu thudng.

- private nuisance - trong t9i va khinh
t4i chong lai cd nhin (phn public
nuisance),

- private parts - b§ phidn sinh dyc (noi
vé nam gioi)

- privates persons - tur nhan.

- private property - tii san ca nhan, tai
san riéng (phn public property).

- private prosecutor - thim tr tr (Xch
: informer)

- piivate sitting, meeting - phidn hop
riéng (trong phong kin) (of Parliament}
uy ban mit.

- private (soldier) - linh mdéi, binh nhi.
- private and confidential - riéng tir va
mat.

- kit in the privates - bi thirong o bo
phin kin.

- privacy - than mét, thin tinh, d3i tw.
- "right of privacy”. "lnid* bao vé doi
tu” - phép ngoai suy tr phdp vé ¥
ni¢gm dao dirc pham gid con nguoi”
nhat 14 bao gom viéc bio dim
chong lai sy khdm xét hay sai ap bét
hgp phép, siy ton trong bi mit thir tin,
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privateer

privity

khong nghe lén dién thoai, guyén bao
vé hinh anh cia minh chdng lai viéc
trich bay tredc cong ching doi
(bing hinh thirc dang tai trén bao
V.V

- privacies of the bedchamber - bi mat
phong the.

privateer : tiu cudp bién, ¢6 mang
diu higu bﬁng chir. Chién tranh trén
bitn @3 bi huy bo do Tuyén ngon
Balé 16-4-1856.

privilege (to privilege) : dic quyén,
dic an, dic mién, quyén dic wu

[L] djc mién truy ciru vé 3i phi
bing dbi voi thim phdn, luit sw va
nhin chirng.

- The Privilege - dic guyén cua nha
vua (Hodng gia).

- privilege from arrest - quyén bét
kha xam pham cua cdc nha ngoai giao
vi cic dan biéu nghi si.

- privilege of clergy - dic quyén cba
giGi ting i,

- committee of privileges - Uy ban toan
thé cua Vién qui ¢ hoi hop aé xem
xét cdc kién nghi va dic quyén cia
gidri cong khanh.

- privilege of jurisdiction - (Isw) quyén
cla cac dai bidu Vién qui tgc chi do
Vién qui toe xét, 42 bhi huy bo nam
1948 (Jin diu tién mot dai bicu cta
qui tgc Vign da bi ket in trong 10,
huin trge Montague of Beaulieu nam
1954 xai Winchester).

- privilege of necessity, of self defence -
quyén ty vé chinh ding.

- parliamentary privilege - quytn dic
mién cua nghi vién.

- privilege against self-incrimination -
guyén tr khrdc lam chirng néu oo
thé din t&i tr bugc 3i minh.

- special privileges - cic quyén dic
bigt.

- privileged statement - 1&i khai co
tinh cich ma ly phi bang nhung
ngwdi khai khong bi truy 6 vi 1a thé
thitc -cdn thiét trong khi thi hinh
nhiém vy hay khi trinh bay tnréc toa.
- plea of privilege - bao hd bi mat
nghé nghiép.

- to waive the privilege - khwdce o
dac quyén hi mit nghé nghiép
(quyén lgi cua ngurdi  xng 90,

khach hang, bénh nhan).

- privileged communications, profes-
sional privilege - bi mat nghé nghiép
{cua cic myc su, linh myc, ludt s,
bic si).

- privileged debt - trai quyén wu dai,
ru tién.

- privileged motions - Xién nghi Xhin
cAp (cva nghi vién).

privity (privies) [L] day lien hé
quyén vi nghia vy, lién hé huyét
théng, mot trong nhimg ¥ niém ot
16i mhat cia luit Anh - My, dugc
dinh nghia nhwr sau : "l mo6i quan hé
hay trong quan gitta cic bén ¢6 lién
hé dén mdt sy giao dich nhat dinh,
twrong quan hd twromg hay ké tiép vé
cing mét quyén s& hirw cic ring
buge gita cic bén dwong sy cd lgi
ich.”.

Ngudi ta phin biét hai dién chinh coa
ty the privity - privity of contract 1a
cdc twong quan hgp ddng tryc tiép
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privy

probate

gita cic bén duong sy (bay la cdc
ngrdi thira ké theo luit) va privity
of estate, theo do tinh trang phip ly
cua m@t cd nhin bat nguén ti tinh
trang phdp ly cua mdt ci nhan khic;
tinh trang nay la hdu qua phdp 1y cia
quyén s hitu hay ding hom la quyén
ty do dink doat tii san. Ngudi ta hay
dung hink inh di dom vé logi twong
quan niay li "to stand in one’s shoes”.
B6 li tnrgng hgp cua ngrdi thi hanh
di chic hay nguwdi qudn tii phip dinh
d6i voi ngwoi Mp chic hay ngwoi
bi khanh tin, ctia ngwdi chy nha va

cia ngwdi  thué nha, cda  ngwoi
nhrgng quyén va cua ngudi  thu
nhm;mg cia ngwoi ti thi  mt

quyén chuyén nhugng, hay thay thé
vi cua ngwoi dwge hwdng dyng sudt
déi, cia con ng chinh va cia sy bao
lanh v.v... vi néi tom lai, cda tht ca
nhirng ngudi ké quyén cua he.

- privity in deed - nghia vu khe
e,

- privity in law - nghia vy ludt dinh.
- without privity - khéng co day lién hé
phap luat.

privy (tt va.do) : (t) rieng, tr, kin, bi
mit (dt) nguoi ké quyén.

L) privies - "tat ca nhing ngugi
tham dy hay lién quan dén vit gi,
"tit ca nhing ngwoi tham dy vao
mat hanh vi dén mic 46 co nghia
vy doi véi hinh vi d6* (Xch twong
dwong privity). R6 hon vi khéng co
tinh chit hgn ché 13 : nhimg nguoi
¢ rang bugc voi nhav af do mdt quan
hé hop dong tryc tidp, b nhing

nguoi co lgi ich trong cung mql vi
kién, hay cung nguén géc quyén lgi;
nhirng  ngwoi dong thira ké, nhang
ngudi dong thi hanh di chic, ngwdi
ké quyén hay ngwdi hudng quyén
tr cing mot ngrdi (phn stranger).

- the Privy Council - Hdi déng wr
vin cua N hoang,

- the Privy Purse - quy riéng cua ni
hoang.

- the Privy Seal - in cia Nir hoang,
oon té tromg dwgc dung dai trién
{Great Seal - in cia quic gia).
prize : phin  thudng, giai
thwong.

[L] sy chiém lay sy chiém doat,
pham vat chiém direre.

- prize-court - hdi déng xu ly chién
lori phém {Xch : Admiralty).

gid,

pro forma : theo qui cich, cho cé
hinh thire, chiéu 13.
[TM] pro forma invoice - hoa don tam.

pro rata : theo ty 13, phan dwge
chia.
pro tem : tam théi.

(My) President pro tem of the Senate -
quyén chi tich throng vién.

probate chirng o, biang ching,
hinh thic chirng minh.

[L] sy xdc nhan, sy xdc minh, phé
chua'in, thira nhidn {mgt chuc thur),
doin chap cia nguoi thia ké ddi
voi chiic thr. Tai Anh, co quan goi la
the Probate (cia tda 4n (51 cao cip
phit chirng chi ma m¢t chuc thr da
drgce xdc nhin va diang ky (admitted
to probate) va ngwdi duge chi dinh
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probation

process

thi hanh da dwgc giao trich nhiém
bing mét ban sao chirng c& (probate
copy). Thu tyc twonmg ty di dugce dp
dyng tai My do toa an chimg cir
{probate Courts), 4561 khi cing duege
t6 chirc nbur toa dn tré em mé cbi
{orphan's Courts).

[HC] probate duty - thué con nidm ap
dyng cho tit cd di san thia ké gid
ngach trén 100 bang Anh, du la di san
theo chic thur hay khéng.

probation : {L] sy ching thyc, sy
minh chirng (ché do thir thach).

- probation officer - vién chirc dwge
¥y quyén theo ddi théi gian tht
thich, ngwdi dai dién Uy ban trg
gilp vidc theo dbi thoi ky sau khi thi
hanh an phat (hu hinh).

procedende : Xch writ coa & nay.

procedure {procedural) thu

phrong cich.

{L] Rules and Orders of the Supreme
Court, goi 1A ludt thi tyc (Xch rufe
L.

- civil procedure - thi twc t6 wng dan
siF.

- parliamentary procedure - thu tyc
nghi thrdng.

tyc,

- procedural Iaw - b lujt 3 tyng.

- procedural step - hanh vi thi tyc,
budc tha tyc.

proceeding theo thi tyc, cach
tibn hanh, cdch hanh dong, cw chi,
phirong cich.

[L] hanh vi thl tyc, vy kién, thu tyc
hanh chdnh, t& tyng hanh chanh.

- proceeding in bankruptcy - thu tyc
phd san.

- illegal proceeding - lam quyén {(hianh
chdnh).

- summary proceeding - thi tuc so
khai, bat din cuge tranh luin, thao
luin, tranh c3@i; coéng viéc {cua mot
héi nghi, ¢bng ty v.v..); ban phic
ttinh, ban bdo cdo, vi bang.

- legal proceedings, proceedings at law
- vy Kign, thy tuc tr phap, truy ciru
tir phip.

- to take, institute proceedings against
5.0 - khoi dong 16 quyen chiéng lai
ngudi nio; dira ngrdi nio ra xi, bt
diu cudc truy ciu  trich nhigm
ngudi nao, ap dyng cdc bién phép
luat dinh; thinh ciu truy ciru bi can.
- criminal proceedings - truy ciru mot
hinh tdi.

- diverce proceedings - 16 quyén xin
ly hom, t6 tyng xin ly di.

proceeds : san pham, {of @ sale)
ngach sb, (of a charity) titn thu do
quyén gop.

process : dién tién, sy tién trién,
phirong cich ché bidn céng nghiép
v.V..

[L] todn thé cic phwong tién cwdng
ché do toa 4n ap dyng dé lam cho cic
quyét dinh cna téa 4n c6 hidu lyc :
writs (lénh, an 1€nh) va originating
summonses (trat d6i hién dién).

(My¥) orginal, first process - thira phat
trang khci kién.

- mesne process - phit 1énh vio lic xét
Xir.
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proclamation

profit

- final process - 1énh chip hanh.

- judicial process - t& quyén, wy
kién.

- Jury process - triéu tap cac boi tham
- process of law - Xch due process of
law.

- process-server - thira
thira phdt lai doanh thédc.
[HC] (My¥) pracessing tax - thué sin
xuit, thué dénh wén ché bién hang
héa san phim céng nghiép.

phit trang,

proclamation : 16i cong bd, tuyén
b0, tuyén ngdn, ban hanh.

proctor [L] (sw)} dai tyng vién
canh toa 4n giso h§ va toa an hing
hai. T ndy vin cén ding trong to
tung hai quan.

(M3) gidm thi, nguoi coi thi.

- King's Proctor, Queen’s Proctor - 1y
vién kiém sdt & téa dn Anh.

- procuration (procurator)
nhin dim ai mdt vat gi,

¢y quyén,

IL] a/ Gy quyén, thia uy nhiém
(thudng viét it "p.p" hay “per-pro”
trwge chit ky).

b/ nghé din gii; nghé ma cé.

- act of procuration (in purchase) - 1o
dbc thic (mua ban),

- letters of procuration - gidy iy
quyén, Uy nhiém.

- procuration signature - ky tém, uy
quyén.

- procurator - ngudi dwge uy quyén,
dai ly.

- procurator-fiscal (Tclan) ludt sir cia
cong khd.

- procurator-general - chuong Yy
(twong ty vién trirong vién Xiém sdt
Tinh).

[TM] hoa hong tra cho mot dai ly dé
dwge vay tién.

- procurement agency - vin phomg moi
gidri.

prodigal : hoang phi, ling phi, pha
tan, hoang tang.
production (to produce) : san xudt,
dva ra trung bay.

[L] Xuat trinh, thong tri, dwa ra, (of
documents} xuat trinh.

- to produce @ witness - xuat trinh
nhan chikng,

profert : Xch production,

profession (professional) nghé

nghiép, chirc nghiép.

- the (learned) professions, professional
classes - nghé w do, tang lop, giai
cip nghé nghiép.

- professional ethics - dao dirc nghé
nghiép, lwong tam nghé nghigp, nghia
vy hogc.

- professional man - ngirdi hanh nghé
tir do.

- professional privilege - bi mét nghé
nghiép.

- the Prafession - ngwdi lAm nghé sin
khiu.

[HC) professional earnings - thu nhip
cua nhimg nghé nghiép ny do.
profit doanh loi, loi
nhuan, thu nhjp, mre lai.
IL} profits d prendre (thinh ngit Phdp)

tire, g
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progression

progression

- quyén hwdng sin phim cia trii dit
(ngoai tnr ciiy cbi) sOi dd, hay quing
mé thudc vé tai san dudi mjt dat,
thong thudng la nhing quyén tha
rong sic vit, cat ¢o, tryc tu mic
can.

[HC] methods for allocating or appor-
tioning profits - cich thirc phin phoi
lgi nhujn.

- method of fractional apportionment of
‘profits - cich thirc phin phéi lgi
nhuin theo ty 1&.

- to appuortion taxable and non-taxable
profits - xic dinh doanh lgi chju thué
bay khong ohju thué.

- business profits - doanh lgi cing
nghiép vi throng nghiép.

- conccalmen: of profits - giku giém
l¢i nhuin, man khai loi

- diversion of profits (from one country
to another) chuyén ngin trii phép lgi
tkc (b xir ndy sang xi khic).

- excess profits credit allowed - (MY)
doanh lgi dwgc mién tnr, Gén lgi
xem phwr thwding I¢.

- illicit profits - tién ldi bit
phép.

- investment profits - lgi nbufn diu
fir.

- percentages t_Jf profits - bach phin
(phén trim) tién l&i

- profit-seeking - myc tiew kiém l&i.
- profit sharing - phin chia lgi nhujn.
- profit tax - thué dinh trén tién l&i.

[TM] profit and loss account - tnwong
myc loi 15.

hap

- profit amount - ngach sb doanh lgi,
mirc doanh lgi.

- profir balance - két sb oo loi, két
todn dur.

- profit earning capacity - khi ning
sinh loi

- gross profit - tién lai gop.

- incoming profit - thu lgi phan dit
boi, tién loi ting thém.

- Ioss of profit - mit 1di.

- mesne profits - san phim (do dit
lam ra) git hdi trong mot thai vy
trimg gian.

- net profit - loi rong.

- shipping profits - lgi nhuan chuyén
ché hiang hai.

progression (progressive) : tién b,
tién trién, phét trién, cip so

[HC] bracket progression - tién trién
theo cong doan, tién wién theo tirng
dert.

- scale of global progression - (L.H.(J)
bdn tinh sin tién b§ toan thé, murc
tién trién toan cdu.

- progression by slices - {ch¥ tit cua
cdn : scale of progression by increasing
fractions of slices of income and in-
creasing percentages by slices of in-
come). (LH.Q) tién trién theo (nhitu
cing dogn)

- scale of progression (by increasing
Jractions of slices of income} - (L.H.Q)
mirc tién by theo ty sb gia ting
ting dgt theo lgi tic.

- scale of progression (by increasing
percentages of slices) - (LH.Q) - mrc
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prohibition

to promote

tleantheotysopamngcua
nhiéu dgt phdt trién.

- progressive scale - bang tnh Iiy
tién (nhv chi¥ graduated rate, step).
prohibition (prohibitive) : ngin cim,
ngin tro, cam dodn, phong vé.

[L] fwrit of prohibition) vin ban cam
chi cia toa cip tén puri cho tda cip
duwdi hay mot tham cip hanh chénh.
(Xch writ of mandamus, rule of law).
[HC] (Isir) {My) luat 1¢ han ché sy
bubn ban vi san xuit nrgu (dung
dich co men) wolistead Act.

- prohtbmve law - ludt 1€ qui dinh sy
cim dodn.

prolixity : nrom ra, dai dong, dong
dai.

[L] trinh biy dai dong di ra ngodi vin
4é trong mdt bai bin hj hay mot bai
viet hiu thé (aﬁdawr) Bén duo'ng
sy co tdi cod thé bi phat 1& phi vé
vige trén (Xch : redundancy).
prolonging (to prolong) : kéo dai,
wién ky. -

[TM] {TC] tién ky, trién hgn, dién
ky, tri hodn (khé wic).

- to prolong a bill - trién han thyrong
phiéu, kéo dii thoi han thanh todn
throng phiéu.

promise (promissory, promisee,
promisor) - 1di hira, lnra hen.

[L] sy biéu 16 ¥ dinh lam hay khéng
lam mot viéc gi. Bé o6 gid tri hgp
phdp, 1¢i hira phdi dwgc xdc nhjn
long ttong trong mdt ban thoa thujn
viét hay trong mgt hop dong (gbm
c6 phia bén dbi wdc).

- an agreement consists of mutal
promises - t& thoa thuin bao him l&i
hira hé nrong.

- promise of marriage - hira hen két
hon, khé weéc, dinh hén (Xch
breach).

- promissory estoppel - hiéu lurc bo
bujc cua loi hia khi ngrei duge
bira tin ciy thyc hién phin cua
minh.

- promissory note {note of hand) - l&nh
phiéu.

- joint promissory rote - phitu khodn
lién déi.

- promissory representations - 1
tuyén bé co tinh cédch hira hen, c6
thé dua dén tranh tyng néu, ngay tr
din ngwoi tyén bd 6 chi tim
khong chiju gir 1gi hira.

- promisee - ngwroi dwge hia, ngedi
dugc cam két.

- promisor - ngwol hiva, ngwdi cam
ket

tc promote (promotion, promoter)
thing cip, thing chirc, vinh thing, dé
bat.

[L] (@ bill) lay sing kién mot dé dn
Inat.

[HC) promaotion roster - bang danh
sich thing thudng.

[TM] {a company, etc...) sing lip, tao
dyng, hinh thanh, thing tién.

(My) quing cdo cho mdt mat hang,
(sin phim) thwong mai.

- promotion money - chi phi sang lap,
phi ton khéi dau thanh ldp.
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promulgation

property

- promoter - (of a business proposition)
ngroi dé xwdng, ngudi té chike,
{of a bill} ngudi thic diy, tic gia.

- company promoter - sing lap vién
cong ty niac danh hay céng ty cod
phén,

ITC] promoter’s shares - phfm hin
cua ngwdi sing lip, c¢6 phin séng
lip.

promulgation : (of an act, a statute,
etc...) ban hanh, ban bo, {of ideas, of a
doctrine) truyén bé,_ truyén dat, (of in-
fo:"marions) phé bién, cong bd, tuyén
bo.

to pronounce : tuyén bd, tuyén cao,
tuyén nhin, khai trinh.

IL] (a sentence, a judgment) tuyén
phdn, tuyén doc, (@ decree) lay quyét
dinh, phin quyét.

proof (to prove) : chifng cd, bing
chirng, chirng minh, sy the.

[L] proof is the effect or result of
evidence - mdt sy kién dwrgc xem nhur
14 xdc thyc khi toa xdc nhan 1o khai
cia nhin chimg d3 dwa ra va cic
bing chirng da cong cp.

- proof by documentary evidence -
chimg c& dwgc cdng ching, ching
¢ xac thyc.

- proof of one's identify - ching minh
can cwdce.

- proof of indebtedness - wai Xhodn.

- proof of a right - chimg thyc mét
quyén  han.

- proof by the evidence of witness -
cong tri thyc té&, chirng co bing
nhan chirng.

- document in proof - tai liéu chirng
minh.

- written proof - ching
chirng ¢& bang vin ban.

c  viét,

- to prove up on a claim - (M¥)
chirng minh cho vige sdch hodn, bién
giai mdt yéu cau.

- to prove a debt, to prove claims in
bankruptcy and liguidation - xult trinh
guyén lgi trong mdt vy thanh todn,
khinh tan.

- ta prove, (MY) to probate a will -
thita nhin mdt chic thre (Xch
probate),

- proved damages :
chirng minh.

sir thiét hai duoc

(Tclan) not proven - phan dinh mién
t5, thibu chitng cé.

proper (tt) : thich hgp, riéng biét,
ding. |[L] (hanh dgng) dung luat.
property quyén sd hiu, san
nghi¢p, tai san, cua cai, vat s¢ hiru.
a) [L] [HC] quyén sé hitu thye dyng
thay nwnership).

- inalienable property - tai san khong
thé nhwgng ban dwge.

- intangible property - tii san vo hinh.
- intangible personal property - tii san
dong san hitu thé.

- intellectual property - quyén s hitu
tri ndng, tri ning quyén.

- landed property - s& hiu dit dai,
bit dang san.

- literary property - quyén sd hifu
vin hoc, quyén trwdc fic.
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propertion

prosecution

- movable property (with a material
position) - tii san déng sdn cd tinh
cich vat chat.

- movable tangible properry - ddng sin
hiru hinh.

- income from the owneship of the
property - (Anh} lgi tc nhin dwge
do s& hifu bang khoan dién thé (hay
occupation of land).

- personal property - tai san, ddng san
{dgn : goods and chattels).

- personal property accessory to real
property - taj san dgng san phy thude
vio tai sén bét ddng san (Thi dy :
khé woc thus mwon (dién thd).

- separate property - tai san riéng cua
ngudi phy ot d3 cé chong.

- tangible personal property - tai san
ddng san hitu hinh.

- public property - cong san, tai san
nha mrdc.

- real property - [L.H.Q.] tai sin bét
ddng san, (Anh) tai san thyc vat

- property rights relating to real
property - quyén s& hiu phu thudc
vio bat dong san. _

- settled property - Xch settiement.

- property tax - thué dénh trén san
nghiép (O Anh, 1a t& khai hang A
thué thu nhjp gbm : thué dit dai,
ddm phy dit dai cia bit dang san
xiy Ccét).

b) bt ddng san.

proportion (propostional, propor-
tionate} : can ximg, cin dbi, theo ty
1§.

[HC} proportional tax - thué ty 1é.

- proportionate fax - thué theo ty 14
to propound a will : (L] xin
chirng thie di chic (Xch : probate).
proprietary (it) : thuc quyén s&
hiru.

[LY proprietary-lease - cho thué hdn
mét can ho.

- proprietary rights - quyén so hitu,
quyén twy hiu.

- the State acted not as sovereign but
in a proprietary capacity - Nha nwoc
hanh ddng véi tr cich so hiru chu
chit khong phai ty cich chi quyén
quéc gia.

- proprietary classes - gial cap s&
hiru, giai cap chu.

[TM] proprietary article - mit hang co
dic tinh riéng, san phém dic chuyén.
- proprietary medicine - duge phém
dac chuyén

[BH] proprietary insurgnce company -
cong ty bao hiém c6 bao phi.
prorogation : [L] bé mac phién hop
cua nghi vign bang sy hanh sy dic
quyén cua hoang gia. Cic dy luat dé
trinh bi x&p va phai trinh lai.
prosecution (prosecutor, prosecuting)
. [L] 1/(hs) truy t& dwa ra tda xét xir;
truy cuu tw phdp 2/ a) {hs) budc tgi,
céng t6 quyén (phn popular, penal,
action), 5, b) ds vi hs,
nguyén dom, nguyén cdo.

- diligent prosecution - ds hodn tit tha
tyc kién, tién hanh thu tyc khoi 8.
- malicious prosecution - ds (xin bii
thrgng thiét hai) truy ofu vo can
cir.

cing 1o, cac
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prostitution

provision

- Director of Public Prosecution (public
prosecutor) - bién 1y (twong ty Vién
trrong Vién kiém sdt tinh).

- private prosecutor = common in-
Jormer (Xch : informer, common).

- prosecuting witness - nguyén don hay
nhan chuing chinh budc tdi.

prostitution {prostitute) : nghé lam
diém, nghé mai dam.

- licensed prostitution - mii dim o
gidy phép, c6 qui dinh.

- recognized prostitution - nghé lim
diém dwge khoan dung. .

- common prostitute - gii diém, pii
choi, ngudi lam géi.

[L] (Anh) crime of living on a
prostitute’s earnings. (M¥) compulsory
prostitution - @ mai dam, t5i bao
dam, t3i chira diém.

protection L] (M7} chirng thr
quéc tich (My) cia mdt chiéc tau.
(british) protectorate : [L] phin
linh thé khong thudc phin cai tri cia
hoang gia nhing cic quan hé doi
ngogi thujc quyén kitm sodt cia
chinh phi Anh quoc chiéu theo hiép
dinh... din cr ¢ day goi & "din do
Aph quéc bac hd" (British protected
persons).

protest (to protest) :
khing, khang nghi.
[L)] a) diéw dy tri biéu thi trong mdt
chimg thw.

{(Thi dy : sy chuyén giao mdgt sé tién
khoéng cd nghia la di co mdt mon ne),
b) oy tuyét.

phan doi, phin

- ship’s profest - bién ban hang hai,
khai thiét hai tiu thuyen.

- to act under protest - phan khing vi
pbam, khing nghi bac hanh.

- to make a protest - néu khing nghi.
- fo note a protest - |ap bién ban hang
hai.

- to protest a bifl - <y tuyét héi
phidu (Xch : bilh.
protestation, protestando : [L] sy

xac nhan, long trng, ciuo khin dén
(ha“‘}n linh, cam doan dya vio thé
thot.

protocol : nghi dinh thw, nghi thic
ngoai giao, nghi thirc (tai phip dinh
Y.v..)

[L] nghi dinh thw {ghi nguyén cio cic
chng viéc cua mot cude hoi  nghi
quéc t& do dai dién cic bén ky két,
ding lim cén ban cho vdn kién ky
két sau pay).
province
dgng.

{L] quyén tai phin, quan hat, thim
quyén (cia mt toa dn).

{HC) lanh dia thugc gidgo chi. O Anh
goém hai ving : Cantorbery va York
provision : diéu khoan (of a treaty)
diéu, wée khoan, (of a contract) diéu
kbhoan qui dinh.

[L] statutory provisions - (Anh) cdc
didu khoan hgp phdp, (My) diéu
khoan ndi qui, diéu l&...

[TM] [TC] dy i, dy phong, trir kim,
bao chirng.

tinh, & goc d§ hoat

- provision of cap:rai - sy cung chp
vbn, dy tn¥ vén.
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provisional

puberty

provisional (1t) tam thi, !am
thai,[L] dir bi, dr phong, tam thdi
[L] provisional judgment - phin quyét
tam thai.

- provisional orders - nghi dinh cua
cip b theo cic dicu khoan hap
phdp, thay vi cdc dao lujt riéng cua
dia phwong (privare b&ills) cic nghi
dinh pdy phai dirgc xdc nhan cua
nghi vién.

- provisional duty - chirc vy tam thay
thé, quyén nhiép.

- provisional government - chinh phu
lim thdi

- pravisional measures - bién phap hao
toan.

- provisional remedies - bién phdp tam
théri, nhir cic bién phép sau :

a} pmwsmna! arrest - ds. ciu thic than
thé khi c6 cor nguy vé viéc con ng cd
thé trdn thodt.

b) provisional attachment - sai dp bao
toin.

¢} provisional injunction - dn lénh
trung phan khin cép.

dy provisional receiver - {chi dinh)
quan tii vién tam thdi (trong vy
khinh tjn).

proviso : diéu khoan cé didu kidn

trong mét ching thir ma hiéu lye cua
chung thwr tiy thuge vao didu khodn
dé : "provided always that...”

provecation
khiéu khich.
{L] hanh d6ng bhay cuv chi lam giam
sy vin dyng ¥ tri, lam méat binh
tinh, va do do lam mac y thic, ¥

: khich ddng, xii giuc,

dinh pham t9i, nhat 1i tnrong hgp
cin xic dinh mirc dé pham tdi trong
trromg hop giy ra 4 giét ngudi.

provoest (provostry) @ phap quan xua,
ngwrdi try ot cua cdc trwong  dai
hoc ¢ Oxford va Cambtidge

[HC] (Tclan) thi truong.

- The Lord Provost of Edinburgh - tr
lénh hién binh ¢ Edinburgh.

{gsir} provost-marshal - tr lénh hién
binh.

- provostry - chwe vu phdp quan; doi
hién binh.

proximate (tt) gin, ké, ki can,
sdt swdn, ngay tirc thi,

[L] proximate cause - nguyén nhin
trre tiép cia sy thidt hai.

proxy : {L] a} sy iy thic, sy uy
quyén, iy nhiém trit doi.

b} ngudi duge uy quyen, nguai thy
uy, cdn cr trén cdc quyén han.

¢) c¢ong cy thiét lap c¢6 hiu qua dbi
viri sy uy thic, iy quyén.

- vote, marriage by proxy - phidu, hon
nhin bang sy uy thdc.

prudential (it) cin
than, khon ngoan

[HC] (MY) prudential commitiee - iy
ban giam thi, gidm sat (mdt thanh
phé, mét cong ty).

- prudentials - cic vin d& hanh chinh
dia phurong.

[BH] prudential insurance - bao hiém
cong nghiép.

thin trong,

puberty : tudi diy thi, tudi cip ké.
[L] tudi tdi thiu dé dirgre két hon
theo luat dinh (Anh) 16 tudi cho con

a7y



public

publication

trai va con gdi; (My) (T.Ph) 14 tudi
cho con trai va 12 tudi cho con gii o
phdn lon céc tiéu bang. (Vidt Nam)
18 tudi cho con trai va con gAi.
public (tt va dt) : céng, cdng hin,
cong ldp, cbng cbdng, cong nhién, cong
dén, cing ching.

(tt) public authorities - co quan
quyén.

cdng

- public bifl - dir luat vé loi ich cing
cug (phn : private bill).

- public hodies - cic t6 chirc
ching.

cong

—opub."fr_' document - tr ligy thiét lip
dé s dung cho <dng ching. Thi dy :
dang ky d& dwong, ting the tr phip
V.v..

- public debis - cong trdi.

- foreign held public debt - ngoai kidu
s¢ hiu phidu cong trai.

- public funds - vén cbng, cong ngin.
- public holiday - ngay nghi 1& chinh
thire, ngiy nghi 18 phip dinh.

- public indecency - cong xuc tu si.

- public law - cong phap

- public laws - lvat 1& chung.

- public international law - qubc té
cong phap.

- public meeting -
cliing hgp phdp.

cudc hop cong

- public mischief - tdi pham lam cdn
tro cong viée cia tda 4n, cua canh sde
gay thiét hai cho tip thé. '

- offence against public morals - xam
pham thuin phong my fyc.

- public officer - a) cong chirc, b)
thanh vién hoi ddng quan tri cia mét
cong ty v& danh, quan tri vién.

- public policy - trit tiy cong cong.

- public prosecutor - bién ¥ (twong
ty chu tich Vién kiém sit quin,
huyén).

- public purse - cong ¥hd, tai chinh
quéc gia.

- Public Records - vin khd québc gia,
tang thu qudc gia.

- public servant - cong chirc, nguoi
lam vig¢c tai mot co quan Nhi niroe.
- public trustee - quan tai vién cua
Nhd nwoc doi voi di san thia ké,
giam hé dwong nhién, ngwdi thy thac
di sab thrdng hay dic dinh, nguodi
thy thic wv&i tinh cdch ¢d nhin hay
véri tinh cach lién déi.

(MY) public utilities, public service
corporation - diac nhuong cong vy,
cdng quan, (chuyén chd, khi ddt,
di¢n...).

- public weal - tai sin cong.

- public welfare - phuc lgi xa hi.

(1) the general public - cong chung,
cong dong, thp thé.

[L] [HC] ngwoi by cai tri, ddn bj cai
tr], than din

publication (publicness)
an hanh, xuat ban.

[L] a) cong bd theo ludt An lodt va
xuit ban 1a dwa ra ban cong khai mdt
tic phfam b) trong t& quyén ma ly
cbag khai, nguyén cdo phai ching
mizh dwge 1a nhing 1¢i noi phi bang

cong bd,
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publici juris

purchase

di deogc phé bién cong khai, cé nghia
14 co nhidu nguoi di bidt.

¢) (My) (T.Ph) I&i tuyén bd cua
ngwdi  lip chuc trwde céc  nhin
chirng bing han chuc the la v
nguyén cudi cing cua minh.

- service by publication - thong bdo
bang cich cbng bé.

- publieness - tinh cong khai cua phién
toa, cia cdc cudc tranh luin tai nghi
vién, cudc hop cong khai.
publici juris : quyén cong
quyén c¢6ng nhién, nhr 13 :
[L] quyén hueng dnh sing vi khi trai

cbng,

puffer : nguoi quang cio khodc ldc,
ngugi c6 moi trong dau gid, ngudi
dau gid sai.

Puisne (tt) : sau, sinh sau, hiu, em.
[L] puisne judge - tit ca thim phan &
toa dn cao cip ngoai chrang 1y va
thim phan trg 1y (irc la vi quan toa
hdi thim). ‘
- puisne mortgage - tit ci cic &¢
dwong khéng dya trén to bang khodn
s¢ hiru.

punciuation : phép chim ciu.

Néu khong cé céc qui tic chinh xdc
vé phép chim ciu, nhidu khi cic van
ban lujt phip cia Anh - M¥ c6 ¥
nghia khéng r5 rang. Ngwdi ta phin
higt “chim cau chit ché” (close
punctuation) va “chim ciun rong rai”
{open punctuation) tiy theo sy s
dyng nhiéu hay it cic diu chim ciu.
punishment (to punish, punishable,
punitive) tnrng phat, tring tri,
tréng gicri, ché tal

{L] hink phat {ganh chiju}.

- capital punishment - phat xir tr, tr
hinh.

- corporal punishment - hinh phat vé
than thé, thé hinh.

- to punish - tnrng phat, (bang mot
kboan tién phat v.v.., hs : tuyén mot
ban an).

- punishable - co tinh vi pham, ding
tnrng phat.

- punitive - "c6 ddc tinh hinh sy”.

- punitive,  exemplary,  vindictive,
damages - sy boi thwdng thiét hai
tinh thin xing hop véi mat hinh
phat.

- punitive justice - cong 1y tning phat
(qs\) punitive expedition - vién chinh
tning phat, vidn chinh phyc thi.

pupilage : [L] a) tudi vi thanh nién,
tuéi chwra thanh nién b) tinh trang
duge giam hd, thdi ky gidm ha.

pur autre vie
khic con song.
[L} estate pur autre vie - tai san ma
ngudi hwong lgi drgc huong trong
thdt  gian ngwdi khic con  séng,
thiréng 1A ngwei thué dat tenant
pur autre vie - con goi 14 cestui que
vie.

trong lic ngeai

purchase (purchasing, purchaser) : sy
mua, tdu, thu dic.

[L] 1/ a) thu dac bat dong san do
mQt chung thr hep phap nhr 13 sy
chuyén nhweng, sy ting d¢ hay di
ting, trdi lai véi sy thi ddc do hiu
qua cia ludt phap nhu li sir thia ké,
sir phin chia di san v.v... va trdi lai
vai sy thu dic khéng chinh thirc do
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to purge

pyramiding

kit qua cia sy chiem doat bat hgp

phap hay sy cuwdng dogt. b) mua thi

san dong sam (dgn : to buy Xch. sale).

2f cho thug, duy nhit ding trong cau :

at 50 many year's purchase : bang vio

phia nim cho thué nhr vay.

- covering purchases - [TTCK] chugc

lai, lai thyc.

- hire-purchase - thué - ban, tO mai.

- innocent purchase - thi dic npay

tinh.

- purchase-money - gia mua.

- purchase price - gid von, gid lam ra.

- purchase tax - (Anh) thué tong gia

dinh trén hing hda d3 ban cho ngugi

bin budn bin cho ngudi ban 1é hodc

dinh khi nhip khiu (thué danh trén

sy chuyén dich).

- purchasing power - mai e, sirc

mua cua thi trrdmg.

- purchaser - ngudi mua, (at auction)
nguoi diu gid dwge, ngwdi diu

thiu dwege, {of a bill) ngrdi cim

(mét hbi phiéu).

to purge thanh tnr,

thanh tiéu, thanh tning.

[L] bién minh, bién giai, chudc, dén

(tdi), thanh tri, thanh tiéu.

- to purge oneself of a charge - ty

bién minh vo tdi.

thanh loc,

- to purge the contempt - bi khoan
phat tién danh dy vi xic pham thim
phan.

- to purge an offence - Xda ti, xda
hinh phat.

purloining : bién thu, rdm cap.

purport : nghia, ¥y nghia, pham wi
dp dyng (mot tai lidu, mdt vian kién).
purpose myc tiéu, déi wrgng, ¥
dinh, muu dinh, cha ¥y.

- for the purpose of the present agree-
ment - vi muc tiéu cua sy thoa thuin
hién hiu.

"pursuit of happiness” hien
phip M¥ bao dam quyén lgi cho tit
cd mgi ngudi cébng din di tim hanh
phic theo guan niém riéng cia minh
va trong khudén khé cua ludt phap, tirc
la bao dam quyén loi tr do ca nhan.

purveyance : [L| diac quyén cua
nhi wvua mua hrong thyc thyc phzim
cho hoang gia theo gida qui dinh va
trrng dung ngira va phrong tién vin
chuyén cing trong cic diu kién qui
dinh.

put : [TTCK] sy quyét gii, sy chon
vigc ban.

purview : [L] a) myc tiéu, myc dich,
pham vi ap dyng cuia mqt dao lnjt, b)
chu vin cia mdt dao luat.

- a liquidation in the purview of the
corporation law - sy thanh 1y theo
nghia cua ludt cong ty

putative {t1) : ngd tin, ngd biu

[L] putative father, marriage - ngudi
cha ngd tin, hén nhin ngd tin.
pyramid : [TTCK] - tiép tyc mua
gia khodn khi gid khodn ting pid.
pyramiding : ([TTCK] (My§} hé
thébng nghidp vy bang cich bao
chirng, ting gia vi¢c dang lgi urc thu
hoach hién co dé mua vai loal chirng
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pyramiding pyramiding

khoin, két qud li khong ché dwgc [TC) pyramiding texes - thué tich liy,
gii (chirng khoin) lwu hinh trong chong thue, thué dinh chéng, thué
chiév hyong mong mudn. ting loat.
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quaelibet concessio

quandeo aliquid prohibitu

quaelibet concessio fortissime contra
donatorem interpretanda est : vat ting
phai dwge giai thich trong mgt nghia
rit rong dé dbi khang lai voi nguoi
ting. '
quaere hay query xét tim
kiém, khio sit,

[L] a/ bidu 10 sy ngd vyc 36i voi
mdt lujn cir.

b/ vin dé giai quyét ra sao

dinh,

qualification (qualified, to qualify) :
kha nang, ning khifu, tii ning, tw
cdch, trinh 43, (chuyén mon), phém
chit, sy han ché pham vi.

[L] qualifications {to exercise a right) -
ning Iyc, ning cich, dwge cip tr
ning (42 hanh st mdt quyén)

[L] [HC] [TM] property quahﬁcauan -
thué ngach bdu cir, mirc thué tuyen
crr.

- registered qualification - ning lyc
dwgc cip giay phép hinh nghé thay
thude.

- qualifications of an official - bham
trde, tudec vi cua mét cong chic.

- gualified acceptance - chip nhin
dudi didu kién (cia mdt khé woc
v.v..}

- qualified indorsement - sy béi thy
(ky hiu) dinh 16 nhing gidi han
trach phiém cda ngrdi bdi thy.

- qualified offer - cung c6 diéu kién.
- qualified property - quyén cua
ngudi duge ky goi (tai san  duwdi
hih thitc hgp dong lai) hay ngwoi
nhiin chﬁp Ifu tai san va quyén phy
dinh {phn general property hay owner-
ship ciua nguoi ky goi hay ngwrdi
cho mugn).

- qualified title - bang khoin s¢ hitu
drge ding ky direi diéu kisn dinh

chi hoic didu kién khic, dege Ain
dinh o s6 bd.
[TC] quaf{ﬁcanon share - b phin

didu 1, cb phan dam bao.

quality : tinh chit,
cich. [L] qui ché

- quality of estate - sy xic thype vé
thdi han cia mot vt quyén (Xch :
quantity of estate)

phim chit, tr

quande aliquid mandatur man-
datur et omne per quid pervenitur ad
tllud : khi mdt vat chiu ménh lénh,
tit ca gi giup cho c¢6 hidu qua dirgc
xem nhr 1¢nh,

quande aliquid prehibitu fieri,
prohibetur ex directo et per obliquum;
khi mét hanh vi bi cim doan, thi
khong dugc phép hodn thanh, du tryc
tiép hay di gidn tiép.
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quando plus fit

queen

quando plus fit quam fieri debet,
videtur etiam illud fied quod faciendum
est : khi ngwoi ta lam day du hon
ngudi ta phai lim, thi phai dugc xem
nhw da thire hién.

quantity : phin lurgng, 56 lrong
[L] quantity of estate - thoi gian han
dinh coa mot vat quyén (Xch quality
of estate)

[QTh) quantity permitted - lwgng hang
mién thué.

[TM] gquantity production - sin xuat
hing loat
quantum meruit
ding hon.

(L] t6 quyén trong T.Ph vé viéc
phin thi dép cin d6i cho mqot dich
vy ma bj don di xin tryc tiép hay
gisn tiép va y da nhin, khong c6 thda
thugn trwdc do6i véi  bén dbi  tic
(hinh thirc cta chuin hgp déng Xch
: assumpsit @ general)

: cang dwgc xirng

gquantum valebant : cing duge
dang gid, gid trj thuerng mai (cua hang
hoa)

[L] quyén trong T.Ph tuong ty
nhr quantum meruit {vide supra) nhim
lay vé cic hing hoa di giri di khong
dinh gia trwdre.

: ky han kiém dich.
guarter session : [L] (Anh) toa hinh
sy Xr tam ci nguyét cia quin gdm
co it nhit 12 hai vi thim phdn hoa
giai “justices of the peace”; (My) phdp
dinh thanh )3p trong mat so tién bang
dé xir cic vy viéc hinh sy va hanh
chdnh méi nim shom bdn ky.

quarantine

guater-days : ngiy diu han

(Anh) ngay 25 thing 3 (Lady day),
ngay 24 thing 6 (Midsummer day} ngay
29 thing 9 (Michaelmas day} ngay 25
thang 12 (Christmas day) (My) ngay
diu cta cic thing giéng, thing tu,
thang bay, thing mudi.

to quash : [L] (& judgment, a
decision) hiy bo, bdc bo, phd, (an
election) bic, phu nhin, phi dinh.

- to quash an action, proceedings -
ngung truy ciru (trich nhiém)

- to guash an indictment - tuyén bo
mién th.

- to quash a judgment - huy ban dn,
cai déi ban 4n,

quasi : hiu nhw, gin nhw, chuin.
[L] gquasi-contract (lmphed conrracf}

chuin khé wdrc, chuin hap dong
(Xch : salvage)

- quasi- -delict (hay ftechnical offense) -
chuin t3i pham, chuén  vi pham,
chuan pham.

- quasi-easement - quycn dia dich co
dirgc do mgt sy chuan chip.

- quasi-trustee - ngwdi ma bhanh dgng
do ngwdi dwgc uy thic cho phép.

que estate : Xch. prescription
queen : hoang hiu, n vwong, né
hoang.

L] Queen regnant - nit hoang tri vi
bing quyen han riéng hiét.

- Queen consert - hodng hau, vg voa.

- Queen dewager - goa phy cua hoing
dé da chét, hoang thdi hiu.
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queer

queer

Ban cong b6 ngay 29 thang 5- 1953
ndi vé virong quyén cua Anh gudc
nhw sau :

Do 4n sung cda thwgng dé, Elizabeth
dg U, vua nwéc Anh, Ai Nhi Lan va
cac lanh thé hai ngoai thugc Anh,
nprgi bao vé dirc tim, vi vay :

- N hoing Elizabeth & ngwrdi ding
din cao nhit cda tritu dai giong
Windsor dé tri vi mrdc Anh, bac Aj
Nhi Lan, Canada, Uc, Tan Tay Lan,
Nam Phi va Xerilanca.

- Péi voi An Do va Pakistan, hai
nwdc nay thira nhin NI  hodng
Elizabeth nhir la m§t ngudi co tr
cich “chu tich cua khéi thinh vugng
chung (Commonweaith).”

- Van dé t¢ phi hon A4t ra d6i véi
“lanh thé co tinh cich on gido” thi
Elizabeth 14 ngudi nhin danh biao vé
dirc tin déi véi ngwei  Canada,
ngwdi Uc va nguwdi Tan Tay Lan lién
dri voi Anh qudc, c6 nghia 13 Anh
gido chéng lai sy 19i cubn cua La
mi va ciac gido phai khic (Xch. super-
stitious uses, thirty nine Articles)
Ngirgc lpi, Nam Phi da bj han ché
tit ca moi dm anh vé ton gidgo va
Elizabeth d¢ I khong phai tri vi do
in sung cia thwgng dé”. Cing nhwr
Xerilanca phit gido.

- Queen’s Advocate - lujt sr gir vai
tré nhur vai tro cdng t6 trong phip
dinh dén sy,

- Queen’s Bench - toa i cao (xwa)
coa T.Ph dwge goi nhe viy boi vi
quyén toi thwgng tr phip chi cé tinh

cich cd nhin. Ngiy nay dwge déi la :
Queen’s Bench Division (phin bd cua
toa in t6i cao) cia the High Couwrt of
Justice (Xch. Court (Anh).

- the Queen’s bounty - tién tihg nim
dong bang Anh cia NG hoing cho
mot ba me sinh ba.

- Queen’s Chambers - cic phin cua
bién sau dlro'ng tu'o‘ng twong  néi
lién cic dAu cubi cua cic mui @ht
nhé ra bidn cia Anh va dirge  xem
nbir 1d linh hii cia Anh quéc.

- Queen’s Counsel [Q.C] - trdc v
cip cho cic Inat s danh tiéng cia
luat sy doin.

- Queen’s evidence - ti nhan thay vi
phin dinh bing bin 4n, bang long
dwa ching c& khing lai cdc dong
pham cua minh theo 1&i hira tha thi
(My, State's evidence).

- "Queen in Parliament” -
va nghi vién, hai
quyén lip phip®.

- Queen’s Protor - vién dai tung cia
Ngan khdé qudc gia dai dién cho
hoang gia tai “Probate, Divorce and
Admiralty Division” cia toa dn t6i cao
{Xch. court, Anh).

- Queen's shilling - ddng shilling giao
cho vién trung s tuyén linh tinh
nguyén méi dé ky vao bing giao kéo
thai gian phyc vy trong quan ngi.

ky di, ky cue,

“Nir hoang
thanh vién cila

queer (it)
ngd, kha nghi.
(M) queer money - tien gia.

- to shove the gqueer - nhét cho (tudn
cho) t& bac gia.

nghi
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question

to quote

question (to question, questioning) :
ciu héi, vin @, sy héi cung, sy
tham van.

[L] leading question - ciu hoi co
rdng  din.

- cross-question - thim vin a4i tich.
- to guestion - af hoi cung, tham vén,
bf g& diéu nghi ngd.

- (gsy) questioning - thim vin t
nhan.

qui prior est tempore potior est jure
: nguot dau tién hanh déng 14 ding
vi tri hon theo Indt.

qui tacet consentire videtur : ai
khong ndéi la bang long (trong ds,
khéng trong hs).

quicquid plantatur solo cedit : tét
ca nhitng gi gén chat v&i dir, la
thugc vé dat (36 dat dong sam gan
vari vi tri cua ludt phip),

quid pro quo : sy b tnk, sy dén
bdi, sy twong dwong; sy twong
dong, sy d6i khoan, dbi dich, dbi
tac. (Xch. consideration).
quiet (1t) (to quiet)
tinh, yén ling

[L] quiet enjoyment - diéu khoan
hwréng dyng yén on.

to quiet title - to quyén phi nhjn,

vén ©On, yén

quietus : phidu thy, gidy thu nhin,
thu phiéu.

[HC] phiéu thu phdt ra do s& thué vy
vé mot khoan thué thiéu.

guictus .redditus (quit-rent) - thué
ngach biu cr, phi kim thay thé cho

cic sai dich phong kién va “thu
phiéu” vé cdc sai dich nay.

to quitclaim : khuwde tk, chéi tr.
(L] quitclaim deed - chimg thr chuyén
quyén hay phién khodin theo céch
khrgc tir nhwng khéng dam bao co
gia tri.

quo warranto :
quyén, uy thé.
[L] Xch writ cia tr nay.

do quyén lyc, uy

quo ab ipitic non wvalet, in tractu
temporis non convalescit ; diéu gi xéu
vio lic diau thi khé tién by & hirdc
vé sau.

quod fieri non debet, factum valet :
mit viéc khing cé nghia vy thyc
hién, ¢t thé tr¢ nén gid tri mot khi da
hoan thanh.

quod nullius est, est domini regis :
gi khing thudc vé ai thi thudc vé nha
vua (hay Nha murdc) (Xch. escheat).
quod seme] placvit in electione,
amplius displicere non potest : m{t khi
sy chon lya da dwgc quyét dinh, thi
khong thé bi huy bo.

quorum : dinh tic sb, tic sd.

quota phin suat, phin gép, phin
chia, dinh phan, ngach s6, han ngach.
[HC] (M¥) thué ngach di tri cia mébi
ngwdi nhip tich duoc chﬁp nhin
hing nam tai My (Xch : immigration)
- import quota - han ngach nhip khau.
- taxable gquota - han ngach chiu thué.
din,

to quote (quotation): din ra,

néu lén.
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to quote to quote

[L] qui chidu, tham chifu (mét ban - stock officially quoted - _gid khodn

vin, mgt tién 18 v.v..). drge nhin ned bang gia biéu.
[TM] dinh gia. - quotation marks - diu pgodc kep.
[TTCK] dinh hi¢u so0, ding vio gid

quotity : dinh suit

biéu. . PR 2
et - quotity taxe - thué dinh suat.
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to rack rate
to rack cudgng doat, ép (ngwdi [L] ngach trat uu tién.

thué nha) i . _ ramsom : tién chudc; gid mua.

- fo rack up - dang ky phan loi (1) ransom of cargo - chude lai

phudn rit ting.

rack-rent : [L] tién thué hgp Iy
{trong ngdén ng¥ théng thuwdng, ngugc
lai la tién thué gqua din).

radical : qui khich, cp tién.

raid (raider) : af ly khim, thin ddo
tnrong s&, sy bd rip cia cénh_sét,
b ruéng bit, truy sit dim con A5 vo
lai, ¢f (gsy) dinh up, tip kich.

- air raid, bombing raid - khong tip,
dinh bom.

- raider - hai khiun, hii phi, thu tiém
kich [TTCK] sy dudi bat, sy khu
tryc.

to raise : cit lén, nang lén, nging
1én, sinh ra, dwa ra, lim cao lén, dyng
lén.

- to raise a loan - giao ket, ket lap,
(by the State) phit hanh cong trai.

- o raise money - cip tién bac.

- o raise money on an estate - mirgmn
titen dya trén mot miéng dat

- o raise funds by subscription - nang
von do quyén gop.

- 10 raise taxes - thu thué, trung thué.
rank : hing ngi, thtr bic, (gsy)
hyng, trit, cfip, cﬁp bye.

chuyén hing chg.

rape : bit céc, lwge doat, lrge dy.
[L] higp dim, cwdng dim (i dai
hinh bj tning phat chung thin khd
sai)

(M¥) statutory rape - hiép dim cé dic
trung (do tudi cia nan nhén).

Trong nhiéu tidu bang, thidu sy ung
thuin cua ngwei din bi (Xch cor-
roborating eviderce) it trong nhing
yéu t6 lip thanh hinh t5i hiép dam.
T&i hiép dim vi pham trdt ty céng
coug khi tr8 dwéi 16 tndi. Cic quan
hé tinh dyc ngoai hén thi la bat hop
phip. Sy chua di twdi drgc xem nhw
la mét yéu 16 ngogi lai co ban vé
trong tdi tinh cua hinh vi.

- assaquit with intent to commit rape -
toan cuwdng dam, toan hiép dim.
rasure : nét gach bo, xdéa bo, boi
bo.

Xch alteration.

rate (rateable) : lgi suit, phin suit,
thué suit, dinh ngach, gid myc, 1op,
hang {(first rate, second rate elc...)

- rate percent - ty & bach phén; phin
trim
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ratification

ratification

[HC] & thué, (Anh) thué dija phwong,
thué ngach.
- kates and taxes - thué vi cic dam
phu‘ : :
- bf thué suat.
- differential rate - thué suit sai biét.
- fixed rates (hay ‘ceilings™) - dinh
suat hay mirc "tt trin”.
- flat rate - (My) thué suit dong
hang (dong déu).
- pgeneral rate - (Anh) thué dia
phuong duy nphit, ddi vei thué sudt
dong hang cho tit cd cdc khu wye
- graduated rate (rising in steps) -
thué suit hiy tién dinh theo céng
doan (progressive scale)
- increased rate - lgi suft gia ting.
- proportional rates - phan suat ty lé.
- reduced rate - thué sudt giam.
- tax rate - thué suat

usual rate - lgi suit thuwdmg.
- borough rates - bich phin thi xd
- country rates - bach phan thj trin.
- harbour rates - thué cing, thué
bén.
- poor rate - thué ngwoi nghéo.
- to come upon the rates - roi vao ginh
ning trg cip cong ich.
- to reduce the rates on a building -
giam thué cho mdt nha cao tang (mat
bit dgng sim).
- ratable value (ratal) - tri gia thué
mrdn  (mét bit dong san) oo thé
chiu thué, danh gid dia ba {cia mat
miéng dat xiy céht).

- rate collector - vién gidm thy thi xa.

- rate-payer - ngwoi chiu thué (nhan
dén).

- birth, death, marriage, sickness-rate -
sinh snit, tir suat, ty 1§ hon nhan, ty
1§ daw om.

[TM) basic rate - luong cin ban, tidn

cong cin ban

- rate of fare - thué suit chuyén che.
- freight rate - crée phi hiang hai.

- market rates - gid thy trirdgng, thi
gid.

- rate of wages - dinh ngach hrong
béng. [TC] the Bank rate, the discount
rate - ty suit ngin hing, t6 suét
(chinh thirc) chiét khiu.

" compourd rate - dinh ngach phirc

hap.

- rate of conversion - phin sudt cai
hoan.

- rate of interest, of discount - loi
sudt, phin suit chiét khin.

- gross rate - lgi suht gop.

- rate for money on loan - tién lii,
kim,

- lombard rate - lgi sudt tng tnréc
ddi voi viée cim cb, thé chﬁp.

- market rate - chiét suit ngoai quy
dinh cua Ngin hang, dinh ngach gid
ty do.

[TTCK] rate of contange - lgi suit
hoi dodi.

- to give the rate - cho vay o phiéu.
- to take the rate - cho .qugn o
phiéu.

ratification : phé chuin, chuin hanh,
[HC] phé chuin, duyét hinh, thua
nhin.
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ratio

to recall

[L] act of ratification and acknow-
ledgment - ching thr truy nhin va
xd¢ nhén.

ratio : sy quan hé, ty lé, throng s,
théng sé.

ravishment : sy bat céc, sy luge
du.

[L} lwgc doat mdt phy ni c6 chdng
hay wvi thanh nién (trong ngdn ngi
theong ding - rape - hiam hiép, hiép
dam).

real () : xdc thye, ding thit.

[L] thyc sy, hién tht;c thl.rc vit, déi
vit. - real action - t& quyen ddi vat
(nhung tr actio in rem cing thudng
duge diung).

[L] real estate, property - tii sin bt
djng san.

- exchange of real pmperty ~ hodn
chuyén, sang b bit dgng san.

- real representative - nguwoi dot xudt
nir_u gitt mdt nghidp san, nhwr ngudi
chap hanh chic thir.

- sale of real property - sy bin bit
ddng san.

- tangible real property, real things -
bat déng sin do ban chit.

- intangible real property, chattels real
- bit dgng san do dbi tugng s
dyng (do dyng dich).

[HC] real centre of management -
[LHQ] ban gidm doc thyc té.

- real income - thu nhjp thyc sy, lgi
tire thyc sy

- [TC) real securities - gia khoin dia
be.

realty (realtor) viét tit cua chif
real estate (vide supra)

[L] interests in realty - quyén ddi vat.
[HC] tax on realty - thué bét ding
sdn.

(M§) realtor - nguci kinh doanh bt
dang sam; ngwdi kinh doanh dia dc.
rebate : bat gid, giam gid tién 3.

[HC) tién bét, tién héi  khiu
(thué); ha, gism tnr, giam (thud).

- basic rebate - gidsm tnr (thué) tai

Fy
goc.

- increase of rebate - ting khoin vi
gidm giz tién tg.

[TM] tién hoan, tién trd
khiun kim, tién chiét khéu,
tién gidm gid.

- food, fuel, rebate - giam
pham gii chit aée.

lai; hdi
tien hart,

gia thyc

to rebut (rebutten)
cdi lai; ddp lai.

[L] rebutting evidence (hay evidence in
rebuttal) - chitng cér ngirge lai bic
b6 chitng cér khoi diu {prima facie)
- rebuttable presumption - sy suy doan
¢6 thé bac khuec.

- rebutter - tdi khing nghi (Xch plead-
ing).

to recall (recall)
hdi, nhac lai.
[L] phi nhin mdt phin quyét vi 1y
do sy kién (phn to reverse).

[HC] {(My) bai chitc mdt cdng chirc
da dwge bau do cudc bau phitu cua
crr tri doan.

- letters aof recall - thr triéu hdi dgi
sir hay dai dién ngoai giao.

: bdc, cy tuyét,

tridgu  hdi, thu
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to recant

recession

to recant : phin cung, phan quyét,
rit lai, thu hoi.
recaption : [L] sy 1§y lai; sy tdi

chiém, sy tii tyc, sy tiép we.
Phrong chudc phip gt ding dé liy
lai quyén Jam chi chin chinh (v,
con) hay vit di bj lwgc doat, voi
dicu kién l1a khong lam rbi loan trat
ty cing cing.

receipt : bién lai, sy thu \rao, nhjp_
vao, sy ky nhan tién, phleu thu
gidy bdo, gidy hdi bdo.

[HC] sy thau (thué), sy tnmg (thué)
{QTh] custom-house receipt - phiéu thu
thué hai quan, gidy thu quan thué.
[TM] certificate of receipt - phleu van
chuyen, chirng thr thuyén tai.

- receipts and expenses - thu nhap vi
chi phi (khoan thu va khodn chi).

- formal receipt - phifu thu ki tosn.
- receipt in full (discharge) - phiéu thu
vi dw khoan, phiéu thu két khoan;
gidi mién.

- receipt for a loan - phifu cim a5
- official receipt {for a parcel etc..)} -
thu cir hay phdi lai (v mdt géi hing
LA RNE

- receipt-book - sb thu phiéu,

- receipt-form - phiéu thu, gidy thu
nhin.

- receipt-stamp - con niém thu xong
tién.

receiver (receiving, receivable)
ngwdi ohin (vat gi), ngirei tiép linh,
thanh todn vién.

[L] §f a} official receiver - ngwdi bao
théc, ngudi cung thic, quan tri vién
fr phap.

bf ngrgi thia sai quy ky tnr va
cung thic.

2} receiver in bankruptey (MY) trustee
in bankruptcy) - vién chrong quan
3/ thanh toin vién cong ty

4f ngwdi oa tnr (sy oa tr¥ bi tning
phat lao d6ng cwdng biach. Sw oa uwr
= sy ting tri = sy chira chap tai
sin do ngwdi khic pham tHi ma cd).
- receiver of wreck - cong chirc dam
phan gin giF cic chiéc tau hay cic
vit thp vio bd.

- receivable evidence - chirng co kha
chép. :

- receiving order - 1€nh dem cung thac.
[HC] vién gidm thu tai chanh.

- receiver’s office - thu nhidp, khoan
thu.

- receiving home - trung tim tiép dodn,
tiép nhin,

[TM] ngroi kiém thu (hing hoéa, 46
vit g di).

- accounts receivable - s tién d& thu
quy ("tién con @ ¢ ngoai®).

recess : ky i thim, ky nghi xét
xr (cia cic toa 4n), thoi gian gika
hai ky hop quic héi.

(My) thdi gian ngumg phién hop (cus
quic hoi de nghi giai lao v.v...).

recession : sy i lai; sy thyt hoi
[L]1 sy hoéi nhwgng, sy quy hoan,
[TM] sy suy thodi (suy thoai kinh té),
{of the sea) sy thygt hii, sy thoai lui.
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recidivism

record

recidivism : tii pham (W ding
trong pham t$i hoc, tr thueong ding
: relapse).

reception order : [L] 1énh cho phép
mdt co so tim thin bénh hoc nhin
va pit mot ngwei thic logn tinh thin
(hay dién) 43 dwgc kiém chirng {cer-
tified lunatic).

recitals : [L] trong vin ban luat, toan
van phin m¢ dau dwvgc dung 98 giai
thich chi vin, trinh bay : phin sy
kién narrative recitals) va phin kia
{introductory recitals) cac 1y do cua
nguon gdc tr ligu. MOt vin ban luat
(recital) Tuén luon bat diu bing
"Where as” - xét vi...

- recitals in the lease - nhing diéu
kKién clia khé wée thué murén.

- the recital of legislative intent in the
preamble - bai tran thuat céc ¥ dinh
cia nha lip phip trong 1&i dan.

- an unfounded recital in a foreign
judgment - bai twong trinh (chién chi)
frong mQt ban 4n mrdc ngoai thifu
o SO,
recognition {to
nhjn, thira nhin
{L] af thia nhin mot chinh phi (de
jure - hgp phip; de facto - thyc t).
b xic nhin mdt ching the hoin
chinh do mdt ngwdi khic.

{M¥) to recagnise s.0 - chfap nhin cho
ai (dai bidu) phat biéu.

recognizance
nhén.

fL] cam ket trwdc toa an bt bude
phiai chip hanh néu con ng¢ khong

recognize)

bio chirng  déi

cfmg'

théa min diéu Xién qui diph, nhr 13
phii trinh dién khi c¢ lénh triéu tap,
khong dwge quiy rbéi an ninh cong
céng hay phai c6 hanh kiém t6t.

recommendation din do, gui
gam, khuyén céo, dam bao buu vin
[L] recommendation to mercy - cio thi
do bdi thim doan dé xét dén viéc
cdi giam mdt hinh phat = ky thuong
cdu xin 4n xd do bdi thim dodn.

recompense twvong thuong, sy
dén ba [L] mdt sé thd ddp.

reconvention : sy phin t5, phan
cio té.

[L] 5 quyén phan t3, kharg bién
nguge lai

recopvertion : [L] sy lam cho bdt
ddng, sy bit dong san héa (Xch con-
version).

[TM] (M$) quyén phyc hoi nhimng
co s& céng nghidp d3 bi chuyén thanh
nhi mdy thiét bi chién tranh Iic tiép
nhin diu tién.

FECONVEYANCE : sy chuyén nhurgng
lai, di chuyén mdi.

[L} s qui hoin quyén s& hifu tii san
da dugce aé dirong d6i véi con no,
sau khi tra hét ng.

record : sy ky goi, ding ky, diang
ba; tir ligu, tai lidu, bt lye, hd so,
nguyén cao; hinh tich, tién si.

fL] 1} af vai tré cla cdc ban nguyén
cdo. bj hé so toa dn gém tit ca cic
ching thr thi tyc cua vy kién, ké
cd cdc phiéu ding dwdng (court
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recorder

recording act

records) dé lam tin cho sy xac thye
{(Xch courts of record).

- attorney of record - luit sr bénh vire
(pho luit sw tv vin counsel).

- conveyance by record - chuyén bat
dong san bang phrong cich tr phap
hay lip phdp da dwgc thiét 13p bang
mt chimg thr chinh thite (record)
phrr thé 14 mdt thu tyc gia dioh diéu
hgp (Xch fine} hay do phap luit.

- record of evidence - vi bang Yi
khai nhin chirng.

- keeper of the record, recorder - lyc
s {tdéa an)

- record office - phong lyc sy.

- to travel out of the record - xu ly
theo ly do khong duge liét ké.

2f Van thu hro tnk, tang thir, ky Iyc,
vin khé.

- criminal, police record - tw phip ly
lich.

- the Criminal Records Qffice - S& cin
cude tr phip, so¢ gido nghiém nhin
than.

- keeper of the records,
quin ly tang thu.

recorder -

- matter of record - viéc di dwge ding
Iyc, viéc d3 dang ky.

- record office - phong lwu tnr, vin
khb.

- Public Records - Van khé qudc gia.
- vital records - sb bd dadi, s hi
tich.

- to have a clean record - c6 han tw
phip 1y lich trong sach (16t),

[TM] books and records - sb sich va
gidy bit thwong mai.

[TC] day of record - ngay duge chip
hifu co phéin dé linh co tirc.

- record of attendances - s hién dién.

- service rccqrd - ban ki phuc wy,
trdng myc téng phi.

recorder : [L] (Aph) Indt sr drgce
hoang gia b6 nhiém lam vidc tai mét
s& thanh phd gir chirc vy quan toa
Xét x¥ vé din sy va hinh sir. Ong ta
chi toa cic phtcn tam ca nguyét, (My)
trong mdt so tidu bang va lham phin
o6 gquyén tai phin han ché vé loai
dan sy va hinh sy.

recording act : [L] (M§) con ton
tai trong nhidu tidu bang mot*record-
ing system”, nghia la ding ba nhing
ch].‘rng thr chuyén nhtn;rng bét dqng
san. Tuy nhlen hiéu qua cia hé thong
khéng may tdt d¢p hon hg théng
ding ba cia s dién thé dang hién
hinh tai cic mrdc chiu An bdi vi
viéc nidy khong phai 14 sy ding ba
ding ndi nhung i trgng tnmg boi sy
chuyén giao chirng thw, va mjt khéc,
sy dang ba khong dim bao quyén so
hiu tii sin néu nhwr thirong lwgng
khong c6 gid tri. Trdl lai sy dang ba
mit ching thr theo mdt gia tién
ding mirc lam tin trong trwdng hygp
tranh tyng vé gquyén wu tién pifa céc
sy thwrong lwgng cho chinh wvit dé.
Thu tyc nay, khong loai tn¥ sy tranh
chap bang khodn s& hiru va thic day
cic duong sy chéng dbi theo nhidu
bién phdp bao vé khdc nphau nhw la sy
biao dam cho bidpmg khoin s& hiu
{(Xch title insurance).
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recoupment

red

recoupment : bbi thwdng, bdi tén;
khau tnr.

[L] (sz) T.Ph = t5 quyén phin 16
theo d6 sy phan sich hoin (chdng
viée doi lai) phii can of tén chinh
hgp déng hay quan hé phap luit nbir
ban thwong lrgng goe. Luit ngiy nay
: counterclaim, set off.

recourse : don thrgng ciu, don t
Cfin, quyén t5 cau.

{L] ITM] endorcement without recourse
- bdi thy (ky hiu) khéng khifu nai.
- to have recourse to the law - ding
phuong cach luit phap.

recovery (recoverable) : thu lai, truy
thu, thu héi, khoi phuc

[L] a/ t6 quyén phyc héi chip hin
(M¥ - action for ejectment, Xch eject-
ment) bl recovery on judement - xin
drgc mat vit bang phin quyét (do
nguyén dom xin), ¢/ ngach sb trg chp
do ban dn.

- recovery of damages - xin dwgc tién
bdi thirgmg thiét bai.

- final recovery - phin nghi chung
quyét.

- rule against the recovery of specula-
tive damages - theo nguyén tic, cAm
thoa thujn tién béi thudng yéu sdch
vi thiét hai ngoai sny, khéng thé tinh
todn dwge (thi dy : bo i dip kiém
).

- recovery of payment made by mistake
- thu héi tién khong mic ng (tra cla
bat phy trai).

- recoverable tax - thué cé thé thu
héi (trén ngwdi mua).

FTM] khéi phyc kinh té, tiép tyc kinh
doanh.

recrimination : cii lai, phin khang,
ddi thuyét, phan bic, phin kién.

{L} the doctrine of recrimination -
nguyén tic theo 46 sy xin ly hon Ia
khéng thé chip nhin dwgc (bat kha
chip) néu bén phia bi don la vg vién
dan, mat 1y do ly di co6 gid tri ngurge
lai nguyén don. Do @6 sy ly hdn do
16i cua hai bén khong co trong ludt
Anh - My (Xch : elean hands va ciu
phrong chim Thir 10 cua Eguiry).
rectification [L] hanh ddng cai
chinh, bd chinh mét sy ding ba hay
mét vin cu do sy sai lim cia hai
bén, 8¢ Aung cich hgp phip thi phai
do sy tir ¥ cia ca hai bén (M¥ refor-
mation).

red (it vi di) : do, (dt) ngudi cong
san

(tt) red ensign - co hidu thrrong mai
(Anh)

- red fellow traveler - ngudi cong san
trd hinh, "nguwoi tién by”

- red-hat - si quan tham myu -

- red light - hra 46, (nghia bong) chu
v !

- red light district - khu chira lai, khu
bao luru.

- red tape - bang, dai d6 dung a2
bugc cic hdé so tai liéu hinh chanh;
(nghia bong) oc thar lai, quan liéu, cic
thé thirc hanh chinh ning né, phin
todi '

- to be taken red-handed - can cir trén
sy kién.
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redemise

reduction

redemise : [L] héi nhrgng, qui
hoan.

redemption chudc lai, lai thyc,
thyc héi.

{L] 1} redemption of a morigage -
chudc lai vin ty dé deong

af by morigagor (extinguishment) - sy
tien digt de dirong

b by mortgagee ({satisfaction} thanh
tidu, thanh quyét dé dwong

2/ ning quyén lai thyc, kha ning
chuge lat

" - covenant of redemption - uwéc didu
thyc hoi

- equity of redemption - Xch : Equity

- sale with power, option, of redemp-
tion - bin dg, ban lai thyc

[HC] redempiion atlowance - chiét
cyu dwge qui dinh; dinh ngach hoan
giam dwge phép (Xch : depreciation)
[TC} tra lai tién, hoan lai, thudng
hoan {of a bond) hoin giam, chidt
cuyn, {of a pledge, a collateral security)
mé&, g& (of a loan) thyc hodi, chuge
lai

- redemption fund (sinking fund} - quy
hodn gidm, quy chiét cyu

- redemption table - bang chiét cyu,
chirong trinh hodn giam

- redemption before due date - tra lai

tién tnroc ngay, thwdng hosn trde.

redhibition : [L] sy huy tiéu vi bhi
ty

(biy tiéw viéc ban vi 1y do ha ty cua
vt bin).

redraft : thao lgi, bién tip lai (mdt
tai lidu v.v..)

[TM] héi phiéu by tny.

redress : sia lai, ubén nin lai, ciu
giup {cho)

{of a corrupt practice) ¢ai cich, chinh
I¥ {(of a distress} sy giam nhe, sy
bért di, (of a tort) siva chira, sw dén
[L] legal redress - boi thrdng phip
diph (trong TPh tr k¥ thuit la
remedy, trong L.CB la relief)
reduction : giim, gidm bét, gism
thiéu, tiét giam

{of salaries, prices), ha, giam syt {of a
claim) cit giam.

[L} 1/ ds a/ A8, cii hoin. Thi dy :
reduction of possession cdi hodn trong
thyc tién, mot quyén do o mot trai
quyén chose in action, bﬁng mot vt
chip hifu. Cing nhwr viy, mdt moén
ng dwge cdi hoin bing chip hiru do
chi tra (Xch chose in action)

bf giam, tiét giam. Thi dy : reduction
of capital - tiét giam vén cia mit
cHng ty nic danh

2/ (Tclam) t& quyén hiy tiéu hgp
déng

3/ hs. tha ra, phong mién

- the claim has been reduced to judg-
ment - sO tien 45i lai dwgce in dinh
do ban an

- to reduce an oral agreement into
writing - ghi vao gidy mot hgp dong
miéng

- the sheriff must reduce the property in
his custody - vién sheriff phai chap
hifn tai san mot cich hiu qua vi y
canh thu

[HC] tax reductions - giam thué
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redundancy

reference

- reduction of laxation - giatn nhe
thué

[TM] bat gid, giam gia tién t&
redundancy : thira, dir thira, nrem
fa, tring ¥, tmng cdn

[L} but phip rwdm ra, lip ¥ trong
mét bai cai (Xch : prolixity).
re-enactment : (ds) bot tién theo
hi€éu hrc cua ludt phip;

(hs) tdi lip mot hinh toi.

re-entry : Xch entry

[HC] (My) re-eatry permit : ha chiéu
di vé (khir héi) cva nguoi nudc
NEoai.

reeve : [HC] phdp quan (xira) 13 mot
cdng chirc so sinh nbir sheriff (quan
treong, canh sit tnwong), ¢ Canada
goi 1d chu tich hai dong thi xa

(Is%) thim phan thir nhit cia thanh
phé hay khu wvuec.

re-examination : xem xét lai, kiém
tra lai

[L] sy thim vén lai nbin ching do
mot bén dwong sy da néu 1én, vao hic
thim van déi

cugc tich (Xch ex-
amination),

re-exchange : trao d6i lai, miu dich
meri

{TM) Qo lai (mdt hbi phidu).

re-export sy xuit khiu lai hang
nhip khau.
[TM] re-export trade - thirong mai
trung gian.

re-extent : {L] [HC] %nh thi hanh
lan thir hai dé& thy héi moét trai

quyén tai chinh, 1énh diu khéng co
két qua khong thu hdi dirge (Xch ex-
tent).

to refer : qui, qui che, tham khao,
tham chiéu, lién quan t@i.

- o refer to a document as a proof --
vién din mat wr lidu

IL] di giao, chuyén thng (mdt vy viéc
dén trrde tha 4n)

[TM] to refer a cheque to drawer - i
chéi tra tién mot chi phibu thiéu
tién bao chimg.

referee : tong tii, trong tii chuyén
nghiép, ngurgi din hoa

[L] [TM]} a/ referee in bankruptcy -
(My) vién chirong quén khanh tin

- referee in case of need - nguoi bao
doan trwdng hop can_ thit )
- official referee - thim phdn thuyat
trinh vién

- special referee - trong tai do cir bén
chi dinh

- referee between arbitrators {umpire) -
d¢ tam trong tai

- board of referees - vy ban trong tai
(Xch arbiter, arbitrator)

bf referee on private bill - thinh vién
dugc Vién thir din (Anh) chi dinh dé
lam phic trinh vé cic van dé xin
dwrgc cap tr ning cho nhirng ngudi
yéu can, cin of vao cic chirong trinh
thuéc vé quyén lgi dia phuong.
reference : sy tham chiéu, tham
khao, sy tra lai, sy phan téng, sy di
giao; quyén han, chirc chuwong

fL] 1} a/ chi dinh trong tii b/ giai
quyét tai dinh
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referendum

regency acts

2f di giao mdt wvu kién
trong tai

af tnrde

bf trréc téa an chuong én
3/ thim quyén cia mot phap dinh
4f wde khoan trung phan

5{ nguwoi tra 133, nguoi hoi dap
- reference book - sich tham khao,
sach giai ddp
- reference terms - uy quyén, quyén
han, sy gi¢i han thim quyEn
- cross-reference - sy dan chiéu, déu
hé sung, dau bé chiéu, 1&i chi din
tham Xhao
(thu tuc) incorporation by reference -
trong mot tr lidu, dan chiu mot vin
kién khdc, sir viéc nay, la dwgc hgp
nhat trong vin kién ban dau.
referendum : tnrng ciu dan v, toin
dan biéu quyét

ad referendum - thoa thuidn, tan thanh
quyén lyc 14 cao.
reformation cai cdch, cal hrong,
chinb ly, [L] (My¥) rectification (xem
tir nay)
(Isv) Phong tric cai lwong.
reformatory (dt via ) : dt nhd
trirng gidri, nha €@ giam to nhan tre
(1t) reformatory home - trai cai tao,
cai héa (cic nguai lam di)
- reformatory school - co s¢ gide dyc
co gidm thi
- reformatory settlement - trai cai hoa,
trai tning gidi.

refresher : sy tin trang, lam méi,
diéu nhac nho

[L] tién tha lao thém cho ludt sw vi
tnirdng hgp vu kidn kéo dai ngodi dur
kién

- refresher course - lop bdi dudng,
1op bO tic, lop tu nghiép.

refreshing memory : [L] mgt nhin
chirng trong khi khai cung, co thé goi
lai ky e cdc ghi chi riéng hay tw
lidu dé thuyét minh, tuy nhién diéu
niay khong dwrge nhian nhwe 13 nhing
yéu th bing chirng.

refugee
nan
[HC] ngudi x& dich ché, ngudi
khong thich nghi ché o.

: ngudi ldnh nan, nguoi ty

refund : tra lai tién, hoan
throng hoan.
[HC] tax refund - tién hoan lai. tién

bert do thau thang dw (thué).

lai,

refusal : w chéi, tt Kkhwdc

[L) refusal of justice - t41 khong chiu
xir kién, t9i bat khing thy 1y

[TM] (hang héa} khong nhjn, (hang
hoa) tra lai.

regalia : [L] a/ quyén v dic quyén
cia vi i cao

b/ cac biéu chwong cua nhi vua

- the Coronation regalia - nghi 1é danh
dy, (lst) vwong quyén.

regency acts : [L] dinh ché cua
quyén nhiép chinh (quyén phy chinh)
Viéc lam luat lién quan dén min sd
quyén cua Hoing gia do mdt hay
nhifu ngrdi thye hién, khi vi 16
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regina

register

cao chwa tdi 18 tudi hay bi can tré
do dau ém. ving mat v.v..

regina : nir hoang

[L] N hoing (My - Nhin din khing
Smith : "n hoang (Nhin din) trong
vy kitn voi Smith” day 14 hinh thic
cia vy kidn Nha nuwoc chéng
nhan).

regime : ché do, hinh thie chinh
quyén. hinh thirc chinh phu

L] (My} ché dd phu phy tai san,
ché d9 hon san.

- the community property regime - ché
do cong dbng tai san toin thé,

register (to register} : s& sich, sb

bg. trirong ba, quyén ba (cua Nha
nrde  1ip) (My) cong chic dam
nhiém viéc gin git s6 bo.

(Anh) registrar, chidu roi cang,

chimg the quéc tich

- rigisters of births, marriages and
deaths - so sinh tr gid thi, sé ho
tich, nhan thé bo _

- commercial, trade, register - sb sich
thirong mai

- register of deaths - sd tr vong, so
khai tir

- land register - Xch land, land registry
- Lioyd’s register - bang danh sach
sip hang throng thuyén hing nam

- register-office - phdng Jyc sy, phong
h§ tich

- palice register - 56, danh sich tuin
tra cua canh sat

- public registers - ching thu cong
lap '

- ship’s register - sb tay, thuyén thu
- transfer-register - nhit ky di chuyén
- register of voters, parliamentary
register - danh sach cur tri

- register of writs - swu tp cac chinh
ban dy, !&sh, phip lénh.

- Register-House - tang thu qudc gia,
van kho quoc gia (ctia Té Céch Lan)
¢ Edimbourg.

[QTh] register of goods in bond - so
kho quan thué

- to register a birth - 1am khai sinh

- o register a company - dang ky
cing ty

- t0 register a divorce - chuyén ti viéc
ly hon '

- to register (pneself) with the police -
fr y ding ky wdi canh sit

- tn register a itrade-mark - dang ky
nhan hiéu

- registered - dwoc trde ba, duge
ding ky, dirgc ding tich, dwgc chip
thugn, cé cip bing quoc gia

- registered, autherized capital - vén
ky danh da khai

- registered letter - thu bao dam, thu
uy thdc

- registered office - hdi so

- registered parcel - goi hang 43 khai
tri gid

- securities registered for tax - ching
khodn mua bao (Xch subscription)

- registered shareholder - co déng i
dirgc bién vio danh sich cic co dong
{stock book, tai Anh va My chi 4p
dyng cho céc b phéan ky danh)
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registrar

regnal

- registered stock - phiéu khoin ky
danh

- registered tonmmnage - trong tai tiu
ding ba

- registered trade-mark - nhin hign
ciy chitmg, nhan higu di trinh t0a,
méiu ma da ding ky.

registrar (U.S. register) : nguoi giv
so ding ba, vién lyc s qudn ly tang
thir, vien chioc hd tich v.v... thwe ky
ting thr mot tredgng dai hoo (chi
wudng dai hoc Cambridge)

[L] registrar and merchants - trong cic
th cau con dang cirn xét tai Toa dn
hai quan, cdc vin 3& ké todn va dinh
gia thiét hai giao cho vién lyc sy cua
toa, c¢o hai thirong gia phu ta.

|HC) registrar of companies - giam
ddc ding ba cic cong ty

- registrar of morigages - vién quan
thu dé dvong

- the Registrar General's Office (of
births, deaths and marriages) - s0 luu
teir hd tich, tang thir ho tich

- registrar of transfers - nhan viin ké
téan chuyen dich

- to get married before a registrar -
lam thu tyc két hon dan sy.

registration : s ding b3, sy trudc
ba, sy dang ky, sy tnrdc tich, sy
ding tich, chuyén sao, chuyén ta, sao
bién.

- certificate of registration - s& trudrc
tich, so ding ba, giay phép cur tni
cha mot ngoai kiéu

- registration fee - phi bao dam buu
vat

- hotel registration form - phiéu cauh
sat {ghi ¢ khach san)

- registration of land (hay title to land)
- Xch land register va Recording Act

- registration of mortgages - dang ky
dé dwong

- registration number - sé trege tich
- registration of trade mark - sy ding
ky uhin hién ché tao, sy ding ky
tmiu ma.

[HC] [LHQ) place of registration of the
mortgage - phong quan thu dé dwrong
- registration and transfer fees - thué
dang ky va chuyén nhirong

registry : sy ky thic, ky guwi, swr
dang luc, ding ba, s troroc ba

IL) Land Registry - Xch land

[HC] af phong tnrdc ba, phong luc sy
bf phéng hi tich

- certificate of registry - sic chiéu
réi ciang, ching chi ding kj hay
ding tich, chirng thr quéc tich (U.S
protection).

- (port of) registry of a ship or aircraft
- cang cir cua tau thuy hay tiu bay

- registry marriage - gia thu din sy,
hén nhan theo din luat

- |TM] registry books - s& sich dang
ky, ké todn.

regnal (1) : (thudc) triéu dai, (thuéc
sy) tr] vi

- regnal day - ngay ky niém sy lén
ngdi vua

- regnal vear - nim l&n tri vi, nim lén
ngoi, khdi diu tinh or sy 1én ngdi
vua.
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regress

relation

regress : sy o vé, sy tyu héi, s
thu nhip, sy thoai lui

[L] (M¥) sy tro lai chip hiu mat
hat dong san.

regulations : qui dinh, qui tic, qui
phip, diéu I3

IHC) collision regulations - quy 1§
thuyén dgt, quy tic thuyén dyng

nhau.

- hospital regulations - ché 30
throng.

vé nha

- road regulations - qui tic 1 chinh.

- safety regulations - cic qui dinh vé
an ninh

[Q.Th] the customs regulations - cic
qui dinh vé thué quan, phip Jénh
quan thué.

rehabilitation (rchahilitative) sira
lai, sy cai tao, sy phyc hdi.

[L] sira lai, thiét lip lai trong nhirng
quyén han cia mdt cd nhan di bi
mét truge diy do mot sy cio bude
tr phap

[HC] thich nghi x4 héi, (of prostitutes)
hrge doat

- social rehabilitation - tai sip hang
xa hoi

- vocational rehabilitation - sap dat
lai nghé nghiép.

- rehabilitatim of the blind - thich dung
lai ngiréri mo.

- rehabilitative aid - vién trg tai thiét,
giup d¢ do thye hién cong trinh.

[TC) lanh manh hoa, khang kién héa

- rehabilitation plan - k& hoach tii to
chirc.

rehearing sir nghe cung lai, s
nghe cung mdi

(Ll mo lai nhimg cudc tranh nghi
ngay tai chinh phip dinh, sau khi da
toyén ban an. Song le. nén ghi rang
thi tuc trwde Toa thurgng tham (the
Court of Appeal) c6 cing dic tinh,
theo dé c6 thé chap thuin cic bing
ching m&i va lam lai vi bing.
Trwrong hgp nay it xay ra o toa
thirgag  thim  dai  hinh  (Courr of
Criminal Appeal).
reimbursement : wa lai tién. hoan
lai, thirgng hoan.

reinstatement : a/ sy phuc hoi
chip hitu, sy hoan lai, s hii chire,
hot vi. by lap lai, tai ¥p, qui hoan.

- the third instance reinstated the ver-
dict returned in the first instance - ¢
tam cip tham tii lip phin dinh tra
vé cho d& nhut cép thim {Toa So
tham)

reinsurance : tii bio hiém, hdo
hiém lai
[BH] exress-reinsurance - tdi bio hiém
thang dir
- treary reinsurance - tii bao hiém
téng quat.

reinvestment : [TC| i ddu tr, dat
lai vén

reissue : ITC] sy tii ban. phit hanh
tai

rejoinder : l¢i ddp lai, loi khdng
hién [L] Xch pleading
relation : sy lién quan; sy giao dich,

bai ky: ba con hg, thin thich, tinh ba
con. tinh ho hang. tinh huyét toc

341



release

relief

[L] af sy zdo gidc, cdo td

Do dac tinh ban hinh sy, cdc bat van
(writs) tinh chat lick s,
thirdng Ja but vin vé gquyén nhin
than (habeas corpus) vin con cho dén
ngdy nay, do Nha medc dira ra co tinh
chat 1y thuyét, tiép theo 1a sy cédo
gidc cua nguyén cdo thyc.

b relation back - Iy thuyét hdi 6
tinh. Thi dy : sy tuyén cdc phi san
bit ddu tr ngay diu tién conm ng
hién nhién vé t hye.

¢/ ba con; ndi thin, ngoai thich.

mang

release (releasee, releasor) s tha
ra, sy phong thich, sy giai thodt, s
giai phong

[L] 1/ nhrgng quyén so hau mét
bat dong san cho ngudi ng dung
thy lgi hay nguwoi chiém hitu

2/ bo roi mét quyén lgi, thodt khoi
mot trach nhiém, nhir 14 :

a/ tr khudc tong gquat tit ca cdc
sach hoan qud khir, hién tai, twrong lai
bf vin cy vé hiéu qud nay

3/ giai trach gidm ho,
ngudi dwege uy thiac hay ngudi thi
hanh chic thr cho bao nhi, ngudi
hroeng biét lgi do tin nhigm (cestui
que trust) hay cic ngwdi thira ké
dién ap

cho ngudi

44 tha ra, giai phong

- release on bail - cho ty do tam co
dong tvién thé chan

- release in vr on licence; on ticket of
leave - phong thich co didu kién

- order of release - lénh phong thich

- release procedure - thu tuc phong
thich

- pre-release programme - % hoach
chuin bj phong thich, chwong trinh
tién phong thich

- releasee - ngudi thy khuede, ngudi
hurong  sr khwede tr, nguoi  thy
nhurong

- releasor - nguwoi khwdc tr, ngudi
nhrgng  quyén

[QT] release from bond - thanh todn
thué don.

- release of goods against payment - sy
tra du hang

[TM] sy ky nhan thanh todan, sy tra
xong, gidy thu, gidy bién nhin.
relegation (to relegate) : [L] af sy di
giao, sy di thim, sy din chiéu.

bf {lsir} 51 day, hinh phat biét xit.

- to relegate the plainiiff to another
cause of action - iriéu thinh nguyén
don dwa ra td ciu khic.

- to relegate the plaintiff to the
Surrogate's Court - triu thinh nguyén
don thinh ciu 1én Téa 4n dai dién,

relevant (i) : thich ding, én thoa, cé
thé 4p dyng dwrge.

[L] the re!evanrldocumenrs - ¢dc van
kién xic ddng dé dua vao.

reliefl (relieving) : ciru hd, cru trg,
giip d,; sy khudy khoa, sy lam nhe
bat, sir giam b,

[L] L.CB {of a grievance} sy dén bi.
(of a tor) sy stra lai.

- affirmative relief - 1y dodn bénh virc
dirgc xdc nhidn trén cic diém cé thé
sinh ra mét don phan (o,
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relinquishment

remedy

- coercive refief - 1&nh thiyc hién.

- declarative relief - an wyén phén.

- he could get no relief - 06 khong thé
dat dugc cong ly.

[HC} af {poor) relief - Ciu t& Cong
cong, giip dF nhitng ngudi vén kém
kinh te.

- relief in cash - clru trg bing tién
mat.

- direct relief - ctrn giip thuin tiy va
gian don. {phn rehabilitative aid).

- ‘fna'oar relief - giip d& ngudi nghéo
nam vién.

- relief in kind - c©iru gilp theo tinh
chit (theo hang).

- medical home relief - sin soc y té
tai noi cw ngy.

- parish relief - tién ctru tro cua vin
phong t thién.

- relief ticket - phiéu ciru trq.

- child in receipt of relief - tré con
duege gitp dé.

- relieving officer - Uy vién ciu té.
b/ giam mién thué vu.

- application for relief - xin giam mién
thué hay xin bat thué (Xch : credin).
- basic reliefs (and exemptions) -
(L.H.Q). gi’ém mién thué via giam
thué tai gdc.

- cross-credit relief -
tuong.

giam tnt hd

- earned income relief - giam thué lgi
tirc cong lao dgng,

- marginal refief - giam bién &,
relinquishment : (of one's property)
bo, huy bo. phé ho,

{of a right) khwdc ur,
property), Iruﬁt,
quyén.

[L] relinquishment of a succession -

chdi nr (of a
trére doat, riat tham

kKhuée be thia ké, khuoce w ké
san.
remainder : [L] {T.Ph) - sy dai thé

{(dai dién thay thé) tai san.

Tir ndm 1925, kha ning thiét 1§p mot
sir thay thé dugc xem nhe han ché
(Law of Property Act, 1925, muc 1).

- contingent remainder - sy dai thé
dwdi dién kign dinh chi.

- vested remainder - sy dai thé ngay
trc khdc vi man han quyén s¢ hiu
trde,

- heir in remainder, remainder-man -
ngwdi thita k& cit co di ké dai
thé (Xch : entail, reversion).

[TM] snh, sich bdn &, sich bdn xon,
dut 16 hang, hang dong lai.

remand (to remand) : [L] a/ hoan lai,
trién ky, di thim mét can ciu dén
mdt phién toa khic.

b/ di giao vy kién dén cap
dudl (tda an cip duai),

- remand on bail - cho tal ngoai co
bio chirng.

- detention under remand - giam ciru
- to remand a prisoner in custody -
dinh hoin mdt tuan dura bi can ra toa,
v&i sy tam giam,

thim

Léu thude,

cach ciru chita.

remedy (remedial)
phuong thube,
{L] T.Ph : phll’(mg tién cua luat, to
Cau, thuqng ciu, sy hdi thuong. sy
béi ton chiét hai.
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remembrancer

remoteness

C6 4 cich @& ché tii hay @ bao v
quyén lgi :

I/ tb quyén trye tiep cia bén duong
sy bi thiét thoi nhwr khing bign, thu
hoi, sai dp chip hanh, chip chiém,
xin dinh chi hay bt gii dé truy sich
va sai dp. (Xch : defence; recaption;
distress, entry; abatement, seizure).

2{ mft tic vu phip ly, nhe la sy luu
gir cudng bic trong mot sb trrdng
hgp hay thay thé mot bang khodn
dién tho wvira méi  thiét lap bing
mdt bang khoin dién thd cd {(Xch :
retainer, remitrer).

3/ phrong cdch thoa thudn gifa cdc
bén drong sy, hodc trnyc tiép hodc do
két qua cia trong tai.

4/ ptarong chirde tai phan.

- provisional  remedies - Xch

provisionai.

- remedial statutes - {(My) luat phip
danh dé diéu chinh cdc thidu sét cia
T.Ph, nhit 1a vin d& thue tyc.

- the institute of prescription is
remedial rather than concerning the
substantive lew - sy thai tiéu co dic
tinh hinh thirc hon 1a dic tinh cia
mGt dao luar thyc tai. '

[HC] remedial exercise clinic - trung
tim hoéi sire; trung tim phyc  hdi
chirc nang.

remembrancer : tjp lim, ky sy, sd
tay, s& ghi, so nhit chi.

[HC) Cirv Remembrancer - dai biéu
cua thanh phé Luin Bon trirdc cic
iy ban quéc hdi.

- Queen's remembrancer - céng chirc
dam nhan thu ddi cic mon ng cho ni
hoing.

reminder : tap lim, ky sy, sb tay,
s6 ghi, sich tém tat.

[TM] s thu hdi c6 thoi han.
remise, release, and quittance

r¢c khoan thé cich trong cic hgp
déng chuyén quyén s& hiru.
remission hay remiftal : sy xi
mién.

[L) a/ di giac (di thim) cho cap thim
dwdi. by bt tién ng, of giam bat
hinh phat, mién hinh.

remittance : [TM] g&i vdn, (ndi
réng ca hdéi phidu hay chi phiéu).

remitter [L] sy thay thé bing

- khoin so hifu gid tri bing mot bang

khodn khdc, gid tri trong dirong nhueng
cu hon va duge thim dinh 6t hon
khi dwong sy st dyng ca hai va khi
ma dwong sy tao mii cdc taj san
bing vio bing khodn thir nhit.
remoteness (remote)
cach, xa voi.

[L] sy vd hiéu sir dyng tii san tordc
khi virgt gud thdi gian cé hidu hye da
in dinh do luat the rule against per-
peruity (luiat cam sir dung subt dart)
xein t0r nay o chir perpetuicy).

: cdach biét, xa

- remoteness of damage - thigt hai gidn
tiép. khong co mdi lién quan  giia
nguyén nhin va hiu qua, no khong thé
dwa toi viee Xin bdi thudng  thidt
hai.

- remote cause - 1y do xa vol
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removal

rent-

- remote possibility - sy bat ngd co
kha ning xay ra.

removal (removed) x& dich, ddgi
d5i; iy tiéu, bai bo; hrgc doat, lrge
thi, Ky di.

[L) di giao hé so¢ mot vy kién do
mégt phip dinh cho mdt phip dinh
khic, (thi dy : aé dbng théi xét xir
véi mGt vu kién khic co lién quan,
ma vy kién cé hé so di giao chi phy
thudc).

(My) removal jurisdiction - thim
quyén cia phip dinh lién bang, xic
dinh do loi khai don phwong cua bi
don, khi cic bén du-(rng tyng néu lén
cic co quan tai phan cua hai tiéu bang
khic nhau, tit c¢a bai thim quyén
déu bi loai bo.

[HC] (of an officiely truit bai, (of an
afficer}) bai mién, bii chic, bai
quyén.

- first cousin once removed - anh em
ho, chdu chi, chau bac, chau c6, chdu
chu, chiu di... (thin thugc vao hang
thi¥ pdm). {cousin twice remove) - anh
em hg, con trai chdu chi, chau hdc,
chiu c¢b, chidn cju, chiu di.. (thin
thugc hang thé 7).

to render : tra, tra lai.

L] bo, phé bo; tra

- te render an account, a bill - giao
nap sb sich triromg mye, hoa don.

- to render judgment - tuyén dgc ban
an.

renewal : sga moi, thay ddi, cai
tan, cach tin, 1ap lai, tai tyc.

[L} tiép tyc nhan tién, tai 6, (of title}
canh tin, lam mai.

- renewal clause - udc khodan tii to
(tiép tyc déng tién thué dit) vi da
hét thoi han, tnt khi tr chdi.

- renewal of lease (by tacit agreement)
- 1 tyc hgp déng thué (mic nhién
nhan tién thué, 1ii t5).

[TM] renewal bili - phic hoi phidu,
hoi phiu bdi dap

- renewal of a bill - héi phién dién
tri, kéo dai thoi han hoi phién.
rencuncement (to
khuae i,

[L] rencuncement of one’s property -
ty ¥ khude ur tdi san cha minh.

- renouncement of a
khiree bé mét ké san.

renounce)

succession -

- to renounce an agreement, a claim,
an office, one's affice, a right - khong
vu lgi vé mdt hgp ddong, tir bo mot

mon ng, W bo mdt chirc vy {hr
chirc), nv ho s¢ hitu, tr bo mat
quyén loi.

rent- (of a house, etc...) :
thué, gid mwén.

(of land) tién dja 15, tién lanh canh,
cho thiu, cho lanh canh; lgi thiu dia
td.

sir thué, gid

[L] rent-charge (rharge on landed
properry) - tién thué s dung bat
d6ng san, nién kim do quyén dia dich
mét bat déng san.

- rent-control - qui dinh tién thué
(tham chiéu Rent Restriction Act 1920
vi 1939).

- ground-renr - tién thué dit tra o
lau dat.
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rental

repair

- peppercorn rent - tién thué chi danh.
té danh nghia.

- quarter’s rear - tién thué dinh ky.

- rack rent  tién thué phai chang

- rent-cellector - ngudi thu tién thud
nha, nguwdi di thu .

- rent-day  ngay nap tién thué nha,
ngay nap to.

- reni-rofl - ngach s6 Gién thué (cua
mét can nha theo phiéu trinh v.v..).

- rent-rodl of an esrate - tinh trang dia
16 cua mot bat dgng san.

rental (tt va dt) : sy thué (nha, dat)
tién thué (nha, dat).

(1) rental value - gia trj thué dat (s
tién thué).

- rental value of premises - gia i thué
dit noi chd 0.

(dt) vearly rental - tien thué (nha, dat)
hang nam.

(Anh) films rental - nién kim (tra dinh
ky) dé thué phim.

renunciation : khudc ur, nr chdi.
[L] wr chdi cia ngirdi chiap hanh di
chic dwge chi dinh dam nhin trich
nhiém cua ngwei lip chuc trac cho.
{(Xch. disclaimer).

- rehunciation on odth
choi  bo.

- thé bo, thé

tuyet, {Xch. wtrong ty
renouncement).
renvoi : [L] hoc thuyét lat quic

té lién guan dé&n viéc chon hya luit
quoc t& ap dyng trong cic trudng
hqp ¢é can hé dén yéu tb cr trd
cua nguwdi nwoc ngodi. Theo nguyén
tac, tda an Anh qudc thiva nhin ludt
noi cr trd, nheng cic tredng hop
thanh 1y thwa ké (thudc quyén nhin

than) phai di giao cho tva dn ban
quoc.

reorganization : to chic lai, cai
0, cai tao, cai cich {of a bank etc...}
lanh manh hoéa, khang kién hda, chinh
dén

L) renganization in bankruptcy - sy
cai to cong ty dwgc phép lam, do viéc
khinh tin, nhim thee doi hoat dong
cong ty co kiém tra, kid
vide cai td

(M¥) “reorganization plans” - cic loal
hai woe dbi voi cong ty xi nghiép.
theo do, chang han nhu, cic cé dong
nhegng lai mot phin cb phan cua
minh cho cic trdi chi @& cho phép
cong ty duac ton tai, trong khi céc
trail ¢chu bo méot phan trai quycn cua
minh, nhit 13 cic <& phiéu, dé tidt
giam phin tiéu san (ng) va cho cong
ty kha ning phyc hdéi hoat dong cua
minh. Cdc giai phdp khac co thé duge
dé xuit. Thi dy : hgp nhut theo qui
ché coéng ty hay cing o cong ty,
bﬁmg cich mat cong ty ban mua 80%
ch phan chuyen boi cong ty vo danh
tit ca hay mot phin tich san den
cong ty han di cong ty nay gir da h)
trong cong ty chuyen nhuong, tom lai
c6 nghia la, thay doi gian dom vé cin
cude, hinh thie hay try s cuia cong

ty.

kidm soat cua

repair (rcpairing) : sy sra chira, sy
tu bo, sy bo chinh, sy hoi phuc, sy
dén.

- keeping in repair - sura chita vit,
tiéu tu, tu bo, bao tri.
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(prorata) repartition of assets

report

- tenantable repairs - w1 bé 10 14, 10 w.
[L] repairing lease - hgp déng thud
muén qui dinh ngirei thué bao i1l
chd thué trong tinh trang khi nhin.
(prorata) repartition of assets

theo ty Ig.

repatriation : [L] sy héi tich.
fHC] 4f che héi hweng, cho vé xir.
b/ (of a foreigner) téng xuit, tdng
khir, tryc xuit.

repayment
throng hoan.
[HC] (Anh) repayment of income tax -
tra lai tién thiu troi.

tra lai tién, hoan lai,

[TC] bond due for repavment - trai
phidu hoan gidm, hdi trdi chiét khiu
repeal : (of « law) hai bo, phé bo
{of a decree) truat bai, fof an arder)
thu héi, céo héi, tiéu huy.

[L] express repeal - phé bo mot
ludt hay mdt phan cia dao luit
do nhing diéu khoan cua luat ban
hanh sau. Sy phé bd cuia ludt ban
banh sau khéng cd nghia tao lap dao
lujt nguyén thuy.

- implied repeal - dao luit (bi roi vao

dao
nay

tinh trang tryy phé), khong thich
dyng.
repleader : phin guvét cho bat dau

lai thu tye khi hai bén duong sy trao
dséi bién minh trang khéng lam du
sang to quan diém phap ludt phai
tranh lugn, quan didm nay 14 myc tiéu
cin trinh bay cho vigc thim dinh ctia
cac bdi tham. (Xch. issue).

replevin (to replevy) : [L] af giai try
sai ap.

bf ménh lénh cua s gial tni.

- to grant replevin - cip phdt sy giai
trur.

- to replevy - af duogc giai tny, bf
chﬁp nhian giao nap bao ching (s
giai tnt chi bao dam trén tidn bao
chirng).

replication, reply : Xch. pleading.

report {(to rcport) . t¢ trinh, ban bdo
cdo, ban phuc trinh, ban thuyét trinh,
vi bing. bién ban; fiéng tim. danh
tiéng. tin @dn, tin tic.

[L} 1f a/ ban bdo cdo chinh thuc by
st 10 cdo. don khidu td, ¢ ban
thuyét trinh cya thim phin thuydét
trinh vién, gém cac vi bing céng
chimg va dy thao khung in. (Xch,
referee).

2f Law Reports : tip san an 1& (ma
ngwei ta khong thé phong  dai sy
quan trong trong cdc xir theo T. Ph).
3f common report -
ddn, cong tri.

vong luin, tin
|BH] damage reporr - ban bao cio ton
thit hang hai ( hai tén).

- annual report (of a company) - ban
bdo cdo vé vige quan tri (cua cong
ty).

- policeman's
bing.

report - bién ban. vi
- secretury’s report (of an association)
- hdo cio phim tinh (cua hiép hoi).

- freasurer’s report - biao cdn 1ai chinh.
- to report a biff - gioi thiéu mat dy
ludt,

- to report to the court - trinh bao toa
an.
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representation

reprises

- to report damage - thong bio ton
that.

- to report to the port authorities - dira
(tau thuyén} khim xét v&i nhd chirc
trach cang.

- to report a vessel - [Q.Th} khai bao
tau vio cang.

representation (representative) {2t va
tt) : thay mat; dai dién, dai ly, dai
nhiém; dai quyén; trnh dién, xuét
trinh.

[L] a thay quyén, dai quyén thia

ke, bf trinh bay cic sy kién do mdr-

bén két wérc co thé dirgc xdc dinh
3¢ bén dbi woc gquyét dinh (Xch
false representation, fraudulent repre-
sentation, misrepresentation).

[BH] khai trich cua sgirdi diroe bao
hiém tit ci moi tinh hudng nhim
cho phép ngudi bao hiém danh gid
cic rii ro ma ¥ diam nhan {Xch. con-
tract |BH], conceatment [BH].)
(dt) representative - (My) dai
dan biéu, dai dién.

- the House of representatives - (M¥}
Vién dan biéu, ha nghj vién.

- lawful representative - dai dién phdp
dinh.

- legal representative - ngudi thu Uy,
ngudi dai quyén (phap dinh).

- personel representative - npwéi chip
hanh di chuc, quan tri vién tii phdn
vé thia ké.

- real representative - ngwdi thay mit
¢6 tinh cich riéng dbi voi tai san bét
dong san bao ham k& san.

(tt} representative action - Xch.
action.

biéu,

class

- commercial representative - dai dién
throng mai.

- in a representative capacity - dé tin
ngwoi khac, bang ty cich dai dién.

- representative government - ché do
nghi vign.

- representative heir - thira ké do dai
dién.

- represemtative sample - mau chao
hang.

reprieve : [L] hs a/ hoan, dinh hoan,
an treo.

b/ hodn giam hinh phat t hinh.

cf chitu thrr dn x4

{Anh} sy hodn giam hinh phat tu hinh
}a quyén loi cua nguoi dan ba dang
mang thai va nhing ngrei bi két an
da bj mat tri tué sau khi tuyén bd
ban an. Quyén in x4 dwge hanh si
do tong trwong ngi vy nhan danh nhi
vua, (M§) do Tong théng hanh xu.
[TM] sy cham tra, sy tri hoan, thdd
han, ky han.

reprimand : sy quo trich, sy khién
trach.
[L] [HC] diéu qud trich. didu khién

trach.

reprisal : sy tra thu, sy phyc thi.
(L] a! Xch. recaption, bf sy tra thy,
tit ca cdc bién phip ngoai trr chlen
tranh, cua mqt quoc gia dé bat qUOL
gu khic béi thirgng cho minh, ké ca
cam vin va bdo phuc (Xch. embargo.
retorsion). ¢f trong thdi
1di cho sy vi pham lud*
do mot vi pham khac.

chién, tra
chién tranh

reprises [HC] khiu tnr trén i
tirc dat dai; khiu try vé thu nhip
thé trach.
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republican party

request

- revenue above, beyond reprises -
thuan loi tire, lgi tirc romg.

republican party (My)  dang
Cong hoa, mit trong hai damg lén
cia My, dang kia 1a dang Din chy.
Pang Cong hoa (G.O.P -the Grand Old
Party) thco ¥ nghia cia Ay chay la
dang hiru khuynh.

republication : |L] af tii lip mét
chic thr bi truit bidi thipc 1€ hay
trudt bai minh thi (Xch : condicil).

bf cong bd lai vin bin cua wmot dao
ludt v.v...

repudiation wr chdi, tr khudc,
tt bo, cr tuydt, khdng nhin. {of wife,
contract, of debt by a government) tr
bo, {nf child), khéng nhin, khudc
tur, (of one’s obligations, debts) chéi
bo, {of an accusation} bic bo.

repugnant (tt) : khong hgp, twong
phan, trii véi, gém ghét, khong thich.
- repugnant conduct - hanh kiém ding
trich. tinh nét ghé tom.

- repugnant to constitutional principles
- khong hgp voi cic nguyén tac cua
hién phap.

- repugnant provisions - cac qui dinh
tireng phan.

repurchase mua lai, chude lai,
thyc lai.

[L] wéc khoan midi lai thyc, wdc
khoan thu héi

- with option 1o repurchase - voOi

quyén mua lai, vin quyén lai thyc.

- sale with privilege of repurchase -
bin dg, dién mai, ban lai thyc.

reputation : [L) a/ téng tam, danh
titng. thanh danh.

Tiéng tim 5t hay xiu, cda mot
ngudi d6mg vai trd rAt quan trong
trong luit Anh - My. va vé nhiéy
mit, dic tinh phip 1y cua mdt ca
phin tiy thudc tiéng tam cua ca nhén
hon la dirc tinh thyce cua ca nhin do.
b/ tiéng nhiéu aguol  cing noi,
“chung khau déng ty", dong ti
truyén tuyng, tiéng don.

Trong nhiEng vin @& Igi ich chung,
nhur 13 ranh gidi céng hitu cic quyén
théng qud, guyén tha rong suc vat dn
co... chirng o 6 thé xac lap bdi
tiéng dén chung ({the general reputa-
tion) - dua i khai cua
nhifng ngréi di mét. cdc tr lidu ci
v.v... mac di qui tic chung déi khing
Tai v&i cic suy doan. Tuy nhién d6
chi co thé la mat sy bat diu cua
chitng c& ({prima facie case} va phan
chimg cing dwge chip nhin.

[HC] of bad, pood reputation - dugc
phé xhu, tot

trén  cac

c6 tidng, ndi danh,
nhw, trc dodn,

reputed (i)

xem nhw,  coi
dinh, gia su.

[L] reputed father - ngwdi cha ngd
tin, nguoi cha Xem nhir cha chinh
thirc.

- reputed ownership - gquyén s¢ hitu
dugc suy dodn (tnrdng hgp quan hé
t6i nhat la viéc thash toin phd san).

urdre

request : sy xin, sy thinh cdu, yéu
cau, khin cau

[L} a/ ddc thic, hdi thic, bf don
thinh ciu, don xin. dom khoi kién.
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requisition

rescission

- the pavment was refused though duly
requested - sy thanh todn da by
khude tr miac di di cé dbe thic.

- refund will bhe made upon request
only - si hoan tra chi thirc hién theo
yéu cau.

requisition sy xin, don xin. lod
yéu ciu, don thinh ciu. s trung
dung, trung tap.

[L] 1% yéu cau hgp thie gui cho
mdt chinh phu mréc ngoai.

Thi du reguisition for exrradition -
i yéu ciu xin din do.

- requisition on title - vin han yéu céu
cia ngurdi mua tidl san bat dong san
gi che ngwdi bin phai diéu chinh
cdc thién sot hay cic c¢hi din khéng
o rang lién quan dén quyén s¢ hiu
bit déng san ghi trong ching thu
ban.

[HC] don xin yéu cau cip phi khosn
cia mdt ce guan hanh chanh gui cho
mét cor guan khic,

res : do vat, vt the: vat, s vat.
IL] sy vat thude quan hat linh tho
cua mdt phip dinh cé quyén tai phan
abdi  vat.
arcessoria

- res Sequitir

cipufem - phy tung chinh.

rem prin-

- res gestoe - sip Kidn va cac tinh tidt
lién quan véi nhau ddi vdi hanh i
lam d4i twgng cia mat vy kign, cho
phép” giai thich trong trrong hop nghi
vin via do do phat sinh kKhwoco bign.

- res inter alios acta alteri nocere non
debet - mat sy Chuyén nhwgng  gira
cdc bén dwong sy khong lam thiét hai

cho ngudi dé tam c¢hay hidu
trong d6i cua cic khé woe).

Iirc

- res ipsa loguitur - sy vit noi lén
chinh ban than minh. chim ngon da ap
dung : khong chic mdt tai nan xdy ra
néu khong co mot phian bit can cua
bi don. Su suy dodin thyc té nay la
cr so cia phip ché Anh - My aé
bao vé cho ngwoi lao dong chéng lai
cic tal nan xay ra, thuge vé trich
nhiém cua cac cong ty da ky két

- res judicata pro veritate accipitur -
hidu lire coa viée da xwr, viéc da xu
réi duge coi la chan 1y
- res nullius (derefict) - chu
(Xch. escheat).

vat vd

resale : bhdn lzi, tdi mai.

to reschedule : bd tri, sip xép lai
{chrong trinh, thdi han)

rescission (rescissory, to rescind) : sy
huy bo, sy thua tiéu

[L] bai tiéu vi thigt thoi.

- rescission for breach of warranty - su
hiy bo vi vi pham dam bao (hgp
déng) dwra dén 15 quyén  doi  bdi
thdng vé sy vi pham nay faction
Jor damages for breach of warranty)
(Tclan) rescissory action - t6  quyén
bai tiéu w1 thiét thoi.

-t rescind - (a deed} bai tién, thu
tidu, fan agreement, a vere, a decision)
huy bo, tidu hoy, tha tidu, (g faw, «
statute) bai bo, {a judpment) phi, pha
tidu. (@ contract) giai quyét, giai tiéu,
hiy fa decree) truit bai. bai chire, rit
lai.
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rescue

to resist

rescue : giae nap, doat lai, s tha,
siy phaong thich, sy citu thodt, sy giai
clru

[L] af tha (bt hop phip) mdt to
nhin,

b/ cwdng doat tai san sai dp {(chi hgp
phip khi sy sai 4p khong theo hinh
thirc phip dinh).

¢ sw tiép ctru, sy tro ginp (liy lai
mét chiéc tau bi dich bab).

- rescue cases - cic vy tranh tung do
ty ¥ dam nhin cdc nmii ro. Thi du :
trong khi biat git cic con ngua long
1én.

[HC] rescue home for unfortunates -
trai cai hoa gdi hoan lwrong
re-search
lai.

[QTh] xem xét lai (mdt con tau).

: [L] khiam xét lai, tra sost

reservation ({reserve, to reserve) : sy
dé danh, sy dy trtr, khu chira lai, su
dé dat, s bao lhru, sy han ché.

[L] woc khoin trong mdt hop dong
theo d9 ngudi nhegng, nguwdi cho,
nguwdi thué v.v. bao hru mét vat, mot
lgi ich vov, da qui dinh. U'dc khoan
thwong ¢ hon ca thugc loal nay i
quyén thu tién thué nhat dinh (the
reservation of rent in a lease).

- Indian reservations - (M¥) ving dat
danh riéng cho ngwai da do.

- resérvations and safeguards - nhitng
bao lru va cac dam bao.

- with reservations - v&i tat ca moi
de djt,

- without reservation -
kién,

khong  diéu
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- federal reserve svstem - Xch. federal,
- reserve fund - gquv dir v,

- reserved powers - (MY) quyén loi
diroc hio lwru 13 cac quyén hanh cua

tieu bang khong nhuong cho lién
bang.
reset : [L] (Tclan} sy gidu gibdm.

tang trnir. oa i (Ao glan).
residence : ché o. noi ow tri, tri
SO

IL1 Xch damicile.

residue (residuary, residual) : ba. c¢én
ba. s6 thira, dr so.

[L] (residuary estate) phin ké san sau
khi di khiu tnr cic dam trach.

- restduary account sy khau e
trong tich san rong cua ké san d@ tinh
thué thira  ké.

- residuary heneficiary - ké guyén o
tinh cach bao quat.
- residuary clause -
cich bao quat.

di tang vd&i tinh

- residuary devisee - ngudi thy di bat
ding san vai tinh cich bao guat (Xch.
heir).

[HC] residual equity
cic ¢6 phin.

- phin gop bang

resignation : sy bé. sy tr nhwong.
sir qui phyc. sy qui thuan. s phuc
ting, sit cam chiu.
[HC] sw tur chitc.

to resist . chiu dung. ching. chéng
cur, deé khing.

[L] to resist the authority of the court -
chong lai uy quyén cia toa an, bao
khdang cong ly (xic pham tham phan}.



resolution

restraint

- to resist authority - chong lai nha
chirc trach.

- to resist @ motion - chong lai kién
nphi, phan kién.

resolution (resolutive) : nghi quyét,
quyét dinh, d& nghi, kién nghi, ¥
nguyén, chi pguyén, quyét tim; phit
lénh.

[L] (M¥)} joint resolution - dir luit
dugc chap thuin hdi hai Vién cua
quoc hoi @& dwoc tdng théng phé
chuin.

- corporative resolution - quyét dinh
cia hdi déng quan tri hay cua dai
hdi ddng cua cong ty vo danh.

- resolutive (avoidance, defeasance)
clause - w&e khoan giai tidu (cua hop
déng).

resort : cii ding dén, phuong sach,
phirong  ké.

[L] court of last resort - phap dinh cap
thim sau cung.

respite : th¢i han, ky han.

[L] sy dinh chi,

[TM] sy dién tri, sy dinh hoin, khé
wdc dién tn.
respondent
dip loi.

[L] af bi khang, bf by don {dan u.;)
trong L.CB, dic biét trong cap thim
ly hon.

- co-respondent - dbpg bi dom, ddng
pham théng gian.

ngudi tra 16i, ngudi

respendentia : [L] vay mugn thoa
thuin cho vién thuyén trrdng cho
chuyén bang trén tau vi 1y do tdi
khan khi khdng thé lién lac dirge

v&i cic so¢ hiu chi hang hoa. Chu
tau phdi bdi throng cho cic s hitu
chi chuyén hang chd theo nhr da
cam két (khong nén Jan 16n voi vay
mao higm : bottomry).

restitutio in integrum
trang cac vit co truodc.

: tdi lip tinh

restitution hoan 1lai, thwong lai,
bdi thuong, tién bdi thudng.

[L] af hoan lai tai san bi lay di trong
khi thi hinh m6t ban d4n mi san do
ban 4n lai bi phd dn.

b/ bdi throng thiét hai ma mot sa
hitu chi hing héa bi ném hing cua
minh xudng bién bang cich dong gop
phin cia cic s& hiFu chi khic cé
chuyén hang cha.

¢/ hoan tra 1ai san do dac lgi vo can.
df restitution of conjugal rights - 1gnh
tba d6i voi nguai chong lan trén
phai tid vé co s&¢ hdén nhin treng
théi han quy dinh. Sy ciu thic thin

thé khong dp dung nhung nguwai
chéng  co thé  bj phat tién cwdng
thuc.

{Xch. marital rights).

restraint {restraning) : sy céin thic,
cudng bdch, sy han ché, sy cin trd,
sir ngan tro, sy Kim ham; sy giF lai,
cim pif.

thic than thé,
dién,

fL] sir ciu sy cAm
quyén ngudi {ngadri bi thac
loan ftiph tham), ciu glam, ti giam,
cung théac.

- restraint on alienation - cim ngudi
dan ba co chong nhugng bin tai san
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restricted restrictive
gid tr ngoai (di cho ba ta) theo didu [L) resirictive covenant -  Xch.
kién nay. covenant.

- restraint on anticipation - Xch. an-  {TM] restrictive indorsemenr - sy bdi
ticipation, thy (ky hau) han ché moi sy béi
- restraint of marriage - mdt hgp thir vé sau (Thi dy : ghi “chi tra cho
déng hay mot didu khoan nhdm ngan  X..").

cin ngudi nao Jap hon thi két hén ) L.
v&i mét nguoi nhit dinh 1a vi pham fo result : do o, do két qua, dan

dén.

trat tu cong cong.

- restraint of trade - af theo nguyén
tdc, tit cd nhing hgp déng vi pham
dn sy ty do budn ban 1A trdi vei
luat dinh, tnt phi cac diéu khoan do
o lgi cho cdc bén dwong sy va phi
hop véi loi ich chung.

b/ woc khoin hgp phip chi 16 ring
ngurdi bin mot san nghiép thuwong
mai khong thé dege dit ra mét san
nghiép khic trong m{t chu vi da qui
dinh.

(M¥) conitracts and combinations in
restraint of trade - Xch. Anti-trust Acts.
- restraining order - 1énh khong durgc
lam (“cdc sy ngin cam vi cam chi
duge lam..”)

- restraining statute - luat nhim han
ché cdc hién lyc ctia T.Ph trong mat
linh vyc nhat dinh.

restricted (tt) : thu hep, han ché, ¢6
gid¢i han, han dinh.

{BC] restricted area - khu vye han
ché, ¢ dé toc dd cia xe c§ by gidi
han.

restricted district - khu dang cd dich
vy xay cét, khu tw that {sang trong).
restrictive (i)
dinh han

: thu hep, han ché,

[L] tro lai, guay lai.

- resulting trust - do két qua uy thic,
o day trust dwrge dién dich theo do
lgi ich dwgc hwong dem tr¢ lai cho
ngudi Uy thdc {twong tr constructive
trust}.

resumption : sy liy Jai, sy tiép
tyc, tdi tyc {cudc thwong thuyét V...
[L] 1iy tai dat dai cho mudn do chu
s him.

- resumption of residence - tai héi cu
sd (ché o).

retail : [TM] sy ban 1¢; chi tiét, tidu
tiét,
- retail trade - tiéu throng, kinh doanh
nho.

- retail trader - ngudi buon ban lé.

retainer : tién coc, tién dit cqc.
L) a/ quyén cua nguoi thi hanh chic
thir hay quan tri vién tai phin cua mét
thiia k& trich trén phan tich san
thia ké ndy mot khoar «én thude
trii quyén cia ho d8i véi ngudi
qui ¢b, do wu quyén dbi voi cdc
trai chu khic cung hang.

bf t&¢ uy quyén cho lujt. sir.
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retaliation, retorsion

retroactive

¢/ tién thn lao, tién dy nap d& ta
cho cdc dich vy cua luat sy (general
retainer).

retaliation, retorsion sir tra thi,
siy bdo thu, sy tra dida, phyc thi, bdo
phyc.

IL] (cdac bién phdp) bdo phuc (gira
cac Tiéu bang, 4p dung tudn ty cho
titng kidu dan).

retirement (retiring, to retire} :

[HC) sy vé huwu, sy nghi hwu, sy mit
tui, sy thodi quyén.

- retirement on account af age - huwu tri
vi dn han tudi.

- compulsory retirement - nghi huou
dwrong nhién, nghi hwu bat budc.

- optional retiremenr - nghi hiu theo
don xin

- retiring fund - quy huu béng.

- retiring pension - trg cip nghi hiru
ITM] to retire {a bilt} - thu tién (mat
héi  phiéu).

retour sans protet phan  hoan
ching thu cy tuyét (Thanh ngit tiéng
- Phap)

retraction : nit
huy bo, chéi tu.
[L] huy bo mét
renouncement),

lui, thu v&, thu héi;
sy khuwoc to (Xch.

to retreat : lui,
bo, r&i ho.

[L) :to retreat te the wall® - sy cin
thict, nhim bio chita cho sy phong
vé chinh ding, lam tit ca cic diéu co
thé lam drge trwdc khi khidn ciu
bac lyc.

mit lui, rat vé;

retroactive (to return) : sy tedr vé,
sy tra lai, s hoan tra, phan héi, hoi
to.

[L} af trdt di giao (thim quyén), to
trinh ma vién sheriff (canh sdt trvong)
gdi cho toa 4an vé mdt vy vige thyc
hign.

bf annual return - ban firdng trinh
bat budc hang ndm cia mdt cong ty
v6 danh cho gidm ddc co quan ding
ba cdc cong ty (Registrar of Com-
panies) (Luat Cong ty 1929 qui dinh).
- the return to the writ - khing cdo cua
mot ¢4 nhin d4éi vai toa dn dé xin dp
dyng mot l§nh viét (wrin, dic bidt 1a
sir khang cdo vé habeas corpus.

- to return a verdict - tuyén, lay mot
phan dinh.

- the prisoner was returned guilty - b
can bi tuyén li co tdi.

- returning officer - cbng chirc phy
trich vidc biu cu he returns the
result of the poll - ong 1a lam bao cao
két gua cugc biu phiéu.

[HC] kit qua dém bang sé,
théng ké, lgi tirc, thu nhép.

cac

aj s kiém tra, kiém diém.

- returns of a census - cac két qua
kiém tra.

- counting of the returns - sy dém cac
két qua.

- faise returns (hay double counting) -
két qua sai (3ém hai lin chinh mat
ngrdi hay mgt vat).

- official returns - ban lrge k& chinh
thirc.
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revalorization

revenue

- published returns - cic két qua cong
bo.

- Board of Trade returns - ban théng
ké thoong mai.

b/ thué.

- return on capital - bang lgi tirc do

von.

- return of collections - bang ké truy
thu thué, thu thué.

- eompulsery return - & khai bat
bude.

- delinquent return -
cham tre.

(My) 1o khai

- return(s} of income - bang khai lgi
hrc.

- return on real property - (LHQ) bang
lgi trc do bat déng san.

- tax return - (MY) bang khai nhét
dinh wvé thud.

{phn. tax declaration - hang khai ldn
dau vé dinh mirc thué).

[TM] a/ snh. sir thu vio do bdn hang.
- gross return - thu nhip gop.

- quick return - bin nhaph, ban thio.
b tién
drere.

19, loi  twee, 4én kiém

- returns on capital - sy thi ddp do
von,

- gross return - ning xuit gop.

o/ gui trd, tro vé, gui tro lai (hang
hoéa bi tén that v.v.)

- return address - dia chi coa ngwdi
£2oi.

- return article - hang dé lai tinh toan.

- return commission - tién hdi khau

- return of bill to drawer - sy phan
hoan héi phiéu cho ngugi phat
phiéu.

- on safe or return - hing hoa ky gui
in hoa héng.

- return of capital sum - hoin tra lai
mét s6  von.

[TM] Bank retura - tinh hinh tai chanh
cua Ngin hang.

- weekly Bank return - bing két toan
méi tuin cia Ngin bang.

- quarterly return - hang bdo cdo tam
ca nguyét.
revalorization
phyc gid tién .
danh  gis

sy phyc gid, sy

revaluation
lai.

lai, tri gia

revenue : lgi tre, thu nhdp; nién
kim, phin 16i chia hing nim, sy sinh
lgi (cua mgt miéng Gat v.v..).

[HC] So thu thué, §& thué vy, ngan
khé.

- Revenue authorities -- nha chtc trach
thué vy, cin by thué : (Anh} Board
of Inland Revenue - ban quan ly thué
lgi ke va san nghiép, (My) Board of
Internal Revemue - ban quan ly thué
lgi tirc lién hang.

- Internal Revenue Code - bd
thué lgi trc cia My.

Luat

- revenue office - phong giam thu, so
gidm thu.

- revenue claims (for coliection) - cic
wdi quyén thué vy phai thu,

- priority status of revenue claims - wu
tién cho cic ng thué vy.
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reversal

revocation

- revenue duties - nghia vy thué vu.
- government revenue - thu nhap ngin
sich qudc gia.

- revenue laws - phdp lénh thué Igi
tirc.

IQTh| revenue cutter - tau hai quan {di
doc b hién dé bit hang liu).

- revenue officer - nhan vién hai quan,
vién chirc thwong chinh.

reversal (reversible) : [L] sy sua dai
mét ban dn bj khing céo, phdn guyét
tiéu hay.

- reversible error - sy lam lin bién
minh s vé hidu cua ban an.
reversion ({reversionary) ! su trér vé,
s tra Jai, quyén thu hdi.

[L] 1} af sy tra lai, sy hai chuyen
bf sy thay thé, sy dai thé.

- estate in reversion - tai san phai chiu
: af mét sir héi chuyén bf thay thé.
- right of reversion - quyén thu hoi
{mdt vit cho, mdt ting di¥).

- reversionary annuity - nién kim, nién
khoan phai tra lai (sau cal chét cua
ngudi thy hwong). _

- reversionary interest - it ca cac
quyén bwong lgi vi lai bing véio
reversion (sy thu lai), remainder (su
thay thé) hay quyén déng san trong
ty (Xch : entail, remainder). '

2f sy thegng tén, sip vi vong.

reverter : sy tra lai, sy hdi chuyén
(Xch. supra).

review : sy xem lai, sy xét lai.

[L} a/ xét lai, xir lai, tdi thim (review
on appeal).

- court of review - (@ chi) toa thrgng
tham, toa phic tham téa phd dn, toa
giam dbc dn.

- review of taxation - xét 1ai chi phi
in dinh do vi thim phan dinh thué.
b/ kiém tra cic chirng thir hanh chinh
¢da Nha nwdc do throng
(Xch. writ of mandamus, prohibition,
rule of law).

tha an

revival (to revive) : sy phuc hing,
sy séng lai, sy tdi sinh

[L] sy lam cho co higén lyc o lai, sy
dem thi hanh lai.

- to revive an action -
kién.

- to revive a debr - cong nhin lal mot
mon ng do thdi tidu.

tai tyc viée

- to revive a judgment - ban lai higu
Iyc chip hanh cia mdt ban 4an qud
han.

- to revive a law - lam cho mét dao
gt ¢ hidu lyc tro lai.

- 10 revive a testament - sira méi mot
chic thu.

(Xch 1 republication).
revocation trudt bdi, bai chiec,
phé bai.

[L] truat bai, truit ho.

Ngudi ta phin bigt : af trudt bai ty
¥ gita cdc bén duong su (inteational
or veluntary revocation), bf trudt bai
do hiéu qua cua ludt phdp {revecation
in law) Thi dy : mét t& dy quyén
hét hidu lyc khi ngwdi vy quyén
chét, ¢f truit bij do 1énh téa (revoca-
tion by order of court).
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reward

right

Theo luit nghia vy, mgt dé cung cé
thé bi bii bo bit o lic nao trwéc
khi thuin nhin.

[HC] sy mit lui,
official) bai chirc.

s thu héi, (of an

reward : sy thorong, sy tudng
thirong, tién thrdng; dén boi, bdi
thirdng.

{L] tién thwong cho nha phdt minh.

rex non potest peccare vua
khéng thé lam 1oi.
rex oun guam moritur vua

khong bao gio chét (hoc Iy vé tinh
lién tyc quyén hanh quan chu).

rider : ky si, nguwdi cudi ngua,
ngurdi bg vé méy ba; doan vin thém,
phin thém.

[L} phy kién cia mdt phén quyét; Thi
dy : thwgng cdu an x4 ky boi cic
bdi th::im, {to a law, an insurance
policy) bd e, phy kién.

- {to a document) t&¢ cdo bach, ban
phy dinh.

- {to a contract) diéu khoan phy kién.
- {to a treaty) ban phy dinh, phy kién
nghi dinh th.

- {to a formula) hidu dinh, cai chinh.
riens : chir Phip di drgc Anh héa
aé ding trong thanh ngi® phdp 1y. Thi
dy : “riens en arriere” - “khong co
chut gi phai trd sau nay”, “riens per
descent” - khong con gi trong tai san
thira ké.

reggmg the market : [TTCK] (M)‘r)

bin gia diph dé lam gia tang gid tgo
mgt gid khoan.

right : quyén, quyén loi,
diéu kién, didu ich.
[L] quyén hanh, quyén, quyén loi,

cong 1y;

danh trére, danh nghiz, dic quyén,
dac uu.
T "right” dwge hidu ngam trong y

nghia vé quyén lgi nhw wong (right
of} access - quyén phu phu.

- accretion - quyén ting phan, quyén
tang thém.

- appurtenances - quyén Iigi
thugc, phy thém.

phy

- escheat - quyén g& hang rio hay pha
niém, sy khuyét thira  ké.

- severance - quyén trich xuit v.v..
Trong cic tnrdng hop khdc, b dwoc
bao gém mot ur kép, Thi dy trong
birthright - qu)"én dich trwgng hay

copyright - guyén tic gii. Sau cung,
trong cac trrdng hgp sau, ti dwogc
chuyén biét hoa :

- right of {or in) action - quyén té
tung, quyén khoi kién (don khdi

kién c¢6 thé chip nhan dwoe, dgn
chose in action).

- right to begin - ds. quyén cia it
sir cua bén dwong sy c6 nhiém vy nai
chimg dé bénh vyc tredc, hs. loi
budc tdi co trirdre 31 bao chifa.

- right of common - quyén sir dyng.

- right of entry - Xch. eniry [L).

- right of search - guyén kham xét,
quyén khim nghidm.

- right of way - quyén théng qud,
quyén dia dich.

- civic rights - quyén chinh tri.

- civil rights - céng dan gquyén, dan
quyén,
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riot

robbery

- human rights - nhin quyén, quyén
con ngudi.
- intangible
hifue tri tug.

rights - (LHQ) quyén so

- to act by
nhién.

- petitioner declared to have no right of
action - don thua cia nguyén don bi
bit kha chép.

- with right of wansfer - c6 quyén
chuyén dich.

right - hanh ding dwrong

- to vindicate one's right - dol quyén
lori cia minh,

[TC] application rights - quyén lac
quyén, (Isu) Bilt of Rights - Xch. Bill.
riot bao dong,
cude phién loan, hao loan.
[L] hs. xdm pham trit ty cfmg cgng
Tgi pham gnm c6 5 thanh 5 : 1) tu
tip mdt sd nguoi, it nhat la 3
nguoi, 2) c¢d ¥ dinh chung. 3) thyc
hiégn hay bit dau thyc hign. 4) ¥
dinh giup d& lin nhau, néu cin thi
ding vi lyc dé trin ép nhifng ai
mudn chéng lai sy thyc hién y dinh
nét trén. 5) dung vii Tyc hay bao dong
khéng nhing d& phi hiy ma con du
dé tm kinh khidp it nhit la mat
ngrdi binh tinh vA ¢é can dam binh
thirgng.

(Anh} Riod Act - lujt 1713 pham dinh
9i felony 13 sr 1y tip phién loan trén
12 ngedi da wr chéi giai tan khi
nghe doc ludt teén.

cude diy loan,

B& luat hinh sy Viét Nam 1985 ining
tr] t9i bao loan co vi trang hay dung

bao Iyc, ngwdi chu mwu W wr {2

nim dén 20 pim, to chung thin hodc
tir hinh; ddng pham wr 5 nim dén
15 nam.

riparian (tt) : ven bg (song), ven ria
{dudng, ning).

L] riparian owner - chu dit ven song,
chy dét ven ria ning.

- riparian rights - quyén cia ngudi o
ven sOng, ven ria ring.

risk : sy rii ro, sy mao hiém; sy
may i, sy hén xui; sy nguy hiém,
hiém hoa, tat vong.

[L] the buver's risk - sy mua mdt mon
hang s& chuyén sy mii ro co thd xay
ra ganh ning cho so hifu chd moi
Sy giao viat thyce sy khong can thiét
{(Xch. sale). (Anh) risk note - thoa
thugn gita mgt cong ty dwdng sat va
mdt ngwdi thy thic giai toa cho cong
ty khéi trach nhiém cua minh d6i vai
ngurdi chil xe van tai, ngwdi nay chi
git lai cam kbt vé cic thiét hai do
161 ndng cua cbng ty hay cua céc nhin
vién cong ty.
[BH] ngach sé6 rii

ro, (ngdn nplr

throng ding) cua mdt ngwdi, coa
mdt vit duge bao hidm.

- fire-risk - Tii 1o hoa tai. .

- insurable risk - i ro bao hiém
dugc.

- professional risk - rdi 10 nghé
nghiép.

- sea risks - tai bién hang hai, hai

ton.

- swar risks - hiém tai chién tranh.

- to lay off a risk - thyc hién tai bao
hiém.

robhery : [L] trém gia trong.
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the robe

rule

- armed robbery - trdm co vii trang.

- highway robbery - dao tic, cudp
boc.

th_e robe : io choang, nghé luat sir;
thim phdn va luit su.

rpll cudn, cudn (giziy), van kién,
s0, ban, danh sich.

[L] &/ sé, sb ding dwdng.

b/ danh sich thanh vién luit s doan.
- judgment rolls - hd so ddy du cua
mdt vy kién di xuw.

- Parliament Rolls - bién ban cia cdc
phién hop qubc hoi.

[HC] s6, kim bd, danh sich.

- assessment roll - sd thué, thué ba.
- ra!fﬂ of honour - danh sich cac chién
si chét vinh gquang ngoal mit trin.

- muster-rell - danh sich thuy thy
doan.

- nominative rolf - kitm bd, danh bidu
k¥ danh.

- roll-call - goi tén, diém danh, xudng
danh.

- payrofl - sb lrong.

rout : todn, bay, I, bon, tyi.

L] sy ty tip bat hgp phip voi ¥
dinh pham phap, trung gian gita mot
tip hop bit hgp phdp (unlawful as-
sembly) va mdt nhom phan loan (riot
Xem ti nay).

royal assent : [L] sy thuin ¥ cua
Heoang gia can thife aé my dy Juat
{Bill in Parliament) tro thanh mét dao
lut (Acr of Parliament}). Syt chdi
s€ phan lai hién phdp. Cdc hinh thirc

thuin ¥ thay doi theo tinh chét cua
cdc vin kién,

royalty
hodng than.
snh. uen tra dinh ky dic biét la tién
i vé viec thud ddt mo {mining
royalties).

veong vi, virong quyén,

- royalties on copyright {cmd other in-
tellecrual properties} - tién ban quyen
tic gia vd cdc quyén khic vé quyén
s hitu tri tug.

- royalties on patents - tién tra dinh
ky vé bing sang ché.

- royalties on the use of patents - tién
tra dinph ky cho quyén khai thdc
bing sdng ché.

- royalties on natural resources - tién
tra dinh ky vé sy khai thic nguén
tdi nguyén thién nhién,

rule
chung,
[L] a/ cdc qui tic vé thu te.

qui tac, phép tic, qui dinh

Theo quan ni¢m Anh - My, tat ca cic
toa an cao cdp co quyén ty thiét lap
cdc qui tic cho minh, goi la quyén
lam qui tac (the rule making power)
ching nio ma chwa ¢6 cic qui tic
chung vé thi tyc. Cdc qui tic chung
nay dwgc cic thim phdn hay mot uy
ban soan thac va dwgc xic nhin boi
ludt nhw Rules of Practice -(cic qui tic
thyc hién) va Rules and Orders of the
Supreme Court (qui tic vi ménh lénh
clia tda an toi cao) tai Anh, hay la
Rules of Civit Procedure (cdc qui tac
vé thi tyc dan sy) ¢ New York,
nhung ngodi ra, méi toa &n co thdi
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running with the land

rush

quen ty 4n dinh cic qui & néng cho
toa an minh (special court rules). Két
qua la, Thi dy : trong riéng tidu bang
New York, thu tyc thay dbi tu toa
niy sang tda khac, tuy nh1en con thay
@i nhiéu hon giira cic tiéu bang v&i
nhau.

b/ lénh hay quyél dinh <ia toa dn
trong giai doan t§ tyng.

Lénh hay quyét dinh cé thé 14 ab-
solute, nghla ta co gid tri trong mot
thdi gian c6 dinh, tnk phi bén abi
phrong chirng minh thoi gian dd vi
sao khong dwege ap dyng.

¢/ gui tic luat phip bat bién, nhur
nghla tr the rule against perpetuity -
qui tic ddi lai sy hang oy,

- hospital riles - ché d5 bénh vién.

- rules and regulations - diéu 1§ vi
ndi qui.

- The Rule of the road - bg luat di
dwrdng. '
- the rules of a society - dién 1§ cia
mot cong ty.

- standing rule - qui tic thudng tryc.

- by rule of thumb - phuong. phdp
thyc nghiém.

- rule of law - hoc 1y cua it Anh
trinh bay do Dicey trong luit hién
phap ("Laws of the Constitution”), theo
dé tit ca moi ngwdi déu binh dang
trir¢c phap luat, do do la ngwdi degc
giao nhiém wy cdng hay cd nhén binh
thwong (ngoai tnk vi tdi cao), du dé
la loai hanh vi cua céng chic da hoan
thanh theo lénh cua hanh phap, déu
thugc toa 4n thudng tyng va thong
IREL glal quyét, Nguge lai, ngu-(':i ta
lwu ¥ ring sy khoan mién giai th
thréng dwoc tinta nhan tai cdc quoc
gia dai lyc (Xch wrir of mandamus,
prohibition)

running with the land
dich dat dai

{(Xch. covenant).

: quyén dia

rush : sy x0 tdi, d:?‘ly téi; sir chay,
hanh trinh ]
[TTCK] & rush on mining stocks - dd

x6 di tim mua gid khodn mo.

360



sabbath

sale

sabbath : ngiay nghi hang tuin (cua
din Do thai xura)

[L] Sabbath-breaking - su kh(mg tuin
thu nghi ngay chl nhit cum win co
thé bi phat trong vwong qubc Anh va
phan  lén titu bang cua My.
Trong mdt sé tiéu bang (trk New
York) cic hgp 4dng, théa thuin v.v...
ky vao ngay chu nhat 14 khéng co gid
tri (Xch blue laws)

s.ar.and.o = vidt tit chi Stattory
Rules and Orders (xem ¢ nay).

csic

sac : quyén tai phan (cia toa an lanh
chia théi phong kién)

sacrifice : sy hy sinh, hien ding, 18
hién hy sinh, sy tan sit giét hai.
[TM] & hang, ban 14.

- sacrifice-prices - ban mit gi.
sacrilege : t3i pham thinh, 19i pham
thirgng, t4i bit kinh.

[L] i xam pham noi thd phwong
thiéng liéng, tng phat ning c6 thé
t&i mirc phat chung than kho sai.

safe-conduct : gidy hd chidu; gidy
thdng hanh.

salary lrong béng (khic vai
wages ! tién cdng, cong xa)

sale : sy bdn.

{L} sy chuyen dich quyen so’ hru
hang hda dé déi lai mat sb tién £

i gid ca. V& dong san va dic bigt la
doi v&i hang héa, sy thoa thuz‘;n‘ don
gian cua hai bén duwong s du dé xdc
nhin danh nghia quyén so hiu voi
tit ca cdc han gqua cua nd mang la
(Xch risk, trong loai bit déng san
Xch : deed purchase [L])

- compulsory sale - bin cudng ché
theo 1énh toa, phit mai cudng bdch.

- candle sale - bin dén khi tit nén.

- goods ‘under a bill af sale - hang hoa
di by d¢ duong

[HC] tax-safe - ban cuwdng bach vi loi
ich déng thué.

- safe tax - (My) thué trén tién ban
do ngwdai mua tra.

[TM] sale on approval - ban ding thir.
- auction sale - ban diu gid, ban rao.
- bargain-sale - ban ha gia, bdn son.

- cash sale - ban tra tién mit.

- clearance sale - bian sach kho.

- elosing-down sale - ban thio tredce
khi dong cira.

- conditional sale - ban c6 diéu kién.
- sale by private contract - ban do thoa
thuin, ban ting hgp dong riéng.

- credit sale - ban thifu, bdn chiu.

- day's sale {at auction) ky huu thim
(bin dau gid)
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salvage

sanctuary

- memorandum sale - bin do 0y nhiém.
- public sale - bin cong khai, ban dhu
gia.

- sale with option to repurchase - ban
dg, bdn lai thyc, dién mai.

- sale or return - bin theo difu kién
(hang hoa ky g&i voi diéu kién hoan
tra vi khong bin dugc).

- sale by sample, sample order - bdn
theo miu, hang,

- sale by sealed tender - bin theo giby
bo thiu niém phong.

- bill of sale - gidy ban, vin w ban,
te doan mai.

- sales-book - tip hoa don.

- sale goods - af ban xén, b} hang xiu,
hiang khdng cuéc.

- particulars of sale - mdé ta san
nghigp ban; diéu kién sdch.

- sales draft, sales slip - héa don nho.
- sale price - gia x6n.

- ready sale - (hing hoa) bin d&, bén
chay, ban re.

- white sale - bin trﬁng, ban sach,
[TTCK] sale for the account - bin tra
c6 han ky

- sale contract - phiéu bin, trkh muc
ban.

salvage : sy ctu vét, ciru  nan,
cifu nguy; ciru taw lim nguy, cirn hd
hang hai.

L1 1/ af phi ctru nan tra cho nhing
nguoi did ciry (safvors) mdt con tau,
hang hoa hay mang séng cua nhu-ng
nguoi trén tau bj nan hay tom thét
trén bién. Sy ctru hé phai ty nguyén

va nhu'ng ngudi ctru hé dugce hu-cng
quyén git lai trén phan tai san da
thu lai dirge. Khoan tién bdi thirong
do toa an hai quin an dinh.

bf (paid to salvage-tug) tién bdi
khoan kéo tan.
- salvage agreement, bond - hop ddng

¢iru  nan.

- salvage company - céng ty, doan ciru
nan.

- salvage dues - thué cira nan.

- salvage plant - thiét bj
dim, dyng cy truc tan dim.

truc tiu

2/ tai san thu lai dwgc hay dy phéong
do trung gjan dai tyng vién (solicitor)
di nhan dé thoi thic (i tye.

salvo jure : khong dé cip, khéng
tén hat.
sample : miu, miv ma, min hang.

[TM] picked sample - miu chon

- reference sample - miu dbi chitu,
- representative sample - mau dién
hinh, miu tiéu bidu.

- up to sample - phi hgp v&i mau.

sanction : sy phé chuin, sy thia
nhin, sy ché tii, sy tring phat, sy
cho phép; sy tin thanh, sy bing long.
[L] punitive; vindicatory sanction - ché
tai hinh s,

- remuneratory sanction - thira nhin
thu dép.
sanctuary : noi thiéng litng, thanh
dién, dén, miéu, gido dudng, thinh
durdng.

[L] (lsu-) quyén ti bd, quyén i nan,
quyén bat kha xam pham.
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sans frais

schedule

sans frais . mién phi (thinh ngd
chit Phip d3 dugc Anh hda)

: khong dinh ky (sine die)
sans nombre (Thanh ngt chi
Phdp d3 dugc Amh  héa) nhim chi
s0 lrgng sic vat tha cho an co can
cf quyén tha sic vat cho in co.

sans jour

SANS Iecours khong 6 thwrong
chu (thanh ngir chit Phép).
satisfaction (to satisfy) : sy bing

long, vira long, vika ¥, thoa man, sy
swra chifa, tu bo sy bdi thwong

{of a debt) \ra xong, thanh todn, giai
guyét, (of a condition) lam tron, lam
xong, hean thanh, (of @ creditor) sy
bdi thwong, sy bit vy lgi, (of a
mortgage) sy thanh trne, sy thanh tiéu,
{of a judgment, promise) sy thi hanh
sy chip hanh.

IL| satisfaction piece - chirng thw trao
cho dryong sy déng ¥ thi hianh ban
in bing cich thanh todn trai vy tién
bac.

- to enter satisfaction - ghi chd higu
qua tién 1& vio hd so vy an.

- to samfy the claim - chip nhin mot
sy khiéu ngi, tra xong mOt trdi
khoan.

- ta satisfy the jury - thuyét phyc béi
thim doan.

scale : nac thang, sy chiz d9, giai
ting, gial cip, qui mo.

[L] costs on the higher scale - phi t5i
da.

[HC] bang tinh san, biéu thanh todn.

- degressive scales - bang tinh sin
giam dan.

- progressive scales - hang tinh san
ting dan, bang tinh sin ldy tién

- scale of salaries - thang thanh todn
Irong bong.

[TM] scale of charges - gia biéu, gia
muyc.

seandal : béu réu, béu xiu, & nhyc,
boi bdc, cong phin.

[L] nhing 16 trinh biy cd tinh cdch
diém nhyc, nhit 1a ngdn
ng trong cic bai k&t luan hay &
cude tranh ludn truede toa, di cham
dén danh dy va nhin cdch cia tda dn,
toa co thé cho lénh huy bo cée Idi
cao budc.

schedule (schedular) : chu giéi hang
ké, phy lyc, danh muc, danh bleu gia

. A
béu reu,

-bleu {M¥) cidch sap dat (cang viéc),

dy ligu, dy tra, théi khic bidu.

[L] a/ phy kign, phy lyc (mdt dao
lujt, mgt van kign, vé& dicu 1§ cong
ty v.v..) b/ bang thong ké tai sin cta
mdt cong ty hay x{ nghiép bj phd san.
[HC] digp khodin, thué 4didp, t& khai
thu nhip cing khoan; dig¢p lénh.

- individual schedules - phiéu k& hd
so c¢a nhan.

- taxation schedule - gid bién danh
thué.

- schedular taxes - thué hkhoan, diép
thué

[TM] danh muyc, danh biéu, ban ké
khai mdy moc v.v.. , biéu tinh sin (gia
ca) (My) biéu thm gian.
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scheme

scuttling

- railread schedule - {My) bang chi
din 1§ trinh xe Ia, théi khic bitu
tau hoa.

scheme : sy sap dit, sap xép, hé
théng, ké hoach, chwong trinh, dy
thao, ludn chimg; dm mru, myu ké,
[L] (Anh) phin phdi thia ké hay
mét san nghiép.

- scheme of composition - hai
ngan ngira mdét cude phd san.

wdc

(M¥#) hs. common plan and scheme -
cudc dm muu (ty dang gian phi).

- shady scheme - im mru mo Am,
muy mé am mudi.

- to play a scheme - sip dat mdt cude
im muu.

scienter
o Iy do

¢ (la tinh) c6 ¥ thirc, biét

[L] to prove a scienter - chung to
trong k&t ludn trang ma mot chirng
thar dd4 bj vi pham hay dwoc phép vi
pham c6 ¥ thirc (cin thibt ttong
mot quyén vi rang da trinh bay
sai lac cdc sy kign : misrepresenta-

tion)

scilicet : cho bié, bidt 13, dic biét
la, nghia la.

scintilla : tia, tia l6e, manh, miéng,
mot chut. '

IL] scintifla of evidence - chung co
yéu kém, chirng c& con nge vy
trong T-Ph : lic ma sy suy dodn vé
sy kién con rét ngd viyc thi nén aé
viée ndy cho bdi thém doan thim
lugng.

scope tam, tim hoat déng; pham
vi, dia hat, truong.

[L] the scope of. review - gidi han
tham quyén khang cio.

scotland yard : so canh sit trung
rong chinh qudc cba Ludn dbn va cua
Cyc an ninh.

scots thuoc vé xr TS cich lan
(duge ding chi xir Té céch lan) thay
vi dung “"scoftish” nhim chi qubc
tich)

[L} Scots Law - ludt Td cdach lan.
scribere est agere viet tire  la
hanh dgng.

scrip : [TC] ching chi cd phan

tam; chinh ban.
- registered scrip - phiu khoin ky
danh, phiéy khodn ghi tén.

script : ban viét tay, bit vin, vin
phz:lrn, van thur,

IL] w litu gbc, (MJ) dic nhwang
dat dai

scrivener ngwoi  sao  chép lai,
ngurei viét ban thio, vién quan 1y
vin khd.

“chrong khé”, “cong chirmg vién”
{notary public)

serutiny : sy sou tam, tim o3 k§
lrdng; diéu tra.

[L] x4c minh gid tri cdc phidu bduy
trong mot cude din phidn (trong
tnirdng hop cd di nghi).

seuttling (scuttler) {L] [BH] chu
tim pha hoai mdt con tau.
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sea

seaworthiness

- scurtler - ngwdi biao hidm gian l4n.
sea bidn (bé), dwong hdi, bién

kheri,
- the faw of the sea - luit bién.

- the four sea - cic bién bao boc
chung quanh nwéc Anh.

- within the four seas - tai Anh, trong
nirdc Anh.

- the seven seas - toan thé bién ca trén
the  gioi.

- perils of the sea - tai bién hang hai,
rii ro bhién khoi.

- sea transport of goods - cong ty hai
vin, chuyén che hing hoa bién.

seal (sealing, to seal) ddu, din
niém, 4n tin.

[L] 4p diu vao sip dong lén mot ban
vin (a sealed instrument) cé tim quan
trong nhat trong T.Ph, Vé sau ngwoi
ta chira mdt ché ghi chir “ky tén va
dong  dau”, Ngay nay, tai Anh, chir
ky tén dwoc xem nhwe médt hinh vi
chi 3 ¥ dinh déng dau va hanh vi
pay du dé chirng thye mdt tr ligu
(Law of Property Act, 1925). Tai New
York, sy bat bugc déhg din di boan
toan bi bai bo vio nam 1941.

- the Great Seal - quéc in, dai in.
- official seal - aj c6 dong diu an,
b/ niém phong cong chinh.

- to affix, to remove the seals - niém
phong, g& niém..

- sealing - sy niém, niém phong, niém
chi.

- sealed letter - thr ddn kin (cé niém
phong)

- sealed tender - bo thiu kin, bo thiu
niém phong.

- sealed will - chic thr mit, di chic
niém phong.

search (to scarch) : sy tim kibm, tim
toi; sy khdm xét.

[E] af sw tra sodt, {of a person) lyc
sodt, khai quat.

- house-search - khdm nha, xét nha.

- illegal search and seizure - kham xét
vi bit gitt trai phép.

- title search, search of encumbraces -
ban ligt ké dé dwong.

- search warrant - iy quyén kham xét,
lénh kham xét nha,

- to search the record - kidm nhin hé
so cia mdt vy kién (ngoai viéc cru
xét dwong nhitn coa mdi ban  két
luin trang hay 1y dodn tudn ty da
dugc dé nap, Xch, pleading). Toa in
¢6 thé bi bo budc trd lai cac ban ly
doin di dugc phan hop thire, tiép
sau la mét khrdc bién v vidc nay
(denturrer hay motion). Yy thi co thé
khi két luan bdc bd dbdi ddp cua bi
don, nguyén don gip sy nii ro néu
cdc lufn cit cua nguyén don khéng
theo mét cich nghiém ngat don thinh
cdu dau tién clia minh, thi chinh diéu
nay sé tr né bi hic khwdc vi don
thinh cau thidu nén tang.

[Q.Th] s kham xét.

- to search goods - tra soat, luc xét
git gao hing hoa.

seaworthiness : tinh trang con tau
con tdt co thé di bién drgc (theo sy
thin trong cua nha chuyén cho, khéng
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seck

security

thé khong cé gidy chung nhin kha
hanh).
seck
ap.
[L] ti phém dinh mét quyén trong
luat dit dai khéng phai 4 temure (sy
cho sir dyng dit) va khong thé duwge
ché tai bang cich sai dp nhw la
tenure. Thi du : mét dich quyén nién
kim thué dit gdnh chiu cho mét bat
dong san, theo do néu co6 sy cb thi
sé la ddi trgng cho mdt vu kién
hoan toan hgp thirc

khéng c¢6 quyén o ciu sai

second (secondary)
nhi.
[L] second deliverance - lénh giai tnr

thir hai, thi

sai dp mdi, tiép theo sau khi rut don -

kién.

- secondary evidence - suy doan {Xch.
best evidence rule! evidence)

[TM] second of exchange - hdi phjéu
thir  hai.

- second-hand - (hang hda) ban lai,
(hing hoa) co hot.

- second-hand shop - tiém mua ban a6
cu.

- second-rate goods - hang héa pham
chit kém, hang xiu

(qsy) second lieutnant - thifu ay.

secretary : thr ky, bi thir.

[L] [HC] (Anh) Secretary of State - la
téng trrdng hay bi thr quéc gia gém
7 vi : ndi vy, ngoai giaoc, thuge dia,
chién tranh, hang khéng, khéi Thinh
vogng chung va Td Cach Lan.

{M#) 1a b tredng bd ngoai giao. Cdc
b trrong khdc cua My co danh xung

Secretary @ Secretary of the Interior;
{(bd trwdng ndi vu) of the Army (bd
trrang lyc quén) v.v.. tnk bd tnrdng
tw phap dwgc goi : Attorney General
td bé treong buu chinh, Postmaster
General

security : sy an todn, sy an ninh, sy
bao dam, sy bac chrpg; ngwdi bao
dam.

IL] af ngwdi bao chy, ngwdi bao
dam. b/ sy bio ching, tién béo
chirng, vat bao dam, tién ky quy,
ticn thé chan..

- additional security - sy cAm cb, su
dién ap; tai bao lanh.

- collateral security - sy cim ¢b, s
dién ap.

- security for costs - dy tyng phi, so
phi d6ng trudre khi khdng cdo; (1€ phi)
tién tai phan, phi ngp trwdc khi xét
xir (trong mét vy chéng dn ching
han).

- security for a debr - dam bhao mét
moén ng, mdt trdi quyén.

- personal security - dam bao dgng
sdn.

- sufficient security - bao chirng 5t
c¢ gid tri, bao chirng khd gia.

- 10 give a security - dong bao chung,
dong tién thé chan.

- to give sth. as a security - duwa cdi gi
lam vit dam bao.

- loan without security - cho vay mét
goc von, cho vay khong c6 dam bao.
- to lend money on security - cho vay
c6 diam bao chic chén.
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sedition

seduction

- to lend money without security - vay
tién khong c¢6 dim bao chic chan.

- to lodge a security - déng tién bao
chirng.

- 10 Indge stock as additional security -
ky goi ching khoan dé cim cb.

- to stand security for s.o - dirng bao
ianh cho ai.

- to stand security for a signature, a
debt - dirng bie lanh mdt chE ky,
mot mon ney.

- to pay in a sum as a security - dong
mét sd tién thé chan.

[TC] clirng khodn, gid khodn, von.

- securities to bearer - phitu khoan vé
danh.

- gilt-edged securities - gia ¥hoan chic
chén, cho vay chiac chin.

- Government securities - vém Nha
nude, ngin quy Qudc gia

- ontstanding securities - phiéu khodn
khong hoan giam, phiéu khodn hoan
. chuyén.

- paper securities - ching thu thy thic
di san.

- public securities - cbng trdi,
ngan, quy cdng.

- registered securities - ching khodn
ky danh,

- Securities registered for tax - ching
khodn bao thué (Xch. tax subscription).

cong

- transferable securities - gid khodn
déng san.

- securities departmeni - s& (hay wvy)
phiéu khoan (cia ngin hang)

- the security market - thi trudng gid
khodn, so giao dich ching khoan.

~ Security Council of the UN - Hoi
dong bde an L.H.Q.

sedition cudc  phién dong,
phién logn; sy xii giye néi loan.
[L} (Anh) t6i pham xii duc bang lai
hay bing viét chdng lai nhi vua,
chinh phi, quoc hdi hay co quan tw
phdp, bing phu-(mg tién bit hgp phap
nham thay a6i hién phip, hién
chrong cua gido hm, hodc giy sy tha
hiém giFa cac ting 16p thin dan
khdc nhau veri nha vua.

(M¥) hanh vi hay !&i noi xii giyc
mei ngwdi cong din bang cich su
dung bao Iyc dé dat cho dugec cdc
thay d6i chinh tri.

cudc

seduction : sy dy d§, sy quyén i,
st mé hodc; hwr hong, d6i tryy, thdi
nit.

(L1 1/ ds. t&i pham khuyén du phy
nr ldm hanh vi xdc thit véi nguoi
khuyén dy bang cac phwonyg  tign
khong phai bao lyc. Té quydn xin
boi  thudng thigt hai thuoe vé

ngwdi cha (hay ngudi chi) véi tinh
cich bi dav kho tinh thin vi di cham
dén cic tinh cam vi long danh dy;
nhung siy dinh mit sy phyc dich cua
nan nhin, do sy khuyén dy va do
hiu qua khé xu 12 mot didu kién cot
yéu dé o thé khoi kidn. Céc sy
phyc dich nay co thé ¢6 - af ddc tinh
hop déng (gifa ngudi chi va ngudi
giup viéc), bf dic tinh thyc té {de
facto}, khi mot thiéu ni¥ séng véi
cha me cia co ta, co ta di hiau ha cha
me c6. ¢f dic tinh ngoai suy, khi nd
phai phyc dich con cha me khéng
phai phyc vy tra lai (Thi dy : méat
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segregation

self-serving

ngwdi cha c6 quyén dwge cic con vi
thanh nidn hiu ha, cdc dira tré pay
khong hoan toan hau ha cho dé tam
nhan. (Xch. Aeart-balm actions)

2f hs. xui giyc gquin nhan bit tuin
throng [énh.

segregation : sy phin ly, phan cich,
phan lap, sy chia r&; sy cd don, sy
don dje.

[L}] (M§) wdch nhlem ap dat dbi vm
din da den ¢ mdt sd tiéu bang mién
Nam phai s dyng cac phwong tién
van chuyén, oo sO cong cimg, trrdng
hoc wv.v... dugc danh riéng, khic
nhitng gi dinh cho ngwoi da tring
(dgn U.S color har, Nam Phi la or :
apartheid, xe van chuyén
chng cong (Jim Crow cars) cd cic
ngin dinh riéng cho ngwdi da den o
ding sau xe. Jim Crow - tiéng long
d2 néi vé nguoi goc Phi chiu &
My,

cac loai

seisin

thia ké tire thi, tiép gquyén.

seizure
tich thu
[L] a/ cdu thuc than thé, bf (attachment
or execution) sai dp ché chi hay sai ap
chap hinh.

: sy sai ap, sy tich bién, sy

- seizure of exhibits - sai dp tang vit,
sai ap véat ching.

- seizure of crops - sai ap qua thirc
(rom cam 1én dau ciy coc cim &
bia rugng dé chi sy tich bién thira
TuQng fiy).

- seizure under a prior claim - sai dp
sach hoan, sai 4p truy siach.

[L] doan chap, (lsu'] quycn’_

- seizure of real estate - sai 4p bat
dong san (Xck attachment, arresta-
tion, distraint, embargo,
Jforectosure, garnishment).

execution,

[QTh] cung thidc hai quan, sai dp hing
lin  thué.
self-defence L]
ding (Xch. to retreat).

phong wvé chinh

(the right of) self-determinaton
quyén cia cic dan tgc, ty quyét dinh
56 phin cia minh (mét trong 14 diém
cua Tong théng Wilson, phong theo
hoa woe chim dit chién tranh 1914
- 1918).

self-government dia phwong tr
tri, hanh chanh phin quyén.

self-incrimination
huGe thi.

oty trich ow, ty

[L] the pnvh’ege agamsr self-incrimina-
tion - quyén cua nhin chitng i
chdi tra toi néu dibu d6 cé thé din
dit dén viéc budc tdi ban thin minh,
int khi y lam chirng dé bao vé riéng
cho y. Khéng thé rit ra bit lgi nao
do sy im ling cia y va hau nhu,
trong thyc té luon luén nhr viy
trrdc toa dn thudng tung ngoai tnk
trudre cac Uy ban didu tra nghi vién.

self-serving (1) [L] self-serving
statement or declaration' - 1o% khai co
lgi cho ngudi khdc, Theo nguyén tac
khong thé chip nhgn. Nhir viy, mot
ban viét ci chirng 0 ftrong mei
trrgng hop nao khic, dwong sy da
dy lidu t&t tinh hinh nhwr y lam trong
mQt vy dang tranh tyng, thi ban viét
¢ xem nht’ khéng dwge cio xét.
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semble

sentence

semble : (ur Phap drgc Anh hoa) cé
nghia la “dwdng nhr* duge ding
trong cic ban in hay cic vin ban
nhim chi mét diém luit nai din con
chua dwgce 16 nét, nheng “dudng nhuw”
i quyét dinh da tuyén lai dra ra
dirge mot giai phdp.
semper in dubiis benigniora
praeferenda : néu c6 nghi nge, ngEwci
ta phai chi trong viéc giai thich rong
rdi  nhirt.
semper praesumitur pro legitima-
tione puerorum phdi luén ludn
dodn rang cdc dwra tré la con chinh
thirc.
semper praesumilur pre negante
: chinh sy phi nhian luén ludn dugce
suy dodn.
senate (senator) : Thwong nghi vién.
(Mv) Vlen cao cép dal dlr;n cho
nguyén tic lién bang, méi tidu bang
cé hai dai dién dwgc bau cd nhidém
ky 6 ndm, va dwge biu lai méi mot
phin ba. Hau hét doi ngu lip phap
cic tiéu bang cing gém mot thwgng
vién du'q'c biu do cudc pho théng
dau phiéu (Xch. Congress).
- senater - thwyng nghi si,
(Tclan) Senator of the College of Jus-
tice - thim phdn.

nién
nguai

senior : ngudi lén tudi nhét,
trréng, ngudi thim nién nhét,
chirc cao phit.

[L] senior judge - thim phdn nién
trréng, thim phén thAm nién nhit.
[HC] senior clerk - trudng phong,
chinh tham bién, (in a lawyer's office)
the ky trwong.

[TM} senior partner - hoi vién chinh.
{TC] senior shares - ¢ phin vén, cb
phin wu dai.
seniority
tién.

[HC} semiority Iist - danh sach tham
nién.

: quyén nién trrdng wu

- right of seniority - quyén lgi tham
nién.

- to be promoted by seniority - thing
trat, thing cip theo thim nién.

sentence : bdn dn, sy xur phat, sy
tuyén phdn, sy két an.

[L] af ban dn thudc loai dn hinh sy
hodc ton gido hodc dn cua toa hai
quan.

b/ hinh phat.

- cumulative sentence - aj concurrence
of penalties - cau phat (kidém ldnh) hinh
phat. bf sentences to run consecutively
- cau phat phip ly.

- death-sentence - in wr hinh, phic
quyét ti hinh.

- indefinite; indeterminate sentence -
phin quyét 4n dinh miec tdi thidu
vi mirc t6i da vé hinh phat, theo do
théi gian ci ré vidc thy hinh deoc
xdc dinh boi npha chic trach dam
nhin viéc thi hanh phin quyét
(thwong la ban quan ly trai giam)
cing tich dén hanh kiém cua can
pham vi cdc tién sy, tién an cua vy.
V...

- stay of sentence, suspended sentence -
ban 4n cé didu kién : a/ dinh hodn
vigc dp dyng hinh phat, b/ dinh hoidn
thi hanh.
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separation

sergeant-at-law

- commutation of sentence - hoan giém'
hinh phat.

- to pass (a) sentence - tuyén ban 4n,
tuyén hinh phat.

- to serve one’s semtence - chju hinh
phat, thanh tiéu hinh phat (Xch. ad-

Judication [L], decree [L], judgment
order, rule [L]).
separation (separate) : sy phin ly,

sy phan cdch, sy chia ré, sy ly biét.
[L] ly thin gia vy chong.

Ly thin gira vg chfmg dinh chi
quyén va nghia vy song chuag chi
con dé lai nghla vy trung thanh va
khong thé két lap cugc hon nhin
méi. Sy ly thin c6 thé 1i ly than wr
phap (judicial separation) hay ly than
thuin ¥ (voluntary separation), ly thin
nay dugce thye hign bdi chirng the ly
thin (separarion deed). Ching thr ly
thin hgp phdp héa sy hi¢n hitu phan
cdch gilra vg chong vid cé thé ¢ cdc
qui dinh lién quan t&i tidn trg cp
cho nguoi vg (support hay imain-
tenance, phn alimony, trong tnrdng
hgp ly thin tr phdp) va canh thu bao
dudng con cai (custody).

Sy ly thin tw phdp co thé duge luyen
do don xin cia nguoi chcmg hay cua
ngudi vg nhim mét ky han nhit
dinh hay vé han dinh trong tit ca cdc
tnrong hgp ma sy ly hén sé dugce
théa thujn, voi diéu kign la bén
drong sy khéng 6 mot 16i lam nao
dé bi trich o,

(Xch. "clean hands™.

- separation order - an lénh ly than.

- separation action - 16 quyén xin cho
biét cu.

- separdle estate - aj cua riéng cua
ngudi vo, tai san gid tr ngoai. B
luit canh cai {(Maried Women and
Tortfeasors) Act, 1953 i hiy bo tat
cd cic han ché lién quan dén tai san
danh riéng che nguwdi din bd co
chéng, ma tr day ngudi vg co thé
hanh st mei ty do nhir feme sole (phy
mr chira ching, khong chdng, goa
chong).

b/ san nghidp riéng dé phin biét vdi
vén didu 18 trong cong ty (partner-
ship).

- separate trigl - vy kién bigt cir.
[HC] separation allowance - tién tro
cip cho vg linh,

- separation of powers - hgc 1y vé
phin quyén.
sequestration (sequestrator)) : si

giam cam, giam giF, cung thic.

(L] dem cung thédc, dat dudi sy cung
thdc.

- Sequestrator - quan tri vién cung
thac, ngrdi bio quan tai sin bj cung
thic (Xch. writ of assistance, of se-
guestration).

sergeant-at-arms {Anh) vién chi
huy quin sy cia Toa nha Nghj vién,
snh. (Anh-My¥) céc thira phat lai cia
quéc h¢i lap phdp dam nhiém duy tri
trit ty va thi hanh cdc ménh lénh (co
hai thita phat lai & Nghi vién
Westminster).

sergeant-at-law : (lsir) Inat su thim
nién cé thé dwge chi dinh lam quan
tda, hién nay goi 13 Queen’s Counsel

@Q.C).
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service

to set

- common sergeant-gt-law - thim phin
cia doan tham phdn tai Luin Pén,
phy té cho Recorder (Xem ti niy).

service (to serve) : cbng viéc, sy vy,
chirc vy, chire nhiém, dich vy, phuc
vy. :
[L] af twong quan gifa chi va npuwoi
lam cong an hrong.

(Isr. "master and servant™, bf tbng
dat mgt chirng thw, mdt trién hodn
trang.

- direct service - tbng dat dich thin
dwong sy (theo nguyén tac, chi chép
nhan d6i voi trat doi hiu toa).

- service by publication - sy téng dat
bang bbé cdo.

- substituted service - sy tong dat gidn
tiép (cho ngwdi dai dién, tai noi cw
s, bing thr bao dam &4 vai
ngrdi nwdc ngodi v.v..).

- address for service - cr s& tuyén
dinh.

- request for service - yéu chu téng
dat cic chirng thw.

- to serve the defendant - widu tap
nguoi nio.

- to Serve on a jury - tham gia vio bdi
thAim doan.

- to serve a notice - tong dat ban yét
thi, téng dat ban phic quyét.

- to serve @ prison term - chju hinh
phat, chiu mot han t
(gsy) the three services -
quin,

- the senior service - (Anh) hing hdi.

servitude (servient) : sy nd 18, thin
phin né 1é, dich quyén, quyén dia
dich.

ba doan

[L] ds, quyén dja dich trong luat Anh
- My la cbt 161 cua quyén dia dich
cia Juit La Ma, chua ké dén phin
thém vé nién kim thé trachk (Xch.
easement, rentcharge).

hs. penal servitude - hinh phat khé sai
(ké tr nay dugce chuyén thanh cim
cb). :
- penal servitude for life - chung thin
khé sai.

- a term of penal servitude - khd sai
hiru han.

- servient tenement -
dich, thira dich dia.
session : ky hop, khoa hop, budi
hop, phién hgp.

[L} af phién tda, b} khoan thdi gian
gita khai mac va bé mac khoa hop
chia nghj vién.

- closing session - bé mac ky hop.

dia san thda

- jeint session - phién hop chung, hop
litn vién (ddc biét 14 cla lwéng vién
quéc hoi My).

- opening session - khai mac ky hop.
- sessions of the peace - cic phi.én hai
cua cdc thim phin hoa gidi dé hanh
st nhiém vu, goi 14 general, perty,
quarter hay special sessions,

(Xch. quarter sessions, special sessions)
plenary session - phién hop khoing
dai.

(Tclan) Court of Session - toa t&i cao
dan sy.

to set (set) : dit von, cho vay l&i,
kiém (tim vigc).

[L} to set aside - pha, phd tidu, bidc,
phi dinh (d3c bigt 14 mot phin quyét
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set-off

settlement

cua thim phan, khi ma minh xdc 1o la
boi tham doan pham phii mdt lim
lin tdim trong vé mot didm luat
phip hodc 1 mét diém sy kién. Mat
vy kién méi sé tiép tuc : new trial).
- to set aside an agreement - hiy tiéu,
giai hiéu mot hgp dong.

- to set aside a request - bac don thinh
cau.

- to set down - ghi, ky chi, dinh, qui
dinh.

[L] d& (vy 4n) vio so ding dudng.

- to set forth, out - phat biéu, bay té,
ké ra trich din, vién din, U’acrs) liét
trinh, ligt khai, di vio chi tiét, (an ar-
gument) phit trién, khu dién, {one's
reasons) trinh biy, lam cho c¢ gia 13,
{@ theory) dwra ra, dwa trroe, (a
reason} vién din, (one's grievances)
biy to (nhing diéu trich cir minh).
- 10 set off - dén bu, bu wni.

- to set together - so sinh, dbi chidu.
- to set up - vién din, vién c& phan
khing (Thi du : ro set up the statutes
of limitation - phan khang qui ché han
dinh), phdt dong (Thi dg : ro set up a
counterciaim - phat dang phan 14.

[L] te set up a child to displace the
real heir - mao thidc tré con, mao nhi.
- set-back - thyt lui, thodi lui, [TC]
[TTCK] suy syp, syt gid.

- set of exchange - [TM] b héi phidu

(t¢ nhit, t& thir hai v.v..).

set-off : [L] sy phan 5 (hay
counterclaim, Xch. twong duwong
recoupment).

settlement (to settle) : (nf a dispute)
dan xép, thu xep, giai quyét, (of a
question) giai quyét, quyét dinh, (of a

date v.v...} xic dinh, qui dink, dinh,
(of @ treaty) két thuc, {between two
powers} thoa hiép.

L] & dmnh doat guyén s hifu vé
mot bit dong san lan lwgt trai gua
nhiéu ngudi (settled estate).

- compound setrlement - todn thé céc
hanh vi sinh thdi, cdc chic the vov..
lip trong thoi ky dang 6 cdc vin
d& dan xép sau day : af marriage, an-
tenuptial seitlewenr = 13 hén khé {qui
dinh sir heong dyng va sy truyén
ké tai san), strict settlement = la dinh
ché thé tap san, sip dit dé duy tri
bit dong san thudc gia tdc, co lgi
che con trai trwéng, d6i lai bing
cich dam hdo cdc quyén lgi khic cho
ngwdi me (Xch. jointure, pin- money)
va cdc dira con khdc {(Xch. portion a}.
- voluntary settlement - dan xép ty
nguyén, dinh doat ty ¥; didu khoan
¢d tinh cach phi tyng

b{ sy thanh toan di ting v& cdc mon
ng cua mot k& san cé trude sy phin
phéi cudi clung.

¢/ cr s phip dinh.

- settlement of a pauper - cu sof chin
té, cho phép ciu han.

- settlement of un unnuity - sy thanh
lap nién kim.

- settlement deed - hanh vi xw phin.

- family settlement - woc diéu gia tie.
- settlement before judgment, seitlement
arrived at by the parties inter se - sy
didy dinh (tnrdc 4n phat).

- marriage settlement in trust - ché 46
gid tw, ché do cia riéng nguoi dan
ha co ching.
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several

share

- seitlement of portion by anticipation -
sy giao trréc, sy ing trede ké
san; ting dif tien ké.

- "settled account” - tnromg muc quyét
todn; phwong cich khing bién t5i hao
trong t5 quyén khai trinh ké todn,
néu dugc chfip nhan thi khéng thém
gi n¥a, tnt khi sai pham (Xch. ac-
count).

- compromise and settlement, legai set-
tlement - hai wdc (sau khi khianh tin).
- in full settlement - dé_ thanh toan tht
cd cdc tnrong muc; dé két sd.

- penal settlement - trai gido hoa.

[HC) seftlement estate duty - thué danh
vao s choyén dich tii sdn.

T.B. settlement - lang y t& (cho ngudi
b lao).

[TM] sy thanh todn, sy chi tra, sy
thanh I, cin déi truong myc.

- seftlement of account - quyét toin
trwrong myc.

{TTCK} sy thanh 1y. sy thanh tosn.

- the settlfement - han ky.

- settlement dav - ngdy thanh todn,
thanh ly.

- dealings for the settlement - nghiép
vy co han ky.

- Hme settlement - giao dich ¢é han
k¥, giao dich hoin higu.

- yearly settlement - thanh toin cudi
nam.

- to seitle - thanh todn.

[L] a/ thio mdt vin kién, b/ didu
dinh, chap thuin mgt giai phdp twong

nhwong, o giai quyét mét vy chuyén
tii san.

- to settle a lawsuit amicably - giin
xép thoa thuin modt vy kién.

- {by arbitrator} to settle a case - giii
quyét vu kién (bing phuong phap tai
dinh).

several (tt} : phan cdch, phén ly, chia
ré, tach biét, khac nhau, ridng bigt,
riéng.

[L] {property) thuGe yé ci nhan, trong
phan, (responmsibility) thuge vé cd
nhin, thudc vé ca thd.

- joim and several bond - b phiéu
cgng hiép va lién doi.

- several convenant - tinh .lién ddn thy
dgng (phn. joint covenant - lign doi
tich cyre).

- joint and several lability - trich
nhigm cong hiép va lién déri.
severalty : [L} ddéng so hiu chi
khdng lien doi (phn. joint ownership,
cooparcenary).

- land held in severalty - dit dai cam
gi¥ cé tinh cich cd nhin, khong lién
dai.

- [L} sy tdch riéng (cdc vy kign).
severance : sy phan chia, sy chia
ré, sir chia lia.

sham (t) : sy gida vo, gia do, gia
bi, gia tang.

L] sham plea - phrong chrdoe tri
hoan.

[TC) sham dividend - cb tire gia dinh.
share (sharer) : phin, dinh phin, cb
phin, phin gdp.
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share crop system

sheriff

[L) legal skare - phian di lru, phan
hop phdp.

- proportionate share -
ngudri) theo ty 18,

phin {mbi

- sharer in an estate - ngudi hudng
phin trong di san,

[TC] <6 phin, hdi phin cong ty

- bearer, transferable, share - cb phin
vd danh, (Anh va My goi la share-
warrant).

- bonus share, cap{fal bonus - cb phin
cho d& thwong, co phan tudng 18

- company 's share - phin gop cong ty,
cd phin cOng ty.

- dividend, junior share, stock ?'ividerfd
- cd phin vd thudng, b phin
hrong igi.

- founder’s share - phin gop cua sing
lip vién, phan hun sing lap.

- fully paid-up share - cd phin gop
du.

- partly paid-up share - cd phfm chura
gop .

- joint share - P phan vi phin.

- listed share - ¢ phin dinh gid.
- unlisted share - cb phin khong dinh
gia.

- new share - cb phin mdi.

- ordinary share - co phan thwong.

- preference, senior, share - cb phin
dic quyén.

- qualification share - cb phin béo
dim.

- rcglsrered share - cb phin ky danh,
¢6 phin ghi tén

- shop share - cb phin gidi thidu.

- share-certificate -
{(Xch. scrip).

- share-list - gii tai S& chitng khoan.

chimg chi tam

- share-pusher - kinh ky im mugi,
trgng mii vb tir cdch.

- share-warrant - phidu khodn v
danh.’

- share holder - cd dong.

share crop system (sharecropper)
[L] (M¥) phép lim ré&, phép linh canh,
phép phéin b .
- sharecropper, ngwoi lam ré, nguwdi

Janh canh.

shelley’s case [LY "he rule in
Shellev’'s case” - dé noi vé mot
trrong hgp giai thich nbi tibng da
xdy ra trong nim 1581 : mgt didu
khodn cé lgi cho A va caic thira ké
cia A", khéng c6 nghia cho quyén
hwréng dyng thu lgi dbi véi A vd céc
ngroi thira ké thay thé, nhung, don
gidn 1a muén cho riéng A quyén s&
hifu tron ven va diy du.

sheriff : [L] (Tclan) 48 nhit chinh
dn tda dn quin.

- sheriff substitute - (Tclan) thim phan
tha 4n d& phit cip quin.

[HC] (Anh) dai dién chinh cua Hoang
gia trong mat quin. Ong t& chic céc
cudc biu i nghi vién, chim lo vige
thi hanh cdc in vin, cdc dn 1énh, cic
trat hinh sy vi chim lo thi hanh céc
bén dn cia toa 4n cao cap {High
Courr) lp thu tyc tridu tip cdc bdi
thim va hirérng din viéc phdt mai tu
phép.
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to shew cause

shipment

(My} vién chirc hanh chinh chu yéu
cia mét quin, dirge din bau. Nhiém
vy cua éng ta twong by nhir nhiém vy
cia vién Sheriff cia Anh, ngoii ra
trong cdc quin (huyén ndng thén), dng
ta con dam nhin chitfc vy cianh st
truong.

- deputy-sheriff (special constable) -
cong din hiFy thé lam nhiém vy nhan
vién canh sit.
to shew cause order to
shew cause.

[L] Xch,

ship : tau, thuyén.

[L] (Anh} muén dwge ding ky tai
Anh, mét chiéc tau phai thudc hoin
todn cua cong din Anh hay la mat
cong ty thanh lap hgp 1& cua lnat cua
Khéi thinh wwgng chung (Common-
wealth) c6 try s¢ tai Anh. Quyén s&
hifu cda méi chiéc tiu dang ky du-qc
chia thanh 64 phdn co thé tit ca cdc
phin thuge vé mdt ngwdi, nhung 64
ngrdi tdi da co thé ding %y lam
cong dovg s¢ hiru chi. Phdi how
nim ngwdi mdi o thé dang ky Ia
nguoi co b phin cia m@t chibc tau
hay mét phan chiféc tiu. (tham chiéu
Merchant Shipping Act, 1894).

(My) c6 thé dwge ding ky nhr tin
M¥$, cic chiéc tiu lim tai My va
hoan toin thudc vé cong din M¥, cic
tau bi bit gi trong thoi gian chién
tranh do cic cong din My vi drgc
dink nhr 13 vit chiém dwgc hay da
lam dbi trgng cho mdt bdn 4n tich
thu sung cong vi vi pham luat phap
M7, ciing nhir cic tan vién dirong bét
ké la noi dong hoan toan thuge vé cac

cong din My hay thudc vé cong ty
thanh Hp vi dugc thia nhan & diéy
khoan cla phip ché My, theo d6 chu

tich hdi dong quan tri va giam dbc

phai 14 cong din MY va chi duy nhét
hdi hanh vién dwong (buon bin véi -
nguei awde ngoai). Cic tdu dong o
nréc ngodi khong dwgce chuyén cho
dgc theo duyén hai.

[BH] sister-ship clause - uwdc khoan
diy lidu sy dam va véi mdt chiée tau
co cing s¢ hifu chu,

- convict ship - nha 1 noi.

- merchant, trading ship - tiu buén,
thirong thuyén, tau chd hang,

- training ship - tau hoin luyén, tau
triréng  hoc.

- warship - tau chién, chién ham.

- ship-broker - trong mai hing hai,
kinh ky hang bai

- ship-chandler - nha cung chp tau
thuyén, nhi linh thau tau thuyén.
- ship-load - chuyén thuyén héa, thiy
cde, chuyén hiang chd.

- ship-owner - ngudéi s¢ bifu cha
chiéc tiu, chu tau, [L] chi tiu hay
dai dién (k& ci thuyén trwong).

- ship's husband - trudng d9i trang bi
{ohin vién kinh doanh cua tau tai cang
cir).

- s!ups papers -
xuit bén, sb tau
- ship’s register, boaks - sb nhat ky
hang hdi, thuyén thu.

lhuyén bai, giéy

shipment (shipping} : gii hang hoa
bang dwdng bién, bdc do hang
xubng tau, x8p hing l&n boong tau,
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shire

simple

chuyén hing chd trén tau, sy chét
hang. .
(Anh) sy chuyén chd hing hoa bang
dudng bién.

(M¥) chuyén che hang hoa.

[TM] shipping clerk - nhan vién dam
trich viéc giri hing di.

- shipping instructions -~ chi thi cdch
thite gui hang.

shire
bd, bj.
- shire-reeve hay shire clerk = sheriff.
- the shires - cic quén, huyén trung
tim coa Anh.

quin, huyén (tai Anh); wy

shop : coa hing, (smail) cira higu,
tiém, (for wine, tobacco) quin nrou,
tiém thudc ld, xirdng.

[L] shop book rule - qui tic vé sob
sach thwong mai.

(sb sach thirong mai lam ching o6
c6 thé chip nhin dugc).

- shop-lifting - sy an cap tai ciwa
hang.

[TM] shop books; sb sich thirong mai.
- closed shop (US. Union shop) - xi
nghiép chi st dyng nhin cdng trong
nghiép doan.

- open shop - xi nghiép ding cong
nhan trong hay ngoai nghiép doin.
[TTCK] shop shares - cb phin gici
thigu.

(gsy) "The Shop” - trirdng  phdo binh
va cong binh tai Woolwich.

short cause vy kién dwgc bao
chira tém tit (so legc).

shyster : (M$) thiy kién nia mua.

sic utero tuo ut alienum non laedas -
hiy su dyng tai san cia anh ding
dyng dén tai san cua ngeoi bén canh
(ciu cach ngén pay lam ngudn gdc
cho quyén tr hifu cia ngwdi lin cén
- law of nuisance - it quiy riy
ngudi lin cin).

sign manual : chr ky thu it
vua (phn. Signer - chif ky thu bat
bd trwong ngoai giao).

signature : chir ky, ky tén.
[HC] phé duyét.

- stamped signature - diy ky, thy,
an.

cda
cua

{TM] joint signature - chr ky tip thé.
Chit ky cobng ty thic hién do sy
dong con déu chinh thirc. (corporate
seal).

signification nghia, ¥ nghia, su
higu thj
similiter : cing viy, cing thé.

L} (sw) tr dwge dung boi cdc
dwong sy dé chi ho da déng y voi
bén ddi tac vé maot diem.

simony : sy buén thin ban thinh,
[L] téi pham wvi budn thin bdn thanh
hay gigi thiéu vao gido dudng, gido
héi ton gido dé kiém loi.

simple (1) sudbng, tring, thwdng,
don thudng, don gian, don nhat.

L] verbal simple contract - kL& uwéc
don thudng bing loi noi; hiép woc
mdc nhién.

- simple contract crediter - trai chu
don thirdng, tréi chu vo dic quyén.
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simpliciter

sitting

- simple tool doctrine - (M¥) nguyén
tic iy thudc trich nhiém tai nan do
o tinh trang dung cy mang lai con
duge goi la "don nhit”, c6 nghia la
nguoi thg s dyng dyng cy co the
kiem tra bing sy trong thiy vi phan
sy cua minh.

- simple trust - Xch. rrust.

[TM] simple interest - 1ai domn.

simpliciter {phé ur) [L] (Tclan}
bao qudt, tuyét doi.

- to resign simpliciter .- ti¥ chirc
khong dwgc bit or mot quyén lgi
nio (cho vigc nghi huu vov..)

sine die : khéng han dinh, khong xac
dinh (Xch. eat inde sine die)

"to sing” (M#)} thd nhan, trong
ngdén nglF cua bon dao tic, "ngdi vio
bin*; va “phan bdi cic déng pham
cia minh"; “hy sinh ching”. (Xch.
evidence ; to turn Queen’s; State's)
single : a/ phan cich, phan ly, le loi,
mdt minh.

b/ dgc than.

- ballot for single member - dau phiéu
don danh ¢(hay d¢c danh).

[TC] single premiwm - tién thirdng
duy nhit.

sinking : sy chén vii, sy chim
xudng diy, sy chim, sy tat, sy tiéu
digt, sy tiéu ma.

{TC] sinking fund - qui chift cyu, qui
khéu hao, voén hoin giam.

- sinking fund bonds - trii phiéu hoan
giam, trdi vy c¢é thé tra din.

[BH) permanent sinking - sy chim
{mét chiéc tan) ma khong co kha ning
tryc lén dugc.

sister : chi gdi, em gdi.

- sister german, own, full sister - chj
em rudt.

- foster sister - chj em nudi.

- half-sister (on the father’s side) - chi
em cing cha (vé phia bén cha), half-
sister (on the mother’s side) - chi em
cing me (vé phia bén me).

- older sister - chj ca.

- younger sister - em gai.

- youngest sister - em gdi 1nt.

- sister-in-law - chj em dau.

[BH]} sister-ship clause - wére khoan
titn liéu sy dim va véi mot chiée
tiu thudc vé cimg mdt chu s hiu.
sitting (to sit) : phién hop, budi hop,
thdi gian hop (cua mdt hdi nghi).
[L] private sitting (of judges) - sy nghj
an,

- sitting of a court - phién tod xr,
phién xir.

- sitting of a congress - phién xir dai
hinh; hdi nghi {mdt dang phdi, médt
nghiép doan..))

- the sittings - bén ky hop cha mdt
nién 44 tr phdp; the Hilary Sitting, ur
ngay 11 thing giéng dén ngay thir 4
cubi cing tnroc ¥ Piques the Easter
Sittings, t¥ ngiy thy ba diu tién sau
18 Piques cho dén ngidy chi nhit
cubi cing trnirdc 1& Pentechte, the
Trinity sittings nr ngidy thir ba diu
tién san tuin 1é Pentecote dén 31
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situation

social

thing bay, va the Michaelmas Sittings,
bit dau ngiy dugc an dinh boi }énh
cia hdi ddng va chim dirt ngay 21
thing chap.

- to sit on the committee, the jury -
ngdi dy o dy ban, & boi thim doan.
- to sit for a constituency - lam dai
dién mé4t khu vyc bau a.

- to sit in Parliament - ngdi hop &
Nghi vién.

situation (situated) : vi tri, dia thé,
tinh hinh, tinh thé, tinh trang.

[HC) actual physical siteation - tinh
trang vat chit hién tai.

- {property) situated actually at... (tii
san) c6 co s& vit chit &.. legally
at... co6 oo sU phap ly o... nominaly,
nationaly, at... ¢6 co so chi diph o...

situs : vi tri, tinh hinh, tinh trang.

- legal situs - (LHQ) tinh trang phdp
Iy. _

- decisive is the situs of the res - noi
ma tinh trang cia vit ¢é mt tim
quan trong quyét dinh (doi voi thim
quyén toa 4n cing shr ddi véi co
so thué khoa).
skilled witness :
dinh vién.

[L] gidm dinh vién dwgc moi dé cung
khai vi Iy do quyén han cda y, va
ngugc vai cac nhin ching khic 1A
chi co lay ¥ kien.

nhin chirng giam

slander : [L] loi phi bing, noi xiu,
vu khéng, bbi bdc.

Mot 1oi phi bing bat ké tinh chit
gi. Khong thé thwa kién dwgc néu
khong c6 chitng c& vé mot sy thist

hal ro rét (special damages), trnr ra
trong slanderous per se (phi bang dic
daph) nhw : qui trach vé toi hinh sy,
vé beénh hoa lidu, bénh sida, vé ning
hre nghé nghidp, dam ding cho mot
ngroi dan bi k& ci viéc déng tinh
luyén di.

- slamder of goods - giam gid gia tao
va ¢6 4c ¥ cua sé hang héa bén ra
cua nguyén don,

- slander of title - khai dc ¥y tao sy
ngd vyc sai lam vé bing khodn
quyén s6 hiru.

slip : IL] slip-rute - sy }am lin cia
ngdi b, thidu sét ngiu nhién v.v... co
thé dwgc ta an cai chinh bit «r
hic nmio.

[BH] bang ghi nhé ghi cic diéu
khoin théa thuan vé chitng thw bao
hiém hing hai da dwgc cdc nha bao
hiém ky tat.

smart-money : [L] tién bdi thuong
thiét hat bi tring phat. (Xch. heart- -
balm action).

smash-and-grab raid : cujc curdp
phd, cudc dinh phi (mdt cia hing bdn
nir trang vang bac dd qui v.v.)
smuggling : sy budn l4u, gian lin,
trén quan thué.

(QTh) gian lin, trén thué hai quan.
social : thude vé x3 hdi, thuge vé
héi x3, cong ty.

- social administration - So xa
cdc dich vy xid hoi.

héi;

- social development plan - ké hoach
phét trién xi hdi.
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sodomy

sovereignty

- international social service - ciru trg
‘ngwdi di din (dan ty nan),

- social policy - chinh sdch xa hi.

- social work - cong tac xd hoi, cim
& xi hai. '

- socigl werker - ngwoi lam viéc xa
hbi.

[HC] social security charge - dam phy
an ninh xi hai,

- social security taxes - phin thué,
thué ngach an ninh xi hoi.

sodomy : thoi thi dim (giao hgp
v&i thi) sy ké gian, lap dit (giao hgp
dan o6ng véi dan ong).

[L] {Anh) "abominable crime” - "hinh
t9i xdu xa”, hinh t4i ghé tom, c6 thé
bi xt¢ dai hinh. Nhing sy thyc hanh
trdi ty nhién, ngoai vi trong hon thi,
déu 1a 1y do dé xin ly hon.
solatium tidn bdi thwong vé
thiét hai tinh thin, di dwgc thoa
thugn; trrdng hgp lAm sy, xin thém
"bbi thwdng thiét hai vé vat chiat
(Xch. hearr-balm actions).

sole mAt minh, tro troi, don chiég
chi mdt, dgc nhit, duy nhét.

[L] sole corparation Xch. corporation.
- Feme sole - ngwdi din ba khong ket
hén.

- sole legatee - nguai thy di bao qudt,
ngrei thra k. duy nhit  dwge
huong,

.- sole right - quyén chuyén hiru,
quyén dgc hiu. ’

[TM] sole agent - dai 1y déc quyén.
soliciting khéch,
quyén khich.

quyén dy, dy

* somerset house

solicitor : dai tyng vién (dai tyng
vién kiém nphiém hai chikc vy cong
chirng vién va ¢b vin phdp ly); luat
gia.

- soliciter-general - (Anh) ¢ vin
phip luit cua hodng gia, (My) dai
dién cda chinh phi bén canh To6i cao
phap vién.

solvent (tt} : [L] co wr. lyc, cd thé
tra ng dirge

- security given by a solvent man - sy
bao chimg cua ngwdi khi gia, sy
bao dam cia ngudi cd tir lyc.

: phong ky nap s&
h3 tich, s& thwong mai v.v. ¢ Luin
Bon.

sounding il_l damages : [L] don dic
biét xin tién boi lhg.rdfng thiét hai
{phn. t6 quyén thu héi ng v.v.).
source ngudn, ngudn gbe, cin
nguyén, cian ban, cin ci.

[HC] income tax collected at source -
(My) thué Igi tc thu t3i gdc.

- country source - ngubn goc xr so,
nguyén qudn, ngoyén Xi.

- retention at the source - (Anh) gi¢
lai tai gbc.

- Stoppage at the source - (LHQ) dinh
chi tai ghe.

- source tax - thué tai goc.

- taxation at source - ddnh thué tgi

‘goC

- withholding at source - giv lai tai
gbe.

sovereignty quyén 16
chi) quyén, quyén chu té.

thrgng,
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speaker

specification

(L] (Anh} quyén t&i thwong do ludt
{de jure) dga viao ngdi vua dlré'i thé
cich vua dang tri vi. Cic quyén niy
theo d6 thé hién viec ndy sinh quyén
lap phip bang sy két hgp giFa nha
voa va Nghi vién, ("King in Parlia-
ment”), trong lanh vyc tr phdp, bfmg
sy két hgp vua va chirc ning wr
phdp; treng linh vyc hanh phdp bing
sy két hop gifa vua va cic b)
tru'crng cia wvua. Quyén tm lhtrq‘ng
thu'c té (de Jfacto) thujge vc quoc gla,
guyét dinh chinh sich qubc gia bang
phu'(mg cich bau ctr (M¥) quyén
thi thwong bat nguon ur ¥y muon
cua déan, dugce thé hién qua cude biu
cit phd théng diu phidu.

speaker dién
thuyét.

[L] tr chi cac chu tich cda vién thiv
din Ash va ha nghi vién cia qudc
th My (va cic qudc hGi lap phap
cia cdc tiéu bang). V& mat lich su,
speaker 1a ngwdi phat ngdén ndi voi
drc vua nhin danh cic “thin din
trung thinh” voi dirc vua.

special (tt) : dic bigt,

[LY special bill - dy luit co lgi cho
dia plwrong Chay private bill).

- special case - 13 vy viéc theo do cac
bén dwong sy thira nhjn cdc sy kign
vi chi dén trwéc wa dé quyét dinh
vé mdt vin d& phip lugt. Ching han
: d4n phi tyng hay dn phé domn.

- special damage - thiét hgi ma tinh
chit khéng drge luit phip suy doin
ma phai dugc chirng minh 15 ring
(Thi dy : chi phi thubc men tidp theo
san mdt tai ngn),

ngudi noi, ngwdi

- special plea - khwdc bién vi that
hiéu.

- special pleader - lat sw tr vin.

- special pleading - khiang bién dua
trén duyen o& dic hiét.

- special sessions - phién hop cic thim
phan hoa glal ngoal 4 ky hop dinh
ky aé giai quyet cic vin dé dic
bigt (Thi dy : cap mon bai d2 ban
tru liéu).

[HC] special peculiarities - diu vét
rieng (ghi trong mgt ho chiéu v.v..)
[TM] special-order work - tam in cong.
- special delivery - giao cip tdc, phat
dic biét, giac nhanh.

- special price - gia dic biét, gia biét
dai.

specialty : [L] hop déng hop thirc
(cé dong diu), ching thr r thy
{Xch. deed).

specification (specific) sy biét
dinh, ban khai gid twing khoan, ban
khai gid md ta.

[L] specification of charge -
chinh két toi, yéu kién cdo 6.

diém

- patent specification - sy mé td bang
sing cheé.

- specific exceptions - khudc bién 1o
rang.

- specific legacy - cua di ting daic
biét.

- specific performance - Xch perfor-
mance.

[HC) snh. didu kién sdch.

- specifications of a contract - cic qui
dinh cta mét bin hgp déng.
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speculation

standing

speculation : thuyét 1y, suy nghi,
suy trdng,

[TC] diu co.

[TTCK] tién cdc doi bac, tién cic

hoi dodi (sy ddu co tai S& giao dich
ching khodn).

spendthrift ngirdi  hoang  phi,
ngwdi vung tay qua trdn, sy hoang
phi.

to split : chia, phin chia, ché.

[L] {My) split service - két toi dirgc
tiét giam, giam 1ol

[TC] split stock - c& phin phin bidt.

- 1o split the fee - phan chia tién thu
lao (cdch chia doi tién dwoc kién
gitfa luat su va ngirgi du'qc kién).

- hair-splitting - gian ké, tidgu  xdo,
xa0 thuat.

spoliation (spoil)
sy cwép boc.

{L] huy bo hay nguy cai cic ar lidy
chirng minh.

sy cwong doat,

- spoil system - (My¥) chia cac chirc
vy cfmg quyén cho cic ban thin cia
dang dac cir trong cuge bau ct. "Hg
théng” chién lqi pham nayy ké ty
nay dugc giam bot rét nhidu do sy
thiét lip hé théng chec vy nganh
{civil service svstem) dga vao ky thi
tuyén va dam bao céng viéc on dinh
cho ngwai lao dong.

sponsor : ngudi bao dam, bao lanh;
cha d4¢ ddu, ngwsi 4o dau.

[L] {My) bao dam cé tinh cich ca
nhan cho ngwdi di din (bidng céch
lap t& affidavit).

spouse : chong hay vg.

spread : sy cang, gidn, sy néi rang,
sy banh trréng.

[BH] the spread of risk - sy phin bé
cac Tui To.

stabit praesumptio donec probetur
in contrarium : sy suy doan co gia tri
cho dén khi cé bang cé& npgugc lai,

stakeholder : a/ ngudi nhin g,
ngwdi thy thic mdt mén tién ddnh ca
d9, bf ngwedi cim giF mot mon tén
hay mqt tai san ma minh khong c6 ¥
dinh cam gir vad bi doi lai, ngu-cn
cdm giF s& tra theo quyét dinh cua
tha 4n,

thué cho
cho viéc

stallage : tién thué sap,
trong chg; phi kim tra
chiém mgt ché trong cho.

stamp
con tem
L] stamp duties - thué con niém. Thu
ngin sich bang cich dinh thué con
niém trén cic tw lign va van pham.

- finance-stamp - tem phiéu khodn.

- postage-stamp - tem biru chinh,

: diu, niém, niém phong; co,

- postage-due stamp - tem thué, tem
phat.

- revenue stamp - tem thué vi.

- ad valorem stamp - tem ty 1§, tem
tong gid,

standing (i) (cdi gi
dirng, dimg vimng.

- standing coemmittee - vy ban diéu
hanh, ban thurdng tnrc.

co gid try)

- standing crops - vy mia chwa git,
hoa miu con nguyén trén ciy.
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.stare decisis

statement

- standing expences - phi léng quat, 1§
phi chung.

[HC] book of standing instructions -
phip qui, qui 1¢, dinh 1&.

[L] standing mute - sy im lang ch(’ing
v&i sy cdo budec téi dai nghich xem
nhir phi nhin..

- standing orders - cidc qui 18 bén trong
cic hoi ddng lip phip.

- standing rule - qui tic c¢b dinh.

stare decisis (staredecisis et non
quieta movere) : ton trong viéc di xuw,
ton trong cdc quyét dinh 33 tuyén
[L] Xch. precedent.

state trang thdi, tinh trang; qubc
gia, bang, tiéu bang; nhid nede, chinh
quyén,

[L] (M%) mot trong céc tiéu bang cia
lien bang. Theo nguyén tic, cic tiéu
bang gilf tit ca nhifng quyén t5i
thegng trong khudn khé khéng han
¢hé boi hién phap lien bang. Vi thé
mot tiéu bang khéng chi thu gon vao
nguén tii chinh ma lién bang cép cho
ma con c6 thé ddnh tht ca moi thi
thué dwgc luat phip litn bang cong
nhin. Vi viy : the starute law : phap
ché tidu bang ap dyng trong tit ca
mgei lanh wvipe khoéng thuge vé lién

bang (Xch. commerce commercial
clause).

- State Department - (M¥y) by ngoai
giao.

- State’s evidence - Xch, Queen’s
evidence

- State secretary - Xch. secretary.

statement : sy khai, sy tuyén 1?6;
sy trinh bay, tran thuit, sy phdt biéu,

sy bay to; t& trinh, ban bio cdo, ban
vin dira 1a; s tirong quan.

[L] statement of affairs {in bankruptcy)
- bang tdng X& tai san thanh ly

- statement of claim - af don khoi
kign, don khai té, bf kit luin trang
vé viéc xin bdi thwong.

- statement of costs - ban ki chi phi,

- statement of defence - két luin trang
cua bén bi.

- statement of particulars - Xch. par-
ticulars, bill of

- statement of facts - bai trin thuit
chuin bj cho mdt vy kién cd biét
{special case, xem tir nay}

- official statement of facts - kiém
chimg, t& trinh chinh thire sy viée.

- statement of grounds for an appeal -
cdo trich, twdng thuit ly do khing
cio,

- statement of witness - 161 cung khai,
I&i trinh bay chitng co&.

[TM] statement of account - ban ké
troong myc, ban ké tii khoan.

- statement of expenses - khoan chi phi,
ban ké chi phi.

- - monthly statement - ban bdo cdo hing

thang.

[TC] Bank statement - ban tinh hinh
cla ngin hing, bang dng kit tai sin
cia ngin hang.

- the Bank' weekly statement - bang
tong két hing tudn cta ngin hang.

- certified statement - chrng
kiém chirng, coéng chirng.

thirc,

- official statement - thong cao, thong
tri.
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status

statute

status : [L] a/ qui ché phip dinh.
Cic quyén va nghia vy, cic kha niing
va vé ndng lyc cia mdt ngudi déu
tly thudc qui ché phip dinh cua
ngwdi dé (cua vi thanh nién, cua
ngwdi din ba cé chdng, cia sy
khanh tin v.v...).

- action of legitimate child 1o claim his
status - 10 quyén doi than trang (16
quyén con chinh thirc hda doi qui
ché che ching).

b/ ning Iyc phdp 1y : "phip nhin !
mt nhom thé nhin duwgc luit ban cho
mot qui ché”.

- to acguire legal status - thi dic tw
cich phip nhén.

[HC) civil status - s6 hd tich, nhin
theé b,

- marital legal status - tinh trang hdn
nhén, sy phdi hop chizh thic.

- personal status - qui ché ddi nhan,
dinh ché cd nhén

statute : [L] ching the phip ly,
luit phip thanh vian (phn. T.Ph, luit
tyc 18)

Lujt phap (Acts aof Parliament) dugc
sap xép nhw san diy, tiy theo ban
chét :

1/ declaratory - c¢o tinh tuyén bd,
tuyén nhan khi lugt khong sra doi
phip ché hién hitu ma chi lam sang
10,

2f remedial - c6 tinh cai sira khi lugt
dem lgi cac sy thay d6i cho T.Ph.

3/ amending - 6 tinh tu chinh, khi hujt
stra doi lujt thanh van.

4f consolidating - ¢6 tinh cing ¢b khi
tudt thiét lap chi duy nhit bing cic
dgo lujt @3 oo tr trwdc cho cing
mdt chu @é.

5f disabling or restraining - ¢ tinh in
dinh sy v6 nang lyc hay cdc han ché
khi Iut phap gi¢i han quyén chuyén
nhugng tai san.

6f enabling - ¢o tinh cip ning, cip
ning hyc, khi Indt phdp bai bo sy vé
ning lirc hay sy han ché.

7/ penal - c¢6 tinh hinh sy, khi ludt
phép 4n dinh tinh hinh sy hay sy tich
thu.

Statute of frauds and perjuries - dao
luat ndm 1677 cua Anh gén hidu lyc
cia maot sé hgp déng véi sy soan
thao bin viét hay sy xuit trinh mot
khoi diém bit ching. Pgo luat nay
dwgc tu chinh lai bing nhidu dao
lnat khic sau piy, va cho dén nay vin
con hidu lye, ca ¢ Anh lin ¢ M3,
Tuy nhién d6i v&i Anh di thu hdi
cic diéu khodn cia lujt vé quyén tr
hitu (Law of Property Act) 1915 va
thay thé hau hét cac chwong cua
Statute of frauds. (Xch. Tenterden’s
Act, writing). .

- Statute of use - Xch. use

- Starute of Westminster - (Anh) {lsi¥)
dac luit nén ting cia Khdi thimh
vugng chung thugc Anh, 43 durge
chap thuin nam 1930, thiét lip cic
quan hé gifa virong guéc Anh va cic
XIr ty tri trén cdn ban hoin todn binh
ding. Luit nay da dwge thay thé sau
thé chién 1939-1945 bing mdt dinh
ché mdi (Xch. Queen).
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statutory

stay

- Statutes at large - (My) vyng tap
luit phip lién bang theo tht ty thoi
gian. )

- Statutes of limitation - {Anh) luat
thoi higr nam 1623. Thdi hiéu 1a
mdt nim @6i v&i 6 quyen khai

kin - cac nha chirc trdich Nhi nudc;
hai nim d4i véi & quyés xin thu
hoan tién phat khong phai vi pham
hinh sy mwdi nim déi véi mon ng
hgp phép; 12 nim ddi voi t6 quyén
cin o tén cdc tr lidu bing hinh
thirc long trong (specialty) va cic an
van, hay cic té quyén sdch hoian bat
d¢ng san, dé duong vi céc viée twong
ty cing nhw cic 13 san djng san cua
ké san; 30 nam ddi véi té quyén
sdch hoin bit déng san do nha vua
cam két.

(M¥) cdc mon ng hgp phip chiu thoi
higu ia & nim trong toin thé cac tiéu
bang, nhirng, ngoai ra, con tén tai mot
s0 khdc biét. Tai tiéu hang New
York, sy thi hinh mdt ban dn co thdi
hiéu la 20 nam, xin b01 thuwdng thiét
hai vi so sudt bat cin 1i 3 nam,
khiéu to vi bao hanh, cung thac hay
giam cim, vd tham quyén truy ciu
la 2 nim, déi voi tgi phi hing 1a
mdt nam.

(ludt Quéc t& Tw phap).
statute - qui ché dbi phan,
- real statute - qui ché d6i vat.

- statute-barred - thoi tidp, that higu.
- statute-book - bd ludt, phap dién.

- statute-labour - lam c6 vé, kho dich,
sai dich, cung khoan hién vit.

- statute-law - Jujt viét hay édn 1.

personal

statutory (%) : diéu chinh bdi mot
van bénr luit, hgp phip, theo ding
phip che, theo ding diéu 18, (of of-
fence) dwge ludt phap dy lidu.

- Sstatutory coefficients of ratios (of
taxation) - hé sb ty & do luat dinh.

- Statulory company - cong ty do phdp
ché dic biét thanh lip dé dam bao
cong vy, (M¥) wiility company).

- statutory crime - trong tdi do dinh
nghia cua ludt phdp (xem Thi dy
rape (My))

- statutory declaration - aj chirng thyc
{thay vi thé).

bf chirng thuc do npwdi thi hanh luvit
phip da lam thco mat sb thé thire, cf
chirng thw cong tri.

- statutory holiday -
dinh.

- statutory income - {(LH() thu nhap
theo diéu 1é.

- statutory procedure - {LHQ) thi tye
hgp  dong.

- statutory provisions -
khoan lugt dinh

(My) diéu khoan phap dinh.

- statutory rules and orders - qui pham
¢dn c¢lir vio c¢ong cy phap dinh
(statutory instrument) sy Uy quyén
(Thi dy : sic luat hay phip 1énh).
stay
lai, sy dinh
budc, ngin tro.
[L] stay of execution - dinh hodn thi
hanh,

- stay of proceedings - dinh hoin td
tyng.

ngay 1& phdp

(Anh} dicu

sr o lai,

chi;

Iru lai; sy ngung

kiém gi®, c¢dm
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stealing

stock

- judgment liable to stay of execution -
bin an c6 thé bi chdéng 4n, dn bi dich
hoan thi hinh,

- an appeal is not a stay - khing cio
khong phai [a dinh chi.

[HC] stay of collection - (Anh) hoan
tra  (thué).

- period of stay - thoi han lru ngy.

stealing : nghia gibng embezziement,
farceny (xem cdc ©r nay).

L] (M%) dao vin, an trgm van; an
ca‘tp, an quit.

- stealing by ﬁndmg - trom pham phai
vi chiém h#u d6 vat kiém ra.

step brére;
didu; buc, nic
{HC] rising in a series of steps - gia
tang ting dot (thué), ting gia (thué)
theo tirng cong doan.

sy do lwdng, nhip

steward ngeéi quan thd, ngwdi
cai quan, vién quan déc, ngu'crl quan
gia, tiép vién hang khéng, tiép vién
trén tau,

- shap steward - ngudi thy uy nghiép
doan, uy vién cong doan,

still-born : chét ngay khi sinh.

[HC] stifl-births - s6 tré chét khi sinh.

stipulation (stipulated) : [L] a/ cdn
vdc vé mdat didu kién, bf lhoa thuin
clia cac bén dwong sy vé mdt hay
nhidu diém thy fyc ngung lai do
thoa thuin (postponement, discon-
tinuance by stipulation).

- Severance pursuant to stipulation -
hoan bai nai t6 quyén, tich riéng, da
dirgc thoa thuan,

- the facts have been stipulated - tinh
trang sy viéc di dugc cac bén nhin
nhin; sy kién da dwge ung thuin
chu  udc.

- stipulated damage - tién boi thudng
dwgce thanh toéan.

- stipulated jointure - tai sian chéng
chét dé cho vg duwoe dinh  doat
trrae, swong fir tién dinh.

stipendiary (u) : dwgc tra lwong.
[L] stipendiary estates - bat déng san
dién thé cip cho dé dén bu s phuc
vy, thudng o twdc vi quan doi.

- stipendiary magisirate - tham phan
toa vi canh o Luin ®dén va o cic
thanh phd lon.

stirps
ho, hé.
- succession per stirpes - xudng theo
chi ho, thwa ké theo chi.

: nhdm, tge hg, dong doi. dong

stock : s& t6n 1k, hing hoa ton
trir, hang hda, nguyén liéu.

[L] 1f gia dinh, tdc, ho, thanh phan
xudt than, 2/ af vdén cua cong ty vi
danh {Joints stock), bf Von chia ra lam
nhidu phin theo ty 1& : cé phin
{thwdng nhat 13 tai My}, hién theo o
ti snh, tai Anh thirdng goi shares) 3f
Tich san ciua vdén kinh doanh 4/ Suc
vit cho pudi re, néng suc.

[TC] bank stock - gii khodn ngan hang.
- stock certificates or warrants - chirng
khoin v& ky danh

- stock company - (M¥ - corporation) -
cong ty ¢ phin, céng ty nic danh.

- stock dividend - cb phén hrang lgi,
¢6 phin vo thuong.
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stoppage in transit

stray

- Government stock - cong trai, cong
phiéu.

- foreign Government stock - cong trdi
nirdc  ngoai.

- fully paid stock - chirng khodn gop
du.

- stock ledger - sé dang ky céc cd
dong.

- outstanding stock - (My) vén kv
nhén.

- {eumulative) preferred stock - cd
phin wu tién (tich Yiy).

- railway stock - gid khoan hoa xa.

- stocks and shares - gid khoin déng
san, gid khodn cua s¢ chimg khodn,
phiéu khodn (nién kim, cd phﬁn vi
cd phiéu {cung Xch. - shares).
[TTCK)] Stock-Exchange - So¢ giao dich
chirng khoan.

- stock taken in, carried over - chung
khoan dién ky.

- stock-account - tnrong myc von, tai
khoan von.

- stock-book - ngudi git kho.

- stock-broker - nhin vién hdi doai,
kinh kj t3i s chitng khodn.

- outside stock-broker - kinh ky hanh
lang, ngwdi trong mai khong chinb
thire.

- stockholder - c& déng.

- stockholder action - Xch. class action.
- joint-stock company - cbng ty doi
von.

- stock-list - af bang tong k& tai san.
bf tap san gid bidu.

- Sstock-market - af thi
chinh;

trrong  tai

b/ thi trirdng gia sic, (budn bin gia
stic).

- live-stock, grazing stock - gia suc, sic
vit in co.

- stock-register - s0 cdi chirng khoan.
- surplus stock - k&t so (sd du v
chirng khoan).

- stock-taking - giai tda tong ké tai
sdn,

- stock-in-trade - hang hoa tai kho.

stoppage in transit : [L] gquyén
cua ngwdi ban chwa dege thanh todn
tin ngin chin hang ban trong lic
chuyén hang.

stowage : sy gii kho, sy ky Kkhd,
siy chwra kho, sy t6n kho.

(HC) 1& phi ton kho, phi ky kho.
straddle (My) - spread eagle) -
[TTCK] giac dich chirng khodin tuy
chgn, thi trnrong hrdng trong kim,
nghiép vu ching khoin ludng chitu.
strapger : ngwoi nwdc ngodi, ngoai
kidu, ngwoi la, ké v danh

[L] af khoéng lién hé thin thuge, bf
ngeoi thir ba, (dé tam nhin) Ia
ngwgi khong phai dwong sy hay
ngwdi k& quydn (phn. privy).
strangling : bop co, thiit nghén, bop
chet, diu im, dim mat,

(L} thét cd; giao hinh.

stray : af sic vat di lac, [L] sic vat
tréi dat, vo chu.

b/ ké san khuyét thira ké (vo thira
ké).

- waifs and strays - tré nit bi bo,
khdng ai nhin; tre con bo vo.
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strict settlement

subpena

strict settlement

strike (to strike)
cugc dink cong.
Quyén dinh cong dwgc thiya nhin tai
Anh cing nhr tai My khi thg thuyén
diu tranh nhim myc dich chinh ding
nhr cii thién ditu kign lam vidc,
ting lwong v.v.. Néu khéng, sy dinh
céng s& tro thanh mot cudc &m mmruw,
v@i tat ca hiu qua cia nd sé xdy ra.
(Anh) dao luit tranh chip doanh
nghiép 1906 (Trade Disputes Act
1906), (M¥) luit 1& thay d6i toy theo
cac tiéu bang.

: Xch. settlement.

cujc bai cdng,

- canny strike - lan cong, dii coéng.

- general strike - téng bdi céng.

- hunger-strike - tuyét thic.

- lightning strike - bai cong khong bdo
tnre (theo nguyén tic, 14 bit hgp
phadp).

- sit-down, stav in strike - dinh céng
“tai chd”.

- to strike a jury - 1ip béi thAm dodn,
sau khi bi han ché cic bdi thim bi
cao ty.

- to strike-off - aj gach bo (mdt vu
kién) khoi s6 ding dudng

bf gach, bo6i bo mét dai tyng vién
khoi danh sdch.

style : danh twde, tén, hyi danh, tén
héi, danh higu.

sub colore juris : bing cich noi
thic 1a co6 gquyén; bing cich vién cg
la co quyén.
sub mode

to subduct

: vori didu kién, tri phi.
it lai, thu hdi.

subinfeudation : [L) (lsir) tinh trang
dit bodi thudc, phy thudc (vao mdt
thii ap).

subject-matter : (of an action) adi
twgng viéc tranh tyng, (of a conmtract)
myc tiéu.
sub judice
dwong cir.

: vy kiegnm chua xu, vu
sub-lease : thué lai, muwon lai.
sub-leasing : af thué Jai, bf cho
treng khin (quyén khai thic him
mo).

sub-lieutenant : hii quan thiéu uy.
submission (to submit) sy qui
phyc, sy qui thuin, sy phyc ting.

[L] a/ bai bidn hd, bai cdi, bf khé
woc trung phdn, thoa hiép trong tai.

- submission of proofs of identity - trinh
gily cin cudc.

- to submit - bat qui phyc, ché ngy,
bat tuy thuge; dua ra tnrde; vién ra,
dwa ra, xuit trinh, tién din, gigi
thiéu, d& trinh.

- to submit the case to the court - trinh
vy kién ra inrdc toa.

- I submit that there is no case - t0i cii
la vy kign dwge mién td.

- the woman submitted - ngurdi dan ba
di wng thudn {thi khoéng cé sy him
hiép).

subornation of perjury : [L] xui
giuc chitng gian, mua chudc nhan
chirng (bi trimg phat nhwr chinh sy
chirng gian).

subpena : dwdi mic phat va.
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subreption

substitution

[L] trat hiu dwgc gwi dén cdc nhan
chimg (do dai tyng vién cua bén
nguyén dom, nhin danh toa an).

- subpeena ad testificandum - wigy dén
aé cung khai.

- ducestecum, subpeena - 1énh thong tri.
- subpeena to show cause - tridn tip vi
thanh nién dén tudi trwong thanh ra
toa dé toa to biy vi sao mét ban 4&n
da tuyén cho y wong lic y con vi
thinh nién lai chwa dugce thi hanh.

subreption : [L] trd thu, thy doan,
thu doan gian lin.

subregation : [L) sy thay thé, sy
dai nhigm.

- subrogation act - ching thr dai
nhiém.

to subscribe : (to sign, to attest) ky
ten, (to apply for shares) ky nhin.

- to over-subscribe - [TC} vuqt gid
(mat sy phdt hanh).

- subscribing witness - chirng nhan
kién chimng.

subsequent (tt) : tiép sau, dén san,
hau lai.

[L] condition subsequent - diéu kién
giai tiéu, didu kién hiy b6 (phn. con-
dition precedent).

subsidiary (tt) : phy, phy tr¢, phy
thudc, bd trq.

- subsidiary account - trwrong myc phy,
tii khoan phy.

- subsidiary coinage - tién 18, hoa &
bo trg, b 6.

- subsidiary company - phan cyc, cong
ty nhanh,

(Xch. holding company).

- subsidiary payments - tidn trg cfip.
{qsw) subsidiary troops - quin tnt bi.
subsistence minimum
song i thiu.

(My} muc

substance (to substantiate, substantial,
substantive) : ban chat, ban thé, phin
cdt yéu, cot I6i, phan chu yéu.

- form yields to substance - nd dung
quan trong hon hinh thirc; hinh thic
cé do ban chit.

- to substantiate a charge - budc i,
két t3i, 10 cdo.

- to substantiate a claim - chimg to
hifu ly vé mét sy khifu nai

- substantial damages - tién bbi
thweong thuyc sy (phn.  #pminaf
damages).

- substantial evidence - ching o

diy du, bang c& chu yéu.

- substantial performance - Xch. perfor-
mance.

- substantial rights - quyén vat thé
bat pgudn tr lujt thyc tai,

- substantive charge - diém chu yéu
budc tdi vé mat sy kidn vat chat rd
rang (phn. conspiracy charge).

- substantive, substantial, justice - cong
I¥ o hitu

- substantive law - Iludt thiyc tgi (phn.
adjective law).

substitution (substituted) : thay thé.
[L] a/ s thay thé, sr dai thé, bf s
dai phiém, sy thira nhiém, ¢f {of a
debr) thé cai mdt moén ng (Mot trai
quyén).

- substituted; substitutional, legatee -
pgudi di ké dai thé, nguoi thia
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succession

to sue

ké dai nhiém (cing thwong ndi : heir
in remainder).

- substituted service - sy lyc téng tai
cr sa.

[HC) substitution of taxpayer - thia
ké thué wy.

succession : thira ké, ké san, su
tiép néi, sy lién tyc; dong dai, huyét
théng, huyét hg; con chan, hiu dué.

[L] stricto jure chip nhan trach
nhiém cua thira ké khi sy chét cua
ngurdi chinh thirc ©6 cd phan trong
mét cbng ty “do vi ngudi thia ké
phii thwa huong o t6 tién, nén
ngudi thira ké phii tiép tyc nguoi
tién nhiém” {for as the heir doth in-
herit to the ancestor, so the successor
doth succeed to the predecessor),

- de facto : thua ké, ké san, nghigp
san, {L] k& san, di san, lén ngdi,
twdc vi, tdi 0 (Thi dy : sy tdi b, s
tiép tyc hop dong thué mwén).

- artificial, perpetual, succession - sy
thra ké thiréng xuyén, gia dinh
nhim bién minh cho sy lién tuc cua
phap nhan khi ma phip nhan niy duge
ciu tgo do mdt nhém quyén loi rleng
ré khiac nhaw. Thi dy : thia k& cua
mgt cong ty, theo dé cac thanh vién
ké tyc nhau xem nhr tiép néi nhau
trong cic quyen lgi ndi trém, sao cho
nhom guyén lgi dwge bat bién.

- to forego a succession - khiong tham
dy thira k&, kbudc b6 di san.

- general succession - thira ké bao
quadt.

- succession law - lujt thya ké, phap
lénh thira keé.

- right of saccession - gquyén thira ké.

- singular succession - thira ké don
nhit,

- title by succession - bang khedn (s&
hiru) do quyén thia ké,

[HC) succession duties - thué di sam,
thué thira ké.

- gquick succession allowance - (Anh)
giam thué trong trwong hgp cic ké
san két hgp nhau.

to sue : [L] to sue s.0 af law - kién,
khoi kign ngedi nao, truy té, triéu
tip ai ra toa, khoi & ai, kién ai vé
bd, dirng dan sy nguyén cdo, khiéu
té ngwdi nao.

- 1o sue in a civil action - kién cio,
ki¢gn tyng, khoi b,

- to sue s.0. for civil infury - dirng dan
sy nguyén cdo (trong vu kién hinh).

- 10 sue s.o0. for damages - truy tb ai
xin bdi thwdng.

- to sue in forma pauperis - phat dong
t5 quyén v&i sy bao trg tr phap.

- to petition for leave to sue in forma
pauperis - yéu ciu xin wr phip bao
trg.

- to sue s.o. for infringement of patent -
kién ai ve sy vi pham bing sing
ché.

- to sue for libel - kign vé 16i phi
bdng.

- to sue our - chép nhan dwge (Thi
dy : to sue out a writ of habezs cor-
pus).

- to sue for separation - bénh vyc dé
phan chia.

- liable to be sued - co thé kién drge.
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sufferance

SUmMmum jus summa injuria

- A sues B for specific performance - A
kitn B doi thi hanh tron ven hgp
dong.

- to sue for peace - d6i hoi hoa binh.
sufferance : sy dau dom, dau khd,
thémg khé, bao dung, khoan dung,
chiu dyng, mic nhién dwgc pbép.

[L] window or light on sufferance -
cira s, vong canb, mac nhidn dwge
phép.

- by, on, sufferance - v&i tinh cach
bip bénh,

[QFh] bill of sufferance - héa don
mién quan thué cia mdt kho hing
tam ¢ mit noi khic (tga lac o mdt
cang khic).

- sufferance wharf - cang boc hing
phdi chiu thué nhip kbiu (cing dong
thué quan).

sui juris : diy du ning lyc, ngwoi
W quyén.

[L] ngudi cod thé giao wic theo luidt
va két woc ¢ gia tri cho riéng mind,
sovicide : ty ur, ty van, quyén sinh,
ty sit.

[L] Xch. feio de se

- suicide pact - khi hai ngucdi thoa
thudn ty to va chi mdt oguoi thye
hién dwge, ngudi con séng sE coi
nhr ddng pham xii giyc 1di sit nhan.
suit (at law) (suitor) : t& quyén din
sy, hanh vi dan sy (bén nguyén)

[L] d3c biét 1a vy kién theo L.CB
(tranh tyng tai nha tw phip - swit in
chancery), va vy kién vé ly hén.

- to conduct the suit - hwdéng din cho
nguyén den.

- criminal suit, suit of the peace - truy
citu hinh sy; truy cuu trong an.

- suit money - sb tién nép cva nguoi
chéng theo 1énh 10a 3¢ déng 4n phi
vy kién ly di do nguai vg xin.

- suitor @ ngwdi di kién, ngirci doong
tyng, dwong sy,

summary (¢t +i dt) : tom tat, so

lwge, gian lwge, bang tom tat, ban
todt yéu.
[L] (tt) summary pmcedure Ty kicn

SO khm, vy kién cap t.ham, tham hy
khin cip.

- summary proceedings - thu tyc so
khoi (két thic bing mdt bim in so
khoi - summary judgment).

(dt) “Summary of leading cases and
decisions” - in 1& wirng tap.

{L.gsy) fo take a summary of evidence
- thu thip thong tin, tip hgp tin tirc.
summing-up : [L] ban tom lwrgce cua
thim phin do ydu cdu cia bdi thim
doan vé cac didm ndi bjt vé chirng
¢ xuit trinh.

SUMOIons ]enh goi, gidy trigu tip,
lénh doi khan cap, glay moi khin.
[L] lénh khéi té6 bing trit hiu toa,
gifly trigu tap, trét doi xuat dinh,
gidy bio trrdc, déc thic hiu toa.
(Xch. subpoena, warrant, writ of sum-
mons).

summum jus summa injuria : ip
dyng v&i tat ca moi sy nghidgm ngit
(mi khong diéu chinh boi nguyén tic
cong binh) thi luat phip tre thanh tgi
khong chin xét xir. (bét khs:ing thy
1¥).
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super-tax

superstitious uses

: Xch rax.

super visum corporis : “sau khi di
nhin nhin tr thi* : bat ddu tho we
lap vi bing cia s quan cinh lai
{coroner} trrdc bdi thim dodn (Xch.
coroner, in-quest).

super-tax

sunday ngay chi nhdt, [L] Xch.
sabbath.
superannuatmn {HC] nghi hwu vi

dén han tudi.

- superannuation benefits - trg cfap
hru bong, cip dirdng nghi huu.

- superannudtion fund - qui huru.

supercargo : dai dién chu hang héa
{trén tau); dai dién ngwdi thué tin.
to superimpose : d& chéng lan
nhau, chiéng chit.

[L] to superimpose the punishment for
prison-breaking - chin mdt hinh phat
phy vi phd nha giam, pha trai cdi tao.
[HC) superimposed rax - thué chdng
lén.

- series of superimposed iaxed - thué
timg péc, mot diy thud chdéng lén
nhau (tham chién : cumulating taxes).

superintendent : gidm adc, tong
giam thj, chu nhiém, ngwdi cai quan
mdt dia hat gido hdi tin lanh; ngeoi
gquan thu, guan doc.

- naval superintendent - quin trwdmng
hai quin.

- police superintendent - quin trueong
canh sit.

- railway superintendent - giam thi hoa
xa, 0y vién dudng sit,

- superintendent of schools - thanh tra
gido dyge.

- lady superintendent - ni quin débc,
ni¥ gidgm dbe, nd higu trwdng.

- shop-superintendent - quin déc
xirong, treong  xwong, (Isw)  tong
quan déc.

superficies solo cedit : cdi gi gan

chat voi dat thi diy phfan vio adt.
[L] bit dong san; dong sim co vi tri
¢d dinh; bit dong sin do dyng dich.
superlor () : trén, d- trén, hon, un
dang, cao dang, cao cip.

- superior estate - vbn wn thé, nghiép
san wu thé, yéu dich dia, hwdng
dich dia.

- superior force - lyc bat khi khing,
sirc khong cwdug lai dirge.

- ..superiqr orders - lénh trén, hanh vi
dé quyén. {(ttc 14 ménh lénh cua
Nha nuwdc cip cao). ’
supersedeas : Xch writ vé tir niy.

superstitious uses
tiéw mé tin di doan
[L) (Anh) the Act of Uniformity, luat
niy ban hinh nim 1549 tuyén b6 bat
hgp phip tit cd cic sy thd phung
khéng phai 14 Anh gido va coi 1a vo
hidu tit cd cic 4n ting cho cic sy
thg phung nay va xcm sy thé phung
niay nham tuycn truyén cho sy mé tin
di doan. V& nguyén tic, bian tuyén
ngom ty do tén gido da hiy bo higu
hrc cua dao luit niy mic diu dao
luat pdy van con tén tai. Chinh vi
viy ma nim 1934 mdt vy kién da xay
ra vi 83 dwgc bénh vyc dé céng nhin

: muc dich, myc
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supplemental, supplementary

surcharge

té chirc Ié mi-sa cho sy an nghi cua
cdc linh hén ngudi theo dao Cong
gido da chét (Xch. Uniformity Aets).
supplemental, supplementary (1t) :
thém vao, bé tic, bd Sung.

[L] supplemental affidavit-affidavit bo
sung

- supplemental bill or pleading - ly
dodn béd tic dya trén cic sy kién mdi
42 cai chinh cic ¥im Yan va d& phu
lip cic khiém khuyét trong don khdi
kién.

- supplementary procedure - thu tyc b
sung khi trdi ¢hi chinh thire dwec
mdt ban &n co hiéu lyc nhdm thanh
toin mét moén ng khong cd cim ¢,
tim kiém cic tich san khi di co thé
thanh todn n¢ bing cach thaim vén
con ng vd dé tam mhan.

- examination of the judgment debtor in
supplementary procedure - tyén thi
phit gidc, sy thé tiét 15.
suppletory oath : [L] thé bd sung,
tuyén thé b tiic.

supply : sy cung cip, tiép té.

[L} snh. kinh phi ngin sich da dwge
chip thuin = appropriations (sy danh
rieng ding cho vige gi).

- bill of supply - dy chi (ngin sich) b
tic.

- committee of supply - Uy ban ngin
sdch.

- demand and supply - ciu va cung.

- monthly supply vete - bhiéu quyét
ngin sach tam théi thang the 12,

- ta stop a prodigal’s supplies - cat
hWong thye mdt ngwdi hoang phi.

suppert (to support) : ché dya, cdi
chéng; sy giip 4G, bau thudn; ché
nwong tra, sy sinh nhai.

[L] af tién cép dudng ty nguyén
(nhw chi : allowance for necessaries,
maintenance, phn : alimoeny)

bl non-support - chbi i cip dudng.
¢f right of support - dia dich quyén
biu thuin via quyén s& hiu lam ché
dira cho bé mit cua bat ddng san
cua minh néu ngwdi niao mudn dac
1Ay 1&p dat bén dudi.

- documents in support, supporting
evidence - vin kién hiu thuan, bfmg
¢ lam chd dya.

- man without visible means of support
- ngwdi khong cé phwong tién sinh
nhai ré rét.

supreme (i) : toi cao, ti thirgng.

[L} (Anh) Suppreme Court of Judica-
ture - Tda dn t6i cao tai phdn (Xch.
court. Anh).

(M¥) 1} Supreme Court of the United
States - Toi cao phip vién lién bang.

2} supreme court - af tda phic thim
trong céc tidu bang bf toa so tha:lm, toa
d¢ nhit cip c6 thdm quyén bao quit.
(Xch.  court, (My),
general).

Jfurisdiction

surcharge (to surcharge) qud tai
dd chét thém, siwc chd qua nang,
thué bd sung.

(L] af lam gquyén cho sic vé in co
tiy do trén cdc cdnh ddng, b:ing cich
tha suc vat 4n co nhién hon s
hrgng sic vat cho phép theo théng Ié
{to surcharge a right of common}, bf
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surety

surrender

sy khong xdc thiyrc trong quyét toam
tai khoin trong t& quydn khai trinh
ké todn, dwgce nguyén don thong bdo.
Nbir vdy, sy khong xdc thye di lam
sai lgc sy tinh 15 ting khoan trromg
myc cia dwong sw d6i phwong. (Xch.
account), cf sd tién b6 sét trong 1é
phi chiu thué.

[HC] a/ tién mang dén khéng thé
nhian dwge dé dwa cho vién chic
trach nhi¢m dam trich, b/ phy thué.
{TM] gid qud cao, gid qud tai.

surety : sy chic cha‘m, sy an toan,
sy an ninh, sy dich thwc, sy xac
thyc.

[L] sy bao dam, sy bio chimg, tién
bio ching, tién thé chin, tién ky
quy, ngudi bao dam.

- surety for a surety - bao ching lai.
- surety-hond, sureryship - hgp dbng
bio chimg (Xch. bail),

[TM] pgirdi bac doan, ngwoi doan
lanh.

{BH] surety company - cong ty bao
hiém chuyén vé cic khé woc bao
ching.

surname : ho, tén ho.
surplus : s6 thia, s6 di, thing sé,
thing dur.

IL] swrpius assets - sb thwa sau khi
thanh todn phan ne vi hoan lai phdn
vbn thwéng via vén dic quyén cua
cong ty. An 1@ khéng déng nhirt vé
sy phén phdi cho cdc co déng co dic
quyén.

- budget surplus - s6 thia ngin sdch.

[HC] (My) surplus property - “hang
ton kho cia My” do chinh phu Hoa
Ky xir 1y sau cudc ndi chién va thé
chién,

[TC] tién 1&i dw, dir ngach dy chi.

- surplus divident - cb tirc du.
surplusage sy dw, sy thira, tinh
chit thira.

[L] af sy redm ra, sy vién din thiga
trong két luin trang ma toéa 4n co thé
cho lénh bo, bf didu khoan cua mat
dao ludt hay wdée khoan cia mét ban
hogp déng can dwoc giai thich dé
khéng thanh ra mét sir vé nghia.
surprise : sy bit ngo, syr ngac
nhién, s 44t ngot, sy bit chot.

[L] theo T.Ph tinh trang mot bén
dwong sy "bat ng¢" tai phién toa do
cic vién din va cdc luan ctr dua ra
dét ngot cia bén déi phuong, da xin
tda dinh xir dé sua soan ban tra 19i.
Theo L.CB tinh trang cia mdt bén
duwong sy di két wéc trong nhirng
diéu kién khéng thuin lgi néu nhw y
min can va quan tim chd y, nén cé
thé, néu cin thi y duge dea ra 1y do
Géu huy hgp dong hay 4n vin vi da
cd sy thiét thoi thit sy.

surrebutter, surrejoinder Xch.
pleadings.
surrender (to surrender) : (of proper-

ty, rights) bo, tr bo, nhugng bo,
nhrgng di, {of ritle) hoan lai, thudng
hodn, {af the throne) thodi vi, (gsy)
diu hang.

[L] tr bo trwrde quyén hudng dung
cua ngudi udng dyng thu lgi dé co
lgi cho ngwdi hw chi.
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surreptitious

sus, per coll.

- compulsory surrender - sy truét
hiru, sy trrng thu.

- surrender of a bankrupt’s property -
tir bo tai san cua nguéi khanh tin
ddi vai cac trdi chi cia y.

- surrender of a defendant to his bail -
giai tni bao chirng cva minh do bi
cdo duge phéng thich cé bao chirng.
- to surrender a charter - t khudc
tw cich phap nhan.

- to surrender a prisoner - giao lai bi
cio duge phong thich cé bao chu'ng
cho nhi chirc trich (de gidi  quyét
giai toa trach nhiém).

[BH] mua lai, chuéc lai, thyc héi.

- surrender value - gia tri lai thyc, gid
chugc lai.

surreptitious () : td thi, gidu
giém; lau.
surrogate (dt vi ) : dy khuyet,

thay thé, pho nhiém.

[L] (dt) (iser) phd gidm muc hinh su
quyén tai phin glao héi nhin danh
giam myc {cé thAm quyén trong thai
gian ngin d6i v&i vie cudi xin, ly
di, gidgm hd, thira ké...)

b/ ngwdi dai nhiém.

¢/ (M§) thim phin dam phin xét xwr
thira k€ va gidm hd
- surrogate’s court -
thita ké va giam hé.

{M¥) phip dinh

(tt} surrogate guardian - ngudi dai
nhiém gidm ho.

{Xch. probate).

surtax : Xch. tax.

survey : khdi lugn, khii yéu, dai

crong, trong thosng, sy thiy, khim
xet, thi sdt, sy diéu tra.

- cadastral, ordinance, survey - sy dac
dién dia chinh, dia ba.

- survey of vessel - 46 ban mdt con
tau, mo ta chitc tau.

- "A survey of American law" - sy khai
luin, khii quat vé ludt phip My.
survival, survivorship (survivor)
Sy sOng sau, Sy con séng, thargng
tén.

[L] presumption of survival - Xch. com-
morientes

- right of survivorship (as between hus-
band and wife} - dic Igi thugng t6n,
sy birgng lgi coa ngwoi con song.
- survival statutes - phip ché mdi sira
d6i T.Ph thia nhin quyén thua ké
dé xin tién boi thurong thiét hai cua
ngudi di chét (6 quyen ménh mot
- death action).

- survivor - ngugi song sau,: ngudi
thrgng ton, ngwdi con song dac
bigt la af ngwai thugng tdn cia cac
ngwdi thué mwén chung con lai va
tr¢ thach ngwdi thué duy nhit vé
danh nghia.

b/ ngwoi thirgng ton trong hai ngwdi
duge uy thic con gid nhiém vy sau
khi ngwdi déng dwgc uy thic
{cotrustee) di chét vi duyén cor gi.
[BH] sy thrgng tén

- survival rate - ty & throng tom; ty
suit ngréi con séng.

- survival ratio - hi sb thurgng tom.
- survival tables - bang thwogng 10n.

sus, per coll. (suspendatur per col-
fum) : [L] "hay dé cho né bi treo d”
(cho dén ¥hi chét han} la coéng thic
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suspense

syndic

c6 tinh cich nghi 1& vé hinh phat tr
hinh.

suspense : khong qua quyét, lrdng
Iy, khong chac chdn, con dinh lai.
[L} theri ky dinh hodn (cua mot ban
an).

[TM] suspense account - tnrong myc
ky chi.

- bill in suspense - phiéu khoin con
dong lai, thuong phidu bit thong.
suspension {to suspend) : sy treo, sy
tam ngung, sy dinh chi, sy ngung
chire.

IL] suspension of judgment - thii ky
dinh hodn ban an.

- suspension of the Statutes of limita-
tion - giai doan thdi hiéu.

|BC] suspension of a licence - tam thu
hoi bang sing ché hay gidy phép.

- to suspend the execution of sentence;
to suspend semtence - tuyénm bd in vin
¢ diéu kién, dinh hodn ban 4n.

- to suspend the Habeas Corpus Act -
tuyén b6 tinh trang khwdc bién.

- to suspend payments - ngung.thanh
toin, ngung tra ng (lip ching thur
khinh tin).

- to suspend a public officer, an officer,
a MP - nging chirc mdt cang lai
(hay cdng chirc), dinh chi hogt ddng
mét vién chirc, tryc xuat tam thoi
mdt vi dai bicu.

suspicion : sy ngd vuyc

[L] sy tinh nghi, sy hiém nghi.

- to arrest 5.0 on suspicion - bit giv
ngurdi nao vi tinh nghi chinh ding.

- detention on suspicion - giam ciru,

- evidence not beyond suspicion -
chirng ctr phai chiuz tién bao ching.
- held on suspicion - bi can ciru.

to sustain : ching d&, chong gii;
ung hd, ning dF; chiu dyng, chiu
néi.

[L] “objection sustained” - "chip nhin
bit bé” - 1a cong thitc chip nhin do
quan toa che phép mdt bén doong sy
phan khdng mét cdn hoi dit ra cho
ahin chirng do bén dbi phwong trong
cudc thim vin ddi tich trudc toa.

- amount necessary to sustain jurisdic-
fion - gia tri quyét dinh thim quyén.
- ruling of the trial court sustained on
appeal - in so thim dwge y 4n &
phuc thim (khing cdo).

- to sustain the burden of proof - mang
lai bang chirng.

- te sustain a person - cung dwdng,
cap dwdng ngudi nao.

to swear (sworn)
phat thé.

- to swear 5.0 in - thich thé, bat
tuyin ihé.

thé, tuyén thg,

- to be sworn in - tuyén thg.

- sworn affidavit, statement - lai khai
hiru  thé.

- sworn broker, official - ngeoi kinh
k¥ {trong mdi) hifu thé, coéng chic
hiru thé.

swindling : lwa dao, luong gat
[L] minh & gian xao, thi doan tra
ngyy.

syndic (syndicate) [L] ngwoi dai
dién cho mét cong ty dwge uy nhiém
cho mot vy kién nhat dinh.
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syndic syndic

- syndicate - nghiép doan, nhom, nhia t6 suit cho mot d6i twong vay duy

tai phiét, nhd tai chanh, nhit.

- syndicated loan - cho vay dwoc thda - syndicated market research - nghién

thuan do phidu ngin hang cing mdt ciru thi tredng tai chinh do nghiép
doan.
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table

tarc

table (to table) : ban, biéu; cdi ban

- mortality tables - ban tr vong, tr
vonhg biéu

- to table a bill - (Anh) dé trinh mdt
dy lust trén ban gidy, (My) dinh hoan
vo théi han mat dy luat

tabulation : sip loai, chia loai, sip
hang; sy kiém, sy gidi thidu céc dir
kién vdo trong mot tim bang

tacit (t) : 4m thim, mic nhién
(thwong dung hon : fmplicitly, by im-
plication).

tack : [L] (Tclan) hgp ddng thué

muén; dit nhugng do hop dong
thué muwon (dong t6).

tacking : s déng dinh.

{L1 a/ gan khoan tién ing trudc
lin thir hai voi khoan tién tng lan
thir nhit cua mdt trai chy dé drong,
khi trong khoan thdi gian con ng da

kit woc mueon lan iy hai, mi
khong bhdo truéc cho trdi chi thi
nhat. Bdc quyén nay chi 14 mgt biét

16 nr ngay ban hanh lujt vé& quyén
so¢ hiru (Law of Preperty Act) nam
1925, c6 dy ligu vé sy ding ky dé
duong.

bf phy tong. lién nhip cic sy chap
hifu (thuge vé thira ké) trong loai
thi dac thoi higu.

tail : [L} diéu khoan thay thé (Xch.
entail, estate)

tailzie : {L] (Tclan) thir tr thia ké
theo di chuc, khic voi thir ty phip
dinh

talesmen : [L] béi
phu thim ddc trach.
Khi danh sich béi thim va cdc vi dy
khuyét khong con ai, téa én co thé ra
lénh cho vién sheriff (canh sit tnrong)
tri¢u t3p nhing ngwoi tham dy phién
tda cd pham chit ra lim bdi tham.

tangible : ranh ranh, dich thwe, hién
nhién, s thiy.
[L] tangible assets - tai san thue té,
gid tri vit chit

thim dic cu.

- tangible {personal} property - tii san
hi#u hinh, wr hiru dich thire.

tare [TM] (trong hrgng) bao bi,
(strc ndng) hi tréng

- average lare - sirc ngng binh quan
bao bi

- castomary tare - sirc ning bao bhi
thirong  dong

- estra tare - phy bi

- real, actual rare - thee bi, sirc nang
bao bi thyc sy

- allowance for tare - al tnk bi, bf bi
rong, sirc ning trd bi (cua xe).
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tariff

tax

- to ascertain, to allow for, tare -
bi (bao, vo).

tariff : gia muc, thué suat,
thanh toin, ban tinh sdn.

[QTh] customs tariff - quan thué biéu
- full rariff - toan gid muyc, thué suét
diy du

- reduced tariff - gid muc chiét gidm
- tariff taws - luat thué sut

- tariff-walls - bang rio quan thué

- tariff-referm - cdi cich quan thué
bidu nhim vio : (Anh) bdi bo ché do
ty do miu dn_ch, (M%) bai bo ché 3o
bao hd mau dich bing quan thué.

bién

tax (to tax,
thué khoa.
[L} to tax costs - thué ddanh tuy theo
vy viéc, dinh ngach tung phi cua vy
kién.

- taxed bill of costs - bang thuyét
minh chiu thué.

taxable, taxpayer} : thué,

- taxing master - tham phin
phi

dinh 18

- taxpayer's suit, action - (My) af dom
khifu nai chong lai nhdn vién so
thué vé tdi nich chire do ngl_rdri
chiu thué d& nap. b td quyen cua
ngwoi chin  thue khang nai vé dic
tinh hgp hitn cia mt thué
(Xch. popular action)

[HC] thué, dim phy

- addition to taxes - (phan) thut bé
sung

sdc

- additional tax - thué phy thu

- (general) additional tax - thué phy
thu tdng hop

- tax administration - co quan thué vy

- ad valorem graduated tax - thué tong
gia liy tién

- international tax agreement - thoa
wde quéc € vi thué vy

- tax allowance - sy giam thué, sy ha
thué

- alternative tax - thué

chon, thué hang nhi

(My) lwa
- alternative simplified tax - (My) ban
tinh san thué gian don, thanh todn
biu thué don gian.

- tax appeal - thu tuc thogng cau
thué  vu.

- “apportioned” tax - (LHQ) thué b
phén.

- a tax is assessed - she thué
danh vio.

- assessment of taxes - co ban thué
khéa, tisu chudn chiu thué.

mat

- method of tax assessment - phuong
phap ddnh gid loai (hdng hoa,
pham) chiu thué,

san

- presumptive or empirical tax assess-
ment - danh gia wi gid mat tai san bao
khodn chiu thué.

- tax barriers - hang rao thué khoa

- tax base, basis - co ban thué khoa;
co so dé dinh thué

- BRoard of tax appeals - (My) Hoi
ddng xét céc khdng cdo thué

- tax burdern - ganh nang chiu thuf,
thué khoa

- upportionment of tax burdens - sy
phin bd ganh ndng chiu thué.

- capital gains tax - thut dénh vao sy
thu hoach cia von.
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tax

tax

- mp:m! smck tax - (My) thué danh
vao vbn cb phéin

- capital tax offices - (Bi) co quan
dinh thué trén von.

- tax (reserve) certificates - (Anh) trdi
phiéu thué wvu.

- chargeable to tax - c6 thé chiu thud
- tax claims - ng thué, trii khoan
thué vy,

- "coefficient” taxes - (LHQ) thué dinh
sudt, thué han ngach.

- tax - collecting intermediary - ngudi
trung gian thiau thué,

- rollection of taxes - sy hanh thau céc
sic  thué.

- mutual assistance in the collection of
taxes - gitp d& hd trong trong viéc
banh thiy cdc sic thué.

- tax convention - hiép wdc thué vy
- taxes on convevances - thué chuyén
dich, thué sang tén.

- tax credits - sy kbiu trir thué vu.
- credits against raxes - {My) khiu
tnr s thué di nap.

- foreign tax credits - khiu tro thué
da nap o nudc ngoai

- crediting of all the tax paid - ddng
¥ giam toan bd thué.

- crediting a proportionate part of the
iax paid - dong y giam mién thud
theo ty 1é.

- cumulating taxes - thué damh "néi
tiép”, thué dinh ting trang, ting
det (nhw chir series af superimposed
taxes).

- death tax - (MY) thué dinh trén
thita ké, hay thué thia ké.

- death tax jurisdiction - luit dioh
thué thira ké.

- tax deduction -
thué, ha thué.

- tax (instalment) deductions at the
(Uc) giam tnr thué ting
phin ngay tan gbe.

giam thué, mién

NOurce -

- defense tax - (M¥#) thué qudc phong
nam nim @éng mdt lan.

- delinguent taxes - (My) thué con
thiéu, dio han chua tra.

- direct taxes - thué tnrc thu.

- distributive tax - (nhw chi appor-
tioned tax) - thué phan bd (chia ra
tirng  phan).

- taxes on dividends - thué dinh tén
cd tire, thué co tirc,

- dog tax - thué dinh wén chd, thué
cho

- drawback of the taxes - (My) tién
thué dwgc giam (36 véi  hang
xuht).

- enforcement of taxes - hanh thu thué
khéa.

- entertainment tax - thué ctru bin.

- estate tax - thué ké, (M)
thué dénh trén gia san ai lai (mortis
causa} (nhu chir : estare duty).

- additional estate tax - (My)} thué
thia ké bd sung (thué lién bang).

thu'a

- basic estate tax - (M%) thué thira
ké cén ban (dong cho tién bang lién
bang).

- estare tax statute - (My) lodc lién
bang vé di san thia ké.

- tax evasion - (Anh) sy laju
trén thué (My - fiscal evasion).

thué,
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tax

tax

- exchange taxes (on capital transfers) -
thue hét dodi dianh trén cac vy
chuyén nhirgng vén.

- Excise Tax Act - (My) luit vé thué
gian thiu.

- tax experts - chuyén vién thué .

- foreign raxes - cdc sic thué nwdc
ngoai.

- free of taxes - dugc mién thué.

- gift tax - thué danh trén cdc muyc
cho, ting di; thué ting d@

- global tax (on the total income) -
tong thué lgi ore, todn thué (danh
trén tat ca lgi tirc).

- head tax - thué thén.

- tax immunities - cac dic mién thué
khoa

- impersonal tax -
vit, thué thyc wvat.

(LHQ) thué déi
- imposition of the tax - sy thiét lap
mdt sic thué

- incidence of the tax - sy qui tnréc
thué, s ganh chin trirde thué khoa.
- income tax - thué dinh trén thuy
nhip, thué lgi tirc.

- tax on income from movable capital -
thué danh trén lgi trc von dgng san.
- corporation income tax - (My) thué
lgi torc cong ty.

- Dominion income tax relief - (Anh)
sy giam thué suit (vi tiép theo dinh
thué  doi).

- general income tax - téng thué loi
nre.

- individual income tax - (M¥) thué
dinh trén thu nhip cua cd thé.

- income liable to tax - lgi tire cé thé
chiu thué,

- normal income tax - (M§) thué ty lé
dénh trén thu nhép.

- arganization of income taxes - (LHQ)
chinh trang thué lgi urc.

- tax on income from transferahle
securities - (Phip) thué dinh trén lgi
tirc cdc gid khodn ddng sin.

- personal tax on total income - thué
danh trén tong thu nhdp cd nhan.

- tax on the total income {superimposed
on schedular taxes) - thué danh trén
téng thu nhip (thém vao danh muyc
thuc¢ di dinh).

- indiciary global taxes - (LHQ) thué
danh rén lc")ng thu nhdp, dwgc =xic
dinh hoic biéu hién bén ngoai hodc
theo nép sbng.

- indirect taxes - thue giin thu.

- inheritance taxes - (My) thué chu_\,'én
dich (thué tiéu bang, dinh vao cic
phdn thira ké).

- inheritance tax - (M§) thué thira ké
(dong cho dija phvong).

- tax jurisdiction - tai phan thué vy.

- land tax - (Anh) thué dat dai, thué
thé trach danh vao dit dai khéng xay
cit.

- tax law - luat thué wy.

- legacy tax - (My)
{dong che dia phwong}

thué thia ké

‘- ordinary legal taxes - thué tuc 1§,

thué theo ludt we 1.

- the tax is levied on - mdt sic thué
danh vao...
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tax

tax

- bases of tax !rabu'lry - {(LHQ) co so
bat chiu thué, nén tang trich nhiém
thué,

- impersonal tax liability - (LHQ) sy
bat chiu thué thye vit.

- limited tax hablhry - sy bit chiju
thué han ché, sy bét chiu thué thye
suy.

- personal tax liability - (LHQ) sy bat
budc ci nhin chin thuéd.

- total tax liability - (LHQ) tdng sb
cdc nghia vy thué khoa.

- unlimited tax liability - sy bt budc
chiu thué khéng gioi han, sy bét
budc ci nhan chju thué.

- persons liable to tax - nhiimg ngirdi
co thé bi danh thué.

- local taxes - thué dia phuong

- luxury tax - thué xa xi

- tax matters - thué vy, dim trach
cong

- tax mitigations - sy giam thué

- notice for the tax - gidy bio nap
thué

- tax obligations whick cannot be col-
fected from assets - nghia wy thué
khong thé hinh thu do trich thd trén
tai san so hifu.

- to give rise te a tax obligation - tao
1a mdt nghia vy thué,

- Road Fund tax - (Anh) thué giao
théng

- occupational {licence and franchise)
taxes - (M¥) thué moén bai.

- optional tax - (M¥) thué duy nhit
ddnh trén thu nhip duwdi 3.000 USD

- taxes overlap - (LHQ) sy chong
thué, thué chip 1én nhay,

- crediting all the tax paid - thuan
gidm tit ca thué 43 thu

- crediting a proportionate part of the
tax paid - thuin giam mat phin ty 18
thué di thu.

- tax payer - ngwdi nap thué.

- payroll tax - thué do chi khéu trw
trén bang lwong

- overpayment of the tax - (My) thing
thau thué

- penal tax - Xch. penalty [HC)

- additional percentages to state taxes -
(LHQ) bdch phin phy thu cho cic sdc
thué Nha nwoc.

- personal tax - thué thin

- taxes both personal and impersonal -
thué ludng tink riéng va chung.

- poll tax {or cap:ranan) - (M3) thué
nhin khiu, thué diu ngwai.

- tax practice - ky thuit thué vy

- international tax problems - cic vén
dé thué wy quic €.

- proceeds from the tax - san phim
thué wy

- production tax - thué san xuat, thué
san phim
- profit tax - thué lgi tig, thué
doanh thy
- tax on agricultural profits - thué

danh trén lgi titc ndng nghiép.

- tax on business prafits - thué danh
trén lgi trc kinh doanh, thué doanh
thu cong thwong nghiép.
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tax

tax

- excess profit tax - (Anh) thué danh
ttén doanh lgi bit thudng, thué
doanh thu qua mirc.

- excess profits tax - (MY) thué dinh
trén dw khoan doanh lgi.

- declared value excess profits tax -
(My) thué dénh trén dw khoan doanh
lgi dwge tinh todn theo gid tri céng
khai cua vén didu 18

- war excess profits tax - (My) thué
chién tranh duy nhit danh trén dir
khoan doanh lgi cdng ty.

- tax on profits from non - commercial
oceupation - (Phdp) thué danh trén
doanh lgi nghé nghiép phi thwong
mai.

- undistributed profits 1ax - thué doanh
thu khéng phin phéi.

- was profits tax - (Phap) khiu tror
tam théi du khoan doanh lgi da
chién tranh {Init 30-1-1941)

- property tax - thué dinh trén gia san
- property tax on bufld{ng and on land
(Phdp) - thué dién thé ddnh trén dat
xay cit va khong xay cat.

- gereral property ax - téng thué
dinh trén gia san

- general property tax - (Anh) trich thu
chung trén gia san

- general property taxes - (M) thué
dinh trén san nghiép déng sdn va bat
ding san

- tax on movable property (Phap) -
thué dong san

- personal property tax (Bi) - thué
dong sdn

- real property tax (Phip} - thué bét
dbng san

- special property taxes - (My) thué
dic bigt ddnh trén san nghiép cidc
cong ty

- proportional tax - thué ty 1§

- propartionate tax - thué ty ¢

- purchase tax - {Anh) thuoé déc nhirt
dénh trén vigc budn bin

- tax rate - thué suit

- tax rates applicable - (LHQ) thué
sufit ¢é thé dp dyng

- apportionment of the rate af‘mx‘ -
{LHQ) phu'o‘ng phip phin phdi hay
phén chia thué khoda.

- ceilin‘g or fixed tax rates - th:ué sudt
“t§t trin” hay dinh ngach thué khda.
- flat rate of tax - thué khéa voi ty
suit déng nhit

- graduated tax rate, rising in steps
(Phap) - thué liy tidn theo ting
cong doan.

- tax is recoverable from the purchaser
- thué 6 thé thiu lai & ngwoi mua.
- tax reductions - giam thue

- tax refund - (M¥) sy hoin lai thué
di nap

- regulatory taxes - (My) thué binh
chuin, thué didu hoa

- sales tax - thué dinh trén hang ban.
- retail sales tax - thué dénh trén hing
ban le

- schedular taxes - thué khoan, digp
thué
- shifing of the tax - h§ qua thué

khda
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taxation

taxation

- social security taxes - thué an ninh
xa héi
- source tax - thué tai gbc

special tax - thué d3c biét

- tax subscription - s bao thué

- succession tax - (M) thué thira ké
dia phirong (hay thué tiéu bang -
State tax)

- superimposed or superposed tax -
thué dinh chdng lén

- series of superimposed taxes - thué
dinh ting dgt, thué dinh "ndi tidp”
(xem cummulating taxes)

- sur-tax - (Anh) phy thué

- Sur-tax on fmproper accumulations -
(My) phy thué dinh trén dir trir qud
lam.

- additional sur-rax - (LHQ) phy thué
bd sung.

- sur-tax on income tax - (My) phy
thué ddnh trén thué vé loi tic

- progressive sur-tax - phy thué Ty
tién

- tentative tax - (MY) thué tam thei
- tentative normal or sur-tax - (My)
thué gia dinh (ding lam vyéu 6 dé
tinh todn}

- principle of the rermonahry of the
tax - nguyén tdc linh thd tinh cua
thué.

- trading tax (Bf) - thué nghé nghigp
- tax on transactions (Phip) - thué
danh trén sy chuyén dich, thué
chuyén nhwgng (tai sin)

- tax treaty - hiép wdre thué wy

- tax treatment of foreigners - thoa
wée thué ap dyng cho ngwoi mrec
ngoai

- turnover tax - thué dinh trén doanh
s0, thué doanh sé

- visitor’s, non-resident tax - thué cia
khich cr ngy

- tax-collector-(of direct taxes} nhin
vién thu thué (tryc thu), (of indirect
taxes) nhan vién thu thué (gian hu).
taxation (taxing) thué;
thué

[L) taxation of costs - dinh ngach chi
phi (cia m@t vy kién}

[HC} af thué (v& quyén s& hitu
v.v..) b/ ginh nang thué vy, cic dam
trach tai chanh.

- the taxation quthorities - nha cdm
quyén thué wy, co quan thué.

- administrative taxation - thué dong
chinh thirc.

- arbitrary taxation - thué dianh déc
doan

sy dinh

- basis of taxation - cin ban danh thué
- commensurate taxation - wromg déng
cdc dam trich thué vy, sy cin déi
ginh ning thué.

- discriminatory taxation of foreigners -
sy ddnh thué phin biét adi voi
ngwoi nwde ngoal.

- domicile taxation - (LHQ) dinh thué
theo noi cr ngu.

- double taxation - sy dinh thué hai
lan, hrang thué

- double taxation agreements - céc thoa
thuin twonmg quan vé viéc dénh thué
hai lan.
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technical

temporary

- avoidance of double taxation - tranh
dénh thué hai lan,

- double taxation of estates and succes-
sions - lwgng thué bit dong san va
di san thoa ké.

- double taxation af income - dinh
thué lgi wie hai lin

- highest scale of taxation - thiu thué
thi da.

- increase of taxation, supplementary
taxation - sy gia ting thué,

- oppressive double wxation - ép buge
dinh thué hai lan

- outright double taxation -
nhién dénh thué hai lin

- specific double taxaiion problems -
nhing vin d& cd biét danh hai lan
thué.

dirong

- exclusive taxation - (LH(Q) doc
quyén dinh thué, dénh thué dgc dodn
- extraterritorial taxation of foreigners -
dinh thué ngoai lanh thdé ddi vei
nguydi nudc ngeal

- taxation on actual income - dinh
thué tén lgi ke thye sy

- taxation method or methed of taxation
- phrong phdp danh thué.

- multiple 1axqtion - thué dinh tring
phure, thué dinh bai sb

- taxation by origin - dinh thué theo
ngudon  goc

- presumptive taxation - danh thué bao
khodn

- taxation on returns - danh thué theo
t¢ khai

- taxation rights - quyén danh thué.

- taxation schedule - thué sudt, biév
thué.
- system of taxation - ché do thué
khoa.
technical (it) (technicality) thudc

vi ky thuat, nghiép vy, thude vé
chuyén nghiép.

[L] vé& hinh thirc thuan tiy.

[L] technical assault - chudn xim hai,
chuin xaim hrge

- technical difficulty - vin @& thui tyc.
- technical offence - chuin tai pham,
chuan pham

- technical words, words of art - thuit
ng®, tr ky thuat (phdp luat, vov.)

- variety of technigues - mit
phwong cach, bién thién ky thuat.

loat

teller treéng quy ngin  hang,
nguwdi khui thdm, ngwdi kiém thim
{phiéu baw),

the temple : xwa 1a nha cla cdc
chirc sdc giong d6i ¢ Luin Bén, nay
13 danh ur chi hai trudgng luat rhe
Inner Temple va the Middle Temple.
temporal lords cic ¢dng khanh
thé tyc (phi tén gido).

temporalities : tai sin chip hiru
cua gido hdi, lgi trc cua gido hdi
temporary (tt) : tam thoi

- temporary appoeintment - Sy bé
nhiém tam thoi, viée lim cd thé b
mién, (LHQ) chitc viéc ngoai s,
chite vy ngoai bién ché, (qsy) ngach
trat tam.

[QTh] passed for remporary importation
- xdc nhin mién thué tam thoi.
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tenant

tenant

tenant (tenancy, tenantable) : ngudgi
thué, nguwdéi mwdn; sy cho thué, s
che mudn; ngwréi linh canh, ngwdi
thué dat.
[L] tit c4 nhing ngwdi st dyng dét
hay 13 nhi dwei bat ky danh nghia
niao, do nhid vua ban cho tr cich st
dung.
The estate, nghia li quyén s¢ hiu
bat ddng sin co thé c6 cdc hinh thire
sau :
- in fee simple - so hiu diy du va
toin dién (luén luén thude quyén cua
nha vua)l.
- in fee tail - so hitu han cbé boi
mdt sé diéu khoan thay thé.
- temancy for life - quyén (ng dung
thu lgi vinh vién.
- tenancy for years - quyén tung dung
thu Iqi cé ky han (nhiéu ndm).
tenancy from year tc year {landiord
tenant relationship) - cho thué cho
mwdn nidm nay sang nam khic.
The tenancy, co nghia 13 quyén cda
tenant, ma nguwdi pdy la chu so him,
duoi hinh thirc nay hay dirdi hinh
thirc khdc, hay 1a ngudi thué mudnm
theéng. Khi ma nhiéu ngwdi cing
chia chinh médt estate {bét d(‘;ong san)
thi goi 14 cotenancy - quyén cua tap
thé ma hinh thirc quan trong nhit 13
co- ownership - cong déng s& hiu;
cohng ddng s&¢ hiu co hai loai
tenancy in common - la quyén sé hifu
chung, theo 46 méi cong hiru cha thu
ddc mat ty 1&¢ theo 1y thuyét vé
quyén s¢ hitu ma né ¢ thé st dyng
tiy do, va joint tenancy - 1A gquyén so

hiu vi phin thudc vé phap nhin
dugce thinh lip do toin thé cic céng

“hiru vi phan. Khi mot cong hitu vi

phin qua ddi, quyén lgi cia he
khéng chuyén cho cac thwa ké, nhung
giao cho cdc cng hiru vi phan
thwgng ton, trong T.Ph qui dinh (Xch.
survival : survivor a) unity : the four).
Tuy nhién tnréng hop nay tmng phip
ché m&i & Anh cing nhr o My da
qui dinh nhdng thay adi dang ké
(Xch. bail, coparcenary).

- tenant by the courtesy - Xch. Cour-
texy of England.

- Landlord and Tenant Act - luat thué
mirén dat (dién chi va ta dién).

- tenant in possession - ngwdi chiém
hu.

- tenant pur autre vie - Xch. pur autre
vie.

- tenant’s, tenantable, repairs - tidu tu,
sira chira vat, tu bo to ta,

- tenant's risks - i ro té ti, roi ro
ngudi mudn  chiu.

- tenant at will - ngiroi thué dwgc sy
thoa thuin cia chu dit (hay nha).

- tenant-farmer - ti dién, ngudi lam
ré {rugng, dit).

- game-tenant - ngwdi mudn mdt khy
dat @é sin bén.

- lenant-right - quyén cia ngudi thué
dit trong khu dit ndéng nghiép dwgc
ddi mdt phin lgi nhuin thu heach
sau khi hé&t han hgp déng cho thué,
thi dy : ddi hodn tra mdt phin gid
tien phin bén da sw dyng vao dat
thué.
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tender

term

tender (to tender) :
vat, dé pho.

- legal, common, tender - s hrn dyng,
tién t& giai trai.

[L] dé& cung thyc

- tender of payment - d& cung chi pho.
- to tender an issue - trong mQt bai
bién ho hay két luan trang lam ndi
bat tam quan trong quyét dinh cia
mot didm sy kién.
- to tender an oath to s.o - thich mdot
npwri nao thé.
- to tender back an oath, a decisive
oath - thich thé quyét wng.
[HC) sy bd thin, gidy bo thin.
- by tender - theo phwong cich din
gid.
- allocation to lowest tender - du gia
ha, dfu thiu ha.
- sealed tender - bo thiu niém phong.
- to invite tenders for a piece of work -
cho diu gis mét cong trinh.
[TM] @ cung.
- to tender for sth - bé thiu mdt vigc
gi.
tenement : nha &, bit djng sin cho
mwrdn cho thué.
[L} vit lam d6i twong dé khai thic,
sit dyng mdt tenure - dat cho murdn,
dat lam 18 (Xch. tenure).

fenor : nGi vin (mdt chimg thw,
mot ban 4n. v.v...)
[L} sac y chinh ban, ban sao.
[TM] ndi vin, ky han cia mot hoi
phiéu (tiy theo ky han).
tenterden’s act (lord) : {L] Lujt
The Statute of Freuds Amendment Act,

1828, da néi rong nhing diéu khoan
cua ludt Siatute of frauds and perjuties
lién quan dén sy cén thiét cua mdt
tr liéw vidt va ky tén vé sy hira
hen tra tidn va thaa nhan ng (Xch
Statute of frauds and perjuries, writ-
ing).

fenure : (lsu) thia dia, 1o dia, dit
lam ré.

[L] phrong thirc chép hitu mbt tad
san bit dgng sin di dwgc xdc dinh
bai day lidn hé gita ngwoi chiém
hifu vi chi s& hiru (do nguém goc,
diy lién hé chw hau mi nhi vua la
nguoi phin phdi moi i sin la vi
t6i thugng va thiy t& ngudn gbc).
Quyén so hitu bit dong sin (the es-
tate) co cin ban nhir vy, thay abi tay
theo dic tinh cia diy lign hé va biéu
1¢ do nhiéu ché d4 khic nhau, di
duwge Toin gidi tai cic 48 myc : es-
tate va tenant.

[HC) tenure of office - af viéc lam on
dinh trong ngach trjt cong vy. bf thoi
gian git chirc vy hay viéc lam
{tenure of employment).

- tenure by courtesy of England - Xch.
Courtesy of England.

- communal tenure - sy hwong dyng
chung (mdt tai san).

- system of land tenure - ché d¢ dién
thé.

term : tf, tr nge, thinh ngr, ky
han, théi han; két thic, gi¢i han.
[L] (Anh) (Isi¥) phién tda, phién nbom.
Cic phién toa lich s cua cdc toa 4n
cao cip dad dwge thay thé bing cac
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termination

territory

phién toéa (sittings) va cic ky hru
thim (vacations) (Xem cic ty nay).

- banishment for a term of vears -
phdng tryc cé k¥ han, 19i hru diy co
k¥ han.

- term of copyright - thdi han bao vé
quyén trugc tic (bao vé tic pham
vian hoc).

- term of an estate - théi han dyng
ich, théi han quyén ¢ng dyng thu
lgi.

"keeping term” - nghia vy dung bia
com tbi tai dai sanh cla tnrong lugt
f!ml of Court) (xem t nay) mqt sb
lin trong thoi gian tap sy dé dwge
thu nhiin vao luit sw doan.

- term of lease, contract - thai han
thué mwén, hgp déng.

- legal term - a} ky hgn phip dinh chi
thdi gian tip nghé bf thoi han Indt
cho phép, trii v&i ky han in hug : to
serve his (legal) term.

- term of limitation - ky han thoi
hi¢n, han dinh théi han.

- term of notice - thoi han bai wdc,
théi han bio trudec.

- term of reference - sy uy quyén, uy
nhiém.

- special term - phién toa khin cip,
phién cip thim.

[HC)] term of office - nhiém ky, thoi
gian tai chirc.

[TM] difu kién, diéu khoan,
dung (cua mét hgp ddng).
“terms inclusive” -

ndi

*bao gbm tit ca”.
- term's rent - tién thué thanh todn
mo6i hyn, tién thué mét ky han.

- term of payment - ky bhan tra tiém.
- terms of payment - didu kién chi tra.
- terms of trade - ty s6 miu dich.
[TC] long term funded capital - vén
cing ¢b dai han.

- terms of an issue - diéu kién phat
hanh.

- terms and conditions of an issue - thé
thite phat hanh.

- short-term, long-term movements {of
capital} - sy chuyén dich tir ban ngin
han, vd dii han.

[TTCK) long-term, short-term transac-
tions - tdc vy ky han dai, ky ban
ngan.

[BH] term insurance - bio hiém nhin
thg, khéng cé gia tri chuge lai, bao
khoan.

- to keep one's terms (in universities) -
ghi tén hoc ¢ dai hoc.

- terms under which a ship is chartered
- didu kiégn thué che dedng thiy
(thiy v4n).

termination : sy két thic, sy chim
dirt, hét, ngimg, thoi.

[L] sy tidu diét, sy giai quyét, sy
quyét nghi; giai woc.

- notice of termination - cdo td cho
nghi viéc.

termor : {L] ngwoi chip hin hire
han hay sudt doi.

terrier : [L] (lsw) s& bang khoan

didn thé

territory (territorial) : linh tho.

- nan-seff governing tcrntones - (LHOQ)
lanh thé khong cé quyén ty tri (dudi
sip gidm hg).
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test

thirty nine articles

- territorial limits of jurisdiction - 13
nguyén tic nén tang cna luat phédp
Anh - My theo d6 quyén tai phin
cwdng ché chinh cho dan ban qubc,
chi hinh st d6i voi cac vi pham
trong xir, trir 1& (0 Anh) vé tdi cb
sit hay t0i phan nghich. Nhing hiu
qua dugc néi dén & muyc extradirion
{ddn 43).

- territorial waters - hai phjn, linh hai
(Xch, Queen's Chambers).

test (to test) : sy thir, su thi nghiém,
st khao sit, trdic nghidm.

[L] test-case - vy kién ma giai phdp,
dugc thyc hign, thinh dn 1§.

- to test - th nhim vao mot tw liéu,
(Tclan) lap chac.

testacy : sy ki¢n ménh mot o6 dé
lai chic thu.

testament (testamentary, to testate,
testator, testatrix) : [L] chuc thr noi ve
tdi san ddng san.

- testamentary capacity - nang lyc lap
chiic.

- testamentary disposition - diéu Xhoin
chuic thr.

- to die testate - chét c6 aé lai chuc
thir.

- ftestator, testatrix - nguwdi lap chic
thr (dan 6ng, dan ba} (Xch. will).

testimony (testimonial} : 1&i chung,
chirng ti, nhin chirng.

[L] cung khai cua ngwdi chimg, sy
chitng nhin.

- to produce testimony of. to, a state-
ment - xuat trinh bing ching chic

thr lam hiu thuin cho mét loi xic
quyét.

- utterances used testimonially - loi
khai ngoai tir phdp lim dbi trgng cho
mét cude didu tra dé dinh ré sy xdc
thipc cho nhifng loi khai trong phién
toa, chinh loi khai nay thude vé qui
tic tin dén (Xch. hearsay).

text : ban vin.

- text-book - sich toat véu, sich chi
din, sach gido khoa.

- text-hand - ban dai ty, ban sac chir
16n.
theft :
ceny).
[L] (M) trong mét sb tidu bang, y
niém &i trdm rét rGng rdi, con gém
ludén ca t¢i luong gat va tg1 bdi tin.
third () : thir ba.

[L] third party, person - ngudi thr
ba, dé tam nhin.

trom, dac thiét (Xch. lar-

- third party beneficiary contract - hgp
dong co lgi cho d& tam nhin (t6
guyén thyc hién do dé tam nhén
dwgc chip nhin tai M¥; tai Anh kho
chip nhin homn).

- The Third Estate - giai cap Thir ba,
giai cAp trodng gid.

- third degree - "d3inh dip, tra tin”
(do canh sait).

(M¥) third party order - sai ap chi
phoé, (Anh} dung tir garnishment
{xem i nay).

thirty nine articles : ba mwoi chin
diu tin cva sy xumg t4i Anh gido
duge qui dinh do hdi nghi cong
déng Anh gidgo nim 1562.
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threats

title

threats {to threat) : s him doa.

{L] sy thi uy.

- threatening language - 161 ham doa;
him doa bing 1di.

- threatening letter - thy him doa
(Xch. intimidation).

ticket : vé, the.

{L] ticket of leave - {Anh) gidy trd ty
do tam cho mdt pham nhan do bd
tnréng ndi vy trong mét thi gian va
véi cic didu kién nhat dinh (théng
thréng dé vé dy sy cd cua gia
dinh).

(My) danh sdich ung cr vién cua mét
dang trong cudc biu cir.

tie (to tie) : mdi lién quan, sy rang
budec.

[L] marital tie - day lién lac hdén nhan.
[TM] ried house - tigm bén le dd giai
khdt, bat budc theo hop dong chi ban
nrgu bia cua mdt hang bia thai.

[TC] tied loan - tién vay dimg cho
viéc dic biét.

- tying-up - sy bit déng hoa von,
bat dong san hoa tr ban.

timber : gé ciy sdi, ciy trdn bi,
cay du va moi Joal g6 lam nha, cdc
ciy vi gin lién vie dit 1a tai san
bit dong san.

time : thoi gian, thoi gio,

[L] nhit ky cda ching thr tr phidp
vi ban van phdp luit lndn ludn 14 vio
ldc diu cua ngay ghi trong ban vin,
cic ching thr cua cdc bhén két wic
p];léi ghi gic khoi ddu trong ngiy ma
ké nr gio dé ching thw <6 hiéu lyc.
- period of time - thdi han.

- time limit - thoi han, théi han cubi
cing, ky han (cba mét sy dic quyén
v.v.).

- time of limitation - sy that hidu (6
tyng); thoi hidn.

[TM] time-bill - héi phiéu dinh k3.
- time-table - thoi khoa bidu, thoi
khic bitu.

- time-work - lao ddng tinh theo gig.
[TC] time-money - tién cho vay cé ky
han.

ITTCK] time bargain - bdn tra ting
ky, ban khéng, giao dich hodn hidu.
[BH] time poficy - bao khoan tra hing
ky, khé wdc bao hiém bao khodn.
tipstaff : L] thira phat lai dwong
phién, (Istr) thira sai cdm trrgng tai
toa dn.

the tithes : (s} thué thip phén.
title : wréc vi, danh twée, nhan dé,
diu A&, chirng khodn, bing khoin.
[L] af quyén s& héu. B danh xwng
chinh thirc hay tudce vi qui toe. <f
mé ta hay dé myc mot vy kién.

- absolute iitle - ching thr so hiru
drge ding ky tai sb dién thd, do
Nhi nwée dam bao.

- abstract of title - wr liéu xic nhin
ngudn géc quyén s& hiu dién thé
(lwge ké theo thir ty thoi gian cic
van kién va cic bién ¢é chinh thire
quyén s hou cua ngudi chip hiu
viri s ghi chép tit ci cic ddm trich
ma bit dong san ginh chiu).

- covenants for title - nhitng diéu woc
dinh kém theo vin ty bin mot bat
dong sin : af thiét lap quyén cia
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toft

tort

ngwéi ban dé chuyén 46i quyén s&
hi#u, b/ dam bio sy hrong dyng yén
an, ¢/ tuyén bd khoéng con trach
nhi¢m, df hl.'rg thi hanh moi hanh vi
cin thiét dé chuyén nhwgng bat
dong san cho ngwdi mua (Xch.
ownership, statutes of limitation).

- clear, good, title - bing khoin khéng
thé di nghi.

- cloud on title - sy khong chic chin
& bén ngoai vé quyén s¢ hitu day
du.

- confirmative title - bing khoin truy
nhan.

- full, short, titte - din dé diy du,
van tat (mot chirng thir).

- title insurance - Xch. insurance.

- by onerous title - (Tclan) vé&i tinh
cach hiru thwdng.

- putative title - chirng the ngd tin.

- to quiet title - t& quyén phu nhan.
- title search - luge ké dé dwong.

- warranty of title - chirng nhin bing
khoan.

- ftitle-deed - ching khoin thiét lap
quyén so& hifu.

(HC) [TC] documentary title - bing
khoan tr lidu.

lqﬂ : [L] & truong s¢ mét cin nha
d6 nat. bf noéng trai nho.

toll {to toll)
qua ciu.
[HC] milter's toll - thué xay bt
- town toll - thué nhip thi.

- to toll - rung, dinh (chudng).

. thué lwu thong, thué

[L] to toli the Sratutes of limitation -
gidgn doan thoi hiéu, dinh chi thoi
hién. (thwong ndi : suspension of the
Statutes, erc.).

tontine : ‘hyi (ho).

torrens title : [L] hé théng chuyén
ti {sao bién) cdc bing khoin s& hiFu
khei diu tai mién nam Uc do Thi
trong Uc Sir Robert Torrens, twong
ty nhr ding ky dé duvong. Sau 4o
thira nhin trén toan mrée Uc rdi thi
Canada va ggi y cho h§ théng
chuyén ta (sao bién) thanh lip tai Anh
béi dao lat dang ky trrde ba dién
thdé (Land Registration Acts). Hé
théng niay tweng ty mé hinh cia ché
30 s hiu dién thd cia phin lén
cic tiéu bang cua Lién bang Hoa Ky.
tort (tortfeasor, tbrtious) ton  hai,
ton thiét, lam trii (@6i véi pgudi
nAo).

[L} “pham dén quyén Igi vit chat
cia ci nhin, bén thiét théi c6 quyén
xin bdi thirong thidt hai”.

Cing nhy trong nhing truweng hgp
khic, thi dy wvé hinh t)i dai hinh
{felony), cic luat gia ky cyu khong
chi ¥ trinh biy mot 1y thuyét hay

. mbt dinh nghia phin loai, ma chi liée

ké nhifng vi pham xép trong loai nay.
Pwoc xem nhir torts g(':)m cic t§i :
assault hay battery, conversion, defama-
tion af character, negligence, nuisance,
seduction, trespass (xem cdc tr nay).
Cic luit gia hién dai md xé van de
bing cam tinh dya vio nhirng nhén
dinh xi hdi hoc nhung thypc té it 16
rét. Com dinh nghia cia LHQ thi
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torture

trade

dedng nhr nhim dap ¢ng nho cau
t6t hom cho vigc phién dich bfmg
cach trinh bdy ti torr ohr ld mot
“hanh vi co thé giy thist hai” ngosi
khé wréc, kéo theo trich mhiém din
sy cua ngwoi vi pham; thich hgp
véi tr “t3i pham* (delits) va *chuin
pham” (gquasi defits) cua luat La Ma.
Contracts va torts 1a bhai ngudn gdc
nghia vy cua phip lnit Anh - My.
- torffeasor - ngwdi chiy déng xam
pham quyén lgi tr nhén, thd pham.
- joint tortfeasors - dong pham mot
\ru xiam pham quyén lgi tr nhin chiu
: af v& trich nhiém dan sy {vicarious
habthryj b/ vé iy nhi¢m (agency). cf
vé mdt hinh vi tap thé {common ac-
fion} ching cung co trach nhiém lién
dagi.
- tortious act - hanh vi cé thé gay hai
den quyén Igi cua ngudi ndo (n ¥
: hanh vi pham t&i).

torture
hinh cy.

: sy tra thn, dinh dap béng

total loss : [BH] tén thit hoin toan
(cia mdt con tau).

toties quoties
Ia.

: thwéng o6 dip xay

tout temps prist et encore est

151 khai cia bi céo 1a *hin luén luon
sin sing lam tron nhigm vy cba
minh*,
tonnage : sy kéo tau, 1¢ phi kéo tau.
town (township, townlet) (Anh)
thanh phé (nhd), todn bo khu nha cia
cd hoic da co6 hic 6 mdt nhd ther,

mét gido dudag vi sy lam 18
lam thinh 1& va 1 mai ting.
(M¥) phin khu dia chinh mdt
(huyén)

- township - thinh phd, thi xa, (My)
phin khu dia thinh mdt quin (siu
ngan dim vudng)

chua,

quin,

- townlet - thj trhn, thi xa nho

- town-clerk - thir k¥ toa thi chinh,
thr ky toa d6 sinh

- town-council - hoi déng thi xa

- town-dues - thué nhip thi,
hing héa vao thanh phd

- town-hall - toéa thi chinh, toa 46 sanh

thué

- town-major - vién chi buy gquan dgi
(cuia thinh phd)

- town-planning - thiét ké do thi, ké
hoach chinh trang think phd.

trade : thirong nghiép, budn bdn,
chuyén aéi, sy throng mai, nganh
thuong nghiép, nghé thi obng, cong
vigc

[L] trade fixtures - cic 46t trgng
dong san thiét ti myc dich dé s
dyng chc mot nghé nghiép, mot viée
budn bin hay mot viée lam cong
nghiép. Pinh tinh cua né nhir 13 déng
san bit ding gin lién voi vi tri ma
ongwdgi thué khdng dwge quyén d&
mang &, tiy thudc chi yéu déi
frgng va myc Géu cta vige thiét tri
noi trén

- trade-mark - nhin hidy, nhin hién
ché tgo; din, chirng én, (b¥r cw)
diu thwong chéinh.
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tradition

transcript

- registered trade-mark - nhan hiéu
cau chirng, throng hiéu ky nap,
ding k¥ unhan hiéu

[TM] trade allowance - tién bot; tién
gidam, chiét khiu

- trade bills - thirong phiéu

- Trade Board - {Anh) af Bo Kinh té
Sy wvy; b/ dy ban in dinh hrong téi
thidu, (MY} phong thwong mai

- coasting trade - miu dich cin duyén.
- carrying trade - vin tai vién duong;
thwong mai vin chuyén dudng dai.

- trade disease - bénh nghé nghidp

- domestic trade - ndi thirong, throng
maj trong nwdc

- trade expenses - so phi vin phong

- foreign trade - ngoai thwong, kinh
doanh déi ngoai.

- restraint of trade - Xch restraint

- trade sign - bang higu

- trade union - cong doan, nghiép doan
thg thuyén

- te be in the publishing trade - theo
nghé quang cdo

- fo drive a good trade - thyc hién
vi§c kinh doanh thujn lgi.

- by way of trade - bang phuong tién
budn béin.
tradition
delivery.

traffic (to traffic) : thwong mai; vin
tai; gian thwong, héi mai. Té nay
theéng ding chi nghia budn ban,
thwong mai co tinh ciach 13u, xiu ;

- traffic in arms, in drugs - budén ban
(bit hgp phip) khi gioi, chit ma tiy.

sy giao nap, [L] Xch.

- iraffic in votes - hoi anh
huedng, mwu ké tuyén ci.

- white slave traffic - buén phu ni¥ da
trﬁng, budén ban bach no.

- to traffic in henefices - sy budn thin
bin thinh

- traffic accident - tai nan hru thdng

- road rraffic - sy van tal, sy lan
banh, sy chay (xe}

- traffic regularions - qui 1&8 lru thong
- {nghé hang hai) near. far, traffic -
vin chuyén duyén hai, dwong dai,
vin chuyén duyén hai duong ngan.
- ocean traffic - van tai vién dwong.

mai

traitor ké phin hai, phin ftric

(Xch. treason).

tramp : ké vo lai, ké vo gia cuw, vo
nghé nghisp.

[TM] tiau che hang chay di thn gom
hang nhiéu noi.

transaction diéu  dinh, twong
nhugng, giao dich, (af business) diéu
khién mdt vide kinh doanh v.v...

[L] hoa giai, difu chinh, sip xép,
chuyén bién.

[TC]) cash transactions -
tién mit

vin dgug

- transactions in securities - gia khodn
xao dgng.

ITCCK] tdc vy, nghiép vy giao dich
- cash transaction - thi trrdng (mua
ban) tién mit. (snh) phuc trinh cac
phién nhém (cua médt xi nghiép tai
nang v.v.)

transcript : ban sao, phiéu

chuyén ta, sao bién.

S&L,
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transfer

transportation

[L] af ban sao luc mot chirng the tur
phap. b/ chuyén ta o ring din téc
ky trong bién ban mét phién téa.

transfer (transferable, transferce,
transferor) : siy chuyén nhugng

[L] (of estate) chuyén dich, chuyén
nhuorng, hoidn chuyen “fof property)
chuyen giao, chuyen dich, van chuyen
nhrgng  quyén, {(of a right) chuyén
dich, nhugng.

- transfer of a case to another court -
sy di giao, di ¥ m&t vy kién cho
phap dinh khic.

- transfer by death - chuyén dich sau
khi chét.

- transfer of a debt- sy nhugng, sy
chuyén mdt mon ng

- deed of transfer - ching thu chuyén
quyén s& hiru

- transfer duty, tax - thué chuyén
dich, sinh thoi (gita ngudi  con
séng)

- transferable property - tii san c6 thé
chuyén nhugng

- tranferable right - quyén, quyén loi
€O thé chuyén nhwgng

[HC| transfer (of personnel} - thuyén
chuyén (nhdn vién, nhin sy)

[TM] {(of an entry} sy cai hoan trrrong
myc, sy phan hoan héi phifu, (of an
amount from one account fo another)
cdi hoan trwreng myc, chuyén trwong.

- transfer entry - khoan cai hoan
trrong myc.
[rcl chuyén myg, chuyén trrong,

chuyén ngan.

- financial transfers - chuyén ngin tai
chanh

- transferable securities - gia khoan
dong san

- transferable share - c5 phin v& danh
[TTCK) (&) chuyén nhwong.

- transfer from - vin miu chuyén
nhugng, biéu chuyén nhugng
- rramfer of shares - chuyén nhugng

cd phin.

- transferee - nguoi thy nhirgng

- transferor - ngudi chuyén nhirgng,
{of a bill) nguoi boi thy, ngudi ky
hiju.
transire gidy thong hanh, gidy
thong lru

{QTh] gihy théng quan, gidy thong
thi, gidy hoan thué don (nhr transit-
billy.

to transgress : vi boi, vi pham

- to transgress a law - vi phdp, vi
pham phip lujt

- to transgress one’s competence -
vurgt qud quyén han, virgt qua chire
chedng; vugt quyén.
transitory (transit) {t) : di
thoang qua, nhat thoi.

|L| transitory action - Xch action @ at
law.

qua,

[Q.Th] transit-bill - gidy thong quan

- transit-duty - thué thong qui

[BH] damage in transit - ton hai dgc
dwrong di, thuyén tdn

transportation (M¥) sy chuyén
cher, sir vin chuyén (hing hoa v.v.)
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traverse

treatment

[L] (Anh) ti lru day, t§i hinh biét
xir (thay thé i cdm cb6 hay i d4d)
traverse : [L] phu nhin cic sy kién
do bén A& phurong nai din (nr nay
da ci, nay thudng ding denial)

treachery : sy phan bgi, phan tric
[L] (Anh) trong tdi (felomy) d& pham
hay nhim swa soan cdc hanh vi gitp
cho cdc cugc hinh quan cna dich
thudn Igi, (ludt Treachery Act, ap
dung trong thé chién II 1940, chim

dirt higu lyc cho dén ngiy 24-2-
1946}
treason sy phan bdi, sy mru

phdan, sy phan nghich.

[L] (Anh) cit dit sy tuin phuc nhir :
aj xam pham thiyc sy hay sira soan
ch(‘)ng lai nhan vt tdi thirong; bf néi
loan co vi trang; ¢f théng dbng vdi
dich. Hinh t4i nidy coi nhr tdi sat
than va b tnfng phat nhwr t§i sat
nhin {Treason Act, 1945)

(M¥) phan nghich co vi trang chdng
lai Nhi npwdc lién bang va thong
dong v&i quin dich (aid and comfort
to the enemy)

- treason- fez’ony - (Anh} xam pham an
ninh qubc gia, ¥ diah truit phé nha
vua, sach dgng néi day co vo trang
chéng nha vua, bit budc nha vua
. phii thay d&i chinh sich; khing bé
nghi vién, dén ngudi nu'orc ngoai vao
xam chifm virong qude, ¥ dmh nay
biéu 19 bang truyén don viét hay in
loi noi hay khoi dong thi hanh. Hinh
phat tdi da la cim b tron Adi
{Treason Felony Act 1948)

treasure-trove : kham phd kho tang

[L) sy tim thay, sy khidm pha,

{Anh) vang hay bac dudi mgi hinh
thirc (théi, dic thanh tién ché tao
thanh d3 trang sic v.v.) kham pha
dudi long dit hay ché cit gidu.
Kho ting thudc vé vwong quyén va
durge giao cho vign bao tang Anh, va
trong thedng cho nhi khim pha (the
finder).

{My) mdt kho ting kham phi deoc
Xem nhwr la moét vat tim théy thudc
vé quyén cua ngwoi khim pha khi
ma so hiu chinh thic (rrue owner}
chira 16 rang. Trong mdt sb tiéu bang
vit tim thiy phdi dugc ky thic tai
co guan canh sdt trong mdt thoi gian,
tai tiéu bang Louisiana, tri gid cia vit
tim thiy dwgc chia lam hai phin
ngudi tim thiy va chi s& hiru noi
ché tim thiy méi ngwdi mot phén.

treasury : kho bac, ngin kh$, cong
khd, quéc khé; kho ting

[HC] (Anh) b Tai chinh.

- First Lord of the Treasury - nghia
chung la Thu tudng (the Chancelior of
the Exchequer 13 tong tnrong tii chinh
m&i dung nghia)

(MY¥) Treasury Department - bd Tai
chianh

- Secretary of the Treasury - b tredng
Tii chinh

[TC) Treasury bill, bond - cong kho
phiéu,

- Treasury note - giiy bac.
aéi

treatment (treating) xy, ddi

daii, dai ngd.
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trespass

trespass

- most favoured nation treatment -
quoc gia dm xr t6i an hud, ddi dai
thi hug qudc.

- treating - chifu dai, tra tién nhing
cugc tudn du, hay di kinh ly

[L} hbi 1& cir i bing cdch mai moc
in wéng (corrupt practice).

trespass (trespasser) : xdm pham, vi
pham, vi hoi; t4i vi canh.

L] vi pham phap luat, vi pham tmh
cich quycn lgi ca nhin (tort), lam ton
theong dén quyén Igi riéng vi phat
sinh bdi thirdng thiét hai.

Theo nghia thwdng ding, xidm pham
bit hgp phdp tai san cia ngudi khic
(trespass to land - Xch. .’eave LD

- action for trespass - o quyén xin
bdi thwdng thiét hai do khuay 10
quyén hwong dyng. (Isi) Té quyén
pay la mat frong nhing td quyén
quan trqng nhat trong T.Ph, la nguon
goc cla da ) nqc thuyel cua e 1é
phip cung nhw tat ca céc tb quyén
doi bdi thirgng thiét hai sau nay. Co
the goi 1a “me sinh san coa cdc t
quyén” (the fertile mother of actions)
cé nghia 1i t6 quyén dwgc thanh l3p
theo phurong phap trong ty, tro thinh
t5 quyén xin bdi thieong thigt hai
trong vy kién (actions for trespass on
the case).

- rrespasser - af ngudi vi pham cac
quyén cia ngudi khic.

Xam

b/ ngwoi xim nhip,

pham.

ngirci

- "Trespassers will be prosecuted” -
"cdm vao néu khéng sé bj phat”,
“dit tr hiu”.

tret . [TM] s bot gid, sy giam gid.
trial : sy the, sy thi nghiém, tric
nghigm

[L] af bin dn, phin quyét, B vy kién,
vu tranh tyng, thwdng 14 thy tuc
dwgc xdc nhin )i can thiét, dédi veoi
vu kién dan sy, khi di xdc nhan
nhitng diém sy kign; ddi véi wy
kitn hinh sy, khi bi cdc tr khai
khong pham tdi. Trong trwomg hgp
ndy, béi tham doan hay mdt minh vi
thim phin tiy theo trwéng hop,
quyét dinh san khi nghe ludt sir cua
cic bén dwong sir bio chira va tham
dy cudc thim vin dbi tich (cross-ex-
amination). Néu nhe chi con diém
phip 1y & giai quyet thi hai bén
dwong sy co thé tiét kiém thai gian
va tién bac do thu tyc triagl, bang
cich min cin d& xudt : “kién nghi
xin xét x¥ dira trén bai bién hd cua
hai bén (motion for Judgment on the
pleadings). Ngay ca nhw de x4c dinh
nhing diém sy kién, cé thé dé trinh
thi tyc trial, bang cich xin trwdc
mgt in vin so khdi. (summary judg-
ment) dya trén affidaviis.

- awaiting trigl - hiéu thim ban an,
duong xét ciru ban an,

- civil trial - t& quyén dan sy

- commital for trial - dem ra luan t4i,
dem ra truy ciru.

- criminal trial - vy kién dai hinh, vy
trong an.

- trial court - toa s& thim, phip dinh
42 ohat cép.

- trial by court-martial - di giao cho
mét hdi déng chién tranh, di ly cho
tda an quin sy khan cap.
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trier

trust

- famous trials - cac vy an nodi tiéng.
- held for trial - bi can, can ciru.

- trial judge - thim phin xét ndi dung,
toa xr ndl dung (tinh va ly).

- trial by jury - di 1y cho téa trgng an
(ta dai hinh), phdn quydt cua boi
tham deoan (Xch. mistrial).

trier ngwoi
thr (dung cu).
[L] a) triers of the case, of the facr'; -
thim phén va cdc vi boi thim. b)
trong tai vién trach nhiém dinh gid
tinh cich hitu ly cac diém cdo ty cic

thr nghiém, ngurdi

b6i tham.
triplicate : ban ba, phé bin ba.
[TM] sir dodi hoin lan ba, sy héi

doai lin ba.

trouble : sy kho nhoc, sir lo 4u, sy
qudy riy, sy xdo tron

- labour trouble - xung Adt xi hoi,
phan tranh x& héi.

truck (U.S swap)

giao hodn, hodn vit,
[L1 {(Anh) Truck Acts (1831, 1887,
1896, 1940) - cic dao lujt cAm dodn
tra tién che cong nhin bing hidn vjt.

: sir d6i chédc, sy

true (tt) (truth) thit, ding, chinh
Xac,
- true bill - Xch indictment.

- true copy - ban sao y (chinh ban).

- true justice - sy cong binh 1y twong,
quyét dinh hoan toan ding.

- it true order - ding qui tic.

chu s¢& hiu chinh
thire, so hitu chui hgp phip.

- riae owner -

- plea of truth - dwra ra d& xic nhan
céc ludn cr phi bang (Xch. justifica-
tion).

trust (trustee) : s canh gm’, 114 ky
thic, sy k¥ nap, sr gti, sw tén
khoan, kho chira.
[L] sy uy thdc di
[LHQ] sy gidm hé,
uy trg.

Sy lien quan hay liép két gifa mot
hay nhidu ngirdi cia mdt bén vi mdt
hay nhiéu bgwéi cia bén ka, dya
trén s tin ciy, bang vao sy lién quan
bay lién két cic tai san dugc sung
dyng cho mdt hay nhiu ngwdi bén
thit nhirt nhin danh vi dem lai biét
loi cho mét hay nhidu ngl.rm bén
thir hai. Npwdi cidm gi® tai san 1a
ngudi thy thic (trustee) va ngudi
dwge hwong lgi (beneficial owner) goi
ld ngudi tin thic (cestui que trust).
Ngugi thir nhit cé quyén d6i vat
(im rem) trén tii sanm, nguwdi thir hai
c6 quyén dbi nhan (in personam) dbi
voi ngudi thy thdc.

Khoéng co hinh thirc nio duge xdc
nhin d& tao l@p mét frust. Chi cén
cé ¥ dl,nh bay t6 1a du, song co ha
didu cét yeu sau : af van thio phai
¢é tinh chat ménh lenh b/ A6i wrong
cua frust phal chac chin. ¢f cic thyc
thé thay thé nhin hwong loi phai
chac chan.

Nhitng trusz phai dugc bidn & 1o
rang minh thi hay mic nhién, do qui
dinh cua phap ludt. Mot executed trust
- tin thdc co gla tri phai gém dinh
nghia xdc thyc vé cac diéu kién, mot
executory trust - tin théc dé& thi hanh

san, sy tin thdc;
sy quan thic, sy
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turnover

tying up

chi cin mot so dé6 theo 4o ¥ dinh
cua ngudi lap chic cin phai dwoc
thyc hi¢n.

- charitable, public, trust - trust duoc
thinh lip v&i muc tiéu cdng khai tg
thién,

- consiructive trust - LCB. nghi ché
bat budc vé& nghia vy hoan tra trong
mdt treong hop dac lgi khéng duyén
¢ (vG cin)

- trust corporation (Public Trustee) -
So tin thdc do Nha mrde thanh lip,
hanh sir chirc ndng quan tri er phap,
gidm h§, quan tai cdc di san, lam tong
dai bitu v.v... trong nhitng trirdng
hop dwge chi dinh, cing nhwr di san
cia mjt quy ky thic vi cung tng.

- holder on frust : ngudi thy thac gia
khodn {cho ngudi nao),

- {rust instrument :
trust

- trust deed : chimg thu thuge vé Uy
thic di san.

- trust territories - lanh thé dudi
quyén gidm hQ (rrusteeship) cua LHQ.
- trustee In bankruptcy :
quan khdnh tin

van ¢y lap mde

vién chuong

- judicial trustee - giam hd tuyén dinh.
[TM] af tin dyng b/ t6 hgp, t& hop
doanh nghi¢p; lién mink doanh nghigp
(Xch. monapaly).

- loan on trust - cho vay do tin thac.
cho vay do danh dy.

- to supply goods on trust - cung cip
hing héa bang tin thic.

- hoard of trustees - hoi déng quan
tri. -

ITC] (My) trust company - cong ty
quan trj tong ngach phiéu khoan.

~ unit investment trusts - comg ty thanh
lap do vbn tin thac.

turnover : [HC] [TM] a/ doanh thu,
b/ khoan thii gian dua vdn ra dau
tr trong mot vu kinh doanh va thu
von vé; sy luin chuyén von.

- turnover tax - thué ddnh trén doanh
thu.

- assessment according to turnover -
thué tinh trén doanh thu.

turpis causa (ex turpi causa non
oritur activ) "ngui ta khéng thé vign
¢ sy bdt xirng cia ban thén minh.
tutor
dau.

ngwoi gidm hg, ngwoi da
IL] subrogate tutor - ngwdi thay thé
giam hg.

- tutorship - nhiém vy cua giam hd.

- tutrix - i giam hg,

tying up : [TC] bit déng hoa (tr
ban}.
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uberrimae fidei

underlease

uberrimae fidei
(BH).

ubi aliguid conceditur, conceditur et
ed sine quo res ipsa esse non potest :
khi mét diéu @i duee thoa thuin xem
nhir di thoa thuin tit ¢i nhing didu,
néu khéng c6 nhing didu d6 thi
khong thé cé didu théa thuin.

Xch. contract

ubi eadem ratio ibi idem jus : cing
ly do, cing luit l&; duyén c& thé
pio, luat phip thé do,
ubi jus ibi remedium : moi quyén
lgi déu c6 phirong thube.

ultra vires : [L] hinh vi vugt qui
quyén han luit che phép, hiu qua 1a
vo gid tri Tw ndy thwdng dp dung
cho cdc hanh vi da dwge thire hién ra
ngodi qui ché cia mét céng ty theong
mai.

- to act ultra vires
sy lam quyén,

: pham phai mit

umpire siéu trong tdi, trong tai
quyét diph, téi thirgng trong tai.

uncertainty : sy kbong chic chin.
[L} soan thdo tdi nghia mdt tr liéu
coé thé giay ra sy huy bo {di chic,
ting di¥, bang yéu sdch)
uncertified (6 : (L]
khéng lap dwege hai wac.

{khinh tin)

unchastity : af suy khéng chung thiy
cda nguwdi vg.
bf Xch. slander.

unclaimed ()
khigu nai.

- unclaimed animal - thi & lac, sic
vat troi dat.

- unclaimed letter - thr Xhdéng co
ngirgi lanh.

- unclaimed right - quyén lgi khong
co ai yéu sich.

khong doi, khong

unconscionable () : v6 lrong tr,
khong qud thin trong, khong ngan
ngai.

[L} unconscionable bargain - khé wac
manh thu (git phin 1on), giao kéo ba
thy.

- oppressive and unconscionable con-
duct - in o khéng bhiét lidm si, vo
hrong tim, khdng hé then.

- unconscionable demand - yéu cau,
yéu sich khong thé chip nhan dwgc.

undefended (1) : khong bhénh vy,
khong bao vé.

[L] undefended prisoner - bi cdo ra toa
khong <o luat sir hénh vyc.

- undefended action, suit - khuyét tich
bi don.

underlease : sy cho mwdn lai, cho
thué lai, sy cho lanh canh 13i.
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undersecretary

undue

undersecretary :
ti hd trrdng,
underprivileged classes
it dic quyén.

thir trrong, phy
giai cép

understanding : sy dong long, sy
thoa thuin, s giao hio.

undertaking : sy dim nhin (mdt
cong vigc), sy cam két, sy hira hen.
{L] sy dé& trinh, sy bdt bujc, sy
khic phyc.

[TM] xi nghiép thwrong mai.

underwriting (underwriter)
nhin.

[TC] bao dam phdt hanh (cong trai...).
- underwriting contract, agreement -
khé wéc bie dim, chirng the nghidp
doan, thr ky nhin ty thugc vao vige
bao khoin (theo do ngudi ta cam két
voi didu kién c6 tién hoa héng, dé
duge tht ca hay mot phis cic cd
phin khong dwgc ding ky phat hanh).
- underwriting commission - uy ban
nghigp doan.

- underwriting share - phin gop doin
vién nghiép doan.

- underwriting syndicate - nghiép doan,
nhoém bac dam.

[BH} af ky nhin mdt bao khodn.

b/ bao hiém hang hai

- underwriter - [TC] thanh vién cia
nghiép doin bao dam, ngudi bo thiu
(bdng, phiéu) snh. nghiégp doan bio
dam.

{BH] chi bao hiém, dic biét la chu
bac hidm hang hai.

: sy ky

undischarged (t0) chira giai tnr,
chwa giai nhidém, chira giai mién; chwa

dé hang, chira bdc hang, chwra hoan
thinh, chira thanh wru.

{L] undischarged bankrupt - ngirdi
khinh tin chua phyc quyén.

- undischarged debt - ng chwa tra hét.
- undischarged of an obligation - chira
hoin thanh mdt nghia vy.

undisclosed (1) ngim, diu, an
tang, an nac.
[L) urndisciosed principal - ngwdi uy
phéi khéng dwgc tiét 15 én, ngudi
xuat von {Xch. sleeping partner), hoi
vién xuit .

undivided (1) :
toan tron; vi phan.
[L] undivided property - tai san wvi
phin, tai san chwa chia.

- undivided share (of property) - phin
chia 1y thuyét v& quyén so hiu
thuoc vé mdi cong hitu cua mot tai
san vi phan.

{Xch. tenant, tenancy in commaon)

chra chia; ca, du;

[TCY] undivided profits - doanh lgi
khbng chia.

undue : wdi 1€, khong co co so,
khong ding & thwdng, [L] khdng
chinh dang, khong chinh thirc, bat
chinh.

|IL] undue influence - af dy doat di
san.

bf sy hiam doa, doa nat (Xch. in-
timidation).

- undue preference - sy viéc con ng
vé  ndng lyc tra ng cho chu ng,
trong ba thang trwedc khi khanh tin, co
the !am can tro hojc dinh chi sy
phye quydn cia con ng vé sau nay.
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unduly

united nations organization

- use of undue (military or administra-
tive) authority - lam quyén, wvuogt
quyén.

[TM] undue bill - thwong plneu chira
dén  han.

- undue payment - sy tra tién chua
dén han doi.

unduly : vi trdi phép, vi trdi 18,
khong 1y do, [L] bit hgp phép.
unearned (tt) khong xirng déng,
khoéng phai do sirc lao ddng ma kiém
duge.

IHC] unearned income - nién kim, lgi
trc cua vdn.

- unearned increment - thing du gia
tri, gia tri duegce thém vao.

{TM] unearned commission - tién hoa
héng tra tnurde.

unemployment (unemployed) : thét
nghiép (khéng cb ¥)

[HC] unemployment benefit - trg clp,
cru trey that nghiép.

- unemployment compensation, in-
surance - bao hiém thét nghiép.

- unemployed - ngudi thit nghiép,
khdng cé viée lam,

- unempiayea‘ caprra! Junds - wr bin
chua s dyng, von khong sinh lgi.

- unemployed officer - si quan khéng
hién dich.

- unemployed official - cdng chirc
khong tai chire, vién chirc ngoai bién
ché.
unfair ()
bang.

- unfair competition - sy canh tranh
bat chinh,

bt cong, khong cong

- unfair labour practices - sv dyng lao
ding bit hgp phap.
- unfair price - gii qua dit.
- unfair wages - tién lrong khéng
chinh ddng.
unfunded debt : [TC) cong trdi phi
Iwvu, khéng chic chén.

sy gidng
déng nhit,

uniformity (uniform)
nhau, sy déng déu,
déng disu.

[L] (Anh} Acts of Uniformity - nhiing
dao lat khic nhau thiét lap mét nghi
1€ dong nhit cho toan thé gido hdi
Anh gido. Pao luat diu tiée qui dinh
vé tat ca sy tho phung khdc ky
nim 1549, Xch. superstitious uses.
M¥) Umfarm Sales Act - luit kiéu
ding nhim déng nhit hoa phdp che
vé cdc viéc ban hing trong cc tleu
bang Hoa Ky vi duge da sb tiéu
bang chip thuan.

[HC} uniformity in raxation - thué
dinh déng nhit, céng binh.
unilateral centract “hgp dong

don phrong (thwong 13 sy trao ddi
mét cung khoan déi véi mot loi
hira).

united kingdom : Vwong quic Anh
gém cd Anh Cat Lgi, xtr Galles, Té
Cich Lan va bdc Ai Nhi Lan khong
k& cic hon dao Angle-normandes va
dic Man.

united nations organization : T4
chic Lién hiép qudc thibt lap do
hién chwong San Francisco ngay 26-6-
1946. Viét tat : LHQ. (UNO)
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united states of america

usage

united states of america Hgp
chiung quéc Hoa Ky tao lap do ban
tuyén ngom ddc lip tai Philadeiphia

ngay 4-7-1776. Viét tat : USA
unity don vi, sy don nhét, sy
théng nhat.

[L) the four unities - bén céng ddng
¢éd dac tinh vi phan :

aj cong dong chip hiu-: mdi mit
cong hitu s¢ hiru vi phin co quyén
chip hiu todn thé nghiép san, bf
cong ding quyén lgi @ quyén lgi cic
chng chu so hiu vi phin ngang bang
nhaun, c/ cong déng troc vi : guyén
cia mdi ¢d wuhan phai bit ngudn
trong cang mdt van ban qui dinh df
cong ddng han ky : quyén lgi phai
kéo dai trong cing mot gial doan thai
gian (Xch. renani).

- unity of possesion - chinh b sy
chip hiu, tiéu didt quyén dia dich
(bang cich hgp nhirt Xch. merger)

- unity of title and interest = the four
unities.

university courts [L] cac toa dn
cua cdc dai hge Oxford va Cambridge,
ton tai cin ci dic quyén tai phan.
unlawful (i)
lin.

[L] wnlawful assembly - ty tap phién
joan, hdi hop bat hop phip (Xch.
riot, rout).

- unlawful child - con khdng chinh
thirc, con tw sinh, con ngoai hdn.

: trai phap ludt, gian

- unlawful entry - chiém hiu bat hgp
phip mét thua dat.

- unlawful means - cic phwong tién
bét hgp phip.

unliquidated () : vé& ngach sb
khing chic chan, khong xdc thyc.
[L) unliguidated damages - tién bdi
thwong chua thanh todn, theo do
ngach sé phai dwgc bdi thim doan
dn dinh (phn liguidated damages -
khoan phat hinh si).
unsound mind
hoan

[L] unsound in mind, of unsound mind
{non compos mentis) - (ngwgi) dién,
loan 6c, tinh thin véu o,

tinh than bénh

to unwind : mo ra, thio ra.

[TTCK] giai toa, bdn hing loat (thi
tregng tién 1)

unwritten law : luit bt thanh van,
luat khong dirge viét ra.

[L] we 18 phdp va ludt dn 1&. Trong tri
thirc cia gidi binh din : quyén cia
ngurdi chéng b diém nhyc hay
nguedi cha cia mot thiéu mi bi du
46 <o quyén dira vy viéc ra toa. Cac
béi thim doan, néu khong thi cic
thim phan, thudmg chia xé quan didm
nay.

[TC] vé

up lift sy  khiu

khiu hao.

tnr,

urgency order : [L] 4an lénh khan
cip giam nguoi dién.

usage : sy dung, sy irng dyng, sy
sir dung, quan 1§, tip quan.

[L] af théi quen dugce thira nhin co
thé trd thanh mot tyc &, a legal cus-
tom - mdt tyc 1§ hgp phdp, khi hgi
4G "ap quin xra cd, tiép tyc ton tai
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usance

uttering

yén on, hgp 1y, chic chin, bit budc

vi khong thay aéi" (usages im-
memorial, continuel peaceable,
reasonable, certain, compulsory and
constant).

W quyén théng qui, quyén di qua.
usance : [TM] ky han, nguyt;t han.
- bill at donble usance - hdi phiéu o6
hai han ky, phiéu khodn lrong ky.
- local usance - ky han thee dja
phurong, quin 1 tai ché.

use : sy hwong dyng, sy biét Igi
(goc ar chir opus)

[L) a} (lsu) c6 xus cia tr trust. The
Statute of Uses dd bi bdi b boi the
Law of Property Act 1925. (Xch trusr)
b st dyng mdt vit cd tinh cich nhét
thoi.

user : ngudi sir dyng.

[L) & quyén si dyng lién nc b
ngwdi tri thi  vdi tinh chit yén on,
ngwdi dmg dyng thu lgi.

- land subject to a right of uses - dit
dai chiu quyéen dia dich.

usher : thia phit lai, mo toa. (Hién
nay tgi Vigt Nam, khong cé qui ché
Thira phdt lai, mé chi c6 mgt qui ché
twong dreong la qui ché Chip hinh

-uUsSury

vién. Chap hinh vién c6 nhiém vy thi
hinh cic bin dn dan sy v.v..)

[L] court-usher - thaka phdt lgi dwong
dwdng, thira phat lai tgi phién xi.
unsucaption (din luge) [L] thai
gum hidu lye duge s hitu, thoi
dic.

usufruct (din luiy) : [L] quyén thu
hoa lgi, quyén tmg dyng thu loi.

- ownership without usufruct - quyén
br hifu (do ngudi khic thu Igi).
usurpation : sy tiém doat.

[L} hinh s bat hgp phip mét djc
mién hoing gia.

sy cho vay ndng l&i, (L]
Ist) tién ldi.

utility : sy bd ich, sy loi ich, hiéu
dyng.

[HC} (My) cing ty thy nhwgng cong
vy, (Anh) xi nghiép cong ich : public
utility undertaking.

utter (outer) barrister : [L) (Anh)
lujt s c¢hra dwge e nhin vio lugt
s doin, bién bd “bénm cgnh” vanh
mdng ngya toa in.

ul!ering {L) sy phit hinh tién gia,
cic dé ding gid mao va ding vit gia.
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vacancy

value

vacancy ché tréng, sip khuyét
(mgt viée lim, mdt chirc vy)

[BH] vacancy clause - didu khoan
trong t& bao khoin duy tri viéc bao
hiém, ca khi co so khong cé ai con ¢.
to vacate (vacant) : rdi bo, aé
tréng, {an apartment, land) don nha,
rit di khoi, {office) t¥ chic, thodi
chirc, (the premises) don tréng chd
&, {L] {arn order, a warrant of dispos-
sess, a decree of divorce, an award) -
tiéu huy (in the first instance as well
as on appeal)

Quyén tiéu buy cua toa 4n Anh - My
d6i voi cic quyét dinh rigng cuia toa
an ndy la rit rong rai. Ngay trong lic
khoa xw ma téa di liy phan quyet
toa co thé bic an vi ly do sai 1am va
ca vé sau, dé tranh mot sy bat
déng. B6i khi mdt vi thim phdn toa
trén co tir cach tam thdi huy mdat ban
in so tham.

- vacant succession - thira k& vé thira
nhan.

vacation : ky nghi, [L] ky nghi
k¥ hwu tham. _
vagabond or wagrant . ke du

ding, ngudi khong c6 chd & nmhat
dinh, nguwdi khéng cé phwong ké sinh
nhai; ngwdi lam nghé bin dso bat

hgp phap : dinh bac, ma ¢, chiéu
khich vi mai dam, du thu du thre
V.V... .

Tuy nhién, ké tir luat sau clng vé i
du ding ban hanh (Vagrancy Act -
1935}, sy viéc gian don ngu ngoai
dudng vi thiéy nm cr ngy, khong
con coi nhr mot yéu td vé vi pham
tdi du ding.

validity : hitu hi¢u, linh manh,

[L] 1o dispute the validity of a docu-
ment - ding cdo gid mao dbi véi mar
tr liéu.

valuation (valuator, valuer} : sy
thim dinh, sy ddnh gid, sy toan ké tai
San.

[L] sy danh gid, sy hd gis, sy gidm
dinh.

[BH] that gid cua t¢ bao khoan bac
hiém nhan tho.

- at a valuation - theo v kién cua
gidm diph vién,

- valuater, official valuer - chuyén vién
hé gid vien.

value (valuable, valued,
gia tri, gia.

[L} valuable consideration hay con-
sideration - d5i khoan trong hap
d(‘ing {Xch consideration)

10 value)
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variance

venue

[HC] [TM] anaual value - (Anh) lgi
trc hing nam (cia mt vy thu hoach
t6t), tri gid ché o thué (dit).

- asset value - (My) gid khoin xi
nghi¢p

- book value - gid tri ké toan

- current value - thuong gia, gid thing
thurang

- discovery value - (My) gia tri phidt
minh (mét haim mo), gii tri khim phs
tai san dwrdi long dat.

- face value - ménh gia

- fair value - gia tri hay gid thyc ‘bin
~ market velue - gia tq thuong mai,
gid thi trrdng

- everage market value - gia 1rj thwong
mai trung binh.

- fair market value - gia th{ trudng
thirc ban.

- par value - bioh gid ngach sb.

-~ rental value - gid tr] t6 t4

- site-value - (Anh) gia hién tai cia
dit (khi bdn), gid di nhugng.

- original site-value - (Anh) gia tri dat
vio ngiy triréc gid trj thu dac.

- written down value - (Anh) phuong
phip hoin gidm goi la phwong phap
gid tri k& todn (hach toan).

- increase of value - thing dw gid trj

- decrease of value - sy giam gia,
giam ngsch.

- for value received - vé gia tri @ thu
nhin.

- to lose value - mat gid, giam gia,
[TC] giam gia, ha gia, mit gia.

- to value a cheque on London - phyc
gid mdt t& sec (cheque) trén thj
tnrdng Luin Boén.

[BH) waiued policy - bao khodn co ghi
gid tri vit bio hiém (phn. unvalued,
open, policy).

variance : siy bit hoa, sy khic biét,
siy chénh léch, khoang cich.

[L] sy sai bigt gira ldi khai co trong
don khci kién va trong cic 1y dodn,
hay gitta nhin clitng va ly dodn trao
dbi trroc khi tranh lugn. Toéa dén c6
thé cho phép swa dbi cic ban Iy
dodn.

vendee : ngudi mua

[L) ngwrgi thi dic tai san bat dong
san

vendor : ngwdi bin.

[L] ngréi ban tai san bat ddng san
- vendor’s lien dic quyén cia
ngirdi bin tai sin bit djng san.
venire facias : doi ngwoi iy dén
{L] (lsi¥) triéu hodn trang, teat d6i
toa, gilly tridu tip dwong sy.
venireman : [L] #ng vién dang ky
vio danh sich bdi thim.

venter : byng

[L) (Istr) person en venter, en ventre sa
mere - thai nhi, tre con bao thai.

- child by the second venter - con cia
vy sau, con tyc hon.

venture : niji ro, phiéu hru

[TM] xi nghiép, tic vy, sr diu co.

- joint venture - mdt viéc kinh doanh
dic biét lip xi nghiép chung; lién
doanh

venue : toa in, phdp dinh, noi xét xw
[L] T.Ph (lsi¥) (Anh) noi xay ra bién
¢b xic diph thim quyén quan hat.
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verba chartarum

to vest

- to change the venue - giao hoan vu
10 tyng cho toa 4n khac.

verba chartarum fortius accipiuntur
contra proferentem : van tr trong cdc
tr liéu phai dwge gidi thich hét sirc
dich xdc d6i véi ngwdi ding tr lidgu
dy.

verba ita suntintelligenda ut  res
magis valeat quam pereat : cdc t phai
dwrge hidu cich nhr thé nio dé dat
toi muc dich va khong thidu sot.
verdict : phin diph, phin quyt (d6i
khi goi la dn van).

[L] tra i0i cua bdi thim dodn vé cic
vin dé sy kién din sy hay hinh si.
Phin dinh phai dwgc phit tri chip
thuan, tnr khi thoa thudn trdi nguge
cua cic bén dwong su.

- general verdict - ds. phin dinh co lgi
cho nguyén don hay bi don, néu cin,
in dinh pgach sb tién bdi thwong;
hs. phin dinh tinh trgng co tdi hay vo
thi {mién 13, mifn nghi)

- special verdict - pha’m dinh chap
nhidn sy hién hidu cuoa mot sO sy
klen chic chdn va @ cho tham phan
cin mén dp dyng lujt vé chu aé
nay.

- directed verdict, verdict set aside -
Xch jury

- open verdict - ip xu trong mot cudc
diéu tra cia nhan vién diéu tra vy
chét bit thwong {coroner’s inguest
Xch. coroner, inquest)

af ai khong bay to két lnjn thé nio
vé cic treong hgp trong d6 cdi chét
da xdy ra.

bf ai két luin co6 pham trong i ma
khéng chi dinh tHi pham.

verge : [L] quan hat cia mét toa dn.
verifieation : kiém hach, kiém tra,
kiém nhan, kiém sodt.

[L] {T.Ph - lsi Anh) xdc nhin, xdc
dinh, chuin Y.

Vin thirc miu trong cic chimg the
thi tyc khing dinh c6 tuyén thé tinh

xic thyc vé cic 161 vién din trong
cic ching thor do. M@t sy xic nhan
gian ddi xem nhr 13 chirng gian (per-
jury, xem ti nay) vi bji tning phat
vé 19i chimg gian. Piy khong phai
luén luén 13 diéu bat buje ahrng khi
mdt bén di thé hién thi cé thé bét
budc bén dbi phuong xdc nhin vién
din, va ¢ nay tro di, vigc xic
nhin 12 cén thiét dbi voi tat ca cdc
chirng thr cia hai bén dwong sy.

to vest (vested, vesting)
mét quyén.

[L] to vest s.0 with an authority - ban
cho ai uy quyen, quyén lyc.

- to vest s.0. with a function - ban cho
ai mdt chirc vy.

- to vest 5.0 with an inheritance - sai
ap mt di san cha nprdi nao.

- to vest property in 5.0 - sung dyng tai
san cho ngrdi nio

cip cho

- vested estate, interest - quyén Igi
thi dac.

- vested in interest - quyen lgi thu
dac dé huwdng dyng trong trong lai
(cho thdi gian).

- vested in possession - quyén lgi thy
dic thy hwong tire théi
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vestry

vigilance

- vested rights - quyén thu dic chiéu
theo hién phip (thi du, quyén -s&
hiFu)

- rights vested in the Crown - quyén
thuge vé nhi vua

- vesting order - doin chép, lénh cho
chip hiu.

vestry : kho dé d6 I trong nha tho
[L} select vestry (Anh quéc hién nay
14 parochial church council) - hoi
dong quan Jy tai san cua mdt gido
khu - co quan quan tri quan trong cua
giao hdi Anh va tdn gido hol My.

- vestry-book - so hd tich cta mdt
gido khu

vesture : [L] (Ist) san phim do dét
sinh ra ngoai tnt cay cbi.

veto : sy phi quyét

L] (Ank) dic quyén cua nha vua da
bi hi phé, khong con duwge thich
dung, (M%) quyén phi quyét dinh
chi cic tru-fmg nganh hinh phap tai
My (tong thong M¥, vi cic thdng
déc tigu bang trir théng doc bang
Rhode - Island va North Carolina) ddi
voi cdc dy lujt do hdi nghi l§p phip
thong qua. P6 1a quyén phu quyét cé
dic tinh {qualified veto powers) trong
y nghia cuia mét cude bo phiéu lan
thir hai véi mgt da sd6 cé gid tri cao
(2/3 so phitu) bao dam dvong nhién
viéc ban hanh luit.

vexatious : () : lam phit y. {(gay)
phién nhidn, phién ha

[L} vexatious actions - lam dyng thu
tyc tai phdn. Theo don thinh cdu cia
cong 0 vién (vién kiém sdat), mt

ngudi sinh tyng cé thé bi bat budc
phai xin phép tdéa 4n cho phép di kién.
vicarious (tt) : thay cho ngrdi khic,
drgc uy nhiém (lim thay ngudi khic)
[L] vicarious liability - trach nhiém din
sy {dgn. liability over}

vice : khuyét diém, ha ty, thoi xdu.
[HC] vice-squad : d6i kiém tyc

[TM] {(of an instrument, of goods, etc.).
hi ti, ti tich, khiém khuyét, thiu sot.

vice : tiép ddu ng® (thay vi, thay
cho)

[L] (My¥) vice-president - pho témg
théng My. Ong ta c¢é chire vy cha

yéu 1 sin sang thay thé thyc thy
chd cua vi trwdng nganh hanh phép
(Chief Executive) trong trwdng hop
tric tr¢, Ngoai 1a o6mg ta chi toa
thwong nghi vién M$. Vi pho théng
déc  (Hewtenant-governor) cic  tiéu
bang cing cé vai trdo nhr viy.

view {viewer) sy trong, sy nhin,
gidm thi, sy cua tr(‘1 cUa sang

L] thin ddo tredng so (hay 1y kham)
cia bdi thim doan hay vai vi bdi
thim thim tra {the viewers} va vi tham
phan trong mdt vy kién thujc loai

bat dgng san hay logi trong an.
vigilance : cin thin, cin méan, canh
gidc.

(M¥) vigilance commitree, vigilantes -
vao thcn ky hiing trang khuyen khich
di vé mién Vién Tiy (Far-West)
nhiéu shém céng dan ty lap uy ban
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vigilantibus

to vitiate

bio vé xur Iy, noi ndo thiéu cic 6
chirc quyén hyc cuoa Nhi nuéec.
vigilantibus non dormientibus jura
subveniunt : luit phip phi try nhing
ngwdi min cin va khong giip de
nhifng ké lo 14 (Xch. laches)

villein : néng né.

violence (violent) : sy hanh hung, sy
bao dong, bao cwr, bao hanh

[L] to resort to vielence - sw dung bao
hinh, tién hanh bao Ihyc

- robbery with violence - trom <6 vii
trang

- Violent presumption - suy dodn
nghiém trong.
- violent profits - (Tclan) tidn béi

thuong ngedi mwon (dat) chin khi
tr chdi hodn canh tra mot tii san.
vindictive damages tién  bdi
thirong bi phat do mdt sy thidt hai
vé tinh thin {Xch heart-balm actions).
vis major : kha
khing.

[BH] tnréng hgp xdy ra mét trong
ohing tai hga khong thé crdgng lai
drgc coi nhe trie 1 trong khé wroc
bao hidém hang hai : bao tap, dong
dit, bao logn c6 vi trang v.v...

treéng  hgp  bé

viscount (viscountess) : tu tudc

[L] twdc vi qui tdc ngdi vi thir we
trong hing ngi coéng khanh sau bd
twére {earls) (Xch. peerage)

- viscountess - nir tr tréc.

visit (to visit, visitorial, visitation,
visitor) : thim viéng, tham gquan.

[L] right of visit and search - quyén
xem xét, Iyc soat.

- Visit to the scene of the occurrence -
ly khém trrong so, than dio tnrong
so; xudng tdn hién truong, noi xay
ra tai nan.

- 1o visit a place - lyc sodt mot noi.

- visiterial power, visitation - quyén
cua Nha nwdc kiém tra, thanh tra ké
todn cdc cong ty, xi ughigp (cic phip
nhan)

- visitor - vién thanh tra.

- chancery visitor - ngudi thim viéng
nguSi dién bi cim quyén.

vital (it : thudc vé sinh ménh, cét
yéu cho sy st‘mg, sy lam thiét mang,
chi tr.

[HC] (LHQ) vital data - cac di kién
vé hg tich.

- vital rate - dinh ngach din sdé hoc,
ty suit nhin khéu.

- vital records - sb hé tich.

- vital registration - viéc gin giv sb
h¢ tich.

- vital statistics - thdng ké hd tich
(khat sinh, gia tha, ly di, khai t),
théng ké van hinh ty nhién cia dan
s, théng k& nhin khiu.

to vitiate : lim hw héng, lam doi
bai; lim tryy lac.

IL] lam hi ti, lam 6 vét, lam mét
higu Iyc

- act vitiated by a fundamental flaw -
chirng thu bi mt ha ti can ban.

- 1o vitiate a transation - 1am mét higu
Iyc mét sy chuyén djch.
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voucher

viz = videlicet =
biét la

void (M) (voidable) :
tri vi vo hié¢u Iyc.

- absolutely void - v higu triét 3, vé
higu tuyét dobi

- to make a clause woid - lam mdt
diéu khoan v& higu

- voidable - c¢o thé gisi quyét, cé thé
tiéu iy, c6 thé v hiéu (Thi dy moe
khé woc co an i vi gian lan, ma bén
bi thidt thoi c6 quyén hiy bo trong
mOt thdi gian hgp ly, nhung cho
dén khi toi han d6 bén thiét thoi con
6 thé xic nhin lai).

voire dire : [L] khao tra sc khoi
nhén chimg do vi thim phan xét xir
nhim tim hidu khi ning va sy hiéu
dung cia nhin chitng. Thudng c6
thé khong duge dua vao viéc thim
vin chinh vi mdt nguyén nhan ngoai
lai. Thi dy : yén kém tri ning, din
don v.v..

volenti non fit injuria : diéu gi da
wng thuan thi khong thé xem nhw la
mét thi¢t thoi (va lam myc dich cho
viec khoi kién).

volition : ¥ chi, ¥ dinh

- act of volition - hanh vi c6 suy nghi;
hianh dgng c6 can nhdc.
voluntary (tt) (volunteer)
§, tr nguyén, chi nguyén
[L] af két qua vé y dinh cua cdc bén
drong sy, dwge trinh biy trong mit
chirng thir l4p ra do ¥ dinh nay. Thi
dy voluntary trust - trust minh thj
thanh 13p (phn implied, constructive

to wit : cho biét,

[L] khéng oo gid

- ch ¥y, ty

trust). bf pham t4i, Thi du voluniary
ignorance - nhim mit (tnréc mot vi
pham v.v..), ¢/ hao ¥, tinh nguyén.
Thi dy voluntary conveyance - nhugng
dir vo thwdng, df ty ¥, ty nhién, Thi
dy : veluntary confession - iy thil.

- volunteer : ngudi tinh nguyén, tinh
nguyén diu quin (rong hye lrgng vi
trang).

[L] af ngudi thy nhugng véi danh
nghia vd thwong

b/ ngudi cung cdp dich vy khong
drge minh thi hay mic nhién hira
hen 13 dwge hudng tién theong.
vote (to vote) : sy bo phiéu, sy diu
phidu, 1i thim, 14 phidu; sy tal diu
phiéu; cugc diu phiéu vi quyét

- vote of an assembly - nghi quyét cia
cuge hii nghi

- popular vote - sy hoi ¥ kién cia
tuyén cir doan

ITC] voting trust - sy sdp xep theo
dé mot h.ay nhiéa co déng can git
céc cb phin cia cic cd dong khac va
lam nhw viy, bing mdt la tham- két
hop, kiém soit mét cong ty dudi tat
ca cic quyén lgi con duge thu dac.
- voting power - quyén ban o

- voting rights {of the shareholders) -
guyén bau cif (cua cic cd dong)

- voting share - ) phan cho quyén
ban

voucher (vouchee, to vouch) : af
ngurdi bae dam. bf vin kién chwrng
minh, chitng ti; gidy t& ké toin
[L] voucher to warranty - sy doi ra
bac dam
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voucher

voucher

[HC] issue voucher - hoa don xudt
[TM] phiu, bong, bién lai, bién nhin
- cash voucher - phidu ngan qui, qui
phiéu

- voucher copy - vin kién bién minh,
tai lign lam bang

- voucher for receipt - thu phiéu, gidy
bién nhin

- vouchee - biac chimg, tién ky qui,
ngrdi duge goi ra bao dam

- to vouch - xic nhin, bao dam diéu
gi, tra 16i cho ai.
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wager waiver
wager : dinh cudc, dinh cd; cd, - wage-price spiral - duwéng xoan Oc
cugc. gia lwong tién

[L] (TPh} sy dinh ci dwgc hién lyc
trr phi wai voi trat ty cong cqng
Thi dy : dinh ci trén tinh dyc cia
mdt ngudi (luit phip méi) (Anh)
Gaming Act, 1845, (My) Statutes
against betting and gambbng, tuyen bd
v0 hiduw va khéng <o quyén két wéc
choi dinh cudc, tuy nhién sy sich
hoan tra tien lujt khong chip nhan.
Chi ¢6 mdt tnr 1§ dwge céng nhjn la
viec hgp dong ma bén dwong sy
chiém gi®* mot lgi ich chin chinh
trong mét bién cb vi lai, Thi dy :
mot hgp ddng bao hiém (Xch. peficy
: wagering).

wages : lvong tién céng, dung kim.
- hierarchwal wage sliding - h¢ cip
hrong bung dya theo sy tham dinh.

- mcemwc wage - lhrong theo nang
suht

- job wage - tién cong theo cong viéc
- living wage - lrong téi thiéu

- sliding wage scale - thang hru dong
hrong bf;ng

- wages board - Yy ban kiém tra thang
hrong

- wages policy - chinh sich vé lrong;
ché d9 cong xd

- wage sheet - phiéu hrong

- wage taxes - thué dinh trén hrong
waif : e bj bo dwdang.

[L] wvat o1 giat, vat vé chuy, soh
(bona vaviata) vit bj lay cép, bi bo
quing di do mét tén trdm trong khi
chay trén. Chi s& hou thu hoi lai
vt néy truy pi tén trdm va bat tén
trgm hay néu xu¢ 1y tém trém, néu
khong vit thugc vé tii san cia nha
vua {escheatr).

wait (waiting) : sy cho, téng, dei;
dgi chd, quan vong,

[L] lying in wait - cudc mai phuc,
cudgc phyc kich.

[BH] waiting period - khoan thai gian
gita lic k¥ két hgp dbng béo hiém
vi kheri sy thi hinh hgp déng bao
hiém.

waiver (to waive)
mgt quyén loi.

[L] khwée

[L} waiver clause - wdc khoin tF bo.
- waiver of a claim - sr bal nai, sy
rit don kién (sich hoan hay yéu sdch).
- waiver gf exemption - wwéc khoan tir
chéi vé m@t khoan mién trich phidm
ghi vao trong throng phiéu.
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wall

warehouse

- implied waiver -
nhién.

- waiver of privilege -
quyén céo ty.

khuec tr mac
khwoco tor

- waiver of protest - chirng thr khwdc
tk ¢y tuyét ("khéng thiu phi”)

- waiver of the Statutes of limitation -
ke tr - ddi ton trong thdi  hiéu
thi  dic.

- to waive a defect - khong nhin manh
vé khitm khuyét thu tyc.

- to waive a jury - thoa thuin (giFa
hai bén) dé khuéc ur bdi thim doan
va chi tin cdy vao mit thim phin duy
nhat.

- to waive an objection -
mjt sy bat bé.

- to waive the tort - trong treong hgp
tham © hay lam thu (conversion), bén
bi thiét thoi c6 thé khwdc ik vide
_-truy ciru vi vi pham (for?), va xin thi
hinh m@t chuin khé woc (implied
contract) aé drge dic lgi v6 cin
(money had and received) nhim vio
$6 tién tham & hay lam thi.

wall : twdng, vich, thanh.
- blind wall - trdng lién,
dic (khdng co cira).

- bow wall - twong chdng,
- enclosing wall - twong rio.

- partition wall - tuong ngin, tudng
chia céch.

- party wall - twdng cyng gidi, chng
bich.

- main walls - trdng thanh; tic phf‘im.
war trin  gigc,
tranh.

khurée i

tudrng  kin

trin mac, chién

ward : af gidm hd, bf con dd diu,
bdc nhi, ¢/ chirc nhiém, phong cua
bénh vién.

[L] ward in Chancery, ward of Court -
con do dau dudi sy giam ho tr
phap (Xch. parens patrie), ward of
State - bao nhi qudc gia.

[HC] quin, khu cua thinh phd.

- electoral ward - kha vic tuyén cir.

warden ngudi gic dan, ngrdi
canh gi¥, ngwrdi canh phéng, {of an
institution, a prison) gidm déc, quan
dbéc, (of an university) vign trwdng,
{of a monastery) cha bé trén, thwong

cip, (of a museum) quan tha, {(of a
city) théng dbc, tong dée, thi
tnrong.

(Lord) Warden of the Cingue Ports -
ngurdi canh git nidm hai cang (him
danh dy phong trong nim 1956 cho Sir
Winston Churchill).

- warden of the Standards - ngudi git
tisu chuin do lwdng.
warder : vién cai ngyc,
ngyc, quan doc nha ti.

- female warder or wardress - mt cai
ngye, i quan ddc nha giam,

vién giam

wardmote : [HC) héi dbnmg quin
cia thinh phé Luin Pon.
warehouse kho tang, hoa khé,

thwong khé, kho chita hing héa.
[QTh] bonded warehouse - kho doan,
téng héa khd, kho hing & Lén tau.

- warehouse charges - af tién kho bf
chi phi gii vao kho, ky khé phi.

- warehouse rece:pr - k¥ hdéa phidu,
bién lai héa kh.
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warrant

waste

- Jurniture warehouse - kho chira ban
ghé, kho thip vit.

warrant : ngwdi bac dam, sy bao
dam, bdo chirng; sy cho phép, gidy
phép; sy iy quyén, chirng chi, bing
sing ché. _

[L) trat, 1énh, gidy tridu tap.

- warrant of arrest - trat dan giai, trat
truyén  bat.

- warrant of attachment - dn lénh sai
dp, 4n lénh tich bién.

- warrant of attorney - giiy phép viét
cho phep le nguoi ra hdu téa do
giay uy quyén.

- bench warrant - trit bat giam ngay
tai phién xif, cau phiéu.

- death warrant - phiic quyét ur hinh.
- deportation warrant - lénh tmyc xuat,
lénh tong xwit (MmOt nguwei nwdc
ngodi khéng thé dung nap).

- warrant of dispossess - 4n lénh tmc
xudt (khoi ché o)

- warrant of extradition - trit din da.
- search, ancillary, warrant - trit suu
tra.

[HC] warrant for payment - lénh chi
pho, sy chuin chi.

- royal warrant - cip bang cua
ngudi lanh thdu cia nhi vua.

[Q.Th] dock, warchouse, warrant - ky
hoa phidu, gidy gii hiang, ching chi
hoa Kkhb.

[TC] dividend warrant - bién lai tién
dén han tra, phifu cé tirc.

- interest warrant - phiéu tién lai.

- share warrant (hay stock certificate) -
chirng khoin vo danh (khéng ghi tén)

- (gsy) warrant officer - ha si quan
{c6 hec vi cip bing); (navy) thrgng
si nhnit hai quanm;

- traveling warrant - gifny di dwudng.

warranty sy cho phép, sir bién
minh, bién giai.
[L] woc khoan hinh sy cia hep

dong.

- breach of warranty - cit dut sy bao
dam.

- action far breack af warranty, of
au:honry - to quyén vé sy lam dung
tor Uy quyén.

- warranty with reference to goods - sy
biao ddm cia nguoi ban.

- implied warranty - bao dam mic
nhién (vé trong lireng va kich thudge,
v.v.).

- warranty of quiet enjoyment - wGc
khoan hrong dyng yén om.
- personnal warranty - tién bao
chirng ¢d nhan.

- warranty of title - ching chi bang
khodn,

[BH] khai trinh cuia ngu-m duge bao
hiém lién quan dén mi ro hay nguy
hiém; (bao hiém hing hai) difu kién
tién quyét la : bdo dam tinh kha hanh
(Xch. seawerthiness).

wash sale : (My) [HC] ban gia dinh
mot tii san dé trinh dong thué,
[TTCK] bin bu tro.

waste
hoang.
{L] sy xubng cép, sy suy bai {cva
mt tii san ing dyng thu lgi hay

hao tén, ton thit, dit bo
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watercourse

welfare

xubng cip xidy ra trong thoi- gian
thué mwdm).

- permissive waste - sy bit ciin, sy
hw hai, vi thiéu bao tri, [L] t6i pham
so hét (vi thidu sot).

- voluntary waste - lam dyng hwong
thy, hao tén do cd ¥, [L] t6i pham
hianh djng, tGi hanh pham.
watercourse : dong nudc,
khé, duong din mréc

[L] acquee-ductus dia dich thodt
nudre, dich quyén thong thuy.

: Xch. flotsam.

way : duong 19, 16i di, phuong
cich, phwong tién, cich thitc, sy vin
chuyen, vin banh, céch, 15i;

fL) af (right of) dia dich théng qui, bf
co s& ha ting cua dudng xe lra.
[HC] quyén wu tién di qua ngi tr.

- way-bill - [HC] phitu ctu trg cho
cong nhin hoa xa,

[TM] a/ gily phép xe ché hing di. bf
danh sach hinh kbhich.

- way-going crop - hoa miu dat dwge
vio hic vira chin sau khi cham dit
bgp ddng cho mwdn, thi ngedi ta
didn co quyén lgi, tiy theo tyc 1€
dia phuong.

giang

waveson

- ways and means - phuong cich va
phurong tign.

- Ways and Means Commitiee = Uy
ban Tai chdnh.
wear and tear :
théi nat.

[L] sy hao mon théng thwdng (cua
vit cho thué mwdn)

br hong, hr hai,

{TM] sy giam gid vd sy hao mon vit
ligu.
wedlock
gid thil.

- born in, out of wedlock - sinh trong
gid thi, sinh ngodi gid thu.

: [L] sy két hon, hén nhin,

welfare : sy an lac, sy phic thién.
- public welfare - sy thinh vwgng xi
hi.

[HC] [LHQ] advisory social welfare
services - nhiém vy tr vin vé dich
vy phic thién x& hgi.

- child welfare - bio hj thiéu nhi,
chim s0¢ tré em.

- community welfare - bio hd tap thé.
- community welfare center - trung tam
phic thi¢n xi héi.

- family welfare - bao h$ gia dinh.

- industrial welfare - dich vy xd hgi
trorig cong nghigp.

- maternal welfare - bao hér b sin.

- public welfare - ciru ¢ xi hdi cong
cing, (néri rgng ra) dich vy cim &
cong.

- rural social welfare - dich vy x3 hgi
néng thon.

- welfare secretary - tr vin dich vy
xa hii.

- social welfare - dich v xi héi, dy
phong x& hoi.

(social welfare 1a tinh trang x8 hdi do

~céc dich vy xi hot thyc hién ra @ do

la sy an lac x& hdi).

- social welfare administration - co
quan céng tic xa hji, (cic So xd hoi).
- social welfare adviser - ¢b vin dich
vy xi hdi.
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welsh

white slavery

- social welfare official - vién chirc
lam viéc xi hdi.

- social weifare services - dich vy ciru
£ va bao rg xa hgi 14 nhimg gl
drge lim a8 gilp dF cdc nhu ciu
thiét yéu cho cac giai ting xi hi
yéu kém : tré con, ngwdi gid, ngwed
tin tit, ngwoi di cw, cic can nhan...).
- social weifare work - cing tic xi hdi.
- social weifare worker - nguwdi lam
cong tic xd hdi.

- youth weifare - bao ho thanh nién.
welsh (tt) : thugc vé xe Wales, &
Anh.

{L] welsh language - ngon ngi cia
din x Wales, dwgc chip nhin or
nim 1942 trwéc phip dinh x Wales.
- weish morrgagc - mét loai dién ap
bit dgng san.

wharf : bén wy, ciu tam,
[QTh} sufferance wharf - Xch. suf
ferance.

wharfage : sy dé hing, bdc hing,
sy dwa hang xudng tiu hay dwa hing
vio kho.

[HC] thué ving (tiu).

wharfinger : a/ chi bén tin, bf
nguci gdc bén tiv hay céu tau.
whereas (lién o) : xét vi, xét thiy,
bai vi...

[L] vi, xét vi.., chiéu chi...

"The whereas clause” - xét vi hay
chiéu chi, 16i mo diu cia chi vin
bin &n, bit diu bang “"Now there-
Jore . "

wherefore (phé tir) : vi Iy do dé, vi
c& 46, boi thé, boi vy, viy thi.

[L] *The wherefore clause™ - két luin
phin trinh biy cdc sy kién gém co
trong don khiéu 6 va cic vin kién
khic xudt trinh *WHEREFORE,
plaintiff demands judgment against the
defendant for the sum af " (\n Iy do
dé nguyén dcm thinh cau xt bj don
chin mjt sb tién.. D

whips : (Anh) cic tnrong nhém nghj
vién dam nhjn viéc tip hop cdic dai
biu oiia ding cua minh phii co mit
diy a4 khi biu fparimmenmry
dmsmns) Cic whips cia ding cim
quyén git cdc chire wy chinh thuc
(Vi thé, chief whip la tong tnrdmg i
chdanh. v.v.).

The Government have take off the
whips - chinh pho d¢ cho cic nguei
cam tinh ding cia hq by do b3 phiéu
theo ohr y mmdn.

white acre biack acre : (L] (Anh)
sy chi danh throng twgng cic thira
dit cin cho mot sy thuyét minh
(thay vi néi cdnh dong A, cinh déng
B).

white persons : [L] [HC] (M3§)
ngudi dan sic tgc da tring (phn :
colored person - din da mau)

white slavery : buén phy nF da
tring, budn bach no.

[L] (My) White Slave Traffic Act,
1910- lujt cam chuyén ché phy n¥
& tidu bang niy dén tiéu bang khdc,
di c6 sy bang long cia ho nhim
myc dich mii dim (dé bio ddng nhir
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wife

will

la mét trong nhiFng hiu qua dic biét
drgc rit ra W ¥ niém cda hién
phip vé "interstate commerce”.

(Xch. commerce : commercial clause)

wife : vg , phy, thé.

[L] “wife and children” - cua di ting
dé cho “vg vi cic con” 1a dugc suy
dodn 3 cho vg véi tinh cich quyén
ung dyng thn lei, con dé cho céc con
chung vé&i tinh cach lr hitu chu.

wilful (tt) : w ¥, chu tim, diy dinh.
[L] suy tinh tredc, dy muru, dy tinh.
- wilful damage - sy phi, sir tén hai
co suy tinh. _
- wilful and malicious injury - sy thiét
hai chu tdm giy ra.

- wilful mistake - sai lam cb §.°

- wilful murder - muru sdt, cd sat, cb
¥ giét ngudi.

will : ¥ chi, ¥ mudn,

[L] @& di chuc, chic thw, di ng(‘)n
(lsik). Ngay xra, van kigén thé hién ¥
chi cudi cung lién gquan d&én tii san
bat dogng san dwge goi la will (hay
devise), va dgng san thi goi la resta-
ment. Hién nay, hai tor niy xem nhwr
twrong dwrong nhung ngwdi ta thich
ding will.

Khi mi luit phép dai lyc, sw chi dinh
cac ngwdéi thira k& 14 cin ban cida
tit ci diéu khoan chic thr va khi mi
ludt La Ma, la mdt tu Jiéu trinh bay y
chi cubi cing clia ngwdi qud co
{cujus) ngwdi nay khong cé bat cir
quyén han nao véi tinh cich bao
quat, thi khong 14 chic thr ma la cich
gian di, 12 mat to bd sung chuc thw,

vi it Anh - My, khong biét sy
théa k& bao quat. Ngudi thika ke
bao qudt cua luit phip dai Ilyc dap

irng tit ca, ma& cdn hom, "nguoi
thfa ké phin thing du”  (the
residuary legatee) ngwrdi niy nhan

phin két s0 tich sin hién co (nef es-
fate) sau khi d3 thanh todn tiéu sin
thira ké. Khéng nhitng y khéng nhin
cdc tai san nhr ngudi thira k& bao
quit, ma con cac loai ddi khoan ma
chap hanh vién qui dinh cho y, tit ca
nhir 14 ngwdi thy di (ngudi nhin di
ting). Theo nhr vy, sy khdc bigt
gifa mjt td chic thr vi mot td bd
sung chic thw 13 hoan toin c¢ tinh
cdch hinh thirc. Tit ca cac qui dinh
vé chic thr la mot will, trong khi do
to bd sung chuc thir thiét 1ap mat
diéu khodn bd tic khéng cham dén
vin oy chi yéu. Theo nguyén tac,
mét ban chic thir phai dwge thyc
hién bang vidt va dwgc k¥ boi
ngwdi ljp chic. Chit ky cua ngudi
1ip. chic phai dwee chimg thire badd
hai nhin chimg déng thoi tiép ky
{phd thy).

Riéng chi ¢ cdc thanh vién cda lyc
hrgng va trang moi cé thé lip chie
thir tuyén bo miéng (di chic khiu
diu) hay chic thr ty viét tay (chuc
the thn but). Con trong tit ca céc
tredng hgp khic déu vé higu.

Cin cr vao “sy lich thiép giTa cac
quéc gia” (comity of nations), phdp
dinh Anh vi My, theo nguyén tic, di
thita nhin cdc chic the lam ¢ nwdc
ngeai, tay theo hinh thic cua dia
phuwong, khi van ¢y it nhit <6 chi
ky ctia ngwei qud cb. Cdc toa dn dd
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winding up

witness

dp dyng ludt va cdc quyét dinh cia
phap ché qudc ngoai lién quan dén
tai sdn tga lac tai Anh va tai My
(dic biét la o New York), ngay ca
dén cac tnrong hop cic luat 18 d6
khémg phu hogp véi lujt Anh - My,
tuy nhién véi moi dé div, vé sy vi
pham dén trit ty cong cdng. Do do,
ngroi thia ké nwdc ngodi cin co
dege "anciflary letters” (xem tir nay,
cling nhw cic tr attestation clause,
devise, devisee, devisor, heir, heirloom,
hereditament, legacy, succession, testa-
ment).

- to dispute a will - phan khing mot
chiic thar,

- to make one’s will - lip chuc, lam to
dt chiic.

- to mention 5.0 in one’s will - A& tén
ngudi nac vao chic thu.

[HC] Wil and Probate (Department) -
co quan dang ky, ding ba chic thr,
So trrdc ba.

- will-form - biéu méu chuc thu, hinh
thire chiic thr.

winding wp : ngung budn ban.

L] thanh toin mdt cong ty, theo sau la
sy giai thé.

- winding-up orders - thanh toin tai
phan, thanh todn tw phap.

winner : [TTCK] ngudi thing cudc
vi gia khodn jén cao.

withdrawal
s l;‘ly lui,

[L] Xch. discontinuance.

:osip orut i, sy thu héi,

withdrawal of a Juror : [L} sy rut
lui cia mdt vién bdi tham ngay lic

phién t0a xi* do sy dong ¥ hé trong
cia cac bén dwong sy nhim dioh chi
cugc tranh lvjn, nhir viy bdi thim
doan khong con diy di mira. Vy kién
chi bj tam ngung va c6 thé dwgc xét
lai néu cic didu khodn cia thoa
thuin di lip khéng dwgce tén trong.
withholding (to withhold) : sy tr
chbi, sy tir  khudrc.

[L} sy cam g, s tri thy, sy giam
giF, sy hueno tr.

- withholding of the truth - gifu giém
sy thit.

- to withhold a document -
thong tri mét van kién.

- to withhold property - cim gi mot
tai san.

tir chéi

- to withhold release of the property -
tir chdi tra lai mdt tai san.

[HC] payroll withholding, withholding
of tax at source on wages - gitr lai tai
goc thué dinh trén tién lrong.

- withholding tax - khiu luyu tai gbe.
without day : Xch, eat inde sine die.
without notice thinh ¥, thién ¥,
ngay tinh.

witheut prejudice
hai (Xch prejudice).
without recourse {o me
can (wdc khoan ky hiu).
witness (to witness) : chirng c&, 161
ching, ching nhan (mgt tai nan.v.v.).
[L] {in court) uhan ching tr phap,
ngudi cung khai.

- adverse, hostile witness - nhin ching
bidu 1§ sy déi nghich vai

: khéng cd thiét

: hong th
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witnessing

to work

bén dirong sy thim van y, nhan
chirng budc tdi.

- attesting, subscribing, witness, witness
to a deed, a document - chirng nhin

kién ching, npwdi chitng  thye,
ngirdri bao chitng.
- defauting witmess - nhan ching

khiém dién.

- witness for the defence - nhin chirng
gC 101,

- direct witness -
tiép.

nhan chimg tryc

- ear-witness - nhin ching dich tai
nghe.

- eye-witness - nhin chirng myc kich.
- exceptionable wimess - nhin ching
c6 thé khudc ty.

- false witmess - nguwoi chirng sai.

- indirect witness - nhin chung gidn
ticp.

- material witness - nhan chirng thyc
tai (thee dé sy ra hiu tdva 134 cdn
thiét trong n}(}t— vy kién \vé hinh. Téa
4n c6 thé bat y déng tién bao chimg
hay ra 1nh tgm giF y cho dén khi cd
phién xir}. .

- mute witress - nhin chimg ling
thinh, nhin chitng cidm nin.

- prosecuting witness - ngudi mit cdo.

(Xch. informer (L], popular action).

- religble witness - nhin chirng ding
tin cjy.

- reticent witness - nhin ching ngip
nging gidu giém, phin ching p
me.

- unexceptionable witness - nhin
chirng khong thé ché trach.

- witness to a will - nhin chirng trong
chic thu.

- to bear wimmess,
chirng.

- to bribe, o suborn, to tamper with a
witness - h6i 16 nhin chimg; hoi
chirng.

- to call s.0 as witness - goi ai xem
nbir nhin chirng.

- to take exception to a witness -
khrdc ty, cio ty nhian chirng.

to testify - lam

- hearing
nhian chirng.
- the proof witnesses - chimg oo co
tinh cich nhin chimg.

- fo subpoena a witness - vién nhin
chirng, tri¢u hodn nhin chirng.

- o witness - lam chirng.

- &gimess-box - ghé nhan chirng, cho

of witnesses - nghe cung

ngdi ngwdi chirng.

witnessing : 101 ching; ching ta,
chnrng co.

[L} [HC] chirng nhan, chirng thye,

{of a signature) thi thye, thi nhan.
woolsack : ghé ngdi cia huin trdc
%6 tuong (chu tich) ¢ Vién qui tac,
(chirng thyc sy quan trong cua ghé
duge lam bing l6ng ciu dit tién &
Anh thgi Trung cd).

to work
xuit

- works a forfeiture - dira dén sy thit
hi¢u, din dén sy mit quyén.

- acceptance of performance worked a
waiver of.. - chip nhin thyc hién kéo
theo sy khde nr vé..

- to work out - sogn thio, tu thao, ché
dinh.

lim viéc, lao dong, san
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worker

writ

worker . thg, cong nhan
- semi-skilled worker -
chuyén médn hoa

- skilled worker - thg gioi, thg lanh
nghé.

thg duogce

- workers director - thinh vidn tur vin
ciz co quan chinh quyén phy trich
Igi ich cia ngudi lao dong.

workhouse : nha t& bin, trai té
bin, vién cim té.

[L] {M#) nhi trning gidi.
workmen's compensation (B.LT)
bdi thirdng tai nan lao dong va bénh
tit nghé nghiép.

[L] luit 1¢ bio hiém vé tai nan lao
djng, hiy bo sy cin thiét phii din
chimg 16i va khoi dong 15 quyén
thwa kién, luat ddn trén, tai Anh
1897, tai M§ : 1902 (Anh) nhirng
khic bigt luat bdi thwdng cho ngudi
lao dgng (Workmen's Compensation
Acts) di dwgc thay thé boi ché 6
bao hiém xa hdi trong lao dgng va
bio dim thiét hai comg nghiép 1946
The National Insurance (Industrial In-
Juries) Act. va bdo dam cic trg cap
tiép theo trong trnrdng hgp ngwoi lao
dong bi ton thidt, tan tit hay chét :
injury  benefit, disablement benefit,
death benefit,

works : hiang, doanh sd, co so cong
nghiép.
[HC] (Anh) Beoard of Works, (My¥)
Federal Works Agency - B) cong
chinh.

wreck : vat tréi giat.

[L] xdc tin troi dat, nbr 14 vat by
quing bo ngodi bidn, vit vo chi.
Theo nguyén tic dp dyng luit khuyét
thra ké song dwgc tiét giam boi
luit vé quyén s& hiu (khai nhin
trong thdi han 1d mdt nam. Xch es-
cheat, receiver of wreck).

- Wreck commissioners - cac \y vién
do huin twéc ¢ twéng bd nhidm dé
diéu tra liy cung vé cai chét xiy ra
do tai nan tiu thuyén hay tham hoa
hang hai.

writ : vin thwr, bt van, (lsir) hufn
lénh hoang gia.

{L} af lénh, én lénh, chirng thr tr
phdp, dac bigt la chirng thr khei kién
(khai  th).

- t¢ writ 1a mot lénh dwgc thiét lap
¢6 diu An cia nhd vuma, cda toa 4n,
hay cia m@t vién chirc ©6 quyén uy
ra 1éph cho m{t ngwdi nio lim hay
khong lam viéc gi. CG6 hai loai thip ty
vé W writs :

Al prerogative writs - 1¢nh ban phit
cin ¢ vao djc quyén hoang gia, do
phip dinh cao cép <6 thim quyén
chuyén dd¢ thyc hién diya wén sy
khoi diu cia ching o (prima facie
case) nhim npgin chan m§t sy lam
quyén hay lam dyng phip luat. Sau
diy la céc writs nay.

1f writ of Habeas Corpus (ad subjicien-
dum) (lénh bao h¢ vé nhin than) -
“bat ngwoi d6 din ho lai cho 14i”.
Sy tr hao cuia luit Anh - My la da
bdo dam vé cic ty do din sy, chinh
la 0 writ chi dinh cho mdt vién
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writ

writ

chirc canh gi¥ mt ti nhin phai dira
ti nhin dé ra truedc toa.

Ng'uyen tic niy, rit xwra, do la dic
quyén cua coéng din chéng lal "cac
mit chi” di cd ti théi trung cd, Tudt
hién nay ap dyng theo ba hiréng :

af luit cho quyén tit ca cic iU nhan
dugc ra trodc  thim phin thdng
thrcrag dé kiém chirng sy hop phip
cha vidc giam git mish. b/ kiém
chlrng thim quyén cia toa di ra lénh
bit giam hay ra hinh phat turée doat
ty do (Xch collateral attack). cf theo
dan luit, khi ma mqt trong hai cha me
xin yéu cdu giam tho con,

2/ Certiorari - t& writ ban lnh dé toa
cip ddi dwa ho so vy kién lén cho
toa cip trén nhim myc dich kiém tra
(Anh, di thay thé bdi order of cer-
tiorari, it hinh thitc homn).

3f Prohibition - khing bién xét xit
(tuyét 44i, tam thoi, hay mdt phin)
(Anh. &3 thay thé bdi order of
prohibition, it hinh thire hern).

4f Mandamus - "ching t5i ra lénh”,
truyén lénh cho mat thé nhin hay
phip nhin hoin thinh vi chirc nang
cdng vy, khi tit ca moi phwong tién
khic d3 to ra v6 hiéu (Anh. di thay
thé boi mat order of mandamus, it
hinh thirc hon).

5/ Quo warranto - "do quyén lyc nao”,
lénh cua nhd vua ra lénh cho nguoi
ndo sich hoin hay tidm doat mot
chitc vy, dwgec mién tnr hay dwgc
quyén cho biét do quyén lyc nao mi
ngudi d6 c6 thé dige lam nhr vay
{Anh, thay thé bdi mdt ménh 1énh).

"6} Ne exeat Regno, (M¥) Republica -

cam cho phép mdt con ng dang bj
truy ciru, rdt bo quin hat.

7/ Procedendo - "tién hanh thi tyc”,
td¢ writ af ra lénh cho thim phdn toa
an cip dwdi cho cic dwong sy mét
thoi han qui mic mdi ra phin
quyét.

b/ di giao cho téa in cip dwdi mét
vy kién t6a 4n cap uén vién din
khoéng du ly do.

Biy loai writs nay thugc quyén tai
phin cia ban Tdi cac phip vién cia
Hoang gia.

Bf writs of right - 1énh dwrong nhién,
exdebito justitice, theo d6 ngwdi ta
phin biét tam hai loai :

1/ original writs - cdc chng thr khoi
kién ngiy xura 1a ngudén ghe cda mat
he théng 16 quyén nhién hinh thire
trong T.Ph, ma méi writ ca biét cva
lujt niy lién quan t&i nén ting phip
ly dic biét cia mbi don thinh ciu.
Nhing t& writs nay, thinh lap nhén
danh nha wvua, di dirgc thay thé bdi
t& writs of summons tw phip - trit dod,
triéu hodn trgng, gify trigu tip.

2/ judicial writs - 1énh tai phan cé tit
ca tinh chit khdi tyng, trung phin va
chip hanh. Sau diy li shing 4n lénh
chinh :

= alternative writ - 4n lénh phdt cho bi
don phii lam toai ¥ nguyén Jon hay
phai trinh biy triréc toa dn cic ly lé
ma y tir choi.

* writ of assistance - ménh 1énh cho
phép pgudi thy hwong mot ban dn
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to write

writing

dwge chap hiu bit dong san cip
dir.

» writ of aftachment - sai dp :

- bonis asportatis - truyén 1énh hoin
tra vit hrge thd vi vi pham phdp lujt.
- bonis non amovendis - lénh cho
sheriff (canh sdt trrdng) ngan con ng
giai tnk sai dp tai sin bi sai 4p trong
thoi gian xét tii tham ban 4n, - capias
- cdu dp thin thé, - venditioni exponas
{vend - ex) - Iénh cho sheriff (canh sit
trwdng) thyc hign phit mii tai san bi
sai ap.

» writ of detainer - bin khuyén cdo
{trat giam xXdc nhin viéc giam gi® mdt
cd nhin did bi tam gi® vi mdt ly do
khic).

* writ of ejectment (de ejectione firmee)
10 quyén phyc hdi chip hiu (o
writ hién nay dirge thay theé bai mot
6 quyén doi lai dit action for
recavery of land).

« writ of error - thwogng ciu vi 1y do
sai lam. (hiy bo nim 1907 tai Anh)
= writ of execution (de executione
faciendz) - 1énh chap hanh.

= writ of inquiry - mdt trong cde cach
dinh gid béi thirdng tiép theo ban 4n
trung phdn thujn lgi cho t5 quyén
xin tidn bSi thwdng thist hai chua
thanh todn. Lénh nay dwgc tién hanh
thyc hién do sheriff (Canh sit tnrong)
va mot bi thim doan mudi hai vi.
- perembulatione facienda - kiém tra
mdt bat dong san do sheriff (canh sat
trwong) dé thmra nhin han gidi bit
dong san,

» writ of possession - an lénh doan
chép.

= writ of restitution - 1énh hoan lai cho
bi don, la ngwdi thing kién, cic tai
san bi sai dp trong sy thi hanh 4n vin
tigu hiy.

= writ gf sequestration - an lénh cung
thic tii phan.

« {writ of) subpaena - af trit doi nhén
chirng (Xch. subpaena), bf lénh cho
sheriff (caoh sit trrdmg) tién hanh
viéc biu cir mot thanh vién cda Nghj
vién, ¢/ thr triéu tip cia hudn tirére
thé tyc hay tinh thén.

* writ of supersedeas - an lénh dinh
chi tham xét hay ‘chim dit thim xét.
= writ-server - nguoi lénh
ceong ché, thira phat lai

tmnang

to write (writer) : vidt, soan.

[L] the written law - luat viét, lust
thinh vin (phn. the Common Law).

- write to the Signet (Tclan) = dai tyng
vién.

[TM] to write off - x6a bd i 16,
chip nhin l&i 14.

[TC] to write off capital - giam vén,
chiét cgu tw ban. :
[BH] to write inswrance - ky két mot
byp domg bdo hiém (do chi béo
hi¢m).

writing : chi viét, vin tr, van thé.
[L] ¢ic hgp déng sau day phai thyc
hién bang vin viét kay thinh vin :
1/ Héi phiéu, 1énh phiéu, gidy thira
ghin tra tién.

2{ Nhrgng quyén tic gia.

3/ Hyp ddng bao hidm hing hai.
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wrong

wrong

4/ Gidy nhin hay chuyén nhwgng cd
phén.

5/ Gidy nhin ng dwgc bao yém béi
thri  hiéu.

6/ Hgp dong lap theo cdc diéu khoan
cia Iuit Railway and Canal Traffic
Act, 1854,

7/ Hop dong lip theo chiong 4 lujt
Statute of frauds (38 duwgc bd mot
phan, Xch. Statute of frauds).

8/ Hgp dong lip theo luit Sales of
Goods Act, 1893.

9f Cho vay tién.

- evidence in writing - bang ching
bang vin ty, bing viét.

- to confirm in writing - xic nhin
biang chir viét.

wreng : xiu, bdy, sai, diéu 18,
dicu tréi; hanh dgng khong cong bing
(lam cho ai).

[L] xam pham mét quyén lgi, vi
pham phép lugt. _

- private wrong (hay torf) - xam pham
dén quyén l¢i cd nhan.

- public wrong (hay crime) - xim pham
dén quyén lgi cia tip thé (Xch tort,
crime).



xenophobe xerography

xenophobe : bai ngoai nhiép sao, ban sao chyp, ban pho-té
- xenophobia - tinh bai ngoai. cop pi
xerography : ban anh sao, ban fo xerox - sao chyp (tai liéu).



yard

yield

yard : cong trrong, so, xrdng, trai.
- ship yard - xuong déng tau.

year
ky.
- calendar year - nam thwdng.

[HC] fiscal year - (M¥) hinh st vige
dong thué theo nién d§ k& todn.
[HC] taxable year - (My) nim chiju
thué.

[L] year and day - nién 46, mat nim
va mdt ngdy (thdi han dy trd trong
mit sé treong hop). Cing nhu la
trwdng hop "assawlt and battery” - tbi
di thuong dwgc xem nblur tdi sét nhan
néu nan nhin chét wong théi han
dy tru nay. Ciung nhr vay, cic vit
tréi giat (wreck) c6 thé drge doi lai
do chu sg hifu trong thdi han *mét
nim va mdt ngdy”.

: nam; nién d9, nién bdo, nién

year book : nién giim.
[L] snh. suu tip dn [& viét trwroc tién

li viét tay sau d6 dwgc 4in hanh
bang tiéng Anh, stu tip nay bét
dau t& nidm 1290 va da dirge cong
b6, cho dén nam 1535 sav nhiéu Iin
giin doan. Ngwoi ta cling cho ding
nhifng ban ghi chép cua sinh vién luat
khoa co gid tri tri tug.

yield (to yield) : (of a mine etc...) sy
san xufit, san phflm, sin lhrgng; {of a
Sfruit tree, a capital) sinh lgi, (of a
Jield) sir thu hoach, sy git hai, lgi
xuit.

{of a machine, a forest} lgi thiu dugc,
ning sudt, hign suit.

[L] to yieild a right - nhrgng mot
quyén lgi.

- yielding law - quyén sw dyng.

{HC) yield of a tax - hiéu suit ciia
mit sic thué.

- yield of taxation - hiéu suit thué
khoa.
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Z chart

Zone

Z chart : hiéu d6 chi phuong tién
san Xuit hodc mua bin cia mdt thing
dbi voi thang khac.

zipcode : (M¥) ma sé hru dién.
zoom {zooming) : phyt lén, ting lén
nhwr mui tén

- zooming inflation : lam phdt phi ma.
zone (zoning) : khuy vyc, khu, quin
khu, ving, khu phé.

[HC] khu xdy dirng theo quy hoach d6
thi hoa cua mdt thinh phé : rhe
zoning law, (MY) ordinance

- business zone - trung tdm thwong
mai.

- industrial zoning - khu cdng nghiép.
- residential, restricted zome - khu cw
x4 (xiy dyng han ché boi dia dich
quyén).

- unrestricted zone - khu nha may (xay
cat tir do).

- postal zore - khu vie buu chinh.
(Anh - My) zone in Germany - (lsw)
ving chiém dong cua Anh, cia My
tai Bue.

- U8 Canal Zonme - khu kénh dio
Panama du¢i s kiém soat cia MY.
- war zone - ving chién tranh.

[TM] free-zone(s) - khun wvye khong
dénh thué,
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ENGLISH - VIETNAMESE GLOSSARY
FOREIGN INVESTMENT LAWS OF VIETNAM

ACCOUNTING KE TOAN
Audit Kiém todn, kitm tra ké 1odn
Books, Deposit with SCCI Sich, k¥ quy véi Uy ban NN vé
hop tdc va din wr
Confidentiality Kin, mat )
Dual employment prohibited Cam lam viéc hai noi
Foreign investment Pau tr nuwde ngoai
Independence of accountants Sy déc lip cua nhin vién ké todn
Preservation of records Luru triz héd so
Prohibited acts Hanh vi bi cam
Reporting Bdo cio
Special Zones Khu diac hiét
ARBITRATION TRONG TAI .
ECONOMIC ARBITRATION TRONG TAI KINH TE
AVIATION : HANG KHONG
Accidents Tai nan
Air navigation Hing khéng
Air traffic control Kiém sot khong lun
Alrcraft Phi co, tau bay
registration diang ky
flight requirements diéu doi hoi cua chuyén bay
documentation cung cip tai lign, nr lidu
ownership quyén tr hifu
mortgage thé chap
arrest bit gik
Aircrew Phi hianh doan
definition dinh nghia
establishment o S0
license to use gihy phép dé sir dung
management quan ly, quan tri
Airports Phi trwdng, sin bay
* definition dinh nghis
cstablishment o s
license to use gidy phép dé sv dyng
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management quan ly, quan tr

Application of law _ Ap dyng luat
Breaches Brea b Ber:lf Vi pham, cat dit
Carriage by air Chuyén chd dudng hang khong
air transport undertaking tién hanh chuyén van hang khong
Cargo hang hoa
passenger and baggage du khich va hinh ly
liability ' trach nhiém
international qubc té
postal buu dign
Disputes Tranh chap
Flight safety An toan chuyén bay
Limitation of liability Gigi han trach nhiém
Management by state Quan tri do Nha nwoc
Rescue Citu hg, clru vot
Safety inspection Kiém tra an toan
Salvage Sy ctru tau
BANKS NGAN HANG
Accounting Ké toan
Activities Hoat ddng
Administration Hanh chinh
Application for license Xin gidy phép
Board of management Hai dfmg quan tri
Breaches Vi pham, cat dit
Capifal Vén, twr ban
Charter Piéu 18
Confidentiality Kin, mat
Decree on foreign branches Nghi dinh vé chi nhdnh mréc ngoai
Definitions Binh nghia
Dominance Uu thé
Foreign Nurde ngoai
capital vbn, tw ban
duration thai han
licensing procedure thi tyc cép giﬁy phép
activities hoat ding
prudential limits mirc thin trong
reporting bao cédo
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disputes tranh chip

extension néi ring, gia han
accounting ké todn
license amendment stra 461 gidy phép
liquidation thanh 1y
inspection thanh tra
transfer of capital chuyén vbn
Foreign currency Ngoai té
Insolvency (Tinh trang) Khong tra dugce ng
Inspection Thanh tra
Interest rates Lai suén
Investment Bau tr
Lending Cho vay, che murgn
Licence Gidy phép
Preferred Trcatment P6i it wu dai
Priorities Uu tién
Reserves Dy trn¥
COMPANIES CONG TY
Advertisement Quang cdo
Application for Bon xin vé
Approval required Cin dwgc chudn nhan
Branch Chi nhénh
Breaches Vi pham, cat dit
Capital Vén, tw ban
Changes Thay dbi
Charter bicu 18
Definitions Binh nghia
Dissolution Giai thé
License Gidy phép
License requirements Poi hoi co gidy phép
Limited Liability company Cong ty trach nhiém hitu han
Obligations Nghia vy ¢b phin
Public assets, use of Tai san ¢cong, diung véo
Registration Bang ky
Rights of members Quyén cia cic hdi vién
Sharcholders company .Cong ty cb phan
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State recognition Sy cdng nhin cua Nha mroc
Vietpamese citizen may from Cong din Vi§t Nam co thé dwge tir

CONSULTANTS CHUYEN .VIEN TU VAN
CONSTITUTION HIEN PHAP
CUSTOMS _ THUE HAI QUAN

Abandoned goods
Breaches
Diplomatic bags
Director General of
Foreign investment
Formalities

Goods subject to
Goods in transit
Inspection

List of allowances
Living necessities
Luggage

Military transport
Motor vehicle
Postal parcels
Preferential treatment
Rewards

Special zones
Smugglers
Temporary Exports
Temporary {mports
Transport vehicles
Vietnam Customs

Hiang héa bi bo

Vi pham, cdt dir

Valy ngoai giao

Téng giim dbc cua

Piu tu nuwdc ngoai
Hinh thie

Hing héa phai chiu
Hang quéd canh

Thanh tra

Danh sich trg cip

Cic thi cin thiét cho d6i sdng
Hanh 1y

Van chuyén quin sy; quin van
Xe ¢o dong cu, xe mdtd
Biru kién

Uu tién ddi xir
Thiréng, tién thurdng
Khu vie dic biét

Ngwdi budn 1lau

Xuft khau tam thei
Nhip khiu tam thoi

Xc chuyén van

Thué hai quan Viét Nam

DIPLOMATIC
REPRESENTATIVES PAI DIEN NGOAI GIAO
ECONOMIC ARBITRATION TRONG TAI KINH TE
Arbitration bodies Co quan trong tai
function chirc nang, nhiém vy
duties bon phin
organization 6 chirc
Appeals Khing cio
Breaches Vi pham, cat dut
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Crime
Disputes involving forcigners

Foreign investment, and
International treaty
Local arhitration
Orders
Powers
Procedure
Review
Provincial arbitration
State arbitration body
chairman
council of arbitrators
enforcement

ECONOMIC CONTRACTS

Amendment
Application of law
Assgignment
Breach
Certification by notary
Charge
Damages

liguidated

compensatory
Cessation of business
Delivery
Disputes
Dissolution of party
Duration
Goods
Guarantee
Invalid
Invoices
Liquidation of party
Mortgage
Parties

Trong 91, i nghiém trong

Tranh chap lién quan dén ngudi

nrdc ngodi

Pau tr nuwdc ngodi, va

Higp wic qudc té

Trong tdi dia phuong {(quin, huyén)

Lénh

Quyén luc

Thu tyc

Xem xét lai

Trong tai tinh

Co guan trong tii Nha nwedce
chu tich
hoi déng trong tai
cugng ché

HOP BONG KINH TE
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Tu chinh, sta doi
Ap dyng it
Nhuong lai
Vi pham, cit dirt
Céng chirng vién chirng thure
Tién phai tra
Thiét hai

thanh ly

bdi  thrdng
Ngirng kinh doanh
Giiao hang
Tranh chip
Giai thé mét bén
Thet han
Hang hoa
Bao dam
¥o hiéu
Hoz don
Thanh 1y mdt bén
Thé chip
Cic hén ky kér



Payment
Performance
Price
Signing
Termination
Terms

EXPORTS AND IMPORTS

Breaches
Complaints

Customs Department
Duty

Calculation
Exemption

Liability for
-Payment

Procedure

Rates minimum
Rates preferential
Reduction

Tariffs

Foreign investment and

Foreign exchan?)y

Licenses

Plan, registration of
Representative office, for
Reporting

Rights, registration of
Rights, form for

Special zones

FISHING

Application
Breaches
Definition

Fishing permitted
Obligations
Permits

 XUAT KHAU VA NHAP KHAU

Thanh todn

S1r hoan thanh, sy thyc hién

Gia ca
Ky tén
Cham  dut
Thoi han

Vi pham, cat dirt

Pon kién, don khiéu nai
So Hai quan

Bon phan

Tinh toin

Mién

Trich nhiém vé

Thanh todn, tra tién

Thu tuc

Ty 1& tbi thiéu

Ty 1& vu dai

Giam

Biéu thué

Piu tr nwdc ngoii va
Ngoai héi

Gidy phép

Ké hoach, ding ky cia
Van phong dai dign, vé
Bao céo

Quyén lgi, ding ky cua
Quyén lgi, thé thirc vé
Khu dic biét

PANH CA
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Bon xin

Vi pham, cit dirt
Binh nghia

Pinh ca co phép
Bén phin

Gidy phép



State souvereignty

Vessels
FORESTS

Breaches

Conserved forests

Developrment

environment protection, forests -

conservation forcsts
production forests
Disputes
Environment protection, forests
Forest land
International relations
Investment encouraged
Management
Owners obligations
Protection
Rangers
Resumption
Rewards
State ownership
FOREIGNERS
Employment of
Vietnamese citizens
Entry, exit, travel
Leases of property
Visas '
FOREIGN EXCHANGE
Balance to be maintained
Bank accounts

Banks and

Deposits

Exchange rates

Foreign exchanges centres
Foreign investment
Guarantees

Chi quyén qudc gia
Ghe tau
RUNG
Vi pham, cit dit
Bao vé nimg
Phit trién
bao vé méi tnrdng, ning
bao v& ning
san xuit ning
Tranh chap
Bao v¢ méi trwdng, ning
Pat rung
Quan hé qué»c té
Khuyén khich diu tur
Quan 1y, quan tri
Nghia vy nguwdi chu
Bao vé
Ngudi bao vé ning
Phuc hoa
Thuong, tién thudng
Quyén s¢ hiu Nhi nwdc
NGUOI NUGC NGOAI

Sir dyng ¢oéng din Viét Nam
nhip (canh) xudt (canh), du lich
Cho thué tai san
Thi thyc (ho chidu)
NGOAI HOI
Can cin dwgc duy tri
Trwong myc Ngan hiang, tai khoan
ngdn hang
Ngin hang va
Ky thdc
Ty suit héi dodi
Trung tim ngoai hoi
Piu tr nudc ngoii
Bao dam
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Loans Cho vay

Special zones Khu dic biée
State Bank Ngin hang Nha nuéec
Transfer abroad Chuyén ra nudc ngoai
capital von, tr ban
profit . lgi nhuan
FOREIGN INVESTMENT PAU TU NUGC NGOAI
Accounting Ké toin
Application of law Ap dung luat
Application, contents Bon xin, ndi dung
Bank accounts Trrong myc Ngian hang, tai khoan
Ngéan hang
Individuals, entities, subject to Cd nhan, thyc thé, phai chiu cho
Business co-operation contract Hop dong hgp tic kinh doanh
production sharing phin gop san xudt
definition dinh nghia
contracts not covered hap ddng khong bao him
duration thai han
application for don xin vé
SCCI procedurs thi tyc cia UBNN vé HT va BT
terms of ky han cia
assignment chuyén nhirong
extension ni rong, gia han
termination chim dirt
disputes tranh chép
suspension ngwng
reporfing thud
taxes bao cio
Vietnamese parties bén Viét Nam
breaches vi pham, cat dir.
imports nhip khiu
exports xuat khau
local sales ban ndi dia
taxation dénh thué
implementation, steps thyc hign, cac bwde
Charter Ditu 1
Construction Xay dyng
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Customs Thué hai quan

Definitions Binh nghia
Disputes wanh chip
Duration Thoi han
Exports Xudt khiu
Evaluation of application for Thim dinh don xin vé
mafters to considered nhifng vin d& dwgc xét ctu
Vietnamese authority nhéd cim quyén Vidt Nam
recommendation khuyén cdo
Chairman of Council of Chu tich Hai ddng cua
Ministers, by Bd truong, do
Procedure Group A Thu tyc nhém A
Timing Group A dinh thoi gian nhom A
Procedure Group B Tho tye nhom B
Timing Group B dinh théi gian nhom B
Procedure Group C Thu tyc nhém C
Expropriation, none Trung dyng, khong
Fees Thu lao, phi
Forms of Bidu mau vi
Foreign exchange Ngoai héi
Guarantees by Vietnam Do Viét Nam hao dam
Imports Nhip ¥hau
Implementation, steps Thyce hién, cic budc
Joint venture enterprise Xi nghiép lién doanh
definition dinh nghia
legal entity thyc thé hyp phdp
Vietnam law luat Viét Nam
capital, types vén, kidy ding
minimum foreign contribution dong gop cua nguwdi nwde ngoai
tol  thiéu
maximum foreign contribution - déng gop cua ngwdéi mroc ngoa
toi da
insurance hiao hiém
profits of doanh lgi cia
risks of rui ro cua
domestic sales and export hin néi dia va xubt khiu dé cin
for currency balance bang tién té
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board of management
unanimity

total invested capital
prescribed capital

registered capital

formal cstablishment
investment licence

charter, registration
application for

contract, terms

charter, provision

approval procedure
advertisement

amendment

capital, timing of contribution
capital, value of contribution
capital valuation, review of

hdéi déng quan i
nhat tri

léng vén diu tr
vén qui dinh

vbn ding ky

thanh lap hop thic
gidy phép dau tw
didu 1§, ding ky
don xin

hop dong, thdi han
didu 18, didu khoan
thi tyc chuin nhin
quang cdo

sira déi, tu chinh
vbn, thoi han gdp
von, gid tri phin gop
von, danh gid, xé1 lai

capital prescribed, minium
capital reduction

von qui dinh, 161 thiéu

giam vin

Capital increase

Capital assignment
limited liability

ting vén
chuyén nhwgng vén
trich nhiém hu han

directors cic glam dée

transfer of technology chuyén giao ky thuit

duration thai han

termination cham  dirt

dissolution giai thé

liguidation thanh todn

disputes tranh chip

SCCI and UBNN vé HT va BT va

Imports nhip khiu

import licenses gidy phép nhap khiu

exXports xuit khiu

local sales bin ndi dia

taxation danh thué

implementation, steps thipe hién, cdc budc
Labor Lao déng
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Vietnamese priority wu tién cho nguwdi Viét Nam

labor contracts hgp déng lao dong
wages and salaries lrong béng
labor law appticable ledt lao dong dp dung
Land Pit dai
Language Ngdén ngix
One hundred percent Xi nghigp vén 100% ngrgi
foreign owned enterprise nwrdc ngoai
foreigners may establish ngwoi nwdc ngodi ¢o thé thanh lap
legal entity thirc thé hgp phap
VYiethamese law fuat Yiét Nam
SCCI and UBNN vé HT va BT va
application for don xin vé
investment license gidy phép diu tu
definition dinh nghia
duration that han
application for don xin vé
charter of diéu 18 ciia
procedure for approval thi tye dé duyc chap thuan
advertisement quang cio
charter, amendment didu 18, sia débi
representative in Vietnam dai dién tai Viet Nam
license suspension : ngirng gidy phép
imports nhip Khau
import licenses gihy phép nhip khiu
eXports xuat  khau
local sales bin ndi dija
disputes tranh chép
insurance, social : bac hiém, xd hoi
taxation sir danh thué
implementation, steps dp dung, cdc budc
postal service dich vo biru dién
Rent Cho thué, cho mirdn
Representative offices ¥in phong dai dién
Royalties Tién tra dinh ky (ddc hiét trda cho

viéc thué dit mo)
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Sectors for investment in State Cic khu vyc din tir trong

Committee for Co-operation and ﬁy Ban Nhi nréc vé hgp tic
investment see STATE va diu tr : xem chi Uy ban
COMMITTEE FOR Nha nudre vé hgp tic va
CO-OPERATION AND Biu tu.
INVESTMENT
Taxation dénh thué
Technology transfer chuyén giao k§ thuit
Telecommunications Vién thong
Transfer abroad Chuyén ra nuec ngoai
Vietnamese, and nguoi Viét Nam, va
overseas quéc ngoai
private organization t6 chirc tw nhin
permission required to invest gidy phép cdn cé dé xin diu tu
GOODS HANG HOA
Authorities responsibilities Trach nhiém nha cim quyén
Certificate of compatibility Chirng thr twong hap
Complaints Pon kién, don khiéu nai
Contracts for Hgp dbng dé
Control Kiém sodt
Imitations Bit  chwde
Information, true Théng tin, ding
Inspections Thanh tra
Penalties Tning phat
Quality Chit lrgng
responsibility trich nhiém
control kiém soat
Records Hé so
Standards Tiéu chudn
Testing Trac nghidm, thrr
Uniform system of quality Hé théng déng nhit chit lwong
Weight and measures Trong lwgng vi do lwong
INDIVIDUAL INCOME TAX THUE THU NHAP CA NHAN
High incomes Thu rhip cao, loi tirc cao
Liability for Trdch nhiém vé
INDUSTRIAL PROPERTY QUYEN SO HUU CONG NGHIEP
Agents bai 1y
- Appellation of origin Noi & ngudn gbc
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Authors rights
Complaints
Courts
Definitions
Disputes
Industrial design
Infringetnent
Invention
Owners obligations
Protection
rights
titles
nhan aé
rights of owners
priority
procedure for
period of
loss of
abroad
Secrets
Trade marks
Transfer, compulsory
Transfer, rights
Utilization, previous

INVESTMENT CONSULTING
SERVICES

Activities

Amendment to charter
Application for
Charter registration
Establishment
Operation
Termination

LABOUR

Capacity
Collective labour sgreement
Contracts

Tic quyén, quyén tic gia
Bon kign, don khiéu nai
Toa dn
Pinh nghia
Tranh chip
Kiéu ding cong nghiép
Xam pham
Phat minh
Nghia vy ngudi chi
Bio hé, bao vé

guyén, quyén lgi

quyén loi cia chy

wu tién

thi tuc vé

giai doan cua

mét, thidt hai cia

nwéc ngodi, qudc ngoai
Bi mat
Nhin hi¢u throng mai
Chuyén giao, bit budc
Chuyén giao, quyén li
Dung, trrdc

DICH V[ TU VAN PAU TU

Hogt dgng

Stra d6i didu 18

Bon xin vé, thinh can vé
bBang ky diéu 18

Co so

Thao tdc, giao dich tai chanh
Chim dirt

LAO BONG
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Nang Iyc
Hop dong lao dong tip thé
Hep déng



formation
definite term
indefinite term
terms
standard form
capacity
trial period
effective date
amendment
transfer
termination
suspension
notice of termination
dangerous occupation
Disputes
Foreign investment
Health
Holidays
Hours
Inspection
Labour hook
Recruitment
Recruitment of foreigners
Social insurance
Safety
Special zones
Trade unions
Training
Wages and salaries
minimum

sir hiph thanh
ky han xdc dinh
ky han khong xéc dinh
ky han
biéu tiéu chuén
nang lrc
giai doan thu thach
ngdy co higu lyc
stra ddi, tu chinh
chuyén giac
chim  dunt
ngung
ban chi din chim dint
Viéc lam nguy hiém
Tranh chip
Pau tr nwdc ngoai
Sirc  khoe
Ngay nghi
Thot gig, gio
Thanh tra
§6 lao dong
Tuyén dung
Tuyén dyng ngdl nwde ngoal
Bao hiém xi hoi
An toan
Khu dic hiét
Lién hiép thwong mai
Pao tao, huin luyén
Luong bong
t5i thiéu

Vietnamese who cannot be employed ngwdi Viét Nam khéng duge

Vietnamesc priority
LAND

Allocation

Administration

Categories

dung
_wu tién cho ngwdi Viét Nam
BAT DAl
Sy cap cho, sy phin phit
Hanh chanh
Hang muc

484

st



Disputes Trach chép

Farm land Bit nong trai
Forestry land Pit ning
Foreign use of St dung ¢ mrdc ngoai
Garden land Pit  vuon
Household economy Kinh t& gia dinh
Inspection Thanh tra
Investment encouraged Pau w dirge khuyén khich
People’s property Quyén so hiru cia toan dan
Planning Lam ké& hoach
Penalty Hinh phat
Residential land Pat & o
Reversion to State Hoin lai cho Nha mréc
Rewards Sy thudng, tién thirdng
Specialized land Pit chuyén biét
Succession Thia ké
Unused land Pat hoang
Users obligations Trich vu hrong dung lau dai
Zoning Phin ving
LEASES HGP BONG CHO THUE
Forms Biéu mau, hinh thirc
LICENSING CAP GIAY PHEP
Amendment Sira ddi, tu chinh
Application for approval Bon xin chuan ¥
Approval Chép thujn
Contract ‘Hgp dbng, khé wic
Disputes . Tranh chip
Duration ' Théi han, thoi gian
Foreign currency ' Ngoai té
Royalties Tién tra dinh ky
Subject of _ Quan hé vé
Taxation Panh  thud
Improvements Sy cai tidn
Infringements Xim pham
Parties to Cdc bén dwong sy ddi véi
Prohibited terms of Ky han bi ngin cim
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Registration Pang ky

MARITIME MATTERS VAN BE HANG HAI
Agents Dai Iy ‘
Application of Code Ap dung phdp dién
Arrest of ships Bat tan
Bill of lading Tai hoa don, vin hoa don
Brokers Moi gigi, kinh ky
Captain Thuyén trudng
Cargo Hang (chd bang tau)

loading chat hang
loss mét, thidt hai
manifest bang khai hang (cho wén tau)
insurance bao hizm
dangerous nguy hidm
liability nghia vu
carriage chuyén che
discharge béc di hing
delivery giao hang
detention giam, gilr
Carriage contract Hop déng chuyén cho
termination chim dirt
Casualty - Tai nan
Charter-party Khé wéc thué tau
Collision Pam va, thuyén dgt
Crew Thuy thi doan
Disputes Tranh chap
Extra time Ngodi gio
Freight Phi vin chuyén
Gencral Average 36 trung binh chung
Law Luat
foreign nege ngoai
applicable ip dung
Laytime period Thoi gian bhdc hang
Lien Quyén cim giw
Luggage Hanh ly
Liability of ship owners Trach nhiém cva chud tau
Maritime insurance Bio hiém hang hai
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definition dinh nghia

policy types bitu bao khodn

provision of information stra soan théng tin

third party dé tam nhén, ngudi thir ba

invalid contract hop dong vo hiéu

termination cham  durt
insured value gia tri bao hiém
transfer chuyén giuo

Cargo insurance bao hiém hing héa {cho trén tau)

premium tién thrdng, tién déng bao hiém
changes to risk thay doi vé rii ro

mitigation sy giam nhe

expenses chi phi, tdn kém

deliberate acts
not liable for

hanh vi thin trong
khéng co trich nhiém vé

liable for traich nhiém vé
subrogation sy thay thé
abandonment bo, bo roi
assessment of claim thim dinh

Notice of protest
Notice of readiness

Thong bao phan @i
Thoéng bio ch:‘ip nhin
Pilots Hoa tiéu

Register book Sé ding ky

Safety Sy an toin

Salvage - Sy ctru tau

Sea-ports Cang bién

Shipowners liability Trich nhiém cua chi tiu

Ships Tau
Vietnamese nguroi Viét Nam
capacity kha ning, ning lyc
documentation sy cung cip tai liéu
transfer chuyén giao
mortgage cim ¢, thé chap
lien dic quyén - quyén cdm gir vat
detention giam
arrest bit giF
release tha ra
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ownership quyén so hitu

priority debts ng ru tién
Sunken property Tai san bj chim, tai san bi mét
Towage Kéo tiu, dat tau; tién cong kcéo tan,
dit tau
MINERAL RESOURCES KHOANG SAN
Benefits for exploiters Loi nhuin cho ngwoi khat thic
Definitions Binh nghia
Disputes Tranh chép
Exploitation Khai thac
Exploration Tham hiém
Feasibility Tinh kha thi
Foreign investrnent encouraged Kbuyén khich diu tw nudc ngoai
Guarantees Sy bao dam
Inspection Thanh tra
Management Quan tri, quan ly
Obligations in exploitation Nghia vu trong khai thic
Penalty Hinh phat
People’s ownership Quyén s¢ hiru cua toan din
Priority Uu tién
Rewards Thudng, tién thudng
Safety An toan
Termination of exploitation Cham dirt sy khai thic
PRIVATE ENTERPRISES X{ NGHIEP TU' NHAN
Approval Chuén ¥, chuin shian
Bankruptcy Pha san
Branches Chi nhanh
Breaches Vi pham, cat dirt
Capital vén, tr ban
Changes Thay asi
Definitions Pinh nghia
Dissolution Giai thé
Leases Sy cho thué, cho mudén
Obligations Nghia wy
Operation Thao tac, giao dich
Owners rights Quyén chd so hiru
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Owners, Victnamese only

Requirements for
Sale or merger
Vietnamese citizens

RENTS

Capital as
Currency
Liability for
Payment
Penalties
Rates of
Reductions

REPRESENTATIVE OFFICES

Activities
Applicants
Bank Accounts

Changes to
Employment by
Formns
application
license
registration
enterprisc summary
Imports for
Leases by
License
Living necessities
Motor vehicles
Obligations
Procedure
Qualifications for
Regisfication of
Reporting
Rights

Nhifng chi so hitu, chi ¢6 ngwdi

Yigt Nam

ddi hoi vé

Ban hay hop nhét
Cong din Viét Nam

THUE, MUGN

Vén vé

Tién 1@

Trach nhiém vé
Tra, thanh todn
Hinh phat

Ty 1§, ty suit cia
Giam

VAN PHONG BPAI DIEN

Heoat d9ng
Nguai thinh cdu

Tii khoan ngin hang, trwong muc

Ngén hing
Thay ad6i dbi véi
Sir dung do
Biéu, biéu mau
dorn xin
gidy phép
sy diang ky

ban tém lwge xi nghigp

Nhip khau vé
Thué, mwén bai

. Gidy phép
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Sy can thiét dé song
Xe cd ddng co motor
Nghia vy

Thu tuc

Co tw cich dé

Ping ky cua

Bio cdo

Quyén, quyén lgi



RESIDENTIAL HOUSES

Business in
Breaches
Certificate of ownership

Construction, illegal
Construction permits
Construction plans
Demelition

Disputes

Foreign investment in
Foreign ownership of

Lease
term
obligations
repairs
amendment
termination
cancellation
Management by State
Ownership
certificate
obligations
Purchase and sale
Registration
Rights to
Survey

ROYALTIES

Breaches

Calculation

Complaints

Declaration

Foreign investment and

Forms
declaration of activities
declaration of royalties

NHA CU NGU

Doanh nghiép tai
Vi pham, cdt dirt

Gidy chimg nhin chu

(quyén s& hin)

Xay cdt, bat hgp phap
Gidy phép xay cét

So 46 xay cdt

Phd huy

tranh chép

Pau w nuée ngodi vao

quyén

Quyén so hiu ngudi nwéc ngoai

vé
Cho thué
ky han
nghia vy
sita chita
stta doi, tu chinh
chim dirt
hiy bo
Do Nha nudc quin ly
Quyén s¥ hiru
gidy chirng nhin
nghia vy
Mua va bdn
bang ky
Quyén Igi cho
Xem xét

TIEN TRA BINH KY
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Vi pham, cit dirt
Tinh todn
Pon kign, don thinh cau
Khai
Piu tr nwdc ngoai va
Biéu, bidu miu

khai hoat dang

khai tién tra dinh ky



application for reduction
Payment
Rates
Reduction
Resources subject to
Tax office
Taxable quantity
Taxable value
Vietnamese party obligations

SPECIAL ECONOMIC
PROCESSING ZONES

Accounting
Activities
Application to invest in
Construction
Charter

Customs
Definition
Disputes

Duration

Entry, exit

Export, import
Export import duty
Fees

Foreign cxchange

Foreign investment encouraged

Foreign investment law and
Form of investment
Guarantees

Labour

Leases

Limited Liability
Management

Obligations

People’s committee and
Requirements
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don xin giam
Tra, thanh todn
Ty 1&, ty suit
Giam
Ngudn tai nguyén chiu vé
Co quan thué
$6 lwgng chju thué
Gid tri chiu thué
Nghia vy bén Viét Nam
KHU KINH TE CHE BIEN
PAC BIET
Ké toan
Hoat dong
Bon xin diu tw vé
Xay dyng
Piéu ¢
Thué hai quan
Binh nghia
Tranh chap
Thdai han
Nhip (canh), xuwit (canh)
Xuat khﬁiu, nhip khiu
Trich nhiém xult nhap khau
Phi, 1¢ phi
Ngoai héi
Piy tr mrdc ngoiai dwge khuyén
khich
Lujt diu tr mroc ngoai vi
Hinh thic dau tur
Bao dam
Lao déng
Thué murdn
Trich nhiém hitu han
Quan tri, quan ly
Nghia wvu
Uy ban nhan dan va
Poi hoi



Rights
SCCl

Taxation
land tax
withholding tax
individnal
SPECIAL SALES TAX
Alcohol
Breaches
Calculation
Cigarettes
Complaints
Declaration
Exemption
Forms
declaration
application method
Liability for
Payment
Rates
Reduction
Registration
Tax office
Transportation

STATE BANK OF VIETNAM

Administration
Breaches

Capital

Credit organization
Currency

Foreign exchange-
Management
Ministry of Finance
Powers and duties

THUE BAN HANG HOA BAC BIET

Quyén, quyén loi

Viét tit cia chi : State Committee
for Co-operation and Investment

danh thué
thué  dat
thué giF vt
ca nhan, ca thé

Rugu manh
Vi pham, cat dirt
Tinh toan
Thube 14
Pon kién, don thinh ciu
Khai
Mién
Biéu, biéu mau
khai
phuong phap ap dyng
Trich nhiém vé
Tra, thanh toan
Ty 18, ty suit
Giam
Diang ky
Co quan thué
Chuyén cho

NGAN HANG NHA NUCGC
VIET NAM
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Hanh chinh, quan i,

¥i pham

Vén, tr ban

Té chirc tin dung

Tién

Ngoai hbi

Quan tri, quan ly

B4 Tai chinh

Quyén han va tréch nhidm



STATE COMMITTEE UY BAN NHA NU'GC
FOR CO-OPERATION VE HGP TAC VA DAU TU
AND INVESTMENT
Foreign investment, responsible for ~ Dau tr niréc ngodi, trich nhidm vé

Powers Quyén han
Functions Chirc ning, nhiégm wy
TAXATION PANH THUE, THUE VU
Asscssments Thim dinh
Breaches Vi pham, cat dit
Complaints Pon kién, don thinh ciu
Currency of payment Tién t& thanh toan
Export and import duties Trich nhiém xuit khiu va nhip
khiau
Individual tax Thué ¢4 nhian
Profit Tax Thué lgi trc
rates ty &, ty suét
oil, gas, valuable resources diu, khi dbt, tai nguyén gid tri
rates ty 18, ty suit
reductions giam
refund on tra tién lai
investment din w
liability for trich nhigm vé
calculation tinh todn
expenditure hao phi, on phi
review of expenditure xem lai sy hao phi
revenuye Igi trc, thu nhip
payment tra, thanh todn
forms biéu, bidu mau
profit tax payment thanh toan thué lgi tirc
reinvestment tai ddu tu
business registration ding ky doanh nghiép
dissolution of enterprise giai thé xi nghiép
Rent . Cho thué, cho muwdn
Responsibilities of foreigners Trich nhiém cua ngudi nwée ngoai
Royaltics Tién tra dinh ky
Special sales Tax Thué bdn dic bigt, thué hang hoa
dic biét
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Special economic zone Khu kinh & dic biét

Tax office Co quan thué
Technology transfer Chuyén giao ky thuit
Turnover tax Thué doanh thu
Withholding tax Thué hdi khiu tai gbe
liability for trach nhidm vé
rates ty 1&, ty suit
payment tra tién, thanh toan
forms bicu, biéu miu
TECHNOLOGY TRANSFER CHUYEN GIAO KY THUAT
Application Pon xin, don thinh ciu
Approval Chap thuan, chudn nhin
Contract Hop déng
terms thdi han; diéu khoan
prohibited terms diéu khoan bi ngin cAm
charges khoan tién phai tra, dam trach
Custems immigration Thué nhap cir
Definition Pinh nghia
Disputes Tranh chip
Duration Thoi gian, théi han
Foreign investinent and Piu tr mréc ngodi va
Improvemenis Sy cai tién
Incentive Kich thich, khuyén khich
Language Ngon ngir
Parties to Céc bén
Payment Thanh todn
Price Gid tén
Registration Pang ky
Requirement for Poi hoi vé
SCCI Viét it cua ch® : State Committee
for Co-operation and Investment
State Committee for Science i‘Jy ban khoa hgoc Nha nwdc
Subjects of Quan hé vé
Taxation Panh thué
TRADE UNION LIEN HIEP THUCGNG MAI
Regulations on labour and Cic quy dinh vé lao ding va
Circular on labour and Théng bio vé lao ding va
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Guarantees of activities Bao dam cho hoat dong

Obligations Nghia vy
Rights Quyén, quyén lgi
TURNOVER TAX THUE DOANH THU
Accounting Ké toan
Branches Chi nhdnh
Calculations Tinh todn
Complaints Bon kién, don khidu nai
Declaration Khai
Definidons Binh nghia
Exemption Mién
Liability for Trach nhidm vé
Payment Thanh todn
Rates Ty 1&, ty sult
Reduction Giam
Registration Pang ky
Tax office So  thué
WEIGHTS AND MEASURES TRONG LUQGNG VA BO LUCONG

Accuracy Chinh xdc
Assessment Thim dinh
Complaints Bon kién, don khiéu nai
Definitions Binh nghia
Equipment Trang thiét bj
Goods Hing hda
Management Quan tri, quan ly
Penalties Hinh phat
Rewards Thwong, tién thudng
Uniform system Hé théng ddng nhit
Units Bon vi

legal : hgp phap

standard tiéu chuan

475



N 2 . "
TUDIEN PHAP LUAT
ANH - VIET
Tai chidnh, Thuong mai, Quan thué,
Bio lliém, Luat, Hanh chianh

LEGAIL DICTIONARY
ENGLISH - VIETNAMESE

Finance, Trade, Customs,
Insurance, Law, Administration

NHA XUAT BAN KHOA HOC XA HOI
» Chiu trdch nhigm xudt bén:
NGUYEN BXJC DIEU
« Bieén 1ap ky thudt bia:
VAN BUDC — NGUYEN ANH
« S0a béi: .

NOUYEN THE KY

In 3100C, khd 14,5 x 20,5 tai nha may In Trdn Phd,
Gidy phép xuat ban s 663 CTAKHXH
In xong va ndp uu chiéu thang 5-1994.



LUAT « LAW
THUONG MAI « TRADE B
QUAN THUE « CUSTOMS
BAO HIEM + INSURANCE
TAI CHANH - FINANCE
HANH CHANH « ADMINISTRATION
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